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INTRODUCTION. 


TuE history of the Hellenic people, from the days of their 
struggle with Persia, dowm to their submission to the Western 
Conquerors, is a story which can never tire, if only for 
its wealth of striking and pathetic incidents. But it is the 
intellectual greatness of the Greeks, and their important in- 
fluence upon the world, which invests with a peculiar interest 
everything connected with them. In poetry, in philosophy, 
in art, they have shaped the thoughts of all succeeding time. 
And the history of the Greeks, thus unique in its interest, lies 
open to us in a literature equally original. So rich is their 
historical literature, that the very brilliance of Herodotos, 
Thukydides, and Xenophon almost blinds us to the sterling 
common sense of a Polybios, or the painstaking labours of a 
Diodoros. Nor do we always remember how much valuable 
history we owe to the accurate notes of travellers like Strabo 
and Pausanias. Even the very gossip of Greek political 
circles survives for us in the jests of Aristophanes, or the 
anecdotes of Plutarch and Athenzos. 

The literary documents bearing upon Greek history form 
a very wide field, upon which the labours of many genera- 
tions of scholars have been spent, with the result of recalling 
for the modern reader the very colour and movement of 
ancient Greek life in the pages of Thirlwall, Grote, Curtius, 
and other great writers. But while the literary data have 
thus been subjected to the most careful sifting, and have been 
assuming a more complete and final form, another and supple- 
mentary class of documents has been acquiring new promi- 
nence. The liberation of Greece, and the increasing facilities 
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for travel in the Levant, began early in this century to bring 
to light a larger number of archeological monuments con- 
nected with classical Greece than had ever been known before ; 
and it suited the scientific temper of the time to turn to these 
with an instinctive energy for their careful investigation. 

To a certain degree any and every object recovered from 
the ruins of antiquity will help in the illustration of ancient 
life. But the study of archeology rises almost to an equality 
with the study of ancient literature, when we find in a work 
of art the interpretation of the spirit of a period, or when the 
excavation of an ancient site unlocks the secret of its history. 
It is true that the very richness of Greek literary records has 
deprived the evidence of Greek archeology of some of its 
importance. Nevertheless the evidence of Greek coinage has 
never failed to engage the attention of historians; and any 
scholar may see at a glance how intimately Greek politics are 
illustrated by Greek coinage, by turning over the numismatic 
manuals lately issued by the British Museum}. 

With good reason I have reminded the reader of the 
historical importance of Greek coinage; for in approaching 
the study of inscriptions, it will be instructive to compare our 
work with the work of the numismatist. Now the coin and 
the inscription have this in common, that both of them are 
works of art, and both of them also bear a written record. 
But although the coin usually contains a stamped legend, yet 
it obviously belongs more to archzology than to literature. 
When however we turn to inscriptions, the literary interest is the 
primary consideration, the archzological interest stands second. 
The inscription combines, it is true, some of the interest of a 
piece of sculpture, together with that of a manuscript. The 

__ echwologist is concerned to note the metal, or the kind of 
marble employed; the ornamentation, if any, as an index of 


) the age and the style of art-cultivation; the size, shape, and 
\ 
1 refer to Mr. Head’s Guide to the Coins of the Ancients, 1881, of which 
four parts have been issued ; Coinage of Syracuse, 1874, and Coinage of Ephesus, 
1880, by the same ; Coinage of Elis, 1879, by Professor Gardner. 
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manner of the lettering, as invaluable marks of the date and 
locality. But as a literary document the inscription has all 
the interest of an archetype manuscript: it is an authentic 
record of the time to which it refers. Whatever amount of 
information the inscription may convey, be it little or much, 
its evidence will at least be welcomed with eager curiosity. 
It is impossible to linger, for example, over those awkward- 
looking numeral letters in the financial inscriptions of the 
Periklean time, without a peculiar sense of satisfaction. We 
are here face to face with state documents which Perikles 
may have issued, and Thukydides may have read. 

Such reflections, however, it may be said, belong merely to 
the sentiment of the dilettante. What is the real value of 
Greek inscriptions to the serious student of Greek history ? 
And here I might perhaps regret that my Manual appears 
at a moment when the greatest of Greek historians has been 
lately strengthened in his just hold upon English scholars by 
a translation which will become classical. For Professor 
Jowett is so engrossed by the genius of his author and by the 
paramount value of Greek literary records, that he can find 
little to glean from the duller study of inscriptions. Some may 
find a pleasure (he says) ‘on Greek soil, under the light of the 
blue heaven, amid the scenes of ancient glory, in reading 
inscriptions, or putting together fragments of stone or marble.’ 
- But ‘they add to our knowledge’ only ‘a few facts. We 
must return to the study of the literature of Hellas, ‘finding 
some little pleasure by the way (like that of looking at an 
autograph) in deciphering the handwriting of her children 
amid the dust of her ruins!.. We may trace in this estimate 
a lingering echo of that controversy which long continued 
between the last and greatest representative of the old school 
of purely literary scholarship, and Augustus Bockh, the founder 
of the newer school. It seemed-impossible for Godfrey Her- 
mann to understand those new methods of study, wherein 
(so far from Greek literature being dethroned) archeology 

+ Prof. Jowett, Thucydides translated, vol. ii. p. 1xxviii. 


xll INTRODUCTION. 


and literature combine to call to life again the features of 
classical civilization. But since the time of Bockh, whose 
patient learning was only equalled by his brilliant general- 
izations, it has become not so much a maxim as an instinct 
with scholars to regard archzeology as the handmaid of litera- 
ture, and to study the life of ancient Hellas as a whole, 
illustrating it by every light that can be thrown upon it, 
whether from the genius of her authors, or the witness of her 
inscriptions, or the progress and decay of her art, or the 
physical features of the country, or the excavation of ancient 
sites. | 

The most devoted students of inscriptions will be the first 
to urge that too much must not be expected from them. If 
we leave out of sight the more private inscriptions, and con- 
fine ourselves to those which illustrate history, and have a 
place in this collection, we find that they nearly all consist 
of decrees of public assemblies, laws, treaties, letters of kings 
and others, votive offerings, or statements of public accounts, 
and these all share the usual reserve and formality of official 
documents. The information they yield is indirect. It is 
like examining medieval charters, or financial state-papers, 
or the letters and other documents of the Record Office, for 
the illustration of English history. You must know how to 
interrogate the documents rightly, in order to get at the 
information they contain. 

We shall express precisely the strength and the weakness of 
inscriptions as bearing upon history, when we say that they 
give us almost always just the information we least expected. 
They supplement, even more than they confirm or illustrate, 
the writings of ancient historians. For the inscriptions at 
present discovered are but a few fragments from the wreck of 
the ancient world. They were originally deposited chiefly in 
temples or other public buildings, where they might be at 
once safe and accessible, and these buildings have been long 
ago destroyed by earthquake or invasion, and their ruins 
have often for centuries served as convenient quarries for the 
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successive inhabitants of ancient sites. We need not there- 
fore wonder that though some 4000 Attic tombstones have 
been read, yet we have hardly ever come upon the epitaph of 
any historical character. Among the numberless public docu- 
ments found upon the Akropolis, only now and then do we 
light upon the names of men known to fame, like Nikias, Al- 
kibiades, Demades. Only occasionally do we meet with docu- 
ments (such as Nos. 39-60), which a reader of Thukydides 
would have expected to find. Considering the large extent 
of colonization in Greece, it is singular that No. 29 is the only 
known decree upon the subject, and this deals with an almost 
unheard-of settlement. But it is this unexpectedness which 
constitutes the chief interest of inscriptions; they afford in- 
formation which we cannot get elsewhere. 

A more serious defect arises from the fact that so few 
localities in Greece have been at all made to yield up the 
inscribed monuments which lie buried beneath. On some few 
sites indeed, chiefly the sites of ancient temples, systematic 
explorations have been made, as at Delphi, Priene, Olympia, 
Ephesos, Delos, Dodona. To these may be added the exca- 
vations of Mr. Newton at Knidos, Halikarnassos, and Bran- 
chidze, those of the Athenian government on the Akropolis or 
the Great Theatre, and the German excavations at Pergamon. 
Upon these and other sites inscriptions have been diligently 
searched for and found. But for the rest, we have to trust to 
the chance discoveries made in the course of modern building 
on ancient sites. Thus by far the largest yield has been from 
those localities which are still in modern times the sites of 
flourishing towns. Here in the continual course of the de- 
molition of old buildings and the erection of new, large num- 
bers of documents have come to light. Let any one glance 
at a collection like Bockh’s Corpus Inscriptionum Grecarum, 
and see how large a proportion comes from places like Athens, 
Thessalonika, Smyrna, and Rome, and he will understand | 
how partial and accidental is our present acquaintance with 
the inscribed monuments of ancient Greece. But small as it 
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is in comparison with the ancient total, it is sufficiently large 
to occupy the energies of many students, and to afford 
valuable results. 

It is a serious drawback that the marbles which survive to 
us are often miserably chipped and broken. The result is 
that their value often becomes apparent only after a wide and 
careful study of similar documents. To those whose busi- 
ness it is to edit these inscribed texts, no fragment is without 
value. A tiny bit of marble in an English collection may 
just complete some broken slab recently discovered in Greece, 
so that you cannot pronounce a priori any fragment to be un- 
important. Those who open a volume of inscriptions for the 
first time think very differently. They are naturally dis- 
appointed at the incompleteness of most documents, and they 
find a stumbling-block in what appear to be the capricious 
restorations of the editor. Why should such license of con- 
jecture be allowed in an inscription, when no sound critic 
would deal so with a manuscript? The answer is twofold. 
In the first place, the language of inscriptions (especially 
honorary decrees, treaties, and other kinds) is often formal 
and stereotyped; the same phrases recur, with very slight 
variation, from one end of Greece to the other. This same- 
ness and formality of phrasing makes the restoration of many 
inscriptions an easy matter. And secondly, where the general 
sense of a fragment is tolerably clear, it is allowable to supply 
by way of suggestion a few words that may help the reader 


1 The following anecdote, which I borrow from the Register of the British 
Museum, will illustrate my meaning. It relates to a fragment of an Athenian 
Treasure-list of the fourth century B.c., presented to the British Museum in 1863. The 
fragment was originally obtained from the Parthenon by an English traveller, who, 
afterwards being present at a scavo at Pompeii, made use of this opportunity to 
test the acumen of the Director of the excavations by surreptitiously introducing into 
the soil then under examination this fragment from Athens. This having been 
done, a lady whom the traveller brought with him as an accomplice pretended to 
discover the fragment accidentally, while the excavation was going on, and handed 
it to Cavalier Fiorelli. He immediately detected the trick, and declared that the 
fragment must be of Athenian origin, and from the Parthenon itself. The gentleman 
confessed his trick, and the fragment was presented to the British Museum. 
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to follow the probable sequence of syntax and meaning. In 
such cases the editor is bound to point out that no certainty 
attaches to the verbal restorations suggested: they are only 
to serve as & convenient commentary. 

The growing amount of materials has called into existence 
a school of students, with Augustus Bockh as their founder, 
whose task it is to collate, edit, and arrange the ancient texts ; 
and further, to gather from the edited texts the historical and 
other results of their studies. Bockh’s Political Economy of 
Athens, well known in England through its translation by Sir 
G. C. Lewis, was an early and a signal example of this kind 
of study. A similar value belongs to Kohler’s Urkunden und 
Untersuchungen zur Geschichte des delisch-attischen Bundes, 
Dumont’s L’Ephébie Attique, Foucart’s Des associations re- 
ligieuses chez les Grecs, Liiders’ Die dionysischen Kiinstler, and 
many others, some of which are enumerated at the end of this 
Introduction. Neither could such manuals as the Griechische 
Alterthiimer of K. F. Hermann, or of G. F. Schomann, have 
been written, but for that study of inscriptions to which Scho- 
mann especially was devoted. 

It is from works like these that we can best appreciate the 
benefits conferred upon Greek studies by the discovery of 
inseriptions. But the reader of such a book as Curtius’ 
Eistory of Greece will not unfrequently have been reminded 
of the Epigraphical pieces justificatives available for the illus- 
tration of Greek history. And Mr. Capes, in his lectures on 
University Life in ancient Athens, has shown that the curious 
information afforded by inscriptions is sometimes entertaining ; 
although anything more dreary than the original documents 
upon which Dumont and Dittenberger had based their de- 
scriptions, | cannot conceive. 

In the present volume it seemed best, with the consent of 
the Delegates of the Press, to confine myself to documents 
directly illustrating history only. Of course a very large 
number of Greek inscriptions relate to religious ceremonies, 
agonistic contests, and concerns of private life; or have to do 
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with legal and constitutional antiquities rather than with 
historical events. If it is thought desirable, another volume 
embracing these classes of documents could easily be prepared, 
which would probably exceed the present volume in interest, 
inasmuch as the subjects it would illustrate are less familiar 
to the readers of Greek literature. 

This volume therefore contains only Historical inscriptions. 
And in presenting these to the reader, I have denied myself 
the pleasure of enlarging upon the archeology of the subject. 
Thus I have been content to print the texts (with three ex- 
ceptions) in cursive only, without trying to represent the 
originals in facsimile, or in various alphabets of uncial type. 
For the original appearance of the marble concerns rather the 
professed epigraphist, than the historical student, to whom 
the inscription is merely one more historical document. At the 
same time, no pains have been spared to secure the accuracy 
of the texts. Whenever the original was out of my reach, 
the copies only of the most recent and most careful editors 
have been followed. Sometimes I have had access to unpub- 
lished copies or impressions, through the kindness of friends. 
Nearly all of my texts have been edited before; never- 
theless, whenever possible, I have verified the published texts 
by a reference to the marbles. The result is, that whenever 
my texts differ from the copies already published, it is be- 
cause I have to offer a better and completer text. Whenever the 
size of the page allowed it, the lines of text are printed just as 
they stand on the marble, so as the better to show at a glance 
what portions of the stone are mutilated. When the text is 
printed consecutively, as in ordinary Greek prose, the original 
division of the lines is marked by vertical strokes (e.g. rod|ro), 

In the notes and explanations nothing has been admitted 
which did not strictly belong to the matter in hand. Words, 
however curious, which have found a place in Liddell and 
Scott's Lexicon, are passed over without remark. And legal 
and constitutional terms are not dwelt upon, when any reader 


1 Nos. 27, 52, 119. 
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can refer for explanation to Smith’s Dictionary of Greek and 
Roman Antiquities, or Pauly’s Real-encyclopddie, or the ad- 
mirable works of Schémann, Antiquitates Juris publici Gre- 
corum and Griechische Alterthtimer. Nothing, again, is more 
valuable to the student of Greek Dialects than the evidence 
of inscriptions—a subject which has been already dealt with 
in H. L. Ahrens’ De dialectis, in Cauer’s Delectus, and other 
works. Now, although many of my texts suggest points of 
dialectical and grammatical interest, these points will receive 
very little comment, since this selection was made with a 
very different purpose, and it was desirable to avoid wordi- 
ness. 

There is an impression of unfamiliarity and strangeness 
about the style and expression of inscriptions, and there are 
many scholars to whom they are an unknown and uninviting 
region. I am, however, sufficiently sanguine to hope that this 
Manual may be the means of bringing some students face to 
face with the original marbles. Any one who has worked 
much at these will readily echo the confession of Bockh: 
‘However dry may seem the task of tracing the worn or 
broken characters upon the cold surface of the stone, yet the 
existing books on this subject sufficiently prove what a 
genuine enthusiasm many have felt for these time-honoured 
monuments of ancient civilization,—and I frankly own myself 
of their number! With this hope, I have been glad, when- 
ever it was possible, to include in this selection any monu- 
ments which are close at hand, either in the Ashmolean and the 
Marble Room at Oxford, or in the Library of Trinity College, 
Cambridge, or are almost equally accessible to the English 
student in the Department of Greek and Roman Antiquities 
at the British Museum. The Oxford reader e.g. is invited to 
work out carefully the printed texts, the originals of which 
are in the University Collection. If he will then, book in 
hand, consult the marbles word by word, he will in a few 
hours have learned more about Greek inscriptions than any 


1 Staatshaushaltung der Athener, ii. p. 1. 
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written account could have taught him. If he wishes to pro- 
ceed further into the subject, the best introduction is Franz’s 
Elementa Epigraphices Grece'. 

An editor of imscriptions who desires to conciliate his 
reader's goodwill, must chiefly rely upon orderly arrangement 
of his materials—lucidus ordo. The arrangement of this 
volume is strictly chronological; and a date, more or less 
precise, is assigned to each document. The date of inscrip- 
tions has, in most cases, to be determined by internal and 
circumstantial evidence, the style of the characters being a 
principal indication. Neither is it always easy to connect 
an inscribed decree or treaty with known historical events. 
Though I do not share the scepticism of Professor Jowett, I 
hope I have used due caution, and have endeavoured:in every 
case to draw a distinct line between what is fairly certain 
and what is as yet unverified hypothesis. The reader is 
throughout referred in the notes to sources where he will 
find the date and other details concerning the inscriptions 
fully reasoned out. 

The divisions of the work follow the obvious periods into 
which Greek history seems to fall. It will be seen that the 
documents from Athens alone outnumber those from all the 
rest of Greece. This is partly owing to the greater historical 
importance of Attic inscriptions, requiring a larger proportion 
to be therefore included in an historical collection. But it is 
also true that no Greek government was so careful in inscrib- 
ing? its public records as the Athenian; and moreover at 
Athens far more has been done than elsewhere in the way 
of excavation and the discovery of ancient monuments. It 
will be also noticed how at Athens (as elsewhere) the inscribed 
records became more numerous, and also more intolerably 
wordy, the later we proceed in the history. I have therefore 
spared the reader's patience by admitting very few of these 


1 I may be allowed also to refer to an article on Inscriptions (Greek) in the 
new edition of the Encyclopedia Britannica. 
2 *Avaypaya: els oTnAny ALOivyy. 
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later verbose decrees. Specimens, however, are given of 
various kinds, and examples have been selected as far as 
could be from every part of Greece. It is perhaps tedious 
and disappointing to examine the many hundreds of common- 
place honorary decrees which are being turned up in every 
ancient site in Greece proper, in the islands, and in the 
Thrakian and Asiatic colonies. And yet even these have 
a value. It is a fact of immense interest to the historical 
student to recognize the general resemblance of the formulas 
in which are cast the records of all the Greek-speaking race, 
from the time of Perikles onward. We are accustomed to 
dwell upon the isolation which prevailed among the Greek 
cities. We- note how seas and mountains and diversities of 
race kept the Greeks asunder. The strange fact is that they 
should have been so sundered. For in truth the most rigid 
separation existed side by side with the closest resemblance 
and general unity. Their most divergent dialects were yet 
mutually intelligible. Their games, their religious centres, 
were bonds of unity. And though throughout the whole 
of that wide area every little town was a separate centre of 
corporate life, though the titles of their magistrates, and the 
names of their political and social institutions might differ, 
yet the type of civil government everywhere developed was 
the same with insignificant variations; or, if you looked more 
closely, you found but two types, the democratic and the 
oligarchic, and these admitted of very slight modifications. 

It would have been possible to prolong the selection down 
to the times of Byzantine history. But it is evident that the 
political history of Greece as such comes to an end with the 
Roman Conquest. Accordingly, only a few documents have ~ 
been included after the ‘Liberation’ decreed by Flamininus, © 
B.C. 196. As we proceed later, although the Greek people 
still retained their own peculiar character, and their national 
existence was unaffected by conquest, yet their historical 
documents beeame less and less important; the centre of 
things has shifted to Rome. What the interests of the 
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Greeks were under the Empire, can be read in the Orations 
(far from uninteresting) of Aristides or Dion Chrysostom. 
We need by no means endorse the slighting estimate of the 
Greeks given by Tacitus and Juvenal. It was impossible 
for the Romans to do justice to the Greeks; they inevitably 
came into contact with them at their worst. Although their 
historical inscriptions are of little interest after the Roman 
Conquest, yet some of the most valuable inscriptions relating 
to the religious customs and other more private institutions 
of Hellas belong to these later days. The Greek religion, 
and all that gathered round it, still survived: and the very 
absence of great political interests will alone account, not only 
for the exuberance of later Greek rhetoric, but also for that ex- 
cessive and universal growth of agonistic contests and religious 
festivals which marked the days of Greek subjection. 

I have kept closer to Grote than to Curtius in the pre- 
paration of the volume. It did not suit the design of the 
great German historian to discuss fully at every step the 
grounds of his conclusions, and give the evidence on which 
they rest. Although in his later volumes his references to 
documents become more frequent, yet it is clear that Curtius 
feels himself to be writing zpds «lddéras,—he is giving a bril- 
liant representation of Greek national life, as the outcome of 
varied researches in which he himself has borne a distin- 
guished part, and in which Bockh, Schomann, Kirchhoff, and 
Kohler may be taken as representative names. For most 
English students Grote’s History is of paramount value. 
True that only in his later volumes does Grote awake to the 
importance of epigraphical evidence, and then he only cites it 
cautiously and at second hand. But from first to last the 
reader is brought face to face with the existing literary 
evidence. Herodotos, Thukydides, Xenophon, Demosthenes, 
acquire life and voice, and are made to tell us their own tale 
of what they themselves had seen and heard. Not only in 
its human and political interest does Grote’s work possess a 
fascination for the reader, but it is a valuable intellectual 
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discipline to be shown at every step the processes of historical 
enquiry, and to be made by the great historian not only a 
listener to his story, but a sharer in his investigations. There 
is therefore this practical reason for citing Grote so often in 
this volume, that the reader will there find all the references 
to ancient historians which bear upon the events under dis- 
cussion. Worthy to compare with Grote for his patient 
sifting of ancient texts, comparable to Curtius in his archeo- 
logical learning, is Droysen, who, in the last edition of his 
Hellenismus, has given a picture of Alexander’s career, and of 
the terrible convulsions which followed his death. Certainly 
he has infused a new life and interest into a period which is 
of deep importance to the world’s history, although most of 
us are repelled from it by the ghastly monotony of bloodshed 
and despotism, or are only attracted by a biographical rather 
than a historical interest. 

Besides a continual reference to these principal modern 
historians, the reader will be in every instance informed 
where to find the various documents best edited and dis- 
cussed. Since the publication of Bockh’s Corpus Inscrip- 
tionum Grecarum, great numbers of inscriptions have been 
discovered ; and an attempt has been made to edit a complete 
collection of those from Attika in Kirchhoff’s Corpus Inscrip- 
tionum Atticarum, three volumes of which have appeared. 
But for the inscriptions from other parts of Greece, and for 
many of the Attic ones also, you have to search up and down 
the volumes of the Archdologische Zeitung, the Monatsberichte 
of the Berlin Academy, and the various German, French, and 
Greek periodicals; not to mention the numerous dissertations 
which issue from the foreign Universities. I have en- 
deavoured to glean from all of these the most interesting 
results of epigraphical studies; but much may have been 
overlooked. The task did not allow much room for origin- 
ality ; but the views of others have not been adopted without 
weighing them, and where possible some improvement has 
been added. 


XXil INTRODUCTION. 


The wants of English readers have been steadily kept in 
view,—readers such as are to be found in growing numbers 
especially among the students of our Universities, who are well 
acquainted with Greek literature, and with the best modern 
writers upon classical civilization, who have perhaps visited 
Greece and the Levant, and have conceived a lively interest 
in classical archeology. To such readers this volume is com- 
mended, as a humble attempt to further Hellenic studies. 
Perhaps some may wish the collection were more complete 
and comprehensive. At first I had thought of collecting into 
one chapter al/ the mseribed letters of kings, into another all 
inscribed laws, into another all known treaties, ete. But if 
that had been done, this volume would have assumed a very 
different shape, and would have included a great deal that is 
of little value. And, in fact, such an exhaustive collection of 
various kinds of documents did not fall within the scope of 
the book. Neither have I ineluded the famous Parian 
Chronicle (C. I. G. 2374). For valuable as it is to the chrono- 
loger, we must not forget that it is merely a private docu- 
ment drawn up about the third century B.C., probably by some 
schoolmaster for the instruction of his pupils. It was with 
more regret that I forbore to include the whole series of 
Quota-lists from B.C. 454 to 420. But the fact is that how- 
ever important these documents are (being no less than 
authentic lists of the Athenian Confederation), yet it is certain 
that all who wish to study them to advantage must go 
straight to Kohler’s Urkunden (or to Bockh’s Staatshaushal- 
tung, vol. i1.), where not only the texts are exhibited at large, 
but all sorts of questions arising out of the texts are fully 
discussed. It would have done the reader little service to 
present him with the complete series of texts, without repro- 
ducing also a great part of Bockh’s and Kohler’s remarks. 
It seemed wiser therefore to insert four or five especially inter- 
esting specimens of the series, with suitable notes; and to 
refer the reader to previous writers for further information. 
For similar reasons I have not made any selections from the 
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Athenian admiralty records, which occupy the third volume 
of Bockh’s Staatshaushaltung. 

I have received help from so many friends in the course of 
the work, that I must be content to make this general but 
not less sincere acknowledgment of their kindness. For the 
book, as it stands, I am alone responsible. I have endea- 
voured to be accurate; and those who have worked at such 
subjects the most will be the kindliest critics of a task 
wherein the countless points of detail afford as many oppor- 
tunities of error. 











EDITIONS OF CERTAIN WORKS REFERRED TO. 


Bocxu, Corpus Inseriptionum Grecarum, 4 vols. 1828-1856. The 
third volume was prepared by Franz, the fourth by Franz, E.Cur- _ 
tius, and A. Kirchhoff. A valuable Zndex to the whole was edited 
by Rohl, in 1877. I have cited the work as C. /.G., with the 
running number of the inscriptions. 

Staatshaushaltung der Athener, 3 vols.; 2nd German edition, 

1851. 

Gesammelte kleine Schriften, 7 vols., 1858-1874. His numerous 
dissertations on Inscriptions and other subjects, published in a 
collected form after his death. 

- CavEr, Delectus inscriptionum Grecarum propter dialectum memora- 
biliwm, 1877. This I have seldom referred to, as it was coinpiled 
with so different an object from mine. 

-Droysen, Hellenismus, 3 vols., 1877-8. Vol. 1. parts 1, 2, on 
Alexander; vol. ii. parts 1, 2, on the Diadochi; vol. iii. parts 
I, 2, on the ‘Epigoni,’ B.c. 280-221. 

Franz, Elementa Epigraphices Grace, 1840. Based on the earlier 
portion of Bockh’s Corpus, and therefore in part old-fashioned ; 
but still the soundest and fullest introduction to the subject. 

Humann, Conze, and others, Die Ergebnisse der Ausgrabungen zu 
Pergamon, 1880. A provisional account of the excavations on 
the citadel in 1878-9, with a number of inscriptions. 

KircHHOFF, Corpus Inscriptionum Atticarum: intended to include 
all known Attic inscriptions. Vol. i., 1873, by Kirchhoff; a 
Supplement to vol. i. was published by him in 1877: these give 
the inscriptions before Euklid’s archonship. Vol. ii. part 1, 1877, 
by Kohler, gives the Deerees alone from Euklid down to Augustus. 
Vol. iii. part 1, 1878, by Dittenberger, gives all the more public 
inscriptions of the Roman period. I have cited this work as 
C.I.A. 

—— Studien zur Geschichte des Griechischen Alphabets, 2nd edition, 
1867. I regret not having referred the reader to the third and 
improved edition. 








xxv1 EDITIONS OF CERTAIN WORKS REFERRED TO. 


Kouuer, Urkunden und Untersuchungen zur Geschichte der delisch- 
attischen Bundes, 1870. I have cited it as Urkwnden simply. 
Mittheilungen des deutschen Institutes in Athen; the papers, 
especially of Kohler, in this interesting periodical will often be 

referred to. 

Bulletin de Correspondance hellénique, the journal of the French 
Archeological School at Athens; similar in character to the J/it- 
theilungen of the German Institute. 

KUMANUDES, ’Arricns "Emcypapat ’EmripBiot, Athens, 1871. A com- 
plete collection of all known Attic funeral inscriptions, up to its 
date of publication. The preface gives curious information con- 
cerning the formulas of Attic epitaphs, and the character of Attic 
tombstones. | 

Lr Bas, Voyage archéologique en Gréce et en Asie Mineure, with 
continuation by MM. Waddington and Foucart. It chiefly consists 
of inscriptions, comprising i, ii, iti, volumes of Texts, and 1, 2, 3, 
volumes of Commentary. Vols. i. and 1 (Aétiqgue) will not be 
completed, since they are superseded by Kirchhuff’s Corpus Inserip- 
tionum Grecarum. Vols. ii.and 2 (Péloponnése et Gréce du Nord) 
are in course of completion. Vols. tii. and 3 (Asie Mineure) are 
practically complete, and of the highest value, especially to the 
student of Roman provincial administration. 

RaANGABE, Antiquités helléniques, 2 vols., 1842-1855. Chiefly Attic 
inscriptions; in great part superseded by Kirchhoff’s Corpus, 
though the commentaries are generally valuable. 

Woop, Discoveries at Ephesus, 1877; with Appendix of Inscriptions. 

















NOTANDA. 


Restorations between brackets. Words and letters supplied by 
conjecture are put within square brackets [ |. Words or letters omitted 
by the stonecutter’s mistake, and supplied to make good the sense, are 
put within curved brackets ( ). 

Peculiarities of spelling. The reader will soon become accus- 
tomed to the frequent assimilation of the final consonant to the initial 
consonant of the following word: as, rod Adyov for rév Adyov, eh méAC, 
etc. More peculiar are € ornAny for és orndny, é orndn for év ornAn, 
és Zduw for év dum. I have not noticed all these cases where they 
occur ; nor have I followed recent German editors in running such 
words into one another, as rpSovdAnv. The Greeks of the fourth 
century B.C. appear to pronounce HI and E| so much alike, that El 
frequently is substituted for HI in inscriptions. I have warned the 
reader of this from time to time, for though ret Bovdet explains itself, 
eirnoaro for nrncaro is less obvious. 

Attic numeral signs are easily remembered. X= 1000 (itor), 

= 100 (HEKATON), A=10 (8éxa), [=5 (wévre). These numerals, 
when used of money, always refer to drachmas ; unless other coins are 
specified, as T=1 talent, ==1 stater. A single drachma is denoted 
by F, an obol by |, and a half-obol by C. Certain combinations are 
employed, as PF =5000, [F=500, P=50. Again X=1000 talents, 
[Fi=s00 talents, F\=50 talents, and so on. To take an example: 
ATXXXPHHPAAAPFEHIIC on p. 97, means rr talents, 3787 
drachmas, 44 obols. 

Value of Attic money. The reader may be glad to be reminded 
that 6 obols=1 drachma; 6000 drachmas (or 60 minas)=1 talent. 
‘The value of a drachma was about tod., or about a franc; an Attic 
talent was worth about £250. 

The Quota-lists in Parts ii, iii, will require the reader to remem- 
ber that the proportion of tribute payable to Athena was zy, or pa 
and taddyrov. The quota therefore which is set down agaiust the name 
of each state must be multiplied by 60, to get at the amount of tribute 
payable by the state. 

The Attic civil year began with the month Hekatombzon (July), 
as did also the Olympian year. It was then that the Archons and 
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other magistrates entered upon office, and public accounts were 
reckoned from this date. The year B.c. begins therefore six months 
before both the Attic civil year and the year of the Olympiad. In 
other words, the year B.c. comprises the last six months of one archon- 
ship and the first six months of another. 

Prytanies. The Attic year was divided into ten periods (mpuravetat) 
of 35 or 36 days each. Each tribe ‘prytanized’ in turn (émpurdveve) 
in an order determined by lot, in the person of its 50 BovAevrait. These 
50 mpuraves during their term lived in the mpvraveiov, and acted as the 
*Government’ or Cabinet for the time being. The addition of two 
tribes in B.C. 307 made the cycle of prytanies coincide with the 
twelve months. Soon after the archonship of Euklid it became the 
rule for the émorarns, or daily foreman of the mpurdves, to appoint by 
lot a mpde8pos out of each of the tribal sections of the BovAn excepting 
the dvd) mpuravevovoa. Among these nine mpdéedpos one was further 
appointed émordrns, and thus to the apdéedpoc and their foreman were 
transferred the duties of presiding in the sittings of the BovAn and 
éexxAnoia. The mpurdves and their émorarns retained only their more 
formal duties, such as the custody of the public seal, and the per- 
formance of the periodical sacrifices of the BovA7. 


ADDENDA. 


Page 9, No. 10, for dveOev read dvéber. 

Page 97, line 23, for lesser read greater. 

Page 104, line 3, for PTHA|AA read HP [AJAA. 

Page 109 jin. ; Axiochos had been outlawed B. 0. 414 (see pp. 102 foll.), but he 
probably returned to Athens along with Alkibiades (p. 112). The two friends 
had been together during their exile, if we may trust Athenzos, pp. 534, 574. 

Page 157 last line but three, for rod read rijs. 

Page 168, No 93, § 5, for town read towns. 

Page 195, last line but four, for Giakides read Afakides. 

Page 215, § 5, for 37 read 57. 

Page 342, C, line 41, it is possible also to read orparnyés [¢raros], i.e. consul (see 
p. 327). and to understand the consul of B.c. 135, Q. Calpurnius Piso, which 
would fix the date of the document. 
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GREEK HISTORICAL INSCRIPTIONS. 
| PART I. 


BEFORE THE PERSIAN WAR. 


B.C. 700-490. 


THE date of the introduction of writing among the Greeks has 
been a matter of keen controversy, especially from the time of 
Wolff. It is now generally admitted that the Greeks had 
learned the art of writing from the Phosnicians as early as the 
oth century, if not before. For a long time however it would 
only be employed for such limited and private uses as the 
writing of names on lots (xAjjpou). Probably its more extended 
use began in the temples, where inscribed offerings (d4va@jpara) 
and registers of priests and of sacrifices existed at an early date. 
The first public use of writing was perhaps in making official 
record of agreements between allied cities; and then by degrees 
It came to be generally employed for public documents. It is 
likely that the Greeks did not begin to inscribe upon marble, 
until they had experimented with the use of writing on leaves, 
metal, and wood. Certainly the cramped and awkward cha- 
racters of the earliest extant marbles prove that writing 
must have been an unfamiliar art in Greece as late as the 7th 
century (see Franz, Elementa Epigr. Gr., Introd.; Bergk, Gr. 
Interaturgesch. i. 201 foll.). 

The earliest recorded example of an inscribed offering is the 
Quoit of Iphitos, thus described by Pausanias (v. 20, 1; cp. 4, 4; 
Plat. Lycurg. 1): ore 8% évradéa (in the Herzon at Olympia) 
kat ddAa dvadjpara .... Kat dé Idplrov dloxos ,... 6 de "Ipirov 

B 
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SloKos THY exexetplay Hv emt rots ’OdrAvptlots eayyéAAovoww HAeior, 
ravrTny ovk és edOd exer yeypappévny, GAAQ és KUKAOU oxTpa Teplet- 
ow émt ro dloxw Ta ypdypara, It contained the formula for 
proclaiming the sacred armistice ; Iphitos, with Lykurgos, beng 
named upon it as the founder of the Olympian Festival. There 
is no reason to suspect this of being a late forgery; but it is 
very doubtful whether it was inscribed before the 1st Olympiad 
(B.c. 776), the date at which the definite chronology of Greece 
begins. Some very early inscribed fragments however have 
been recently discovered at Olympia; see Kirchhoff, Arch, Zeit. 
for 1879, 1880 passim. The Theban inscriptions which im- 
pressed Herodotos with their antiquity (v. 58 foll.) can hardly 
be earlier than the 7th cent. (Bergk, 2bid. p. 205). 

Of the other kind of sacred inscriptions, the temple-registers, 
or dvaypadal, no original specimen has survived. They are often 
mentioned by ancient writers, though it is doubtful how many 
were really of high antiquity (see Béckh, C. I. G. i. p. 63; 
Miiller, Dorians, Eng. Tr. i. p. 149; and Comm. on Thuk. ii. 2, 
and Preller, de Hellanico in his Ausgew. Aufsdtze, p. 51, on the 
register of the Argive priestesses). But a very interesting 
transcript exists of one such Register, in an inscription from 
Halikarnassos (C.J. G. 2655), the opening of which is thus 
restored by Béckh: 


["Edoge rH Bovdg cat ro bjuq (or the like), eladvros rob detvos 
Tod AlpioroxA€ous* petaypdwat [ex ris dpxalas 
a|rjAns tis tapeotdons tots dyd[Apace rots 
tT ]o8 Tocedévos rod [I ]cOulov rods yey[ evnpévovs 
5 and ths Ktloews Kara yévos iepets rod To| cedd- 
vos Tod Karidpudévros bd Tay THY drroixl| av ek 
Tpow(jvos ayaydvrwv Tlocedéu cat "AmdéddAo[ 1. 


Then follows a list of the priests, beginning with ‘ Telamon son 
of Poseidon’ and other mythical names, but of course comprising 
also the true names and succession of historical priests. Béckh 
imagines this transcript to have been made not earlier than the 
and cent. B.c. But the ancient original he assumes to have 
been inscribed about the time of the latest recorded priest, i. e. 
probably 691 B.c, 
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1. 
Early struggles between Megara and Korinth, B. C. 720. 
From Megara; now in the Bibliothéque Nationale, Paris. The text from Bickh, 
C.1.G. 050; Kleine Schriften, iv. p. 173. 
’Opplamm Meyapis pe datpport THd’ apldndrov 
pvapa Oéoav, pdua Acdrpld: reOduevor 
ds 5% paxlorous wey Spovs avedvcato TatpG 
moAAdy Svopevéewy yay atoreuvouevar, 
5 wmparos 8 “EdAdywv év ’Odvprig éorapavadn 
yupvds, Covvepevear trav amply évi cradle. 


Epitaph on Orsippos, who won the foot-race at Olympia B.c. 
720 (Ol. 15), and freed the Megarid from the encroachments of 
the Korinthians: composed probably by Simonides (B.c. 556— 
467 B.c.), when this tomb was erected by command of the oracle. 
The present inscription is not older than the 4th century «.p., 
but is clearly a copy of the old inscription, then wearing out. 
Pausanias (i. 44. 1) appears to have seen the original epitaph : 
KppolBov 8% ré8arrat tAnoloy “Opoinmos, ds wepteCwopevwy ev Tots 
dyGou cata 89 Tt madatdy GOos tay AOAnTGv ey ’OdvpTia evika 
ordé.tov Spayov yuurds. gaat s¢ nal orparnyodvra borepoy tov 
"Opoirnov anotepécOat xepay rav mpocolkwy. Cp. Scholiast and 
Comm. on Thuk, i. 6; Grote, pt. 2. ch. 9. 


2. 
Early naval power of Korkyra, B.C. 600, or earlier. 
Epitaph from Korkyra in memory of Arniadas, who had died in battle in the 

Ambrakian gulf, Ross, Archdol. Aufsdtze, ii. Taf. 21, 22; Kirchhoff, Studien, 
p- 79 foll. 

Sapa rds "Apridda* xaponds tdvd' SAreloev “Apns 

Bapvdpevoy rapa vavoliv én’ ’AB[6]d00010 pHoF ator, 

ToAAO|y dptored|F lovra xara orovdFe[o|cay aFu[r|dv. 


_ his could hardly be the ‘earliest known sea-fight’ recorded 

by Thukydides as having taken place B.c. 664 (i. 13); it appears 

to have rather been a fight on shore, at the mouth of the 

Arachthos. But the fight was very probably between Korkyrans 

and Korinthians; both Herodotos (iii. 49) and Thukydides (i, 
B 2 
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25) mention the early struggle between Korkyra and her 
mother-city for the supremacy by sea, and for the monopoly 
of trade with the inhabitants of Epeiros and Illyria; ep. Grote, 
pt. 2. ch. 23. Riemann has recently published a new facsimile 
of the epitaph (Recherches arch. sur les Iles Ioniennes, i. Corfou, 
p. 42); he reads dpiorevrovra: and so Vischer in Rhein. Mus. 
ix. 383 foll.: + must be a blunder of the stone-cutter. 


3. 
Psammetichos II. and his Greek mercenaries, B. C. 594-589. 


On the legs of one of the colossal statues before the great temple of Abusimbel in 
Nubia, C. I. G. 5126 ; Lepsius, Denkmdler aus Aigypt. u. Athiop. xii. Abth. vi. 
Bl. 99, Gr. 531, also 534, 536 and BI. 98. Gr. 515-519, §28-530; Kirchhoff, 
Studien, p. 31 foll.; ‘Avoc8.=6 ’Ap. and ‘Odd. = 6 Ev3. in a are suggested by Blass, 
Hermes, xiii. 381; Wiedemann, Rhein. Mus. 1880, p. 364 foll. 

(a) Baotréos érXOdvros és "EXeparrivav Vapartxov, 
tara éypayay tol civ Vapariye re OcoxdAlé|os 
ExAeov, HAGov Be Képxios xarvmepbev [2]s b worapds 
avin, dAdyAwoos Anxewordcuysnro Alyirrios b¢ "Apacts. 
5 éypade 8 Gye “Apyawy “Apo Blyov cat TéAexos Ovdduov. 
(5) “EXeolBios 6 Trios. 
(c) Tiredds pw’ éypade 6 "Iadvowo[s.... 
(2) TlaBis (?) 6 Qodropdnos .... oly Vappar[ixg.] 
(e) .... Ska Bacireds fAace Tov oTpardy Td Tp&rov. 


It has been much doubted whether the king mentioned in (a) 
is Psammetichos I (B.c. 654-617), or Psammetichos II (called 
Psammis by Herodotos, but Psamatik in Egyptian monuments), 
who reigned B.c. 594-589. I follow A. Wiedemann (24. Mus. 
].c.) in adopting the later date. It appears that certain Greek 
and other soldiers in the service of the Egyptian king had 
marched with him as far south as Elephantine. Here they 
took boats and explored the river és 6 dv(n, ‘as far as it let them 
go up it,’ ¢.e. up to the second cataract. On their way back 
they wrote their names at Abusimbel, in memory of the exploit. 
Wiedemann makes Anyxemordoiumro (or Anyeméras “Inmrov) a 
Karian (Herod. 11. 154), bis name being neither Egyptian nor 
Semitic, nor resembling any known African dialect. He thinks 
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Képxios to be intended for Képrus, Kerti in the Egyptian texts 
signifying the surface of water which broadens from the first 
eataract as far as Elephantine. In (a2) we may take ‘ Psamati- 
ehos son of Theokles’ to be the son of a Greek mercenary of 
Psammetichos I (Herad. ii. ¥42), who named his sen after his 
master, 


. 4, 
Kroesos and his gifts to the Ephesian Temple: about 550 B.C. 


On five fragments of moulding (torus) from the bases of columns found by Mr. 
Wood in excavating the temple of Artemis at Ephesos: they manifestly belong to 
the old temple burnt down by Herostratos. They are now in the British Museum. 

(a2) [Bacreds] Kp[otoos dvé|Oqx| ev]. 
(4) Ba[owreds Kpotcos] dvé| Onxev]. 
(c)[ 2... ee ae . AvdOnxter. 

My restored readings are highly probable, as the words of 
Herodotos prove (i. 92}: Kpolom 3 gor: cat dAAa dvabnpara ép 
TH EAAdSt TOAAG . . . . ev 8 "Eddy, al re Bdes al xpiceat cat 
TOY Kidvev alt wodAdal. 


5. 


The age of the Tyrants, 6th century B.C. 


From the ruins of the temple of Apollo at Branchids (‘on a fragment in the 
wall of a house on the Sacred Way’); Newton, Discoveries at Cnidus, Halicarnassus, 
etc. p. 787, N°. 72a; Kirchhoff, Studien, p. 14. 


‘Iorta[ios | aveO|nxe ra|rdd\Aw[ 1. 


It is inscribed Bovorpodnddv, and is from the base of some 
offering dedicated at Didyma, perhaps by the famous Tyrant 
of Miletos. Grote, pt. 2. ch. 34. 


6. | 
The age of the Tyrants, 6th century B.C. 


On the front of the chair of one of the seated figures from the Sacred Way at 
Branchide : Newton, Discoveries etc. 784, pl. xevii.; Kirchhoff, Studien, p. 16; in 
the British Museum (Archaic Room), 

Xdpns elut 6 KAdoros, Tetxtovons apxds, 
dyadpa Tod “AmdédAwvos. 


6 GREEK INSCRIPTIONS. PART I. 





Inscribed Bovorpopnddy : we may take Chares to have been 
one of the many ‘tyrants’ who flourished in the Greek cities of 
Asia under the Persian rule between 550 and 500 B.c. The 
statue was intended as a portrait of Chares ; &yaAyea is ‘ an offering 
in honour of’ the god (see Béckh, C. I. G. vol. i. p. 7). 


7. 
The age of the Tyrants, 6th century B. C. 
The famous Sigean inscription ; in the British Museum. Inscribed Bovorpogydéy. 
On a pillar 7 ft. 73 in. high, 1 ft. 7} in. wide at foot, 1 ft. 62 in. at top, 103 in. thick. 
Béckh considered it an ‘archaizing’ forgery of the age of the Ptolemies: but its 


genuineness has been fully vindicated by Kirchhoff and others: Boéckh, C. J. G. 
8; Kirchhoff, Studien, p. 18. 


(a) In Ionie dialect and characters :— 


Pavodlkov 
elpt TovppoK- 
pateos Too 
II poxovyn- 

5 olov’ Kpytip- 
a. 8¢ Kal d7oK- 
pntnptoy K- 
at nOudy és 1 
puTayniov 

10 6édwxey Teye~ 
- dow. 


(5) In Attic dialect and characters :-— 


Pavodlkov elut rod 
“Eppoxpdrovs tod Tpoxo- 
yotov' Kayo xpnrijpa 
xaaloraroy Kal 70y- 

5 ov és mpuraveion é- 
deka prjpa Deyee- 
cdot. ay 5€ Te tdox- 
wm percdalvew pe, 
Suyerns. xal pw’ erd< 

1o ewev Alawnos kat 


adeAdol, 





ee 
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The pillar supported a portrait-head of Phanodikos; the 
socket into which it fitted still remains. The monument thus 
resembled a terminal figure, or Hermes. Kirchhoff’s view is 
that Phanodikos was tyrant of Prokonnesos in the sixth century, 
B.C. (like Metrodoros, Herod. iv. 138, i.e. B.C. 515). Being on 
good terms with the government of Sigeion, then in the hands 
of the Athenians under the Peisistratids (Herod. v. 94; Grote, 
pt. 2. ch. 30), he presented a bronze (?) krater and tripod-stand 
for it, together with a wine-strainer, for the use of the Sigeian 
prytaneum. He accompanied this gift with a pillar to commemo- 
rate himself, inscribed in his Ionic home by Prokonnesian work- 
men (zuscription a). When the Sigeians erected the monument, 
they re-engraved the inscription in Attic lower down on the 
pillar, nearer the eye-line, with one or two improvements (i- 
scription 6). The bust of Phanodikos Joguitur: ‘And if I am 
receiving injury, take care of me, Sigeians. Now Asopos made 
me, and his brethren.’ Both a and 4 are Bovorpodyddy. Com- 
pare a similar twofold document from Kyzikos, discovered 1874: 
Hermes, xv. p. 92. 


Treaty between Eleians and Hereeans: 
B.C. 550-500, 


A bronze tablet brought from Olympia by Sir W. Gell in 1813; now in the British 
Museum. See facsimile in Béckh, C.I.G. 11; Franz, El. Ep. Gr. p. 64. Every 
letter is clear, The dialect is AXolic, which was spoken both by the Arkadians 
and Eleians (Strabo, 333): the date assigned is that of Kirchhoff, Studien, p. 102, 
cp. Arch. Zeit. 1880, p. 68; Grk. Inser. in B. M. No. CLIV. 


’A Fodrpa toitp Fadelots cat rots ’Hp- 
Fagous. Svvpaxla x’ éa éxardv Férea. 
&pxou 5é xa rot, al dé re d€o1, alre Fémos alte F- 
dpyov, cuvéay x’ dddAots Ta T GA Kal Ta- 

5 p Todduo. al 58 wa ovveay, Tddavror x’ 
dpytpw anorivoay to Ai Odvvrl@ rol Ka= 
dadnpuévor Aarperduevov. al d€ Tip Ta y- 
padea tat xadadéo.ro, atre Féras altre r- 
eddora alre dapos, év 7 emidpy K évéx- 

10 oro T® vradr éypapévy. 
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Those who are curious about the dialect may eonsult Bockb, 
ad loc., and Ahrens, de Dial. i. 225. I append a version: “Hi 
pirpa tots "Helos cat rots “Hpaefot. ovppayla dv ety éxardv 
érn’ dpxo. 8 av rode ef 5é te Séor, elre Enos elre Epyov, cvv- 
eiev dy GAAHAOLs, Th TE GAAa Kal wept worduou' ef St 7 cuveier, 
raédavroy av dpyuplov amorlvoev re Act Odrvynle of xaradednAn- 
pévor Aatpevdpevoy. el 5é tis Ta ypdupata Tdde Karadndotro, etre 
érns etre reXcoTis elre djpos, ev Ta erépw dy évéxoiro TO evtava 
YEYPapMEDY. 

‘The covenant between the Eleians and the Heraans. There 
shall be alliance for a hundred years: and this (year) shall begin 
(it): and if either need help, whether of word or deed, they shall 
stand by one another, in all other affairs, and in respect of warfare: 
and if they stand not by each other, they who have so offended 
(Zeus) shall pay a talent of silver to Olympian Zeus, as reparation. 
And if any one shall injure this inscription, whether private man, or 
magistrate, or village, (the offender) shall be liable to the sacred fine 
herein written.’ 


The Eleians after a long struggle had dispossessed the 
Pisatans of the management of the Olympic temple and games 
(B.c. 580), which appear to have been in the hands of Elis at 
the time of this treaty (Grote, pt. 2. ch. 7 fin.). The Spartans, 
now masters of Messenia, and extending their conquests in the 
direction of Arkadia and Argolis, found it to their interest to 
play the part of protectors of Elis in its sacred prerogative 
(Grote, zid.; EK. Curtius, Gr. Gesch. i. p. 196). As for Arkadia, 
its several states, with no power of mutual eohesion, were either 
drawn into the Spartan alliance (as Tegea, Mantinea, Orcho- 
menos), or formed other connections as fortune might dictate. 
This tablet shows us the Herwans associating themselves with 
the now influential Eleians. It would be an anachronism to 
speak of His or Herea, for neither was united into a city 
(cvvorxicpds) until the fourth century, B.c. (Strabo, p. 337); 
till then they had dwelt xara xwpds: hence dauos in the treaty. 
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9. 
The Peisistratids: B.C. 527-510. 


In 1877 there was dug. up part of the cornice of the altar dedicated by Peisistratos 
son of Hippias, who had served the office of archon during his father’s rule: it 
contains the inscription cited by Thukydides, vi..54. For facsimile see C. I. A. 
Supplement to vol. i. p. 41; and ’A@f#vaioy, vi. p. 149. 


Mojjpa. réb¢€ iis dpxfs Tevolor[paros “Iamlov] vids 
Ojxev ’AmédAwvas Hv6[ (lov év reuéver. 


The date falls between the death of Peisistratos the elder, 
B.C. 527, and the expulsion of Hippias in 5ro. Thukydides says 
that in his time the inscription was ‘dimly legible’ (dyvdpots 
ypdupact): but the letters are to this day as fresh as when first 
cut, so that he must refer to the fading of the colour with which 
the letters had been painted in. 


10. 
Argive victery over the Korinthians: about B.C. 500. 
On a bronze helmet from Olympia, discovered 1795: in the British Museum. See. 
Rose, Inser. Greece, pl. viii; Béckh, €. I. G. 29, and addend. p. 885 ; Kirchhoff, 


Studien, p. 73. The line is quasi-metrical, like many early inscriptions, and forms 
an irregular senarius. 
Tapy[et]o. dveOev rp AlFy trav OapwOdber. 
Perhaps the Argives had won this victory in alliance with 
Megara. Pausanias, vi. 19. 9, speaks of a primitive alliance of 


these two states against Korinth, but his chronology is unsound. 
Grote, pt. 2. ch. 9. | 


PART IL. 


FROM THE PERSIAN WAR TO THE 
PELOPONNESIAN WAR. 


B.C. 490-431. 


11. 


Simonides’ Epitaph upon the Megarians who fell in the 
Persian War, at Artemision, Mykale, Salamis, Platea. 
Between 478-467. 


The inscription is edited by Béckh, C. I. G. 1051, from a careless copy made by 
Fourmont. One whole pentameter and several words are restored by mere 
conjecture to make the sense clear. The public tomb in honour of the Megarian 
heroes of the Persian war is mentioned by Pausanias, i. 43. 2: Elot 5% rdgpos 
Meyapetow ty rf wore’ wat Tov pev Trois dwoavotow éxolncay Kara Triv émotpa~ 
relay tov Mfdou, 7d 8% «.7.A, Our inacription however is not the original seen by 
Pausanias, but a restoration (as the heading declares) by Helladios the high-priest 
(of Apollo Pythios, C.I. G. No, 1065, cp. 1059, 1066) probably as late as the 4th 
cent, A.D, That Helladios restored the inscription from the decaying original 
monument, and not from a book, appears from various indications of antiquity 
which betray themselves amongst the barbarisms of a late time. There is little 
doubt that the epigram was composed by Simonides, who is known to have 
been partial to Megara, (Schol. Theokrit. xii, 27, Sipovldys érarved rods Meyapets). 
I give the inscription as edited by Boéckh, I.c. and Kleine Schriften, iv. p. 125. 
The marble seems to be lost. 


Heading drawn up by the restorer. 
To énlypappa trav év rp Tlepoixpe moddum amobavdyvtwy Ke 
(=xat) xetpévey 
évradda npdwy* d&modduevoy 8 TE xpdve ‘EAAdSios 6 apxtepevs 
én[ eoxevacer ? 
ypalpijvat...o+,. Kat rhs médrews Tywvldns. 


Epigram, 


*EAAGS: kai Meyapetow ercvOcpov Guap déFew 
iduevor Oavdrov potpay edeEdueba: 
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tot pev on EvBolg [vavorxrddr@], évOa xadetrat 

ayvas "Apréepidos ro€oddpov répevos, 
5 ToL 8 éy dpe. MuxdAas, rot 8 évtpocbev Sarapetvos, 

[yndv Powicody eforécavres “Apnv’ | 

Tot d¢ xa éy wed(m Bowwrly, ofrwes érAav 
xetpas én’ avOpdrovs immoudyous tévat. 

dorot 3 dupe [adpov| yépas dudadr@ dui addnos 

IO = VELKEWY TueTEepwy GAAOdaTOY Trap’ Spwv. 


Additional note by the restorer. 
Méxpis éf’ tyudy 5& 7 WéAts Kal Tadpov érpyiCev (8c. Tots Tpwot 
ToUroLs). 
Observe that @vew is said of the gods, évayl(ew of heroes: 
so Herod. ii. 144: Pausan. ii. 10. 1. 


12. 


Inscription on the bronze stand of three intertwined ser- 
pents, which supported the gold tripod dedicated at 
Delphi by the Greeks after Platwa: about B.C, 4765. 


The golden portion was destroyed by the Phokians in the Sacred War (Paus. x. 
13.5); but the bronze eerpent-pillar remained in situ, until Constantine removed 
it to his new capital, where it still remains. I give the text from the very full 
account of this monument in Déthier and Mordtmann’s Epigraphik von Byzantion 
(Wien, 1864), p. 3 foll. Cp. Gibbon, Rom. Emp. ch. xvii.; Kirchhoff, Studien, p. 
97. One of the serpent-heads still exists in the armoury of St. Irene. 


"Ardour O[€]G [ordoavr 13th coil of serpents. 
|p dn ]w afar ]s [Mydor] 
Aax[d Ja[t]udv[ cor] 12th coil. 


"AO[a]v[alifo}e 


3 Koplvécor 


Teyear[ as] 11th coil. 
ZEKVOVLOL 
Aiywarat 
Meyapijs 10th coil. 


10 *Emdavpuot 
"Epxopéntoe 


Qa 
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Prcrdorot gth coil. 
Tpo¢drrot 
“Epptovis 


es 


1g TiptyOror 8th eoil. 
TlAaraijs 
Oconmis 


Mouxarijs 4th coil. 
Kefor 

20 MdaAcor 
Trviee 


Nadéuot 6th coil. 
*"Eperpsns 
Xarxid7s 


25 Lrupis 5th coil. 
FaXetou 
Tore:dacarac 


Aevxddioe 4th coil. 
Favaxropths 
30 KvOvtoe 


Zlprrot 


"AU TpaKtorat grd eoil. 
Aempearat. 


The surface of the 13th coil has been flattened back from 
its due curve to receive the present inscription: here therefore it 
1s supposed that Pausanias had inscribed his arrogant epigram : 


‘EAAdveav dpxayds éret otpardv Skea Mydwv 
Tlavoavias PolBe pray avéOnxa rode. 


(Soin Anthol. i. 133. xliii; though Thukydides, i. 132, Plutarch, 
De Malig. Her. fin., Suidas, s.v. Tlavoarlas, Demosthenes, Ix 
Neer. p. 1378, give it in xowy, and in the 3rd person, which is 
less characteristic.) At the ends of the roth, gth, 7th coils 
are what seem like remains of letters; but no names can be 
deciphered, and the marks are perhaps accidental. Omitting 
these, we get 31 names, including all the 27 names given by 
Pausanias, v. 23, as inscribed upon the corresponding monument 
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at Olympia, with the addition of 4 omitted by him, viz. Geomis, 
’"Eperptis, Aevxddiot, Zigrror (for these see Herod. vii. 202, 222, 
226; ix. 28; viti. 46, 48). Observe that there is an uniform 
arrangement of the names, 3 on each coil; except on the 4th 
and 7th. Tyo. is inscribed more deeply than the rest and in 
Ionic, having probably been added afterwards by the Tenians 
themselves (by permission of Sparta) on account of their one 
ship’s adventure (Herod. viii. 82); on the 4th Sidror was 
perhaps similarly inserted; the 3rd coil is smaller and has 
only space for 2 names. The whole monument is a striking 
confirmation of Herodotos (see Rawlinson, Note A on Bk. ix. 81), 


13. 
Rise of Athens: Themistoklean walls, B.C. 478. 


On two blocks of marble discovered in 1832 in building the house formerly 
occupied by King Otho, and still used as the Chamber of Deputies, in the NE of the 
city. The blocks were found amongst other masonry of the Themistoklean walls, 
and formed one of the private monuments which were seized upon for the hasty 
fortification of the city. Ross, Arch. Aufsdtze, ii. 580, 581; Wordsworth, Athens 
and Attica, ch. 28; Kirchhoff, C.I.A. vol. i. No. 479. 

Zijpa. Pl[A]ov madds réde An[paydpas? dv]|€Onxev, 
Zryolov, dv Odvaro[s daxpu]|ders xa6[ é]xes. 


14. 
Rise of Athens: ‘Themistoklean walls, B. C. 478. 


A base of a funeral monument of white marble, which once had above it a 
figure in relief (comp. the Aristion gravestone, Rangabé, Ant. Hellén.i. 21): found 
in June 1873, in the NE of the city, near the royal stables, among the massive 
remains of the ancient walls, Liiders in Hermes, vol. vii. p. 258; Kirchhoff, 
C.I.A. 1. 483. 


> Aytiderov’ 
KadAwvidns énoles 
6 Aewlov. 


This and the preceding verify the words of Thukydides 
(1. 93): TovT@ to Tpd7@ of "AOnvaios Thy wéALy erelxicay ev dAlyo 
xpdve* Kat d7nAn 7) olkodopla ert xal viv éorw Sri xara onovdiy 
éyévero* of yap OeséAtoy tavtolwy AlOwy dadKewrTas Kat ob Lvvetp- 
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yacpevey gor , GAN’ @s Exacrol wore mpocépepoy, moAAal TE 
oTnAa amd onpdrwov Kat AlOo. elpyacuevor éyxareAéynoay. For 
the course of the walls see E. Curtius, Attische Studien, i. p. 60. 


15. 
The Sicilian cities—Hiero: B.C. 474. 


On a bronze helmet now in the British Museum, discovered at Olympia in 1817 
by Mr. Cartwright, For facsimile see Rose, Inacriptiones Greece, pl. viii; Béockh, 


C.I.G, 16. 
7 ‘Idpwv 6 Aewvopéveos 


kal Tot Svpaxdovoe 
to At Tupdv’ amd Kipas. 

From the Etruscan spoils (ra Tufpavd) dedicated by Hiero 
(‘Idpwrv, Dorice) to Zeus at Olympia, after his victory over the 
Etruscans in the great sea fight before Kyme, recorded by 
Diod. xi. 51, and celebrated by Pindar, Pyth. 1. The Tyrrhenum 
Mare owed its name to this early 6aAarroxparla of the Etruscans. 
The inscription of Hiero, the professed ‘ tyrant,’ is more modest 
than that of Pausanias upon the Platezan tripod (Thuk. i, 132). 


16. 
The Ionians after Mykale: Teos, about B. C. 470. 


One of several o77Aa: containing imprecations upon traitors and enemies of the 
state. The text is from Bockh, C.I. G. 3044, omitting some of his conjectures, 
which seem hazardous. Lines 42-53 were re-read by Le Baz, at Teos, the rest is 
now lost; Voyage Arch. Pt. v. No. 59.. Kirchhoff (Studien, p. 12) places the date 
soon after Mykale. 

We know that the greater part of the population of Teos had 
sought a new home at Abdera, rather than submit to the 
Persian yoke in B.c. 546 (Herod. i. 168; Strabo, 644). After 
Mykale, no doubt, a good many returned home (Strabo, 77d.) to 
Teos; and their arrival would not tend to allay the disturbances 
which may well have arisen within the city upon the sudden 
overthrow of the Persian dominion. That there were disorders 
is shown by the appointment of an alcvyryjrns, an extraordinary 
magistrate resembling the Roman dictator (Dionys. Hal. v. 73), 
whose office is defined by Aristotle as aipery rupavvls (Pol. ill. 9, 
5) during which the ordinary annual magistrates (ripodxor) were 
suspended, By the ev@vvos also we should understand an extra- 


ap ow 


LL. 
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ordinary magistrate, perhaps appointed to inquire into the 
management of public moneys. The mention of piracy shows 
that the Athenian ascendancy had not yet been fully established 
in the Aigean: by the BdpBapo: we understand the Persians, 
whose yoke had just been thrown off. Whatever was the nature 
of the disturbances at Teos, at all events upon the restoration of 
order, the government enjoins these public curses, part only of 
which remains. On the employment of public imprecations by 
the Greeks see Schomann’s Griechische Alterthiimer, ii. p. 254, 
and comp. the cursings uttered at Athens by the archon every 
year, and by the herald at the opening of every éxxAno(la (Plut. 
Solon, 243 Isokr. Paneg. § 157). 


"Ooris Tytwy €[ 40 |¥ve 
i alov[ulvnrn.... 7 (Bockh dreOoln) 7 
éravloratro [re | all ovp]- 
yntn, amddAdAvobat Kat 
5 avTov kal yévos TO xelv- 

ov. §2. “Ootis rod Aotrod aloup- 
vo[v| év Tép 4 yi TH Ta- 
Wie. oe. Bs 

10 @s mp0dd[p lev THL v] md- 
A[w cal yqv] rv Trit- 
wy, 7 tov[s| dvdpas [ev v]- 
qo 7 Gal Adoon 7H] Td 
pere[ werd trov| év 

15 Gpov[p|n wepty. +. 
+ « Mpodo| ln, 7H xeEa- 
AAevou, 7} KtEdAAAS b70- 
d€x otro, 7) AntCorro, 7) A- 
nioras tmodéxotro l= 

ao das éx vis ris Thins 7 [6]- 
ard[oa|ns pépovras, 7 [Tex ]- 
axoy BovAevot trepi T[ nt ]- 
wy Tod Evvod cldas 7} a pds] 
"EAAnvas 7) mpos BapBapo- 

a5 vs, awdAAvoOat Kai av- 
Tov Kat yévos 76 Kelvov. 
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30 


35 


40 


45 


‘50 


§ 3. Ofrives ripovxéorres 

THY eraphy py} Towoea- 

y emt dupduer, xadnpev- 

ov TaySvos ’AGeot npio- 

low xat “Hpaxdeloroww 

cai Aloow, ey ry Tapp 
éyerOar. § 4. “Os dv racryA- 
as éy jow aWrapyn yéyp- 

anrat 7 Katdg£n 7) poww- 


xia éxxdy[n] 7) apavé- 


/ a > + 
as Toljon, Ketvoy aTOA~ 
AvoGat kal avroyv cal y- | 
évos. 


§ 5. "Oorts pdppaxa &nAnTH- 


pia trovot émt Tytoor- 

y 70 Evvdv, i} én” Wudtn, K- 
etvov amdAAvo bat Kai a- 

drov Kal yévos 76 Kelvov. 

§ 6. “Oorts és yi» thy Tytny x- 
wdto. otrov éodyerOat 

n TéEXYN H PNXaVN 7 KaT- 

& OddAaocay 7 Kat’ HTELpO- 

v, 7 ercax evra dvwbeoln, Ketv- 
ov amdd\Avobat kal avr- 

dv Kal yévos Td xelvov. 


In § 2 Bockh restores wepty[evouevovs] Aoi[p]od mpodo ty], 
thinking that the crime is the desertion of plague-stricken per- 
sons who have been landed somewhere away from the city, and 
so survived. x«£ddAns appears to be a land Anoris. 


17. 


Revolt of the Helots: B.C. 464, 


On the round base of the statue of Zeus mentioned by Pausan. v. 24.1. Dis- 


covered in the recent excavations: Auegrab. zu Olympia, Pl. xxxii. fig. 1; E. 
Curtius, in Arch. Zeit. 1877, p. 49. 


[Ado Fdva]& Kpovida [Z]ed "Odtvme caddy &yarya 
info [Ov]ug ro Aaxedarpovly. 
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Pausanias (/.c.) has not given the inscription quite accurately : 
Tod vaod dé éorw év de£G Tod peydAov Zebs pds dvarorAds HAlov, 
péyeBos pev duddexa rodéy, dvdOnua de A€éyovow elvar Aaxedayzo- 
vlov, nvlka amocract Meoonvins debrepa rére és méAcuov Karé- 
oTnoav. émeott d& cal édeyetov én aire’ 

Aéfo avak Kpovlda Zed ’Oddume xaddv Syarpa 
iAd@ Ovy@ rots Aaxedaypovlors. 
This ‘second revolt’ was that mentioned by ‘Thuk. i. 101-103: 
the statue was dedicated at the beginning of the revolt (Curtius 
compares the Trojan peplos, IZ. vi. 92), to secure the favour of 
Zeus to the Spartan side. 


18. 
‘The Sicilian cities: Kamarina, B.C. 461. 


A statue-base discovered at Olympia, 1876. E.Curtius, Arch. Zeit. 1877, p. 48; 
cp. 1878, p. 181; 1879, p. 43. 


IpageréAns dveOnxe Supaxdoios rd’ GyaApa 
kat Kapapwatos: mpdéc8’ ap’ & Mavriveg 

Kpluos vids évacey év ’Apxadla rodvpryr 
éodds édv, xal Fou pvapya 768° éor’ dperas. 


We may see in Praxiteles a noble Arkadian, who, not satis- 
fied with the undistinguished career open to him in his native 
country, sought fame and fortune in foreign lands. Like Phor- 
mis of Menalos (Pausan. v. 27, 1) and Agesias of Stymphalos 
(Pindar, Olymp. 6), so Praxiteles doubtless had been at Syrakuse 
in the service of the tyrants, and saw the downfall of the Gelonian 
dynasty in B.C. 465 (see Grote, pt. 2. ch. 43). The exiles who 
returned after this revolution, and claimed their own again, pro- 
duced serious disorders in all the Sicilian towns. The Geloans 
restored peace by providing for the banished friends of the 
fallen dynasty a home in the newly constituted city of Kamarina 
(461 B.c.), which henceforth began a new term of prosperity 
(kai adOis tnd Tédwvos dvdoratos yevouévy 1d tplrov KatoxloOy 
ind TeAgov, Thuk. vi. 5; ep. Diod. x1. 76; Grote, 2ézd.). Praxi- 
teles shared the fortunes of new Kamarina for a while, but per- 
haps returned home at last to place this monument at Olympia. 

C 


18 GREEK INSCRIPTIONS. PART Il. 


19. 
Activity of Athens in 4gypt, Kypros, Atgina, Megara etc. 
B.C. 460. 


A large marble slab in the Museum of the Louvre: Béckh, C. I. G. 165; Rose, 
Inser. Grece, plate xiv. p. 105 ; Kirchhoff, C. I. A. i. 433. Evidently one of ten 
similar stele for each of the tribes: for the Athenians in battle were drawn up 
kara pudas (Plut. Aristid. 5, Cim. 17; Lysias, Pro Mantith. 15; Theophrastos, 
Characters, 8aAéds fin.), and those who fell were buried xara gvAds (Thuk. ii. 34). 
_ It is almost certain also that each tribe furnished one of the regular strategi 
(Plut. Cim. 8). For the heading of the inscription see Thuk. i, 104, 105 ; Grote, 
pt. 2. ch. 45. . 

"Epex Onidos 





olde év TO TroAguw améOavov ev Kizpw év Aly|v- 
a|ro év Powlkn év *AAteBoww ev Alylyyn Meyapo[7], 


TOD AUTOD éviavToOd. 


(Here follows a list of 168 names). 


5 ( ot[parnyav PdvvdAdos “AkputTos 
\ ®[ pvve|xos X[pé ]yvos Tuysoxparns 
II | avr jadéwy E[ dy Jelrav "Apxédas 
TloAvorparos “AA[ k |eazos EvOuxparns 
[Ap Jaxovrldns Av| a ]ixdrjjs Tarpoxdeld[ns ] 

10. . pdot[p aros Ké[A Jevoos AAkpewvid| ns | 
.» péas Ed| 6 |vdnyos TAavxov 
[Ed ]xAeldns Alxatos Anpévixos 
. . Kpdrns DiA[t]vos ’Avakidwpos 
[ Xa ]upednpos KadAkAjjs TAavxwv 

15 .. nolas NavovxAis TIpoxAjs 
. » Hoavdpos Tt |unoideos *Avtipav 
[ Av |xdppav [| Mv |novyévns "Avagirals | 
[’A ]zoAAddwpos IT[o]AvuKAjjs "Apxémori[ s | 
[’A ]ptororéAns "Ade |Elas KaAAéas 

20 |’E|pwrlas "Apvdpimrmos Oadlapxo| s ] 
Apdxados "A 70AA ddwpos Dirdvixol s | 
Mnxaviwv Topylas EdxAcldy[ s | 
Pitiorldns No@apxos A.ddwpos 
Tipoyévns TIappov| é]dns Nixapxos 

25 Xaploavdpos Adkwy "EmcréAns 
[M levexdijs T1@wy KvBav 
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30 


35 


40 


45 


50 


55 


60 


[M ]eAdvwzros 
KAedvBporos 
*AptotoxAeldns 
[© Jouxvdl3ns 
Evdvdnpos 
KadAcxparns 
"Aynons 

[PA por elds 
[ P ]Addnpuos 
[K ]no[t]oddoros 
[ © Jovpidos 
[A ]vresévns 
PE ]ralveros 
[’E ]pyatos 
Avoyevns 
@Dpivos 

[K ]rnowddns 
[K]éporBos 

[K ]parvddos 
[= ]uvpéppros 
[ N ]uxias 
AvowxAreldns 
Ppovpapxos 
Xal plo ]avdpos 
[’OAvpr |idparos 
2... OS 
Mono |iidos 
Swotas 
*Apxivos 
Avxivos 
KadAlas 
Monoryévns 
Zlkwy 
"Augdixydns 

E evvdAos 


Avolas 
Ydotparos 
Pidrtvos 
Piados 
Pir€raipos 
LorérAns 
Avolas 
*Apioroyerns 
DiA[{7]vos 
Acérios 
KadAwvldns 
KadA(Eevos 
Aewlas 
Lylkxvdos 
Tipsddnpos 
Aveots 
’Axeaolas 
°Emxdpns 
“lepa@vupos 
’Avagtras 
Xa'plas 
“HpaxAeldns 
*AyaouKxAns 
*AAkas 
Kndiardbdoros 
KadAukAns 
Knqroddwpos 
Novyyvios 

E evodtAros 
“LmépBros 
"Ayvov 
TloAvgevos 
"EpEusévns 
Nixwy 


Tedévixos 
payris 
C2 


Ev Alyi’rre 


X[a]iplas 
Anpnrpto[ s] 
’Apxeclavas 
Evdowvos 
Anpntptos 
Dépywpy 
Erpar[ w |v 
"Apto[r lopdyn[s | 
TAa[v]xwv 
bvo[ wv ]idns 
“Ay[v |odnpos 
AvoxAns 
Pavdotparo[ s] 
Evpnvios 
Oe[ 6 ]dwpos 
«2. BAEWS 
[Ké]pdeay 

PP Ez ]ixdpns 
E[#]8o0fos 
II[o]Av¢nros 
L[A ]avuxlas 
"E[ 7 |eyévns 
’"Avrixdpns 
Pidvorldy] s] 
"Augurdcld| ns] 
Ppovpos 
Tlrav 
EwBros 
KadAlp{ tos] 
Lpixpo[ s] 
Neatos 
’Epyore[Ans | 
Poxlwy 
“Apai6[ os | 
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(Appended are 8 names inserted soon after.) 


oTparnydés roéérar’ Ppivos 
{ “Innoddpas Taidpos 
Ev@vpaxos Ocddwpos 
65 Etundos 7o \ ’Ade€lpaxos. 
’Avdpooberns 
20. 


Naval victory of Athens, B.C. 459 (?). 


On the stylobate of the portico erected by the Athenians at Delphi, lately dis- 
covered; see B, Haussoullier, Budictin de Corresp. Hell. 1881, p. 1; Pausan. x. 
11.5: geosoungay 8t cat 'AGnvaio: oroay dxd xpnparov & tv TH wordépy ogiow éyévero 
dé re TleAowovynataw wat dco: Wedonovyncias Hoav Tov ‘EAAnvKod ovppaxot. 
"Avdsecrat 82 Kal wrAoiav Ta dxpa xoophpara wai dowibes yadnat x.7.A. 


’AOnvator dvédecay Thy orody cal ra SwA[a K]ai raxpwrnpra édAovTes 
Tay Tro[ del |v. 


Pausanias connects the dedication with Phormio’s successes in 
429 B.0.; but the archaic writing suggests rather the victory 
at Kekryphaleia, etc., described by Thuk.i.105. I append here— 

A bronze plate from Dodona, broken into two pieces: (a) in Berlin Museum, 


purchased some time ago. as from Dodona; (b) published by C. Karapanos, Dedone 
et ses ruines, p. 47; see M. Frankel, Arch. Zeit. 1878, p. 71. ' 


a. b. 


’AOnvatos dnd TleAoror[v] : nolwy vavpaxla vixnoarres af vedecar |. 


M. Frankel connects this also with Kekryphaleia: but the 
characters belong rather to the days of Phormio’s victories 


(Thuk. ii, fin.). 
21, 


Halikarnassos in the time of Herodotos; Lygdamis: 
B.C, 460-455. 


A steld of white marble, cut in two down the middle, and somewhat imperfect 
at bottom; discovered by Mr. Newton at Halikarnassos. The inscription is 
published by him in his History of Discoveries, i. pl. 85; ii. pt. 2, p. 671; more 
accurately in Transactions of R. Soc. of Lit. Dec. 18, 1867; comp. Sauppe, 
Nachrichten v. d. K. Gesellschaft d. Wissensch. d. Gotting. 1863, p. 303 ; Kirchhoff, 
Studien, p. 4. T have collated the stone afresh in the British Museum and made 
some minor improvements. 
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§ 1. Tdde 6 ctAdo[ yo]s éBovretcar[o] 


10 


15 


20 


25 


30 


35 


6 ‘Adtxapvar[éw |v xal Dadpaxe- 

téwy xal Avy[da]uts ev rH lepy 

dyopn, pnvo[s] ‘Eppacdvos mép- 

avy terape[vov, é|at Adovros apv- 
tav| evo |yro[s r]od "Oardrios xa- 

[t] Sa..... AA[ov rlod Seccvrdve[ 
kJjou[pm (?)]. § 2. [Tod]s ploq]uovas yp wapa- 
dd6[ var] py[re] yav pare otx[t- 

a] rots prjplojow ent ’AmoAAw- 

vldew tod Av| yda]ucos prnpove- 

vovtos xai [[la]vaptw trod KaoBe- 

AAvos, kat Dal A juaxiréwy pry- 
povevdvrw| vy M]eyaBdrew rod ’A- 
gudcws kali. . | pulovos rod I[a]- 
puatios. § 3. iy d[é re]s OéAn dixac| €]- 
vba Trepi yi[s 7] olxlwr émxadrl €l]- 

tw ey dxt® xalt djéxa pyoty an’ Sr[ov 7]- 
6 Gdos éyéve[to] vdug 3% xarda| €]- 

p viv dpx@o[at tov|s dixaoras ér- 

ay of pynpo[ ves €|lddwoww todro 

kdprepov eat]. § 4. [fv] dé Tis dorepov 
émixady Tov| Tov] rod ypdvov ray 

éxt@ xat déxa [un ]vGy, Spxov elvat r- 

@ veponeve [tT ]hy yhv 7 ra olk- 

[c]a* épxody 8% r[ods] dixaoras Hyl- 
[e]xrov Seay évov|s, roy 3% Spxoy ef- 
[v]at apedvros [rod é|verrnxdros’ x- 
aptépous 8 etvat y[ijs kat olxlwy ofrives 
tor etxov Gre Al 70 |AAwvldns kat Tava- 
pins eurnpd| vev ov, ed pH borepo- 

vy anetrépacav. § 5. [Td]v vdpor rodroy 
i tis Oédn [ovy]xéat 7 mpobAra- 

[¢] Widov dore pl €]tvar rov vdpo- 

y rodrov, ra édv[ ta] adrod TenpncOw 

kal raTéAAwr[os| eivat tepd, xai a- 

brov pedyew allel]. qv 58 wy Wy adr- 

@ d£a déka [ora|tipwr adroy [7]- 
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expnoba én é[ falywyn cat pn[d]- 

40 apa xdodov [ety jar és “AAtKdpy- 
nocov. § 6. ‘Adrxal pry locéwy de Tas o- 
yptavtwy t[otr]@ eredvOepor el- 
vat (bs dy ratra pl} mlapaBalvn xard- 
mep Ta Spxia eral pov] xal os yéypant- 

45 atévt@ AzoAA[wvl|o) émixarciv. 


Lygdamis, the grandson of Artemisia, was one of the dynasts 
of Asia Minor whose rule survived, for a time, the Persian over- - 
throw. Suidas (s.v. “Hpddoros) tells us that Lygdamis put to 
death Panyasis the Epic poet, and drove Herodotos the poet’s 
nephew into exile. Subsequently a revolution took place at 
Halikarnassos, which ended in the expulsion of Lygdamis and 
the return of Herodotos. Afterwards the historian left his city 
the second time, and ultimately joined the Athenian colony 
to Thurii in B.c. 443. As Halikarnassos appears in the earliest 
‘ Quota-list’ B.c. 454 (No. 24), Lygdamis cannot have been 
expelled later than B.c. 455, nor can the change have taken 
place much earlier. We may conjecturally connect this docu- 
ment with the life of Herodotos by dating it somewhere about 
B.C. 460-455, in the very year in which the revolution took 
place, but before Lygdamis quitted the city. The exiles had 
returned, the struggle was over, and the republicans and the 
Lygdamis party had sworn an agreement with each other which 
was recorded in the temple of Apollo (§ 6, Spxta érapoy x.7.A.). 
But the republicans wished to recover their lands and houses, 
which had been confiscated and held ‘in chancery’ in the hands 
of the yearly board called of yyjpoves, ‘ Registrars’ (Arist. Pod. 
vi. 5). Their claim is met by the present law. 

§1. A meeting is called in the ‘Sacred Agora’ (its locality is 18 
unknown) where the citizens of Halikarnassos and Salmakis (an 
old Kanan town practically absorbed into the Greek settlement) 
on the one hand, and Lygdamis on the other, take counsel. 
ovddoyos is an extraordinary gathering: if my conjecture [« Jo.- 
[vn] is right, it probably qualifies éSovAevcaro ; it may however 
qualify apuravevovros. § 2. It is decided that the board of 
pujpoves just expiring shall not hand over any lands or houses 
to the incoming board. In other words, the returned exiles are 
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to have them back. lLygdamis the father of Apollonides may 
be a kinsman of the tyrant: Panyatis is probably the uncle of 
Herodotos. § 3. If several claimants apply for the same pro- 
perty, their claim must be entered within 18 months of the 
passing of this law, and the pvjyoves are to swear in dikasts 
in the usual way, choosing their own time for the trial to take 
place so as to be final. Gos appears to be a subst. from dvddvw : 
cp. #.M. s.v. ddov. The iota adscriptum in dpxgo[at] is a mere 
blunder of the stone-cutter. § 4. If a claim is made after the 
prescribed time, the owner in possession is to take oath, in the 
presence of the claimant, that he is the rightful owner: such 
oath to be administered by a court of dikasts, who are to have 
yz of a stater for their trouble. In all cases, whoever is proved 
to have been in possession under the prjpoves next after the 
passing of this law, he is to be regarded as the lawful owner 
—unless (of course) he has sold the property since. § 5. This 
law to be for ever binding and unalterable. § 6. No citizen to 
be deprived of the advantage of this law who abides by the 
covenant previously made between the contending factions. 
tl ovrlo, se. ro véuw. The genitive “AdAckalpyvy|océwy is parti- 
tive after doris: @AevOepov is masculine. It is very observable 
that Halikarnassos, though a Dorian colony, had thus early 
become quite Ionicized—hence the Ionic of Herodotos. Hardly 
a trace of Doric appears in our inscription; as ‘AAtkapvar[ ée |v 
and II[a]vvdrios. 


22. 
Rise of Athens: Battle of Tanagra, B.C. 457, 


Two fragments of marble: (a) given in Béckh, C. I. G. 166, and now existing 
somewhere in England, one would be glad to know where; (5) discovered of late 
years at Athens; see Kirchhoff, C.J. A. i. 441. Neither the characters nor the 
names are Attic, and Béckh ingeniously identified this with the tomb of the Kleo- 
neans who marched with the Argives and assisted the Athenians at the battle of 
Tanagra. Pausanias saw this tomb in Kerameikos (i. 29. 5 and 7), évrav@a xalt 
Krcovaio: xeivrar, pera ’Apyeloy és riv ’Arziniy éAOcvres .... peAAovons *APnvaloy 
év Tavdypg yiveoOar mpds Bowrods « i Aaxedatpovious paxyns adixovro *AOnvalas 
’Apyeion BonPoovres’ wat napavrixa piv Exovras mhéov rods ‘Apyelous vi¢ éweAOovoa 
dgeirero 7d capes ris vinns, és 3% riv sorepalav bwipte xparfca Aaxedapoviors, 
@cocaday mpodévrwv ’AOnvaiovs: cp. Thuk. i. 107. On the right of a is a fragment 
of a metrical epitaph. 





a oq oe oe ee ee 
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[PJotn€ . aTpLos 
[@]das PA |ptorlay 
. paxas [= ]pevdovlwv 

5 Tedéootas 5 [A]uxtvos 
Aapoddyns [ FJavagiras 
Oupdpns 5 [A ]épxeros 
Aaixrjjs 3 PE Jepévns 
SvALxos = vee tS 

10 Aépxeros ~ IO oe 
Avxoddpxas : 
Kréor 
Kparidéas 
[ A toxdAos 


15 [Ev]japx([d]as 


eo «ew 


23. 


Athens and her subject-allies : Constitution of Erythree 
in Ionia, B. C. 455-450. 


A large marble found near the Erechtheion, published by Béckh, C. I. G. 73” 
(Addend, p. 890 ff.), but now apparently lost ; Kirchhoff, C.J. A. i. 9, Unfor- 
tunately the only copies existing are very inaccurate, so that much doubt hangs 
over the restoration of many particular words, although the general tenour is 
certain enough. Erythre is named in the tribute-list for B.c. 450 (Kohler, Urkund. 
p. 15), but the date of its subjection is not known. Thasos was reduced B.C. 463, 
and all the allies, except Chios and Lesbos, had been reduced by the time of the 
Samian War B,c. 440. The reduction of Erythre falls between 463 and 450, but 


the characters of our inscription are hardly earlier than 455. I give Kirchhoff’s 
text. 


§ ’Epv0palwy da[6 xluduwv Bovdty etvar etxoor xat éxardv dv- 
dpas. § rov 8% [kvaye]vOevra do[ac]ud[Clew ev rH [BlovdAR’ xal 
pr Oepsroy elvar Bovdre[vew pdt Evja GrecCoy 7H Tpidxovta ery 
yeyovdra, Slwfw 8 elvar [xara r]Gv ere y]xo[uJévav" Bovredew 

5 5¢ un évrds tertdpwy érav. § [dmo|xvayedoa [d|é Kai xaracti- 
gat THy wey Téws Bovdjy Tors e[mox|drovs kal [Tov] Pp[ov|pap- 
Xov, Td be Aoundy THv Bovdrjy Kal tov [ppovplapxov. . § [ra]u 
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BovrevodvTwy Exaotov ’EpvOpact a[pily éordvas [és ryv apy liv 
duvivar [pev Alla xal[t] ’AwéAAw xat Anyr[tpa], érapdpevoly 

10 ef ]Aeay éa[uT@ eamopxodvrs x|at mai oliv éavrod: [rd ]v 3? Spxov 
é[ privat card iepGv catopkveay. tiv dt Bovddy [TH ]v Bovd[e]vovcay 
ral ira] dvayxd(ew. day d& pa, elvar Cyucdoas [xe ]Alfa]ow dp[ay- 
pator 7] 3 dy 6 dijpos 6 ’EpvOpalwy airods xaraBadrciv yndlonra. 
§ dpriva[e] d[2 rd ]de [ri] BovAny— 


15 Bovredow os dy [d¥]vo[uJa[e] &[p]icor[a 
kai] Sixa[idralra "Epvdpaloy re mAnber 
cat "A@nvalwy xai tov [Ev]vpd[x]ov. [x ]Jat 
obx [azoc|rjoopat ’AGnvalwy rod’ a[A]7- 
Oovs ovde [trav] fvvpdyov rév ’AGn- 

20 valwy, ovr gitds éyd ot a[A]Ap ame- 
[Cloop[ar. obd]8 abropodr[ow] ot7’ adrés 
éya oft]r GAdg [w]el[copar odde évl. 
obtd8t] rév glevfydr[rov] dé£ouar odd[e] 
va, ovr’ aris eyo oir [dAAp] teloo- 

25 [wlal:, rox és] Mydous guyd[vrw|y, dvev 
Tis yudpn[s ris ’AOn|valey cat rod [8]- 
juov. ovdt tay pevdvroy e£ead [&]- 
veo ths yo[opuns| ths ’A@nvalwy «ai rod 
dijpov. 


30 «= § day B¢ tis daoxrelyyn .... ws Erepoy 7 .. +, Tel v]aro. 
§ édy [8€ rlov [.... xaralyvwob7, pevyérw dpa cal tiv ’AOn- 
vatwy furpaxllay xad tla xpipata dbypydo[ta éc|rw ’Epvpalwv. 
§ édy 8€ ris [G]A@ [pods Jdods ro[t]s rypdvvors Thy médAw [r]en 
"Epv0pat[w|y cal... ., reOvdtw [x]a[t] waides of 2& exelvov, éa[r] 

35 MH... wls] Exov[ res of] matdes of 2& [2]xelv[ ov és rdv djyov Tov] 
"Epv0pdiw[v| wat [rdo]y "AOnvalwyv dnopavOGer.. ta 8% xpyuara 
...as xara[Olévras éxew rod[s mlaidas rd juicy... oO carla 
tlaira cat... dvrwy AOnvalwy «..’Epv@pact...... 


I have omitted a few fragmentary expressions at the begin- 
ning, which seem to require the Erythreans to send sacrifices 
and a deputation to the Panathenaic festival. The éxloxozor 
sent out by Athens to her subject cities answered to the Spartan 
appooral; their authority was purely civil, the garrison being 
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commanded by a @povpapxos. In constituting a government 
upon the Athenian model, the Bovdj was the most important 
feature. For the éxxAno/a included, without restriction, all who 
had the franchise; but the senate met daily, had the power of 
initiating (apoBovAevpa), and through the zpurdvers controlled 
the éxxAngia, and yet being elected by lot (xvapedoar) was a 
thoroughly demoeratic institution. On the employment of oaths 
and imprecations in Greek politics see No. 16, For the whole 
inscription comp. No. 28. | 


24, 


List of the Quota of Tribute paid to Athena in the year 
B. C. 454, 


The inscriptions commonly spoken of as ‘Tribute-lists’ fall into two classes. 
(1) Decrees of new assessment: see No. 47; (2) The accounts of the quota of 
Tribute yearly dedicated to the goddess as an dwapyf or first-fruits, her share 
being gth or pva dad rov raddvrov (see C.I.A. i. 260). The lists of this latter 
sort were inscribed upon blocks and slabs of marble, many fragments of which 
have been found on the Akropolis, and have been pieced together by the successive 
labours of Rangabé (Antig. Hellén. i. p. 236 foll.), Bockh (Staaésh. ii. p. 369 foll.), 
Kohler (Urkunden und Untersuchungen zur Gesch. d. Delisch-Attisch. Bundes, 
Berl. 1870), and Kirchhoff (C. I. A. i. 226-272). Six of these marbles have been 
thus restored, which give the yearly accounts with scarcely any break from 
B.C. 454 (the year in which the Common funds were probably transferred from 
Delos to Athens) down to B.c. 421. The lists are a good deal broken in places, 
but as the same names recur, and often in a similar order, many of the lacunz 
have been filled up with certainty. A peculiar interest attaches to the first list 
drawn up by the Hellenotamiz after the transfer to Athens, which is here sub- 
joined, from Kirchhoff, C. I. A. i. 226; Kohler, Urk. p.6; cp. Béckh, Staatsh. ii. 
Pp: 422. 
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[Aide rav hopwv rev map|a trav ‘EAA[nvorlapuay, ofis.....- ] 
[ . éypappareve, ro rar] tpiaxo[vra amlepavOn[oaly [amapyat r]- . 


[n Oep emt ’Apictwvos dlpyovros ’A[Anv]aios, pva afzro Tod TaAa]- 


[vrov}. 

(Column 1 on the martle.) (Column 2 on the marble ) 
er oe en eee ee er ae ie oo NN 
Pears - #§ wee damay (Seiwa gee [RHH 
eee - Weta  speyees HHHH , 
ee a ee a ae ee eee H 
Rie. «aa Rete tae tg ag [RF HHHH 
he aGeer et. § Be sarge. We erecta sacks 
wiatesoede>  <Bigieieene ol’ aiieietent ve H[HF JA Ar 

lacuna. lacuna, 
Weare.  aierve doar [Tlemap7Ocor ? | HHH 
Seem avers [KoAogpodiy ]tor HHH . 
ee ee ee Nor[t]ijs AAAFEEII 
Qube wctit eh cue un end Avocepirat APFII 
GM Aide. «eaease & | UTrapTe@Atoe HH 
eee élé Alpatot HHH 
sedis sap zbacas ve ' : }LA}aarrin ane Oliarat a 
si Mad erga us HE EIT ’Aoraxnvol HF 
[ Xeppovne jira XTPRHHH NeozroAirat Fi 


sas 1 ie HHHHAAATFFIII | Mardvdproe PAMEIII 
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(Column 3 on the marble.) 
[ Map |wvirac HF! 
[ A¢]vdz0e PHHHAAAATFIIN 


[Oi ]patos ep ’I- \HAAAHELI] 


Kap 
"Hoorot H 
Nedvopeva AAAFEF{II] 
Aaprévea APFHIEN] 
SERGE HPArHn 

vacons 
Utpewaior H 
Tadnyrcoe HF 
KupBioods AAAHEFEII 
A:duporet- 

Z arin 

Xirat 
[ Ack ]acomro- 

[Atrac] } Palas 

lacuna, 

Aifwagos?] sigs cd, 
Knagouév[ios] = www, 
"ApylAror XP! 
KapBaocvavdjs ...... 
PaondAtrat [RH 
Teppepas HH! 
KeBSpyvior HHH 
Kacod[aBfjs]} ...... 
Aix| aca] } 

na[p’"ABinpa] °° °° 


(Column 4 on the marble.) 
“AB[Snpt|rat XHHPAAAM 
"OdvvO[ 101] SKa- 

Braio[e’Ac|on- H 

- pirat 

Depyva cis ] XPAHHP A AFF 
Mnxvzep| va lio 

ZTWALoL } Pee at 
Xacrat 


HHA[AA]AHI 





Llyytor HH[HHOF FFI 
Odoror HHH 
Muool AAAFFFI] 
IIikpys Zvay[yedevs]. 2.2... 
Kedpiqra[e] 
Kepdyacot 
Bovdetjs 
KvaAAdvdi{or] ww we 
poe Oss: - ig ee aa 


eee 8 @ @ 
eo eo es #8 @ @ 


. 
eS a Se i a) 


(Column 5 on the marble.) 
Na] p:|o| Bapijs | Sebo avatars 


Mv9| 6 ves ee aa ae 

Kral» Jol A[MrIll] 

"A[p]raxnvo[(] == .... ; 

[ N Jed] a JoAts HI 
le [Opléep JS ATTHIY 

Bep|v|ovot b76 ADE 
mH ["T8n 

Avrrarar Kapes MEF] 

"Taras H 

Tlaptavol H 

A |ackvAesov 

Hi IIpovrovribs } EIN 

[ A tyros XXX 

MiAjoio. . | HHH - 


[é]& Aépou 
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[ Me ]Ayjocoe \ eG | . Bee 
[év T]exvotoon J * °° 


re ee ee ee, e ee ae 2 2 le 


lacuna, 


i i i ee a ee Se ee | 


The series of documents of which this is a specimen is of great 
importance to the student of Greek history. Their results have 
been admirably drawn out first by Bockh in the 2nd volume of 
his Staatshaushattung, and more completely by KGhler in his 
special work on the subject. Among other things, we recover 
(1) the list of Tributary states; (2) the precise years during 
which they each belonged to the Confederacy ; (3) the amount of 
the yearly ¢@dpos, which is arrived at in each case by multiplying 
the quota given by 60; (4) the various changes made in the 
tribute ; and (5) the mode of its administration. As to the names 
in this list and Nos. 30, 35, 47, 48, the reader is referred to 
Bockh (/.c.) or Kohler’s Urkunden above quoted, or to the map 
of the Athenian Confederacy in Kirchhoff's C. Z. A. vol. i. Two 
or three interesting facts may however be mentioned here. 

The earliest. quota-list in B.c. 454 most likely marks the date 
of the transference from Delos to Athens, Until then probably 
a similar dmapyy had been paid in to the Delian Apollo, which 
was now simply transferred to Athena. 

In the first eight lists the tributary states are enumerated with 
little regard to geographical order. From the gth year (B.c. 446) 
onwards, they are distributed into five Regions, *Iwyixds dépos, 
“EAAnomdytios d., Ent (once axd) Opdxns ¢$., Kapixds ., Nyoww- 
tixos @. (see No. 30). After the new assessment made B.c. 437, 
the Ionian and Karian Regions are grouped under one head, first 
as ‘Ionian’ and afterwards as ‘ Karian;’ the order being Jonian 
(or Karian), Islands, Hellespont, Thrace. This geographical 
grouping of the tributaries in B,C. 446-5 1s probably to be con- 
nected with the negotiations preceding the Thirty Years’ Truce 
in B.C. 445, when the treaty of peace certainly included a list of 
the confederate cities on both sides (Thuk. i. 40, dypddwv méAewr, 
and 31, éveypayavro éavrovs), Traces of this distribution are 
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found in the historians (see Thuk. ii. 9, Kapfa . . *Iwvla, “EAAjo- 
movtos, Ta emt Opaxns, vagow: ep. Plut. Per. 17). 

Respecting the assessment of the tribute something will be 
said on No. 47, which is the only known example of the kind. 

The number of the Tributaries named in the lists amounts to 
under 290: the only known estimate of their number is in Aris- 
tophanes (Wasps, 707, acted B.C. 422, elaly ye méAes xfArat, at 
viv tov ddpov nuiy amayovow), where 1000 is manifestly an 
exaggeration, but yet not intended to be beyond the limits of 
credibility. Doubtless many of the towns named in the lists 
paid for themselves and for smaller places connected with them 
(ovvreAcis): this, with other considerations, is suggested by 
Bockh (Staatsh, ii. p. 660 foll.), who supposes that the sapient 
Bdelykleon reckoned that for every city down in the published 
lists there were three that really paid ; and thus in round numbers 
300 x 3 are set down as x(Arat. 

The total amount yearly received as assessed by Aristides (6 
én’ ’AptorelSov pdpos, Thuk. i. 96; v. 18. § 5) was 460 talents. 
At the opening of the Peloponnesian War Perikles is made to 
estimate it (Thuk. ii. 13) at ‘600 talents upon the average.’ 
These figures agree with the inscriptions: see the notes on 
No. 30. 

The heading of the list before us should be compared with 
the shorter heading of No. 30. The board of 10 Hellenotamiz 
having received the tribute, the Logiste, 30 in number (see 
No. 37 A), appointed yearly by lot (of tpidxovra, 7 apy7), assisted 
by their secretary, calculated and paid over the quota to Athena, 
and drew up the documents of which this is a specimen. 


25. 
The Sicilian Cities: Selinus (and Egesta?). About 452 B.C. 


A broken block of tufa discovered among the ruins of the Temple of Apollo at 
Selinus, in March 1871. I give it from the copies of Gregorio Ugdulena (Sopra 
una iscrizione Selinuntina, 1871), and O. Benndorf (Die Metopen von Selinunt, 
1873, p. 27 foll.). . 

[Ac]a rods Beots rou] olde vexdute trol DeArvovy| rior, 
4a rov Ala vixGpes cat 51a roy PdBor [car] 

8[ 1a] “HpaxAda cal 30 ’Améd\Awva cai da Too ]- 
e[sda]va cal 81a Tuvdapldas cai d¢ ’Ad[a]- 
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5 vaay kat 8&4 Madoddpoy kal 81a Mao «]- 
pa[rlecav xat df & rods dAAovs Geovs [5 ]ia 5[2] Ava 
pddwot[a]’ pidlals] 5% yevouevas, évy[pjuc- 
€ov[s] eAd[oa]vra[s xat] dvipara radra KoA- 
dwavr[as és| rd A[a]oA[A]avov xad0due- 

10 vp, Td Aid's mpolypa[walrres. 1d 8% xpvotov 
éénx, ovra T ]addvtwy [é|pev. 


The people of Selinus dedicate gold statues of certain deities, 
as a thankoffering for a victory, upon the conclusion of peace 
(line 7). The Italian editor is probably right in supposing the 
defeated enemies to be the Egestans, the two states having a 
standing feud respecting a strip of territory (Thuk. vi. 6). The 
writing is not later than 450 B.c. Diodoros (x1. 86) speaks of a 
war between Egesta and ‘ Lilybeon’ in 452 B.c. Lilybeon was 
not founded till a century later, and Grote (pt. 2. ch. 57) sug- 
gests that the war was between Egesta and Selinus, In this 
Benndorf agrees, and believes this to be the war alluded to in 
the inscription. (This opinion is not to be set aside by the 
suggestion of Kohler in the Alittheilungen d. arch. Instit, 1879, 
p. 30, where he publishes a fragment of an Attic decree about an 
embassy from Egesta which mentions the [‘AAc|xvaiors: these he 
would substitute for the Lilybeans in Diod. /.c.)- In B.c, 450 
Selinus was at the height of her prosperity (Curtius, Gr. Gesch. 
li, p. 515). Madrogddpos xat Taotxpdreca are Demeter and Per- 
sephone (Pausan. i. 44. 4—Selinus was a Megarian colony), 
@dBos represents “Apns (cp. Plut. Cleom. 8; Thes. 27), who is 
unnamed as being the consort of Aphrodite the patron-goddess 
of Egesta and Eryx. Artemis also is omitted, perhaps for 
similar reasons. For Zets dyopatos at Selinus see Herod. v. 46. 
The syntax of lines 8-10 is irregular. 


26. 
Athenian defeat at Koroneia(P): B.C. 447. 


Two fragments of Pentelic marble, the one discovered on the Akropolis in 1864, 
the other in 1876: Foucart, Bullet. de Corresp. Hellénique, i. p. 303; Kirchhoff, 
C. I. A, Suppl. to vol. i. p. 9. 


....Adws etme Kolp . .|fSnv [xat] 
Oadrxldnv xal Mevéotparor [«]- 
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at "A@nvacoy tots Oermas dvayp- 
[d]yar mpo€évovs nat evepyéra- 

5 [s ’A]@nvatwy cat robs raidas rovs 
[exelvw |p eu wod[e]e dv orjrn ALOl- 
[vn. of 88] mwdrnr[al]t dropicdwod- 
yrov Thy oTHAny. T]d be dpytproy 
[Sdvrwy of kwAaxp jéras. 


The date of the document is fixed by the characters. We 
may take these men of Thespiz to be persons who stood faithful 
to Athens after the defeat of Koroneia, and were exiled from 
Beotia for their pains. The name of the fourth betrays the 
Athenian sympathies of his family. The friendship of Thespic 
for Athens was strengthened by a jealousy of Thebes (cp. Herod. 
vii. 222; Thuk. iv. 1333; vi. 95) 


27. 
Athenian conquest of Euboa, B.C. 445. 


A base of white marble, broken on right and left, was discovered on the Akro- 
polis and described with a facsimile in Monatsber. d. Berl. Akad. 1869, p. 406 foll. 
It contains the following inscription (cp. C.I.A. i. 334) :— 


(entire at top) 
ENAIONEPAM/ (The inseription was in two lines, 
MPOSAE '4 each containing a distich.) 
(vacant) 


This is part of the base which supported the bronze chariot 
dedieated out of the spoils of the victory over the Bcoeotians and 
Chalkidians about B.c. 509-505, just after the expulsion of the 
Pisistratids. Herod. v. 77, Kal rév A’tpwy thy bexdrny dvédn- 
Kay, Toodwevoe TEOpiTToY xGAKEov' TO de dpiotephs xepos CornKe 
mparov éovdyre és Ta MpoTUAGa Ta ev TH AxpoTOAL, émuyéypantat Sé 
of rade 


*EOvea Bowwréyv cat Xadxidéwr diapdoavres 
maides AOlnvalwy Epypalow év rodepov, 
deoue ey dxAvdevte odnpéw ExBecay bBpiv" 
rév Ulamovs Sexdlrny [lakAdd ré0d’ ecar. 


. 





ee ee es a aan 
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Comp. Pausan. 1. 28. 2, cai Gppa xetrat yaAxoty aro Bowwrtoy 
dexdtm cal Xadrxiwddwy tdv év EvBola. The characters however of 
the inscription are not older than Perikles’ time. Therefore it 
was he who employed the tithe, previously dedicated, for the 
purposes of this monument; he did so probably upon the con- 
quest of Eubcea in B.c. 445, thus connecting his own victory with 
the victory of 60 years before. In that year, 445, Perikles would 
leave no means untried to reanimate the failing hopes of his 
countrymen (Grote, pt. 2. ch. 45). 


28. 


Athenian conquest of Eubo@a: Settlement of Chalkis, 
B.C. 4465. 


An entire slab, discovered on the Akropolis in 1876: the appearance of the stone 
reveals that a companion stelé originally was attached to it on the left, both being 
surmounted by one pediment, on which .probably was the name of the ypappareds, 
whose omission is otherwise peculiar. Published by Kumanudes,’’A@yqvaioy, v. p. 76 
ff.; Foucart in Revue archéologique 1877, i. p. 242; «C.I.A. Suppl. to vol. i. p. ro. 
The lost steld contained the yAgiopa alluded to in § 3. The inscription dates 
from immediately after the reduction of Eubca, of which Chalkis was the key; 
this is not part of the duoAoyia mentioned by Thuk. i. 114, but gives rather certain 
’ modifications of that d#oAcyla, conceded.by the Athenians upon the petition of the 
Chalkidians. 


Heading. “Edofev rh [BlovAj xal ro djpm. "Avrioxis é[ zpur]- 
dveve, Apax| ov |ridns éreordret. 


§ 1. Resolution carried by Diognetos. 


Audyunros etre Oath to be 
\ 7. 2 , taken by 
xara tdbe [tT ]dv Spxov dudcat ’APnvatwy r- Athaaian 
Hv Bovddp Kat Tovs Sixacras’ odK €F€AG Ka- iba ra 


5 Axtdéas éxy Xadrkldos odd5e rHv wdALy dvea- 

oraroyv Tonow, ovde LdtdtHy oddéva Arip- 

Sow odd puyn Cnpidow ovdse EvdAAHWo- 

war ovde droxteve ovdse ypypara agaipn- 

cgopat ax[p|lrov ovdevds dvev rot dyjpov rod ’AG- 
10 nvalov, ob8 emipngeG xara admpockxAnrov 

ovTe KaTa Tod KoLvod ovre kata ldtdrov ovd- 

éévds, kal mperBelav érADotcay mpocdsw 

mpos BovaAry xal djpov Séxa nuepdy, Grav 

D 
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15 
Who are to 
administer 
this oath. 


20 


Oath to be 
taken byall 
Chalki- 
dians of 


age. 


25 


30 


Penalty of 
not swear- 
ing. 

35 


Who are to 
administer 
this oath. 


40 


The oath to 
be sworn 
at stated 
times (7). 


Five extra 45 
commis- 
sioners. 


The Athe- 
nians will 
retain 
Chalkidian 50 
hostages. 
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mpuTaveto, kataTdo duvardy Tatra be éut- 
[e]8dow Xarxticdow wetOopéevors TO 57- 
[w]e te ’AOnvatwr. dpxdcat [5]? tpecBela- 
[v] @Adodcay éx Xadxldos pera rSv épxwrd- 

vy AOnvatovs kat atoypayrat trovs éudcavt- 

as. Onws 8 dy [é|udowow anavres, émysed~ 

dcOwv of ot p larnyol.— 

kara Tade Xadxiddas dudcat’ odx aol o |rH- 
gopat ard rod [d|ypov rod "AOnvalwy otre 
n ovTE Mnxavy ovdepig ovd Emer ovde 

Epyy, ode TO adtorapévg welcopat, K- 

at éav adptorn tis, karep@ “AOnvalotct, x- 
at rov ddpov trorerG "AOnvalorow dp 

dv welOw ’AOnvalovs, cat Evppayos copa 
t olos dv d0v@pat dptoros xat dixatdr- 
atos, kal T@ dnp TO "AOnvalwyv Bonbyac- 
w Kat dpuve, édv tis ddiKyH Tov Shpov Tov 
"AOnvalwy, kal melcopat TO djpo TE ’AD- 
nvalwv. dudcat 5& Xadxidéwv rovs HBavr- 

as dravras. ds 8 dp pi dudon, atipoy air- 

év elvas kat Ta xpqpl[a|ra adrod dyudora, Kat 

tod Avds Tod ’OAvutiov 16 emidéxaroy tepo- 

[v] €orw tov xpnudrov. spxdcat 8% apeoBe- 

lav *A@nvaiwy édOodcay és Xadxid[a] pera r- 

Gy dpkwray tov év Xadkldt xal amoypad- 

gat Tovs dudcavtas Xadkidéor. 


§ 2. Resolutions carried by Antikles. 


’Avtikdis etre? a&yaby Toxn TH ’AOnval- 
wv, ToetaOat Tov Spxov "A@nvaiovs kat Xad- 
xudéas Kaddmep Eperptedon éyndicar- 

o 6 bjpos 6 ’AOnvalwy. 8rws 8 dv rdytot- 
a ylyvnrat, emuyseAdoOwy of orparnyol, 
otrives S¢ Lopxdaover adixdpevor e- 

s Xadxida EA€oOat Tov Shor TévTe Avdp- 
as aurlka pdAva. wept dé Tov Sunpwy dmoK- 
plvacba Xadrxidevoru, Ste vip, pev ’AOn- 
patlots Soxel av xara Ta éyyndicpeva, 

dray dt d0x7n, Bovdevedpevor Toncover TH- 


ré[x]o- 








ecg 
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vy dcadAa[y]iv xaddre dy doxy emiry[d jevo- 
vy etvat A@nvalots cat Xadxidedou. rors d- 
¢ £évous rovs évy Xadrxldi, Scot olkodvres 
pH tedXodow ’AOjvace cal ef rw Sorat 

55 vmod Tod dypouv Tov AOnvalwy arédreta, Tovs d¢ a- 
dAous TeActy és Xarxlba xabdtep of dAAo- 
t Xarniddes. 7d 5 Wydiopa rdde Kal Tov 
Spxov dvaypayat ’AOnvnct péev Tov ypa- 
wp alréa ris Bovdts & orpAn AcOlvy Kal Ko 

60 aradetvat és médw réAEot Tots XarKidé- 
wp’ év 8& Xadkld év ro lep@ tov Ards rod 
"Odvprlov H Bovdyn [7] Xadrxidéwv dvaypdwac- 
a xata0érw. Tatra pev Yndloacbat Xadx- 
Weiow.—ra Se lepd ra éx rOy xpnop- 

65 Gv trép EvBolas Oicat ws TaxioTa pera 
“IepoxAéous tpets dvdpas obs dy dnrat 
7 BovdA? opdy atrév. S8rws 8 dv rdyiota tvd- 
n, ot otparnyot cvvetipeddoOwy Kai T- 
6 dpyiptov és radra [7 ]apexdvrov, 


§ 3. Supplement to Antikles’ resolutions, carried by Archestratos. 


70 ’Apxéotparo[s] etme ra pev ddAda xaddrep [’A]- 
yricdfs? tas [d]e edOvvas Xadrxided[o]e xar- 
& opGpy atray elvat év XarxBs xabdrep ’AO- 
nunow ’A@nvalots, mAnv dvyfhs kat Oavdr- 
ov kat dryslas. mept 38 rovrwy Epeow elva- 
75 t Adnvace és ry nAcalay Thy Tév Oecpod- 
eTSy xara rd Whdicpa rot Sjpov. epi dt du- 
Aaxjs EvBolas robs orparnyods émpédrco- 
Oat ws dy divwvrat dpiora, Smws av exn- 
@s BeAtiota ’AOnvatots. 
80 “Opkos. 


Line 4: the Athenian BovA7 is not to deal with Chalkis as it 
had just dealt with Hestiza (Thuk. 1. 114), and as it had with 


Exemp- 
tions from 
opos. 


How and 
where this 
decree is to 
be inscrib- 
ed. 


ence to 


xpnopol of 
Hierokles. 


The Chal- 
kidian ma- 
gistrates 
accounta- 
ble to their 
own courts, 
with cer- 
tain excep- 
tions. The 
Eubean 
cities to be 
allowed all 
freedom 
compatible 
with the 
military 
safety of 
Eubea, 


Chalkis itself in B.c. 509-4 (Herod. v. 77). Line 6: this applies | 


rather to the Athenian dikasts, when trying a case brought to 

them from Chalkis; dxpirov ovdevds is to be understood with all 

these verbs. Line 8: unfair sentence of death and confiscation 
DZ 
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is meant. The ultimate sovereign power is reserved for the 
omnipotent Sjuos. Line 10: this applies to members of the 
Bovdn, who are to act like Sokrates when they are mpurdveis, and 
not put to the vote an unfair wydiopa. Line 11: compare the 
sweeping decree against the Mytileneans (Thuk. 111. 36). . Line 
12: envoys with petitions from subject states or others could 
only be introduced to the d7jpos by the zpurdvers, who were not 
always above suspicion of abusing their power by taking bribes, 
or by repelling unpopular applicants (Arist. Peace, 905; Thesm. 
936; [Xenophon], Resp. Ath. iii. 3); the words xara 16 dvvardv 
show that sometimes an embassy could not be introduced, owing 
to urgent business, or to the oceurrence of a national holiday 
(éxexerpla, Arist. Peace, ibid.) Line 20: this was the usual 
form of the 3rd pers, pl. imp. pres. pass. at this date (see Kirch- 
hoff, C. [. 4. suppl. to vol.i. p. 12). Line 27: this shows that the 
subject crties could and did appeal against unfair assessment of 
dédpos (cp. No. 47). Line 30: a contingent from Chalkis served 
with the Athenians in Sicily (Thuk. vii. 57). Line 40: this is 
probably the same Antikles who commanded in the Samian war 
(Thuk. i. 117). Line 41: Kirchhoff concludes, from the use of 
the present tense, that Antikles’ object was to repeat the oath 
at stated intervals, and that this had been ordered in the lost 
psephisma concerning Eretria. Lines 43, 44: from this ex- 
pression, and airixa pdda below, we gather that the dyuodoyla 
had only just been concluded with Eubcea (Thuk. 1.114). Line 
46: as all the adult population of Chalkis had to swear, the five 
extra commissioners would be needed. Line 53 foll.: the sen- 
tence will not construe: either the stonecutter, or the MS. from 
which he worked, was at fault. Kirchhoff suggests rots év 
Xadkld. oixodvras, door py TéAovow “AOnvae {i.e. KAnpodxo at 
Chalkis, who, as citizens of Athens, paid no tribute; see #lian, 
Var. H.-vi. 1) xat et rt»... . drédeca, [Gredets etvar], rods 88 &AAovs" 
x.t.A. Each subject state paid its ¢épos in a lump sum to 
Athens; the lecal authorities raised it by an individual assess- 
ment. line 64 foll.: for Hierokles and his ypyopol see Arist. 
Peace, 1043 foll.; perhaps he had received a grant of land at 
Oreos as a reward, upon the fulfilment of his predictions of 
success In the Euboan expedition: cp..the prophesyings about 
the Sicilian expedition (Thuk. viii. 1). That such pdyres 


a 7 
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accompanied the Athenian armies we know from No. 19. 
Thukydides speaks slightingly (ii. 21) of these floating ypno- 
pol, but they were believed in by the people, and this pse- 
phisma shows that they were recognised by the state. Line 
80: here the formula of the oath was rehearsed in the MS. 
draft, but the stoneeutter does not repeat it, as it has already 
occurred as part of Diognetes’ motion. 


29. 
Athenian Colonies in Thrace; Brea, B.C, 444-440. 


Two fragments of Pentelic marble, found 1833, 1847, in the Erechtheion: pub- 
lished 1853, by Bockh, Monatsb. d. Berl. Akad. p. 147, and by Sauppe, Trans- 
actions of Sax. Lit. Soctety, 1853, p. 33. I follow Kirchhoff’s revised text, C.I.A. i. 
No. 31. See E. Curtins, Gr. Gesch. ii. p. 228, ‘ noch heute ist une auf alter Stein- 
urkunde der Volksbeschluss erhalten, in Folge dessen der Stadt Brea im Lande der 
Biselter, in der wasserreiehen Berggegend, nirdlich won der Chalkidike und 
siidlich vom Strymon, zum Wohnsitze einer Attischen Biirgergemeinde eingerichtet 
eorden ist.’ 


A. Decree of the people, carried by Demokleides. 


(The beginning 2s 0st). 

... qv dy haltyn 7 
ypagnra., éolayerw. edy dé éodyn, évex|vpace- 
sw ait... | & divas H 6 ypayduevos. zro[ (ura 
8¢ aly |v airots mapacydvrwy of an orKxtot- 

5 al KadAlepfoa: trtp tis azoixlas, | Soca 
dy adto|is 50x97. yewvdpuous 5% EdécO[ at déKa 
dvdpas], Eva ex pvdijs. obrot Fé vewsdvt| wv rip 
ynv. Anp'loxdrcldyv 88 xatacrijcat Thy 4| wotxl- 
ay atto|kpdropa, addr. dy dvvnrat G[piota. t- 
10 a be Teplevn Ta eénpnueva av Kadal wep éor- 
uxal dAjAa py revevicer. Bodv St kal [| mpdBara 
dvo0 dad |yew és Tlavadyvara ra peydA'a Kai és A- 
tovtorla padAdv. ed dé tis émtotpal redy éa- 
L ray yn|v thy Tdv drolkwv, BonPeiv Tals méAEts 
15 ws dfujrata xara tas Evyypadds, alt ém.. 
. see |rov ypapparevovtos éyévor|to mepi T- 
Sv Tore |wv Tv emt Opdkns. ypdwat 3[2 radra 
éy ornA]n kat xaradeivar eu rede, ta[pa b¢, ij- 
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vy dv GAA]nv ornAny of &roxor ody altar dv- 
20 adGor. élav 3¢ tis emepngl(y mapa ri y orjr- 
nv i pnltwp ayopevn h mpookadciobalt éyxeip- 
fj Aas |petoOat Ave Te Tov exeyngr| cpEvor, 
&ripov] etvat airdv xat maidas rovs é€ [éxelvov 
kal Ta x |pqpara dnpdora etvat Kal rijs [Oeod ré e+ 
25 midéxalrov, dap py Te adrot ot drorx{ oe wept 
odor 5€|wvrat.— Ooo 8 dy ypdywvrrale eroix- 
qoew TO |v orpariwrar, éretdav fxwo[t APqva- 
Ce, rpid|xovra jepGv ey Bpéa etvar é[ rorxjo- 
ovras. é|fdyeww 8% thy doixlay rpid[ xovra 7- 
30 pepov. Alioxlyny bt dxoAovdodyra azo diddva- 
«Ta xp7 |uara. 
B. Rider carried by Phantokles, 
[@ilavroxAjjs etre” rept 
[wlév tis és Bpéay azo- 
[x]las xaOdmep AnuoxaA- 
[e]lans etre? Davroxdé- 
5 [a] 88 mpocayayety riv ’E- 
[plexOntda mpuraveia- 
[v] mpds riv Bovdry év rH 
mpotn dpa. és dé 
[B]péav ex Onrav kal Ce- 
10 [v]yirdyv levat robs amo- 


[ ¢]xovs. 


This decree, concerning an almost forgotten event (see Hesych. 
and Steph. Byz. s.v. Bpéa), is the only known inscription relating 
to Greek colonization. The dzorxia, a colony planted amongst 
barbarians on foreign soil, is to be distinguished from xAnpovxta, 
a settlement of Athenian citizens in the city and lands of an 
expelled Greek population, as at Hestiza and Chalkis (see pre- 
ceding), Samos, Myrina, etc. Observe that the connection with 
the mother city is to be maintained by Oewpfa: and contribu- 
tions to the great Athenian festivals (ep. No. 23); and in the 
division of the land at Brea certain lands are to be reserved 
(eEnpnueva) for the endowment of temples (reyévn). Further, 
it appears from B that by this colonization Perikles had in 
view not only the strengthening of Athens in the neighbour- 
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hood of Thrace, but also the relief of the poorer citizens (Plut. 
Per, 11). A. Line 2: certain imports had just been prohibited. 
Lines 4, 5: this word, if nightly restored, means the leaders 
of the dzoxtopds. Line 15: the cities of the Athenian con- 
federacy are to defend Brea: the covenant referred to is lost. 
Line 27: Athenians on military service may give in their names 
as colonists, but are not to make this a mere pretext for leaving 
service, without going to Brea, Line 30: this is the édddiov, 
or grant of money from the home government for the establish- 
ment of the colony: see Introd. to Demosth, Cherson.; though 
that concerns a xAnpovxia. B. The prytaneis of Eyechtheis, 
which was probably the next to follow, were to introduce 
Phantokles to the BovAj: see note on preceding, line 12. 


30. r 


List of the Quota of Tribute paid to Athena in the 
year B.C. 443, 


Inscribed on the 1st of the blocks mentioned on No. 24. The text is given from 
Kirchhoff, C. I. A. i. 237, after Kohler, Urkunden, etc. p. 33; cp. Bockh, Staatsh, 
ii, p. 456, 462. . 

Of the series of documents to which this belongs, something 
has been said on No. 24. The present list has a special interest 
for two reasons. First, we recognize the poet Sophokles in the 
last line as the chairman of the Hellenotamie, so that his com- 
mand in the Samian expedition, B.c. 440, was not his first 
public appointment (Strabo, p. 638), nor his last, if we may 
believe Plutarch’s story (Nic. 15). 

In connection with Perikles this inscription has a further in- 
terest. The ostracism of Thukydides son of Melesias, this very 
year, B.C. 443, left Perikles supreme. His policy at once begins to 
leave its marks in the inscriptions, At home he proceeded to 
earry out the great works of building upon the Akropolis (see 
Nos. 33, 34, 36), while abroad his policy aimed at consoli- 
dating the Athenian confederacy and preparing for the inevi- 
table struggle for supremacy between Athens and Sparta. Both 
his home and foreign administration depended upon finance (see 
Thukyd. ii. 13; cp. i. 141), and the existing Quota-lists, though 
they do not mention his name, bear witness to his policy. The 
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tributary states appear to have been reassessed every four years, 
and the statement of the Xenophontic De Rep. Ath. ch. iii. 5 
(80 érovs méunrov) is confirmed by the marbles. From these 
lists we find that the assessments of B.c. 454, 450, 446 aimed 
at keeping the total tribute at the Aristidean level, the pay- 
ment of individual states being lowered as the number of con- 
federates grew. The list before us is the last which was drawn 
up on this principle. The assessment of B.c. 442 for the most 
part did away with such abatements to individual states, and 
so produced a larger total (ep. No. 35): at the opening of tke 
Peloponnesian War it is said to average 600 talents (Thuk. ii. 
13). In 440 an émdopd, or additional payment, is required of 
certain Ionian and Hellespontine states, evidently to meet the 
increasing scale of expenditure. 

In B.c. 438 the Parthenon was dedicated, and made the 
national treasury (Nos. 34, 50). The list of B.c. 436 (No. 35) 
shows on the whole an increase in the individual payments. 
In 435 were passed the two financial decrees (No. 37), which 
speak for themselves. In the meantime the Propylea have been 
built, B.c. 437-433 (see No. 36, and Thukyd. ii. 13). In B.c. 
434 the careful lists of the raylar rhs "A@nvalas and the raplac 
tay dAAwy OeGv commence (see No. 50). Lastly, as No. 29 
illustrates Perikles’ scheme of colonization, so Nos. 39 and 40 
show that not only by a sound and careful finance, but by judi- 
cious alliances, he was preparing for the struggle which he had 
long foreseen. 
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"AOjvat Arddes [AAAFF IF | [X]aAndis eee 
"Tl A ]rae ee re [M ]upevator a cquctee ak Sas 
“Pyvator pier eas [“H]gatorifjs ee 
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'Larvpos Aevxovoevs Evveypap[pareve. Llo[dloxaly|s Korwlyydev 
‘EAAnvorapials jv. 


ol. 


Covenant between CEanthia and Chaleion in the Korinthian 
gulf; about B.C, 440. 

A bronze tablet, inscribed on both sides, A and B, found at Galaxidi (Canthia). 

The tablet itself is entire, but it may be only a supplement to a lost treaty between 

the two towns. The text from Rangabé, Ant. Hell. 356 b, facsimile ; cp. Ross, Alte 


Lokr. Inschrift von Chaleion, Leipz. 1854; and esp. Kirehhoff, Studien, p. 92. 
From the Woodhouse Collection, now missing, 


A. 


Tov Eevov ph dyev é ras Xadctdos rov OlavOda, p- 
nde rov Xadre€a € Tas OlavOldos, unde xpypara al re ov- 
AG. Toy Se ovdAGvTa, ava Td ovAfy Ta Levixd é Oadrdoas Gyev 
dovAov, mAay & Amévos TS kara dA" at K GduxoovadAg, TE- 

5 topes dpaxpal* at 8& tAdov Séx’ dpapay exot Td odAop, 7- 
puddtoy dgrérw Fért ovadoat. Al peraForxéor tA€ov pnvos 7} 
6 Xadeveds ev OlavOg f Olavbeds év Xarclo, 7G émidapla dixa x- 
pnotw. Tov mpd€evor, al wetdea mpogevéor, duA- 
7 ol Owiotw. 


B. 


10 «ATR dvdiyd(wrre rol £evod(ear, emwpdras ééo- 
tw 6 £évos atdaywy Tay Slkav éxOes tpokéve 
kat Fidtogévw aptotlvday, emi pev trais pvaia- 
fats cat wAdov, mévre kal 5éx’ Gvdpas, emt tats 
pecdvots évvé” Gvdpas* al x’ 6 Facords mo Tov F- 
13 aoTov dixa(yta, Karas ovyBodrds dapiwpyos 
éXéorat Tas épxwporas dpiotivbay Trav Te- 
vropxtay éudcavtas’ Tous épxwpdras Toy abro- 
y Spxoy duvdev, TANOdy 5é vixhy. 
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The main object of these provisions is to prevent either state 
from injuring foreign merchants who visited the other’s port ; 
and we have here an instanee of that kind of treaty called by 
the Greeks ra ovpBoda, and suits tried as here provided were 
dixat dad cuuBddrdwv. The translation below will clear up most 
points. AT re ovdAg is for af ris ovddn, line 2; and OpijoTw 
in line 9 for 0w) gor. To understand lines 3—6, bear in mind 
the meaning of cia duddvac in Greek international law, as 
spoken of by Demosthenes in Lacriéum, p. 927, 931 (cp. arg. of 
the speech t2 Timoer. p.695), and explained by Bockh, Staatsh. 1. 
194. When one state declared war with another, it gave its 
own citizens the right of seizing the cargo of any vessel belong- 
ing te the citizens of the other (‘letters of marque’); so Thuk. 
V. 115: kat Aaxedaysdnior 0 adré ras pev orovdas odd Ss apevres 
émoA€uouy advrots, éxnpu€ay dé els ris BovAerar mapa opav *AGn- 
valovs Anifecbar. A merehant therefore bound for Cianthia 
might, if from a city at enmity with Chaleion, be liable to 
seizure by freebooters from Chaleion; and vice versa. This 
freedom is limited by the present convention. A court was pro- 
vided, beth at Chaleion and (Kanthia, before which a foreigner 
who had unjustly suffered seizure might get redress: certain 
rules for this court are given in lines 4-9. The £evod(xat (line 
10) are the assessors of this court. The dialect is Molo-Dorian ; 
the aspirate is often dropped, though inserted in dyev and éy6os 
=éxros. Kirchhoff warns us not to date this treaty too early: 
the style of speech is rude, but is characteristic of the manners 
of the people. The people of these regions were born freebooters : 
Thuk. 1. 5; Polyb. xvii. 4-5. 

Translation, A. ‘No Qanthian shall rob a foreign merehant on 
Chaleian soil, nor a Chaleian rob a merchant on CManthian soil ; 
nor shall either @anthian or Chaleian seize a merchant’s cargo 
within the territory of the other city. Whoso makes such 
seizure, and seizes a stranger’s cargo on the sea, he shall be 
allowed to carry off his seizure, without attack from the other 
city; only not from the actual harbour of the other city. If he 
make unlawful seizure, four dr. be the penalty; and if he retain 
the goods so seized beyond ten days, let him be fined to the 
value of half the goods (besides restoring all). If a Chaleian 
sojourn over a month in (Kanthia, or an CHanthian in Chaleion, 
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be must (as if a pérocxos) sue and be sued in the courts of the 
city of his sojourn, If his proxenos, in performing his duties as 
such, perverts the truth deliberately, let his fine be doubled.’ 

B. ‘If the assessors are divided in opinion, let the plaintiff, 
if he be a foreigner, choose additional jurors out of the highest 
class of citizens, (only not the proxenos of his own city, nor his 
own private proxenos), fifteen for claims of a mina or more, nine 
for less. If a citizen of.one of the two towns sue a citizen of the 
other, then, according to the existing agreement between them, 
the magistrates shall swear by the five gods and choose the jurors 
from the highest class, and the jurors shall take the same oath, 
and a majority of their votes shall be final.’ 


32. 
Thurii and Tarentum: B.-C, 440-430, 


On a bronze spear-head found at Olympia in 1878: published by A. Furt- 
wangler, Archdol. Zeit. 1879, p. 149. 
SKdrAa axxo Oovplwy Tapar- 
tivo. avéOnxay Art ’Odrv- 
prly sexdrau. | 


On the founding of Thurii see Grote, pt. 2. ch. 47, and Curtius, 
Gr. Gesch. 11. 229 f. It was in the spring of B.c. 443. The 
first few years were occupied in a struggle with Tarentum, the 
Thurians claiming possession.of all the land northward as far as, 
and inclusive of, the river -and town of Siris, cp. Hered. viii. 62. 
The struggle lasted about ten years, and ended in a compromise, 
which showed that Tarentum had rather the advantage in the 
war: Strabo, p. 264, @yot 8 ‘Avriloyos rots Tapavrivous Oovplois 
kat KAeavdplda ro orparnye duydds éx Aaxedalyovos moAeuoivras 
wept ris Sipiridos cvpBjvat, kal ovvorxjoa pev Kown, THv 8 atrot- 
klavy xpiOjvat Taparrivey. Comp. Th. Miller, De Thuriorum 
Republica, Gott. 1838. 


33. 
Building of the Parthenon: B.C, 438, 
The text is from Kirchhoff, C.I.A. i. 298 (see Supplement to vol. i. p. 37). 


@ecol. °AOnva. Tvyn’ 
Kixjounnos éypappd- 
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reve dydAparos ém- 
ordrnot Mufpivoveros. 
ARPA TAPA.. 6. 


We may conjecture that this image was the chryselephantine 
statue of Athena sculptured by Pheidias B.c. 438. The sacred- 
ness of the work will account for the solemn invocation with 
which the account begins. The funds were no doubt supplied 
from the rapiat ris Oeod (see the next). 


34. 
Building of the Parthenon: B.C, 438. 
The text is from Kirchhoff, C.I, A. i. 299: comp. Bockh. Staatsh. ii. 343 foll. 


The beginning is lost, but the tenour of it may be restored 
from similar documents: viz. Tdde éAaBov xai dvijAwoap ol deives 
émorarat, The existing fragment proceeds thus :— 


[6 detva eypa]ul yu |drev- 
[e tots émordr|nov xpvcod 
[kat dpyuptlou' én ris BovaA- 
fis [ » Jove . os *AAwzeKh- 
5 Gen [zp |Gros éypappdreve’ 
A7jppa Tapa TauOv éx wédrAEwS, 
AMS [ofls Aewla[s] Eddyous 
TTTT [claatdns é[yp]apu[ ud |reve 
rap| flat d& Dlr |dvews 13/0 ]- 
To XX He[ vé los Kngi[ or led[s], ’Aplo- 
HHH. TvA[A Jos “EA[ Anoop |rlov ’Epxt- 
i i ev[s], TAav«[ tas Al]oytvou 
[EJF Kv ]a@nval eds, A ]npoydpns 
Lu[ a |vAov To[ rd ]u[c]os, Tevot- 
15 palx jos Te:[ cfov] Keparnder, 
: Xdpisos [Meda |uOiov ’Axapy[ eds], 
A[ (Joyxis Zevoxdéous Bdv- 
70ev, Acovicros Evixdcl[ Sov] 
Tletpareds, Xaupedeil dys | 
20 Xaprgevov ’Agibdyval tos, "Emty ]- 
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aptvos ’Emyap.... 
[Ava ]Aepara 
AMSAT xpv[ cod 
TTTX . 
25 Pe os | Pe 


There are strong reasons (for which see Kirchhoff, /.c.) for 
connecting this document also with the statue of Athena. The 
émordra: or commissioners for the execution of the work receive 
more than 34 talents, 2858 drachmas, 2 obols in one year for the 
purchase of gold (and silver ?): of this no less than 34 talents, 
and 1300 (? or 2200) drachmas, appears to have gone for the 
purchase of gold. Line 17: probably mistake for Aloyuts. 


35. 


List of the Quota of Tribute paid to Athena in 
the year B,C, 436. 


The text is given from Kirchhoff, C.I.A. vol. i. 244. 


A comparison of the various lists seems to show that Perikles 
aimed at increasing the total of Tribute, by allowing no abate- 
ments (as a rule) to individual cities as more members joined 
the alliance: on the contrary, in some cases an additional pay- 
ment (émigopd) is levied. The reader is referred to the notes on 
Nos. 24 and 30, and is invited to compare the sums enumerated 
in the several lists. In the present list the order of regions is 
altered, and Ionia and Karia are grouped together (see note on 
No. 24). The last two headings in the list are explained by 
reference to the mode of making the reassessments, as described 
in No. 47 (see notes). TIdAes atrat ragdpeva are cities which 
appealed against their assessment, and secured the reduction 
which they claimed; cp. No. 28, line 26 foll. TdAes, as of 
lSiGrar evéypayay ddpov dépew are those whose assessment was 
fixed at the suggestion, not of the raxraf nor members of the 
Bovdn, but of private Athenian citizens who volunteered advice 
to the Bovd7 (cp. Andok. de Myst. 84 and note on No. 47). 
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(Column 1 continued.) 
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(Column 2 continued.) 
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Building of the Propylea: B.C. 487-4383. 


On a statue-base found in situ during the excavation of the Propylea: cp. 
Ross, Arch. Aufs. i. 188; Kirchhoff, C. I, A. i. 335. 


*"AOnvaio: rH ’AOnvalg rh “Tyrela. 
Ilvppos ézolnoev ’AOnvaios. 


Plutarch shall tell us the current story of this statue (Perici. 
13): ra 58 TIpomvAata tis dxpomdAews eLeipyaoOn pev ev mevraerlg 
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(B.C. 437-433) Mvnowxdrcous apxirexrovoivros’ téxn 5& OavpactH 
ovupBaca nept Thy olkodop‘ay éunvuce Thy Oedv ovx anooTarodcay, 
ddA cuvehantopevyy rod Epyov Kal cuvemiredodcay. 6 yap évepyd- 
tatos kal mpoOvpdraros tév texuiTav atocdadels é& thous énece 
kai diéxetro pox Onpas, tro trav larpdv dneyvwopévos. abvpodvros 
dé rot [lepixAéovs 7 Oeds dvap paveioa ovvérate Oepanelay, 4 xpa- 
peevos 6 [lepixAfjs raxd cai padlws ldcaro tov dvOpwrov. én rovr@ 
d€ xal Td yadrxody dyadua tis “Tyelas ’AOnvas dvéornoev ev 
GxpoTdAe. Tapa tov Bwpdr, ds kal mpdrepoy fv, @s Aéyovow. Cp. 
Phinny, WV. H. xxx. 44; xxxiv. 80. Perikles fulfilled his vow in the 
name of the Athenian people. 


37. 
Administration of Perikles: two Financial Decrees of, 
B.C. 435. 


A slab inscribed on both sides; now in the Louvre. The text is given from 
Kirchhoff, C. I. A. i, No. 32; comp. Béckh, Staatshaush. ii. 49 foll. The palxo- 
graphy of the documents proves that, though the decrees belong to B. 0. 435, they 
were not inscribed until some fifteen years later. 

As the Treasure-lists (see No. 50) began in B.C. 434, Kirchhoff 
convincingly argues that these decrees must have been passed the 
year before, viz. in B.c. 435: see his Bemerkungen zu d. Urkunden 
ad. Schatzmeister der anderen Gétter (Abhandlungen d. Berl. Akad, 
1864). The policy of Perikles was based upon careful finance. In 
B.C. 438 the Parthenon was finished, itself a magnificent avdé0npa to 
Athena, and intended to be both the centre of the national 
festival, and the Treasury of the state. The treasures belonging 
to Athena had been for some time managed by ten rayla elected 
yearly, one from each tribe, each great Panathenaic festival (the 
third year of each Olympiad) marking the end of a financial period 
(see on No. 50, and B. § 5). Upon the completion of the Par- 
thenon, Athena’s treasures were deposited there, the money- 
treasure in the Opisthodomos (a chamber behind the vads or 
cella), the treasures in kind in the Pronaos, Parthenon proper, and 
Hekatompedos (see No. 50). The lists of the Treasurers of Athena 
begin in 434, and present an almost perfect series for thirty years. 

In the decrees before us we perceive the mind of Perikles, 
bent on investigating and reorganizing all the property of the 

E 2 
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state, and making ‘all her resources available for national pur- 
poses. It appears that, during the military efforts of the last 
few years, large sums had been borrowed from the treasuries of 
the ‘Other Gods.’ In 445, however, peace had been purchased 
by the ‘Thirty years’ truce ;’ and, in spite of the Samian expe- 
dition in B.c. 440, a period of comparative repose had increased 
the Athenian resources. It is decided in the first of these decrees 
(A. § 2) to repay at once the sums due to the ‘ Other Gods,’ 3000 
talents having now accumulated in the treasury of Athena; és 
aoAwv = the Akropolis (Thuk. 11.15; No. 28, 1.60; No. 29,1. 18). 
§ 3. The repayment is to be made out of dépos now in hand, or 
just coming into hand, and from the tenth of the spoils of war 
paid to Athena. § 4. Of the Aoy:wral we have heard in No, 24. 
For the BovAn comp. Andok. de Myst. 15; avroxpdrwp = ‘ without 
consulting the éxxAnola.’ -§ 5. Search is to be made for all re- 
ceipts and accounts, and the priests and curators of each temple are 
to give all information. § 6..A board of Treasurers (probably five 
in number) are to be appointed yearly, to take-charge of the 
treasures belonging to the ‘ Other Gods,’ like the Treasurers of 
Athena: see on No. 50. These treasures consisted chiefly of gold 
and silver, coined or bullion, and gold and silver vessels; they 
were henceforward to be-kept in the Opisthodomos (B. § 4), and 
carefully registered year by year (A. § 7, § 8). Lastly, in § 9 it 
is provided that what is -over-of the sums specified in § 3, after 
payment: of the debts, shall be-spent on the docks and ‘the forti- 
‘fications. : 

The opening of B is mutilated: it was a decree of the same 
year, but a little later; and deals with the Treasures of Athena 
only. In-§ 1 certain sums seem-to be voted for the beautifying 
of the Akropolis and the furnishing of the Panathenxa. § 2. 
Heneeforward the Treasures of Athena are to accumulate, and no 
sum above 10,000 drachmas may be voted even for this purpose, 
without a bill of indemnity. This resembles the later enactment 
of B.c. 431 (Thuk. ii. 24; ep. viil. 15) respecting the reserve 
fund of 1¢oo talents. § 3. If Kirchhoff’s restoration is right, it 
is ordered that the surplus of: the yearly gépos shall be deposited 
among the treasures of Athena. It should be remembered that 
jn the Athenian mind there was no distinction between Church 
and State. Athena’s treasures were available for national pur- 
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poses, and the national surplus is regarded as part of Athena’s 
treasure (cp. Thuk. 11, 13 ; Bockh, Staatsh. i. 579). § 4 has been 
already explained, and § 5 is plain enough. Whatever treasures 
of Athena are still unweighed, are to be weighed, not only by the 
present rayufa:, but by all the former raya: who are living and 
present in Athens: def is important for the sense, and more 
certainly right than some other of Kirchhoff’s restorations, which 
however I have reproduced, as giving the probable drift of 
the decree. 


A. 


§ 1. ["Ed]ogev rH Bovdg cal ro djo° Kexpomis éxpurdveve, MvnalOeos é- 
[y |pappdreve, EdarelOns éreotdret. KadAlas etre § 2. atododvat rots Bevis 
[7 ]a xpqpara ra dperrAdueva, ered) TH AOnvalg ra rpioxf\a tédavT- 
[a] dverqveyxrat és mdduv, & epyqdioro, vouloparos Hpedialaod. § 3. dodt- 
5 [8]dvar dé ard rOv xpnudrov, & és drddoaly eorw rots Oeots epngdicp- 
[€]va, rd re mapa rots ‘EAAnvoraplats dvta viv Kat raédAa & eore TovTwr 
[rdv] xpnudrwv, cad ra ex Tis dexdrns, énedav mpabh. § 4. Aoyicdobwy Se 
[ot A Joytorat of rpidxovra ofzep viv ra dpetddpeva Tois Beots axp- 
[(BG]s, cuvaywyfs 8TGA AoytoTy  Bovdr abroxpdrwp otw. § 5. droddyTwy 
ro [52 ra xpyuara of mpurdvers pera ths Bovdts cat eLarepdvrwpv, eme- 
[dav] axoddow, Cyrjnoavres Ta TE mMivdKLa Kal Ta ypappareia Kal eds T- 
[ov dA ]A0b # yeypappéva. dxopawdvrwy dé ra yeypappéva of re iep- 
[as x]at of tepororol cat ef tis GAAS oidevy. § 6. rapylas dé dzoxvapedver- 
[v roltrwy rOv xpnudrwv, Staynep tas dAAas dpxds, xabanep tovs rap i- 
15 [epa|v rdv tis AOnvatas. obrot dé rapevdvrwy éu mddrEt ev TO dm108- 
[086 ]um ra ray Gedy xpyyara, 80a dvvardv Kal So.oy, Kal cvvavorydy- 
Tov Kal ovykAndvt@y tas Oipas Tod émicGoddpov Kai cvoonpatydcbw- 
yp Tots tay Ths "AOnvatas taplats. § 7. mapa d€ Tey viy Tamtev Kal TOv émc- 
rata kal Tév lepomoidy Ty ev Tots tepots, of viv draxerplCovr[ or |- 
20 vp, anapiOpnodrber kal dnoorncdobwv Ta xpnpata évayrloy rhs Boval 7 |- 
s éu moder kal mapadeEdoOuy of raplat of Aaxdvres Tapa Tov vil vy] 
apxdvrwy kat ev orndn dvaypawdvror {lia &mavra xa? Exacrdy re 
roy Oedv Ta xpjyata éndca Eat ExdoTw Kal cupTavTwy KEepadato- 
vy, xapls td Te dpytpiov kal 7d xpvolov. § 8. Kai rd Aowrov dvaypaddvTwy 
25 of alet raplas és oTHAnv Kal Adyov diddvTwY TGV TE dvTwY XpNKaTwV 
kat rGv mpocidvrur Tots Oeois cat édy tt Gl tlavadrloxnrat Kara Tov é- 
yiavTov mpos Tovs AoytoTas Kal evOdvas diddvTwr, Kat éx Tlavabnval- * 
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wy és Tlavadjvata Tod Adyov Siddvrwv, xabdtep of ra THs ’AOnvalas r- 
[a]usevovres. ras d¢ orndas, év als av dvaypdywou Td xpypara Ta tep- 
[d, O€]vrwv eu more of raular. § 9. éredav be drodedoueva F rois Oeots 
[ra xp|jpara, és Td vedptoy cal Ta Telxn Tots Teptodot xpjobat xpypac- 


[cv]. 


B. 
Sih eae tot 2 wa kal ras Ni[kas ras xpu|oas cal ra mnlopmeia . . . 
ee eee nOn mavTeAGs 6 wwe ee ee eR. Bh Se 
ie cb ete. kara Ta eyngul opéva em ]t rv diol Calo lAuly 
eo eee auéva kai éme. 1... -xpvolov? ..... ee. 
a oe eee ee . . €kaota sSastechincot tygaseal ee eheeal 3 ee ee 
tee ee es THY ClmotaTGy TOV. .....- ei TOPLAS! 6 oe oe 4 
ee eee pera tay dpxiren[tévov?. 61. wee eee 


cee ee eee ee peta TGY [emoralr[G|y, dtws Apior[ dé re Kat cddAALo- 
ra, xoopnO |noerat 4 ax[ pdrodts| cal émuoxevacdn| cerat ra Topte- | 
ia. § 2. rots be] AAs xpyuao[ww roils rs ’AOnvalas, ro[is re viv oot é- 
p moder kali dtr’ dv r[d] Aolimov av]apepyrat, wh) xpijo[Oas unde dnava- | 
Aloxew d|n airdv és dAdo [T1, unde] és radra ime pr[plas dpaxpas 5- 
odvat xed lever, dav re dé[n° és GAATo BF pndey xpHoGale roils xpyyact- 

v, cay py T]Hv dderav Wnd[lonrar 6] djplo|s, xalO]an[e]p e[av 7 oxdyrs 7 
mepi eoplopas. eay d€ ris [ely 7] exupnd|llon wh el ngdiopevns a- 

w Tis ade |las xpyoGas rol is xpjy'acw rot|s| ris "AOnv[alas, évexéod- 

w tots abt |ots olomep edly re (?) eo |peper et[ ]n 7 emlyndlon. § 3. ex de 
rav pdépw|y xararOévat x[ ara To |v évvavrdv ra Exal crore yevope- 

va tapa tolis taulact trav [ris °AO|nvalas rods “EAAnvo[rapias. § 4. éresd- 
ay 88 éx TO |v d:axoclwy ral Advrw |v, & és arddoow el ygioras 6 3- | 
jos tots| dAAots Oeois, &[ 70d00|y ra dperdueva, Tal wrevécOw Ta p- 

éy rijs ’A@n|valas xpnyara [év rq] emt de£1a Tod dmc [Oodduov, ra 32 T- 
Gy GAdwv O edu ev rg ew dpltorep |d. 

§ 5. doa 88 rd |v xpnudrwy tay [tepd|v dorard éorw 7h av dpiOua, anapt- 
Ounocacda|t viv pera trav tlerrap|wy apxdy, at edi80[ cay det Tov Ad- 

yov éx lay ]a0nvatwy és Tal vabyv jaa, éadéca pry xpuloa éorw aird- 
yh dpyupa]  dadpyvpa, oryj[cavtas 2 ww ww kk ee 
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38. 


Athenian administration of the Delian Temple. 
B.C. 434, 433. 
The text is given from Béckh (Abhandl. d. Berl. Akad. 1834), Erklérung einer 


| Altischen Urkunde tier das Vermigen des Apollinischen Heiligthums auf Delos ; 
C.I.A.i. 283. The marble remains at Athens. 


The first six lines are sadly broken, but they seem to contain 
proper names, Aid¢[ avros| or Acog[dvns |, [N ]edvOns or [KA ]edv- 
Ons, BovAaxArs (?), Anpobdans, *Avatlinuos. These may be the 
Athenian board (elsewhere styled "Ayq@ixrudves) who were a kind 
of Ecclesiastical Commissioners for the management of the 
property of the Delian temple. The temple was more or less 
under Attic influence from the foundation of the Athenian 
alliance (B.c. 477): but the direct control of it was undertaken 
by them in B.c. 426, when the Athenians ‘ purified’ Delos and 
re-established the Delian festival (Thuk. iii. 104). In B.c. 422 
they expelled the Delians and occupied the island with Kleruchs ; 
but the next year they restored their lands (Thuk. v. 1. 32), and 
retained only the Temple. After the defeat at Agospotamoi of 
course the Delians claimed their own temple once more (see Nos, 
61 and 82); and this document (which was not znscribed before 
the archonship of Euklid) may have been inscribed at Athens at 
this time as documentary evidence of the Athenian right to the 
temple. The date of the original is fixed by the Athenian 
archons Krates and Apseudes, The inscription goes on— 

§ 1. Lines 7-9, ... map|a AnrAloy dperdrtlwv..|..] eyé- 
veto kal ai wapal.. | . xepdAatoy dpyvplov| ovyray MP HHHHA .. 
(55410 dr.) ; 

§ 2. Lines 10-15. .. voy rd Badavetoy dpicay t[d?..|.. 
@xod |dunoay, thy “Phyeay dpicavav..| ..eédvecoov MT TTTAA 
émide[xdrous téxots mévre ern, dore Arro|diddvat rovd|s daveroapé- 
vous 4TTTXXXA[AA, ré re dpxaioy al rods réxovs dy | eda]. 
veloavto.  xpdévos dpxe. Merayeriay piv ’AOjv[ now dpxovtos 
Kparnros, | év] AjA@ 8? Bovpormey pny dpxovros Evrrépous. 

§ 1 appears to refer to the recovery of loans due to the 
temple; cp. No. 82, 
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§ 2 refers partly to the measuring and marking the bound- 
ary of certain sacred lands and properties; and the lending of 
moneys. <A few figures will prove Bockh’s restorations true. 
Capital lent 9 ¢al. 20 dr.=54020 dr.; which at »,th interest, 
émudex[ drots téxows| (=10 p.c.) yields 5402 dr. yearly. For five 
years this equals 27010 dr.: add capital, and you get 81030 dr. 
= 13 tal., 3030 dr. 

§ 3. Lines 16-20. [Thy yhv rv ev Anrg rip | tlepav éulcdw- 
- gap Kal Tovs Kimous Kal Tas olklas cal [.. d€ka érn. xpdvos dp-| 
xX]let Hoodniov piy "A@nvnot Gpxovros Kpdrnros, é[v Ajrp de 
Tloctdnidy (?) plnlv dpxovros Evarépous, Sore amodiddvar Tip 
plodwol[w ardvrwv totrwy rors pelu|icOwpévous xara tas gvy- 
ypapds. picOdcews xep[ dAatoy Tob pev mpdrov érovs| | FHHAMF, 
rav d5¢ ddAwy érov FPHHH... 


§ 4. Lines 20-24. [rhv yay rhv ev ‘Pyvell|a rhv tepav eul- 
cOwoav déxa érn. xpdvos [dpxer "AOjvnow OapynrLov] | pyv ap- 
xovros! ’Awevdous, év And ‘lepds [wiv dpxorros ...| | pov, dare 
dmodiddvar Tou peptic Owpe| vor éExdorov tod érovs tiv plod ||wow 
T XHA. 

In § 3 the leases of temple lands in Delos are recorded, in § 4 
the lease of temple lands in Rheneia, The ‘ Holy’ Month would 
be that in which the birthday of Apollo and Artemis was cele- 
brated at Delos, and this is known to answer to the Attic Thar- 
gelion or May. 

§ 5. Lines 24-25. Tay Oddarray tiv mo ...|... THY ev 
‘Pyvela éulcOwoav déxa [ern .. .]. 

This is the lease of a fishery belonging to the Temple: so 
Strabo speaks (p. 642) of the fisheries of the Ephesian Artemis ; 
cp. Pausanias (i. 38. 1) about the salt streams called ‘Pe:rol 
sacred to the Eleusinian deities. 


39. 
Treaty between Athens and Rhegion. B.C. 433. 
In the British Museum: see Greek Inecr. in the B. M. No. v.; C.I.A. i. 33, 
and Suppl. to vol. i. p. 13. 
[@eol, TpéoBers éx “Pyyiov, | ot rv Evupay lav 
[eaojoavro kat tov Spxjov' KA€éavdpos Zev- 
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[.., 6 detva .. |rlvov, ZiAnvds Poxov, 
[6 detva Tod detvos. "Ent ’Ad|ceddous &pyovtos x- 

5 [al ris Bovdjs, # Kpirid ins mpGros éypayp- 
[dreve, &0fev tH Bov|Aj Kai re dj. A- 
[xapavris émpurdveve, X-Japlas éypayparev- 
[e, Tiudfevos ereardrje. Kadal- 
[as etme’ fvppaylay ety ]ar APnvalos Kal 

10 [‘Pyyivows. ov 58 Spxo|(v) duoodvtwy ’AOnva- 
[toe xara rdde* Eoras milord Kal Gdoda Kar 
[aad &ravra ra dn’ ’AOnv]|(a)iwy “Pnylvos xa- 
[i.e eee ee ad Lip|payor eodueda mo- 
[rot xat dlxator kat lo ]xvpol cat 4BAaBets 

15 [eee ee cece ece vase Kal] GpedHoomey ...- 


From the identity of the names of the mover etc. it follows 
that this and the following Treaty were concluded on the same 
day. See Thuk. iii. 86, who speaks of the first interference of 
Athens in Sicilian affairs B.c. 427: of ydp Zupaxdovot Kat Acov- 
Tivo. és TdAEuoV GAANAOLS Kabéoracay. Evppaxor S€...... Tots 
Acoptivots ... ‘Pyyivot xara 7d §vyyeves Acovtiyvav. és ody Tas 
"AOnvas méuavres of rév Acovrlvev £bupaxot card te Tadalav 
Evupayxlay cat Sti "lwves Foav welOover rovs AOnvalovs mépyar 
opto. vais x.7.A. Gorgias of Leontini was one of the envoys 
on that occasion, Our inscription probably gives the ‘ old stand- 
ing treaty’ referred. to by Thukydides (see Grote, ch.. 57). 


40.. 
Treaty between Athens and Leontini. B.C, 433. 


Recently discovered near the Dionysiac Theatre at Athens; Kumanudes in 
*"A@hvaioy, V. p. 422 foll.; Foucart, Revue Archéologique, 1877, i. p. 384 foll. ; C. I. A. 
Suppl. to vol. i. p. 13. 


[e]ol. TIpéoBes éy Acov[r]- 
(veav, ot tiy Evppayl- 
av émonoavto Kal Tov 
8pxov' Tipnvwp ’Ayabox- 

5 Aéovs, SGots TAavxlov, Té- 
Awv ’Epxécrov, ypaypa- 
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10 


15 


20 


Tevs Oedripos Tavplo- 

xov. °En’ ’Awevdous apxovr- 
os kat ris BovA‘s, } Kp- 
wriddns (mpOros) éypappydreve, 
dofev rH Bovadn xat 

TO dy. "“Axapavris é- 
mputaveve, Xaplas éyp- 
appareve, Tiudfevos 
éreordret. KadAlas e- 

tre rhe pev Evapayla- 

vp elvar AOnvalots xai 
Acorrivots xat rov 8[p]- 

kop dobvat xat dé£al o~ 

Oar. dpudo lat de "AOnval (- 
ous Tdde° FUppay jos éo[ du- 





€0a ... K.TA, 


See preceding Inscription, and notes. 


accidentally omitted on the stone. 


41. 


Line 10: mpGros 18 


Expenses of the Expedition to Korkyra, B.C, 433. 
The text is given from Kirchhoff, C.I, A. i. 179; cp. Suppl. to vol. i. p. 30; 


Boéckh’s Kleine Schriften, vi. p. 72. 


[’A@nvatos dvyjAlwoay és Képx[vpay rade. "Ent ’A- 
evdous Apxolvros cat émt ris BovAjs, } K- 
[puriddns Daetvov] TerOpdoros mpGros éypapp- 
[dreve, rapiac] tepGv xpyudtwr ris ’AOnvaia- 

BR. Mi Shece: gedna éx Keplayéwy xai Evvdpxorres, ols 
[Kpdrns Natr]wvos Aapmrpets éypappdreve, 
[apédocayv] orparnyots és Képxupay rots 
[mpdros éx|mAgovot, Aaxedatwovig Aaxid- 

[3n, Tpwrég| Algwve?, Atorfum Evwvupel, 


10 [és ris... v|rldos mpuravelas mpdrns mpv- 
[ravevovons, T]pets kai déxa juépar EoeAnrv- 


[Ovlas......J PT 


[Ent ’Ayevdous] dpxovros xai éri ris Bovdijs, 
[} Kperiadns| Paelvov TevOpdoros mparos é- 
15 [ypappdreve, rau |lar lep@v xpnpdrwr tijs 'A- 
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[@nvatas,......|ns Epxseds xat Evvdpyxov- 
[res, ols EvOlas Atloxpwvos ’AvapAvorios _ 
[ éypappdreve, mapé |Socav orparnyots és Kédp- 
[xupay rots devréplous éxaA€over, TAatvKove 

20 [éx Kepapewy Meray |éver Kowret, Apaxovri- 
[8m Barjdev, eat rps] AlavrlSos mpuravelas 
[... Ts mpvravevovon|s ri TeAev[ Tala jpeé- 
[pa ris mpuravelas?...] 


This expedition is described by Thukyd. 1. 45. 51. The 
arrival of the reinforcements in the nick of time just prevented 
a disaster. The story is misrepresented by Plutarch (Perict. 29). 
Perikles would doubtless have sent a larger fleet at first, but he 
desired to avoid an appearance of aggression. Thukydides names 
Andokides the orator as if he were Glaukon’s only colleague. 
The marble names Glaukon, {Metag]enes, and Drakonti[des]. 
Either Thukydides makes a slip, or Andokides was unofficially 
attached to the expedition. Drakontides may be the same who 
figures afterwards as one of the ‘ Thirty tyrants’ (Xen. Hell. i. 
3. § 2): the leaders of this expedition seem all to belong to the 
oligarchical party, 


42. 
Athenian victory before Potidwa: B.C, 432. 


The marble is in the Brit. Museum: Grk. Inser. in the B. Museum, xxxvii; 
Kirchhoff, C. I..A. 442. The first three lines of the poem are past restoration: the 
A in 1. 7 is quite certain, and I owe the restoration gA\vder] — éAb@ncay to the 
kindness of Dr. Otto Benndorf. Originally the marble was surmounted with a 
relief representing a battle scene. Since Fauvel first copied the inscription, 
several letters have been lost, which are here given in brackets in lines 2, 3. 


Ep Tlor[evdalg ofde dmébavov.... cp. heading of No. 19] 


"AOdvar(op pe? a). . » « © 


onpalvew (dper)[jv. . » . 
at mpoydvovs (eves?) . . 


5 vtknv edrddeuop pvp €dA[aBov pareeaul: 
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Aldnip pep Woxas imedé£aro, od[ para 8t xOov] 
ravde" Toredalas 8 dud wiaas éd[ dev]. 

éxOpau 8 of pév éxovar rdov pépos, [ol 8 puydvres | 
Teixos motorarny EAm(S Eevro | Biov].. 


10 “Apdpas peu modus qde TOPE Kat d4[ pos "Epexbéws |, 
mpoa0e Toredalas ot Odvov én ap[ opdxors], 
maides AOnvalwy’ yoxas 8 dvrifpo. ma Oévres | 
n[AA ]dgavr’ dperiy xat rarp[(3'| ebxar[dioar]. 


The restorations are from the earlier editors, and are pretty 
certain. The poem is in three separate portions, and it closely 
accords with the narrative of Thukyd. 1. 63: éseid7 8% 81a Tdxous 
4 vixy tév ’AOnvalwv eyiyvero ... . madw eravexdpovr és rd 
TELXOS 22s peta 88 Ty pdaxny tponatoy ~orncay of ’APnvaior, 
Kat Tous vexpovs troondvbous anédocay rots Tloredardras' anéba- 
vov 8& Tloredacarév pev kcal rov fvppdxov drAlye eAdocous 
tptaxoolwv, A@nvalwy 6 abrGy mwevtyKovta Kal éxarov kal KadAlas 
6 orparnyds. 





PART IIL 
PELOPONNESIAN WAR. 
B.C, 431-404. 


43. 


_3B.C.-481, Spartan list of Contributions to the 
War (elodopal). 
A slab inscribed on two sides, inaccurately copied by Fourmont, and now lost: 
C.I.G. 1511; I have adopted the date and corrections given by Kirchhoff, 


Studien, p. 94 foll, Assigned to Tegea by Fourmont, but.evidently Lakedsmo- 
nian, Compare Miiller’s Dorians, Bk, i. ch. 9. § 2. 


A. 


Aapetxods .....|. Aaxedapovlors ror[t-Jov [méAcuov..... + | 
évy|éa pas kat b&ka orarjpas. ... . [rots | Aax]edaipovlors 
Av[xleiSa vids. . .|. . morrdy médeuov tpinpe...... [apyvp|Clov 
pvas bv[o] Kal tpidxovra.... 





». Tol plro toi tév..... | ora- 
thpas Alywalouvs.....[rolt]s Aaxedanzovlots morrdv [méAepor . . 
... | telrpaxtoxetAlovs cal dAAovs .... ~~ [retp]laxtoxerdAlous 
kal. .......([tdl|Ajavra . . (lacuna) . . . | ToAAG cat Aapixods 
éxraxar| lous. .....| dpyluplov rpla rddavta. ... . | et[elp 
mortoy mékeuov .... | . vlev Tpidxovra pas. ...... [ax] |icxe- 
Alovs pediuvous kal... . [tpildxlovra Kat pupl[as] Fe€j[Kovra... 
» + + ob épéoriot Tots Aaxedaipy| ovlors oie iota not|ro|y méAenov 
x'Alovs Aap| evxods. ] 





B. 


“Edov tot Md|jAcou rots | Aaxedat|uovlos | dpyvplov | F[t]xare | 
pvas . | "Edmxe Méd|Ao[ B]pos rots | Aaxedaipolvios rddavira dpyv- 
plov ... | “Edov rot | MdAvoz | rots | [A]axedat|[uJovtolis . . 
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This inscription is earlier than B.c. 416, when Melos was de- 
stroyed by the Athenians (Thuk. v. 116); for the Melians are 
mentioned in B as contributing to the Lakedemonian war-funds. 
Probably this is a list of contributions towards the opening of 
the Peloponnesian War. The Spartans had amassed no treasure 
(Thuk. i. 80, 141), and when they engaged in war they appealed 
to their allies and to their own citizens for contributions in 
money and kind (Thuk. ii. 7, 10; iii. 16; vii. 18): but they had 
no regular taxation of their citizens, nor of their allies. The 
laws of Lykurgos forbade the possession of gold and silver 
money: but the state must have had such money in hand for 
the payment of war expenses abroad, etc., although, even after the 
wealth brought to Sparta by Lysander, private citizens were not 
allowed to accumulate money (Miller's Dorians, Bk. iti. 10. § 10, 
11). Two individuals are named in the list, Avxelda vids and 
MdaAo[B pos. The contribution of the first is probably in kind: 
the latter is perhaps the father of Epitades, who commanded the 
force against Pylos B.c. 425 (Thuk. iv. 8), and his possession of 
money was illegal (but see Athen. 233 F): Bockh takes épéorioe 
to mean pérotxot, 


44, 
Methone and King Perdikkas: B.C. 428—426. 


On a large slab of marble, broken at the bottom, and surmounted by a (broken) 
relief; a man seated in a dignified attitude extends his hand to a man standing in 
humble garb, followed by a hound. The group doubtless represents the Athenian 
djpos befriending the Methoneans, who are pledged to obedient fidelity. The 
text is from C.J. A. i. 40; cp. Bockh, Staatsh. ii. 748; Kirchhoff, Abhandl. Berl. 
Akad. 1861, p. 555 foll. ; Kohler, eid. 1869, i. p. 138. 

MeOavalwy éx Weep[las]. 


[P]alvirmwos Ppvvlxov éypappdr[eve]. 
First Decree. Probably July, B.c. 428. 


§ 1. ["Ed]jogev ri Bovdg cat rG djue. "EpexOnts éxp[urdy- 
eve,] Ixdras eypappdreve, Tiwwrldns emeotdrer. [ Acon- 
el]Ons etre di a]xetporovijca Tov dfjpov adrix[a mpo- 

s M]eOwvatlous elre pdpov Soxel rdrrew rov Sjyoly air- 

ix]a pddra 7 eLapxeiy abrois redciv Scov TH OG ar- 

6 tlot ddpov éyly| vero, dv rots mporépors Tav[ abnvato- 
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is] ererdxaro pepe, Tod be GAAov dredreis elvals. § 2. trav de dg- 
10 evJAnudrov, & yeypdparat re dnpooly r[¢ Trav ’AGn- 
vallop MeOwvator dpelrovres, ay Gow émit[fderor A- 
On |valots domep re viv cat ere dyelvous, émt[ rpémew T- 
e t]dfw rept ris mpdfews "AOnvalovs’ Kat éaly xowd- 
vy] Whgtopd re wept ray dqdrecdnudrwy tov ev til ot oT}- 
13An|oe ylyvnta, pndty mpoonxéro MeOwvalolis, dap p- 
H X lapis ylyynrac Wndiopa wept MeBwralwyv. § 3. a[péoBe- 
s b]e tpets méupar imep wevrnxovta ern yeyou| dras 
@|s Tepilkxa[y]. elmety de Tlepdixxg, Sre doxe[7 Slxa- 
tov | etvar av MeOwvatovs tH Oaddrrn xphoGalt, pyde 
20 €€ etvar éploacOai, cal eay eloepmopever | at xad- 
ane|p réws é[s] [4 ]v xdpav, xat pyre ddixety p[H]re [4 ]8[iKxeto- 
Oar], unde orpalr|idy dua THs xepas ris MeO[w]vatwy [did- 
yew a|xdvreap [Me|@wvalwy. § 4. cat ddim pey duodrfolydoow 
[ éx- 
drep lot, &r[uPe|Bacdvrwr of mpécBers’ dav bt yy, [TpEo- 
25 Bellay éxdr[epo[c] mepmdvtwy és Arovicra, rédos [ éxov- 
tas] wept d[v] dv d:ag[Elpwvrar, mpds ri Bovdyy Kall roy 
Sjpjov. ¢[t]mety de [T]epdlxxg Sri, édy of orpar| evdpe- 
vot] éu Tlovedip érawaot, yodpas ayabas e[fovc. — 
mepi| abrod "AOn[vlaio. § 5. "Exeipordvycer 6 djpyos [Mebwv- 
30 alov|s reAeiy [Sc0]v tH Oe@ ad Tod pédpov éylyve[ro, dv 
Tot |s a[p lorépo[ ts] [lavadnvators érerdxaro $[ pew, rod 
be G]AAov dre[Acis ef vac. 


Second Decree: B.C. 426 (passed in the first prytany). 


§ 1. "Edofev ri Bovdn cat [ro dyp- 

@. |‘Inmo[ 0 ]o[vris é]mpurdveve, Meyaxdreldns [éypappd- 

35 Tevje, Ne[x]Jo[..... é|meordrer. KAedvupos etme’ M[ ebwval- 
ous] e[?]v[al re 2E [ad] yew ey BuCavriov otrov péx[pe.... a- 
Ktox |iAlwy pedipvwv Tod evavrod éxdorov, of [Te “EAAn- 
ot jovroptaakes pire adtol KwAvdvtoy edyeww pl jr- 
€ GA ]Aov eédvrwv kwdvew 7 ebOvvécOwv puptaor dp[ax- 

40 pata lw éxacros. ypayrapévous dé mpds robs “EAAnoa| ov- 
to |pvAaxas e&dyei[v] méxpt Tod reraypévov. aCyutos [de 
x|rw kal } vais } eEdyouca, § 9. Sri 8 dy xowdy Wid[top- 
a wept roy Evyupdxo[v] WndlCwvras ’A@nvaior we[ pi B- 
on |Oelas 4 &[A]Ao re apolo]rarro[y|res riot médeor fh [ 7Ep- 
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451 op |év [4] wept-rdv 1d[Aew|v, Ste dv dvopacri wept r[ js 7- 
dre ]ws THs] MeOovaler ndilwrrat, rodro mpooy[ Kew 
avrot|s, T[a] 38 dAAa yy, GAAG Huddrrovres rv oper épa- 

y avtéy ély r@ reraypévy dvrwv. § 3. & 88 dd Tepdl fxx- 
ov ndikjjo Oat pact, Bovrevoacbat AO[n |valous Sre Aly d0- 

50K] [G£tlov etvar wept MeOwvalwr, érerdav arrar[Tho- 
wot é[s rd|v Shor of mpéoBers of mapa Tepdixxov, [of r- 
€] wer[& ITA Jecorlov off x |dpevor xai of pera Aewyd[pov, § 4. 7e- 
p{t d¢ [“Hy]noundre[ws x |pnparioa, émedav eoédr[ On 7 
a |pu[rav ela. devr[epa] pera ras ev r@ vewply «[dOis| 

55 €dpas| éxxAnolay [7o|noavres’ ovv[e]xas be woety t[ as éx- 
kAnola|s, &ws ay d:[ amp ]axO7, GAAo 8% apoxpypal rloae 
rovTw |v pndév, éap pyre of orparn[y lot d€wyral ce]. 


Third Decree: B.c. 426 (passed in the second prytany). 


[“Edoé- 
ev TH | Bovdy kal ro dj. Kexpomls empulrdveve, . 
ere » |ns-eypappdre[vle, [TlepoxAeldns e[meordres .. 


6o...... | ele émerdy ... (the rest is lost). 


A fourth Decree must have originally come at the end, 
passed while Palmamos éypappydreve (see heading), 1.e. B.C. 423 
(decree in Thuk. iv. 118), when all these four documents were 
ordered to be inscribed together. 

Methone remained faithful to Athens throughout the Pelo- 
ponnesian war (Thuk. iv. 129; vi. 7): after Hgospotamoi the 
alliance was suspended for a time, but in the days of Timotheos 
and ‘Kallistratos (B.c. 378) Methone once more joined Athens 
(Dinarch. in Dem. § 14), until in 353 it was forced to yield to the 
siege of Philip (Grote, ch. 87). Doubtless it was to the advantage 
of Methone to secure freedom of movement by land and sea by 
alliance with the maritime power of Athens; to Athens also 
Methone was.a position of the greatest importance, as command- 
ing the Thermaic Gulf, 


The first Decree refers to the new assessment made in the 
previous year, probably Bc, 429 (cp. Kohler, Urkunden, p. 138), 
and proposes for the Methonzans (in § 1) to pay no tribute, but 
only the g5th due as dapx7 (see No. 24). In § 2 their arrears of 
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ddpos are excused, and a special arrangement (rdfis) is to be made 
about them. In § 3 envoys are to be sent to Perdikkas, request- 
ing him to give the Methonzans freedom to pursue their traffic 
in any direction they please by land or sea, and not to set them 
limits on the coast (dplcac@a:), whether N. or 8. of Methone, 
which they might not pass. 


§ 4. If he declines this suggestion, Perdikkas and the Metho- 
neans are to send envoys to Athens by next Dionysia ( = March 
427) with full powers to settle their differences. Ifthe Athenian 
forces now at Poseidion report favourably of Perdikkas’ behaviour 
in these respects, he will earn the good-will of Athens. 

§ 5. The proposed relief is voted to the Methonzans, 

Second Decree: B.C. 426. § 1. The Methonezans are permitted 
to import corn from Byzantion, and the Athenian éafoxoro or 
gvdaxes there (see No. 23) are to help them; and the ship they 
charter is not to be regarded as contraband. 

§ 2. éy reraypévy dvrwy, ‘let them stand to their post,’ ‘be in 
readiness, cp. Xen. Cyrop. vi. 2. 37. 

§ 3. Two sets of envoys had been sent to Perdikkas, and 
were expected back shortly: Leogoras may be the father of 
Andokides the orator. 

§ 4. Who Hegesipolis was, and what the special circumstances 
alluded to, we know not. The Athenians promise immediate 
attention to the matter: but the Bovdy just now was sitting 
down at the docks (Béckh, Staatsh, iii. p. 171 and 466) on busi- 
ness connected with the fleet ; that ended, the prytanes will call 
the éxxAnola together, and this matter shall be the ‘ first order of 
the day.’ Oe 


45. 
Surrender of Potidwa: B.C. 429. 
Statue-base of Pentelic marble found on the Akropolis, C. I. A. i, 340. 


"Ezrolkav 
és IlorelSacav. 


Thukyd. ii. 70, xat forepov érolkovs éavrGy emeuypav és Thy 
F 
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Tlor{Saray xai xargxicay. The dedication was made to Athena 
by the colonists before leaving home. 


46. 


Repayment of moneys borrowed from the Temple-treasures : 
B.C. 426-423. 


On eight fragments found at different times on the Akropolis. The text is 
given from Kirchhoff, C. I. A. 273; cp. Rangabé, Antig. Hell. 116-117, 373 ; Bockh, 
Kleine Schriften, vi. p. 72. 


This document shows that during the four years B.c. 426-423 
the war expenses were so heavy that the ordinary income of the 
state (from ¢dpos and the other sources of revenue) was not 
sufficient to meet them. Recourse was therefore had to the 
accumulating xpiyyara ris *AOnvalas and also rév dAAwv OeGv. 
But it had been enacted B.c. 435 (No. 37 B) that these treasures 
should not be voted away for state-purposes without an in- 
demnity-bill (43ea); and moreover they were at least in form 
dedicated to the gods. Accordingly they are here ‘borrowed’ 
at a nominal interest. It will be remembered that Perikles 
(Thuk. ii. 13) speaks of the fepa xpypara as all being available 
when necessary. In B.c. 422 the peace of Nikias brought relief 
to the Athenian exchequer, and about B.c. 420 the debt to the 
gods was repaid with the interest thereon, as here set forth. 
The interest is shown by Bockh to be calculated ‘at the rate of 
sto of a drachma for every mina per diem. The normal rate of 
interest in Greece was réxos ém dpaxyj, i.e. a drachma per mina 
per month, or twelve per cent. per annum. The formal interest 
payable to Athena was a tithe of this, or 14th per cent., i.e. 5 
of a drachma per month, or (reckoning thirty days to the month) 
gov Of a drachma per diem. This is not the place to do more 
than refer the reader to the calculations of Rangabé, /.c.i. p. 179 
foll., and Béckh in his essay (/.c.). I shall ask the reader to 
take for granted their accuracy, and we will merely dwell upon 
the historical interest of the document. 
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Moneys borrowed from the Treasury of Athena: 
B.C. 426-423. 


Heading. [Td8e 108 réxov? édoylcarvr|o of Aoytoral? év rots rér-] 
Tapow éreow éx Tlavadnvalwy és [Tavadnvalta dperAdueva ?]. 
On the Aoyioral, or board of Control, see No. 24. 


First YEAR: B.C, 426—5. 

First payment, [Tdde ot rata rapédoo[av, Avdpo]xAfjs PAveds 
kat Evvdpxovres, “EAA[nvoraplalis. 2. 6 6 we ee we we Jet Kal 
Euvdpxovor[v, otpat |nyots ‘Iamoxpdret Xodapyet xat E[vdpyovow, | 
ént tis Kexpomldo|s mpuravelas devré[ pas mpv|ravevovons, rérrapes 
jpépar éce[AnrvOvlals, eat rijs Bovdtjs, }] Meyaxdeldns aparo[s 
éypap |udreve, ext EiGivov dpxovros' 44. réxos t[ovrous élyévero : 
PIRFHAATAMr. 


The interest repaid together with the capital is for four years, 
which contained respectively 355, 354, 384, 355 = 1448 days: 
deduct from this all the days of this quadriennium which had 
passed before the loan, together with the day on which the loan 
was received, and you get the number of days for which interest 
was calculated. The summer of B.C. 426 was a busy one for 
Athens. Laches was continuing the operations in Sicily (Thuk. 
111, 86. 90): Demosthenes and Prokles (zb2d. 91.94) sailed round 
Peloponnese and attacked Atolia: Nikias, with a fleet of thirty 
sail (742d. 91), made descents upon Melos and Beotia and Lokris, 
Hipponikos and Eurymedon marching at the same time on 
Tanagra: also Pythodoros is named (17d. 115) as succeeding Laches 

in Sicily during the following winter. None of these otparnyol 
are named in our inscription: nor is Hippokrates, whom it does 
specify, named by Thukydides this year. But Thukydides (iv. 
66) tells us that twice every year the Athenians invaded Megara, 
and that in B.c. 424 (2¢d.) Hippokrates son of Ariphron was 
commanding there. Probably he did the same in 426, and, being 
near at hand, was the orparnyds who (in the name of all the ten 
colleagues) signed the receipt for the Treasures of the goddess. 
As the Attic year began with Hekatombzon ( = July), and the 
prytany contained thirty-five or thirty-six days, this payment was 
made towards the beginning of August, after the fleets for the 
Peloponnese and for Melos had sailed. 

F2 
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Second payment Acvrépa ddors én[t ris K ]expomléos devrepas 
a puraneyenens a eee ee I itormeanabinnanecth oe ™ tputavelg FF. 


rdéxos t[ ovrwy : | TTXIFHHHHEA A. 


Third payment. Tplrn ddors eni rijs Tav[dtovldo\s apuravelas | 
rerdprns mpvtavevovons, [éoeAnA]vOulas mévre 7yuépale] tis mpvra- 
velas’ 4[4FTTTRRAAMEFF. réxos rlodrwy: TXPHHAMF 
FEFII. 


Fourth payment. Tlerdpr|n ddo1s ent rijs ’Axapavridos mpvra- 
velals dyddns| mpuravevotc|ns, mévte iudpar eoeAndv6[vias ri |s 
apuravelass M444[(T]TTT XXX. réxos rovrw[y: TXXXXIPH 
RAFFI]. 

Fifth payment, [Tléu|rn ddots em rijs Axapav[ridos xp lvra- 
velas dyddns mputavevotons, éoeAnd[vOvlas|eE jyépar tls mpura- 
velas’ hi. réxos t[ovray:] TT TRIPHHHHAAAA. 

Sixth payment. “Extn ddc1s ent rijs "Epe[xOnldos | mpuravelas ] 
dexdrns mputavevovor|s, évedrnd|vOvlas Exra huepas Ths mpvravelas, 
APT[TTXXXIFR| AFF. (réxos) rovrous] éyévero XXXXHRAA 
FEI[IC]. 

Total of these payments with the interest thereon. [Kep|ddaov 
Tod dpxalov dvadGparos ent rijs ’Avdp[oxdéovs alpxijs cal Ev]vap- 
xevrov MWR ATRIRH AAAA. r ]éxov kepddatov To dpyuplo 


TO dvarwbévr[s emt ris|’Avdpoxrd€éovs] apxijs Kat Eowapydvraly : 
AT JP AAAAMFFFEI. 


The total is 44 obols short: there was doubtless a reason why 
these were not reckoned in. 


SECOND YEAR: B.C. 42 Bnd. 


First payment. Tdde rmapédocav of ra[plar Peox|cddns e€ OF]ov 
kat fvvapxovres ent Z[rpa}roxAdovs &pxovros x[at] eat ris Bovadjjs 
n UALeorlas|mpGros éypay|udreve, otparnyots wep[? Te ]Aomdvvn- 
cov Anpoobéver ’AAkiobévors ’Agid[valp émi|rijs ... nisos] mpv- 
tavelas retdptns [mpvtal|vevotons, tplrn nulélpa rhs apuravelas 
é[ceAnAvOvllas, éx rod ’Omic6; odduour: 444, réxos rovro| ts éyé]- 
vero PTPHHHHA., 

The payment was made in October, i.e. after the taking of 
Pylos: probably Demosthenes still kept cruising in the neighbour- 
hood of the Peloponnese. Observe that he is not himself called 
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otpatny@ : cp. Thuk. iv. 2, dvre liudrn. The words éx rod ’Omod. 
are to be understood in every payment throughout this inscription. 

Second payment. ‘Er[é]pa ddéots otparnyots [Nixla Nlucnpdrov 
Kuda |yridn xat vvdpxov[ ow emt] ris Tavdsovl3os mpuravelas évd- 
7s mput|avevoton|s, méunry xat] dexdrn Huépqa tis a[puray elas 
écednrvOvias: I. réxos rovras éyéve[ro TT XXX | HHH]. 

There is little doubt about Nikias’ name: see fourth payment 
in first year of No. 53. The payment was made in the early 
summer of B.C, 424, apparently towards the cost of the expedi- 
tion against Kythera (Thuk, iv. 53). 

Total of these payments with the interest thereon. [KepdaA ]atov 
Tod dpxatov dyaAG| paros | ext ris Paxiddov dpyjs cat Lvvapxdvrwr" 
H[444, réxov|xepddraoy te aloyuple re dvadw6[ évri| err ris 
PDuxiddov dpyiis xat <vvapxdvray’ T[TTXXXIPHH| HA]. 


Tairp YEAR: B.C. 424-3. 


First payment. [Tdde xapéd|ocay of raplar Of ovnv |dldys ’ Ayxep- 
Sovoros cat Evvdpxovres ext Iod[pxov Gpxolyros xai émt ris Bov- 
Ajjs # AE|l[o]xos(?) [wpdlros éypaypdreve, “EAAnvorapulas Evors 
| eee ae | ...] Xaporldn Xx[apBlwvldy xat fvvdpxovoi[y 
én ris... |... bos apuravelas ... mputave|vovons, Extn cal 
elxooty Ths mpvraveilas ......|... réxos rovjros éyévero 
XXXXPHRAMIII. 

Paid to the Hellenotamie of the year before (évos); the pay- 
ment had been promised, but never made, by the last year’s 
‘Treasurers. 


Second payment. Aevrépa 3[ dors emt tals... Bes mpuravelas 

. mputavlevotoys, dwdexdrn tis aputavelass 4S44TTT[..].. 
téxos rovrTaus éyévero . .|. 

Third payment. [Tplrn d]dars ent rijs "EpexOntdos aputavelas 
é[.. ns aputavievotons, ... tis aputavelas . .|. TdKos TovTois 
éyévero FFHAAAFFIC., 

Fourth payment. Tel[rdprn Sdais|ém ris ... los mputavelas 
.. +] mpuTavevotons, Tpiaxoory tis mpurar[elas......|TéKos Tov- 
rows éyévero . .|. 

Total of these payments, and the interest thereon. [Kepddator] 
Tod dpxalov dvaddparos ext ris Oovxvdldov [dpxiis cat Ev|vapxdv- 
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TOV ss... TOKO KepdrAaoy TO| apyuplp rq avadrwHevri ext rijs 


@ovxvd[ (Sov dpxijs xat| Evvapydvroy . «|. 


These payments cannot be distinctly connected with particular 
events of this eighth year of the war (Thuk. iv. 66 foll.). 


Fourto YEAR: B.C. 423-2. 


First payment. [Tdde rap|édocay of raplat Tiyoxdijs Eireatos 
x[at <vvdpxov|res émt ’Apuvlov dpxovros Kai ént ris Bovd}fis 7) 
 Anparpios Koddvreds apGros éyp[appdreve...|... Muppliwvovol 
kal fuvdpxovor ent ris "Axapal[vridos mpvravielas ... s mpuTavev- 
ovons, ++. 7] tis mputavelass FIPFTTTTXXXXMPHHAA: rd[xos 


rovros éy|évero.. |. 


Second payment, [Aevrép|a ddo1s én rijs Tlavdcovld0s apurav- 
el[as . . .| mpuravevotons, ... 7 THs mpuravelas’. .| TT PE. 
téxos Tovros éyévero HPAFFFIII. . 

Third payment. [Tplrn ddcr]s | [émt ris ... Bos aputavelas 
..|tms aputavevotons, terdprn rijs mpura[velas . . .Joap|[.. . 
roxos tovros éyévero . .| FR AAAFFI. 

Fourth payment. Terdpryn ddois emt rijs Alavr[idos mpvur javel| - 
[as dy8éns mpuravevotons, devtépg Kai] elxoory ths mputavelas, hi. 
réxos Tovro[ts éyév|ero XIPFH|[HAAAA]. 

Fifth payment. ([Téumrn dors emi rijs Aeovrldo]s mpuravelas 
dexdtns mpuTavevovons, tlerdpt]n ris mp|[vravelas, ... tTéKos Tov- 
‘tots éyévero .]| HAAFFIIC. 

Total of these payments, and interest thereon. Kepddatov rod 
dpxatov dvahé[paros| én ris Te | [poxAdous dpxiis kat EvvapydvtTwv" 
hi A JOST TXPHAAAAFHIIC. kegdAasop roxov Tlois &|vadw- 
Oeioe xpl[qyaow ent rijs Tiysoxrdovs dpxijs kat fv vapxdvrev" 
TIRHHHAFFEFIC. 

This year, the ninth of the war, was one of severe strain upon 


Athens, owing to the successes of Brasidas and the een of 
the Thrakian towns. 


Grand totals for the quadriennium. Keddaifov dv ]aAdparos 
E[vlumavros 5.1.2.6. éy rots rérrapow élreow éx Tlavabnvatov 
és Tavadyv[aca FMMOSO4O4ORT TX, |... xepddaoy réxov gdp- 
aavros *AOn|valas év trois rérrapow éreow é[x Hav]a@yvatwv és 
Tal[vadnvaa.. «|. 
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Then follows (1) a statement of a loan from the Treasury of 
Athena Nike, made in the last year of the quadriennium, amount 
unknown, the stone being broken; (2) fragmentary accounts of 
loans made in the same year from the treasures of ‘The Other 
Gods.’ We gather that B.c. 423 was a year which seriously 
taxed the Athenian resources. 


47. 


Assessment of Tribute payable by the Athenian allies; 
tafis Gdépov: B.C. 426. 

Put together out of thirty fragments found at various times on the Akropolis. 
Kohler, Urkunden u. Untersuchungen zur Gesch. d. Delisch-Attisch. Bundes, p. 63 
foll.; C.I. A. i. 37. 

(2) Heading and Title: O[eol.] Tal é]s [p]é[pov]. Next fol- 
lowed two decrees of the Senate and People, concerning the 
assessment of Tribute, both passed in the prytany of the tribe 
figeis and in the archonship of Stratokles. At the end was 
a list of the Tributary States with the sums payable that year, 
beginning with the Islands (vyjo.wrixds dpos) and ending with 
the Thrakian allies (Opdxios pédpos), between which there came 
(but in what order is doubtful) the Ionian-Karian and Helles- 
pontine tribute (Iwyexds pdpos, Kapixds, “EAAnoadvrtios). 


(2) First decree. “ESofev ry [Bovdg xa rp dypg. Alynts] 


émp[urdveve,.. 2. Jov éypa[pudreve,...... +. me] lordre. 
Oovdi| wos etrrev' | 
(c) Eight commissioners to be appointed. [..... . dred lav xet- 


po[romOdor...... ent tal|s médres, d0o [yey ext ras éxt Opd- 
xs, | d00 dt é[ mt "Iwvlav, dv0 d]e ext v[yorous, d00 be emt ‘EAAjor]-| 
ovro[v]. oft[o. 88 ....+-+- Jxowolt [..... .. jews mal... 

(d) The next few lines are hopelessly mutilated ; dpxéra[.] are 
mentioned, who were to visit the allies and take their oath of 
adherence to this assessment. Cp. Xen. Hellen. vi. 5. 3; and 
No. 28. 

(e) Penalties denounced against Prytanes who neglect to introduce 
before the assembly a probouleuma in accordance with this decree: 
(cp. No. 28, note). [av 3 of mpurdvers ph eevéyxwjor é[s] - 
rov djpov Ks |... « [wD Xppatlowor Elm copay airar, 6p[el- 
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Lew xtAlas Spaxpas lepa|s 77 | ["AP]nval lg Exacroy rév 1 |p[vrdvewy 
kat rq dnuoolp éfjxovta H dOvvérOw pvpllacs | [dpa}xpiloe exac- 
tos Tay mplurd[vewy. Kali édy tis ddAAos 8:[axetporovyjon 7 etry 
4 ely evar zl[ds] rdég[ers.....++ 0 | emt ris mpuravel[as } dv 
se. mputalvedn, Gt|[t]uos éo[rw Kai] ra x[pyyara] abrod 3[nud- 
ola éo[7]w xat rijs Oeod [Td éidéxaror]. 

(f) The neat few lines can be restored more certainly: [e&eve]y- 
xérw 88 tladra és [roy] djpyov [9 Alyn ts a[plural[vella eérdvayxes, 
ézei[dav réxtoTa eéoédAOn|, és tplrny j|uépav [apGrlov per[a ra 
te]pd. e[av] 3% [ph S]can[plaxOy ev radv[rn, xpnuarloar rep] 
rovrov mpa[Tllov rH [do |repalg [£vve]yas [E]ws [ay d]can[p laxO7 
émi rii[s elpnuévns mpuralvelas. éay d[% p] |} e&e[vey]xwor és [ror 
Sjplov 7 [yh] diLampdgw]or emt copay aldrév, ebOvvécOw pv|placr 
Splaxpallow é[xaorlos rou [apurdvlewy, day ph Td nat laxwAdopy 
éxid[elfwvrat...... jas. 

(9) Newt came provisions for the summoning (mpockAjots) of 
backward states by means of &ypydoro. KAnrhpes and xipuxes (see 
Ar. Birds, 1422, xAnrip vnowrids). This portion is hopelessly 
broken, but it ends by prescribing a salary to these officers: rois de 
knpvét rots loder r|[ dv puc8d |v azod| dvtwy of kwAaxpérat ?]. 

(4) Supplementary motion, providing for the hearing of appeals 
against assessments: [6 deiva ettle. ta pe[y] GAA Kabdnep TH 
Bovaj’ tas | [8 rdfers], Soar [.....- tous mp |uravei[s|, ot dy rére 
Tvyxdveoct mput|[avevovt les, kat tlods ecaywyéas eodyew wept Tov- 
tov? és r]d dixacrypiov, Sray wept trav rag|[ewv 7], Twos dv... . 


(7) Second decree. “Edog[ev] ri Bovdn cai re djyq. All[eynts 
é|apurdverie,....- wy eypappareve, .... d|wpos éneo[ rare]. 
Oovdin7os etre. 


(y) The cites now assessed are to take part in the Great Pana~ 
thenaa: (comp, No. 29): dé2dol[nor wé]Aeot pdpos [érdxOn ent 
t lis [Bovajs, 7 TlAeorllas mpdros [éypa]updreve, éat Erparox|- 
[A€ovs] 4pxovros, Boliv xat mpdéBara dv0 dadyew és Tlavad]jqvaca 
ta pel yada] dndoas’ meurdvrep | d[2 év] rH wouTH.. 1... 

(4) Heading of the list of cities as newly assessed: [Kara rdde 
gralfev rou pd[pov rijlot méAcow 7 [Blovd[y], | # [TWA ]ecorlas 
a[p@ros éypapp|d[reve ......, eat ErparoxdA[éovs &]pxovros, 
éni [rd ]v [eo ]layw[yéw]y ofs Kal... . . eypappdreve]. 
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og 


List of the Tribute as assessed B.C. 425. 
(2) Tribute from the Islands :— 


Nynotwrexos pdpo[s]. 


Tldpi[o]e A444 30 tal. 
Nd€[to]e af 15 tal. 
*Avip| toe] 4 15 tal. 
MyAto[ «| af 15 tal. 
Llpvif os] PTTTT g tal. 
"Eperp| tis | af 15 tal. oo 
Onpai[ or | Fr 5 tal. em 
Kei[ oe] a 10 tal. y 
Kapv| oroe | fr 5 tal. 
XaAx[ djs] & 10 tal. / 
Kv6y| cox | PT 6 tal. , 
Tyvr[ejo[e] 4 10 tal. 

=r[v pis TT 2, tal. 
M[v]xdvi[ or | | 

[= ]eplpuo[e] , 

"Inrae ; 

Ans ee 

*AOnvirat T 1 tal. 
Sproe T 1 tal. 
Tpvyxiis XX 2000 dr. 
“Pnvaths x 1000 dr. 
Avaxpis am] 6 

a ] \ XX 2000 dr. 
’Avadator Xx 1000 dr. 
Képta Alll 10 dr. 3 ob. 
Podéyavipos XX 2000 dr. 
BéABwa HHH 3oo dr. 
K(uwdos Xx 1000 dr. 
Likww7jrar Xx 1000 dr. 
Tloofevoy 

dv EvBola \ H 100 dr. 

Atal xp jvot 

dy aur - \ TXX 1 tal, 2000 dr. 
aes TTTT = 4 tal. 


0 


ae 


Béckh supposes the last name to be “Hgaioriijs in Lemnos, 
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(m) Ionian and Karian Tribute :-— 


This column had a peculiar heading, which related to an 
émiopd. or extraordinary contribution, which is removed by the 
present assessment. Kirchhoff restores it exemplt gratia thus :— 


[‘Ondone rév 7- | 
[Aewy € jul vexexo- | 
[onto dé]oLew 1] 
[apa é]¥un[avras, | 
[GAAG mapa pl pos] 
[rods polpous, é[ mt re] 
[eareg Jopapy [redciy, | 
[avev] ravrns [E]vur- 
[as 6] Pdpos érdxOn. 


List of Ionian and Karian cities: the numerals are mostly lost :— 


Alvdtoe 
MiAajoros Aép[ tor] 
Tetxovoca 
Kapupijs . 
Kupatoe 
"Edécror 
’"EpvOpaios 
Tifton 
"InAvorot 
PaonAtras 
[T]eAepyooro[e] 
[ KA Javvdijs 
[Kou 
[ TyAd |vdpcoe 
Kyl[di0 |e 
Kodo[ podvi joe 
Aip| ator | 
Xefp| ovjcros] 
AcBe[ dor] 
Poxal cis | 
*Tdup| tis | 
Tvpv{[ cor | 
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KvaAA[ dvdcoc | 

Aotv| radatijs | 

‘AAt[ kapydooros| 

TIoA[ txvator] | 

’Epu[ Opalwv J 

KAal Copérioe | 

Kad{ vdvi0 | 

Tp[envijs | , 
T1Aad[ apis ? = TTAayapijs | 
TIvye[Ajjs | 

Anpto[ ator] 

Mujoo[ cot] 

Tepp[epiis] 

Kup duis | T 
"Ap[repe.. | \ 


M..... 

Kapva| vdijs | X 
Bovxovvytiot Li 
TapBavijs X 
Movdcoe Xx 
Tapa Tépyepa } 

"Edpiys “Yunoons \ RT 
Kupwpus 

TiAos ag 
Kerévdepts TT 


Irdpa XXXX 


Svpyn XXX 
IIidaons XXX 
“Cdatqs XX 
"EXaovoror | 
’Epv0palwv } 
. €pa Tapa } 
oo. DEAS 

se taees 
[Tlvpev |Sos 
ee ee vALaL - 


1 tal. 
3 tal. 


1000 dr. 


500 dr. 
1000 dr. 


1000 dr. 


6 tal. 


2, tal. 
2, tal. 
4000 dr. 
3000 dr. 


3000 dr. 
2000 dr. 


1oo dr. 
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0 GTOS 
Sersapaant 
[’Ereoxap ]7d0tot 
(Lacuna). 


(n) Tribute from the Hellespontine States. 
(The list is incomplete, and most of the numerals are lost.) 


NeozroAirat 
mapa Xeppdry| cov | } 
Atpvator 
Tupddica 
Aapeiov mapa. \ 

ri. Muolay 
.. pela Tapa 
[Bpv]AAccoy } 
ere 
[’Apratov]| retxos \ 
[emi r@ “P]dvdane 
Muo[oe? . «| 
Z[€A Jeca[ rac] 
[Tape ]avo[ ¢] 
[ Aapsd |avijs 
[Xepp Jovnoi[ rac] i 
[an’ ’Ay]opas 
oe. VAN 
ees avirat 
[ BpvaA ]Accavol 
"Eka jovoroe | 
[év Xe ]ppovnow 
[ B¥o Bt |xos 
[ Neav |dpecijs 
[Kut ]xnvol (or ’Apraxnvol or ’Actaxnvol) 
[’AAw |x(€)kovvjorot 
[ Madv |reoe 
[ Aap |awverijs 
wena aTpo . Ka 
oe DAS 
[Tlepx ]dcorof e] 
[ Krav Jol 7 
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[?ABvbdq |vof (] (or Tatonvol) 
[Teved ]ro[ f] (or Sxdyror) 
ee ee 
[ Scyer lis 
[ SHyore or 
[ Aavyrlore[e]xiras (or Avdvporecxirat) 
[ KaAAt |roAtrae 


. 
° 


[ KeBpn |vro 
[Tadat]zrepx[ doroe | 
seiwcess colt] 
(Lacuna). 
DOV woe 
’Aprato[y? ém ro \ 
*“Povdaxe 
*OrAnvol XX 2000 dr. 
IlvoroAtral «| H Too dr. 
MnrtpomoAts 
mapa IIplatov } is zt 
Blt ]odvOn [TIT 2, tal. 
[EAAn[a]rovrlov pdp[ov] } [MWR 44O44RRHHH .. 
[xJepdra[t]ov | 295 tal., 5300 dr. etc. 
(0) [PAx]ratae wédecs (cp. Thuk, iv. 52). 
*Avrav| dpos | ree ia 


“Polre[ tov 
Nijoo[ s] 


(p) Thrakian Tribute ; (very imperfect.) 
[S]rpewatof | 


[T1lJepes [ev] 
[Mep}y4u[¢] 


XXXX 4000 dr, 


Xx 1000 dr. 


Sa[ aproaror | 
-Ag|[vrator | 
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Tem[ap70c01] 
”Axdv[ Oot] 
Atv[ toe] (or AlveGrat) 
Kooo[ ator] 
IToAc.... 
mapa & .. (or 
nap’ “Ao[onpa]) 
[O]¥oor| 01] 
[ Ac lis 
[ex rod “Abw \ 
(Lacuna) 
L iéu-ue.ae TT -@ tal. 
O.... soy TXXX 1 tal., 3000 dr. 
K[(Oas ?], X 1000 dr, 
II[o]o(Sevor [A 5oo dr. 
"Axpd0qor 
of éy “Ade i 
— Tledpy 
©€otwpos ae 
. wpos 
Xlvos 
[Tprm loal 


° 7] 
.. OOS 


‘ 


This document is the only extant example of its kind, and it 
is unfortunate that it is not entire. A comparison with the 
Quota-lists, Nos. 24, 30, 35, will show that this assessment largely 
increased the previous payments. The tribute from the Helles- 
pont is nearly tripled; that of the Islands is about doubled. It 
is well known that Grote refused to believe in the duplication 
of the tribute, which is asserted by Aischines (/. L. p. 337); 
Andokides (de Pace, 9), Pseudo-Andokides (contr. Alcib. 11), 
and less strongly by Plutarch (Aristides, 24). Whether or no it 
should be ascribed to Alkibiades’ influence may be questioned ; 
but the fact of a large increase no longer need be doubted, nor 
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that it was the result of that ambitious policy which misled 
Athens after Perikles’ death (B.c. 429). 

Observe the method of making the new assessments. The 
process closely resembled the method adopted by the Athenians 
in the revision of their laws, whether at the annual revision 
described by Demosthenes (adv. Timocr. 706 foll.), or at the 
extraordinary revision B.C. 403 (see Andok. de Myst. 83). In 
other words, the assessment of tribute was not managed by a 
Wdiopa of the people, nor by a committee appointed by it, but 
was effected with the same solemnity as an alteration of the 
laws. First, the éxxAnola voted that a reassessment should be 
made. Newt, the prytanes were bound, under penalty of fines 
(e, 7,) to prepare a mpoBovAevya and bring the matter before the 
éxxAnola by a certain time. Thirdly, the éxxAnola had to appoint 
eight commissioners (raxral, c,) who were to assist the BovAy in 
revising the payments of the several cities; and also 500 dikasts 
to form a special court for hearing and deciding on appeals 
against the assessment, Just as in the revision of the laws, any 
private citizen might offer his suggestions to the BovAy and the 
raxral (see Andok. de Myst. 84, é£eivar 8% cal lduérn TO Bovdopeve 
elovdyte els tiv Bovdjy cvpBovredvew Sri dy ayaddy xn wept rdv 
youwv). This explains the heading at the end of No. 35, 
moves ds ot ldiGrat évéypawav ddpov dépew. If a state appealed 
against the proposed assessment, the case was settled by the 
court specially provided ; see the penultimate heading in No. 35. 
Where any states refused to pay the sum which was finally 
assessed, the eloaywyeis (4) were to proceed against them: this 
board is mentioned by Pollux, viii. 101, elcaywyets of ras éupjvovs 
dlxas elodyovres’ Hoay 5é mpotKds, épavixal, éuopixal. 


48. | 
List of the Quota of Tribute paid to Athena in the 
year B.C, 425. 
The text is given from Kirchhoff, C. I. A. 259: cep. Kohler, p. 76. 
This list must be earlier than B.c. 424, when many of the 


cities here named under the Opdxios ddpos were seduced by 
Brasidas from alliance with Athens, The sums however show 
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that they are calculated upon a larger scale; accordingly they 
may be the first list drawn up after the assessment of B.c. 425. 
In the later lists it seems that all the ten Hellenotamis were 
named ; in No. 30 only their foreman is named. 


[Est ris rpuxoorns apyns,. + +» « « « €ypappareve]. 


[EAAnvorapias oav. .... Cetera ee ee | 
Vistas toe Ne ase os » Arjo[w]oro[s "Axaplvevs, [.... . a ae | 
lies %y ae Sinus Mapabdvi0s, Pirwradys TaAAr[vevs]. 
[Iwvere as}. Meviator [AHHH 
See ee Mapwrirat HHH 
eee. i a DxdOror AMPFII 
Ee S|: ) ere 2 "Aguraios HHH 
one) @f’Ikdpou = ww ww es Odoror XXX 
SOU, titi(‘té‘ ee Tlerap7 con HHH 
~veE‘Pddov = iw ww en NeozoAtrat Mevdalorv F 
[Tledijjs | éy Alviov ...... UKrwvatot FRHHHH 
Kapra|@c00 = iw ee ee Oveoror H 
eNO Hh LapoOpaxes HH 
7 rr ee Topwvaior XHH 
Ge. —s—~<“—t*«s Srayipirat AMFHII 
[Xadkelaran  ...... "AxdvO.ot HHH 
[TleAeva|ras dad Kaplas ...... Alvevarat AM FIll 
[EpvOpajlioan = titi“ ia ee Auijs é£ "Adw H 
[ Bove: |ijs "Epvpalov be Og, tiie ee wt ’"Ododvétor éf "Adw AAAFFEFII 
[TIreredv|otor Epvdpaloy ...... "ABSnpirat X 
[EAatovoror "EpvOpalwy ...... *Apylr104 AMFtiii 
[TloAtxva]ios EpvOpalwy ...... Opap Bator ADFFFC 
[Zdovor0 |. EpvOpalwy ...... Alydyriot PIFFFFI 
See 8 t:*«CR ged Savator AMET 
emi 2 Seas (Column 3 on the marble.) 
.. wapa Katvov = ....4. ¢ ’ 
[KapBacvavdijs mapa Kalivo[y] .. Edrgordy[ trios} 
tav[o 
(Column 2 on the marble.) Tipsl careneieal HH 
Opgxcos. Ku¢[ixnvol] HHH! FEE 


"Ikvot AAPM ’Apr[ axnvol| AAAFFFII 


PELOPONNESIAN WAR. 81 


Leye[ us| AMFIIt Tlap[tavot | AAA 


Tevé[ 108] HHPAAAMII | TWadfacmepxdoroe] OFFI 
Aapg[caxnvol] XAAAAM Tle[ pxdrn | AP Frill 
Bpu[AAcavol] FPF "ACL ects | MII 
°EAa[tovovo.] AEE Taf tonvot] AMFIiil 
Aap[ roves]  AAFFFII ‘A[praytavol] i 
PA]S[vdnvof} (FRPEHHFI | ...... OT FEFI] 
Bul (érrioc | XXHP OFF ( Lacuna.) 
=n[AvpBpravol] IHHHH 
TTle{ plv6cor] x (Column 4 on the marble.) 
Aav| norexirac] HHP AMFIIII , 
Avd[yporexirar] AMI — Evieienineel 
Aao[kédcov] = EFFI (Entirely lost.) 

49. : 


Capture of Pylos; Messenian hopes: B.C. 425. 


On the base of the Nike of Psonios, one of the chief prizes that have rewarded 
the recent excavators: for a facsimile see Augerab. zu Olympia, Part I; E. Curtius. 
Arch. Zeit. 1876, p.178; the date has been discussed by J. Schubring, Arch. Zeit. 
1877, p. 59 foll. 

Mecodytot cat Navad«rios dvédev Act 
"Odvptly dSexdray dnd Toy ToAEulov. 
Tlarévios érolnoe Mevdaios- 
kal raxpwrnjpia toy ent roy vady évixa. 


Pausanias (v. 26. 1) tells the story of the statue thus :— 
Meconvlwy 8@ rév Awpiéwy of Navraxrdy Tore (B.C. 455, Thuk. i. 
103) mapa ’A@nvalwy AaBdvres Syadpa ey ’Odvprlg Nikxns éxi ro 
love dvéOecay. rodré éorw Epyov pev Mevdalov Matwvlov, treroln- 
rau d¢ “dd dvdpGv toAeplwy,” Sre "Axapvaor cat Olurddats, éuot 
Soxety, e@xoA€unoav, Meconvior 5 avrot Adyovos rd dvdOnud 
ogiow and tod Epyou rot év rH Spaxrnple vow pera ’AOnvaler, 
kal ovx émypdayat rd dvopa trav modeulwy opis r~ amd Aaxedat- 
povleoy dselwart, eret Olviaddy ye xal ’Axapydvwy ovdéva eyew 
g@éBov. There was therefore a twofold tradition about its origin ; 
and it is conceivable that it was dedicated after some of the 
operations in Akarnania (e.g. Thuk. i, 102, 503; ml. 7, 94- 
98, 105, 114). But there is force in the Messenians’ argu- 
ment about the phrasing of the epigram, and, moreover, this 
splendid monument implies a splendid occasion. The capture of 

G 
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Pylos sent a thrill through Greece, and to the Messenians it was 
a moment of exultation. Thuk. iv. 41 speaks of the ravages 
made upon Spartan territory by the Messenians when established 
at Pylos ; and this is the most probable date of the monument. 
The artist, in subscribing (as usual) his name, takes the oppor- 
tunity of recording that he was the successful competitor in 
designing the ornamentation for the ridge of the temple-roof at 
Olympia: (cp. also Pausan. v. 10. 2). On this same pedestal, 
_ nearly three centuries later, the Messenians recorded their peaceful 
victory over the Lakedemonians in the arbitration of the 
Milesians: No. 200 infra. 


50. 
Inventories of the Treasures in the Parthenon : 
B,C, 422, 421, 420, 419. 

The text from Kirchhoff, C. I. .A.1y0-173. In four fragments, three of which are 
at Athens; the first and longest fragment was once said (see Béckh, C. I. G. 139) 
to exist among the Elgin marbles ; but it is not so, and the fragment is now lost. 

I. Ol. 89, 3; B.c. 422. 

Geot é[ mixovpror]. 

Tdde mapédocav at rérrapes dpxal, at élSocav r[dv Adyov ex 
Tlavadyvalwy é|s T[avabyvara’ rots ra]|ulaci, ofs MpecBlas =n- 
pllov Py ]yaceds eypappdreve, [ol 8% raplat, ols per ]Blas Zy[ lov 
Dyyateds] | éypappdreve, napédocay rois raulacr, ofs Nuxéas Ed| Ov- 
kdéous “AAmovotos élypappdr[eve, Edgy] | KoAAure? xat fuv- 
dpyovot, 

év T@ Tlapbevaver 

(1) orépavos x[pvaods, crabpdy rod|rov RA. 

(2) piddale xpvoat DP, or]|abudv rovroy FHHNAAAFF. 

(3) xpvolov donuov, orabudy rotrov [H . . 

(4) Kapxyjotov xp[voloiy rou av6[péva dadp]|yupov gxor, tepdv rod 

‘Hpaxdéovs rod év ’EAate?, cradudv rovr[ov HAA ADFF IF. 

(5) fAw 8[¥]o drapyi[ pw xaraxp ||¥ow, cradpdv rodrow H.... FEFF. 

(6) apédcwrov imdpyvpov xard[xpucov, crab ]|udv rodrov HAMF. 

(7) P[edrar dp]|yvpat HAA AD III, xépas dpyvpodv, ora0pdy rov- 

toy TTXXXHHHMOF[E. 
’AptOuon ad |e 
(8) dxwwdxar rep[ xpvco. M1]]. 
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(9) Aniou weplypycoy, ordyves Al. 
(10) [xlavd troftAw xaraxpiow [Il. 
(11) Ovpcaripslov bad~vdov xa[réxpvaor]|l. 
(12) xdpn ém orjAns xardxpvoos [I]. 
(13) xolrn idfva[os] xardxpvoos |. 
(14) Topy]|évecov, xdpan énly[pvoa. 
(15) Unr]los, yptyy, ypumds mporopy, ypty, A€ovros xepady, 8[ py jos 
dy|[Oéuev, dpdx|wv, exlxpuca tadra. 
(16) xuvy erly ||pvoos. 
(17) donldes érixpvoole| drdfvAo. AM. 
(18) x[Atvar Xcovp}yets [Mll. 
(19) KAtvat] MeAnowoupyets A. 
(20) €d[oudyaipal|. MIlll. 
(21) Eloy D. 
(22) Odpaxes A [M1]. 
(23) domides éxlonuot [F]I. 
(24) domlde[s érlyarxo. AATAI. 
(25) O[p]dvo. All. 
(26) dlppl[or Illl. 
(27) éxdrad||fac Pll. 
(28) Avpa xardxpvoo[s| |. 
(29) Avpat erehdvrivar Ill. 
(30) Adpas [MJIll 
(31) [tpdmea nA lepavrwpéyn. 
(32) xpdzn [xaAka Ill. 
(33) K]|Awav wddes [ex ]dpyvpofe All, 
(34) mJea(r]n. 
(35) pedrae apyvpai ill, cdAcxes Alll apy]upot, trios apy|vpods, 
arabe ||y rovrwy [FFHHHH. 
(36) donde émyptow trokidw [Al]. 
(37) axuwdkys énlxp[voos, do |rabpos. 
(38) diddrale dpyvpat MMll, or ||a@upov rovr@y FRHHHI"FF. 
(39) morjpta Xadrxidixa d&pyvp Illl, craOpdv [rodrwy] HAAFFFF. 
(40) ovBy[vn 7 mapa MnOv]|uvalwv ercHartlyy cardxpucos. 
Gm 
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(41) doms ey AéoBov éxlonpos xpr[o7 |. 

(42) éy A]éoBou TAAvpex[ dv xadrxody, 

(43) giddAla] dpyupa Il, xapynolo dpyvp@ [I]l, cra@udv rotray 
FRAAA. 


(44) [A€]o[B ]coe[xdrvdoe] dpyupot Ill, cra6[ pov rodrwvHH||HRAA., 

(45) orépavos xpucods, crafuay rovrov AMFFFIII, 

(46) orépavos xpucoi[s, ora |usy rovrov AAMFE[FF. 

(47) ’A@nvalas N]|lxns orépavos  xpvoots, oradudy rovrov 
AAMFFFF. 

(48) orépavos xpvo[ois, ara0]udv rovrov AAAFF[F. 

(49) ’A@nvatas N |ixns orépavos xpucods, crabyov rotrov AAAFFF. 

(50) rerpddpaypov [xpvoody, o|rabydv rovrov M[FEIIC, 

(51) dvv€ ré]|v SaxrvAtov xpvoody [é]x[wv, &]oradpo[s. 

IT. Ol. 89, 4; B.C. 421. 

Tdde of i] raytat [ray tepGv xpn]udrov ris ‘abaiali Evdnpl os 
KodAvure]i[s] xat gvv[dpxovres, ofs Nilxélas [“AAtmovoos éypap- 
parelve, m[ap]édocay rol[is| raulacr, [ols "Emyév]ns Avo[dvdpou 
AlywAceds eyplap Judre|ve, Edpuniry Kngiotet cal fvv]dpxov| os, 
mapadefdpevot Tapa Tay mpoTépwv Taptdr, ols IT] lpeoBlas [2nplov 


Pryyareds éypappdreve, 
évy ro Tlapbevave’ 


(The inventory for this year 18 lost). 

IIT. Ol. 90, 1; B.c. 420. 

[Tdde of rapla rév tepdv xpnudrov ris "AOnvatas, Eiplanros 
Kno |tore[ds cat Evvdpxovres, ols | ’Emiyévns Avodvdpov AlyAreds 
éypappdreve, tapedocay rots Tap |lact, [ols Avoldixos......|- Xo- 
Aapyeds eypappdreve, Avcwr Upactet xat £vvdpyovor, map |adefd- 
plevor mapa toy mporépwy ta'uiGv, ols Nixéas “AAtpovovos éypap.- 
pareve, 
év ro Tlapdevdrr' | 
(1) orépavo[s xpvoods, orabpdy rovrov RA. 

(2) plidrae xpvoat 1, cradudy rovrwy FHHSRAAAFF. 

(3) xpvoloy donpov, or |abudv tl ovrov H.. 

(4) Kapxjovov xpuoodv | rloy mvOueva tadpy|vpop Exo, 
lepov tod “HpaxAdovs rod év ’Edaci, olraduldv rovrov 


-HAAAMFFF. 
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(5) Aw dvo 5||zapytpw xaraxptow, eral Opdy tovrow H... .KEEF. 
(6) apédcwnoy indpyvpov xardxpuoor, orabpdr rotr|lov HAM. 


(7) giddrat dpyvpat HAAA[P It, xépas dpyupody, cradpdr robrar 
TTXXXHHHMFEF. 


"AptOpor rdde 

(8) dxwvdxa]|t replypvoo Mh. 

(9) Axion weplxpul cov, ordxves At. 
(10) xnav drofthw xaraxpice ll. 
(11) Ovpuarjpioy iad§v||Aov xardypvaor |. 
(12) xdpn émt orpAr|[s xardxp]uc[os. 
(13) xolrn imd£vdA0os xardxpvoos |. 
(14) Topycveov, xdua]|n enixpvoa. 
(15) tarmos, ypty, ypumos mporouy, yp[ vy, Adovros cedar, Spyos 

avOépor, Spdxwv, érlypvca] | rabra. | 

(16) xvv7y éxlypucos. 
(17) donldes énlxpvoo [indfrror AM. 
(18) xAtvar Xcovpyets MII. 
(19) xAtvat MeAnotovpyeis] | A. 
(20) £ihoudxatpar MUN. 
(a1) lon BP. 
(22) @dpaxes AMI. 
(23) dowl[des éxlonpor MI. 
(24) domldes émlxardxot AAAI, 
(25) Opdvor All] |. 
(26) dlppor III. 
(27) dxradla MII. 
(28) Advpa xardxpvoos |. 
(29) Avpac [erePdvrivat III. 
(30) Avpar PH. 
(31) rpdmela jrepavrapéyy.] | 4, 
(32) xpdyyn xaAka III. | 
(33) KAwGv redes erdpyvpor Alll. - 
(34) éArp. 
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(35) pifddrae dpyupat III|, cdAcces dpyvpot Alll, trmos &]|pyupois, 
oraduoy totrey FPHHHH. 


(36) domlde emxpiow n[oftrw Il. 
(37) dxwvdens énlxpuaoos, &orabos. 
(38) diddrale] Apyvpat Mill, cra®udy rovrwy FPHHHMFF. 
(39) morjpia Xad[ dena apyvpa lll, cradudv rodrwy HAAFFFF. 
(40) ovp]|qvn 7 tapa MnOvpvalwy erehavrivn Kardxpvoos. 
(41) dow[ts éx AdoBou éxlonpos xpvo7 |. 
| (42) éx AéoBov *TAAvpt]|xdv xadrxodv. 
(43) pidra apyvpa ll, xapxnolw dpyvpd Il, orabpd[y rodrov 
FRAAA. 
(44) Ag€oBuoe xdrvdot dpyrpot Ill, or ]|abudy rovray HHHRAA. 
(45) orépavos xpuoois, crabpodv rovrov [AMFFFIII. 
(46) orédavos xpvoois, crabpov rovrov AA ||FFEF. 
(47) ’A@nvalas Nixns orépavos xpvcods,oraduovrovroul AANMFFEFF. 
(48) orépavos xpvoois, crafudy rovrov AA]|AFFF. 
(49) "A@nvalas Nixns crépavos xpvoots,orabp.dv rovrov [AAAFFF. 
(50) rerpddpaxpoy xpucoby, crabpdv Tovr |lov MFFIIC. 
(51) dvv€ roy SaxrdAtoy xpvoody éxwr, doraOpos.| 


- IV. Ol. 90, 2; B.C. 419. 


Tdde of raplat rév tepdv xpnudray ris ’AOnvala[s], Adxov Tpa- | 
avevs kat fvvdpxovres, [ots Avoldixos Xodapyeds éypappdreve, wapé-  * 
Socay tots trapulact, ols Pop||ulwy Kvdabnvaceds eypaupdreve, 
Xaplvm ’Ade€ysdxov [I] ]7Anne (xad Evvdpxover omitted), napade€d- 
pevot mapa [trav mpotépwy tapytav, ols "Emuyévns AlywAreds éypap- 
pareve, 

év r@ [apd ||\vave 

(1) orépavos ypucods,.crabpdv rodrov RA. 
(2) pedrar xpvoat 1, oradudy rodrwy FFHHRAAAFFE. 
(3) xp[volov donpov, oradudy rovrov H. . 
(4) xapxjovoy xpvcody rév mvOudva trdpyupol|ly exov, tepdv rod 

“HpaxAdous rod év ’EAae?, orabuov rovrovu HAAAMFEFF. 
(5) Aw d00 drapyipw xat[axptow, oradusy rovrow H.... EEF. 
(6) apécwrov indpyvpov xardxpuvoov, of ||abpov tovrov HATE. 

















PELOPONNESIAN WAR. 87 


(7) piddrae apyvpat HAAAT Il, xépas apyupoty, orabpdv tovrwy 
TTXXXHHHE[EF. 
"ApiOpon rade 
(8) axivdxat weplxpvoo M. 
(9) Aniov weplypucoy, ordxves Al. 
(10) xayv]|6 drofvAw xaraxpicw Il. 
(11) Ovptarnproy dadévdov xardx pvc op l. 
(12) xdpyn emt ornAns xa[rdxpuoes. 
(13) xolrn indfvdos xardxpvaos |. 
(14) Topydvetov, xdprn éxlypvoa. 
(15) t]|w7o0s, yp, ypumds spotouy, ypiy, A€ovros Kepadn, Sppos 
dvbépwy, dpdxwv, erlypva[a ratra. 
(16) xvva enlypvaos. 
(17) donldes eéxlypvoo indir AM. 
(18) KAtvar Xcovpyets MIll] | . 
(19) KAtva: MiAnovoupyeis A. 
(20) £igopdxarpac Ml. 
(21) Elon P. 
(22) @dpaxes AMI. 
(23) dowldes éxlonyor [PI. 
(24) domldes emlyadxo. AAAI. 
(25) Opdvor All. 
(26) dfppor lll. 
(27) dxradlac FUlll. 
(28) Avpa xardxpvoos I. 
(29) Al|¥par érepdvrevat lll. 
(30) Avpar [PF Ill. 
(31) tpamela HrAehavrwpérn. 
(32) xpdzn xadxa Ill. 
(33) wAwav wédes e[wdpyvpot Alll. 
(34) méArn. 
(35) pidrat dpyepat Ill, xéAckes dpyvpot Alll, tazos dpyupods, 
ora||Ou0v tovrey FFHHHH. 


(36) domlde émypiow trogvAw Il. 
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(37) dxwwdxns érlxpvoos doradpo[s. 

(38) diddrar dpyrvpat Ml, crabpov rovrey FHHHOFF. 

(39) morjpia Xadxidexd dpyvpa Illl, cradpy||6v rovrov HAAFFFF. 
(40) ovByvn 7 Tapa MnOvpvalwy erdepavrlyn xardxpvaos. 

(41) domts [ex AdoBov érlonpes xpvo7 |. 

(42) éx A€oBov "TAdvpixdy xadxoir. 


(43) gidra dpyvpa Il, xapynolw dp] yup Il, crabuov totrwv 
FRAAA. 


(44) AdoBroe xdrvror dpyrpoi Ill, crabpov rovrwy HHHS| AA, 
(45) orépavos xpucois, crauor rotrov AM FFFIII. 

(46) orépavos xpucots, cradpov rovrov AAMFF ]|FF. 

(47) ’AOnvalas Nixys crépavos xpucots,craduov rovrov AAD FFFF. 
(48) orépavos xpvaots, [orabpov trovrov AAAFFF. 

(49) ’A@nvalasNikns orépavos xpuoots, orabuov rovrov AAAFFF. 
(50) re]|rpddpaypor xpvcody, oradpov rovrov MFFEIIC. 

(51) dv rov daxriAov xpucoby éxwy, &[ orabpos]. 


In 438 3.c. the Parthenon was dedicated to serve as the 
eentral point of the national festival, and as the bank of the 
state. The ground-plan of the building comprised four main 
divisions, At the East you entered the Pronaos (mpovéws), 1n 
which was stored a large collection of sacred objects, chiefly of 
silver. From the Pronaos a massive door opened into the 
Hekatompedos (or celia), so called from its length: here were kept 
a number of chaplets (orégavor) and other objects, chiefly golden. 
A portion of this Hekatompedos was railed off, and formed a 
separate compartment, termed the Parthenon proper ; so named 
probably because it was here that the virgin goddess kept a 
quantity of articles employed at festival-time, e.g. over 150 pidAat 
dpyvpai, chairs, weapons, musical instruments, etc. Lastly, 
balancing the Pronaos, there was the Opisthodomos at the West or 
rear of the temple, where the money treasure of the state was 
kept, and other more sacred funds (see No. 37). Herodotus 
(vill. 51) speaks of treasures being kept on the Akropolis by 
the raula: rot ipod. And for some time before the Parthenon 
was dedicated in 438 B.c. there had been a board of ten raular 
tov tepav xpnudrov tis A@nvalas elected yearly by lot (one from 


——e | eee es 





PELOPONNESIAN WAR. 89 


each tribe) from among the pentakosiomedimni. The Panathenea 
were celebrated yearly on a small scale; but it was every fourth year 
(the third of each Olympiad) that the grand festival took place. 
Accordingly, the accounts of these Treasurers, although audited 
yearly, were inscribed for a wevrernpls at a time, éx Tlavadnvatwv 
és TIavaOjvaca. The bloeks containing these inventories have 
been found at various times on the Akropolis, and they present 
an almost complete series from B.c. 434 down to the fall of 
Athens in 404 B.c. These accounts refer only to the treasures 
an kind 0 the Pronaos, Hekatompedos, and Parthenon, giving 
separate inventories of each collection year by year (see Kirch- 
hoff, C. I. 4.i. 117 foll.), I have given specimens of each kind 
in Nos. 50, 51, and 54, of which the two last are in the British 
Museum. It is comparatively easy to restore the lacunez in 
these inventories, since the same objects recur in each, Thuky- 
dides reveals his familiarity with the system by which the 
Athenian treasures were kept, in the words he puts into the 
mouth of Perikles (ii. 13). In that review of the resources of 
Athens, after the tribute and the coined money in the Opistho- 
domos, we hear of the dva6jpara in the Pronaos, Hekatompedos, 
and Parthenon: xwpls 8% ypvolov dojpov Kal dpyuplov év re 
dvabypacw lBlos kat &npoolos Kal Soa tepa oxet’yn mepl re Tas 
mopmdas Kat Tous ayGvas kat oxdAa Mndixd xai ef re rovovrdrpomop, 
ovK éhdocovos 7 Tevraxoclwy taddvrwv. Next he alludes to the 
treasures of the ‘other gods’ (see No. 37): ers 5& nai ra éx roy 
ddAwv iepdv mpocerlOe. xpjpara ovx dAlya, ols xpnoecOar avrovs. 
Lastly, he mentions the gold plates which formed part of the 
chryselephantine statue itself: xal fv mdvv éfelpywvrar mavTor, 
cal adrijs Tis Geod rots mepixeysevors ypuvolos x.r.A. The statue is 
not included in the regular lists of the treasurers: Kohler 
(Mittheil. d. deutsch. Inst. in Athen, 1879, p. 89) proves that a 
separate inventory of the statue, at least from 385 B.c., was kept 
in the temple, and the treasurers contented themselves with 
certifying every year that the statue and its belongings were 
all safe xara thv orjAnv. The inventories, after the fall of 
Athens 404 B.c., reveal the losses which the treasuries had sus- 
tained ; and it was reserved for the orator Lykurgos to endeavour 
to rearrange and make the best of the treasures still remaining. 
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51. 


Inventories of the Treasures in the Hekatompedos: 
B.C. 422, 421, 420, 419. 


Slab in the British Museum: the text from my own copy, Greek Inser. in the 
B, M.i. No. 27; Kirchhoff, C. I. A. i. 153-156. 


[O]e[ of]. 

I. Ol. 89. 3; B.c. 422. Tdde mapédoc[av ai rérrapes dpxal(|, 
at @|(8o0cl[av roy Adyov éx Tlavabnvalwy és Mav]a6jvalta’ roils 
tal|ulact [ols TpeoBlas Snulov Pyyaije[ds] eypap[pdreve, of 52 
taplat ofs pec Blja[s Sn ]ulov Pl yyalted|s eypap[pdreve mapésocay 
rots taplact| o[fs Neuxéas EdOuxAéovus “AAipovoros é]y[papu |udrel ve, 
Elon |e KodA[ure? cat Euvdpyovor, 

év 76 vel [r@ ‘Exarourdédg’ 
(1) peddrat xpvoai Ill, crabpd]y ro[vrjov XX |PFAAAATEFFF. 
(2) xépn xpvof ent orfAns, dT ]ab[ pos. 
(3) [amoppavriproy apyvpody, dorabpor]. 
(4) ore]pdve [xplvo Il], o[r]adpu[dv rovrow PAAA. 

(5) [crépavos xpuoois dy 7 Nixn xe, cradpdy rovrov FAA]. 

(6) pidrar] dpyvp[at | Dll], ofr ]adp[dv rovrey FFHHH. 

(7) [xapyyjotoy dpyv]poi[y, orabudv rovrov HH]. 

(8) xapyjovoy dpyvpoty Aids IToA [ls], o[ra]Ou0[y rovrov HH]. 

(9) [orépavos xpvoods, cradud|y [rovrov. . . EFFII]. 

(10) [orepdvn xpvof, cradudy tatrns PAF|FF]. 
(11) or€]gavole xpvaoi lll, crabpov tovrav HAAAIP [IL 


[Emérea émeyévero ent tév rapid, ofs Hpe]oBlal[s 2 ]- 
p[lov B]nyalveds éypappdreves 


(12) [orépavos xpvcods, crabpov totdrov ANFFFIII]. 
. (13) [xpvolde Il, crap ov [rlovro]iw [H]HF[AAAAFFFII, 
(14) [xpvots, crabpdv tavrns HAAAMFEFII. | 
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II. Ol. 89. 4; B.c. 421: Tdde off] ra[p]i[ar ray lepSv xpnpd- 
twv Tis AOnvalas Etdnpos KodAvreds cal fvvdpyxovrrtes, ofs | Ni ]- 
xéas Ev6u[ xAdovs “AAmotoros éypappareve, mapédocay rots taylace 
ols ’Eacyévys Avodvdpov | AlysA]ieds [eypappdreve Edguanrg Kn- 
gore? xal fvvdpxover, wapadedpevor tapa tv mporélp|wy rapiar, 

[ey re véw Te ‘Exarourdédg’ | 
(1) [prdras xpvoai Ill, cradpdy rotray XXPAAAATFFEF]. 
(2) xépn x|p]vo7 emt orfA[ns, doTaOpos. 
(3) [aroppayriptov dpyrpoty, &craOpor]. 
(4) orepdvw xpvo6 Il, orabudv rodvrow|P JAAA. 
(5) orépavos [xpvcods bv i Nixn det, craOpor rovrou PAA. 
(6) giddrae dpyrpat M'Mll, oradpdv rovrwy FFIH]HH. 
(7) xapxjovov [apyupoty, crabudsy rovrouv HH. 
(8) [xapxjotoy dpyvpody Aids TloAtés, cradudv rovrov HH]. 
(9) oré\palvos xpvoois, [ora]@[pov rodrov. . . FEFII]. 
(10) ofrlepdlyn xpvoq, oradudv ratrns PAFFF. 
(11) orépavor xpvooi I Ill, | o]z[a6]usy rovro[y HAAAM II. 
(12) orépavos xpv|coi[s], or[adudv rovrov ADFEFIII. 
(13) xpvoise dv0, crabpdy rodvroiy}] HH[ EP JAAAAFFFII. 
(14) xpvots |, cradpyd]y [radr]ns HAALADEFFII. 
"Enéresa éneyéveto ent rév rapidy ols Nux|éa]s EvOuxdéovs 
[“AAtuovoro]s éypayp| é|reve 
(15) xplvlo[ls, oradpdv radrns HAMEEFF. | 


III. OL. go. 1; B.c. 420: [T]éde of raplale r]a[yv tlepav 
xenpl drwy rijs AOn[valas Eiplrnros Knguorets xat Evvdpxovres, 
olt]s E[a|eyévns Av[od]vdpov Aly[cAdfeds] ey[paymd]re[ve, mapé- 
Socay tots traulact ofs Avoldixos..... | .ovT[aplynr. éypap- 
[pw ]dreve Avxwr[t rod detvos] Tp[a. xat gvvdpxover, mapadeEdpevor 
mapa toy mpotelp |wy [7 ]laptdy of[s N]exéas “AAupov| ovos ey jpaypa- 

TEVE, | 
[ey r6 véw 7G ‘Exarourédg’ | 
(1) ptddrat xpvoat] | rpei[s], orabpdy rovrwy XXPAAAAF 
[FEF. 


(2) xép|n xpulon emt orjAns, &oradpos. 
(3) a&ropsavrnpioy apyrpody, 4c ||rabyl o |v. 
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(4) orepdve ypu Il, oral Op Jo[v rovrofcjv FALAA. 
(5) orépavos xpuaois bv 4 Niky get, orabpodv rovrov F'||AA. 
(6) p[id]rar dpyrp[at] é[x]ré, [or }a6[u]d[v rovrjoy [FH[HH. 
(7) [xapyjovov alpyupotv, oradpdy rovrov HH]. 
(8) xapxiovov dpylup[od]y Ards [TloAt]és, [o]ra6[p]o[»] ro[¥]- 
z[ov] H[H. 
(9) orépa[vos xpucots, crabudv rovrov. . . FFFII. 
(10) orepdyn xpvoj, olra]Op[d]y ravrns PL MEF. 
(11) orépavor xpucoi] Ill, o[radpdv rovrav HAAAM I. 
(12) orépavos xpuoots, orabpdy rovjrov] AM [F]FFIII. 
(13) xpvo[ (Se dv0, crabpdy rovrjow HTHFAAAAFFEIII- 
(14) [xpvois |, orabpdy ratrmns HAAADEFFIF. 
(15) xpulo|ls, ofr ]adudv radr[n]s [HACEFFF. | 
IV. Ol. 90. 2; Bc, 419: [Td]de of raplas rd[v tep]O[v xpn- 
parwv ris ’AOnvalas Avxwv Tpacceds xat fuvdpxovrels.] offs] 
Avolduxo[s] T[apyjr]r[cos eypaypdreve, mapédocay tots taplace 
ols Populov Ku|d]aOnvaseds eyp[alup[drev]e, [Xaplvp "Arebudxov 
TIyAnke xat fvvdpxover, tapadegdu|ievor mapa rév mp[or|é[pwr] 
ta[pt|@[v ols Emyévns AlyAceds éypaypdreve, 
dy r@ véw 7 ]\9 ‘Exarovrdéde’ | 
(1) [@]ed[Aae] xp[voat rpets, crabpdv rodrwy XXPAAAAFFFF. 
(2) xdpn xpvof ext or]hjrns, dorabpos. 
(3) &[a]og[falvryp[tov dpyvpoty, &crabpor. 
(4) orepdvw xpvo6 Il, craudy rotvrow P|AAA. 
(5) srépavos xp[v]ood[s d]y [% Nlkn exe, crabudv trovrov FAA. 
(6) diddrar dpyvpat MMll, crabpdy rod}|rwr TRHHH, 
(7) xapxjo[tlov [apy ]upetfy, oradudv rovrov HH. 
(8) xapyijoroy dpyvpoby Aids TloAiés, oradp||ov rovrov HH. 
(9) orép[a]vo[s xp]vcot[s, oradudy rovrov... FFFII. 
(10) crepdvn xpvoj, orabpsy ravrys PA|F]FF. 
(11) orépavor xp[ve]ofi Illl, o]radpsy [rovrav HAAAT II. 
(12) orépavos xpucois, craOudr rotrov AMEFFIII],| 
(13) xpuc]iSe d¥v0, cra[Ou]d[v] r[o tro HIHPAAAAFFFIII. 
(14) [xpyots |, cradusy tavrns HAAAPEFFII]. 
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(15) [xpvels, orlabpdy] ratrns HA[OF]EFF. 

"En |ére[ela é[ reyévero" 
(16) orépavos xpucois, crabudv rovrov AAMEIII]. 
(17) dpyr|pls, crab ]ydy rav[rn]s [HF AAJAA[EF. 
(18) [@vpsarjpioy dpyvpoty, crabpdy rovrov X]. 


See notes on No. 50. ’*Eméreca are additions during the year. 


52, 
Alliance between Athens, Argos, Mantinea, and 
Elis 3 B, C. 420. ° 


A fragment recently discovered near the Dionysiac theatre. C.J. A. Supplement 
to voli. No. 46 6: cp. Kirchhoff in Hermes, xii. 368 (cp. 472). 
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Part of the original monument copied by Thukyd. v. 47. 
I have therefore given it in uncials only. In line 1 we recognise 
the end of the heading, probably [’Apyelwyv, Mavrivéwy, HA |e[fJov. 
There are several slight discrepancies from Thukydides: in line 2 
he omits pds dAAyAovus : in line 7 Thuk. inverts the order, giving 
"HAclovs xat Mavrivéas, ’AOyvace, and similarly lines 8, 13. In 
line 24 the stone read [7 peramepwapé]vn rh o[rparla xpnodw 
jyepovevovoa|. This fragment does not afford sure ground for 
_ estimating the value of our present text of Thukydides. The copy- 
ists may well have been more conscientious in transcribing the 
text of the historian, than in the text of documents merely cited 
by him, or he may have copied the marble inaccurately himeelf. 


53. 
Payments from the Treasures of Athena for public 
purposes: B.C. 418-415, 
The text is mainly from Kirchhoff, C. I. A. vol. i. 180-183 ; ep. Suppl. to vol. i. 


p. 32; Rangabé, Ant. Hell. 119-122; Bockh, Staateh, ii. 26 foll.; Greek Inser. 
in the B. M. No. xxiii, 


First Yrar: B.c. 418-7. 


First payment. [’A@nvator dvyAwoay én ’AvtipGvtos &pxovros 
kal él rhs BovAtjs, fo... ees mp&tos éypappareve. lal py |lac 
| [tepGv xpnpdrwv tis ’AOnvalas, Tvdddwpos “Adateds cat ocvvdp- 
xovtes, ols Popylwy ’Apiotiwavos Ku |dadnvatel[ds eypappdreve, 
mapésocay ‘EdAnvoraplais, "EpyoxAe *Apioreldov Byoatet xat 
€v|vdpxovot, cat mapédpors, | [“lepoxdet "Apxeotpdrov "AOpovel Kat 
ovvapxovot, én rijs .. (80s .. ¢ mputalvevotons kal juépa devrl| épg 
Kat elxoorn ths mputaveias ... obror 8& edocay rots emi ras 
émdiraywy |ovs rots pera Annoobévous. "El[..... dnodsobva | rovs 
‘“EMnvoraplas cat [rlobs mapédpous rots raulas ris] Oeod, TIv6[0- 
ddépo “Adated cat Evvdpxovor, xal rods tapullas tis Oeod mddkw 
mapadod| via rots ‘EAAnvoraplais x]at rots mapéb[pois. ovbror de 
édocay otparnyots éxt © |paxns, EvOvinpu@ Evdjyov. | .... 

Demosthenes was commissioned to remove the Athenian 
garrison from Epidauros this year (Thuk. v. 80, ep. 75, 77), owing 
to the altered condition of things after the battle of Mantinea. 
He seems to have been delayed in starting: the grant was re- 
called, and then paid out. again to Euthydemos and the forces in 
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Thrace. For Euthydemos cp. Thuk. v. 19, 24; vil. 16,69. The 
general sense of this clause is clear: see next payment. The 
amdpedpor are ‘ assistants,’ ‘ assessors.’ ' 


Second payment, [Ent rijs ... os mpuralvelas devrépas [mpv- 
tavevotons ‘EAAnvoraplats, Ep}yoxAet Aptoretdov Byoaet | [.... 
Alx |owve? xal ovvdpxov[ ot, xat mapédpors, “lepoxdret "Apxe |otparov 
"Adpovet xat ovr[d|p[xlovor, tpraxoory juépal ths mpuravelas 
a apéSouev .... xpuol|ov KuCixnvod crarip[a|ls XXXX .. |... dp- 
yépiov tovrov.... ll rodro rd xpvoloy mapédop[e|v rots ext ras 
émAtray|wyobs tots pera AnplooGévovs, Wodicapévov tod dypov 
THY | ddecav. 


The sum granted was set down first in staters, and then in 
Attic money. There is little doubt about [émAtray]wyods, 
‘transports.’ The ddeca required by No. 37 B was first voted, and 
then the Treasurers of Athena paid out the money, without 
promise of interest or of repayment. 


Third payment. [Emi ris... los. .]ns mpuravevotons d[yddn 
Kat.. 7) qyépa ths npurjavelas orparnyots wapédopl[ev . . .]dn; 
Airoxdél ’AvagA[vorly ... 

For Autokles see Thuk. iv. 53, 119. 


Fourth payment, PEm rijs ... Bos . .|rns mpvTavevovons 
7[.-t Kal..ty Hmépg tis tlpvravelas mapédopeny rod ef | [.. .] 
awedOdvtos “EAAnvor[aulas, *EpyorAet *Apioreldov Byojaet kat 
Evvdpxovor, cal rap|[edSpors Z levo[ paver?, ‘TepoxAe? "Apyeotpdrov 
?AOpovet [. . . otros 8¢ Bocav o|rparnyots, Nexlq Nexnpar|[ov 
Kvdavr|ldn, Al vovorpa|rm ’E[p|aédou ‘Ondev x... 


Nikias led a force against Amphipolis this year: Thuk. 
‘v. 83. | 

Total of payments made this year. [Ke|pddal[t]ov dva[Adparos 
ro0| émt rns | [aloxjs P.. FHHH........ ll. 


SECOND YEAR: B.C. 417-6, 


First payment. ’A@nvaior dvjdwoay é[ at Eitgyyov dpyov|ros 
kal émi ris Bovdns F[....-.-. mp|Gros éypappdreve. rapulac 
telpGv xpnudrwy rhs ’A[ Onvalas, Avagixpdrns Aayrrpeds xal Evvdp- 
xovres, ols] Etfevos Eipdvovs UpoomdaAr|ios éypappydreve, nm apé- 
docay.... atpatny@ és| ra éni-Opdxns, [X]alc]o[jplor X|api- 
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kdéovs Uatavie[t, émt ris... los . . s mpuravevotons, Huépg 
devrélpg Kal elxoorh tis mpuralvelas, yndicapér[ov rod djpou Thy 
decay ...|. 

Thukydides does not tell us anything about this. 


Second payment. "Emit rijs Alavr®o[s ..s mputavevotons Tapé- 
Sopev otparnyois és MijAov, Teol]g Terouudxov Kepadjder, | 
KAcopnder Avxo[ujdous Pdvei, qucpg ... tis mpuravelas, ynpica- 
pév lov rod djpov rHy decay 4. 

Tisias and Kleomedes commanded the famous expedition 
against Melos, Thuk. v. 84. 

Third payment, "Ent ris ’Avrioxl[dos . . . s mpvravevotons 
‘EdAnvoraplas mapédoper, . .]o A[dp]ldn, Tydpyw TladlAnvet wat 
otpa[tnyois és MijAov, Tetola Teroysdxov Kepadndev, Krcopyder 
Avxopyd|ovs Pavel, rpirn cat dex|[drn quepg ths mpuravelas . .]. 

Total payments for this year. [KepdAaoy dvaddparos rod é|mt 
rijs | [apxiis.. .]. 

| Tuirp YEAR: B.C. 416-5. 

First payment, PA@nvaio. dvidwoay ent ’Apiysvjotou dpxovros 
kal émt ris Bovdjjs }.....-.. mpOros é[ypaupdreve. raplale | 
tepOv xpnudtwv ris "AOnvalas, Ac§lOcos Puddowos xat Lvvdpyorres, 
ols AvotxAjs A]paxovridov Barf Gen | éypaypdreve,.... 


Payment * seee[ sees |... Nexlg Ne]anpdrov Kudavrldn 
kal mapédpo..|..- 

Payment * * [Eat ris .. (80s ..s mpuravevotons ... 
nyepa tis mputavelas atpjarnyots és Xuxe[Alav, *A]AKiPiddn, 
Aapdxg |... .. Avtiludax@ ‘Eppelo 4... 

Payment * * * [Ent rijs .. los .. s mputavevotons .. . 
jipépa tis mpuravelas] orparnyois és Zuxed[lav, "A]AniBiddy, Aa- 
paxo |..... "Avripaxe “Eppelo OTTT TX... H. 

Payment * * * * | PEmt ris... (Sos .. s mpuravevotons 
» + « THs mpuravelas tyep|qa otparnyois és TexeAlay, ’AAKiBiddn, 
Aapdyy |....’AvTidyyEppely x[p]votov Ku[ C]ixn[ vod] orarip[als 
».. FFFIIIC, 

These payments were for the Sicilian expedition (Thuk. vi.): 
unhappily they are much broken. I do not know that Anti- 
machos is elsewhere mentioned. 
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Total payments for this year. [KepdAatov dvadepalros rod ént 
THs | [apxts....] AMF, 


Fourth YEAR: B.C. 415-4. 


First payment. [?A@nvaior avijAwoay ent XaBplov dpyovros xat 
éxt ris Bovdfs } ... .|ldns mpGros éypappdreve. taular tepadv 
xenedrov | [ris "A@nvalas Acwxdpys ...-.++%~ Kal Evvdpxortes, 
ols Tedda]s Tedevtxov Hepyacqbev éypappdreve, napédocav op|[a]- 
myyots Threpovy [kat] rapédpp Depexdrcldy Tetpacet, yrnpioapevov 
Tod Sipl[ov] rv decay, ext ris AlavriBos tpl[ rns mputavevotons 
-+ +7 Helépg ths mpuravelas 4TXXXPLHIHPAAAT'FFIIIC re 
kat xpuotov | Ky¢ixnvod HHAAAAMZ EE. ript rovrwr yly- 
vieror.... EEE LTE 

The portion containing most of the fourth year is in the 
British Museum. The payment was made partly in Kyzikene 
staters and partly in Attic money (the seven sigmas are inter- 
lined as an omission): then the total value (ry) was expressed 
in Attic money. Telephonos’ command is unknown. 


Loans from the treasure of Athena: First loan. ‘EXAnvoraplas 
kat tapédpors edaveloa[pev ... .| Aptoroxpdret Edwrupel xat Evvdp- 
xovot, FTTTT. odro: 8 d0cav dOA0béras és Tavabyvaa, 
"Apéuary [.. . cat] Evvdpxovor, ext rijs *EpexOnidos devrépas 
mputavevota|n||s elxoory nuépa tis mpuravelas. 

This was to supplement the expenses of the (lesser) Panathenzea 
just celebrated in the first month, Hekatombeon. 


Second loan. "Ent rijs Kexpomldos rerdprns mpuravevotons é| cry 
hepa This mpuravetas “EAnvoraplats nat mapédpois, "Aptotoxp|dret 
Edovuped xat vvdpxovor, orparidras é[p Myr? .| AA. 


Third loan. "Ent ris Avriox(d0s dyddéns mputavevovons dexal[ ry 
ivepa tijs| mputavelas “EAAnvoraplats xat mapédpois, ’Apioroxp| 4 ]|ree 
Evwvupe xad £vvdpxover, orparidras eu M[nA@?.. 

These soldiers may be those ‘ sent afterwards’ to Melos under 
Philokrates, see Thuk. v. 116. 


Fourth loan. "Ent ris ’Avrioy(dos dydéns mpuravevotons tplr[n 
nuepg tis mpuv|ravelas ‘EAAnvotaplats xat mapédpois, “Apioto- 
kp[dr]lec Evwvupet cat fvvdpyovor, hhh. otro. 8 eocap [rH ev 
ZuxeAlg ot |parlg. . 

H 
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Fifth loan, ’Em rijs Avrioxidos éydéns mpuravevovons elxoo[ Th 
nuepa tis mplvravelas ‘EdAnvoraulas xat mapédpors *Apioro- 
kp[4]|rec Edovupet cai fvvdpxovor, és ra(s) vais tras és Si[xedlav 
dvaxoproveas | rd xpy[plara TTT T XX. 

These restorations are sufficiently certain: see Thuk. vi. 93 
jin., where the wording resembles our inscription. 

Siath and Seventh Loan. ’Emt rijs ’Avriylbdos dyddns apura- 
vevovons devre| pa iuepg THs mpura |vela[s] “EAAnvoraula xal wapédp~ 
Prropuy[rA~ M]lapadwvlp xal orparnyg ev TG Oeppalp xddrme[. . . 
th | airy tuépg “EAAnvorapla x[at aapé||ipe, ProundAg Mapa- 
Bwvly, cat orparny@ év’Hlidm? .... 

The general was perhaps Euetion (Thuk. vii. 9). 

Total of payments and loans made this year. Kepddatov dvalrAd- 
paros T]o8 éxt [ris] | dpxfis MH RTTT... 


54. 


Inventories of the treasures in the Pronaos: 
B.C. 414, 413, 412, 411. 


On a broken block in the British Museum. The text from my copy, Greek Inser. 
in the B. M. i. No. 26; Kirchhoff, C.I.A. i. 133-136. See notes on No. 50. 


I. Ol. 91. 3; B.c. 414: [Tdd]e wapéd[o]oay ai rérrap[e|s dp- 
[xal, at 3(0cay rév Adyov éx Tlavabnvalwy és Tavadjvaca, | roils 
raullalts Tecapevp Tlasav[cet xat gvvdpxovow, ols ToAvpnins 
Kngiclwvos ’Arnveds eypalupd|reve, of 8 raylat, ofs TloAv[ unions 
Knquolwvos ’Arnvets éypappdreve, mapédocay rots tapliats] ToAv- 
Eevldn "Axapvet xat E[vvdpxovowy, ofs Aevxatos Kwpdpxov ’Agid- 
vatos éypappdreve, | 

év r@| TIpdveg: 

(1) giddy xpuoy, 2& Hs a[roppalvovra, dorabpos. 

(2) pidrae dpyvpat HAAI, cradpdy rod|rwy TTH|HHHAAAFF. 

(3) xépara dpyvpG Ill, [cradudy rovrwy FFAAMF-FEF. 

(4) [worjpia dpyupa 1, oradudv rovrwy | HATE]. 
(5) Avxvos apyupods, orabudy tlovrov AAAMFFEF. 
(6) gidras dpyupat Ml, crabudv rodrey [PHH]. 

(7) orépavlos xpu|cods, cra6(u)dv rovrov AAAFFFIII. 
(8) Pedra dpyvpa Il, orabpdv rovrow HH. 
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(9) pedArae dpyvpai Illl, cradpov tlovray HIHHAAMFFFF. 
(10) mornpiov dpyvpod[y, orabpdv trovrov AAAA. 
(11) [piddrac dpypat Dl, oraPpdv rodrwy FFHH|HHA A]. 
(12) de|ddrae dpyrpai Illl, crabpdv rl ovrwy| HHHHAA. 
(13) worjp[coy dpyvpody, crabpdy trovrov AAAA. 


(14) iddrac dplyvpat] Ml, cradpoy rovray FFHAAAA FF[FII. 


(15) de|drae apyrpat I[Il, cradpdy rotrwy HHF'F. 
(16) rorjpioy apyvpody, | craby]dv rovrov PAD. 
(17) Adxvos dpyvpod[s, or |adudv rovrov AAF[F. 


(18) [gedArae dpyrpai Ill, crabpdv rovrwy HHP-AAA|AFFFF]. 


(19) gildrat dpyvpat 1, orabpov [rovrw|y HHHHAFFF. 

(20) dpy[upls, oradpdv radrns HAFF. 

(21) worjptoy apyvploiyv AAAAFF. 

(22) dpyvpls |, cradudv ra[drns] PA. 

(23) mornptoy ap| yupoty, oradudy rovrov AAAMFEFEFF. 

(24) dpyupls |, olraduov rlavrns HE'FFF. 

(25) wornjpioy 4[pyvp]odv, craOpdy rod[rou AAA. 

(26) [apyupldes Illl, cradudy trovray HHHPFAA|AMF. 

(27) Kvrc]é dpyvpa, dorabpos. 

(28) didlAn dpylvpa, crabpdv t[lavrns HHA AAATFEFEF. 

(29) apyrpldes Illl, crabpdv | rotrav FP ]HHFAAADEFF. 
"Exéreva éx[eyév|ero év rp Tpdr[ ew" 

(30) [dpyupldes Ill, craOpdv rodray FHHAMEFF].| 
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II. Ol. 91. 4; B.c. 413: [Téde of} ranula: rév lepay xpy[pdrwr|: 


tis “AOnvalas II[oAvgevtdns ’Axapvets cai Evvdpxovtes, | ofs Aev]- 


Kaitos Kwyudpxov ’Agidvaltos eylpaluludreve, aap[éSocay rots 


taplas, ols Avroxdeldns | Lwotpdrjov Ppedsiros eypappdrl[eve, 
KalAdaloype Evzluplin kat fvvdpxover, mapadefduevor | tapa 
T@v| mpotépwoy trayiGv, ols [TloAv]ujdns Kngiotwv[os ’Arnveds 


éypappdreve, 
év To Ipdvep"| 


(2) diddrar dlpyvpat HAAI, oradpdv ro[dr]ov TTHHHHAAAFF. 


(3) «[éoara dpyvpi Ill, cradudy rodray FAACFFF,| 

(4) worjpia &lpyupa 1, orabpov rovra[y HF JAMEF. 

(5) Avxvos dpy[vpods, crabpdy rovrov AAADFEF. 
H 2 
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(6) diddrar dpyu|pat Mi, cra]@udy rodrwy TRHH. 

(7) orépalvos] xpucois, ora0pdv [rovrov AAAFFEIIL. 

(8) [gidrAa dpyrpa Il, crabpdv tolérow HH]. - 

(9) P]udrae dpyvpai IIH, cra8[pdv] rovray HHHAAME[FEEF. 
(10) [xorjproy dpyvpody, crabpdy rovrov AA AA]. 
(11) diddrar dp|yvpat MM, cradpdy rovr[wv FF ]HHHHAA. 
(12) diddrar a[pyvpai IIll, cradpdv rovray HHHHAA. 
(13) wornpioly dpyvpody,| orabpov AA AA. 
(14) qid[Aa]e dpyvpat Ml, cralOpdv rovray PHAAAAFFFIL. 
(15) gidras apyrpai Ill, | cradpov rlovrwy HHF'F. 
(16) worjpiov dp[yv]poty, crabudv Tov[rov PAM, 
(17) [Adxvos dpyupods, orabpdv rovrov AAFF]|. 
(18) gidrar dp}yvpai Ill, cradudv rovray [HJHPAAAAFFFF. 
(19) didd[ar dpyvpat M1, cradudy rovrwy HHHHATFF. 
(20) alpyupts |, o|rabudv ravrns HAFF. 
(21) wor[y]proy dpyvpody, cra[Oudy rovrov AAAAT FF. 
(22) [dpyupls |, oradudy rav|rns FA). 
(23) mor|jpov apyvpody, crabpd» [tlovrov AAADFFEFF. 
(24) dp[yupls |, craOudv ratrns HPFFF. 
(25) mornptoy aplyvpody, or aduoy rodrov AAA. 
(26) dpyvpi[des] Illl, crabydy rovr[ ay HHHPAAAT'F. 
(27) [xvrcé dpyupG, &craOpos]. 
— (28) pildrn dpyv]pa, craduoy tatrns HFAAA[AIFFFEF. 
(29) apyupBes II[ll, cradpdyv Tovray FHHAAAAMFFF. 

(30) apyupldes | Ill, cradud]y rotray FFHHAMFEF. 

"Exére[ta] éxeyéveror (31) dpyu[pls, orabpdv tadmns . . | 
III. Ol. 92.1; B.c. 412: [Tade of] raplar rév tepdv xpnud[t lov 
ris "AOnvaka)s. Ké[AAatcxpos Evzupldns xa fuvdpxorres, | ofs 
' AdrjoxAcldns Zworpdarov Hped[ A |bros éypappdrev|e, wapédocav rots 
rata ols»... [. 2 ee s - Clavos Etwrupets eypapp[drleve, 
mapadefdue| vot mapa t&v mpotépwv taydv ofs Aevxlatos Ka]- 
pdpxov ’Adidvaios éypappl dr jeve, 
ev T@ TIpovnte. 
(2) piddrar dpyvpat HAA, cradudy rovrwy | TTHHHHJAAAFF. 
(3) xépara dpyvpa Ill, or[a0]pdv rovroy FAACEF[F. 
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(4) wornjpia dpyupa [", crabpdy rovrwy HFA|MFF. 
(5) Adxvos apyupods, crabudv tov[rov] AAAMEFF. 
(6) piddrar dp[yvpat Ml, cradusy rotrwy FFHH, 
(7) orédpalvos xpu|oots, crabpov rovrov AAAFF[FIII. 
(8) gidda dpyupa d¥0, o[ra8udv rovrow HH. 
(9) piddrac apyrpait Ill, orlabpov t]ovray HHHAANMFFFEF. 
(10) zorjp[to|y dpyvpoty, crabpdv [rovrov AAAA, 
(11) deddar dpyrpat Ml, craduéy | rovrav| FFHHHHAA. 
(12) diddrae dpyvpaf? Illl], crabpdv rovrwy H[HHHAA. 
(13) [xorjptov apyupoty, oradpdv rovrov | AAAA), 
(14) t]d[A]at dpyrpat Ml, crabpo[y rlodrav PFHAAAAFFFIL. 
(15) [@idrAac apyrpai Ill, crabpdv rovrwy HHF'FY. 
(16) worjptlov dpyupody, ora0pdy rov[rov] PAM. 
(17) Avxvos dpyvpod|s, crabpdv rovrov AAFF. 
(18) diddrar dpyrpai Ill, | orabujov rovray HHFAAAAFFEEF, 
(19) o[td]Aac dpyvpat 1, orabpl[ dy trovrwy HHHHAFFF. 
(20) dpyupls |, cra6|ydv ralirns HAFF. 
(21) torjptoy dpyr[poty], oradudy rovrov AAAA[MFF. 
(22) [dpyupls, craOpdv ratrns PA). 
(23) morjpiov | dpyuplodv, orabusy rovrov AAADEF[EF. 
(24) a]pyupls, orabpov rat[rns HE'FFF. 
(25) worjptov dpyvpody, crabydv | rovrjov AAA. 
(26) dpyvpies Illl, oradu[ov r]ovrwy HHHFAAAT"F, 
(27) KtrLé dpyupa, dorabpos. 
(28) giddy dpyupa, o7|a0ud]y ratrns HHP AQAAAFFEFF. 
(29) dpy[vpid|es IIll, craudv rotro[y FFHHFAAAMEFF. 
(30) apyvpldes Ill, orabpdv | rodr]ov FHHAMFFF. 
(31) dpyupls, or[a0pov tavrns . . | 
IV. Ol. 92. 2; B.c. 411: [Tdde] of raplar ray tepOv xpnud[ rev 
tijs AOnvalas *Aownddwpos Kvdabnvareds xal Evvdpxovtes ols. . . | 
. +. |lovos Etwvr[peds éypappdreve, tapédocav rois raplats K.T.A. 
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55. 
The Hermokopids; their goods confiscated: B.C. 414-413. 


Four fragments, relating to the same subject, but not all from one stone. The 
text is from C.I.A. i. 274-277 and Suppl. to vol. i, p. 35: comp. Kirchhoff in 
Jahn’s Jahrbiicher, 1860, p. 238 foll.; Monatsber. d. Berl, Ak. 1865, p. 545. 

The panic about the mutilation of the Herm and the rumoured. 
profanation of the mysteries took place B.c. 415 (Thuk. vi. 27 
foll.). Many were arrested and imprisoned on suspicion: until 
Andokides turned ‘ Queen’s evidence,’ and gave what was then 
considered the true account (Thuk. vi. 60), naming himself and 
certain others as the perpetrators. He was himself rewarded 
with free pardon, but the others whom he named were put to 
death or outlawed, and their goods confiscated. Axiochos, 
Adimantos, Euphiletos, Gonias, Panztios, Polystratos, Kephiso- 
dores were among this number (see Andok. de Myst.): and here 
is part of the account given by the Poletz of the sale of their 
property (Snuidrpara, Ar. Wasps, 659). In all sales of real 
property, by auction or otherwise, one per cent. was payable to the 
state by the buyer as an éxoémov (éxaroory ; see Bockh, Staatsh. 
1.440; ep. the Roman centesima rerum venalium). This percentage 
is also set down in the account. 


First Fragment: (the beginning is lost). 


Price. Percentage. 
A. Apviver «[at] a[p]iav car 
olxla év..| xat lor 
MMll ev rH olxlg: XTRHHH [AM]FFF 
Kvdiuaxyov, AdAwyr,; ’Adet- 
pdyrov (slave-woman and slave) HAA AMF [FVIII 
Total: Kedddarov otprray PERAFFE 
B. [T]dde éapdOn emi ris EpexOntdos éB8duns (?) aputavevotons, | 
§ 1. [T]apnArevos éBddun torapévov' ’Akidyov rod *AAKiBiddov 
Zxa[pBwvidov]. | 
“Odas avnp (name of slave?) HF AAAAP FF 
§ 2. "Evdrn pOlvovros TapundtGvos: ’Agidxou rod ’AAKtBidd[ ov 
TKapuB.|. | 
Meconyios avnp HAAA FIll 





PELOPONNESIAN WAR. 103 


§ 3. “Exrn POlvovros TayndcGvos: ’Ademudyrov rob AevxoAog{ Cov. | | 
’"Emtxaptla tis ys Tijs Price. Percentage. 
év Odpuvel é Kexp[vparelg?] F F 

Total: Kegddatov ojuravy HHHPAAMFFEFII. 


C. Tép wept duddrepa (the meaning of this is obscure) TaunAcGvos 
Extn POlvovros’ | Etgudrrou (rod) Tiyodéov Kvdadn[ vais]. | 


oixla és Snuaxe[ ddr] HM FIll 
xwplov éy Tar. HM FIH 
xwploy ep Mul géwotern 

Kat... | HH! FFIII 
vaste. A Ht 


Total: Kedddason od wmay|] HHHH[AAA]+ 
Grand total: Kepadasov dugorépov(viz.the last two Totals) PHHHAIII. 


Second Fragment: (the beginning is lost). 


y, eee kat elxo[ ory tis mputavelas'| 
§ 1. ’Agidxou rod [’ AAKiBiddov SxapBwvldov]. | 
Keg[adAjy dvip ?] HF AAAAL [FF] 
§ 2. "Adeisdvro[y rod Aevxodopliov ZxayBwvrldov]. | 
Zadr[ pos] (a slave ?) HP AA Kt 


Total: Kepdvaov 
Grand total; Kepddaiov o0[v éxwviors | 
B. Tad eapadn emt ris ’Avrio[xldos . . . s mpuravevovdons| | dy[8]dn 
kat elxoory Tis mp[vravelas]. 
§ 1. "Agidxou rod ’A[AKiBiddov TeapBwrBov]. | 
 @[mxaprla?..| | rats... AA iH] 
§ 2. Olwvlov rot Olwvo..... 
ex t[s?...] | wud... | aue.. AAF it 
§ 3. wéunty xat el[xoorn tis mpuravelas x.7.A.]. 
Third plelngit (the beginning is lost). 
. cal e[lxoory tijs mpuvravelas|. 
§ 1. PAdewdo rox tod Ae[ vx ]oAopiSou iaiisaniaiic | 


avnp [’Ap|torduaxos (a slave ?) 

dypos [év] Odow ev .. | 

kat olx[ ta]. HHP! [FEIN] 
émeorwy? [7l6]o év [TH olxla]| 
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5 tyes ALA . -| &Opo[c 7] | éxé- 


palra éxovres (lids) | Price. Percentage. 
otvov duo[pis .. .| | P[HAJAA FF 
FLH]AAAA 
TP ace 
§ 2. [IT ]avacrtov. | 
otvov duop[fis .] | xabapod . . ee 
HIlll ef». . 


opin ev 7 [dypq@] | re év’Io.. « . ve 
Boe ép[yara .] | Bde dv[o .]. 7 
Fourth Fragment: (the beginning is lost). 
§ 1. émxaprl[a] | Oplg | APFFF [iit 
émixapmla |.’"AOpovot | AA [Vil 
Total: Kepddatov ovv éxwvl[ ors] | XXXXMPHHAAFFFIIII. 


§ 2. TloAvorpdrov rod Ato... | ’Ayxvdnder. | 
IIloros (a slave ?) HHEF [FEI 
 émxaprla ’Ay|xvarjoe AAAAt lil 
Total; Kepddaov obv enwvlofis] |] HHAAAAPDFFEI (wrong : 
should be 245 dr. 4 ob.) 


§ 3. Kngicoddpov perolkov eu Tlepal tet]. | 


Opgrra HP AM EF] 
Oparra | HAAAP III 
Opag HFPAA [F]t 
vpos ~ HHAAAA © FHIII] 
5 Kdp HM ta 
“TAAvpids H[P JAF KF 
©pqrra HHAA EEIII 
©pag HAM Ell 
EKvOys HAAAAFFHF FIll 
10 ‘IdAvpids HAAF EIII 
Kéaxos HPEEE LE 
Kap mats HPAAFHERE OFF 
Kaptxoy tratdloy FIA AFF i. 
Zvpos, HHH HEFI 
15 Medcrr[nvds or -7] H[P"]- (r]t 


[A]o24 — fHIFAA. [FF 
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56. 


Assassins of Phrynichos: B.C. 410-409. 


The text is from C.I.A. i. 59; cp. Roehl, Hermes, xi. 378 foll,; Kirchhoff, 
Monateb. d. Berl, Ak. 1861. p. 601 fol. 


PEmt TAavcl|amov &[p]xov[r los. 
[AdBwv ex] Kndav éypappdreve. 


§ 1. ["Edogen rH] Bovdy cat r@ diy. ‘Ia7obwvri- 

[s éxpurdve lve, AdBwv eypappdreve, Piriorldy- 

5 [s éweordret], FAavxinmes qpxe. "Epaowwldns etr- 
[e* énavéca]. OpactBovadov ws dvta dvdipa ayabs- 
[v wept rov d9|yor Tov ’AOnvalwy cal mpdbvpoy 1- 
[ovety Sri dvva}rar dyaddy, cat dvtt dv &d TeT0- 
[(nxev ryv te Bovdnr] kat rov d4[poly rv "APnvalo- 

10 [vy orepavdcat airiv xpvo@ ore|pdvy. Trorfoa- 
[. 8 rdv orépavoy amd xtAlwy dplaxpav’ of [Se 
“EAAnvoraplat Sdvrwy rd dpytprlov. xat favern- 
ely Avopvotwy ..........- 79] aya, dv &v- 
[exa adroy 6 dfpos éorepdvwe le. 


§ 2. Rider moved by Diokles :—Atondjs etre’ 
15 [ra wey GddAa xaddmep tH Bovdn’| elvar 8¢ Opacv- 
[Bovrd@ pedis re etvat xat Sjpou xjat dparplas, d- 


[v ay BovAnrar..-..... »» |v kat rdAAa Ta e- 
Paice a Gre acs ene ita » +. €t|vat OpacvPovrA@ 
Eeeereree see we eeee Tlapa AOnvatwy x- 


20 [oer eeevevvecscsceee Mlept Oy evepye- 
[rnoev roy dijpov Tov ’Adyvalwy}, cal dvaypaya- 
fe év orjdn AOlyn Fa dedoypléva. éAéoOar 3- 
[@... dvdpas......... adrl}xa pada, ofrive- 

[s] &[xdoovow ’AmoAAcddp@ pé|pos Td ytyvdper- 

25 ov. Tous [de dAAovs, Scot rére eb é|rolnoay tov d7- 
pov tov ’AOn[valwv,.......+. |v xat Aydparo- 
vy cal Kopova [xal..........| wal Stor xa- 

t Dirivoy xa[t..... Ja, evepyé[ra]s [dv]aypdg- 
oat eu méde[e ev or7An Allyn tov ypap[palré- 
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30 a t[f|s Bovdrs. [Kat eyxrnot|y etvat atrots dumrep 
’AOnvators [xa ynmédw|v Kat olxlas, cat olkno- 

w AOnunor, [at emer ]ecOar abrdy riv Bovdiy 
ti alei Bl ovAevoveay Kali tots mpurdvets, Smws b- 
py ph Gd[txGvra. thy 88 o]rjAny dmopicOwodyTw- 

35 [v of mwAnral éy rH Bov|An’ Tovs de “EAAnvorap- 
[las S0dvat rd dpytpiov.] av 38 80Kq adrods Kal 
[dAAov ruxeiv dyabod, rHv] Bovdiy mpoBovrctcacav 
[efeveynety els roy dfp ov. 


§ 3. Rider moved by Hudikos :—Ewéixos etre ra pey 

[4AAq xaddmep AcoxAfjs’ tept] 88 rG[v] Swpodoxno- 

40 [dvrwy eat ro Wydlopari] & apng[l]oOn ’AToAA- 
[oddp@, rv Bovdipy Bovdedo ja ev rH mpadrn &- 
[eg ev rp Bovdrcurnpl]y, nat xord ew ray [3]wpo- 
[Soxnodvrwy xaray|ndiCoperny, xai els d:[ x ]ac- 
[riptov avrovs elodyet|y, xaOdri dy S0xq abrn.  T- 

45 [Gv 8% diKxacrdy rods] wapdvtas aropalvew a[rr- 
a @ixdoOn cat édv| ris te GAAO eldq rept r[ov- 
tov. efeivas d8 cal] ldidrn, edy tes Bovrnral[t]. 


The murder of Phrynichos, one summer evening B.C. 411, 
hastened the downfall of the 400. Thukydides (viii. 92) does 
not name the assassin, but calls his confederate, who was caught 
and tortured, ’Apyetos 4vOpwmos: they both belonged to the 
foreign soldiery in the pay of the oligarchs, Liysias (contra 
Agorat. § 71 ff.) says: Ppuvly@ ydp ... xown OpacvBovdds re 
6 Kadvidvios xa ’AmodAAdswpos 6 Meyapeds émeBovdrcvcav" ér- 
eld) 5¢ erervxérny aire BadlCovts, 6 wey Opacd’Bovdros réarec 
Tov Ppvyixov kat xaraBddAdre. watdgas, 6 8& "AmoAAdswpos odx 
WWaro, GAN év todr@ Kpavyh ylverat xal @xovto devyovres. He 
also cites the decree before us to prove that Agoratos had no 
share in the deed. Lykurgos (contra Leocr. § 112) speaks 
thus: Ppvvlxov yap dnoopayévros vixrwp mapa Thy Kpyyyny Thy év 
tois olavors tnd ’AmoAAoddpov kal OpacvBovdAov x«.7.A. Thuky- 
dides says it was done év rij dyopa TAnGovon, which is not to be 
understood as a note of time, but of place only, and so does not 
contradict wixrwp (Curtius, Gr. Gesch. ii, p. 659, and note 80). 
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And Apollodoros may have been a citizen both of Megara and 
of Argos. This decree was passed in the spring of B.c. 409, i.e. 
within the first few months of the restored democracy, in the 
eighth prytany of Hippothontis: see Béckh, StaatsA, ii. 18. 

In § 1, which is the probouleuma, it is proposed to honour 
Thrasybulos with a crown and public proclamation. The mover, 
Erasinides, was one of the commanders at Arginuse, who was 
afterwards put to death (Xen. Hell. i. 5.16; 6.29; 7.2). Why 
is not Apollodoros coupled here with Thrasybulos? Probably it 
had been originally proposed to reward both of them with 
eitizenship and other honours: to this intention Andokides 
seems to refer (de Red. suo, § 23): dp@ 5% tuas modAdxis Kal dov- 
Aots avOpe@Tos Kat Eévors Tavrodarots Twodirelay Siddvtas re Kar 
els xpnuara peydAas dwpeds, ot dv duas palvwvrar Tovodvrés Te 
ayabdv. (Similarly Lysias, pro Polystr. § 19: wat el pey €évos 
Tis @AO@v x.rA.) That proposal, Kirchhoff suggests, was hindered 
by a ypad? wapaycpwr, but the objection was pressed only in 
the case of Apollodoros: so that here the probouleuma recom- 
mends Thrasybulos for reward. 

§ 2 is proposed in the éxxAyola by Diokles, who is not likely 
to be the Diokles afterwards one of the Thirty (Xen. Hed/. ii. 3. 2). 
Thrasybulos is to have the citizenship, and other honours; and a 
sort of judicial commission is to be appointed to determine what 
share of the sums, previously proposed for the reward of both 
Apollodoros and Thrasybulos, is to be awarded to Apollodoros. 
We know that he received a grant of land, though he seems to 
have been denied the citizenship (Lysias, Pro sacra Olea, § 4). 
The rest of the conspirators, of whom Agoratos is one, are to have 
the right of holding property in Athens. 

§ 3. Eudikos proposes that the Bovdy shall investigate the 
proceedings of that ypagj tapavduwv which hindered Apollodoros 
from receiving the reward originally voted him (5 éWydloAn). 
The dikasts are broadly accused of corrupt motives, and their 
prosecution isdemanded. I have not been able to consult Gilbert, 
Beitrége zur inneren Geach. Athens im Zeitalter d. Pel. Krieges, 
1877, p. 346 foll., where this inscription is discussed. 
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57. 


Neopolis in Thrace commended for fidelity to the 
Athenian cause: B.C. 410, 

On seven fragments, six of them recently diseovered on the Akropolis: C.J. A. 
Supplement to vol. i. p. 16 foll. 

§ 1. First Decree, passed in the winter of B.c. 4140, in honour 
of NeowodrGy roy rapa Odoor, a city to be identified with what 
the Quota-lists (Nos. 24, 35) call N. év Opdxn or wap’ ’Avricdpay. 
It was on the coast just opposite Thasos, ef which it was prob- 
ably a colony. 

[Ocl]ofé. 
N]eo[aloAcra[y 
T|Gp tapa Odal[ov. 

"E ldofev rq BlolufAg] cat r@ dhpw. Acwvris éxpord[vevev], 
LiPvpridd| ns eypaluparever, Xaipyseyns emeor[drer, TA]- 
avximnos tpxlev' .... |Ocos elmer’ [2rlawéoa trois Neon[oAl- 

Tats Tots | 
mapa Odcov [mpdrov pty Sri cvvdceTo[Aduno lav rov médepov 

pera AOnvalw[y xat ru moALo- 
p|xovpevor [576 Oaclwy (?)]| kat Wedo[ rovy |nolov od« 76[dunoay ? 


en 


..|s tava... . wv avdjpes dyabol| éyévolyvTo. . . 


10. |r... » [dp}uov.... 


The Thasians revolted B.c. 411 (Thuk. vil. 64), and were 
reduced afterwards by Thrasybulos in the winter of 408 (Xen. 
Hell, 1. 4. 93 cp. i. 1. 32). Neopolis, their colony upon the 
opposite shore, remained faithful throughout that interval, and 
suffered in consequence. This decree in their honour dates 
from B.C. 410 (winter). Line 7 has been chiselled out, and 
inscribed again: the Neopolitans were not satisfied with the 
terms employed concerning them: and in § 4 we shall see that 
some time (perhaps a year or two) later, they procured a change 
in the wording. 

' § 2, The next few lines are too fragmentary to be pepeceaee 
they decreed honorary privileges to the Neopolitans. 


§ 3. This decree to be set up at Athens and Neopolis. 
. kal 7d Yjgiopa tdde dvayp| dyvavra tov ypapparéa.| 
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Tis Bovdtjs € orndAn AOlyvyn xara6[etvar eu wédret TéAEot Tot ]- 

s NeotoAtrav* év 3¢ Nég mdAn (sic) abrot [NeoroAtrat xarab]- 
évrwv ev to tepg ris Tlapbévov 2 ornd[n ALOlyyn. Kat xadréoat] 
sémt Léa thy mpecBelay és rd mpvralvetov és atprov. dodvar 

de (?)] 
OivoBip Aexedect otparnye TTTFHH. .]. 
§ 4. Second Decree, perhaps a year or so later than the pre- 
ceding ; but this is uncertain, as the heading is omitted. 
’A€loxos ele’ erawvéoat rots NeowoAlrats trois amd [Opdxns (?), 
Bru. 2. | 
és Te Thy otpariay Kat Thy woAdw Thy ’AOnvalwy xat Sr[e. . 
tha] 
kes (?) dvres era "AOnvalwy, cal Ore Evvvavpaxodvt[es Kat ovv- 
modepodvres dieréAecay Tov 74.|- 
vra xpdvov cal rd ddAa bri e moiodow *AOnvalov[s’ Kat dayrt 
to |vrwv [Tov evepyernudrov d&navra map ’A}- 
5 Onvalwy etvar abrois xaddmep eyjgiorat S[eppvdcle[do]: (?), 
Oras dp |} adicGvrar pyde dp’ évds pj ]- | 
e tnd ,i§idrov pire bxd Kowod wdérEws' Tovs Te ol tparnyod|s ot 
dy éxdorore &[pxovres Tuyxdvwow emmé]- 
AcoOat aitdy Sri dv déwvrar, Kal rovs Spx| ovr jas rods ’APnvalwy 
ot ay éx[dorore dpywot. 22. we eee ] 
ov tH wérAw NeomoAlras vddrrovra[s] nat mpoddpous dyras 
movety Sre dv [Sdvwvrat ayaddv. elvat dé] 
kal viv etploxerOat adrovs mapa tlod d]juov rod "AOnvalwy sre 
dy doxn ayab[ by dAdo Srov ay déwvrat. wept] 
10 5¢ ris amapxijs TH Uapbéve, [irep xlat réws eylyvero rH [Oe]o, 


év ro Oppo [..... i Yoeegih oh fe ete eh tories He av |- 
rovs. és d& Td Wigiopa Td mpd[Tepoy é]mavopAGoa roy ypap- 
paréa ths Bovdts [. 1. eee ee ee ee ee kal dvay- 


pap jar (?) dvrt ‘rijs arouxl[as ris Oacllwv’ (?) Sri ‘ ovvdteTrONE- 
pnoay Top méAeuov plera "AOnvalwy.’ rots de mpé- 


oBeot....\axalT[........ kat Avlopdvre éraivéca & 
Te vov A€yovow x[al... 
. «| mpdbvpol elot movety Ste dvvavrar Glyabdy. ...... 
15... KaOlamep 7d mpdrepov. xadéoar d€ cal emi Eleva és rd 
mputaveion |. 


I should imagine that this decree (moved by Axiochos the friend 
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of Alkibiades) was passed soon after the reduction of Thasos, 
early in 407 B.C., in return for the assistance the Neopolitans 
had rendered Thrasybulos. They had sent envoys to ask (1) 
that certain expressions might be improved in the earlier decree, 
especially that they might not be styled ‘a colony of Thasos :’ 
they had enjoyed independence during the three years that 
Thasos had been in revolt, and now that the island was Athenian 
again, they did not want to return to dependence. (2) They 
want to be allowed to pay the daapyy of the gdpos (yth, see 
No. 24) not to Athena, but to their own Virgin Goddess. Per- 
haps, like the Methonxans in No 44, they had been already ex- 
cused the payment of tribute, and only asked to pay the 6oth: 
their request that the 6oth may be paid to their own goddess 
seems another way of asking to be let off altogether. They are 
told to apply on this point to the éxxAnola (év r¢ dyjum .. .). 


§ 5. Rider to second Decree, gwing the reply of the Athenian 
djpos to the request about the dmapyn. 


[‘O detva etme ra pty ddd 
xabdnep TH | BovAT: tH bt TlapOév@ efaipe[. . . . 
oe oo 68|jpos eft] Enra. 


The Athenians granted the request of the Neopolitans, which 
appears to have been grounded upon a vow made to their IIdp- 
Oevos. 


58. 
Selymbria recovered by Alkibiades: B.C. 409. 
The text is from C. I. A. Supplement to vol. i. 61 a, p. 18. 


The capture of Selymbria was a brilliant exploit according to 
Plutarch, Alcib. 30; ep. Diod. xiti, 66, Xenophon (Hell. i. 3. 10) 
simply says: "AAxiBiddns 8€ rots Spxors (the convention with 
Pharnabazos) ovx érdyyave map@y, GAG trept TynArAvp Bplay juve exel- 
vv 8 édav mpos Td BuCavriov fev, x.r.A. The present decree 
prescribes the conditions upon which Selymbria is restored to 
the Athenian alliance. The earlier lines are much broken; and 
the heading is lost. After other provisions, the document pro- 
ceeds thus :— | 
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§ 1. Remission of debts owing to Athens: [8ca 5% dpjelre rd 
Kowoy Td Zy|[AvpBpravdv 7 lbw |rav tes ZqrAvvB[p|ravev r@ | [Kxor- 
vq, apeicbar]. 

§ 2. Sentences of confiscation, disfranchisement, and eaile, cancelled : 
[xat] et tov xpypara ededjpel[vro. ... . . «| dpelrew, 7 ef ris 
7Tluwr|[o, Evrysoy elvat. rots 38] Pevyovot THAvpBpravGr | [Kd- 
Oodov evar? . . . .Jos* modeplovs 8% Kat giAdlovs | [rods adrots 
Exe ?]. 

§ 3. Property of Athens or of the allies left at Selymbria, and 
Lost or spent in the war, not to be required back again: [8ala de 
amdéXero év To ToAepy | [xpyuara AOnvallwr 7 Tav cvppdyor, 7} 
ef re defAl[ovros f) mapax|arabyjxny éxovrds tov éxpagal[y of dp- 
Xovres,| pH elvar mpagw TAIy yijs Kat oll[ clas]. 

§ 4. Private contracts not dissolved: [ra 8% G]AAa fiuBoda 
[r]& mporod év rots i|[dudrats mplds rods ldi@ra[s] 7 ldudrn mpds Td 
[Lowen 7H xotlv@ apds Budry[v] H edy re G[A]Ao yly|[ynrar, d.a]- 
Ade [p]ds GAAHAovs’ Sre 8 Av dyqgioBn|[TSor, dixals etvar dad 
EvuBoror. 

§ 5. These provisions to be inscribed: oaths interchanged: ras 
Se LvvOyjx|[as dvaypdy|avras és orjAnv Oeivar és rd lepdl[y rod 
"Amdddwvo|s(?). S[poloav *AOnvalwr ot orparnyoi | [Kat of rprp- 
apxo|t xat of daAtrac cat ef tills GAAos ’AOnvalwy m]aphy, Kat 
Snrvp[Bp |ravot a|[avdnul]. | 

§ 6. Decree of Alkibiades, confirming the above agreement, and 
adding certain provisions : 


PAA ]xeB[tddn|s etree nad’ & Lvvédevro En- 
[AvpBprav ot mpl ds "AO ]nvalous, xara tatra Toveiy, 
[xad xaraé letvar éu[ add ]ec dvaypdypavras rods t- 
[e Spxous xat rlas cvv67[ Klas pera rod ypapparéws T- 
5 [iis Bovdjs] (here something has been erased) év orndn iOl- 
[vn rere |t Tots adrav [lai ro Wipiopa rdée. 
[’AzroAA dda |poy 8e Tov ’Epredov érawérat, cal apet- 
[vat abrév rij|s dunpe(C)as, cat [2]éarciar ra dvdpa- 
[ra ray Spunplov rdv TyAvpl[B|pcavGv xal rdv eyyvn- 
10 [rép etvar x|vptov tov ypap[palréa ris BovdAts, [6]7[d- 
got elot yey |pappevor, évavtioy Toy mpuTdve- 
[ov ....- plaxoy be roy SHAvwA[pralvoy dvayp- 
- [dyar ev rH] abrq orirn mpdée[vov ’A ]Onvalwr’ 
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[etyar d8 Kali "AmoAAodapy tip mpol fe|vlay xa- 

15 [Odrep r@] warpt avrod. rods b& mpéoB[ets cat] *AmoA- 
[Addwpov xladéoat és mpuraveion éx[i £év|ia é- 
[s aipor]. 

Compare No. 28. Alkibiades arrived at Athens B.c. 408, on 
the day of the Plynteria, twenty-fifth of Thargelion (June), and 
stayed until the Eleusinia were over (Sept.); within this time this 
decree was passed. I follow the chronology of Curtius, Gr. 
| Gesch. 11, 680. 


59. 
Revision of the Laws: B.C. 409. 
The text is from C. I. A. i, 61 ; Suppl. to vol. i. p. 18; cp. Kohler, Hermes, ii. 27 foll. 


Avdyv[n|ros Ppedpptos éypappdre[ ve]. 
AvoxARs Tpxe. 
§ 1. ['E]dogen rH Bovdy cat ro dypo. PA]x[apalvr[is émpurd- 
vleve, [Ac]o[y]- 
yyntos éypaupdreve, EvOvbtxols éwer|rdre. [2 |e[vopdlyns 
e[t|me* [r]o[v] 
5 Apdxovros vépov roy epi rod [dv ov [4]v[a]ypayd[v]r[ ov 
of 4|v[aypa]|pi- 
s TOY vopwv TapadaBdrres mapa [rlod [xara mpuravelay 
ypapa |réw- . 
s Tis Bovdjs é-ornAn AOlvy x[ad x]a[r lal Ody |r[ wv apdodev 
tli[s] oro- 
as ths BactAclas. of 8¢ mwAntal [drjopu|iOwodvrwy xara 
Tov 16 |yo- 
py. -of 8¢ “EAAnvorayla ddvrwy 76 4[ pyipior |. 


§ 2. Law of Drako, taken from the ‘first axon’ of Solon :— 
IIpGros &fwv. nat du phy ’x mpovo|lals [x]rlelvn rls 
tiva, petyew. 8|t- | 
_ wd€ew 8 rots Baoréas alria[v] pdlvov] H [@dy tis alria- 
tat Tov Bov|A- 
evoavta’ Tors d& épéras diayr[ vac]. 
The next lines, though much mutilated, are restored by Kohler 


by help of Demosth. in Macartatum, p. 1069, as follows :—[aidé- 
cacba. 8, av pey marhp].7 i} adedpo[s| 7 tijs, dxa[vras], 4 ro[v 
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k|w[Avovra Kpateiy .......... virotog .. €. pa... p.. OT. Tos 
REO e.g tah Doda tes Sa ee weirs g|dat 26édAwol[t] Tov 8[px lov 
o8. be wee ew éay 88 rovrwy pndels 7, xtei]|vn 82 dxo[v], y[v]do[e 


dé of rev|r[jxovra cat els of épérat dxovra] | xretvat, éoéc6[w|v 
bé[xa of ppdropes eay e0€Awowv. rovrovs b]e [ol|f wevrpxo[y]r[a 
Kat] els dp[tlo[rivdny aipeloOwv. xat of mpdjre[p]lov xrel[vla[vres 
év t]o[de To Oeop@ evexéoOwy]. What follows is less certain :— 
[x]at p[pd]r[o]p[as...... Tovs wevtyKovta Kat | éva,... p]dvov 
|e[Awo[...] The next lines are restored by Kohler by help of 
Demosthenes in Aristocrat. p. 631-2 (cp. Lept. 505): @av 8€ ris} 
z|d[v avdpopdvov xrelvy 7 atrios 4 pdvov, dmexduevoy dayopals 
[ep ]olpt[a]s [cat &6ruv xat tepav "Augixriovixdy, domep Tov ’AOn- 
vatlov [x|relvayra, év rots atrots évéxerOar. d1aytyvdoxew be 
tous ép|éra[s]. The remainder is hopelessly broken. 


One of the measures which followed the restoration of the 
democracy, in the summer of B.c. 411, was a revision of the laws. 
This appears from Lysias (in Nicom. init.), who accuses Niko- 
machos, one of the dvaypadijs of this decree (§ 1), of having been 
six years about the business (cp. Grote, ch. 66; and p. 79 supra). 
This revision was interrupted by the calamities which soon fol- 
lowed: but the work was revived upon the restoration under 
Thrasybulos, B.c. 403; see Andok. De Myst. 83,—Edoke rp djyy" 
Tiscapevos etre’ toAiteverOar *AOnvalovs xara Ta mdrpta, vopots 
3e ypHoOat Tois SdAwvos, cal pérpors kal oradpots, xpyodar dé xat 
trois Apdxovtos Oecpots, olomwep expoyeda év te mpdcbev yxpove, 
x.r.A. The mover of our decree, Xenophanes, was probably one 
of the dvaypadijs of B.c. 411; it authorizes the ypaypareds of 
the Bovd7 (who changed with every prytany) to give them a 
true copy of Drako’s law, that it might be inscribed and set up 
in the usual place: ep. Harpokration, s.v. cipBews* avaypawavres 
Se rods vdépovs els ras KUpBes, Eotnoav év tH oT0G TH Bacrrela. 
On Drako’s law on involuntary homicide see Meier and Schomann, 
Der Att. Process, pp. 15 foll.; and on the peculiar number of the 
Ephetz, 51, which has been variously accounted for, see Scho- 
mann, Antig. juris pub. Grec. p. 171. It is well known that 
Solon retained Drako’s laws respecting homicide (Plutarch, 
Solon, 17). 
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60. 
f&ginetans restored by Lysander: soon after B.C. 404. 


A marble found on the site of the temple of Athena at Aigina, and now at 
Munich: Béockh, C.J, G, ii. 2139. 


The writing is later than the archonship of Euklid, but not 
much later. In B.c. 431 Agina was occupied by Athenian 
settlers (Thuk. ii. 27): in the winter of 405 Lysander restored 
it to the Aginetans (Xen. Hed/. 11. 2. 9). How came this in- 
ventory to be drawn up by an Attic hand a year or two later ? 
Bockh’s explanation is this. During the Attic occupation, the 
temple was under Attic management. It was some time before 
the island became thoroughly Dorian once more; and this docu- 
ment is part of the inventory of temple furniture drawn up 
when the temple finally passed from Athenian to Aiginetan 
hands. 


§ Articles of tron (the beginning is lost): dAv- 
get ll. otdjpta ef dais (iron window-bars) Ill. 
xapxive Il. § Wooden articles: EvAwa rade 
éfdAeunrpov |. Ke- 

5 Borot lll. ixpla wept ro é- 
dos évreAg (railing round the image). Opdvos |. 
dlppos |. Bape Illl. Opd- 
vos pixpos |. xAlvn opt- 
cpa l. BdOpov dvdxA1- 

10 ow éxov |. xiBeéria pu- 
pa. Ill. BaOpov troxparn- 
ptov |. xiBdérioy mAa- 
tO |. § Articles in the sacristan’s room: év rp dudinorely 
Tade° xadxloy Oeppay- 
15 thptov (a boiler) !. yepdverrpov 
|. geddra Il. aéAexvs I. 
poxArds |. paxatpra Ill. 
xAlva Il. xadxloy éy- 
Aovryptoy (a rinsing bowl) 1. dpvorixo- 
20 sl. 7Ouds I. 
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61. 


Delos freed from Athenian control: soon after B.C. 404. 


Lately discovered in the French explorations, and published in the Bulletin de 
Correspondance Hellén. iii. p. 12. 


Io 


oe. » Kat O[te- 
y| xat vaFo- 

v kal T@v x- 
pnpatoy r- 

Gv Tov Aoi. 
*EBacl\evor" 
*Ayts, Tlavoavlas: 
"Eqopot Foap* 
Ouvwvldas 
’*Aptoroyev(das 
’Apxloras 
SwAdyas 
Peidiras. 

"Ev Anr[g 8 fpxev? .. . 


The date is fixed by the kingship of Agis and Pausanias, 
Agis appears to have died B.c. 397 (Xen. Hell. iii. 3. 1), and 
Delos was in Athenian hands until Aigospotami. This document 
can hardly be anything else than a decree of the Lakedamonians 
instating the Delians in the full possession of their own temples 
and temple treasures. After the two kings, the five ephors are 
named. On the relations between Athens and Delos see Nos. 
38 and 82; and Mr. Jebb’s paper on Delos in the Journal of 
Hellenic Studies, vol. i. p. 7, and esp. pp. 23, 58. 


PART IV. 


“FROM THE ARCHONSHIP OF EUKLID 
TO CHARONEA. 
B.C. 403-338. 


62. 


Restoration of a monument destroyed by the Thirty: 
probably B.C. 403. — 
Found on the Akropolis. The text from C. Curtius, Hermes, iv. 404; Kohler, 
C.I.A. ii. 3. 

Oecol. 
PApdyro]|pos, Eipumvaov, 
PApyellov, Adkpov, ’AAKluov. 
["Edofe|v rp Bovdy* Otvnts 
[empu|rdveve, AcE(Ocos ey- 
[pap ]udreve, AnpoxA‘s éze- 
[o]rdret, Movanidns etre *A- 
pdvtops Kat EvputvaA@ x- 
at Apyelw cat Adxpp xa- 

t PA]Axlu@ rots [’A ]anudvrou 
matol, érerdy Kabnpedn 

) oTnAn [2]at ray tpidxovr- 

a év } Hv alirots 7 mpoger- 
(la, a|v[alypay[ac] ray orjAnv 
Toy ypappalréa r]Ais BovArjs 
réXect Tots EvputiAov’ Ka- 
Adoat 52 cal émt E€via Ev- 
pumvdov és 76 mpuTaveto- 

y és avpuov. 


en 


I 


°o 


1 


on 


*Aptvtwp ’Amnpdyrov occurs in a fragmentary decree (C. /. A. 11. 
4) containing a list of names apparently of Zhastans who had 
been exiled for their Athenian sympathies, The sons of Ape- 
mantos had probably been exiled from Thasos in the revolution 
of B.c. 411 (Thuk. viii, 64 supra No, 57), and had been rewarded 
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by the Athenians with a decree of proxenia (comp. also 
Lysander’s treatment of Thasos, Nepos, Lysand. 2; Grote, ch. 
65). Eurypylos happening to be at Athens, discovers that this 
decree has been destroyed by the Thirty, and obtains permission 
to restore it. (Comp. Xen. Hell. i. 4.9; Dem. Dept. 474.) 


63. 
Colonists from Opuntian Lokrians at Naupaktos : B.C. 4083 (?). 


A bronze tablet from Naupaktos in the Woodhouse Collection; it should have 
come to the British Museum, but it has disappeared. I give the text from W. 
Vischer, Rhein. Museum, 1871, pp. 39 foll.; cp. A. Riedenauer, Hermes, vii. 111 ; 
Bréal, Revue Archéol. 1876, p. 115. 

§ 1. [ Obverse side.] "Ev Nadaaxrov xardvde &’miFouxla. Aogpdry 
Tov “Croxvapld.ov, éalel xa Navadxtios yévnrat, Navraxriwy édyra 
Srw[s] Eévov, dria Aavydviey cal Ovew eLeiver emetvxdvra, ef xa 
SelAntrar at xa deiAnrar Ovew Kai Alavydvew Ky Sdyw Kj Oowdvwy 
avrov cat 7d yévos xaraifel. rédAos rolis émfoloous Aoxpay Trav 
*Yroxvapidlor wy pdpew év Aogpots roi|s “Yroxvaydlois, pply x’ ad 
tis Aoopds yévnrat rv “Yroxvapidlwv. al | delAer’ dvywpetv xata- 
Aelrovra év TG lorla maida HBarady ndedpedy eEletwer dvev evernplov. 
al xa tm’ dvdynas GreAdwytar é Navrdxtw Aoo|pot rot ‘Croxvapld.or 
éfeiuev dvywpeiv’ Sw Féxaoros hy, dvev elvernpiwy' rédos ph pa- 
pew pndév, Ste ph [wlera Aogpay rav Fernapl|w. 

A. “Evopoov rots émfoloos év Navwaxrov piymoctapey alfa’ 
’O|novriwy | réxvg cat paxavg pndeusd Feodvras’ tov Spgov efei- 
pev, at xa dellAwvrat, endyew pera tpidgovta Férea and TG Spow 
éxaréy dvdpas ’O|movriors Navraxrlwy, cat Navraxrlots "Orortious. 

B. “Ocotis xa AuoreAdn | éy Navadxtw trav émfolowy and 
AoopGy etper, évre K drorelon Ta vd|uta Navzaxrlors. 

T. Al xa ph yévos év 7G lorlg i éxémapov rév ém|Folowy 7 (sic) 
éy Navid«to, Aoopav rév ‘Yroxvapidlwy rov emdvxiclrov Kpareiv, 
Aoopév 82a « H, abrov idvra, at « dvhp 7 i) mais, Tpidv plnvdr 
al 5¢ uy, Tots Navmaxrlos voplois xpjoras. 

A. ’E Navrdktw dvxwpélovra ev Aogpods rods “Yroxvapidlovs 
év Navrdxre xapdtat év rd|yopg xiv Aogpots roi[s] “Lroxvapudtors 
éy Ta TOAL © K 7 Kapd€at ev | rayopa. 

E. Tlepoodapiay xat Mucaxéwp, érel xa Navadkri[ds ri]s yévy- 
tall, abros kal Ta xpyyata thy Navadxrw rois év Navmdkt@ xpij- 
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orat, | ra 8 ev Aogpots rots “Lroxvapidlors xpypata rots “Yroxva- 
pudllocs | [ Reverse side| voulors xphorat, Stas & modus Fexdorwv voul- 
Cet AoopGy trav ‘Troxviaysdlov. al ris bd Tv voulwy rdv emfol- 
kov dvxepéet Tepoodapialy cat Mvoaxéwr, rots aitav voplows xpij- 
ora. xara méAwv Fexdorovs. | 


F. At « dd8erAdeot ~wvrs trav Navraxrov Fotxéovros, Stws Kat 
Aoopa|y rév “Yroxvapdlwv Fexdorwy vdpos éorl, at x dnobdvn, 
Tov x|pnudrwy xparety roy énlFooov, 7d xariaduevoy Kpareiv. | 


 Z. Tods émFoloovs év Navraxtoy ray Slav mpddioov apéorar 
morovs dltxaoripas, dpéorar cal dduev ev "Ondevt. xara Fé[rjos 
avtapapév. <Aoglpdv rév ‘Yroxvapidloy mpootdray Katactacat, 
tay Aoopéy ranflolow Kal rév émfolowy re Aogps, otrivés xa 
"mil Fe|rés (?) Evrysot é[wyre]. | 

H. “Ocolris «° aroAlan mardpa xal rd pépos Ty xpnudtov TO 
marpl, émel x’ | droyévnra, eketuen amodaxeiy tov énlfoipov ey 
Navzakxrop. | 


©. “Oooris xa ra FeFabyxdra d:apbelpn réxvg wat paxavGg xalt 
pid, Ort xa py Gvpordpos doxén, ‘Omovriwy re xiAlov mAnO|g cat 
NaFaaxtlwy tov émfolowy 7A70q, &rysov efuev kat xpj|uara tapa- 
Topayeiorar TavKadepévy Trav dlkay Sduev rdv dplxdv, ev tpidgovt’ 
dudpats ddpev, al xa tptdoovr’ dudpat Aelawvrlat Tas apxas’ al xa 
pr 889 TO evkarepevp ray dlkay, &ryslov eluey cal ypnwara Taya- 
ropayetorar. 7d pépos peta Foltxtaray d:ondoat Sppov roy vdpioy' ev 
biplay ray wadilfe etuev xarrd O€Opsov Tots “Lrroxvapdlors Aogpois. 
Tailra réAcov eluev Xaderéois trois obv “Avripara Fouxnrais. 


This is a law passed by the Opuntian Lokrians to regulate the 
precise relations which should exist between their colonists, who 
were leaving to settle at Naupaktos, and the old country at 
home. At the time of this enactment the Lokri Opuntii and 
Hypoknemidii (= Epikn.) formed one aggregate, composed of a 
number of separate cities, which regarded Opus as their pnrpd- 
mokts. The writing and style are rude, as might be expected 
from this region of Greece; but the dialect is certainly later 
than that of No. 31. It is therefore most probable that the 
colonists spoken of were sent to Naupaktos soon after the end of 
the Peloponnesian war, when the Messenians were ejected from 
Naupaktos by the Spartans: Pausan. x. 38. 5, ra 5€ wo. Navaax- 
tly, ws Tots és 1Odunv amocracw duod Te cerou@ Te ev Aaxe- 
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Salpove "AOnvato. Navwaxrov évoixjoal odiow ocay adeddcpevor 
tovs Aoxpovs (Ozolian), cat @s rod *AOnvalwy torepoy araloparos 
tov év Alyos morapots Aaxedaudriot tots Meconvlovs edlwfay rat 
éx ths Navadxrov, rade pev éme€jrAOE ror cal és wA€ov 7 Meconvla 
ovyypapy (iv. 24. 3; 26. 2). exAumdvroy 8& tnd dvdyxns Tov 
Meoonvlwy, ofrws of Aoxpot cuverddxOnoay adOis és tiv Nat’waxroy 
(cp. Thuk. i. 103). Among the ‘ Lokrians who flocked back 
again to Naupaktos’ there were, according to this inscription, 
some from Opuntian or E, Lokris. 

The commencement seems wanting, for there is no date or 
heading : and xardvde is harsh for xara révde (Tov vépov). After 
the first paragraph, the rest are numbered in the original (A, B, I, 
etc.), We will adopt these divisions in the following notes. 

§ 1. ‘Terms of colonization to (¢v=és) Naupaktos, After a 
Lokrian has become a citizen of Naupaktos, he shall retain his 
home rights as if he were no more than a vos at Naupaktos, 
and may take part in all rightful (801a=sacra, which he has a 
right to as a Lokrian) sacrifices whatsoever (émrvydvra = ra 
tux dvta), if he wishes (= ovAnrat), himself and his family for 
ever ;—sacrifices, whether of the people or of brotherhoods (in 
xowaves the reference is to the sacra of the gens or of the tribe 
ete. xj=xal é for éx.). The colonists not to pay taxes to E. Lokris, 
unless they return and become E. Lokrians again. If a colonist 
returns, leaving an adult son or brother in his place, he may be en- 
rolled on the E. Lokrian registers without entrance-fee (elo.rnpia), 
at whatsoever town (S7w=67d0ev) in KE. Lokris he came from. 
Similarly if the colonists are ever ejected by enemies. They are 
to pay taxes only as citizens of W. Lokris, (i.e. not to pay any 
perolxtoy at Naupaktos, but to be full citizens).’ 

§ A. ‘The colonists to swear to remain for ever allied with E. 
Lokris: and thirty years from this swearing, the Opuntians 
may call upon one hundred Lokrians of Naupaktos to swear the 
oath for the colonists again, and the i Lokrians may 
likewise call upon the Opuntians.’ 

§ B. ‘A colonist who returns from Naupaktos in debt to the 
colony, not to be received into E. Lokrians again, until the 
debts be paid.’ 

§ IT. ‘If a colonist dies, and leaves no issue to succeed him at 
Naupaktos (éxemduov= énimduwov =enlxrnpos), then his next of 
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kin in his native town of E. Lokris may go in person and claim 
the estate, within three months of his death: otherwise the pro- 
perty must fall under the usual Naupaktian laws for such cases.’ 


§ A. ‘A colonist returning from Naupaktos must notify the 
fact by the herald in the agora of Naupaktos, and in the town to 
which he belongs in E. Lokris’ (6 = 56ev). 


§ E. This refers to two gentes(?) of E. Lokris whose names 
are peculiar: Ilepoo@apla: suggests wepixdOapya, and Mvcaxées 
pvoos-dxeioOa. It is evident that these two gentes or tribes 
stood in some respects on a different footing from the other E. 
Lokrians, but whether the difference lay in special privileges or 
in certain disqualifications, does not appear. Whatever their 
peculiar position was, it was not to follow them to Naupaktos : 
it had to do with the possession and inheritance of property. 

§ F. ‘If a colonist at Naupaktos leavé brothers in E. Lokris, 
and one of his brothers dies, the colonist-brother is to take 
possession of the property—i.e. his share of it.’ 


§ Z. ‘In law-suits between a colonist and an E. Lokrian, the 
colonists are to bring the case before the courts at Opus within 
one year from the day of the offence: and they are to have their 
case heard before others (mpodixla: dpéorar=édrAéc Oat: cp. AapBd- 
vew dlxas Hdt. v. 83). Such colonists of E. Lokrians as are 
magistrates for the year are to appoint apoordra: in the re- 
spective countries, an E. Lokrian apoordrns for the colonists 
who may be staying in Lokris, and a Naupaktian apoordrns for 
the E. Lokrians who may visit Naupaktos.’ 


§ H. ‘A colonist who leaves a father behind him, from whom 
he has expectations, shall be entitled to his share (47oAaxety) upon 
the father’s death ’ (unless, of course, disinherited altogether). 


§ ©. ‘These statutes (fefadnxéra, pf. from dvddvw) under no 
pretext to be broken, under the heaviest penalties (waparopa- 
yetora: clearly =dnpocreverOar). Anyone charging another with 
breach of them is to have immediate hearing. The “ party” 
accusing (rd pépos) to swear that he is telling truth with im- 
precations upon himself and his household. The dikasts to give 
their vote by ballot. The above regulations with regard to 
colonists from KE. Lokris are to hold good mutatis mutandis for 
colonists from Chaleion under Antiphates.’ 
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This free translation will explain most of the difficulties. It 
seems as if both at Naupaktos and in E. Lokris the chief legisla- 
tive power lay with a kind of limited éxxAnola of one thousand 
citizens (xAfwy 7A70a), reminding one of the ‘five thousand’ at 
Athens under the oligarchy (Thuk. viii. 72 etc.). 


64. 
Honours to the Samian Demos for their fidelity: B.C, 403. 
Found at Athens, The text is from Kohler, C. I. A. ii. pp. 393 foll. 


In B.c, 404 Lysander took Samos by siege, expelled the d7jpos 
and established an oligarchy (Xen. Held, ii. 3.6). The Samian 
djuos had all along stood faithful to Athens (Thuk. viii. 21; 
Xen. Hell, ii. 2.6: edObs 8 xad 7 GAAn ‘EAAds adetoriKe: ’AOn- 
valwy pera Thy vavpaxlay mAhvy Tapulwy), and now upon the 
restoration of the democracy at Athens and at Samos, they send 
envoys to Athens and are voted honours as follows. 


Of the first decree only a few syllables remain. 


Second decree,§ 1. ["Edofev rH BovdAn xat r@ djpue@" avd |rorts 
éxpurdveve, “Ayippos K[oAdAvreds | éypappdreve, EvxAcldns ipxe, 
Ka]AAlas “Qadey érecrdres’ Kngiocopay [etrev® | éxawéoat rods 
Saplovs Sre eloty| avdpes dyadol wept AOnvalovs, kai &n[avra | 
xvpia etvat & mpdrepov 6 dhuos] eyndloaro 6 ’A@nvaiwy ro duo 
tp Z[apuloy|.... 

For Agyrrhios cp. Dem. 7” Timocr. 742. 


§ 2. The Athenians to assist the Samians in their embassy to 
Sparta. .... Tow xedevovow és Aaxedaluova Svrwa...|..... 
adéovrat ’A@nvalwv cvvapdrrew mpocedéo[Oar |. . . . ovpmpar]- 
tovtwp Tots Laplors Sre dv S¥vwvra dyada[y.] |... exelvav. § 3. 
Praise of Ephesos and Notion and —/? for harbouring the Samian 
exiles: enatvodor 8% ’AOnvatos Eqeotous xat Noz[ijs | 8... | 
Laplwy ros é£w dvras. § 4. Further compliments: apocayayeiv 
d¢ riy mpeoBellay | ray Sapulwv és tov Sijplov xpnuarloacba édv 
tov déwyrar’ Kadéoar 8& cal éni | [8etrvoyv thy mpecBlelay roy 
Tapulwv és rd mputavetoy és aiprov. § 5. Kephisophon (Xen. Hell. 
li. 4. 36) moves the cordial adoption of the above proposals: Knd- 
copay | [etre ra wey dAAa x ]abdrep rH Bovdy epnplodar de’ AOn- 
valuy T@ die Kipia | [etvar ra epngicop|éva apdrepov epi Zaplov 
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xaddnep 7 Bovd} mpoBovdevcaca | [és tov dfjpov éo|jveyxer” Ka- 
Aéoat 88 ri mpecBelay rdv Daplov eat setavoy | [és rd mpvraveio ly 
és atipcoy. | 


Third decree, in honour of Poses. § 1. ["Edogev rH Bovar] 
kal Te dypw’ "EpexOnts expurdvever, Kngiocopdv Malta ]ed|s] | 
[eypappdrevev, EtxA]eldns Fpxe, Ov éx Knddv éneotdre, Ev- 
[... ere | erawécat Moofy rév] Sdusov Ste dvip ayabds éorey 
nept *AOnvalous, cat av dv|[... . ., S0dvat adrg rdv djpolv dw- 
petay tevraxoclas dpaxpas|[...... of 8% rapllat ddvTwr 1d dpyv- 
piov’ mpocayayeiy 8% atrd[y | és tov djpov Kat eipécbat talpa rod 
dyjpou Sri dy Svvnrat ayabdy’ rd 3e BiBAlov | (= Whdiopa, Ar. 
Av. 1024) [..... abt]@ roy ypapparéa rijs BovAjjs airlka pda’ | 
[xaréoar 32 emt Edria Laplovs rlovs ixovras és td mpvraveioy és 
aiptov.| § 2. Rider to the above probouleuma: [‘O deiva elre 
Ta pty ddAa. xabd|mep rh Bovdy, émavéoat 3% Moojy rév | [Zducov 
kal rovs teis, ered) dvdpes dy]adol elow wept Tov dijpoy tov ’AOn- 
valwy, | [kat xipia etvar ra epngiopéva mpdreplov tnd Tod dypov 
Tod AOnvalwy xai dvaypd|[yor.... év orpdn] AcOlvy, of 3@ raplar 
napacxdvrav | [rd dpydpiov . . 8otvar 8% . . Tloloy dwpedy tov 
dijpov xiAlas dpaxpas|[... ., awd d]? rdv xAlwy dpaxpav orépavoy 
mojoal[t Kat emcypdyoar tovr@ orepavody ad|réy roy dijpov dvdpa- 
yablas Evexa nai | [piAlas ris és ’A@nvalovs’ émypdwat de] Kai 
Laplous Sri eloly dvdpes ayabol? | [tva 38 eFpwvrat cat dAdo dyaboy 
sapa| rod dipov, mpoodyew adtrovs tots mput(dves és Thy mpdTny 
éxxAnolay pera ra tep|d? mpocayayety 82 Kal rods vets ro[ bs Tlocéou 
| rods mpurdvers és rhv Bovdny és tiv mpdr|nv par’ Kadécar Se - 
KUGE vores) aw Wig ] xat Saplwy rods éw.... 


65. 
The Korinthian War: alliance between Bootia and 
Athens: B.C. 395. 
From the Akropolis. Kéhler in Hermes, v. 1; C.I.A. ii. 6. 

[Ge ]of. 

[Sup |maxla Boww[ray cat ’AOnvalwp és ro- 

vy det] xpdvov. 

[Edy ris ty én[t roAdup én’ ’AOnvalovs 7 
5 xara] yy 7} xat[d OdAarray, Bonety Bow- 
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tlovs [wlavri o6[éver xaddri av éxayyéAA- 
wow] ’AOnvato[t xara rd duvardv' Kal éd- 

y tis T]n emt [woddu@ emt Bowwrovs 7} xa- 

ta yay 7] «x[a]ra OdAarrav, BonOety ’AOnval- 


10 [ous sree K.T.A. | 


The lacune are easily restored, as the formule are well 
known. For the history see Xen. Hell. iti. 5. 3-16; Lysias, 
pro Mantith. § 13: mpGrov pev ydp, re tTHy ovppaxlay éromjocacde 
apos tovs Bowrovs xat els ‘AAlaproy ee. BonOeiv, x.rA. The 
decree was proposed by Thrasybulos (see Grote, ch. 74). Observe 
that the ‘ Boeotians’ are spoken of throughout, for at this time 
Thebes was supreme in Beotia: after the peace of Antalkidas 
the Bceotian towns were declared independent (Xen. Hell. v. 1. 
32 foll., cp. vi- 3. 18 foll.). 


66. 


Fragment of a Treaty between Athens and Eretria: 
B.C. 395. 
Found at Athens: the text from Kohler, Mittheil. d. deutsch. Inst. 1877, 
p. 212, 


..+. Kara] rd [Sjuvard[y Sri 8 dy do- 

«7 Gewvov etvat tot moAgoww Kown [Bo- 
vAevopevaty, Todt |o Kipioy etvat [d]ydoale 

82 ’AOnvalwy pev tlods otparnyo|ds Kat TH- 

y Bovdry cai rovs t|mméas, Eperplewy d2 1[0d- 
$ oTparnyovs Kat r|hv Bovdny Kat ro[ds ta]n[é- 
as xal ras ddAas| dpyds* trdpyew d[@.. «|e. 
[....] x pao) 33 [30 ret 0- 

»y Spxov éxarépolus rév tapd spiow aidt[o- 

ts’ EddoOar 88 mpléoBets adrlka parla] rH[v B- 
ovAjy déxa aviplas, wévre pev ex ris Bol vA- 
fis, wévre be 2 idu|wrGy, ofrwes drro[Anwo- 
yrat Tovs Spxovs tra|pa ’Eper|p|téw|y, x-r.A» 


tn 


I 


o 


Xenophon, in his catalogue of the forces on the side of Athens 
in the Korinthian war, says: xal pny @€ EvBolas amdons ovk 
éddrrovs tpioxiAlwpy (Hell. iv. 2.17). So Diod. xiv. 82: eb0ds yap 
airots |} Te EtBowa dmaca mpooébero, x.r.A- This fragment is 
assigned to this date chiefly from the style of the writing. 
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67. 


Korinthian War: alliance between Athens and 
the Lokrians: B.C. 395. 


K¢hler, Hermes, v. 2; C.I.A. ii. 7. From the Akropolis. 


. . « AOn|vatoy cat A[oxpdr . . 

ate wanda ee & . edy tis ty é ’AO|nvalovs ext roddulo 7 K- 
ara yhv 7) kata OdAarray, BonO]civ Aoxpovs tmayti ober[et x- 
adért dy énayyéd\Awor ’AOnva lio: cara rd duvardy. [Kai é- 

5 dy tis tn emt Aoxpovs émi moA€|uq 7} xara yiv 7) Kara [O4d- 
atrav, BonOeiv ’AOnvalovs ravt] cOéver xaddri dy el tayy- 
éh\Awor Aoxpol xara 7d duvardy]. Sri 8 ay GdXAo dox7 *AlOn- 
vatots kat Aoxpots ovpBovdevopé |vors Todro Kipio[v €t- 
vat]. 


The Opuntian Lokrians are meant, who are termed Aoxpoé 
without further qualification by Herod. (vii. 132) and Thuk. (11. 
9). The Korinthian war arose out of a quarrel between Lokris 
and Phokis concerning ydépas dpdicBntnoipou (Xen. Hell. i11. 5. 3), 
the Lokrians being supported by Thebes, the Phokians by 
Sparta ; the underlying cause being the Theban reaction against 
Lakedemonian supremacy. See Xen. Hell. iv. 3.15 and 2. 17. 
It is probable that the treaty before us was concluded before the 
battle of Halartos, at the same time with the preceding. See 
Grote, ch. 74. 


68. 


Battle of Korinth and Battle of Koroneia: 
July, August, B.C. 394. 


On a handsome funeral monument found in Keramikos: Kumanudes, ’Emypagai 
émripBia, No. 13. 

Olde inmehs amébavov ev KoplvOq: | pidAapyos ’Avtipdyns, | Me- 
Anotas, ‘Ovntopldns, AvolOeos, TIdvdi0s, Nixdpaxos, | Oedyyedos, 
Pdyns, Anuordréns, Aciréws, “EvdnAos. | Ev Kopwvela’ | Neoxdet- 
ons. 


Alluded to by Pausanias, i. 29. 8: xeivra: 5? (on the road from 
the Dipylon to the Akademy) xat of wept KépwOov mecdvres 
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€d7jAwoe 82 ovx ixtoTa (so he moralizes) 6 beds évrai6a kal adéts 
év Aevxtpots tots 07d ‘EXARVwr Kadovpévovs dvdpelovs Td pndey dvev 
Toxns etvat x.r.A. Xenophon ( Hell. iv. 2.17) says that the Athenian 
cavalry at Korinth numbered six hundred ; he does not give the 
number at Koroneia (ibid. 3.15). In both battles, especially in 
the latter, the hard fighting was between the foot-soldiers; the 
cavalry were scarcely engaged. See the next inscription. 


69. 
Battle of Korinth: B.C. 394. 


A beautiful stelé, discovered in 1863, just outside the Dipylon. Above the 
inscription is a fine relief: a youthful horseman is striking his fallen foe with a 
spear. Figured in Dyer’s Athens, p. 497; Kumanudes, ’Emyp. émirbpB. No. 540. 

AcftAdws Avaavlov @oplxtos* 
éyévero émt Terodvdpov apxovros* 
anéOave én’ EvBovaAldov 

éy KoplvO ray aévre taméwr. 


Among the thousands of Attic tombs we know of, this one 
alone bears a date. Dexileos, named also in the preceding monu- 
ment, was born in B.c. 414 when Tisander was archon (wrongly 
called Ielcavdpos by Diod. xii. 7). As eleven horsemen fell 
at Korinth, the expression rév mévre imméwy must be referred to 
some unrecorded episode of the expedition. 


70. 
Honours to Konon, at Erythre in Ionia: B.C. 304. 


Inscribed ororx78dv on a steld in a church at Erythre: the text from Le Bas- 
Waddington, Voyage Archéol. Pt. v. 39. 


["Edoger] ry Bovdy cat rp 
[Sju@ K]évwva dvaypdwar 
[ evepy lérny ’Epvdpalov 
[xat m]pd£evov, xat mpoe- 

5 [Spl]nv adre «(t)var év ’Epv- 
[Op|now cat dréAccay 
[wd ]yrwv xpnudrwv car 
[eloaywyis cal éfaywyijs 
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[xat] aoA€uov Kat elpyvys* 
10 [x]at "Epv@patoy etvac 
[av] BovaAnrar’ etvar dé 
[rai|ra cat air@ Kat éx- 
[ydvor]s* mojoacbas 5e 
[abrod €]ixdva xaAniv 
15 [éalxpvcoy] xal orfjoat 
[Snpoola| Kévwve. 
[“H Bovdy] cat [6 djpos.] 

This exactly accords with Xen. Hellen. iv. 8. 1-2: Pharna- 
bazos and Konon, after the victory of Knidos, went on a cruise 
round the islands and the maritime cities, expelling the Lako- 
nian harmosts, and assuring the cities that their citadels should 
not be garrisoned nor their liberty interfered with: of 8 dxov- 
cares Taira HeovTd Te kat émjvovy x.t.A. So Diod. xiv. 84. 


71. 


Honours to Dionysios I. and his court: 
very early in B.C. 3983. 

A stelé found in the Dionysiac theatre, broken at the bottom and right, sur- 
mounted by a relief; Athena, with her shield and serpent, gives her hand to a 
woman holding a sceptre or torch, who represents Sicily. Kohler in Hermes, iii. 
157; 0.1. A. ii. 8. 

"Em EbdBovarldov dpxortos, éxt rijs [Tavdco]- 
vldos &xrns mpvTavevovons, 

4 TlAdrwy Nixoxdpovs PAved[s éypal- 

PMaT Eve. 
"Edogev rH Bovdy’ Kuwnolas etre a[ept dv ’Av]- 
dpocbévns A€yet, erarvéoar Ai o]v[voroy rd- 

y XuxleAlas &px[o]vr[a] cat Aerrivny [rdv dded- 

po |v rov Ator[v]o[lov cali Ocapldny rd[v ddeApd- 
y| rov Atovvo| lov cat Bir]dfevoy t[dyv.... 

The proposer is Kinesias the dithyrambic poet, whose lean 
figure and profligate life made him the favourite butt of Aris- 
tophanes and the comedians: the 6th prytany would be about 
the time of the Lenea (Gamelion), Dionysios I. was all along 
an ally, not very active, of Sparta (Grote, ch. 83; Xen. Hellen. 
v. I. 26, 28; vi. 2. 4, 33). But after the victory of Knidos 


en 
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(midsummer 394), when Konon sailed with Pharnabazos to the 
Saronic Gulf early in 393 (see Xen. Hellen. iv. 8. 7 foll.), so fast 
were Athenian hopes expanding, that Konon caused an Athenian 
embassy to be despatched to Dionysios at Syracuse, with the 
view of detaching him from Sparta, and allying him with 
Athens (Grote, ch. 75 zzt.). Lysias the orator, and two others, 
were sent (Lysias, xix. de bonis Ar, 19 foll.). Perhaps they 
carried with them the W¢iopa before us: it is moved by a poet, 
who would probably be known to Dionysios, and certainly to 
Philoxenos the famous dithyrambic poet, who is here named . 
amongst the tyrant’s household (see Nos. 84, 88). 


72. 
Honours to Evagoras king of Kypros: B.C. 3938. 
Fragment found near the Dionysiac theatre. Kohler, C. I. A. ii. p. 397. 


...Kévoly.... 

éraw |écat 8% ad[rdv cal orepavdcat xpve@ 

ore |dve, 6 8% x[ApvE dvayopevodrw ev Tq Oe- 

dtp] 8r[a]v oft] rpalydot doe Ste 6 dijpos 6 ’A- 
5 0n|valwv Evaydp[ av crepavot dperis Evexe- 

y this és ’"AOnvalo[vs* etvat b¢ adrov ’AOnvaioy 

alirdv cal rods éx[ydvous], x.7.A. 


The formule are easily restored. Evagoras materially helped 
Konon at the battle of Knidos, and received honours upon 
Konon’s arrival at Athens: Isokrates, Hvag. 54-57; cp. Pausan. 
i, 3. 1; Liysias, xix. de bonis Ar. 20; Demosth. p. 161. 


73. 


Commercial Treaty with Phaselis: B.C. 393-392. 
Edited by Kohler, Hermes, vii, 159; C. I. A. ii. 11, 
§ 1. ["Edo|£ev 77 [B]lovAg nat re 8[7- 
py’ ’Alxapayris [é]apuraveve, 
[’O|vdovmmos éypayparever, . 
ree dns émeotaret, Aéw[v e]?- . 
5 [we § 2. rolis BacnAlrats 7d y[ 74> |e- 

[cua dy laypdwat, ore du pe[v] Ad- 
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[yvnot ovpBd|Aacoy yévnrat 
[mpos P]aondi[r |v reva, ?AOy[»7- 
ot ras d|ixas ylyverOas a[ap- 

10 A Te ToAlepdpxy Kabdwep X- 

[lors cart] SAAoMe pyde Guod. § 3. rd- 
[v 88 dAAwy] ad Sup Bddrwv xar- 

[a& ras Xlwv] EvypBodrds apds Pa- 
[onAlras] ras dixas e[?va]e, 

15 Tas [8e...... jo. dpedrctv. § 4. e[av] 82 r- 
[Gv ddAaxo]d dpx[w]y 8[€]é[n ]rar 3- 
[fxnv xara] PaondurGy r[¢]vos, 

[rotrov pi rly jew xaradlkas, 
[GAr’ 4 pev fxn] &[xvpo]s Zorw. § 5. e- 
ao [ay 3¢ éxBAv ale] d[ox]q ra apn- 
[piopéva, dplec[A]é[r]w [pt ]up[Tas d[p- 
axpas tep|ds ry ’AOnvala. § 6. T- ta 
[d 88 Wigton a rd[de] dvalyp jayd- 
[rw 6 ypapplareds 6 tis BovaAijs 
a5 [2 orpAn ALOl|vn Kal xarad- 
[érw év wédre T]€Aeor Trois TG- 
[v PaonAurdv]. 


» 


No archon is named in § 1, but the date is soon after the 
battle of Knidos, It was then that Chios expelled the Spartan 
garrison and rejoined the Athenian alliance (Diod. xiv. 84), with 
Mitylene, Ephesos, and Erythre. It was Chios that had intro- 
duced Phaselis into the Delian confederacy in Kimon’s days 
(Plut. Kim. 12); and now again the two states act together. 
Phaselis, though a Dorian colony, remained one of the most 
faithful of the allies of Athens. It was the furthest member of 
the league to the East, and, lying on the highroad to Egypt and 
Pheenicia, enjoyed a prosperous trade, as its assessment at ten 
talents shows (Plut. 7. c.; ep. Thuk. i. 69). It was likely that 
suits would arise between merchants of Phaselis and of Athens: 
treaties providing for such cases between the citizens of two 
towns were common enough (cvpPoda), and suits conducted 
in accordance with such provisions were Ska: dd ovpBddAwv. 
Usually the case was heard in the defendant’s city: but it is 
ruled in § 2 that all cases were to be heard at Athens before the 
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archon polemarch, at least all cases rept cvpSddara, or business- 
contracts, § 3. dfxa: dad ovpBdrwy about other subjects are to 
be heard in accordance with the provisions already made in the 
treaty with Chios, § 4. This treaty in no way concerns disputes 
between Phaselites and non-Athenians r[ Gy dAAaxoli. It refers 
to cases between Athenians and citizens of the allied states, 
Only these were to be heard at Athens, and of these perhaps only 
the important ones. § 5. Fine threatened if the archon disobeys. 
The limitation was an important one for the allied city, as it 
limited the supremacy of Athens. 


74. 


Treaty between Amyntas III. (father of Philip) and 
the Chalkidians: B.C. 390-389. 
A marble found at Olynthos, and now at Vienna. It is broken at the bottom, 
and inscribed on both sides A and B, not crotyndéy. The text from Le Bas- 


Waddington, Voyage Archéol. Pt. iii. No. 1406 (uncials only), and H. Sauppe, Jnscr, 
Macedon. quattuor, Weimar, 1847. 
A, 
LuvOfjxat mpds ’Apivray rov ’Appdal[ov.} 
SuvOjxas Apiyra re Eppiwdalov 
cat XaArxidedou cvppdyous ety[ ar] 
ddAAnAots xara rdvras dvOpérov|s | 
grea wevryxoyra, [ay 3€ re]s én” ’Apv[y]- 
ray ty gar[w dpolws eu m]orey[ | 
éat Xa[Axiddas, day 3€ ris emt] Xarnide- 
als ty orm cat éu wokdup én’ "Aptvray, x.t-d.| 


qn 


B. 
"Efaywyh 8 éorw alaoons cat f¢dwv [o]- 
ixodoumsornplop wayrwy, vavTnyn- 
oluwy 38 wAnv eAarlver, Gre Ap pH rd 
xowov dénrar’ Te 5é Kowe Kat TovTwY 
ely (sic) eLaywynp, elndvras ’Aptvre mpiv éf- 
dyew, reAdovras Ta TéAea, Ta yeypapper[ar| — 
kal ray ddrwv eLaywyhy 82 ely (sic) xal dal v]- 
aywyny TeAéovow TéA€a kal Xadrxided- 
ov éx Maxedovlns cai Maxeddow éx 

K 


wm 
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1o Xadnwéwv. apds Auditodlras, Borre- 
alous, "AxavOlovs, Mevdalovs put) m[oret- 
oO |ar prlny ’Apdyrap pnd? Xarnd| eas 
xwpts| éxarpous GAAG pera mals yrdp- 
ns day dluorépors doxq xowlh omel- 

15 cacbat mpds éxellvous. “Opxos cvpplaxlas. "Eppe- 
vG TH cvppaxlg xara ra ovyxel}ueva XadxifSedor... 
ee re: ’"Ap|ivray.... 


The restorations are chiefly from Sauppe. Line 1 foll. the 
variation between ’Efpidatos ‘and ’Appidatos is singular. The 
dialect is on the whole Ionic (cp. No. 98). ev in Al. 3, Bl. 5 
and 7, must be intended for efva:. The authorities for Amyntas’ 
reign are Diod. xiv. 89. 92; xv. 19; Xen. Hellen. v. 2-3; 
Isokrates, Or. iv. (Paneg.) 126; vi. (Archid.) 46. Grote gives 
a spirited account of the rise and fall of the Olynthian con- 
federation (ch. 76), but we must follow the chronology of Droysen, 
Hellen. 1.1. 78. The reign of Amyntas III. was chequered with 
vicissitudes which show how far Macedon then was from being 
a secure or important power. His accession was in B.C. 390. 
After one year’s reign he was driven by Illyrian invaders from 
his kingdom, and shortly afterwards restored by the Thessalians. 
Again the same enemies forced him to fly, and upon the ruins of 
Macedonia the Olynthian confederation (rd xowdy trav Xadxidéwy) 
soon: grew into importance. Amyntas’ only hope was from the 
Greek cities, In 382 B.c. he was helped back to his throne by 
Athens and Sparta (see No. 77); but he was not safe until the 
downfall of the confederation in 379 B.c. It was in 383 B.c. 
that Akanthos and Apollonia, refusing to join the Olynthian 
league, applied to Sparta for help; and Sparta, together with 
Amyntas, finally broke up the league in 379 B.o, Amyntas died 
in 370-69 B.c. Sauppe is probably right in referring our treaty 
to the early years of his reign: at no later date would he be in 
league with the Olynthians, nor the Olynthians be at enmity 
with Mende or Amphipolis. The article of the treaty about 
timber, etc. reminds us that Southern Macedonia, the Chalkidic 
peninsula, and Amphipolis were the chief sources whence Athens 
(e. g.) derived the timber for her dockyards (cp. the following 
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passages, Xen. Hell. v. 2. 16, fvAa vavinyjoma ey airy rh xopa 
éorl, i.e. within the territory of the league; Thuk. iv. 108: 
when Macedon became mistress of these regions the Athenians 
were at a loss for timber, see Diod. xx. 46; Plut. Demetr. 10; 
Bockh, Staatsh. 1. 97- 351. 543). This treaty appears to be 
chiefly to the commercial advantage of the league. Probably 
however Amyntas would want to import more timber, etc. 
from Chalkidike, than the league would from Macedonia. 
Amyantas gains the nght to import as much timber (except 
pine) as he wants, unless the league have present need of it. 
The league are permitted similarly to import from Macedonia, 
and even pine-timber upon giving prior notice to Amyntas. And 
also as the Olynthian league, as long as it lasted, was a powerful 
check upon Macedonia, by the possession of the chief ports and 
avenues of trade between Macedonia and the rest of Greece, it 
was a gain to Amyntas to secure a safe export, import, and 
transport of all goods through the Chalkidic ports (¢faywyiy cat 


deal v laywy7jv). 
75. 


Phanokritos of Parion rewarded for giving information 
of the enemy’s fleet: B.C. 390-380 (P). 


The stone is in the Louvre. Béckh, C. J. G. 84, cp. p. 897 ; Kohler, C. I. A. ii. 
38 ; Kirchhoff, Abhandl. d. Berl. Ak., hist. phil. kl. 1861, pp. 599 foll. 


End of probouleuma. 


. . dqplov Bav]ox[plrov] riv edepyeo|lav 
dv jaypd[yar ev orpAn| AcOliver els [ax- 
p|dmroa[w]. x[arécar] 8% adrdv éni £ér[1- 
a] els rd mpuraveioy els atprov. 


Decree of the people, moved by Kephalos by way of amendment. 


5 Kégados etme’ ra piv ddda xabdnep [7 ]- 
TN) Bovdet? dvaypdyat Be Pavdkpiro[ v] 
rov Tlaptavdv mpdfevov Kai evep[ ye |- 
TY adrov Kat Tovs éxydvous év orn[An| 
AOlves kal orijoat ev axpo7dAl et 
10 T|dy ypapparéa Tis BovaAijs, éze[5]% [7a- 
plityyetAe rots orparnyots rep[t ray 
K 2 
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yleGv tod mapdmAov xa) el of orpalrnyo- 

1] énlOovro, éddAwoay ay alt rpijpecs | 

ai woAdpias® drt rovrey etvar [yey r]- 
15 wv mpokevlay kai Thy evepyeoi| ay x]- 
al xadéoat atrov én féna els r[d 7]- 
puraveiov els abpioy, pe[p (oar de [7]- 
d dpytptoy 76 elpnuévoy rovs amode- 
xtas éx TGv KaraBaddopévey xpnud- 
[rlov éredav ra éx trav vdépev pepllow- 


ou]. 


Béckh was inclined to refer this inscription to the time of the 
battle of Naxos, B.c. 376; but Kirchhoff observes that the 
writing is not later than B.c. 390-380. The incident here 
recorded was something of this kind. The Athenian admirals 
had offered a reward (rd dpyéptov 7d elpynpévov, 1. 18) ‘for infor- 
mation which would lead to the capture of the enemy’s ships.’ 
Phanokritos gave information, which was not acted upon. He 
claims the reward, but the admirals refuse it. He goes to 
Athens and appeals to the BovdAn. The senate frame a probou- 
leuma proposing honours to Phanokritos as an evepyérns, but not 
mentioning the reward, for fear of offending the generals. In 
the éxxAnola an amendment: is moved by Kephalos (the famous 
orator ?), ordering the reward to be paid, and censuring the 
admirals for not acting upon the intelligence received. The 
apodekta, or ‘ Receivers general,’ are to pay the sum out of the 
ordinary revenues of the state, when they make the grants pay- 
able by law. As Phanokritos is of Parion on the Hellespont, 
Kirchhoff suggests that the admirals referred to may be Iphi- 
krates and Thrasybulos or Agyrrhios, who at the date named 
above were serving in the Hellespontine waters. Rangabé, 
Antiq. Hell. 1164, publishes a dedication copied by M. Pittakys 
upon the Akropolis: 6 dfj,0s | Pavdkpiroy Pavoxdréovs | T[aptavdy ? 
dpe|rnls| evexev. Lines 2, 6, 9, AcOlver, Bove. HI and EI were 
frequently interchanged in the inscriptions of this period, and 
probably in pronunciation also. 


2 


°o 
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76. 


Negotiations between Athens and Klazomens, just 
before the peace of Antalkidas: B.C. 387. 


The text is from Kébler, C. I. A. ii. pp. 397 and 423. 


[Geddoros Fp]xe, Tlapduvdos Prdypov ’Epyieds éyp[aup |dre[v- 
e. “Edofev r@ d7y]@° Oeddoros Foxe, Kexpomis éxpurdve- 
[ve, Tlapduvbos éy]paypdreve, Aatdpwv éveordret, ToAt- 
eee etme’ erat |évat pev roy dijpov troy KAacopevt- 

5 [ov dre tpdbvuds éori|y és ripe wdédw riy "AOnvalwy «(at 
viv xai év r@ mpda8ev]| xpdve, wept Be SA A€yovot Ae... . 


The remainder of the two fragments is so much broken as to 
yield no continuous sense. It appears that provision was made 
in the treaty for the conveyance of corn to Klazomene (from the 
Hellespont ?): -vodev oiraywyodvrat KAafope[m . .]. And the 
Athenians pledge themselves not to banish political opponents 
from the town: [rlots @etyovras xardyew &[vev tod dijpou rod 
KAafope|vloy pyre rou pevdvrav pnd[éva efaipetv]. Also the 
mention of [KAa(ou|évor rév aad Xvrod, and rots ém Xur@, illus- 
trates a passage from Ephoros cited by Steph. Byz. s.v. Xurdv. 
xeplov jrelpov’ “Eqopos évveaxatdexdrp’ OF 8 éx KAacoperdv 
Kargxicay Ths nmelpov td Xurdv xadovpevoy, and Arist. Pol. vit. 
(v). 3. 15, ZracidCover Be évlore al mérAets Kal 51a rods rézovs, 
Sray py evpvds éxn 7 xGpa mpds 7d jalay etvat médwW, oloy év KAa- 
Couevais of eat rp Xuvrpp (lege Xutrq@) apis rors ev vyow. It 
would seem then that Klazomenz was negotiating an alliance 
with Athens,—one of the results probably of Iphikrates’ successes 
at the Hellespont in 389 B.c. (Xen. Held. iv. fin.). But these 
hopes were cut short by the ‘ peace of Antalkidas,’ whereby the 
Asiatic Greek cities were summarily handed over to the Great 
King: ’Apragépfys Bacwieds voller dlxarov tas pev ev rH “Aolg 
mores éavrod elvat xal rav vicwy KAa(ouevas cal Kvapov (26. v. 
1. 31). Clinton, ad annum 387, places the promulgation early in — 
Theodotos’ year, ‘about autumn.’ 
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71. 


The Athenians assist Amyntas III. to recover 
his kingdom: B.C. 382. 


Two fragments found near the Dionysiac theatre: Kohler, C. F. A. ii. pp. 397, 423.- 


. . » Gvdplas ofrfiwes, i.e. Athenian envoys 
» | opf. . . mapa ’Apd[vrov.. 2... 
. | eapedjoovra[t. ..... 
ti|s orndns, Ses aly reAcoOGor Ta apng- 
to |péva rH Shue’ é[a]avéoa b[2 Apdvr- 
av| xat rovs mpéoBelts} rovs éXOdvr[ as ma- 
p | abrod TIroAepato[y x]at Aly |rjvopa «[at] . - 
owva’ érawéoa [8% xlat rovs mpéo Belts | 
trovs meupOér|[ ras da]d rod dypov els M[ax]- 
edovlay mepi rlijs ov]u(p)axlas* Sodvar 8[2] 
to[t|s mpéoBeo[w rot|s alpedetow ei[s| (Maxedovtay 7) 
[ep ]ddia AA dp[axpas é]xdore rv rapl[a- 
y Tod duo k[aréoat xlat emt £éna rods 
mpé|oBets [rods tap’ Ap |ivrov xa rovs a[e- 
15 ppde|vrals txd rod djpov] em Setmvoy els 

[7d mpuravetoy els ap |iov. 


nn 


oO 


Appended in two columns were the names of those who swore 
to the treaty on the part of Athens and of Amyntas; only a frag- 
ment remains. ... [®vAalpxou . . . KAfs "Epxe.,.. . dpns 
Tlava .—[’Apdvra]s ’Appdalov, [’Ar€£avd |pos ’Apdyrov. 

That Amyntas recovered his throne is stated by Isokrates, vi. 
Archid. 46; Diod. xiv. 92. He co-operated with Sparta against 
the Olynthian confederacy (Diod. xv. 19), and we can understand 
his receiving assistance from that quarter. The Schol. on 
fischin. Fals. Leg. 26 affirms that the Athenians also helped to 
restore him: of this fact our inscription is witness. The date 
is probably B.c. 382. See Schafer, Demosthenes und seine Zeit, 
ii, p. 7. The Alexander here named was the eldest son of Amyn- 
tas, who succeeded him. For an outline of Amyntaés’ reign see 
No. 74, his treaty with Chalkidians. | 
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78. 


The new Athenian confederacy ; Byzantion 
received: B.C. 378. 


‘Two fragments, published by Kohler, C. I. A. ii. 19; see id. in Hermes, v. p. 10. 
(a) eee ”A@ny- 


alter cai [viv cal ev r§ apd]- 
obey xpér[@ dvres d:ared }- 
odow, eyng[loda re djpe] 

5 elvas Bu(a[ rious ’AOnvalay| 
ovppdxovs x[al ray 4AAwy av]- 
Bydxev rhv [8t x.1.A.] 

(B) .... [xadréoas 82 rovs axpéc- 
Bets rév BuCjav[rlov én &ev- 

1o ta] és rd mpuraveion és [aip]- 
toy. avaypdwar 3% tiv o[ THA }- 
nv Tov ypap(p)aréa ris BovA[js]. 
OBe npeOnoay apéoBe[ ts | 
"OpOdBovdos éx Kepapéo|v]> 

15 "Epxeorlns TadAnveds 
Eevddoxos ’Ayapvevs" 
Tlvppavdpos ’ AvadAvorios* 
"AAkluaxos ’AyyeATOer. 

Olde émpécBevoy Buarr[(]- 

20 wy' Kvdwv, Mevéorparos, 

“Hyjpor, “Eortaios, 
PiArtvos. 


The date is a little earlier than No. 81; C. 7. 4. 11. 18 is a yet 
more fragmentary treaty of the same date with Mytilene (Diod. 
xv. 28. 29). Comp. Grote, ch. 77; Isokr. xiv. Plat. 27. 28. 
Some of the envoys are well known. Orthobulos was taxiarch 
of Akamantis at the battle of Haliartos (Lysias, xvi. pro Mant. 
13). Pyrrhander is named in No. 81, § 7, as one of the envoys sent 
to Thebes: this is referred to by Aischines (tz Cites. 139), who 
says éri xa viv Gj, in B.C. 330, so that he lived to a great age; 
cp. No. 79,1. 7. Kydon the Byzantine is also known to us as one 
of those who contrived the surrender of Byzantion to Alkibiades 
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and the Athenians in B.c. 408 (Xen. Hellen. i. 3. 18). When 
Lysander regained the town after Hgospotami, Kydon fled to 
Athens and received the citizenship (20. 11. 2. 1). He must have 
returned to his native place after the restoration of the demo- 
cracy there by Thrasybulos in 390 (#3. iv. 8. 27), and now under- 
takes this mission.in the Athenian interest. 


79. 


Alliance between Athens and Chalkis in Euboa: 
B.C. 378-877. 
A steld recently discovered near the Dionysiac theatre: Kohler, C.I.A. ii. p. 398. 
PAp|eororéAns Eigidtrou 
PAxlapveds éypappdreve[v]. 
PE)? Navowvlxov &pxovros. 
["Edog]ev rq Bovdg xal rg djpe Acwvril s 
5 éxput |dvevev, "AptororéAns éypappdrev- 
[ev, ray 1 ]poddpwr emeyngiCev Tavrdpero- 
Sawai reds’ Tlvppavdpos etrev' tept dv A- 
[éyovow] of Xadxidijs, mporay|a]yety abrods 7- 
[pos rov 8|jpov és rhv mpdrnv éxxdnolay, y- 
10 [your] dt EyuBddrAdgcoOax ris Bovdis [71] 80- 
[xet rH] Bovdg d€xecOat ry cuppaxlaly] 7- 
[apa rév] Xadrxid| dw |v riyyn ayaby Kaba éx- 
ayy[édAovJrafe oli Xarndjs* dudoas 82 r[Hv] 
aol Aw Xad]xi[ded]o[e]v nat rods Xadnddals ’A]- 
15 O[nvalors| xa[t dvlaypdwa é orpAn ALOl[v]- 
n [xat orjijoa[e AO) |ynor pev ev dxpomda[ et, 
él] [8t Xad]xld[e ev r]G lepg rijs ’AOnvalas [r- 
dv Spxov] cat [ras olurOjxas’ elvar 8% ov[v6- 
nxas "AO |nvalo[is xlat Xadxwedow rdo[ de 
20 ovppaxlla Xad[xid|éwv rdv év Ed[]ole [xat 
"AOnvallwov’ éxe[v ry |v éavrod Xadxidé[as ed- 
evdép lous dyra[s xat] abrovduous Kal. . 
.. $ pyre ppovpay trodexopuevous . . 
.-[ulare pdpov pepovras pire . 
25. - [d|exopuevovs mapa ra ddypar[a ré- 
y ovppdxwv edy 8€] ris [ty] e[mt] ao[r]é[u]o [Ler- 
t ri xépap K.T.A. 
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Compare the preceding inscription: the present is slightly 
later. See Diod. xv. 30, xpGras 82 xal mpodvpdrara ovvesdxnoapy 
ai xara Thy EvBorap olxotcat, ywpls ‘Eortalas. It is interesting 
to refer to the earlier settlement of Chalkis in B.c. 445: No. 28. 


80. 


Treaty with Chios; new Athenian confederacy : 


B.C. 378-377. 


Put together out of various fragments; the text is from Kohler, Mittheilungen, 
etc., ii. 138 foll. 


on 


To 


15 


20 


35 


(The beginning is lost). 


FOUTS fle | 605. ore: gece a ateeeee gles Ko | 

wav Adywy [.......- dyad |v rots "EAA- 

now péuynry[rat....+.. ] xaOdzrep 

’A@nvaior rhy elf pyyny Kal rhv gi Alay 

kat rovs Spxous xal [ras otcas ovvOijxas} 

&s Suorev Bacthed[s] alt ’AOnvator cai] 

Aaxedaisdvioe kat off] &AAo[¢ “EAAnves |, 

kal fxovow dyabg eray[y]eAAsuevo[t To |] 

dnue 7@ APnvalwy xal?] dadon [rq ‘E]- 

AAGBe cad Bacrre?, [eynplloPa ro Bjp- 

p, évavéoa pév t[ dv djpoy rov T]ay Xl- 

wy kal Tovs mpéaBets [rods frovr jas, brdpx- 

elev 3]% rhv elpjvny xalt rods Spxovs Kal ras 

o[vvOyxa]s [r]as vi[v] off cas], cvppdxovs 8¢ ro- 

eio[ Oa]. Xlovs én’ érev[Oe|plq xat adrov- 

onl[q] wi) mapaBalvovras ray ev rats o- 

THAats yeypappevwy trept THs elpnvns 

pndév, und edv tis &A[A]os wapaBalvy 7- 

eOouévous xara Td 8u[va|rdév" orhoa be o- 

TmAny év dxpondrcs [mpd |o0er rod aydAp~- 

aros}, és b& ravrqnv aval yp |ddew, édy ts T- 

n.én ’A@nvatous, BonOe[ iv] Xlovs xavri o6€- 

[ve]t xara 7d duvardy, [nar] édy tis ty [én- 

’ X(Jous, BonOety ’AOnvalov|s wlavri obé[ ver 

kara Td dvvardy' dudcals 5]? rots [qxovet- 
1 4. e. of Athena Polias. 
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vy Xlos] pev tip Bovdry x[at] rods [orparny- 
ovs kal talftdpxous, éy X([p] de....... 
weeeee. as dpxas’ é[AdoGat 5¢ révre 

30 dvdpas, ofri|ves TAT... eee eee ee | 
ee re TOLD 2 6 oe KT AL eee 


A fragment of the conclusion of the Wngiopa. 
[xaréoa 3 rhv mpeoBelaly rv Xf[ wv ent 
féna és 7d mpuravelion és atpi[ov. ofde 
npéOnoay mplécBes* Képada] s KoAAv- 
revs ...+.] "AdwmenpOev, Alowols.... |, 

5 «++. S Ppedppios, Anuoxdre[lons....- ; 
...° oldje éxpéoBevoy Xlwv’ Bpdwy, ’Are- 
[... «]ptros, ’Apyédas. 


The Chians, ever since the peace of Antalkidas, had been very 
favourably disposed to Athens, and were the first to join the new 
confederation, together with Mitylene and Byzantion. See Nos. 
78, 79: and cp. Isokr. xiv. Plataic. 28; vill. de pace 16: dnp 
& oby xpivat moceto Oar Thy elpnyny ph pdvov mpds Xlovs cat ‘Podlovs 
kat Bu(ayriovs dAAa mpds Aravras avOpemovs, cal xpyoOa rats 
ovvOnxats pn Tavrats als viv Ties yeypdpacwy, dA Tats yevouévacs 
pev mpds Bacwdéa xai Aaxedaysovlovs, mpocrarrovaas 3% Tovs 
“EAAnvas abrovdpous elvat x.r.A, (written B.C. 356). 


81. 


Formation of the new Athenian confederacy : 
B.C. 378-377. 
A large stel put together out of twenty fragments: Meier, Commentatio epét- 
graph. i. Halle, 1851; Kohler, C.J. A. ii. 17. 
"Emt Navowvlxov dpxovros. 

KadAlBuos KngicodGrros 
ITacavcevs éypappdrevev. 

Ent rijs In00wvrldo[s E836] uns mputa- 

5 velas’ &ofev rH BovlrAH Kat re] djye’ 

Xapivos *AOpov| eds em leordres 

“AptororéAn[s| ell mex réx |n dyaby ti’ A- 

Onvalwy cat [r]Gv [cupp|dxov rav ’AOnvalu- 

v, dws dy Aalxe]|8[arud]yt0. Gor rods “EAAn- 
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vas édev6é[p lous [xat] abrovdpous novyxlay 
&yew t[ hv xdpav] exovras eu BeBalp ri- 


[v éavray (the neat three lines were anciently erased) . . 
» « Snglloda rq djuy, édv tis Bova- 


[nrac rév “EA]Ajver 7 tév BapBdpwy rdv év 
[jarelpp évloxovvrwy 7 Tay vycwrar, 8o- 

[oe pH Baor]rAéws eloly, AOnvalwy ovppay- 
[os etvat x]at réy cvppdywy, efeivat adfr]- 

@ [@rcvep|@ dyrt xat adrovdpue, modt- 
t[evopér|@ modtrelay Hv avy BovdAnrat, p7- 

te [ppoup lav elodexoudév pire dpxovra 
trro[ Sex Jouéve pejre pdpoy pépovri, emt 

8% r[ots] airots é¢’ olomep Xtor xa OnBai- 

ot xa[t] of dAAoe ovppaxor. § 2. rots 8& rouno- 
apév[ ots cvppaxlay mpds ’AOnvatovs xat 

tovs ov[pp|axous adetvar roy dhpov Ta éyx- 
typara 6[a]do’ dv ruyxdvn 6r[ ra 7h BeJa [7 8]- 
nudota AG n |valwy ev rH x[a@pq Tay troov}- 
weve THY cvppaxlay x[at wept rodrwv 7 ]- 
lorw dobvat [’AOnvalovs’ day 82 rvy]xav[n] 
tov TéXewv [TSv ToLoupever T}hy cvppax - 

lav mpds ’AOnv[alovs o|r[ Aas] otcar ’APHrye- 
t dverirndeco[t, T|}p. Bovdny rip det Bovdre- 
vovoay xvuplay e[tv]at xadatpeiy’ [a] 7d de N- 
avowvlxov &pxo[ vrjos ph eGetvar pyre 13- 


5 la pyre Snuool[ |g “AOnvalwv pnbevi ey- 


krncacbat éy tlalis ray cuppdxev xépat- 
s pyre olxlay pyre xwplov pyre mprapé- 
vp pyre trode pléve pnre GAA tpd7@ 
pnOevl? éay 3€ ris O@vnras 7) xTarat 7 rl- 
Onrat Tpdm~@ dtwody, éfeivat r@ Bovdo- 
péve Tay ovppaxeov pijvat mpdos Tovs ovp- 
édpous Tay ovppdxwv of 8 civedpor azo- 


[3 ]dpevor dmodd[y |rwv [rd pey F]u(t)ov re Hryvavrt, rd be G- 
[AAo xoulvdv [2or]wo rdv or[pyldxov. § 3. day dé T-. 


s [ty] emt wodrdu@ éni r[od]s rouncapévovs 
THY ouppaxlay 7 Kara y[7q\|v 7 Kata OddAarr- 
av, BonOeiy "AOnvaiovs cai rots cuppdxous 
TovTots Kat Kata yh Kat Kata OddarTa- 
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vy twavrt cbéve. xara rd duvardy. § 4. day d€ T- 
50 ts ely 7} exupnglon 7 &pxor 7 U[d]idrn- 
s Tapa réde TO Wigiopa as Avew Ti del T- 
Gy év rede TE Wydlopars elpnyér[wy, 5]- 
mapxéro play] atr@ drive etvar cai [ra 
xp |jualra abrlob Inudora éorw xai rijs O[ €od 
55 Td émd[éxalrov cat xpwwécbw ev ’AOnv| al- 
ots xat r[ots] ovppdyors ds diadven r}[v] 
ouppaxla[y, C]nprovyrwy 82 avrév Oavdre 
4} puyn ot[ ep] ’AOnvator xat of cippaxo- 
i xparodot[y* day] 5% Oavdrov Tiny, ph Ta- 
6o pyre év rH PArri jaa [py |nde ev rH ray ovp- 
paxov. § 5. 7d 3[e Wjgelopa rdde 6 ypaypareds 
6 tis Bovdr[s dvayplawara éy aorjAn ArOi- 
vy cat xaraGé[ Tw] wapa rév Ala rov ’EAev- 
Oépioy' rd be ap[ yi |psoy S0bvar els ry av- 
65 aypapiy ris ot[nAn|s é€jxovra dpaxpas 
éx trav déxa rad[ dv |rev rovs raulas rijs Oe- 
od. § 6. els 88 rv orndAny ratrny dvaypd- 
pew Ty re ova[G|y worAdwy cvppayldwv T- 
& dvépara cat [7 |rts ay GAAn obppayos yl- 
70 (y)mra. § 7. rabra [pJev dvaypdya, éréobas 3- 
¢ roy djpov mpéaBets Tpeis aitixa pdad- 
[a] «ls OffBas, [o]triwves relrover OnBalovs 8- 
[re] av d3[¥]y[ wy |rar dyabdy. ofse rjpéOnoay. 
[’A]ptororéAns Mapabdmos. Ilvppavdpo- 
75 s Avaddva[r]tos* Opact’Bovdos KodAvrevs. 

§ 8. *AOnvalwy médrAes alde cippayxor | Xior, Tevedsor, | Murc- 
An[v]ator, | [MnOvur ator, | “Pddior, Touro, | Bufdyrior, | Tle- 
plvOcor, | TlemapyOcot, | ExcdOror, | Mapwvirar, | Acts, | HWdp[c]os, 
O..., | ’A@nv[t]ra, IT. .., | OnBator, | Xadrxidijs, | "Eperpzijs, | 
"ApeBodcrot, | Kapvorior, | “Ixcor, | MalAijs ?] | (Acre five names are 
lost. Then follows the beginning of another decree proposed by the 
same Aristoteles: and om the left side of the slab the names of the 
confederate cities are continued as follows: —[Kepxv]palwy | [6 57 ]- 
pos, | [ABSn|pirar, | [Odor]or, | [Xarnc]dqs | awd [Opdxns], | 
Aiviot, | SapoOpg«[es}, | ArxatowoAtra, | ’Axapyaves, | Kepad- 
Anvov | TpGvvo, | "AAxéras, | Neowrcdeuos, | [@ name an- 
ciently erased], | "Avdpior, | [T]4ror, | [‘Eo]rcasis, | Mu[x]évco, | 
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*Avriccaiot, | "Epéoiot, | "Aorpacotoror, | Kelwy | “IovAciras, | 
KapOatets, | Kopjorot, | EAasovorot, | Apdpytos, | ZnAvpBpravo| (], | 
Lipriot, | exwwjrat, | Arets | dard Opgens, | NeowoAirat, | Zaxuy- 
[Alon | 6 dfjpos | 6 év rp NyAAly. 


For a fuller treatment see Busolt, Das Zweite Athenische Bund ; 
A. Schafer, De sociite Atheniensium Chabria et Timothei atate, ete. 
Lips. 1856. But for the most part Diod, xv. 28-30, and Grote, 
ch. 77 will suffice. We will note a few minor points, § 1. The 
BdpBapor of év [jwelpw évjoixodvres are such as Alketas king of 
the Molossi, and his son Neoptolemos, who are named below: 
Neoptolemos succeeded his father, dividing the kingdom with 
his brother Arybbas (see No. 113), and his daughter Olympias 
was the mother of Alexander the Great. The provisions in § 2, 
directed against any approach to the system of xAnpovy(ai, are 
well discussed by Grote, /.c. § 3. The alliance is defensive only. 
§ 4. Observe the large powers given to the federal representatives ; 
they may condemn an Attic citizen to banishment or to death as 
an {epdovdos. § 5. The statue of Zeus Eleutherios was in the 
Keramikos; see Pausan. i. 3. 1, who mentions statues of Konon, 
Timotheos and Evagoras the Kyprian, at the same spot. Thirty 
drachmee was the usual cost of inscribing a decree: but this is a 
long one, and names were to be added from time to time. On 
this reserve fund of ten talents see No. 87. § 6. The list is 
- given below. §7. For Pyrrhander see No. 78; Thrasybulos, 
namesake and comrade of the liberator, is mentioned by Xen. 
Hellen. v. 1. 26, as commanding the fleet, and by Dem. de Cor. p. 
301, as an oratpr of mark; ep. Aristot. Riez. 11. 23; Dem. adv. 
Timocr, 742. § 8. The list of confederates. From personal exam- 
ination of the stone, Kéhler says that the Chians, Mytileneans, 
Methymnezans, Rhodians, Byzantines, appear to be inscribed in 
the same hand with the preceding decree. This tallies with 
Diod. xv. 28: mpGrou 8% mpds thy andotacw tajKovoay Xiot kat 
Bu(dvriot, wera Tovtovs ‘Podiot cat MutiAnvaton, cal Trav dAAwy tives 
pnowrToev. A second band inscribed the Tenedians, Thebans, Chal- 
kidians, Eretrians, Poeessians, Arethusians, Karystians. A third 
hand added the Perinthians, Peparethians, Skiathians, Maronite, 
Dieis, Ikians,Palés. The rest were added afterwards, as the alliance 
extended. Thus Abdera joined after the battle of Naxos (Diod. 
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xv. 36). Similarly Hestizea comes low down in the list: see Diod. 
xv. 30. Also the three towns of Keos, Iulietw, Karthwa, Koressos 
are separated from the fourth, viz. TToujooto.. Lastly, the dios 
of Zakynthos, apparently established outside of the city in a 
Zakynthian village called Nellon, is enrolled as an ally of Athens, 
like the ‘Samian djjyos’ of the old confederacy. Xen. Hellen. vi. 
2.2, and Diod. xv. 45, tell us of Timotheos’ dealings with the 
Zakynthian factions: see Grote, ch. 77. Observe that no cities 
of Agia Minor are here enrolled: the ‘ peace of Antalkidas’ had 
left them in the hands of the great king (§ 1), until Alexander 
freed them. Else one might have looked for Phaselis in the list 
(see No. 73). There are several names wanting which might be 
expected: e.g. Naxos. It is clear frgm this document that 
Diodoros’ estimate is true enough (xv. 30): rots *"A@nvalos eis 
ovppaxtay ovvéBnoay EBdounKovta TéAEts. 


82. 
Accounts of the Athenian Commissioners of the Delian 
Temple funds, from B.C. 377 to B.C. 374. 

The ‘Sandwich marble,’ in the Library of Trinity Coll., Cambridge : where I 
have re-read it. See Béckh, C. I. G. 158; Staatsh. ii. pp. 78 foll. 

Some account has been given on No. 38 of the relations be- 
tween Athens and Delos. | The formation of the Delian con- 
federacy under Athens, and the placing of the common funds in 
the temple, had tended to subordinate the religious interests of 
‘Delos to the political. The transfer of the treasury to Athens in 
454.8B.c. (No. 24) would still further diminish its prestige: so that 
amid the troubles of the Peloponnesian war, though the Athenians 
and the islanders still continued to send their Oewplai, in B.C. 
426 the splendour of the festival had dwindled almost to nothing 
(see Thuk. iii. 104). In 426 the Athenians re-established the 
Delian festival, and the magnificent Oewpla of Nikias (Plut. 
Nic. 3) belonged to the second or third celebration. Hence- 
forward the Athenians undertook the direct management of the 
temple and its treasures. If we are right in concluding from 
No. 61 that after Agospotamoi the Athenians were for a time 
dispossessed, we may hazard the conjecture that their influence 
in Delos was restored (not without some opposition, as this in- 
scription testifies) at the formation of the New Athenian Con- 
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federacy in B.c. 378. The Delian Commissioners were called 
"Apdixrvoves, because in theory they were the deputies of the 
"Idvev re cat mepixtridvey vyowrév (Thuk, 7. ¢.) to whom the 
festival pertained from olden times. The great festival took 
place on the sixth and seventh of Thargelion (May) in the third 
year of each Olympiad : a lesser festival took place yearly. The 
financial term dated from one great festival to another, and this 
Inscription accordingly gave the accounts of the four years in 
which Kalleas, Charisander, Hippodamas, and Sokratides were 
archons, 7.¢. B. 0. 377-6 to 374-3 (see § 8). But it is observable 
that none of the payments are accounted for later than Thar- 
gelion in Hippodomas’ year, i.e. B.c. 374. The following para- 
phrase will explain the heading § 1: ‘In the name of the gods. 
Sums called in by the Athenian Amphiktyons (i.e. Delos-Com- 
missioners) from Kalleas’ archonship down to Thargelion in 
Hippodamas’ year (—according to Attic reckoning, but in Delian 
reckoning, from Epigenes’ archonship down to Thargelion in 
Hippias’ year—) during the term for which each Amphiktyon 
held office (viz. one year each) ; their secretaries being Diodoros, 
son of Olympiodoros of Skambonide (third year of the mevre- 
7npls),—Idiotes, son of Theogenes of Acharne, during Chari- 
sander’s archonship (second year), down to the commencement 
in Hekatombzon of Hippodamas’ archonship—Sosigenes, son of 
Sosiades of Xypeté (first year), during the year of Kalleas’ 
archonship: (the Amphiktyons being) Epigenes, son of Metagenes 
of Koilé, Antimachos, son of Euthynomos of Marathon, Epikrates, 
son of Menestratos of Pallene.’ From this heading we learn (1) 
that each Amphiktyon administered the temple for one year, 
beginning with the month Hekatombeon, the first month of the 
Attic civil year; (2) the receipts for the three first years only 
are here recorded, the fourth year’s receipts being left for the 
accounts of the next quadriennium ; so that (3) only three Am- 
phiktyons are here named, and their three respective secretaries; | 
(4) as these accounts could not be made up till the close of the 
third year, the secretary of the third year names himself first, as 
having drawn up the earlier portion of these accounts, § 1-4. 
The remainder, including the expenses of the festival in the 
fourth year, was drawn up by the fourth secretary: the account 
thus completed was then inscribed on this marble. 
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§ 1. Heading. [O]eo[(]. Tdde expafay ’Audixrioves ’AOn- 
valwv dard KadAdov dpxovtos péxps tod QapynAdvos pynvos rod ert 
“‘Inmoddpavtos dpxovtos ’AOnynot, év Axdg 8% and ’Emyévovs 
&pxovros péxpt rod OapynAtGvos pnvds rod én ‘Ianlov apxovros, 
xpdvov Scov Exacros airav fpxev, ols Arddmpos ’OAvpriodepov 
SxapBovlins e¢ypappdrevey, ard Xapicdvdpov apxovros “ldiudrys 
Ocoyévous ’Axapvevs péxpt rod “ExarouBaiadvos pnvds tod én “I7- 
mwoddpavros dpyovros, Swoyéyns Dwoddov Zvreraay éxiavrdy emt 
Kaddéov dpxovros’ ’Emyém[s M lerayévous éx Koldns, ’Avrluaxos 
Evdvvdpou Mapaddvis, ’E[ 2 ]tx[p]4[ ry ]s Meveotpdrov TaAAnveds. 


§ 2. Interest paid by cities on loans borrowed from the Temple :— 


Alde rév médewr t| 0d] réxov arédo[cjav: - 


Mouxdviot. «2 2 2 ee XHHP'A 

DUpion sw ew we ee X XHHH 

THUOl 6.6236..5- Se 8 T 

Keto Sc a eee. 3 [PPHHH]JHF'AAFFIIIC 
Deplpior 22. ee ee XTFH | 

Slpvior. we we es XX XHPIAAAAIII 
"Tira ww ee ee ee [AHHH 

[TIdpo]t. 2... 2... XX FFHHHHP AA 


Olvatos 2& "Ixdpov . . . XXXX 
@cpyator @ "Ixdpov . . HHH[H 


Ke]@ddatov réxov mapa trav médewr TT T[T ]XXXIPHHHHPF AA 
AAFFEIIC. 
The cities are all from the neighbouring islands: on loans 
from temple funds, see No. 46. 
§ 3. Interest similarly paid by individuals (citizens of Delos and 
Tenos) :-— 
Of[3]e rGv (8ca(rd)v! rod r[d]kov arédocar" 
Aplora[v] AjAcos brép ’AmoAAoSdpov AnAtov. . . FFHHHH 
"A[p]rvol[A]ews AnAsos drtp TAavkérov AnAlov . . FFHH 
“Yworrens AnAtos . 2. eee eee we we eee . HHH 
’Ayac[t|xAens AjAtos trp Oeoxvdovs Andrlov. . . HHA[AT] 
Oedyuntos Andtos brép “Yyoxdéovs Andlfov] . . . FAHHHAFFIII 
"Avrlnarpos A7[A]tos brép “YyoxAgous AnAlov. . . HHFAAATFFTII]I 
TIoAv ....s Tyvtos trep M ... pévovs Tyvlov . . HHHH 
Aevxivos AjAilo]s drép KAecrdpxov AndAlov.. . . . FHH[HATAAA 


1 TQ absunt a lapide, neque spatium vacat. 
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Kel o]!pav Andtos trep Miorogévov AnAlov . . . HHHF 
Tlarpoxdéns [Ana ]ios bmtp “YyorAgous AnAlov . . HHH 
>Aptotelins Tivos trép Olvddov Tnvlov ...... HHA 
[K ]epdAaov réxov mapa rév Ydblwwrav ..... 2 PR (?)HHHAAP 

§ 4. Other miscellaneous receipts :-— 
Eloempdx6n pnrvbev éx rév ’Emodévouvs AnAlov. . HH[H]PAAA 
Elcempdéy On pnvv0e[v mlapa TvOwvos AnAlov . . . XH(?) 
"Ex rév évexiplol|y trav og[A]nxdrwy ras dixa[s], 

Turns Ke[p|dAaioy. 2. eee eee ee ee » XPIHHHAAAAR 


MicOdces tepevav @€ ‘“Pnvelas emt dpydvrwv 
"AOnunot Xapiodvbpov, ‘Imnoddpavros, év Ando 


d¢ Tadalov, ‘In[mljov .. 1. 2 ee ee ee TT XHH[A]A 
Micdeces tepevav ey Andou ent rev airay dp- 
NOVTOD 6 seas we dd eH leo, Ge Ae, BS X XHHHHP' AAA 
FEFF 
Oik.dv picddcets ‘Iaodduavros &pyovtos Adjunct, 
éy And 88 ‘Inmiov .. 2... lg tae ee tenes HHP [AJAAANEF 
Anppatos xepdAaiov . . 2 6. ee ee FTTTXXXXFPHAAAAFEFEFHIIC. 


Mnvv6ey is part of a confiscated estate which was concealed by 
the offender and afterwards claimed by the magistrates upon 
information given: see §§ 9,10. "Evéxvpa are sums recovered 
by distraint from persons who have neglected to pay a debt 
proved in court; pucddces are rents of houses (olx:év) or of 
lands belonging to the temple (reevor). 


§ 5. Hapenses of the Festival (May, 373):— 
"A776 rovrov rdde avnrA@On’ 
répavos dpioretov TO Oe9, kal TO epyacapevy picOds. . XIF 
olarodes vixntipia Tots xopois kai T@ epyacapevm puodds X 3 


PRE GEODOUS o-i. B oias We bh ea ah Boek wy Soe ws T 
ls Koma Tov Oewpdv Kal T&v xopG[v] ’Avtisdxw Pl- 
Aawvos Eppel rpinpdpxye. . 1. eee. ae eck te, HA 
ptOp.os Body rap [is ri |v Eopryv avnévTwy. ..-. - HM ill 
yp TOUT OD end, Gants ts Bo Oe ee Eas as Se Oe TX XHHHHAMEFFF 
éraA[a xpvo]@ cat xpvowrn*t picOds. 2... 2 ee ee HAAM 
's Ta TpOOUpata THs EopTyAS 26. ee ee ee ee wee (Jost) 
' Japis 2. 2 signa numeralia in hoc lapide interdum incertiora sunt. 
3 litera una abest, fracto lapide. * TEI lapis. 


L 
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[Kop ]id) ray rpimddav cal rév Body x[a]t mevTnxoory 
kat tpogp|7 rots Bova |i, cat vAwy rysh Tay emi... 
5-2 TGULD | wee ROTOANG 6:45 ered uw Soe eae (Zost) 
Most of § 5 will be clear to anyone who will refer to Thuk. 
iil. 104 and Plut, Nicias, 3; xopidy is ‘cost of carriage:’ mev- 
TnkooTy is export duty of two per cent.: the {vAa were possibly 
to make a bridge (like Nikias’) between Rheneia and Delos, the 
nérada were for gilding the horns of the oxen sacrificed. 
§ 6. Further sums which ought to have been paid by certain citres 
as interest due,—a portion only having been paid (see § 2) :— 
Alge rév médAewy rod td[Kxlov, dy de. adras emt THs jerépas 
dpxijs amodotva, [é]véAcmo[v], cat ovk amédocay Trav rerrdpwy 
eT @v. 


Kel0t 5-6. Ges & aide er ore XXX XHAAM EFI 
Muxdviot «2 ww ee ee HHHHA A 

DUPLO. eso. ae Se te nee WS XX XX TAHHHH 
DIDVOL 25 458 Sonar we XXPAAADEFFFII 
ENV Obie: dete eigs eso Oa lee X XHHHH 

@eppator £ *Ikdpov. .... HHHH 

TIdpiot «2... 2.2. es TTT TXPHHHAAA 


Olwatos 2 ’Ixdpov ..... TR AAA 


§ 7. Arrears of interest owed by cities which paid no portion of 
their interest during the four years :— 


Alde rGv méAewv tov téxov ovK anédocay Tov ent THs NueTépas 
apxns Terrdpwv ery éni dpxdvrwv “AOnvynot Kaddé€ov, Xapirdvdpov, 
“Inmoddpavros, ZwxparldSov, év AnAg Se ’Emtyévous, Tadalov, “17- 
alov, TTuppaldov' 

Ndfior...... TXXXIRH 

"Avipton 2... TT 

Kapvorio. . . . « TXXHHHH (after 
this comes an erasure of eleven spaces), 

§ 8. Arrears of interest not paid by individuals :— 

Ofde rév iduwrGy tov Téxov ox amédocav Tov ent Ths Nmerépas 
apxis tetrdpwv ery én apy dvrwv *AOjvnor Kadd€ov, Xapiodydpov, 
“Inroddpavros, Swxparidov, év AnAg Se’ Emcyévovs, Tadaiov, ‘Ianlov, 
Tluppaléov. 


*AydOapxos *Aptorwvos Aj[At]os .. 2. ee eee HHHH 
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"AyaxAéns “CyoxAdous Tyvios . - 2. 925 cena AA ce 
Ei¢patveros Eig[d]vrov AjAtos «2... eee HA 
AAxpewvidns Opacv...ov’A@nvaios ...... FA 
TAavximmos KXeurdpyov AjAtos. 66 ee ee ee HHHHA 
... wy Kapvorios .. 40 eee ew ee tes HH 
SvdAlas "Avdpios , 2. ww ee we ee ee ee HH 
‘Yyorréns @eol yon |rov AjAwos. 2... ee we HHHH 
TIpsaveds Sdptos Tadyoows - 2.1 eee ee ee AAAAPMt 
alee is kAeldns QpacvvvdAov Andwos....... PEF 
"ABpwov Opdawvos [Spyr|rios. .. 2. 6 ee ee HHP AAA 
Adyns Adxnros Zrewprets 2. 2 we gah: a ack [AHH 
- pator.... Nuudoddpov AjAtos. . 2... wee HAAAA 
Opdowr “ABpwvos Tpyrrio[s].......068- (Jost) 
PA]ptor[e]l3ns Aewvouevous Tinos tmtp Olvddou 

K N60! s5 5a [plow g, soser a: eects: wt Beane Ge HHA 


§ 9. Fines inflicted but not yet paid :— 

Olde prov AnAlwy aceBelas [2m Xalpicdvdpov E&pxovros *AGy- 
ynot éy Andrw 88 TaAalov. t[lunua] ro [é]meye[y]pappévov [x]at 
devpuyla, 8re [kJal[t] ex rod tep[od rod ’A|mdAAwvos rod AnAlov 
Fyov tovs "Audixriovas xal érv[ roy’ ’E|meyévns TloAuxpdrous M. 
ITlvppardos ’Avttydvov M. Tlarpo[xdé|ns ’Emodévous M. (Here a 
name 18s erased). "Aptoropay Al evxl|amov M. AvripGy Tivval vjos 
M. [‘O]docréAns *Avriy[dv]ov M. TnA[epdv]ns TloAvdpxous M. 


In the second year of the quadriennium, eight (?) Delians had 
been fined 10,000 dr. each (r(unya), as is appended to their names 
(rd évyeypappeévor, 1.e. M.), and sentenced to perpetual banishment, 
for assaulting the Amphiktyons and dragging them out of the 
temple. One of the names is erased, leaving seven. Of these, two 
bear the names of the Delian archons of the first and fourth years, 
—LEpigenes and Pyrrhethos. Doubtless they are the selfsame men. 
But how could Pyrrhethos be elected archon at Delos after the 
sentence of dexpuyla? Quite well: for Delos was not a part of 
Attic territory or of the confederation, to which alone the de- 
gvyla would refer; and what more likely than that the patriotic 
party at Delos should select as their archon a man who had even 
violently challenged the Athenian occupation of the temple? 
For the Delians resented it bitterly, and repeatedly claimed the 

L 2 
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restoration of their rights, as the AnAcaxol Adyot of several of the 
orators (written in defence of the Athenian occupation) prove 
(see Hyperides, Frag. xiii). How long after the time of De- 
mosthenes the Delians remained deprived of their temple we do 
not know. Philip and Alexander cannot have refused the 
petition of the Delians against Athens. In 166 B.c. the 
Romans made over Delos again to Athens (Polyb. xxx. 18; 
xxxil. 17; Béckh, Staatsh. i. 541). Its devastation under 
Mithridates is recorded by Pausan, 111. 23, 2. 

§ 10. List of houses dedicated to Apollo :— 

Oix[ fac] év An[A@ tlepat rod ’AméAAwvos tod An]Alov. Olxla 
ev Kodol[ved], } qv Ed[pav|rov, F yelrwv “Ade€os, [ra] Kepapeia, 
& [Flv Eigpalvrov], o[f]s yeltrov] rd Badavetoy rd "Al pio |ravo[s | 
én medlo. ol[xia], f Av Aev[xla|mov, 7 [y]e[ir]ov ‘Treo .... 8. 
olxla, } qv Emod€[vov]s, 4 ye[lrwv] Mo[of]s. xadrxetov, 8 qv] 
Alevkinmov, 6 yelrov 1... ...0 600 dewv of t]xnpara . olkia.... 
[olix([a, 4] qv Emodévou[s, 9 yelrwv].... [at foav Alevxlazov, 
[alts yel[rov].... lrw[y], otknpfa]...... & jw Et[pdvrov] .. 
Sg aeb@Ow-s 

These are no doubt confiscated properties. Some of the names 
are the same as in § g. Olxla is a dwelling-house, otxjya a 
building. Xadxetoy is a bronze foundry, for the Delian bronze 
was famous (Pliny, V. H. xxiv. 2). 


83. 
The Korkyreeans, Akarnanians, and Kephallenians join 
the Alliance: B.C. 375. 


Kohler, C. I. A. ii. 49 ; op. Schafer, De Socits Atheniensium, etc., p. 12. 


[P]cAowAgs Ql... . éypappdrever. 
"E | mi ‘Inmoddyual vros dpxovros emt ris... . (dos 8- 
ev|tépas mpvrav| elas, f PirowAfjs Q2..... 


. elypay(u)dreves 20[ fe ry Bovdy cal ro Sype]* Kplér- 
tlos ele’ wept Sv A€[ yovow ev TH Bovdg] of a[p]éoB[ec- 
s| rév Kepxupalov kat r[ Gv ’Axapvdvev xalt rov Kea al- 
Ajvev, énawéca pev tlovs mpéoBes Kepx |vpatwy [x ]a- 
L’Axapvdvev cai Kepad[Arjver, Sri elot dv]dpes [a] yal 6]- 
ot wept Tov dfjpov Tov [’APnvalwy cal rods | cvppdxovs [x]- 
10 al viv kai év r@ mpdc| Bev xpdvo" Stws 3°] dv mpax Gel? ] 


tn 
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Sp déovrat, mpocayaye|iv avrods és rév-d |jpov, yr[.o|y[n]- 

pv 8& EvpBddrrAcoOar rijs [BovAjjs, Sri S0xet] rH Bovdy 

aval y|pdyat rév médewy [Gv Nxovody ra d|vdpara [és 

THY OTHANY Thy Kowny To[v ovppaxwy Tov] ypappalr|é- 
15 a THs BovAjs Kat drododvals rods Spxovs Talis méAe[ or] 

Tais nKovoats THY Bovdrpy [xa robs orparnyods (?) kal r- 

ov|s imméas kat rods cuppax .... the rest is broken. 


This decree dates from the autumn of B.c. 375, immediately 
after Timotheos’ visit to Korkyra (Xen. Hell. v. 4. 64). The 
result of this decree was that the names of Korkyra, Kephallenia, 
and Akarnania were inscribed upon the list (No. 81); and an 
alliance was made with them, of which the treaty with Korkyra 
is extant in a mutilated condition C. I. A. ii. pp. 399 foll. I give 
the form of the oaths, which can be restored without difficulty :— 


Athenian Oath. 
BonOjow K[opxvpalwy re dj tavtt o6]- 
éver xara. 7d [Suvardy édy tis ty emt ToA]- 
dug i xara y[fv i xara Oddarray ent rip x |- 
Spay tiyy Kopx[vpatay xaddre dv enayyé]- 
Awot Kopxvpaio[t, cat wept mod€uov Kal €]- 
lpyyns mpag[w xaddrt dv rp TAnOE Tov 7]- 
vppaxyeav Boxn [.. . 2 ee ee eee ee Ta. 
3 |éypara rév ov[updywy ....... yn T0- 
v| Ala xat rov ’ArddAAw [Kal rv Anpntpa’ evo- 
10 p|xodvrt pep pot ely To[AAG Kal dyadd, ef dé 
py, | ravavria. 


qn 


Korkyrean Oath. 

[BonOnow ’Abn|valov 7 [874 ]u [aavri obev- 
et kata TO dvvalréy al [xa] ris [ty én x- 
oddu ij xara yn |v } xara [0|¢Aaco[av éni ray 

15 xapav ray AOnvlatoy cal Od|rt x’ é[ rlay[yéAAw- 
vrt AOnvat|o., cat rep[t] woréu[o]v «Lat elp|7- 
[vas mpdgw xabdri] xa’ A[O]nvato[t|s «[a]t [ro] 7- 
[Ajbe TOV ooppd }xov [30]x7, x[at] of. . 
ae ae ra ddypa|ra ’Abnvallw|y xalt ro |p 

20 [ouppdyov... 22. e. Jara: vali roy Ala [cali 
[rdv ’AmdAAwva cal ray Aalydr[pa]’ edop| xody- 


150 GREEK INSCRIPTIONS. PART IV. 


vt méw por etn TOAAA Kat dyabd], el 32 wy, [74- 
vavtla|. 

The Akarnanians, after the alliance they concluded with 
Athens at the opening of the Peloponnesian war (Thuk. 1i. 68), 
were among the staunchest of the Athenian allies, with the 
exception of one town (Thuk. ii. 102, Olmddas del more todeulovs 
évras povous ’Axapydvwy, cp. i. 111), Their personal affection for 
the Athenian general Phormio is testified by Thuk. ii. 81 foll., 
102 foll. ; 111. 7 (ep. No. 118). Not less cordial were their relations 
with Demosthenes (Thuk. iii. 94 foll., 107 foll.). So on the 
Athenian side in the Syrakusan expedition (Thuk. vii. 57), xal 
’"Axapyavey ties Gua pev xépdet, rd 5& wAEov Anpoobévous pirla 
kat ’A@nvalwy edvola Eiupayor ovres etexoupyoayv. Again they 
fought for Athens in the Korinthian War (Xen. Held. iv. 2. 17; 
ep. Iv. 6. 1 foll.). In B.c. 389 Agesilaos forced them into alli- 
ance with Sparta (Xen. Hell. iv. 7. 1; Ages. 2. 20), Our in- 
scription records their return to their old allies, and Korkyra 
and Kephallenia with them. 

The following epitaph, found in the Kerameikos, may refer to 
these negotiations (Kumanudes, ’Emyp. "EmrupB.14; Arch. Zeit. 
1871, p. 28). 

"Ev0dde O€poavdpov cat Sipvarov, dvdpe wodewa 
narpld. Kepxvpa, dé£aro yaia régpy’ 

mpéo Beis éXOdvras cata ovvrvylav 8 Oavdvras 
maides “A@nvatwy dnpoolg xrépicay. 


84. 


Honours to Dionysios I. of Syracuse, from Athens: 
B.C. 369-368. 


Text from Kohler, C. I. A. ii. 51; cp. id. in the Mittheilungen d. deutsch. Inst. 
in Athen., i. pp. 13 foll. 

[Ent A]u[cilorpdrou dpxovros éni [ris . . . 

. . Blos dexdrns apvrave[ las, [7] "E€n[x . 

- » « TOD deivos] "ACnne[d]s éypapparel ve- 

py’ tév po |é[3pwv] é[we]yy[pilfe ... 

5 + + «Jidtos elev" epi dv of mpécBers off 
mapa} Atovel o]lov ixov| re |s Aéyovor[y], d¢8[ dx - 
Oat TH | Bovdg wept wey trav ypa|u|yd[ rev 
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Gp éxe|rpev Atovicros, [rijs] of tx odop[ las 
tod ve|® xai ris elpy[v|ns, rovs oul. |ud[xous 
10 ddyp|a e€eve[y|xe[ tv els] roy djpov, dre dv 
[avro]is BovAev[o]p[é]vor[s d]oxq &pi[ crov 
etva|i: mpooayayety S& rl ov]s mpéoBe[es el- 
s Tov] dfjpov ells] thy mpdr[ny| exxdA[nolav a- 
pook jad[éolavt[a|s rods ovpp|dx[olus [rods a- 
poéd |pous [x]at xp[n]uar[ C]¢[ec|» [alept dv [Aeyou- 
ow, y|vop[ny] d[e o]upBdrdrdc[ oO ar rl Hs BovaAj- 
s és rlov dqpor, Sre do[x]et rH Bov[An, éxa- 
wala pev Arovvoroy ro[v] Zexe[Alas dp- 
xovt la x[ali rovs vets rods [Aclor[olov At- 
ovt|oio[y] cat ‘Eppdxpirov, Sri e[loiv dvd- 
pes| dyadot [a]ept roy dqyov roy [’AOnvalw- 
py kat] rods cvuppdyovs xat BonO[odow TH 
Bac |Adws el[py|vn fv eronoalvro ’A@nu- 
atot| cat Aaxedaipdvio[t] «fat [of dAAoe “E- 
25 AAnves'| cal [A]to[vlvol@ pev [awoméurew r- 
dv orépavor] dv eyndlo[alro 6 [8ijpos, cred- 
avdcat 88 Tots bleis rods Atov[volov xpuc- 
@ orepavy é|x[ dr Jepov [a]md x[tAlov dpax- 
pGv dvdpayadllas [E|velxa at pirlas: ety- 
go at d¢ Arovdor|o[y cat] ro[d]s t[ ets abrod ’AGn- 
vatous avrovs| cali] éxydvou[s xat dvds x- 
al djpov kai dlparplas 7[s] aly BovAnra, r- 
ovs d& mpurdve|ts [rod|s [TAs "EpexOntdos do- 
dvat THY Wipov we|pt al drod x.t.A. 

Dionysios the elder had all along been a faithful, though not 
very active, ally of Sparta (see Lysias, xix. de bonis Ar. § 20; 
Xen. Hell. v. 1. 26-8; Diod. xv. 23. 47; Xen. Hell. vi. 2. 4. 33; 
Diod. xvi. 57). The attempt made by Athens in B.c. 394-3 
(No. 71) to win Dionysios to their side had not been at all 
successful. But after the important congress of B.c. 371 (Xen. 
Hell. vi. 3), when Athens and Sparta became allied against 
Thebes, Dionysios was reconciled to Athens (Xen. Hell. vii. 1. 
20. 28; Diod. xv. 70); and at the Lenwza B.c. 367 he gained 
the first prize for his Tragedy Avrpa “Exropos, having previously 
stood second and third (Clinton, /. H.ad ann.). This decree and 
the next following make an important addition to our scanty 


= 
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knowledge of the transactions briefly spoken of by Xen. Hedd. 
vii. 1. 27-28; Diod. xv. 70 (cp. Grote, ch. 79). The second 
expedition of Epaminondas into the Peloponnese took place in 
369 3B.Cc., when the Spartans received assistance not only from 
the Athenians but also from Dionysios. Probably the crown 
- mentioned in |. 26 was voted at that time. The decree before 
us was passed in the early summer of B.c. 368. At this same 
season Ariobarzanes’ envoy Philiskos, acting in the name of the 
great king, on the strength of the peace of Antalkidas, convened 
the congress at Delphi with a view to a general peace, perhaps 
at the suggestion of Athens (Grote, zdid.). Little or nothing 
came of it, as the Spartans stoutly demanded that they should 
have Messene restored to them. Xenophon names the Athen- 
ians and Spartans, and their allies, and the Thebans, as repre- 
sented at the congress, but says nothing of Dionysios. It is 
clear however from this decree that he was an important agent 
in these proceedings. Without believing the statement of 
Ephoros (quoted by the Schol. on Aristides, Panath. 177. 20,— 
who confuses Dionysios I. and II.) that Dionysios was in league 
with the Persians against the liberties of Greece,—which repre- 
sents the diplomatic gossip of the time,—we may yet believe 
that he was very willing to enlarge his own influence by acting 
with the Persians as a mediator between the contending Greek 
states. 

The following points in the decree require comment. Line 5 
foll. ; Dionysios was sending envoys to the Delphian congress ; 
he also sends envoys and a letter to Athens, recommending 
peace. The temple referred to is doubtless Delphi. Just as it 
was a foremost provision of the treaties of 423 and 421 B.C. 
(Thuk. iv. 118, v. 18) that the Delphian temple should be neutral, 
so here in the negotiations for a general peace, it seems to be 
suggested that each state shall contribute to some building now 
in hand at Delphi, as a pledge of Jova fides in the movement for 
peace. lines 9-16: the synod of the allies convened at Athens 
is to consider Dionysios’ suggestions, and report thereon to the 
djuos. The Bovdy further frames this tpoBovAcvya to be sub- 
mitted to the dios without delay, the deputies of the allies and 
the envoys of Dionysios being also invited to the éxxdAyeota. 
Lines 16 foll.: the Athenians praise Dionysios for his zeal in 
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maintaining the provisions of the peace of Antalkidas (r7 Bacr- 
A€ws elpyvn), and grant him and his sons the freedom of their 
city (cp. Demosth. p. 161). The decree of the people, approving 
this mpoBovAevua, is lost. 


85. 


Honours to Mytilene for fidelity to Athens: 
B.C. 369 and 368. 


The text from Kéhler, C. I. A. ii. pp. 400 foll. 
§ A. Decree of the senate and people, B.c. 368 :— 


[O]eof. 
[Mor ]iAnvalwv. 
[Navocy]évns Fpxev, Alavris éxpu- 
[raveve |v, Méoxos Kvdabnvateds é- 
5 [ypappd]rever, "Aplorvaddos ’Epxi e- 
ds éreor|dret. 
[Edo |fev ri Bovd nat TG diye 
si Dle wee 4 elirev’ [alept dv of mpéoBers of ex AéaBov 
jKovt| es] Aé- | 
[yolvow [eng |lcbat ri Bovdy, tpocayayeiv airods eis Tov 37- 
10 [poy rovs| mpoédpous ot dv Adxwoww mpoedpevew els Thy mpo[T)- 
vp é|xxdnolay, youn dt cvBBddAdEcOax (sic) ris Bovdrs els [Tov] 
8[fipo- 
vy S|re doxh (sic) ri BovdH, éx[er]8 MurtAnvator dvdpes [yabol e- 
low] a[el]p[t] ron dqpov roy ’AOnvalwy xa[d viv] «[a]t ev r@ [mpd- 
odev x- | 
pove] é[la(t)vécar rév dfpov Tou. MuriAnvaloy dpe[r]iis é[vex]a 
[x 
15 €pt Tov dfjpor| rév "AOnvalwy, cat elvar tpdco[dov aldrois . . 

. zpos tH[v] Bovddy 7 rdv Sjpov mpd[ros| per[a ra te]p[d- 
érawéo jar d¢ cat ‘lepo[ (]ray dri éoriv al vy |p dyabds wep[t 7 ]o[v 
dij |uov rov ’AOnvatwy cai toy Mur[c]An[va]lov. dvaypdwar [2 

T |d8- 
Le rd W]q[pelopa rov ypapparéa rijs [Bov]A[fs] év orpAn AOlyy 
20[xai orca év dxpotdéva. [dvlaypdwar de «[al] z[d] wade- 
[opal] e- 
[is riy aliriy orndny db are[Kp |lvaro 6 dipos Trois mpéoBecr 


154 GREER INSCRIPTIONS. PART IV. 


[rots Mv]riAnv[alwy| rofis] perd [‘Ie]polr[a (viz. the decree 
appended below.) el|s 38 rhv dvaypag- 
[3v ris orHAns (Sodvat) [r]dv raylay rod djpov To ypapparel T- 
[fis Bov]Atjs AA dbpaxpds. enawvéoat 8% rods mpécBets rors 
25 [wend |Oévras els MuriAnunv Kal xadréoar emt deinvor els 

[rd mpu]raveion els atpiov. xadréoat 88 xal rods cvvddpo[v- 

s rovs] MuriAnvaloy éxt Edna els rd mpurav[elio[y] els ai[p- 

tov. K]addoat 8% kat rovs ovvédpovs TO, MnOvpvalov 

[xat A]vriccalwy cat Epectwy cai Tvp[platwy ént [dra 
30 els T|d mpuravetor els atjpiov. 


§ B. Rider moved by sina eae — 

Adréduxos elmev' ra pel py 
ddA]a xab[amlep ri Bovdn, éxawéeoa St rovs mpécBes 
[rob]s meppOevras els AéooBov (sic) Tysdvoov cat Adrdduk- 
[ov x]at ’A[p]icromelOny Kat xadéoat adrovs emi deimvor ei- 
[s r]6 mpuravetonr ets atiprov. 

§ C. Decree of the year before, appended as ordered above :— 
35['Emt Av]ovorpdrov dpxovros* eokev rh 
[Bovdj}] kal rp djpe~* KadAlotparos [e?- 
mev’ éna|iwécat pev roy dfpov Toy Mur[iA- 
nvatw|y Sri Kars kat mpodtpws ov[vdve- 
Tovéun |oalv] roy. wédepov rdv mapedOd[ yr- 
40a, dmoxplvac|Oa[t] 58 rots mpéoBeoily .. . 
ae ee eee "A ]0[n |vator érodrguno| av -iz- 
ép Tis éXevdepla|s rév “EAAjvev kala . . 
seo 2 O emeotpdrevo| p ase 
- Tapa T lovs Spxovs kat ta[s o7o- 
45 [pbas k.T.A.| (the rest 18 very imperfect). 


Mytilene was one of the first to join the new confederacy in 
B.C. 378 (see No. 81); the particular services referred to in the 
appended decree, § C, are not known, but probably Lesbian ships 
had helped Chabrias at the battle of Naxos in B.c, 376, and 
accompanied Timotheos in his Aigean cruise the following year. 
Doubtless Mytilene shared the growing hopes of further mari- 
time supremacy for Athens (Grote, ch. 79): but more than this 
we cannot say towards connecting our inscription with the 
history of the time. Pape-Benseler cite the: name Hierctas 
from coins of Mytilene. The ovvedpo. are the deputies of the 
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cities in the league, sent to the synod at Athens. In § B the 
mover was perhaps near kinsman of his namesake the envoy. 


86. 
Negotiations between the Athenians and Leukadians: 
B.C. 368. 
The text from Kohler, C. I. A. ii. p. 400. 
The beginning is lost ; the end of a treaty remains :— 


2 + « ns inmdpxyw Nuxn....... 
uAjs* otparnyol’ Popyl wr], 
Lmovidlas. Aevxadlwy olde d- 
pxwoav' "Ioddnuos, "OAvprl- 

5 adas. 

Beginning of a fresh decree, dated :— 

PE|ai Navovyévous dpyovtos émt ris Kexp- 
[omldo|s mparns mpuravelass MvnolBovdo- 
eae » » élypappdreve, PlAummos Elp[e- 
oldns éneordret, 6 deiva et |mev" wep[? 

To Ov K.T.A. 


The Leukadians were allied with Sparta in 373 B.c. in the ex- 
pedition against Korkyra (Xen. Hell. vi. 2, 3, 26). No peace or 
treaty between the Athenians and Leukadians is mentioned by 
the Historians: but as Zakynthos and Kephallenia were already 
enrolled in the Athenian alliance (No. 81), possibly Leukas 
also followed them, especially when, after the battle of Leuktra 
(B.c. 371), the hopes of Athens rose higher than before (Grote, 


ch. 79). 
87. 


Honours from Athens to Straton, king of Sidon: 
B.C. 370-360. | 
Found on the Akropolis ; now at Oxford, where I have collated it afresh. The 
top only is imperfect. Boéckh, C. I. G. 87; Kohler, C. I. A. ii. 86. 
[... KaTac- 

7(?) ]aOjvat ... as(?), emened[ On| Strws ws 
KdAAtoTa topevOjoovrat of mpéc- 
Bets @s Bacréa ods 6 Sjpos érepp- 
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5 ep’ kal dmoxpiwdobat Te HKovtTt 7- 
apa. Tot Lidwvioy Bactréws Gre car 
és Tov Aowrdyv xpdvov dv dvnp ayad- 
Os wept Tov djpoy Tov "AOnvatwy ov- 
x ote Ste arvyjoes mapa ’APnvalo- 

10 vp op dv bénrar’ elvar de Kal mpdfev- 
[o]v rod Sjpov rod "A@nvalwy Urpdrw- 
va Tov Lwdavos Baciréa kal adrov 
Kai éxyovous’ To 3& Whdiopa Tdéb€ dv- 
aypawdtw 6 ypaupared’s Tis BovAjs 

15 [€] ormAn AOlvn d€éxa HyepGv Kal 
katadérw év dxpotdAc, és be THv a- 
vaypadpjy ths ornAns dodvat Tovs 
Taplas T@ ypapparet ths BovAns A 
AA dpaypas ex trav déxa rdAavrwv' 1- 

20 otnrdadat 5é Kai ovpBora 7 BovA} mp- 
ds Toy Baciréa Tov Sidwvlwy Stws 
dy 6 dijpos 6 AOnvalwy eldy edy Te 
néunn 6 Subwvlav Bacreds dedp- 
evos THs TéAEws, Kal 6 Bacirevs 6 S- 

25 wvlwy eldq Strap méumn TiWa o- 

s abroy 6 dios 6 ’AOnvalwy® xadéoa- 
u d€ cai ém Eda roy qeovra mapa 
Tov Tidwrlwy Baciréws és TO mpvTa- 
velop és. avpiov. 


Rider proposed by Menexenos :— 


30 Mevégevos efrev’ Ta pev GAda xadd- 
wep Kngicddoros’ éadcot 8’ dv Did0- 
viwv olxodyres és DidGve Kal ToAt- 
Tevopevor emdnUGow Kat éu7rop- 
lay ’AOnunot py e€etvat avtovs per- 

35 olktoy mpdrrecOat pnde xopnyov 
pndéva Katracrycat pnd eladopay 
pndeulay emiypader. 


The preamble of the decree, of which only a few words are 
preserved in lines 1-3, probably dealt with honours voted to 
Straton for his various services, and his kindness in helping 
forward the Athenian envoys, who had come to him at Sidon, 
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in proceeding yet further to the Persian court (as Bacidéa, 
line 3). In line 1 the = though probable is not quite certain, 
and the letter before it may be A or A: also, as Straton is 
throughout called 6 2i8dvos B., or 6 Tdwvlwy B., I prefer con- 
struing @s BaciAéa in its usual sense, and make the subject of 
évreednOn Straton himself. All we know of Straton is from 
a citation from Theopompos in Athen. 531: Ola ydp rovs 
Palaxas “Opnpos moreity peuvOorddynxev éoprdcovras Kat alvovras 
Kat Kiapwdév kal paywddyv dxpowpevovs, Toradra cal 6 Srpdrwy 
SuereAet ToLGy ToAvY xpdvoy .... ert 5& padAov pds Tov NixoxA€a 
gtdotiyovpevos (Nikokles, the son of Evagoras,—see Nos. 72, 
136,—prince of Kypros).... oye mpofAOov els rocavrny dytddap, os 
npets dxovouer, OoTe TuVOavdpevor Tapa TGV Adixvovpévwv Tds TE 
Tapackevas TOY olkiGy K.T.A. eiAovetxouy bmepBdrAAEcOat Tots ToLOv- 
Tots GAARAOUS .. ov pV wepl ye THY TOD Blov TeAEvTHY SinuTdyynoay, 
GAN’ auddrepor Bialw Oavdr@ dvepOdpnoay. Both Straton and 
Nikokles were of course only subject-kings under the Persian 
government (cp. lian, Var. Hist, vii. 2). By otpBoda (in 
line 19) are meant merely ‘tickets of admission’ to public hospi- 
tality, which will secure the bearer the favour of the authorities. 
Kephisodotos (1. 30) is doubtless the well-known orator who is 
named by Xen. Hell. vi. 3. 2; vii. 1. 14; he was one of the 
ovvdixot in the defence of Leptines. (See Comm. on Dem. adv. 
Lept., which will also explain the exemption from elogopd and 
xopnyla, etc.) There must always have been a certain number 
of Sidonian merchants residing at Athens and the Peirzxeus: 
twelve tombstones of Sidonians are published in Kumanudes’ Col- 
lection of Attic epitaphs. Curtius (iv. 1. 16) speaks of a Sidonian 
prince Straton who was deposed by Alexander upon his conquest 
of Phenicia. It is quite possible that he is the same Straton ; 
nor is this irreconcilable with Theopompos’ statement that he 
died a violent death. In 1]. 16 the rapla: rod Oeod are meant: 
see No. 81, § 5, where also we find éx rév déxa raddvrwv. This 
must have been some special reserve fund for occasional expenses 
(see Kohler in Hermes, v. 12). 
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88. 


Alliance between Athens and Dionysios I.: 


B.C. 368-367. 


preceding decrees Nos. 71, 84. 


En ere ka. &px[ovros én rijs.... 


5 


10 


20 


2 


3 


om 


.e) 


. s w|putav[elas #... 


.« dypapi]udreve errr sessas'e 
... THS Tpulravelals trav npotdpay pane : 
pile... ..]s ‘Arlamov [....° oe rp dyp- 


: (J3{ 10s] elev" ene ayaby rh ’AOnv- 
alwv, d¢]3[ dxA lat ro djl eqavéca pev A- 
tovdor|o[v r]év exeAlals dpxovra, Sri éorl- 

y dvnp a|y[a]Ods wept rov [Sjpor tov "AOnvalo- 
py kat Tlovs ouppdxous’ ef[var 5¢ ovppdxous av- 
rov kali rovs éxydvous [rod dijo rot ’A@nv- 
alwy é|s [r]dv det xpdvov [emt rotode édv tis 
In ent rliv xopav tiv Al Onvalwv ent modép- 

@ xara yiv 7) Kara Oddl array, BonOety Aro- 
viorov| cat rods éxydv[ovs adrod xabdre dv 
érayy€|AAwou ’AOnv| ator kal kara yi Kat 
kata Odd array mavr[t cOéver kara 7d duva- 
toy" kal] édy tis ty é[ mt Acovdcroy 7 rods é- 
kydvov|s abrod 7 Scwy &[ pxer Atovicros ent 
ToAgu@] 7) Kara yyy 7 [ara OdAarrav, Bonde- 
ty *AOn |valovs xaddrt a[v énayyéAAwow Ka- 

t xara y|jv cal card OdA[ array mavtt cOéve- 

t xara T]6 [dv|vardy' SmAa [8 pH eketvar em- 
pepe | Aftolvvolo ynd[e rots éxydvors ad- 

Tod ént| tlh |v xdpav thy Al Onvalwy em mppov- 
i pare] xlar]& yiv pyre x[ara OdAarray pyde 
"AOnvatjo[ tls eetvar Sa[Aa emupeperv em 

Avovd |or[o |v nde rov(s) éx[ ydvous abrod pnde 
Bown &|px[e|e Atovdoros [eat anpovt pire x- 
ara viv] pla]re xara Odda[rrav. AaBety dé rdv 
Spxov 7 |d[m] wept rijs ovp[paxlas rors mpécB- 
ets Tov |s mapa Acovval[ov jjxovras, dudoat 
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88 mv te] BovAjy Kat ro[ds orparnyots Kai r- 
ovs pud(?)d]pxous kal rod[s rafidpxous’ dudca- 
35  8¢ Ato|worov al rov[s vets abrod Kal r 
jacarenals t|@v Zvpaxooi| wy kalr...... 
ee papxovs duvi[ vat 8¢ xara eros Exa- 
orov éxa|répous rov[s Spxovs' droAaBeiv Se 
"AOnvall|wy rovs mpéaf[ ets ros weppOevras é- 
go s DixeAllav. dvaypdy[ar 5¢ rdéde 7d Yjgiopa 
tov ypap.|uaréa ris [BovAfjs . . 

The restorations are easily made in accordance with usual 
formulas of treaties. With lines 30 foll., which prescribe the 
manner of taking the oaths on either side, compare the similar 
provisions in Thuk. v. 47. The restoration of the last few lines 
is pretty certain as to the general sense, though particular words 
may be doubtful. The relations between Dionysios and Athens 
have been described in Nos. 71, 84: this alliance with Athens 
(which is nowhere else recorded) was one of the last acts of his 
life, for he died towards the middle of 3.c. 367. 


89. 
Alliance between Athens and Sparta: B.C. 367. 
Kohler, C. I. A. ii. 50; comp. §2 ¢, p. 401. 


"Em Navotyé|vovs apxovros, emt ris Ala[yrldos 8- 
exdtns mpu|ravelass Méoxos Oeorlov K[v|8[ abqvacds 
éypappdre|ve® 2d0ke ret Bovdrct (sic) cat ro [Sypw* Al- 
avtis ér|purdveve’ Tlapduvdos ’Orpur[ evs emeorar- 

5 e M|dcxos Georlov Kvdabnvalet|s éy[pappdrever 
At|dpavros etter’ wept dv of mpéoBei|s amayyéA- 
Alovow of éy Aaxedaluovos Frovtes [eyngploba| 
tH BovAn Tovs mpoespous ot dy [T]vyx4[ voor mpoedp |- 
evovres ev TO SHuy xpn[palrll oat [wept adradv yv}- 

10 Gunv 5¢ EvvBddA[eoOa|t rhs Bovdjs ells rov djpov, 8]- 
tt Soxel tH Bovd[7, emer ]y K[ dp |o[eBlos 6 [ Aaxedarp ]- 
dvios avip ayab| ds éorw] wept [r]dv [39 |u[ov rov ’AOnv]- 
alwy xal viv xa(t) é[v re mp|do[ Oe xp|d[ vo, etvat adrd]- 
vp mpdgevov Kat ed[epyé|rny [r]od | AOnvaiwy djp.ov xa]- 
15 Lavrov kat éyydvou[s]: rd 8% [Wygdiopa rdd€ dvaypay]- 
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drw 5 [y]payparedts rijs Bovdl is év ornAn ALOlvy x}- 

ai ot[n|odrw év axpomdAn (sic). [els 8% rHv dvaypadny 6 
ta|ulla]s rod djpov dérw [AJA dpaxpds éx ray és rd xara 
W]nplopara dvadtox[o|pe[ var ro dnpo |. 


An alliance between Athens and Sparta was concluded in 
B.C. 369 (see Xen. Hellen. vii. 1. 1-14 Grote, ch. 79). Kohler, 
C. I. A, ii. p. 402, gives conclusive reasons, quite apart from this 
inscription, to prove that we must supply [Navovyé|vous as the 
archon (B.C. 368-7) and not [’AAxioOé]vous, B.C. 372-1. The 
tenth prytany (see Kohler, /. c.) would be about midsummer 367 
or the last prytany in Nausigenes’ year. The decree must there- 
fore refer to some supplementary negotiations about the alliance. 


90. 


Samos taken and occupied by Attic Kleruchs: 
B.C. 365. 


List of Treasures in the Herron: B.C. 346-5. 


Text from C, Curtius, Inschriften und Studien zur Gesch. von Samos, Ltibeck, 
1877, pp. 10 foll. The original is still at Samos, built into a farm-yard wall. 


PEm]t Tleowrdw dpxovros év Sduy, "APqvnor Se em ’Apxlov 
&[pxov|ros] mapeAaBov of raylac Dirrwy Aapn(rpeds), Avovdcros 
Koddv(revs), BAe[.. .|.. T]aca(veds), BiroxaAts Ppedp(fros), Ev- 
£evos @opl(xtos), Oeoxr7s "Axap(vets), OedpiAa[os| ...], Oéwpos 
’Edev(olnos), "Aptorduaxos ’AvapA(torios) mapa tapidv rv é[ ri] 
Oco|xAdovs dpxovros év Taye, ’AOjvyor 5 Oepioroxrovs, [ Sa- 
cbévlovs Evw(vopéws), “Ayvoxpdrovs ‘Ad[at|(€ws), "AAxlov Tpace- 
(€ws), Pirootpdrov é[€ Oi(ov), | Ap|iordpyov ‘Ayvou(clov), ’Aya- 
lov ’Axap(véws), ‘Plo ]3fov MeAi(réws), AvripSvros ’EAe[v ||or(vlov), 
KadAiuaxovu ’Adid(vatov), "Audixdréovs Alyi(Avéws), emt ris Kexpo- 
mldos be[v]|répas mputavelas extn kal Sexdryn, Bovdy ev “Hpaly, rdv 
mpoed| pllov ereynprce PLal]v[ix]mos Kirri(os), ovpmpdedpor Pidrd- 
atpatos Kndi(creds), X[at|p]epavns ‘Adrai(eds), Avoavdpos Sreipt- 
(evs), Atdripos *Axap(veds), Bépvs MeAi(reds), Oedé[e|v]os "EAev- 
(clvos), Happovldns Tpixo(pictos), Tysalveros Alyi(Aveds). Kéopos 
Tis Oeod’ Ki[ Oa|y] Avdios eEaorw exwv lo[d]ridos, Atvoyévns dvé- 
One, KiOmy Avdzos élEaorw taxwOlynv éxwv x.t.A. 
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For Timotheos’ successes, and especially his conquest of Samos, 
see Isokrates, xv. (de permut.) 107 foll. In spite of the engage- 
ment so explicitly given in No. 81, the Athenians proceeded to 
send out Kleruchs: and though Samos was not a member of the 
Athenian league, but (since the peace of Antalkidas) had been 
_ gradually brought under Persian dominion, yet none the less 
the Samian xAnpovyia gave great offence to Greece. The first 
colonists were doubtless sent at once in B.c. 365, and further 
detachments followed in 361 and 352 B.c. (Grote, ch. 79; 
Curtius, Gr. Gesch. iii. pp. 457, 791). The native Samians appear 
to have been entirely banished (see No. 135), and so large was 
the efflux from Athens to Samos, that Demades is quoted by 
Athen. p. 99 D as saying: ry pev Atywav etvar Anny rod Te- 
Tpatds, THY b& Tduov anopsdya ths méAews (‘offset’). The father 
of Epikuros was one of these Samian colonists, and the childhood 
of the philosopher was spent there: he came to Athens at 
eighteen (Diog. Laert. x. 1. 1). The temple of Hera at Samos, a 
temple well known from Herodotos, was comparable with Delphi 
and Olympia for its collection of works of art. The list, of which 
I have given the heading only, enumerates the xéopos rijs Oeod 
(‘her toilet’) in three groups, viz. articles of clothing, articles in 
ivory or metal, drinking vessels (¢idAat). The dialect is Attic 
with an Ionic admixture, e. g. x.Oov (xirdv); the Attic treasurers 
retained the spelling of the previous Samian registers. The 
heading reveals to us how completely the xAnpovxfa was a 
microcosm of Athens itself: here are archon, prytanies, mpdedpo., 
raptor, and the other details of the Athenian system. It is 
evident that one of the raya: for ».c. 346 has been omitted by 
accident, The inventory was taken during the first six months 
of the new rayufat who entered office in July 345. At Athens it 
would have been made in the presence of the Logiste; but here it 
is before a special sitting of the BovAy in the Hereon itself. The 
list closely resembles the treasure-lists drawn up at Athens after 
the archonship of Euklid ; especially those of Artemis Brauronia 
of the time of Lykurgos the orator. “Efaotis seems to mean 
‘a fringe of ravelled threads.’ 
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91. 


Astykrates of Delphi banished by the Amphiktyonic 
Council; welcomed at Athens: B.C. 363. 


Text from Kohler, C. I. A. ii. 54; cp. Kirchhoff, Monatsberichte d. Berl. Akad. 
1866, p. 196-202. 


PEmit XaplexAeldov &pxovro[s én r- 
fis "Axalpavrldos devrepals mpur- 
avelals, } Nexdorparo[s ®.... 
..| HadAnvets éypalppdrevey, 
tptlaxoorTn THs mput| avelas. 
"Ed jogev rp Bovdy xal re d[yue ... 
» + «|ns Tlacaneds éreordre[t, Kparivos ? 
e|?rev" wept Sv Adyer "Aotuxp[ drys 6 Acdg- 
d]s xat of per’ abrod éynplod| at rH BovA- 
10 7j|, Tovs mpodpous, of dy Adxw[ ot mpoedpe- 
vel ev r@ djpo, Tpocayay| ety "Actuxp- 
dt|nv xat trovs per adrod els [roy djpoy e- 
is r|qy mparny éxxAnolay cal? xpnyarto- 
at, y|vapuny dt EypBddrdAcoOat [THs BovaAijs 
els] rv djpov, Ste doxet TH [Bovdg éme- 
td7)| "Avdpdvixos 6 Oerradd[s tepopynpo- 
vor] mapa rods vduous trav ’A[p |p| xtdovwy 
kai] rovs AcAddp eloryaye|v aeupvylav ? 
kat’ | Acruxparovs xal tev per’ aldrod, dore 
20 vy |adedoa: "Acruxpdrny Kat [rods per a- 
brod|, cat rovs odalas apelrero, [dyaby Tv- 
Xn] dedd6xOat ro djuw, Tas pev [Slkas ra- 
s k]ara ’Acruxpdrovs kai rév per’ [adrod ye- 
ye|vnuevas év "Audixtioow [aredets ef- 
25 vat]. ef € rls re alriaras "Aot| vxpdrn Ka- 
dt rod|s yer’ adrod dbtxety AcA[ PGv tia Fj T- 
6 xowd|y Tis méAews Ths Ac[APGv . . (here siv 
or eight lines are lost)... . 
. « Kadéoat [3@ "Actuxpdryy Kal rods per’ al- 
trod éni Eéna [els ro apuraveioy els ai]- 
30 pov. 


On 


La 
LF a] 
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Rider proposed by Kratinos: 


Kparivos etvev' [ra wey adda xabdrep 77 | 
Bovjj wepi Sv *Ao[ruxparns 6 AeAdds A]- 
éyer’ elvat 8% "Aotuxp| drnv ’AOnvaiov xa]- 
i éxydvous abrod, at elvals abrov dvds | 
otwos [&]v dmoypdynrat, [xa]? [3jpov cat] 
dparplas. éemipedetoOat [3] adro[d cal r]- , 
ny Bovdjy thy alet Bo[v|r€[v]oveay edy [Tov] 
Sénrar. etvar dé adr@ xalt dr]éAcay ol- 
kodvre AOnynct. thy d& Wipov dobvar wep[?] 
10 ab’rod rovs mpuTdvets Tous [pera] Thy "Axap- 
avrlda mpurar| ed lovras év rij [t]porn é- 
kxAnola. etvat 3 kat roils] pler]a "Aorun- 
parous éxrrentwxdat [l|ooréAccay xaddr- 
ep AOnvalos, [?A ]pxeddue, [A ]pi[ or lo€éve, 
A[a]portum, Nixa[vd]pw, Tarpo[ x ]Aci, ’Apxé- 
da, Mévonn, Exel. . «]pdret, “H[yno]épxe, ’EA- 
mwikp. [r]d de wigiopa rdd[e] a[vlaypd[wa]e 
Tov ypappatéa THs Bovdr[s] év [o}rpAn [A]e- 
Olvn [kat orjoas [é]v dxpomdrler]. els [88] r- 
20 hy dvaypagyy ths ornA[ns djobvat Tov tal p|- 
lay rod dypov AA dpa(x)uas éx [r]dv [xa]ra yngl- 
gpata dvadiocxopevewr t[@| dium. Kadréo- 
at 88 Aor[v|xpary x[at rods] ple]ra *Aoruxpdr- 
ovs ént ra els TO mMpuTavetoy els avprov. 


or 


I 


Gre 


é 


Professor Kirchhoff remarks that this decree is dated about 
nine months before the battle of Mantinea, or shortly before the 
last march of Epaminondas into Peloponnese. Thebes was at this 
moment supreme in northern Greece, since the capture of Oropos 
from Athens in B.c. 366 (Xen. Hell, vii. 4. 1), the destruction 
of Orchomenos B.c. 364 (Diod. xv. 79), and the crushing defeat 
of Alexander of Phere (Plut. Pelopid. 35). The Thebans, thus 
dominant, were not slow to make the Amphiktyonic council 
subserve their own political purposes, as afterwards in the Sacred 
War. But in Phokis there was a decided opposition to the 
supremacy of Thebes; and the Phokians declined to follow 
Epaminondas in his last expedition (Xen. Hed/. vii. 5.4). There- 

M 2 
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fore we may adopt Kirchhoff’s plausible suggestion, that the 
persons here welcomed at Athens were citizens of Delphi who 
were friendly to Athens, and were the leaders of the anti- 
Theban opposition, and had accordingly been banished through 
Theban influence. Kratinos, who had probably moved the 
mpoBovAevpa, appears to have taken the opportunity of moving 
an amendment to it when brought before the éxxAnafa. 


92. 


The Athenians thank Menelaos for helping Timotheos in 
Chalkidike: B.C. 363-362. 


The text is from Kohler, C. I. A. ii. 55 ; cp. Sauppe, Philologus, xix. 247. 


[M]levéAaos TedAayap evepyér[ns |. 
"Eat Xapuxdreldov Gpxovros éml 
tis Olvntdos Exrns twpvravelas. 
"Edofev ri Bovdyj cal ro djpo’ Olvets (sic) éxpurdver(e)v' Nex- 
5 |dlotparos éypapparevev’ XapixAns Aevxovoeds éreota- 
[r]eu: Zdrvpos etrev' eredy Tydbeos 6 orparnyds amodal f- 
ve|t Mevédaov tov [leAaydva cat abréy cvvTodepol d- 
yra| kat xpyyara twapéxovra els Tov méAEuov TOV Tp- 
[ds] Xarxidéas xal mpds Audimorsy, eyndloda rH B- 
10 [ovA|y mpoodyew adrov els rv djpov els Thy Tpb-— 
[yy] exxAnolav, yudunv 5¢ EvvBddrAdAecOat Tis BovA- 
[iis ells rov Sjpor, Bre doxet rH BovAT ematvéoat pe- 
[v av|rov ore dvip dyads éorw Kat mrovet tt Sdvara- 
[t dy]aOdv rov dijpov Tov ’AOnvalwv: empedreioPar 
15 [8¢ aldrod cal rovs otparnyots rovs dvras Tep- 
[i Ma|xedoviav, Stws dv, édv Tov dénrat; Tvyx4- 
[vn]: etvar 8% Kat etpécOar air@ mapa tod djyo- 
[v lay re dvyyrar cat GAAo dyabdv’ Kadécat be [Kal 
Me]véAaov ént £éra els rd mpvravetov eis [Latpioy]. 


Rider proposed by the mover : 


20[Zdrv|pos trey" ra uty GAda Kabdme|p TH Bovd7’ 
ere |3n [Se nat of mpdyovor of [MeveAdov evepy- 
érat foray] tod dypyov rod *AOn[valwy, etvar kat 
MevéAaov evepy€|rn|v K.T.A. 
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Menelaos was half-brother of king Philip. He and Archelaos . 
and Arrhideos were sons of Amyntas III by his mistress Gygea 
(Justin, vii. 4, 5, cp. Harpokr. s.v. Mevédaos). Archelaos was 
slain by Philip early in his reign, as a probable pretender: 
Menelaos and the surviving brother fled, and are afterwards 
found at Olynthos, their presence there being made a pretext 
for war by Philip (see Justin, vin. 3, 10). It is not known at 
what time they first went to Olynthos (Grote, ch. 88), but this 
inscription proves that Menelaos was in the neighbourhood of 
Thrace, and co-operating with Timotheos in those successes in 
Chalkidike and the Macedonian coast which are described by 
Isokrates (xv. de permut. 111-113). Ata later date (B.c. 352, 
Philipp. 1. § 27), Demosthenes chides the Athenians for allowing 
Menelaos to fight their battles for them, i.e. against Philip in 
Thrace. We know that Timotheos’ great difficulty was money 
to pay his troops (cp. Grote, ch. 79), so that it is interesting to 
find Menelaos assisting him with funds. Timotheos failed to 
take Amphipolis. It is true (l. 21) that Menelaos inherited a 
connexion with Athens: as for Amyntas I cp. Hdt. v. 94; for 
Amyntas III see No. 78. Menelaos is called TeAaydév perhaps 
from his having been appointed governor of that district by his 
father Amyntas (so Bohnecke, Demosthenes, Lykurgos, Hyperides 
und ihr Zeitalter, p. 232). 


93. 


Counter-revolution in Keos checked by Athens: B.C. 363. 


The text is from Kohler, Mittheilungen d. arch. Instit. in Athen, ii. p.142. The 

marble is at Athens, 
Oecol. 

"Et XapixrelSov dpxovros’ Alavris éxpurdvevev, Nexd- 

arparos IlaAAnveds éypaypdreve, Pirlrrios Bovrddns 

émeotare’ § 1. Cdokev TH Bovdy Kai TO dyyw ’Apiotopay 
5 elev’ émetd lovAryrat ods xaryyayov “AOnvator azo- 

palvovow dpetdoveay rhv m[d]Aw thy lovAinréy rh WéA«(t) 

ty AOnvalwy tpla rddavra Ta éx Tod AoyiaOevros apyv- 

[p]tov xara rd Widiopa tod Syyou rod *AOnvatwy 6 Mevégevo- 

s e[t|rev, deddx Oat TH Sjpw, arododvar lovaAujras ’ AOnva- 
io lots Tabra Ta yp[y|uara ey TO Tkipopopidrr pnvi r@ é- 
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at Xapexreldov Epyovros* dav be py dmodidGow ev To x- 
pve Te elpnueve, €[llompakdvrwy abrovs ot npnuév- 
ot t7d Tod Sypou elompar|rlew ra dperAdueva xpnyara Trap- 
a Tév vnowrév tpdn[@| Ste dv exlorwvrar’ cvveronpa- 
15 TrdvTwy dé avtots [Kat] of orparnyot of *lovAinray *Exé- 
rinos Kat NixcAew[s x]at 2[d]|rupos cat TAavcwv nai “Hpax- 
Aeldns. § 2. Stws [8 Aly x[at] of Spxoe cal al cvvOijxar ds ovvéd- 
ero XaBpias 6 ot[plarnyds xa[t] Spore Kelows brép "AOnva- 
twy kat Ketwy ods xa[rq}yayor [A ]Onvatos xvpiar dor, dvay- 
20 paar rods orparny[ovs] Tovs [’Iov]Aiqrav obs elpnrar év ro 
Wndiopart cuverompatrey Ta xpyuata év orndn ALOE- 
yn Kat orjoat év tT iep@ rod "AmdAAwvos Tou IIvOlov xad- 
dep év KapOala dvayeypaypévat elol, dvaypawar de 
Kal Tov ypapparéa tis BovAns és ornAn Kara TaiTa Kat 
25 oTHoat ey axpoTroAe., els 8¢ THY avaypadyy sodvat Tov T- 
aulay rod djuov AA bpaxpas éx rév xara Wydicpara avadt- 
oxopéeveov. § 3. émerdy dé "lovAinradv of wapaBdvres Tovs Spx- 
ovs kal Tas ovvOyKas kal ToAEunoavtes évavtla TO dy- 
we TO ’AOnvatwr Kal Ke[ flows cai rots dAAots ovppaxot- 
30 § Kal Oaydrov adtav katayvwobevros KaredOdvr[e|s és 
Kéw rds re otras é£€Bado[y] é[v al]s fioav dvayeypap[p|év~ 
at ai ovvOqKar mpds ’AOnvalovs kai ra dvéuatra TGy Tapa- 
Bavrwv tovs Spxovs xa Tas ovvOjxas, Kal Tovs Pidous Tovs ’A- 
Onvatwy obs xarnyayev 6 Sijpos Tovs pev dréxtewvay, TOV 
35 6¢ Odvaroy Katéyvwoap kai rds od[ a lias édnulevoay rapa 
Tous Spxous kal Tas ovvOyjKas, Darupldov cat Tyogévov xa- 
t MiAriddov, Ste xarnydpouy ’Avri[ adr |pov dre h Bovdy 7 ’AOnv- 
alwy Kkatéyvw abtod Odvarov amoxt| ef |vavros rov mpdée- 
vov Tov A@nvalwy ... tr. wa mapa [T]a Wndlopara tod 57- 
4o pov tod ’AOnvatwy x[ali [mlapa [ad]lvra (sic) rovs Spxovs kal 
Tas ovven- 
kas, pevyew adrovs [K]éw [kal] "A@jvas cal ri ovolay airé- 
vy dnpoclay etvat Tod dy[ ov] rod "lovAunrav* droypdyrat 8- 
¢ avray 7a dvdpata abril xa palra évavtiov Tod dijpov To y- 
papparel rods otpatnyod|s Tlod[s] lovAuyray rots émdnpoty- 
45 Tas AOjunoe eav dé [Twes rav] droypapévtav audio Byt- 
Gor ph elvat rovrwy Ta|y avdpA|y, eEeivar adrots évyun- | 
Tas xataornoac. mpos [T]od[s| o[tp]arnyovs rots lovAinrév tp- 
iaxovta huepav dlxa[s] d[ a ]o[ cx ety [xa]ra rLod]s Spxovs kat ras 
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ovvOjxas év Ké xat [ev ry exx]ajre [ad]Ae. AOjvnow - 
50 atupldny be cat Tiud| £evov cat] M[tAridd |v 4[ 7 ]évar e- 
s Kéw én ra éavrav' éx[aw|é[ola[e de rods] Fxovras IovAinra- 
vy Anpyrprov ‘Hpaxadc| 3n |y ’E[xére]uofy] K[aA]Algavrov: éai- 
véoat 8% kat Sarvp[(8nv] xalt Ty |o[ £evov] cat Midriddnv. 
érraivécat 5é cal [liv [a]dre[v rhv] Kalp]@aéy xa ’AyAdxpt- 
55 Tov Kat Kadécat adrovs ent [E]é[ ma els [0 mpvraveton és 
avptop. 

§ 4. Tade ovvédevro cal Spooav of orparnyot of ’AOnvalwy mp- 
ds Tas TéAES T[a]|s ev Kéq xa[t] of ovppaxor’ od prynoixaxjow 
[rd |v wal pleAnAvOdrwv mpd[s] Kelovs od[de]vds od8% daoxreve K- 

60 [elwy odd |éva ovde puydda tonow Tdv éupevdvtwy Tots Spxo- 
[ts cat rlats cvvOjxats raiode, els de Ty cvppaxlay elo[d- 
Ew xadda|ep rots 4AAovs ovppdxovs' eav dé Tif s] vewrepl(n re 
[év Kéw map| rots Spxous xat ras ovvOyjKas, odK émitpépw od- 
[re réxvn ob |re wnxavy oddepsd els 7d Svvardy’ el dé Tus 

65 [BovAerat xaro.|kety ey Kéw, édow adrév Sov dv BovAnrat TG- 
[v cuppaxldav wédlewr olxodvra ra éavTod Kaprodcbat’ raira 
[eumedopxjow vi tov] Ala vi thy AOnvalay vi rov Tocedé vi 
[rv Anuntpa, evopxodyri] pev wAAN’ aya[ a] etvat, emopKody[r- 
ede xaxd]. § 5. ["Opxor cat ovv07 |xar ray méAEwy Tov ev Kéw mpd 

7o[s ’A@nvatous ai rovs cvppdxovs| cat Kelwv obs xarjyayov ’AG[n- 
vaio cvppaxjow "AOnvalois cat] rots cvppdxois Kal od- 
[x dmoorjcopat am’ "A@nvalwy odde TS |v cvppdxev obre airds 
[2y@ ore GAA@ telcopas és Td duvar|dv" Tas be Slxas Kat [r- 


OS -YpaPas | ssa /a aioe wb ae Sone ete mdoas éxxAyrovs kK 
eee ee ee ee eee [éxlardy dpaxpds’ éa- 

[v d&....vras H AOnvato..... Tas ovvOnKas 

Stetercea ater aners wee e reece rece reece [0Ud leuta Bondn- 

[ow..... ig he dew we oe a8. eee tadra éum|edopxyicw v- 


[4 tév Ala vy thy ’AOnvday vi tov Tlocedé vi thy A|juntpa, e- 
80 [opxodvre ev méAN’ dyada elvat, emropxodvTt S€ Ka|xd. 


Keos had been among the first islands that joined the new 
Athenian league in 376-375 B.C. (see No. 81). It appears from 
§ 1 that Chabrias had received the cities of Julis and Karthea 
into alliance during his cruise with Phokion, and had restored to 
Julis certain Athenian partisans who till then were in exile. 
Plutarch, Phokion 7, speaks of this time, and names Aristophon 
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the mover of this decree. The Athenians appear to have assisted. 
the Juliete with money, which now in 363 they are in want of, 
and require the Juliet to pay by the month Skirophorion (June), 
the last. month of Chariklides’ year. Other islands in the league 
_were backward in the payment of loans and ovvrdéeis, as appears 
from the mention of the commissioners in § 1. 


§ 2 orders the re-erection at Julis of the terms of agreement 
settled by Chabrias when he reorganized the town: the stelz 
containing them having been lately destroyed. These ovy0j7Kat 
and épxo. are appended in §§ 4-5. 


§ 3 describes the counter-revolution which had been attempted 
in opposition to Athenian interests, We are certainly right in 
connecting that movement with the naval expedition of Epamin- 
ondas, B.C. 363, described by Diod. Sic. xv. 78-79, and well dis- 
cussed by Grote, ch. 79, the object of which was to injure 
the Athenian maritime influence. On the meaning of éxxAnros 
méAts in ll. 45-50 see No. 200. 


§ 4 recites the covenant and oath entered into by Chabrias 
and Phokion (representing Athens and the allies) towards the 
towns of Keos. 


§ 5 gives the corresponding engagement and oath of allegiance 
on the part of the town of Keos towards Athens and the league. 
For a commercial treaty with Keos see No. 108. 


94, 


Alliance between Athens, the Arkadians, Achwans, Eleians, 
and Phliasians, immediately before Mantinea: B.C. 362. 


Text from Kohler, C. I. A. ii. p. 403; id. in Mittheilungen d. arch. Inst. in Athen, 
i. p.197. The steld is broken at bottom; but the top is surmounted by a relief 
representing Zeus enthroned, with thunderbolt; a female figure (=the cvppayta? ) 
appoaches, lifting her veil, while Athena stands by. 


"Emt MédAwvos &pxovros. 
Lvuppaxla ’APnvatwy cat ’Apkddwv xa ’Axatdy cat *HA- 
elwy kal Prevaclwy do€kev rit Bovdy cal TO Sijp- 
wo Oivnts émpuravever, Aydbapyos ’Ayabdpxov ’O7O€- 
5 v éypapparer| ev], RBdvOummos "Epyewos éreordre:’ Te- 
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plavdpos etne[v]' eb€acbar pev roy kipuxa adrika p- 
dda to Act ro “OdAvptlio Kal ri ’A@nva rH TloAtd- 
be xal ry Anyntpe cai rh Kédpn kat rots dddex[a O]- 
cots kal rats ceuvais Beats, dav ovvevelynn (sic) [’ Abn- 
10 vlalwy re dypw ta dd€avta tept ris ovppaxl[as, Ov- 
‘olaly xat mpdcodov Troujcer Galt} reAovpévwr [rovTw- 
py xalOdri dv ro dype@ Sox tald|ra pev edyO[at, ére- 
7 Se of ovppayxor ddypa elojveryxay els t[ Hv Bova- 
yy dléxerOar Thy cuppaxlay Kaba emayyéA[Aovrat o- 
15 t’Ap|xddes cat "Axatol cat "HAcior cat Prc[tdoror xa- 
2 7 BolvAH mpovBovrAevoey Kata Taira, 5ed[dxOat TE d- 
nH €tlvar ovppdxous Tixn aya[O7n Tod djpou els 
tov det] xpdvov "AOnvall wy roy djyov Kai rovs cuppdy- 
ovs kal ’A]|pxdd[as x.r.A. 


This is the peace concluded just before the battle of Mantinea, 
see Xen, Hell. vii. 5. 1-3. Xenophon does not name the 
Phliasians, but their position was, as hitherto, one of firm fidelity 
to the Spartan side; see Xenophon’s chapter of praise, iid. vii. 2. 
The Athenians sent a contingent of cavalry, which arrived just in 
time to save Mantinea from the grasp of Epaminondas: ¢déid. 5. 
15-17. The terms of the vow show the deep anxiety of Athens 
and the rest of the anti-Theban alliance. Plutarch assigns the 
battle to the archonship of Chariklides (B. c. 363-2), see Clinton 
F. H. ad annum. It certainly took place at harvest-time: dAws 
te kal alrov ovyKouidys ovons (Xen. 26. 5.14). And this inscrip- 
tion proves it to have been early in the autumn of 362, soon after 
Molon’s archonship began. This accords with Demosthenes, in 
Polycl. 1207. 


95. 
Envoys of Tachos king of Egypt at Athens: B.C. 862-361. 
Text from Kohler, C.I.A. ii. 60. A mere fragment, 
O[ of]. 
Payoxa[ijs .. +. 


.. ¢ eypal updrever |}. 
Tots Tax® [mpéoBecur]. 
5 Iifypnri, ete. 
[’A ]roAAoddp[¢ ], 
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[Zw ]arvpw. 
(The decree which followed is now lost). 


Tachos King of Egypt shared in the general revolt of the 
Western Satrapies from Persia at the latter end of the reign of 
_ Artaxerxes IT. When that revolt was crushed in 362 B.c. Tachos, 
in fear of Persia, called in the aid of mercenaries, and secured the 
assistance of the aged Agesilaos from Sparta (who died on his 
march homewards to Kyrene in the winter of 361-360 B.c.), 
and of Chabrias from Athens, See a good article in Smith’s 
Diet. of Biog. s.v. Tachos; Xen. Ages, ii. 27 foll.; Plut. Ages. 36 
foll. I follow the chronology of Clinton, F. Ht. ii, Appendix on 
the Kings of Sparta (Agesilaos). 


96. 
Relic of Chabrias’ Expedition to Egypt: B.C. 862-361 (?). 


On a stone (now lost) found somewhere near Memphis: the text is from Béckh-~- 
Franz, C. I. G. vol. iii. N°, 4702. 

All that the inscription itself reveals is that it is a votive 
monument to an Egyptian deity, erected by Greek mercenaries 
some time in the 4th century B.c. The writing cannot be 
later. The editors are therefore justified in conjecturing that 
these were mercenaries in Chabrias’ expedition in help of King 
Tachos (see No. 95). Strabo mentions a XaSplov xdpagé and a 
XaBplov xopyn in the Delta, which doubtless date from this 
campaign (Strab. pp. 760, 803). The metrical lines, of which 
only a fragment remains, are only restored verbi gratia: the 
olxodoual are the pyramids. Dr. Birch tells me that Tavos is 
Ptah or Pthah (in hieroglyphs Ta-nen or Tatnen) the chief god 
of Memphis. 


[Avr evepyeolas ‘EAAjver devdorow | 
[Olde mpds olx lodopuats Tavoy Gedy tdpvcavro. 

Avotxplros ’A@nvai(os), ’Avdpd[x lapis Niovtpi(os), Mvacryévns 
Bowwor(ds), “EmuréAns Kvpava(ios), Xtpdrwv Kapvavd(edts), Saor- 
K[A]ijs "AOnva[t](os), Anpyrpros ’A@nvaio(s), "AtoAA@vLdas Kapl(v- 
Otos), TIv@ddwpos ’APnvai(os), *ApiatdéBovdos ’AOnv(aios). 

_ Kal r[]v rpd[meC lav avébe- 
aay ’Awupraios “Pddios x.T.A. 
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The rpame(a is a table of marble in front of the image to 
receive gifts and libations: K. F. Hermann, Gottesdienstliche 
Alterth, 17. § 15. 


97. 


Alliance between Athens and the Thessalians, against 
Alexander of Phere: B.C, 361-360. 


The text is from Kohler, Mitthetlungen d. arch. Inst. 1877, pp. 197 foll., cp. 


p- 291. 
Oecol. 
"Et Nixopypov &pxovros 
ovuppaxla AOnvaloy xai 
OerrarGy eis rov det xpdvov. 


5 "Edokev t[7 BlovAg xa[t] ro djue’: Ale]ovris érpurdve- 
vev, Xatp[ (lov Xapwav[rlov Padrnped[s] éypaypdrevev, “Ap- 
ximnos ’Apgd[t|rponnde[v] ereordrer’ Swdexdrn ris Tp- 
uravelas® *E| £|nxeorldns etrev [a]e[pt] dv Adyovow of 7- 
[p ]éoBets rév Oerrarda[v], Aynpicda[e] ro [7 ]uo, déxe08- 
10 at THY ovppaxlay réx[n] ayaby x[a]Oa énx[alvyéAdovra- 
[¢] of Oerradro[¢], etvar 3% ad[r]o[ts] ri[v] ocvuppla]ylay mpds’A- 
Onvaiovs els [T]dv alet xpdvov’ ef[v]at 8% Kal rods ’AOnv- 
alwy ovpp[d]x[ov]s &ravras OerradG[v] cvpp[d]xovs at rods 
[O]erradGy ’A[ On |valwv? dudoa 8e Al On |valwv pev Tobs orp- 
15 [arn|yovs xat z[% |v BovAry xal rods tamdpxovs Kai robs tané- 
[als révde rov Spxov’ BonOyjow al alytt cOéver xara Td dv- 
vatov, édy tis] ty émt 16 Kowdv To OerradrGpv éni ToA- 
[éu]@ 7 rév &[p|xovra xaradv[7], dv efAovro Oerradoi, 7} 
[r|¥pavvov xab[tlory ev Oerradrlg’ eropvivar be rov 
20 [vd]utpor Spxov Srws 8 [Aly xat Oerradrol dudowor tH 1- 
[dr ]et, E[A]eoOale rd]y dhuor wévre.dv[dplas ef] "AOnvalwy a- 
ma[v|rwr, ofrives ddixdpevor els Oerradrlaly] eLopxd- 
[clovow ’AyéAao[y roy dpxovra kat rovs [m]oA[e]ud[p]xous cat 
rovs i[a|mdpxous Kal rovs immé[a|s nat rod[s tepjo[ py |nudvas 
a5 Kat rovs GAAov| s| dpxovras, drdcot be[p| Tod Kowwod Tod Oe- 
TTaAGv Apxoval|t|y, révde Tov Spxov? Bo[n|6[jo]w wavti oO€- 
vet kara TO duvdroy, édy tis in| eat thy médAw rh ’Ad- 
[nv lator em rodduw 7 Tov Sijuov Karadvn Tov ’AOnva- 
[éwr]: dudoas dt [kat rods mpéoBets Tos Tay Oerradray ev 
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30 T[7 |] Bovag rods [em ]Snpot[y]ras "AOjvnow tov ad[r]o[v] 6[p ]x- 
o[v r]o[y] 5& méAeuov rdv mpds ’AdeEavdpor ph [e€etvJa[c] x- 
[arad |¥cacGa [prre] Oerradois [d]vev ’AOnval| wv pyre] ’A- 
[nv ators &[vev rod] dpxovros Kat rod Kowvod [rod Oerr- 
adav]. émaw[é]oa[e 52] AyéAaov rév Gpxovra [rla....... 

35. cae tév Ger[rad]av, dre @ xa]? mpobvp[w|s ela....... ] 
... wept Sv ad[ro[i]s [4] wdA[e]s ela ]n[y]yetALar or éx[awvéca |e 
[8% cat] rods mpé[oBets] rav [O]erradGy rov[s jx Jov[ ras] «[at] x- 

adé|oar abrovs [emt £]éma [ells [7d wp lural ve lion [ts] atpi- 
be tH |v d& ot[n]A[nv at mpo|s Nabe tee ecel 

A[e]iv [rods 

40 rreyeet tis Ged tl hy mlep[t rH]s [o]uppaxlals]. rots 8& mpéo- 
[Beou d]odvat rdv [raul ]av r[o]5 [Snulov els épdd.a A dpay- 
[uds] éxdorm’ ri[v de] ovp[palxl[av] ri[v]de dvaypdya: roy 
[ypa]u[pjaréa ris B[ovaAg|s ev [o]r[ An] AcOlyp [Kat o|rijca 
[ely dx[p]o[m]ore[e], e[2]s [Je [r}]v [avaypad iy ris [o]r[4]- 

An[s] dodva- 

45 [¢] Tov raulay rod dy[pov] AA [8plalxpd]s* etvar 82 [O]e[al]r- 
n[t lov [r]év ’Epxida 0... ro[y]|ra [apo |ra [xa]? [ap ]érrovra 5- 
[r]e Av dvvnras dya[ Od |» re [dyp]e ro *A[Onv al llo[y xa] Oe- 
traA[olis év ro reraype|v |. 


Alexander the tyrant of Phere (B.c. 368-358), a man of cruel 
and unscrupulous character, was intent upon enlarging his 
power at the expense of the autonomous Thessalian towns. 
The Thessalians accordingly applied to Thebes, and the Thebans 
in repeated campaigns succeeded in checking and finally curbing 
his ambition, until he was forced to restore the Thessalian 
towns and content himself within Phere, becomming a dependant 
ally of Thebes (Diod. xv. 80; Plut. Pelop. 26 foll.). He had 
previously enjoyed the alliance of Athens (Diod. xv. 71), as our 
inscription testifies. The death however of Epaminondas in 
362 B.c. freed him from fear of Thebes, and he at once manned 
a fleet and proceeded to harass the maritime allies of Athens 
(Diod. xv. 95; Polysn. vi. 2; Dem. ia Polycl. 1207-8). - These 
hostilities between Athens and Alexander continued for several 
years, and the Thessalians, whose freedom he was again assail- 
ing, apply to Athens for an alliance against their common 
enemy. The phrase efva: év ro Teraypéve (7in.) means ‘he will 
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be acting a proper part,’ ‘doing his duty’ (ep. Nos. 44. l. 48, 
111. |, 63). 


98. 


Amphipolis taken by Philip; the friends of Athens 
banished: B.C. 358-357. 


Found at Ampbipolis: the text is from Bickh, C.I.G. 2008, and (more 
correctly) Le Bas, Voyage Archéol. Pt. ii. 1418; comp. H. Sauppe, Inecr. Mac. 
quattuor, Weimar 1847. 


"Edogev ro Sjpo Pi- 
Awva kal Stparoxré- 
a hedyey ’Apdlrodu- 
vy kal tiy yhv Thy ’Apd- 
5 wmoAtréwy aerpuyl- 
nv Kat avrovs Kal Tovs 
maidas, kal Hp mov GAl- 
oxorra tdoxew ald ]- 
Tous ws ToAgulous Kat 
10 vntowel TeOvdvat. 
Ta Se xpyuar at’rap 5- 
noo. etvat, TO 8 én- 
wéxatov tpdv Tod ’A- 
MOAAWVOS Kai TOU UTp- 
15 vuudvos. Tous d5¢ mpoort- 
dras dvaypawyat avt- 
ous € ornAnv AcOlynv. 
ju b€ tis Td Yygdiopa 
dvayngl(n 7) xarad- 
ao éxnTat TovTous Téxv- 
Ni} BNXavi| @repod- 
y Ta xpyyar avrod snp- 
dota éotw Kal adres 
geoyéra “AudlroAww 
25 devpvylnp. 


What pretext Philip had for attacking Amphipolis in 358 B.c., 
after evacuating it in 359, we are not told. Probably during 
the interval there were two parties within the town, the one 
desiring a closer union with Athens as of old, the other leaning 
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towards Philip: and he was ready enough to take advantage of 
the faction, At the commencement of his attack envoys were 
sent to Athens for help, who arrived just as the Athenians were 
returned from the Eubean expedition (Dem. Olynth. i. p. 11), 
and their names were Hierax and Stratok/es. Philon must have 
been another prominent friend of Athens; for upon the capture 
of the city Philip rots pév ddAorplws apos atrov diaxeysévovs 
éguydéevoe (Diod. xvi. 8). The dialect is Ionic: for Amphi- 
polis, though an Athenian colony (Thuk. iv. 102: B.C. 437), was 
yet surrounded by Ionic neighbours, and from the first the Attic 
element in the town was comparatively small (Thuk. iv. 106). 
The influence of Sparta must have made it still smaller 
' (Demosth. p. 164). The constitution of Amphipolis at this 
moment was not on the Athenian model: the zpoordra: suggest 
an oligarchical system. 


99. 


Honours to Athenodoros the Condottiere at Kios: 
B.C. 360-356, 


Copied by Le Bas in the courtyard of the Metropolitan Church at Ghemlik 
(Kios): entire except on the left. Voyage Archéol. vol. iii. Pt. V. 1140. 


[Ext ean |vlov Ppovpov, Anvardvos elkdd:, 
[ev xuptq] éxxAnole, Kévev empurdveve, yuoun 
[Tov dpydv|rwy cat rév orparnydy’ ’AOnvddwpov 
[emawvéoat? >AO|nvator, dvdpa dyaldv yevsuevov 
5 [wept thy mA] thy Kiavdv wat edepyérny’ otioat 

[8 adrod elxd]va xarkhy, deddc0ar 8% airg@ Kal eyydvots 
[mpocdplay x lat dréretay mévrwv kal elomdovy kal (x) mAovy 
[aovret cai do |rovdel cat év elpnvn kat ev Todeug’ 
[2av dé ris dd ]uxn "AOnvddwpov 7h rods eyydvous rods 

10 [’A@nvoddép|ov RowmOety adrots Kiavods marti cbéver 
[xara 6 dv]vardy cat rax[d dplapoicr adrots dpewov elvat. 


Athenodoros, a citizen of Imbros (Plut. Phos. 18, etc.) and of 
Athens (Dem. p. 620, etc.), was one of those condottiert, like 
Charidemos of Oreos and others, whose adventures are a 
characteristic of Greek history in the 4th century. We hear of 
him as serving under the Persian satraps (Polyen., v. 21), and 
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later as the general and kinsman by marriage of Berisades, one 
of the claimants to the Thracian throne upon the death of Kotys 
in 360 B.c. (Dem, 624, etc.); in this position he assisted Athens 
to regain possession of the Thracian Chersonnese, B.c. 358 (Grote, 
ch. 80 fin.). Isokrates, in an oration 356 B.c. (de Pace, 164), 
speaks of Athenodoros as having ‘founded a city’ in Thrace. 
To the same period belongs his encounter with Charidemos 
narrated by Aineas, Poliork. 24. This was the zenith of his 
career, and our inscription is of this date: he was then strength- 
ening his position by alliances with neighbouring states. M. 
Waddington compares the similar alliance (No. 100) between 
Hermias of Atarneus and the Erythrwans. Later on we hear 
of Alexander imprisoning Athenodoros and others at Sardes, 
and releasing him at the request of Phokion (Plut. 7. c.; lian 
V. H. i. 25). We may conjecture Konon (line 2) to have been 
the son of some admirer of the Athenian admiral, and so named 
after him, 


100. 


Hermias of Atarneus; his treaty with Erythre: 
B.C. 357 (P). 


The stone is in the British Museum: I have revised the text by help of an 
impression, Le Bas-Waddington, Pt. V. 15364. 


. es] thy y@pay thy ‘Epylov x- 

[ai rv érjalpwy mod€pov Evexer ef- 

[vat dred |éa mavra Kal Td éx rovr(w)y 

[yevduev la, trAHY 80° dy tis arodarau 
5 [rv d& ap |nOévTwy redrclrw TevTHK- 

[oorjy. e|medav 88 elpnun yévnrat 

[amdyeo Oar év rpinxovra huépats” 

[eay 32 |) dadynrar redclrw Ta TEd- 

[n. exrid]ecOar 8% emayyeiAavras 5- 
10 [txalws]. etvar 5% cal “Epyla cat to- 

[ts rat |pous édy re BovAwyrTat éxt- 

[(ecOa]t xara ratrd. dpdoat dé Epv- 

[ @patov |s “Epplg xal rots éralpot- 

[s° 6 8% Sp|xos 2oTrw Bde" BonOjow ‘Epyl- 
15 [@ xat rots éralpows cat xara yay 
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[xat xar]& OdAacoay ravri cbéver x- 
[ara 76 du |vardy, cai ta GAAa emired- 
[G xara r]a Gpodroynpéva. emédreo- 
[@as 8& rod]s orparnyovs. dpxdcat 8- 

ao [2% dyyéAous é]A@drras map’ ‘Epplov x- 
[at ray éralp|ov pera tdy orparnyd- 
[v ev obdA0Ovet]ats tepots reA€lor- 

[s* ra 82 lepa malpéxew thy wed. dp- 
[olws 8& kat “Ep|ulav xat rovs éralp- 

25 [ous dudcat de ayyéAwy Bonbijoew 
[’EpvOpators xlat xara yay cal xara 
[@dAacoay may |ri cOéver xara 76 bu- 
[vardv xat ra] &AA@ emureAciv xara 
[rd @poroyn|uéva. spvivat dé Oeods 

30 [Tous épxlolus. ypdyat dt radra é or- 
[nAnv AvOivn |v cal orfjoa ’EpvOpai- 
[ous prev és 7d] tepdv rijs "AOnvatns, ‘E- 
[play 5¢ és rT] tepdy rod "Arapvéws. 


Hermias, the eunuch-slave who succeeded to the petty 
sovereignty of Atarneus and maintained his independence of 
the Persian dominion, owes his fame to the friendship of 
Aristotle, whose unique ode to Virtue was composed in memory 
of Hermias his benefactor. The facts of his life will be found in 
any Dictionary: the fullest account is given by Béckh on this 
inscription (Kleine Schriften, vi. 185). His league with the Ery- 
threans may have been in view of the Social war which broke out 
in 357 B.c. The ératpo. are ‘comrades’ of Hermias who com- 
manded garrisons in towns belonging to his sway. The prospect 
of war explains the provision wept rod éxri@ec0a:—cp. the Hiera- 
pytna and Priansos treaty, No. 172: the phrase ra é« rovrwy 
yevoueva, which answers to that in the Kretan treaty rovrwy oi 
xap7rol, must refer to the offspring of slaves or cattle so bestowed 
away. It appears that Erythre was also independent of Persia: 
under Alexander and his successors it was equally favoured (see 
No. 164, Letter of Antiochos Soter). 
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101. 


Decrees of.Mylasa concerning Maussollos, Satrap 
of Karia: B.C. 367, 361, 3565. 


Found at Mylasa; now in the Louvre: the text from Le Bas-Waddington, 
Voyage Archéol. Pt. V. 377-9; cp. Biokh, C. I. G. 2691 ¢, d, e, and vol. ii. p. 473. 
The three decrees are on one stone. 


A. 39th year of Artaxerxes Mnemon (B.c. 367):— 

"Eres tpinxoot@ Kal évarw "Apragépgevs Bacirev- 
ovros, MavaodaAdov éfarOparevorros, e0€e 
Mvdacedoww, éxxanolns xuplys [y]evonévns, cat eres 
KUpwoap al tpeis pudal’ éretdy "Apdioots Ovoc@dddov 

5 amoctadels ind Ka[p|Gv mpds BaciAda mapenpto- 
Bevoev xat éreBovAcvoe MavocarAg, dvtt evepyéry 
Ths mWéAews THS MvAacéwy kal air@ Kai T@ TarTpi 
‘Exarduve xat rots mpoydvots tots rovrwy, cal Bacirev[ s | 
ddixeiy karayvots ’Apdicow é(nulwcerv Oavdre, 

10 mpagat kal riv moAw THY MvAacéwy tept Tov 
ktnpdtov éxelvou kata Tovs vdsovs Tovs tatplovs* 
kal mpdo0era toncavtes MavoodddAw éemdpas 
éxoijoapto, wept TovTwy pyre mpoTiOévar ere 
mapa Tavra pndeva pyre emupndlcew: ef Sé Tis 

15 Tadra rapaBalvo, é€oAn ylvecOat cal avrov 
cal Tovs éxelvov mavras. 


B. 45th year of Artaxerxes Mnemon (8.0. 361) :— 


"Eret rerpwxooT@ Kai méunre ’Apragépgevs 
BaciArevovros, MavaodAdov é£arOparevorros, 
é0fe MudAaceton, éxxAnolys xuplyns yevouérns, 
Kat érextpwoav ai rpets dudal: robs TleAdppw 

5 Taldas napavounoapras és Ty elxdva 
Tv ‘Exardpvw, dvdpds moAAG kat dyaba woijoay- 
ros Thy wéAw TH Mvdacéwy nat Ady@ Kai épyy, 
ddixety kal ra tepa dvadjpara Kal Thy méAW 
kal rovs evepyeras Tis méAews’ GdiKeiy 5 Kata- 

10 yudvres eCnulwcay dnpetoes Tis ovalns, Kat éao[ An ]- 
cay Ta Kripata airav dnpooln, éxrijcOat Kuplws 
Tots mpiayévows’ Kal érdpas éwoujoavro, wept ToVTwY 

N 
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pyre sporévas pyre exupngicew pndér’ el 3€ mis 
tai|ra za lpaBalvo, éféAn ylvecOar xal abrdv xa) rovs 
15 éxelvov [dy |ras. 
C. 5th year of Artaxerxes Ockhos (B.C. 355) :— 
"Ere: separa Aprafépfevs Bal ot |Acvorros, 
Mavoodddov efadparevol[ y|ros* Mavira rot 
Tlaxréw émBovredcavros MavooaAA@ 76 ‘Exardpr[ o| 
éy r@ lep@ rod Acds rod AapBpavvdou, bvoins énav- 
alns xal tavnytpwos éovons, cai MavoodaAdov pey 
owbévros ow to Ad, Mavira 8 avrod rh dixny 
AaBdvros ev xetpav vopy, éyvwoay Mvdave[is], wapn- 
vopnpévov tov lepot nai Mavoo@AXov Tot evep- 
yeréw, Epevvay rorjcacGat et Tis Kat SAdos peré[ o]- 
10 xev 7} €xowevnoev ris mpdfios’ éAeyyOevros be 
kat Ovocov tod Sioxw cal xpévros cvvadixe’| v| 


an 


pera Mavlra’ és0fe MvAaceiow xal éxexvpwoay 
ai rpeis @uAal, ra Mavira rod Taxréw cat Qvaocov 
Tod Ztoxw wpooreOjva: Mavoo@dAdAy’ xal ta 
1s xThpara ém@Anoen 7 TéALs Snpooln, emdpas 
Tomoapéyvn TovTwy Tas @vas Tots mptayévors 
xuplas elvat, cal pyre mpoTWévas pyre emupygl ew 
pydéva’ el 5€ Tis Tatra mapaBalvor, éeAn ylve- 
aOat cal atrov kal rots éxelvov mdvras. 


’"EfacOpdrens is a more faithful transcription of the Persian 
title usually Grecized into carpdays: Maussollos was only 
‘King’ by courtesy (see No. 102). The rpets gvdai are ex- 
plained by M. Waddington as the three oldest and original 
Tribes of Mylasa: they formed a sort of comitia curtata, with 
the formal right of approving the acts of the éxxAnola. Among 
the mpdyovor of Maussollos (A, line 8) was II.fédapos 6 Mavow- 
Aov named by Herod. v. 118. For the phrase év xe:pdv vdug (C, 
line 7) eompare Herod. viii. 89: Manitas had resisted with 
armed force, and had died fighting. The people of Mylasa, who 
formed part of the Karan satrapy, though enjoying a certain 
form of independence, were evidently anxious to demonstrate 
their loyalty to Maussollos. At the same time the facts here 
recorded betray the existence of a violent and persistent party of 
opposition to his government. 
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102. 
Honours to Maussollos at Erythre: B.C. 357 (?). 
At Erythre (Litri), on the Akropolis: the text from Le Bas-Waddington, 
Voyage Archéol. Pt. V. 40. 

["Edogev] ry Bova[7y xa re 
dn@ M javoowAdo[y ‘E]xat[ dure 
Bacw ]éa, éret drip dyads [éyé- 
veto mlept rhv méAww ‘tiv ’Epv- 

5 Opalw |v, etvar doepyérny ris 
[dA ]ews xat mpdevoy xat mroXi- 
[rnv], cad €omAovv Kat ExmAovy 
[xat] sodduou cal elpqyns, dovdrelt 
kai] donovdel, xai dréAcay xa? 

10 mploedpinu' rdora 8e etvat do- 
[rp] wat exydvors, orjoat be do[r- 
@ «lat elxdva xadrkiy év rh a- 
[yop]f, cat ’Aprepiotns elxdva 
[AcOl]unv ev r@ ’AOnvaly, xal 

15 [ored lavGoar MavcowAdop pev 
[éx dap ]etxGy mevrijxovra, ’Apre- 
[meolny] 82 éx rpujxovra dapelt- 
Kv, ypday jar 8 rdota és ornAnv 
[xat orfjoals és rd *AOqvatov’ 

20 ...bva [maoe pavepov 7 x.T.A. (?) 


Maussollos the satrap of Karia has been immortalized by the 
tomb reared in his honour by his widow Artemisia. The 
Mausoleum was discovered by Mr. Newton in 1857, and the 
most interesting remains of its sculpture are now in the British 
Museum, including a statue of Maussollos (see Newton, History 
of Discoveries at Halikarnassos, etc.; Travels and Discoveries in 
the Levant). Maussollos aimed at the subjugation of Ionia, and 
with that view made an attempt upon Miletos: Lucian, Dial. 
Infer. 24; Polywn. Strateg. vi. 8. Our decree reveals that he 
had purchased the favour of Erythre by some great benefits, 
doubtless with thé same intent. The date is probably B.o. 357, 
when he was stirring up Rhodes, Chios, and Byzantion to revolt 
from Athens in the Social War : see Demosth, de Rhod. lib. 191, 
Diod. xvi. 7. . 

N 2 
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103. 
The Social War; garrison maintained in Andros: B.C. 356. 
The text is from Kohler, C. I. A. ii. 63; cp. Rangabé, Ant. Hell. 393. 


"Ent ’Ayaboxdéov[s| apxo[ vros éxi r}- 
s Alyntdos évdrns mpvral velas], 

4} Atddoros [A ]coxAdous ’A[ yyeA70 ]- 

ev éypappdrever dyddn til s spv]- 

5 t[alvelas’ rév spoddper én €|yr[ pele 

Aid]ri[ Jos Olvai(os). oe ry Bov[ AT] xat re dy[ pe" 
_.-joavdpos elrev” Sams [&]y av[arl ? 

tle [@joe rq 3[y |uq rp ’AOn[ va }lov [xa- 

LY] rq dpm TO Avdploy cai é[xoo]- 

10 ww oft] dpovpol of ev "Al vdp@] peo O6- 
p| éx ray ovvrdfewr x[ara ra] 36[ypa- 
tla t[G|y cvppdxor cai pi xarad[vyr]- 
at 7 pvdaxy, éAdoat orp[a}r[rydv 2]- 
K TGy Kexetporormmpéver' [r]d[y 5% a- 

15 Ulp[e]Oévra emmperctobat [airdr] 
elompagat dt cat ra ey [vjowy xp7]- 
para Apyédnpuoy ra dp| ecAdueva r|- 
ois orparidrats To[ts év “Avdpe 
xa]? wapadodva: ro [&pxovre re 

20 éy| “Avdpe, Saws [dv of orpariGrat 
&x loos pio[Odv ... 


The decree is dated in the oth prytany of Agathokles’ year, 
i.e. about May 356. No wonder that early in the Social War 
Athens (with the approval of the synod of the league, xara ra 
ddypara TGv cvppdxwr,) had placed a garrison at Andros; for 
Andros commanded the Kyklades and Eubca. The difficulty 
was to maintain the garrison: they were demanding their 
arrears of pay, and were inclined to levy requisitions upon the 
Andrians. Following the ductus literarum, I have suggested 
dvart @ow, i.e, d&BAaBelts wot, Archedemos, one of the ten 
generals, is selected to see that the garrison is paid out of the 
cuvrdgeis of the islands (see No, 93. § 1). 
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104. 


Athenian Expedition to Euboa; settlement of the 
Euboan cities: B.C. 357-356. 


The text is from Kéhler, in the Mittheilungen d. arch. Instit. 1877, pp. 209 foll., 
which is more complete than the text in C.I.A. ii. 64. The original is at Athens. 


The beginning is lost: but the date is recovered by the 
mention of the Archon Agathokles. On the expedition itself 
see Diod. xvi. 7, and Grote, ch. 86, where all the references 
will be found. The expedition set forth in the archonship of 
Kephisodotos (358-7 B.c.), and this inscription implies that the 
Thebans had now been expelled from Eubcea, and envoys had been 
interchanged between Athens and Karystos, Eretria, Chalkis, 
Hestiza respecting the terms of re-entering the Athenian 
league. By civedpos is meant a ‘deputy’ representing an allied 
city at the confederate synod. Menon was also a general in 
361 B.c., see Demosth. im Polycl, 1210. 


.. THY BolvaA[q|y* emrawéoas Se [Tov djp- 
ov tov Kapulorlwy xat [rots mpléoB[er]s rav Kapvoriwv [Kat r- 
dv ctv edpov kai xadr€[ oat adlrovs é[ ai] Eéva els rd apv[ rave- 
tov | els atptov’ emawé[ oat] 8 cat M[é|vwva rov otparny| dv x- 
5 al] Tovs mpécBets rovs tmeupO[ élvras el[s] Kdpvorov xat xaA| éoa- 
| émt dSeimvov els TO mpurt| a |vetov és [a ]épsov, atrododvar d[e a~ 
b]rots kai épddia rov tapl (aly rod d4[mlov A dpaxpas éx rév | €- 
i]s ra xara yydlopara dvad[t|oxopévaly re] dyy@* arodoi[v- 
at] 8% tov raplay rod dijpou alt rots mpéloBea]t rots mpecBev- 
10 [a ]acu els Eperplay xat XaA[x ](Sa cai és [“Eorflacay AA dpayxp- 
ds éxdorg’ dmodotvat 88 alt] rots Thy o[vypa|xlay mpeoBe[v]- 
gact TOV raylay Too ipo A d[plaxpas [éxdore. Oo} 
ide Gpooay' n Bovdy H én’ Bi a aa dpxovros’ of o]- 
TpaTnyol . 2... eee DO Cie ete eae widow hans “Payvov .° 
15 Mévey Tord... Piroydpns ‘Pap[vov.. ... ..-|s.° 
"E€nxeorldns @opler.: "AAKtE. . see e oe cee! 
AvordAjs ’ AAwrexndev. 
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despair to Athens (see Grote, ch. 86 fin.). Observe that the 
mover of this deeree, Polyeuktos, was the well-known political 
ally of Demosthenes (Plut. Dem. 23 etc.). The decree is dated 
“oth prytany of Elpines’ year,’ i.e. early summer of 355 B.C. 


106. 


The Olynthians break with Philip, and make overtures 
to Athens: B.C. 3651. 


The text is from Kdhler, C. J. A. ii, rog: the marble, found on the Akropolis, 
is entire on top and right only. 
CEmt OeddAdrov &px jovr[os 
tots XaA|xt[d]éov ra[y 
émt Opdkn|s é[o]replors 
[some one of such a deme}, N[tx|éorparos @apf {xios ?, 
5 another of such a deme|s, Pal[v]immos ’ACnui| eds, 
another of such a deme|, OpacvxdAjjs TadAnv| evs, 
another of such a deme}, ‘Ep[p|eraos Tdpios, 
[another of such a deme}, AOnvlwy Alelel on leis 
. ts enpurdy jeve [K]aAAdéns éy[pa- 
10 ake 6 deiva Eiwv|upeds ereordres, [6 
deiva elrev’ Srws ay dm |oAdBwolt| r[ot- 
[s Spxous KA. ] 


It is a pity the document is not better preserved: but it is 
too interesting, even as it is, to be omitted. The Olynthians, 
and the Chalkidian cities in league with them, having been 
crushed, first by Sparta in 379 3.c. and afterwards by the 
Athenians under Timotheos in 364 (cp. No. 92), had enjoyed by 
the pleasure of Philip a certain measure of freedom from B.c. 
355-4, until it suited Philip’s convenience to make them in turn 
his vassals. In 352 they were so alarmed at his change of 
attitude, that they threw up his alliance and united themselves 
with Athens, This is described by Demosthenes iz Aristocr. p. 
656 (a speech delivered between Midsummer and November 352; 
see E. G. Weber’s ed. p. ix. foll; and Grote, ch. 88). Our 
fragment is part of a decree for the swearing of the Olyn- 
thians and Chalkidians as allies. The only archon of the time 
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whose name will fit the lacuna is Theéllos, commonly named 
Thessalos by the historians (see Rangabé, Antig. Hellén. ii. p. 
543). The names of the ten commissioners who were to go and 
administer the oaths were enumerated at the head of the decree. 
Demosthenes (/.c.) speaks of the Olynthians in the autumn of 
352 as already friends and promising to become allies of Athens. 
In the 1st Olynthiac (pp. 10-11) it is said that Philip’s own 
conduct had forced them into alliance: this was probably spoken 
in B.C. 350, and to this alliance our inscription refers. 


107. 


Honours to a citizen of Apollonia for public services: 
B.C. 355-354. 

The stone is now in the Museum at Palermo; it came from Athens. The text 
is from Kohler, C.I.A. ii. 70; cp. Béckh, C.I.G.90. It is surmounted by a 
relief, which is thought to represent Apollo seated, and Athena and the nymph 
Apollonia crowning Lachares. 

Hpofevla Aalydper Xdpnros "Amwo[AAwvidrn. 
"Ent KadAulorpdrov dpxovros ém r[ijs 
Tlavbdi0 |vldos wéuntns mpvravel[a- 

s, #} [Idvd]tos Zwxdréous é€ Olov eypalu- 
5 parevev]|' rplrn rijs mpuravelas’ 7[G- 

y mpoddp lov emeyygi[ (lev PAavxérn[s 

. +» HOely okey rh Bovdy xat [r- 

@ djue’ ’Alpioropa[y] etrer eraiwé[o- 

at Aaxdpn|y Xdpnros ’AtoAAwal ray ? 
10 évta.....jov, Ste mpdbvpos Hv TE. . 

... Omn[plerety at émep[ pe... 

.- . Tlov éavro[d els MeOov[ ny, cat 

etvat av roy mpdgevoy rod 8[7 ]p[ ov ro- 

3 ’AOnval lov xat [aldrov nat [exydvovs, 

1g Kal etva}e adr@ olki[as] é[y«]|r[now" r- 

dv 88 ypalupar[éa] rijs B[ovaAfjs] a[v]aypfd- 
pat év] ornd[n] déxa [juepav ev dxp- 

onéd ]e[t] réAeo[e|y ro[ts Aax ]4[ pov ré- 

de Td Wygiopa x.T.A. |. 


Though the decree is not complete we may probably refer the 
services of Lachares to the first and second campaigns of the 
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Social War B.c. 357-356. During the same time Philip was 
strengthening himself in Thrace. Philip did not indeed begin 
the siege of Methone (line 12) until 353 B.c.; but Amphipolis 
had been in his hands ever since 358, and this very year he 
became master of Pydna and Potidea. In Dem. Philipp. ii. 
p. 117, § 26, Methone and Apollonia are named together as 
destroyed by Philip: “OAvvov pev 89 cat MeOdunv xat ’ATroAAw- 
vlay xat dv0 kal tpidxovra méAeis ert Opaxns eG, ds dadoas obrws 
Gpds avipnxev, dote pnd’ ef méror’ @xyOnoay mpocedOdvr’ elvat 
padsoy elmety. 


108. 


Athenian monopoly of ruddle from Keos: 
B.C. 350-860. 


Found in the Akropolis, The text is from Kohler, C.I.A. ii. 546; see Bockh, 
Staatsh, ii. p. 350. 


§ 1. Fragment of the decree of Karthea: ...[K]}ap@aedo[e 
Wnloto[dar. 


§ 2. Decree of Koresos: [Ocoy]évns ectrev’ ded6x0a [rT] 
Bo[vdAy Kat re Byup te Kopnolwov epi dv Aéyovor of map’ 
"AOn||valwv, etvat rijs plrrov rhv ef[aywyhy "AOqvale... ee eee- 
. +2 K]|a0drep mpdrepoy fu Srws 8 dv ipa F [tla Wodlopara 
[secs ate "AOnvalwy xjlat Kopnolwy ra wept tis pidrov, dye 
éu trolly § [dv ... drodeigwow, ev dAAg] | 58 trol pyderl, 
vathAov 8% Tedcty SBodSy To[b Taddvrov éxdorov Tols vavKArpots 
rolt|s épyaCouevous’ éay S€ Tis év GAAW TAoly eEdy[n, Evoxow elvar 
ere * | d|vaypdyar dé rdéde 7d Widiopa és oTyAn ALGlvy xlat 
kaTaGeivat .... +6 t\jo|é *AmdéAAwvos, Kat tov véopoy Kabdzep 
apétepoy etx[€ xvptoy etvar tip de evdew elv|lac mpos rods 
dorvvdpnovs, Tos d¢ dorvvduous dodvals tiv Wijpoy mept adrijs 
tpidxovta 7 ||uepav eis Td SixacTypiovr TO de pyvavtTs 7} evdecEavr|t 
bay rasan ite rév hus|lo[é|wr éay Se dSodA0s 7 6 evdelEas, day pev 
tay eLaydr| twr 7, édevOepos Eorw xa... | ta] mépy éor@ adra. 
day 5¢ dAAov Tivds 7, éAeVOepos Eot[w Kal...... * etylac [82] Kat 
Epeow AGHvae xal TS Gyvavts kal TO evdel[~avrer edy S€ Te GAAO 
ynolwovra ||.’ AOnvatos wept pudaxis rijs wlArov, Kipia elvat xata- 
koui[ obévra ra eyydiopéva’ relAlety 88 Thy wevTnKooTHY Tots 
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mevtnkoatoArAdyos rovs é[pyacopevous' xadéoat de | xjat én Lema 
els TO mpvTavetoy rovs ’AOnvalovs els avpror. | 


The wevrnxoor; was the harbour duty of 2 p.c. on imports, 
payable at the Pirzeus, 


§ 3. Decree of Julis: ["Ed]ofev ri Bovdy xat re dyyuo Te 
"IovAwntav, mept [dv of map ’AOnvalwy A€yovot, dedd|xOale TH 
Bovry Kal r@ dhp@ rH "lovAntav, etvar ri[v eLaywyhy ris wlrrov 
’AOnvac|e|, dAAocve Se pydayy ard rhode THs udpas’ edy S€ Tils 
ddAooe eLdyn, Snudoia elvas T\|6 mAotoy cat Ta xpypara Ta ev TE 
mrolw’ tO be gpyvlavre H evdel£avTs elvar ra H|luloea’ eay de 
dodAos Ff 6 pnvdcas, CAedOepos Co[tw Kal... . Trav... xpnp||arov 
petéotw abrg’ tov be éfdyovra éx Kéw plrroy e€[dyew eu trolo 
dy... amod|lelfwow eay 3€ ris dv GAM ebdyn TAolw Evoxov 


fetvar...... > ay 5€ re GAl|A0 Wydlwvrar ’AOnvator wept pvda- 
kiis ris p[rov........ kipta etllvat & av ’AOnvator woplwv- 
Tau dréAeray Be elvat......-.. ...[tov amd Tod pnvods Tod 


“Eppatavos: xadéoat 5% toils ’A@nvalovs ém Feria els 1d Tpv- 
raveillov' ri 8% evderw etvar "AOjvnor piv mpds Tovs [..., ev 
"TovAlds 8 mpds rods... K]lal robs mpoordras’ Srdécot & dv ddfwow 
éEdyew [apd tov vopov, rv xpnudrov ra pev 7 |luloea etvat rod 
Syuou Tod “lovAinrav, Ta 8 juloea [rod Pyvavros' dvaypdyat se 
réd€ 7d Wy ||lnpiopa Hy Bovdyy kat xarabeiv[ale év TG Arp[er.. .]. 


' §4. Names of the envoys despatched by Athens to Keos: Olde 
npeOnoay® “Avdpev éx Kepa[y|éwv, Avowa[....5 os eee pee 
Pdvevs, Edppdovvos Naranieds. | 


These were decrees of three of the towns of Keos, renewing 
and making more stringent than ever the existing treaty which 
forbad the export of red-ochre from Keos except only to Athens. 
The fourth town Toimeooa is not named, and perhaps it had no 
mines. M@Aros (rubrica, ruddle) was largely used at Athens, 
both as a drug, and as a pigment in statuary, architecture, 
painting, and writing. The plAaros of Keos was the best, accord- 
ing to Theophrastos, de dap. 51-53. Perhaps also the monopoly 
in importing Keian vermilion enabled Athens to have a mono- 
poly in exporting the various manufactured pigments of which 
this was an ingredient. Kohler’s date, determined by the 
characters, may be trusted. 
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109. 


Alliance of Athens with the kings of Thrace, Pronia, 
and Illyria against Philip: B.C. 356, 


A broken steld, recently discovered at Athens: the text is from Kéhler, C. I. A. 
ii. pp. 405 foll.; cp. Kumanudes in ’A@fyaov, 1876, p. 172. 


Diodoros, xvi. 22, mentions the alliance of the three kings 
against the aggressions of Philip: xara 8& rv Maxedovlay rpets 
Baowrels ovvéotncay emt rov PlrAurnov, 6 re tov Opaxav xai Tlad- 
voy xat’TAAvpidv. obroe yap Gvres Spopo. Trois Maxeddor, cat THY 
avfnow tpopdpevor Tod Pirlrmov, xa” éavrovs pey odx Foay agid- 
Baxot mpontrnuevor, Kown 5& moAcuodvTes tméAaBov padlws avrod 
meprécecOat. didtrep dOpor(dvtwy tds duvdpers, emipavels dovvrdx- 
Tots Kal KxatamAngapévos jvdyxace mpoobécba rots Maxeddow. 
He does not give their names, nor mention their brothers, nor 
their alliance with Athens: for these facts we are indebted to 
the inscription. Coins however of king Lyppeos and Ketriporis 
are known : see Numismatic Chronicle, 1875, p. 20. Probably these 
kings, like Potidea (Dem. PAilip. i. p. 50), found Athens but a 
broken reed to trust to. The news of their submission to his 
general Parmenion reached Philip at the same time with the 
news of Alexander’s birth, and the victory of his horse at 
Olympia (Plut. A/er. 3). This decree is dated July 356. 


§ 1. [T]pappareds Avaolas A[vlo[...ov.... evs]. 
Svppayla "AOnvalwy mpdos Kerplaop[w tov Opaxa. xat ro]- 
‘Us ddeAgovs Kal mpds Avameiov Tov [Tlalova xal mpds Tpd- 
Blov rév *TAAvpioy. Emi’ EAmlvov dpxo[vros éni rijs “Immobw- 
5 utd los mpérns mpuravelas, évdex[ arn Tis mpuTavelas® 
tév mp loedspwv éreyrygul ely Mvnodpx[os........ * ote 
tH BovlAq kat rp dj’ Kaddcob€é|vns etre’ &yad7 rv- 
xn Tod dyulov rod "AOnvalwr, 5€[ x JerO[ar pev THY] cvppaxla- 


Pe taw in | Urros A€yer 6 GdeAGd[s 6 Kerpimdpids .. . a]- 
1obe[AP wo... ab|rod ovvOécOat kat TOV. 2 1 ee ee ee 
Ono... eee wy Kerpundpids [kat rots ddeApois xai A]- 


vaell@ 7G Talo] cai TpdBo [rd IAAvpid, rods 82 zpo]- 
édpous [ot dv Adxwor 7 ]poedp| dew els Thy mpdrny exxdnal]- 
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av mpoclayayety mpds Td|v d4[pov .... ~~. . Tov ddeAqor T]- 
15 ov Kerp[emdptos . . . 
(Here ten or fifteen lines are broken or lost entirely). 
70 dp| yépio- 
yp érawéoat d¢ Kerplropw kai trots adeAgov|s Sri el[ oly &- 
vdpes dyabol wept r]dv [Sqpov tov ’A@nvallo[yv]* eravéo[ac 3- 
BC! ge a a ee ee roy if |xo[vra m]ap[a] Kerpimdp- 
90: | OS) das Se om olan ee ge kat] xa[Ado]a: emi dria és 
[rd mpvraveton els] altprov eraivéo jac 8& xat Tevordval - 
Ta kal Kadéoat émt Seinvoy els Td spurav |clov els atipto- 
Zee a ee ee . Tous ff |xovras mapa T- 
Le Sees Bw ene al]s 7[6] a[p]u[rlavetov [e€]’s atptov’ éay d€ 
a5 Tou evdeds 9 Tdde 7 |d Wal > |eou[a], r[4 |v [B lovdA[ Hv] xv[p |lav etvar. 
[mpécBets fpnvrac|: Avorxpdrns Olv[atlos* *Avtluaxos 
* Opdjowy [Ep |xcevs. 


For éay 8¢ tov évdeés etc. see No. 131, line 32. Thrason is 
known from Aischin, zm Cres. 138. 


§ 2. Next follows the Athenian form of oath: 
[’Opveps vi rdv Ala] xat “HAcov cat Toce[s]6 xat A@nvay kat 
[“Apny, plros Erouat| Kerpimdps xat rots ddeAgots tots K- 
30 [erpemdpos kat o}Uppaxos cat modeu[ jo |@ pera Kerpundp- 
[tos roy médrepnov T]ov mpds PlrArwmrov dddrAws mavti cbevelt 
kata. TO duvardy, x|at ob mpoxaradvoopuat Tov médAEpov ay- 
[ev Kerpundpios x]ai rév ddeApav tov mpds Pidurmop, «fat 
rddAa xwpla & xarléxe[e|] DlAcwmos ovvealt alo |rpéyouae pl e- 
35 TA Kerpindptos xlat rdv ddeApGv cai Kp[n|vld[as] ovvel E]as- 
[ojow werd Kerpim Jol p|tos xalt +] Gn [45 eAPGr kal droddow Ta... 


110. 
Relations of Leukon, ruler of Pantikapseon, with the 
: Arkadians: B.C, .393-353. 
Found at Kertch: beautifully inscribed. Bockh, C, I. G. a103e. 


"Edo€éev rots "Apxdow, Aevkwva 
[roy Sar |vpov Tlavrixanatray 
[crepavaoat or some similar honour| x.t.d. 
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Then, as now, a large part of Europe was fed by the harvests 
of the Crimea and South of. Russia. Hence the importance of 
cities like Olbia and Pantikapwon, and the kingdom of the 
(Kimmerian) Bosporos, over which Leukon ruled B.c. 393-353. 
(Grote, ch. 98; Clinton’s Fastt H. ii. Append. ch. 13, on the 
kings of Bosporos.) His relations with Athens we shall else- 
where notice (see No. 111). Here the Arkadians, inland people 
as they were, vote honours to Leukon, doubtless for favouring 
them with corn-supplies, and their decree (in its native Molic) is 
inscribed at Pantikapeon, whether by command of Leukon, or by 
Arkadian mercenaries resident there. Cp. Dem. Leptin. pp. 466 
foll. 


111. 


Honours to Spartokos and Peerisades, joint kings of Bosporos, 
and their brother Apollonios: B.C. 347-346. 
Lately discovered at Athens. The text is from the "A@hyaov, 1877, pp. 

152 foll. 

Zraptdéxy, Tatproddbn, 

"ATmoAAwvly, Acdewvos taicl, 

(Space of some erght lines vacant), 

"Em OepsoroxAdous &pyovros 

ént tis Alyntéos éyddns mput- 

avelas, f Avolpaxos Swordy[p- 

ov ’Axa]p[vleds éypappdreve Oc[d- 

piros “AAt|povoos éreordre|t], 

’Avdporiwy “Avdpwros Tapynrrios etrev’ a[e]- 
pt dv éréorerke Srdproxos x[at] Tatp[ wrddy |- 

ro s kal of mpéoBets of qxovres a[alp abrav az[a]- 
yyéddovatv, aroxplly]acOat alirloi[s], dre 6 [87]- 
pos 6 A@nvalwy émavel Zadproxoy xal Iar- 
pirddny Sri eloty dvdpes dyadoi Kal én ay]- 
yédrAovrat TO Shp TO AOnvalwy emu[ed]- 

15 noevOat Tis éxroumys tod [o]i[rlov, xaddmep 6 
matnp avtay émeuedctro [xali [br |nperjoew 7- 
poOvpws Srov dy 6 dijpos b[é]nrat, cal drayy[€]- 
dew adrol[t]s ro[d]s mpéoBets, Sts radra mot- 
odvres ovdevd[s] arvxjoovew Tod Sijpov To- 

20 8 ’AOnvalwr’ [bm ]tp dy 88 ras dwpecds did5dacr~ 


en 
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vy AOnvalois domep Sarvpos xat Acixwy éo- 

cay, etvat [Smja[pr]d[x le [x]at [latpioddy ras 3- 
wpelas ds b djpos Edwxe Tarip cat Acixw- 

vi kat orepavaoat ypvo@ orepavey [lavabn- 
valois ro[ts pey ]dAots amd xrAlwy dpaxpar 
éxdrep[o|y [more P]icPat 88 rods orepdvous To- 
ds G0A00€[ ras T]@ mporépp eres Tavadnva- 

lwv, rév peyddwv Kara Td Wydiopa Tod Sjpov 

TO mpdtrepov eynguiopévoy Acixwr cal ava- 
yopeveww, Ste orepavot 6 djpos 6 APnvalwov 
Sadproxoy xal Iatperddnv rovs Aevxwvos 

maidas aperis Kat evvolas Evexa tis els T- 

dv dquo rov ’AOnvalwy ereidy 8& robs oTEd- 
dvovs dvariOéact tH AOnva ry TloAtdd:, 

rous d0Aobéras els Tov vew dvariOévat To- 

vs orepavous, emiypdwarras’ “ Sadproxos 

kat Tlatpeodins Aevxwvos maties dvédeca- 


pry ’AOnvala, crepavwbévres tnd Tod dyp- 


ov Tod ’AOnvalwy” rd Se dpydpiov Sddvat To- 
ts dOA00erats els rods aTepdvous Toy Tod 
dypov raplay éx rdv els ra xara Wndlopara 
TO Shum peptCopevor’® 7d 52 viv elvar wap- 
adodvat rods dmodéxras 76 els rovs ored| d]- 
vous éx TGy otTpatiwtixGy xpnudtwr’ avay| p|- 
dvva. 5¢ rd Whdiopa rdéb€ Tov ypayparéa Tis 
Bovdijs év oryjAn AOlve Kal orjoat TAy| o]- 
lov rijs Sarvpov cat Aevxwvos, és 8% tiv dv[al- 
ypagiy dSodvat roy taulay rod djpuov rprdl x |- 
ovta dpaxpds' eratvéoat d& rods mpécBe.| s] 
LGow Kal Ocoddoroy, Sre emipedodvrat [74 ]- 

y adixvovpevav ’AOnvnbev els Bérmopor [xa ]}- 
i xadécat avrovs ent £éma els rd mpural ve |- 
tov els avpiov* mept 8& rv xpnudrwy Tép [d¢- 
et]A[o]uévey rots matot rots Aetkwvos Sa[ws 
Aly dwoAdBwow, xpnuarloat ros mpoéd|povs 
ot] av Adxwor mpoedpevew ev rh Spy [TH 

dy |ddn emi déx[a] mpdroy pera ra lepd, 3[ wws a- 
py] dwodaBdvres Ta xphpara pr éyxadGol[e To | 
dnpe te "AOnvalwv’ dodvas 8[% ra ]s dan[pect- 
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.60 als ds alrotot Zxdproxos cat Tarpio[ dds, r- 
ov]s 82 mp[€]oBes droypdyo ra dvdpalta rév 
tr |npe[ or ]Ov Sv dv AdBwow Te ypappal ret rH ]- 
s Bovdis* obs 8 dv atoypdywour, etvals ev rE] 
tLerlaypév rrovodvras dyabdy Sri [ay ddve]- 

65 vrat Tous tatdas Tovs Aevxwvos. 


§ 2. Rider proposed by P...8: T1...... 
. s Tysoxpdrovs Kpiweds etre ta [mev ddda x]- 
abdnep ’Avdpotlwy, orepavdcale 5¢ cat ’AzroA ]- 
Adnov rov Aevxwvos tov ex r[v adréy 7]. 


Already, on No, 110, we have noticed the importance to the 
Greeks of the corn-supplies of the Crimea, and have referred to 
the accounts of the Kingdom of Bosporos in Clinton, F. Z. ii. 
app. ch. 13; Grote, ch. 98; and above all Bockh, C. I. G. 
vol. ii. pp. 80 foll, The Kingdom, cglled by the Greeks Bosporos, 
had its capital at Pantikapzon (Kertch), and it extended on the 
W. to Theodosia, which remained independent until it was 
annexed by Leukon I. (Dem. Lept. 467), his father Satyros I. 
having died while besieging it. (Harpokr. s.v. Qcodocla.) Nym- 
phson, once a tributary ally of Athens, situated between Bosporos 
and Theodosia, passed into the Bosporan dominion before the 
end of the Peloponnesian War, Gylon, the maternal grandfather 
of Demosthenes, being at the time a leading resident engaged in 
the corn trade (Aischin. im Cres. 171). On the E. of the strait 
the Bosporan kings possessed towns like Phanagoria and Her- 
mianassa, and held sway over the various barbarous tribes as far 
as the neighbourhood of Caucasus. Satyros, who succeeded his 
father Spartokos II., reigned 407-393 B.c. He was on very 
friendly terms with Athens (line 23; see Isokrates, Zrapezit. 57) ; 
and this friendship was carried still further by his son Leukon, 
apparently the greatest ruler of the dynasty, 393-353 Bc. (cp. 
Strabo, p. 309, 310). His favours are mentioned by Dem. 2m 
Lept. 467, and also the honours he received at Athens, 27d. 466. 
The speech against Leptines was spoken B.c. 355. Our decree 
is dated in the early summer of 346, in the archonship of 
Themistokles, and repeatedly mentions the previous honours 
voted to Leukon’ The mover is Androtion, against whom 
Demosthenes wrote a speech in B.C. 355. The ‘sons of Leukon’ 
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are Spartokos, Perisades, Apollonios; the last being omitted by 
Androtion, and only included in the amendment (§ 2). Spar- 
tokos and Pererisades succeeded their father, reigning jointly, as 
this inscription proves. Diodoros, xvi. 52, says that Spartokos 
died after five years of sole reign (in 348), and was succeeded 
by his brother: this is refuted by our inscription, although we 
may concede that his reign was short, and that Perisades 
soon became sole king. The dmodéxra: (1. 43) are to advance 
the requisite money out of the military fund pro ¢em., the sum 
being considerable, 2000 dr., and more than the raulas rod dou 
had in hand. Vhe name of one of the envoys (1. 50) is connected 
with the city Theodosia. It appears that the envoys of Spar- 
tokos and Psrisades had come to request payment of a sum the 
Athenians owed them, perhaps for corn (Il. 53 foll.), and to enlist 
at Athens sailors to man the king’s ships (tmnpecta). The 
phrase elva: év rG@ reraypéve is explained on No. 97. The 
third brother, Apollonios (Il. 66 foll.), is not otherwise known : 
it is clear that he was not associated in the government. 


112. 
Renewal of alliance with Mytilene: B.C, 347-346. 


Found on the Akropolis: the text is from Waddington, in Hermes, iv. p. 426; 
Kohler, C. I. A. ii. 109. 


"Ent @eusoroxddovs Apxovros’ [doer] 
77) BovAy Kat r@ Sjpg' Aly[nts éxpv]- 
ravevev, Avolyaxos Swordjpuov "Axapver| s éypayp]- 
drever" Oedprros ‘AAmovorols éreord ]- 
rev’ Lrépavos ’Avridwpldov ’E[..... -s| 
elnev" rept dv A€yovew of mp[éoBes ]- 
év Murvnvalwy kat 6 raplas [ris tapda]- 
ov, cal Paidpos 6 orparnyds é[ xéorer]- 
Lev, 3eddx Oat TO ypw Thy pelv Prdrla]- 
10 v Kal Tip cvppaxlav [d]mdpyew [Te djp]- 
@ T9 MuriaAnvatwr [apes [7 ]dv 8[jpov rd]- 
vy AOnvatov [iv 81 ]éOevro pds &[AANAas | 
ai médes* ra 8[2] xpqpara ra éx [THs ovvr]- 
dfews [.... | yeyvdpe[va x.7.A, 


er 
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It is remarked by A. Schafer (Demosth. und seine Zeit, 1. 434 
fol.) how neglectful the Athenians were,—in spite of the warn- 
ings of Demosthenes,—in maintaining their ascendancy in the 
/&gean and the islands. The coast of Asia Minor was of course 
in the hands of satraps or of native princes dependent on the 
Persians. Idrieus, brother and successor of Maussolos in Karia, 
had seized Chios, Kos, and Rhodes (Dem. de Pace, p.63). Lesbos 
also, which had remained faithful to Athens during the Social 
War, and is named as an ally in B.c. 352 (Dem. 7 Ariséocr. p. 
667), was now in the hands of ‘tyrants, who were finally 
expelled by Alexander (No. 125), but whose existence meanwhile 
implied the suppression of the democracy and of the Athenian 
interest. Kammes of Mytilene is expressly called ‘enemy of 
Athens’ (Dem. adv. Beot. p. 1019; a speech spoken in the very 
year of our inscription, B.c. 347, ét QeptoroxAdéous dpyovros) : 
Kdypn r@ tupavvodvts Murianyns .. ds Kai duty xown cat uot ldla 
éxOpés éorw. It seems that Phsdros later in the year had 
expelled Kammes, upon which the restored democracy renew 
their friendship with Athens. Envoys came from Mytilene, 
supported by a letter from Phedros, and by the testimony of the 
‘Treasurer of the Paralos.’ This last was an office of some dis- 
tinction (Demosth. ia Mid. p. 570), for, as the two state ships 
Salaminia and Paralos (like our Royal Yachts) were fitted out, 
not by the Ae:rovpyla of individuals, but at the state expense, 
the raplas had the management of the sums voted for the purpose. 


113. 


Encroachments of Philip upon his neighbours; Arybbas 
the expelled King of the Molossi received at Athens: 
B.C. 343 (P), 

Found in 1840 on the Akropolis. The text is from Kohler, C. I. A, ii. 115; ep. 


Rangabé, Ant, Helléniques, 388; A. Schiifer, Demosthenes und seine Zeit, ii. 397 
foll. 


§ 1. The beginning is lost ; this is part of a mpoBovrAcvpa :— 
oo. [@mecdy .. . ) moder ]- 
ela i) 500[et]oa [tr marpi xal- 
trp wana kali al ddAar 8]- 
wperal brdpx[olve[t cat a]- 
O 
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5 Ur@ al rots éxydvo[t|s [xa]- 
( elow xv(p)eaer earepe[A Je] tr Oar | 
8¢ ’ApvBBov Srrws du pnd[ey 4]- 
Sixjrat Thy BovAny rhv de- 
t BovAevoveay Kal tovs or- 

Io patiyous Tous det orpatn- 
yotvras xat édy tis dAdo- 

s tov A@nvalwy maparurvyd- 
ver’ eivat 82 aire mpdcodo- 
y kat mpds BovAzy Kai mpds 

15 Snpoy Sray dénrat, cat rov- 
$ mpuTdves ot dy mputrave- 
tvwow emuedciobar Strws 
dy mpooddov tyyydver’ ava- 
ypawat 82 rdde Td Wydiopa 

20 TOY ypayparéa THs BovAt- 
¢ éy orpAn AOlyn Kal Ka- 
Tabeivar év axpomdAct, els 
dé ri dvaypadiy ths or7A- 
ns ddro 6 raulas Tod dijyov 

25 AAA 8Spaypas éx rév xara Wn- 
dlopara peptCopévey rep 
dyue’ Kadécat dé "ApvBBav 
én? deimvoy els TO TpvTay- 
etoy és atptov’ xadéoat dé 

30 Kat rovs per’ "ApvBBov 7Kov- 
tas émi €éia els TO TpuTa- 
vetoy és atpiov’ xpnparl- 
cat d@ Kai wept rdv ddAAwy [3]- 

; y "ApvBBas A€yet. 
§ 2. Decree of the people approving the mpoBotdevua :— 
TQ ev GAA- 

35 a xaOarep TH Bovadn’ é[dv d]é 
[rls "ApvBBa[v] Blial]o O[avd- 
t| droxrelyyn i) Tov w[ald]- 
wy Twa Tav ’ApvBBov, €i[ var] 
Tas avras Tysw|p lias ail wep 

40 Klal trép ray dAdwr elo[tv] 
"AOnvatwy? émysedreto| Oar d]- 
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¢ xat rovs orparnyor[s ot 4]- 
y otparny|Glou Srws ’Ap[vBBa]- 
s cal of maides adrod [ kopul]- 

45 swvrat THY dpxiy THY [warp ]- 


gay. 


TI[ vO }ia 


t[e]Aép 





(Underneath the three crowns 18 a fragment of relief, representing 
a four-horsed chariot, with a winged Victory alighting upon tt). 

Alketas king of the Molossi, who joined the new Athenian 
alliance in 378 3.c. (see No. 81), left two sons, Neoptolemos and 
Arybbas (see Pausan. i. 11, 1; Plut. Pyrrk. 1; Droysen, Hellen- 
ismus, table i.) The mention of Neoptolemos’ name in No. 
81 together with his father’s would show that he was the elder 
son, and associated already in the kingdom by his father. On 
the death of Alketas however the succession was disputed, and 
we find Arybbas and Neoptolemos dividing the kingdom between 
them, Arybbas being married to his brother’s daughter Troas. 
Neoptolemos died early (certainly before 357 B.c.) leaving a son 
and daughter, Alexander and Olympias; these were brought up 
in the house of their uncle Arybbas, who now reigned alone. 
Anxious to extend his influence, Arybbas secured Philip of 
Macedon for his niece’s hand, and so gave Philip an opportunity 
of aggression which he was not slow to use (Justin. vil. 6). 
First of all he insisted on taking the child Alexander under his 
own charge (Justin. vill. 6), an interference referred to by 
Demosthenes (O/. 1. p. 13, and Schol.)—and as soon as the 
youth was twenty years of age Arybbas was expelled and Alex- 
ander made king as Philip’s puppet. This happened probably 
In 343 or 342 B.c. Arybbas fled with his two sons, Alketas and 
(Eakides, the latter being afterwards the father of the famous 
king Pyrrhos, Our inscription shows that Arybbas was wel- 
comed at Athens, on the strength of the friendship of Athens 
with his father Alketas (No. 81) and grandfather Tharypas. 
The exiled king takes the opportunity of recording at the foot 

. O 2 
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of the slab his victories at the games, On the provision about 
the apurdvecs in 1. 14 foll. see No. 28. 


114. 
Struggle between Athens and Philip for the Thracian 
Chersonnese; Envoys from Elaius at Athens: B.C. 


841-340. 
Found at the Propylea. The text is from Curtius, Hermes, iv. 407; Kohler, 

C.I.A. ti, 116. 
PEt] Nixoudxov &pxo[vros én rijs 
TI Javdsovldos éBdduns [apuravel- 
als* évdry xat elxoory rhs mp[ur]- 
avelas’ trav mpoddpwr ereyygi(|€]- 
vy Aptordpaxos é€ Ofov’ ’Ovnolano- 
[s] ’Apadyios éypappdrevey’ eo0¢- 
ev TO dHpq" ‘Inadotparos ’Ere[a]p- 
xBov TladAnvets efrev" elvat xa- 
trois EXatovolos ra airad An[ep] 
6 dfjpos eyypiorat rots Xef6[ ovn]- 
otras, tov 88 orparnydv Xd[ pyre] 
eripednOfvat abrav ev rp [tpd7]- 
@ TE aire, Straws av Eovr[ es ’Eda]- 
tovorot Ta EavTdy dpOGs x[at dex] - 
15 alws olkGow pera AOnval[ wy év X]- 

eppovyo, kal Kadéoat to[ ds *EAa]- 

sovalovs ém Seimvop ells 7d mpv]- 

ravetoy els atjprov. 


It was essential to the safety of Athens to retain her hold 
upon the Hellespont, and so secure her corn-supply from the 
Euxine. The Chersonnese had been an ancient possession of 
Athens from the days of Miltiades; and in 353 B.c., after the 
capture of Sestos by Chares, and again under Diopeithes in 343 
B.C., fresh Kleruchs were sent out (Grote, ch. 87 and 90; Schafer, 
Dem. u. 8. Zett. 1. 4023 1. 421). These are the ’A@nvator év 
XefSovyoq of our decree. We are told in the Argument of Dem. 
de Cherson. that all the towns in Chersonnese (except Kardia, 
which was in the hands of Philip) received the settlers with 
good grace—glad perhaps of any help against Macedon. As 


a] 


I 


° 
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however Diopeithes was not supported with money from Athens, 
and had to pay and feed his troops as he could, there might 
naturally be complaints made to Athens against him and his 
kleruchs. This decree enjoins that Chares shall take care that 
the interests of Elaius shall be respected in the same way as 
had been provided for the other towns of the Chersonnese. 
Chares was afterwards replaced by Phokion in the relief of 
Byzantion (Grote, ch. 90; Schafer, zdid. 1. p. 475). On the 
circumstances connected with this decree see the speeches of 
Demosthenes, de Cherson., and Philippic iii. 


115. 
Honours from Athens to a Byzantine citizen: B.C. 340 (?). 
Found on the Akropolis. The text is from Kohler, €. J. A, ii. 119. 
§ 1. Conclusion of xpoBovAevpa :— 
oo» [etvat 82 x- 

alt ald|ro e[tpéoOar rapa r- 

o]i 3yuou [Srov av afcos F 

&|yaddv. 

§ 2. Rider moved in the assembly :— 
5 “Edogey ro [3yug’ .... xp]- 

drys ’AOnvl ... cece eee e|- 

vs elmey’ Ta [ev GAAa xadd]- 

mep Tet Bov[Arct? eredy de] 

’"AmredATjs Zo ipo BuCdvr ]- 

10 wos mpd[r|re[e Ste Svvarac] 

dyaddy o[ a ]ée[p rod djpou rol- 
3 ’AOnvatwv [xat rots orpal- 
t[ny lots ofs [9 modus exaéua]}- 
e[e] cupmp[drre: Srov av] 
delw[vjra[i, aynploda re] 
dye elvale AweAARy Zor ]- 
pou Bud vriov mpd£evo |- 
y kat evep[yérny rod djpo]- 
v tod ’AOnv[alwy adrdy xat] 
éxydvous* [émipedctobar 3]- 
¢ abvrod rol vs re orparnyo- 
d]s rods de[? orparnyodvr]- 


I 


on 


2 


°o 
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as xa[t] ri [BovAjy xat rov]- 
s mpurdy[ets ofrives dv A- 

25 dlxwow alet (?) Saws dy air¢g 
o|uyn[p|dr[rwot ob ay dénras. 
dy jay[p|dwale 88 adrod rh z- 
plogevlay [rov ypauparéa 
t|dv xara m[pvravelay Kat 

30 ot |joa é[y dxpomdret, els 
8 rH |v aval ypadpiy ris or7- 
A}n[s] dodvalt roy raylay to} 
3 [8|qpov A[A spaxpds ex roy 
elis ra xalra Wnplopuara ay- 

35 alAtcco[pévey TQ druq |]. 

The decree has lost its date, but it very probably refers to the 
defence of Byzantion against Philip. 


116. 

Tenedos rewarded (for help at Byzantion?): B.C. 340. 

Two fragments found on the Akropolis. The text is from Kéhler, C. J. A. 
ii, 117. 

PE]m Ocloppdorov Gpxolvro[s’ okey r@ Shy" Ke]|xpomi[s 
émpurdveve|y 4(y)d6[n THs mputavelas’ T]|Gv mpoe[Spov erjeyy- 
gicey Slee ec veaee ~ | -.J° eypappdrevev -”Aomeros 
[name of rs father and his dene Ka |AAuxparns Xaponldov [ . 
Spt etre’ teplt Gly of Tevédior A€yovor, [éwawéoat pev tov 
8|f |uov rGv Tevedlwv dpe[rijs Evexer xat ebvolas | rij]s els roy dijpov 
tov *A[Onvalwy Kat rods ovppdlxolus, ris te ev tO a[p|d[ oben 
xpévp xat. |... | BeBonOnxacr ..|.. xpyualra .. (Not much 
seems to be lost between the first fragment and the second.) [.. . 


errr et Ee luress Saws 8 av xoplowvra Telvédior Ta xp7- 
fh PA: OO Ob, Sei sah hei rs oe orca) wt Ay Ge wn | scp ea cee Se wea 
é|mt Qeoppdlcrov dpxovros...... L eesgide doh Oh Se aes ts te lo els 
ty Bon[Oeay..... ee eae | ie iS at te dios tdA javra (?), d«dd- 
xOar [Te dyno... 2... [eis sap be Steg T lov pera Oeddpal crov 
Ta ee he at Sak aa cae | ray odvraléw riv eyndiop[éony ...... 
eee Re eae |. ..... €] Kal els rhv evedk[Aioy......... 

|... & r]@ enavtge re pera [Oedgppacrov &pxolvra x jopl- 
CerOat abrots eis tle... eee ee ee eee |....] ratra Ews 


Gy Koplowpr[as . see ee eee ee we | ®t Ov] 8 TOTO TE 
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xpdévp phy e[tvar elompagar plyrle otparnyg pyre GdArAp [p]n[ Gert 
pyre apyvpiloly pyre ZAAo pnOév, rois of 2... ee ee ee we | 
kata(ra)fac év r@ xpdv@ Tolvrm Ews dv xopl]lowvrar Tevédion ra 
xpqpara & [rpocdedavelxa low, S[rw]s dv cat els rdv Aoundv [xpd- 
voy elddow]| | of re cvppaxor Kai GAdos Sor[is dv etyous Ff re] 
dup TE ’AO(n)valwy Sri 6 df[pos 6 ’APnvalwy em||were[t]rar di- 
kaiws Tots mp[ arrovew Tay ovpud||xav (?) ra ovppepovra ro dy[p~p 
t@ "AOnvalwy Kat] | rots cvppdxors. eraww| doar 88 Tov Sipov Tov 
Te]|ved{[w|y cat crepavGo[at atrov xpvog orepdve] | dad yo 
Spax[pav dperis Evexa cat evvolal|s rijs els tov djplov roy ’AOn- 
valwv cat rots cvpp||dxous. emaifvéoas 88 rev... . Trav Teve- 
diw||y "Apa[rlov xlat orepavdcat adrév Oaddod orepdr] |p. ema- 


Be Cb DO a snk ee BSR eh ews ow eens rov o|¥|ve[dp lol» 


The archonship of Theophrastos, B.o. 340-339, is memorable as 
the year in which Athens finally declared war with Philip, and, 
by following up with arms the successful diplomacy of Demo- 
sthenes, saved Byzantion and the Chersonnese. In this decree, 
mutilated as it is, we find the people of Tenedos, and Aratos 
(their general ?), and also their deputy at the confederate synod 
(cvvedpos), are crowned and praised for help given (S8o70ea) and 
money lent. Tenedos is to be exempt from tribute (cdvragis) 
for the whole of next year, and her loan is to be repaid. Kohler 
is probably right in referring these services of the Tenedians to 
the defence of Byzantion, On the importance of Tenedos (i.e. 
Besika bay) in connexion with the corn-ships from the Euxine 
ep. Demosth. p. 217. 


117. 
Honours to one Bularchos who was Ta€lapxos in the 
Cheeronea campaign: B.C. 839-338, 


Found on the Akropolis: the text is from Kohler, C, J. A. ii. 562 ; see Kirchhoff, 
Monatsber. d. Berl. Akad. 1863, pp. 9 foll. 


§ 1. End of decree of the BovAn : 

Berea: elze |v" 5eddx9al[¢ TH Bovdy’ érerdy 6 
raglapxos ris Kexpomldos  |vAijs Bo[ vA ]a[ pxos ’ApecroBovaAou 
dynp dyabds yeyévntas wep |i rods o[tparevoapévovs, érat- 
vésat BovAapxov PAvéa xalt orep[a|v@[ cat adrdov Oaddod or- 

5 epdvy dvipayablas Evexa cat] piroriulas [Tis els tov dfjpov' eiv- 
at 38 abrg Kat dAdo dyabdv eipéo Oar rapa ray prdcrGr ? |. 
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§ 2. A decree of the Tribe, inscribed on the same stone: 


aa ee eis etwev’ émec[ 3 BovAapxos PA- 

vevs dunp dyads yeyévyrat wre|pi ray pudiy rh[v Kexpomlda xat 

rous otparevoapévous, d«d6|x Oat rots pudér[acs éxavé |oa[e 

10 BotAapxov ’AptoroBovAov PAvé la xal crepavG| oat xpva@ | ore[ P- 
dvy and . . dpaxpav dvdplayaAlals Evex[a xai Plror]uyslfas 
rijs wept éavrots* mapadaBetv] d& rébe 7d Wygiop| a Tov yp |appa[r- 
éa roy xara mpuravelay kat] ém rd avdOnyua emeyp[ dy lar xadd[ ep 
rd Whdiopa ths BovaA‘js ?] 

Within crowns at the foot: 


Oi dvA- 
[érac}. 


The restoration of these fragments is due to Kirchhoff, who 
got his clue from the following dedication upon a statue-base 
found on the Akropolis: Kexpomldos of orparevodwevor én Avot- 
paxlov dpxovros | [x]at 6 raglapyos BovAap[xo]s ’ApioroBovAou 
PAvévs ’AOnve (see Rangabé, Ant. Hell. 1160, 2368). On the 
raflapyo. see No. 19. Bularchos had fought in those earlier 
engagements which preceded the decisive battle: Dem. de Cor. 
P- 300, dls re ovunaparagduevor tas mpéras, THY T éxt Tod ToTa- 
pod (Kephissos) xal ri» xeepsvyy (the one in the winter) «.r.A. 
This was about Feb. 338 B.c.; see Schafer, Demosthenes, etc. 11. 
p. 528. 

118. 


Honours to Akarnanians who had fought on the Athenian 
side at Cheronea: B.C, 338-337. 

Found at the Propylea in 1852. The text is from Kohler, C. I. A. ii. 121; comp. 
Meier, Commentatio Epigraph. ii. pt. 2; Velsen, Monatsber. d. Berl. Akad. 1856, 
p. 115; Schafer, Demosth. wu. seine Zeit, iii. p. 46. 

.PEm Xatpav]do[v] dpxo[vros én rijs Tavdsovldos 8] e[ x ]a- 

[ts mpura]velas, j Pl (Acmmos ’AvTip ...- 00. eee ees 

dyp jal pupdlreves’ OapynA[tGvos...... cece eee ewes 

-+see|t[tH]s mputavelas’ rl Gv mpoddpwv é|reyy| > licen [. . . 

Buceseey | Epxteds' Soev t[@ dyum’ .. (lourmos [... 25.66. 
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. ejevs elev” epi Sv of ’A[xapvav]es A€yovo[w Po- 
prllov xai Kapolvas of [v]é[o]y e[rAOdvr Jes, 863d Oa [TG 
Sp ]o, exerdy Popplov cat Kap[pl]vas dvres warpd| 6e- 

y pir]or rod djpou rod "AOnvalwy dcagpvddrrovew [T7)- 
py ed }voray fv of apdyovor abrois tapédocray mpds [7d- 
10 v d]jpoy Tov "AOnvalwy cat vert BonOjoarr[es yu jera d[v- 
vay |ews cuvxarerdrrovro peta ’AOnvalo[y xad]dre 6 [o- 
tplarn[y]és mapayyé[A]Aot, ératvéoas airo[ds dpe|ris [é- 
vera] cal crepavdoat éxdrepoy adrdv xpvo@g ored| d- 
ve |’ [2]wedy 88 Dop[p |lova rév Dopylwvos cat Kap[ dif 
15 mdnno|y éroujoaro "AOnvatoy 6 dijpos 5 *AOnvalwv x[a- 
d rjo[ds} éxelvov [exyd]vous xa rd Wipiopa xa?’ 3 4 [ zJoln- 
[ous eyéve[r]o dvay[¢yp]amras éy axpomdAci, el[ var] Pop- 
[ye |fov[t nat] Kappi[vq] cat rots éxydvois abraéy xvpla- 
[v ry]v [Seperlav dy [Zduxler 5 dq[u]os Dopplom rE réamy 
ao[ali[r]a[v ér]é[o6a]. 8% alirov[s] puvdi[v] nat djpov xat dpa- 
[rplay js Aly Bo[vAwvrat] elvar. emaivéoat 3% Kal rods 
[GAA Jo[vs ’Axalp[vavas rlods BonOncavras pera Populw- 
[vos x]a[t Ka]p¢[(va xat] efva[t] ad[rlots gws av xaréAOwor- 
[v éyxrnow ay dv] of[txe]Gv BovaAwvrat olkodow ’AOqvy- 
a5 [ow dreAdow perot|x[ (Jou alt] d:ddvae adrods dlxa[s 
eer seeeeeessfo[. wap "AOnvalo[v| cat ras elrpopas 
Meacseomrgoaleis GL pras pjera "Abqva lay elopépey Kat 
[emipeArctoOa]e [ald[rav ri ]v Bovdy[y] riv det Bovdevove- 
[av «lat ro[d]s orparnyo[ds]| ot afv] det orparnydou, Srws 
30 [Ay pr aduxGvjra. [dvaypd]}y[a]e [d]e réde 7d Wigiopa ev or- 
nAdn| AO[ Gn] rol vy ypayplard[a] [4H ]s BovdAjs xa orjoa 
[év d]xpomd[Ae|t. dvay[pdy lac de x[a]t ra dvduara ray *Axap- 
[vdy ]ov els thy adri|y orn |Anv troypdpavra tas méAEt- 
[s ri]s ’Axapvav[ las dv els Elx[ar|rds éorw. els 88 Thy dva- 
35 [yp2lo[% |v rijs orn[Ans dodvar] Tov raplay rod Sypov Te 
[ypayparet] r[ fis Bovd‘js r]p[tdx]ovra [A ]paxpas éx [7+ ]Gv xar- 
[a Yndlopara dvadicxopevwr| 1 57 ]u[o |. 


Dopulwva Kapdlvav 


6 d4[pJo[s] 6 dipos. 
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The fidelity of the Akarnanians to Athens has been described 
on No, 83: Livy (xxxiu. 16), speaks of the ‘fides insita genti.’ 
There is little doubt that the occasion referred to in the words 
BonOjoavres peta Svvayews ovvxarerdrrovto peta ’AOnvalwy was 
the battle of Chsronea, which was fought in August 338 B.c. 
The heading of our decree is partly restored from that of C. J. 4. 
i. 122: it is dated May 337. Diodoros, xvii. 3, speaks of rods é& 
*Axapvavlas puyddas .. . 36a Dirlaov teipay elAnddras ths pvyjs, 
—Philip immediately after Cheronea having subdued Akarnania 
and banished the partisans of Athens, Among these were the 
brothers Karphinas and Phormion, whose grandfather Phormion 
had received the Athenian citizenship. When we remember the 
strong affection of the Akarnanians for the Athenian general 
Phormion in the Peloponnesian War (Thuk, ili. 7), we conclude 
with confidence that the great-grandfather of the brothers had 
become the guest-friend of the famous general, and had named 
his son after him. 


119. 
Athenian Dikasts’ tickets: 4th century B.C. 


Three small bronze plates, ;, inch thick. Exposed in the case among the other 
Bronzes in the British Museum. 


(1) |F APIZSTOONN : APIZ 
@ TOAHMOY : kOOn 


a. An owl surrounded by an olive wreath, with the letters A@H =’A@n(vaiwv), 
Published in the Bulletin de Correspondance Hellénique, vol. ii. 1878: p. 536. 


(2) 


Lr. ’"Aptoropév ’Apio|rod7- 
pov Kow(xldns)- 





AEINIAZ 
@ AAAIEY= @.© 


a. Owl within olive wreath. 6. Double owl. ¢. Gorgon’s head. Published 
by Bockh, O. 1. G., N°. 208; Bulletin, did. p. 536. 


(3) |E APXIAOXxO= 
@ dAAHPEY= 


a. An imperfect stamp. 


For a fuller discussion of these tablets, the reader is referred 
to Dumont, Revue Archéol. 1868, p. 140; C. Curtius, Rhein. 


I. Aewlas | “AArateds, 








E. ’ApxfAoxos Padnpevs. 
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Museum, 1876, p. 283; where other tablets of the kind are 
given. See also Scholiast on Aristoph. Plut. 277; Schomann, 
Opusc. 1. 203 foll., Attische Process, 127; K. F. Hermann, Gr. 
Staatsalterth. 1°, § 134, 11. Every year the nine archons, 
assisted by a secretary, selected by lot (from among all citizens 
who applied) 600 from each tribe, who were thereupon drafted 
into ten divisions of 500 each, the odd 1000 standing in reserve 
to fill up vacancies. Each received a tablet (awdxoy) stamped 
with his name, with the number of his division (expressed by the 
letters A to I, so that the mvdxia were often called ypdppara), 
and with the owl or gorgoneion which served, so to speak, as the 
seal of the Athenian republic. This aivdxcoy is not to be confused 
with the ovuBodrov or voucher which the dikast received upon 
being impanelled to try a case, and which qualified him to 
receive his rpr@Bodrov. Nor have the letters anything to do 
with the letters by which the various courts were marked. 
Dikasts of different divisions might be impanelled together to 
try the same case; and the number of dikasts impanelled varied 
greatly according to the nature of the case, only the number 
was generally an odd one. Of the three mwd«a printed above, 
the first two belonged to the third division, the last to the 
fifth. They were found in tombs; it was perhaps ‘usual to bury 
a dikast’s muwvdxiov with him: and this lends a grim force to the 
jest in Arist. Plut. 277: ’Ev rh cop@ veri daxdv TO ypdupa cov 
duxdCev, | od 8 ov BadlCes ; 6 58 Xdpwv 7d EUpBoror Sldwow. 


PART V. 


FROM CHARONEA TO THE DEATH 
OF ALEXANDER. 
B.C. 338-323. 


120. 


Peace of Demades; Alkimachos the Macedonian, honoured 
at Athens: B.C. 387-336. 


Fragment found in the Akropolis: it was surmounted by a relief, which still 
reveals the figure of Athena seated on the left. The text is from Kohler, C. I. 4. 


ii, 123. 
[O]e[ol.] 
"Adkipal xg, "Avtimdrpy? 
"E|at Dpvvi[ xov apyovros emi ris *A- 
x|apavrl[ dos Exrns mpuravelas, 7 | 
5 Xatpéo| tparos ’Apewlov ’Axapy- 
ed |s éypappdreve[y x.7.A. ]. 


The date is early in 336; &xrns alone will fit the lacuna, 
The names of Cherestratos’ father and deme are restored from 
other decrees of this date (cp..No. 121, and C. J. 4.125 foll.). It 
is probable that this stelé (the international importance of which 
is indicated by the nature of the relief) contained the grant of 
citizenship to Alkimachos and Antipater, Philip’s generals, 
which was probably carried by Demades: see Harpokr. s.v. 
*AAkluaxos: *AAkluaxos Maxedex, ob prnuoveder “Trepeldns ev ro 
kata Anpuddov otras’ ‘’AAklyaxoy kat ’Avtinarpov ’A@nvalovs xat 
mpoévous émoinodpeda. Comp. A. Schafer, Demosthenes, ete. 111. 
p- 30. Alkimachos was the brother of Lysimachos, see Droysen, 
Hellenismus, i, 1. p. 201. 
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121. 


Honours to some one who befriended the Athenians 
at the Court of Philip: B.C. 837-836. 


Found on the Akropolis. The text is from Kohler, C. I. A. ii. 124; cp. Velsen, 
Rhein. Mus. xi. 598. 


[O]eo[ ¢}. 
PEs]? Ppuvlxov &pxovros [én rijs Ma- 
vd |ovldos dexdrys mpr[ ravelas, 3 
X Jatp[éo]rparos ’A[ per ]vlofv "Axapve- 
d]s [2ypappd reve’ roy mpo€[dpav éx- 
ely [npicer ’A]yripdyns Eiwr[upeds* 
A]n[pddns Anuélov Tacaxed[s efrev" 
dya]6[4 r]éx[n rlod djpov ro[é ’A@nva- 
lov 55] d[xO]a rp dqpe, [2] [dh . . 
10! dS a ORG ]8po[y .Jo[...... 
ap]o[s rév] djyov [r]dv "AOnval[wy.... 
. Kal] émedctrat AOnvall wy ray d- 
gixvjo[up]évav os PlAummov [apdrrw- 
y dya|Odv 8[r]e 8[¥var ac A@nr[ alors 7- 
apa Bi |Alzov, e[iva]e apdfe[vov xat 
ev }e[p ly[Elrny r[0]é [8yy Jou rod ’AG[nvalw- 
y av |rov xat éxydvous avro[é, xat éa- 
me |ALe|i[o]Oa: ald]rod ri Bov[ Adv xat 
rov|s orpatnyovs Srov dy b[énra. a- 
ao valy[p|dyar 82 rv mpoferl[av els ot- 
HAnv| ACiny xal orjcat [Tov ypap- 
paréla [rv xa[r]a mpuravel[ay ev axp- 
omdA jer? els [3]? rhv dvayp[adpiy ris o- 
ry |Ans [86]rw 6 raplas rpid[ kovra dp- 
a5 axpja[s| xara roy vdyov. 


em 


I 


or 


With sufficient certainty the name of Demades is restored as 
the mover of the resolution, which grants apo€evla to a Mace- 
donian who had assisted Demades in negotiating the peace with 
Philip. 


206 GREEK INSCRIPTIONS. PART V. 





122. 


Honours to Aristomachos of Argos for his services 
to Athens: B.C. 335 (P). 


Found on the Akropolis. The text is from Kéhler, C. I. A. ii, 161; cp. id. in 
Hermes, v. pp. 3 foll. 

§ 1. (The beginning is lost :) recital of the services of Aristo- 
machos’ father in the Korinthian war :—[8v]- 
vapty atoo[r|edAo| pév|ns orpar[tas ... .] 
re Tov TECGY Hyeuor Kal Tv inn[éwv... | 
c6[a]e ris olkedrnt[os] xat pirf[as 4 del wore Fv Tots "Ap- 
ylelos mpds rév dfuov rdv ’AGn[valwy' pera 88 THY dtroc]- 
Tony Travrnv @s ov[v]éBy rods t[ 7d rod Sypov oradév- 
ta\|s Thy droxepyow roijoa[ bas ex Tis x@pas Tis 
t]Gv ’Apyelwv, ovv«[ar|éornoev ’A]Onvatos .. .| 
Awoets Ta paxpa Telyn kat roy [Teipaca . .] 


Ao | 


§ 2. Next comes a recital of the services of Aristomachos himself':— 
| [ erred | 
10 ovy tapetAnpas A[pilorduaxos [wapa mpoydver rHv i]- 
Aoruyslay d:aTy .... Tacw *AO[nvalors .. 
. kjat pvelay diareré[A]exev tro[tovpevos det ris é]- 
Aer[ O]Jeplas [r]od djpov ry dplo[rnv .. .] 
Kal ovyBdvtos Kowvod Trodduolv "AOnvalots re cai 7] 
15 mde Tov Apyelwy mpds Adé£av[ Spor . . . ye- 
vlouévns e€ovolas mojo[alobalt.........6 = 
» -|roAd tods b0 edarrdévey af... . cece ee ee ee 
. «| Aovros ’AdeFdvdpov yev[...... gah aie eas 
.. TO|v lor dvaropdrwv [..... ae ai acavare s-arece'e 
20 .. Kot|viy ex[on|oaro ri elp[qunv.......2 eee 
-, ease |Aciz[ar] 8 Kal év 7[@ viv xpdv@ cat 
kowy} Kat id(q] ’AOnvalwy rav [ddixvoupéven els “Apyos, 
kal 76 Aowrd |v éx[alr[y]Ard[e]r[ar dyabdy roujoew 
Sri dy ddvyrat|: Sal w]s a[v ody xai 6 dfpos 6 
a5 [’A@nvalov xdpitas palynras dmodiods K.7.A.] 


It is a pity the document is imperfect, as it might have 
cleared up our knowledge of the obscure history of the times 
referred to. In § 1 Aristomachos’ father is said to have 
rendered service to an Athenian force sent into Argolis to help 
the Argives in resisting a common enemy. This no doubt 
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refers to the Korinthian war B.c. 394 foll. (Xen. Held. iv. 2, 17); 
to which period Curtius assigns the brilliant engagement at 
CEnoe mentioned by Pausan. i. 15, 2; x. 10, 2 (ris vlkns fyrwa 
év Olvén rh Apyele atrol (i.e. Argives) re xat AOnvalor érlxovpor 
Aaxedaizovlovs évfxnoayv), a victory which made much noise at 
the time, though the philo-Lakonian Xenophon omits it (Cur- 
tius, Gr. Gesch, iii.4, 192). His father had also contributed to 
the rebuilding of the Athenian walls in 393 B.c., a work which 
was helped on not only by the crews of Pharnabazos but by the 
confederate cities (Xen. Hell. iv. 8,10: xat Bowrol xat ddAdAat 
modes eedovorat cvverelyioay). 


§ 2. deals with Aristomachos himself. He had sympathised 
with those aspirations for liberty which were expressed at 
Athens, Argos, and elsewhere, upon Philip’s death (Diodor. xvii. 
3), or perhaps during Alexander’s Illyrian expedition at the 
time of the Theban rising (zi¢d. 8). At the final conclusion of 
peace, when Alexander visited Korinth, Aristomachos had used 
all his influence and wealth on behalf of Athens. 


123. 
Alexander in Ionia: Summer of 334 B.C. 

On two of the antw-stones from the temple of Athena Polias at Priene, the 
fragments of which are now in the British Museum, 

Baowiéws ’A[AeEdvd |povs 
Tév év Navddxe [xarotxovy- 
tov Soo pev els Kw... 
(Here a dozen lines or more are hopelessly mutilated). 
yiwdoxw eur etvat, rods de Ka- 
5 TotKxoovras év rats k@pats rav- 
rats pepe Tovs ddpous’ rijs 
8e ovvrdgews adlyyse riv Tpty- 
véop médw x[a]t ry ppov[pay é]- 
pt... 

This edict was issued by Alexander after the reduction of the 
Greek cities on the coast. Priene was among the cities which 
submitted without a blow, and therefore might expect some 
favours (cp. No. 124). Naulochon is named by Pliny, WV. H. v. 
29; it was a small port at the mouth of the Mzander (Le Bas- 
Waddington, Voyage Arch. Pt. 5, No. 186). 
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124. 
Alexander in Ionia: Summer of 884 B.C. 


On a large block from the Temple at Priene: now in the gallery of the British 
Museum. 


Bacweds ’AdA€~avdpos 
dvéOnxe rov vadv 
’AOnvaln TloAtddu. 


After the victory of Granikos, on his march southwards, 
Alexander seems to have spent some little time at Ephesos, 
where he found the Artemision (burned down on the night he 
was born) had nearly finished rebuilding. Strabo repeats a 
story (p. 641) that "AAdfavdpov 37 rots "Edectos trocxécOa ra 
yeyovdra xal ra péAAovta dvad@yara, ed’ g re riy envypapnHy 
airéy éxew rovs 3¢ py @edjoa... . exawet re (Artemidoros) 
tov elndvta tav "Edeclwy mpds tov Baciréa, as ov mpéror Oe@ 
Geots dvabjpata xarackevdcew. We may suppose that Alex- 
ander visited Priene also, and found the Prienians less scrupulous 
or less wealthy (cp. Droysen, Hell, 1. 1. 202). 


125. 
Revolutions at Eresos: B.C. 3383-301. 


Fragments of a block of marble inscribed on three sides—A (front), B (side), and 
C (back). The upper parts of A and C are wanting. Published by Conze, Reése 
auf der Insel Lesbos, pp. 35 foll.; Sauppe, Commentatio de duabus inser. Lesb. ; 
Cauer, Delectus, No. 123; but far more accurately by Kirchhoff, in Droysen’s Hel- 
lenismus, 1878, vol. ii. 2, pp. 363 foll. I have followed Kirchhoff, verifying his text, 
and in part improving it by help of a number of impressions made by Mr. Newton 
at Lesbos, where the marbles remain, 


[§ 1. Inscribed upon the lost upper half of A was a ‘Law 
against the Tyrants,’—védpos xata tov rupdvvwr,—often referred to 
in the following documents. | 

[§ 2. Probably there was also here a record of the Judgment upon 
Eurysi(la)os,—xplois trip Evpvoi[Ad]w,—referred to im § 8, 
lines 130 foll.] 

§.3. Judgment delivered upon the tyrant Agonippos (the begin- 
ning 18 lost): 
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A. 
os Matar saviactal sean tena at wee ee TOS won| JopnBé[vras 
an 7G 16 |At [a}roni[ x’ avroudAnoe Kai Tolls to- 
Alrai]s dvopuplos orarhpas eloémpag[ e xat 
tT lots “EAAavas éAat(ero xad rots Bapors [xaré- 
5 olxape r& Atds 76 [P]Aler]alo? [x]at réreuov eel ves |- 
Kdwevos mpds *AXéLavdpor nal trois "EAAavas 
Tots pey moAlrats wapeAduevos ra Stra é€e- 
kAdioe éx ras médtos [ra]vdapl, rals 38 yuvai- 
kas kat tais Ouyarépas ovAAaBov kat ép£alis] 
10 év Tq dxpomdrt tproxiAlots Kai d:axoclo[ is] 
atarjpas eloénpage, ray d& médww Kat ra ip[ a] 
dvaprdcats pera TOY Aaioray évérpyce xalt] 
ovyxaréxavoe odpat[a ray] wodiray, cat rd z[€]- 
Aevratoy adpixduevos mpds ’AdéEavdpoy xar[e]- 
15 Wevdero kat 3€BadAe ols woAlrats’ Kpivale 
pty adrdv xputrg Wadloe: dudocayras nep[t 
Olavdrw: al dé Ke xataagicby Odvaros, daytit| t- 
pacap| €lyw ’Aywvlraw ray dsevrépay diapopar 
monoacba, tla rpérov deve. abrov dmo8a- 
20 viv? al d€ Ke KadAa[ GO ]é[v]ros "Aywvlamw rq dlkq 
xarayn tls twa tay Ayovlraw 7 ela 7 mpoby 
Tept xabddw 7) Tay KTnudTwy atoddctos, Kat| d- 
palroy éupevat cat airdv cat yévos TO Kiva, 
cat rdAXa é[v]oxos gotw rE vdpy [re] (emt rQ?) Trav orddAAay 
a5 dveddvre tay wept réy Tupdvywy Kal trav éxy[d- 
yjav’ roncarGat de Kat erdpay év TG exAnolg alv- 
T |lxa, r@ wey BixdCovre kal Babodvri ra mdre|t 
x Jat (rots vdporor?) ra dlara 0 Eupevat, rots S¢ rapa 7d dlxal t- 
oly ray pador pepdytecot ra évavria rovrwr. 
30 "Edlxal cay] dxrwxdoror dydojKovra rpeis* aa[d 
tlavray awéAvoay énrd, al 58 AAat xatedl(xa- 


oapv. 


§ 4. Decree refusing restoration to Heroidas and Agesimenes, 
descendants of the earlier Tyrants : | 
‘Ayvdda[jos* rept Sv of apécBees drayyédAowo[ 1] 
ot mpos "AA€£avdpov dmooradévtes xa’ ..A€- 
35 favdpos ray diaypad|a]y dmémepe adixope- 
P 
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vo mpds avrov TGy mpdrepoy tupdvvwy atoy[ d]- 

vov ‘Hpwida re r& Teprixwvelw r& “Hpaelw xa[t A]- 

ynowtrelo}s rd “Epunowdelw, nat érayyedAal pé- 

yjwy mpds Ad€Eavdpov, Sri Erowpol ear): (sic) (3)ix[av 
40 U|rooxeOHy wept Tay eyxadnpéven év re dduq, 

[ayabg rixg djeddx Oar rE Sue, ewerd}... 


(The rest is lost, the bottom of A being broken). 


§ 5. A second yudgment delivered upon Agonippos (the beginning 
is lost from the bottom of A): 
B. 


eJexAdioe éx ras [1d- 
Atlos wavdapl, rai[s 

d]% yuvaixas xat ra[ts 
Oluyarépas ovAAa [ov 
et]p£e els ray [axp|dmo- 
[A]ew xat eloémpate 
diox Alors Kal d:[ a]- 

50 Koolois orarhpas, Ta[v] 
de add xal ra ipa [de 
alprdgéats pera trav 
Alaioray évérpy| ce 
x]al ovyxaréxavce 
[o]éuara rév troktr[ ap, 
x |plvvas pry adrov 
[x]pumrg paploe [xa- 
t]a ray dvaypapay 7[6 
Blacr\éws ’Are£dvd| pw 
60 Klat rols vdpors* [al dé 
cle xarawagicb7 

aire Odvaros, a[ vTi- 

Tt ]pacapéva Ayer (- 
am |w, trav Sevtépay [yeddu- 
a|iw wojoacdat 310 

[x Jetpororlas, riya 
[r]péroy deves adrov [4- 
t|o0aviv' AaBérGat 5[e 


mn 


4 


§ 


qr 


6 


cr 
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jai cvvayédpors ra[v] 

yo méAww déxa, olrives 
[é]udocarres ’An|[ d\Aw- 
vja Avreoy [ ovva- 
ylopjoow: [re voug’ a- 
Ldé] xe... 


(Here the stone is broken, and there is a lacuna of several lines). 


75 [wonoacbat de al érdp-| 
[av ev rq exAnola adrix-] 
[a, rp pey dex Jalp dn- 
dpxolvre xat Baboer| r- 

t 7G] méAEL Kat Tots 
vopo|ior Ta Slxaa €[% 
Zupe|vas cat adroto[e 

cat] éxydvowot, TP 52 

[ma ]pa rots vdpots Kat 

ra. dl{xata dixaldv- 

recor (sic) ra évavria’ 6- 
prev 8e rots roAlt[ ats] 

rols duxd(oyras* 

[vat diuxcdoow rdv [dlxav 
Soca pey éy rots vd- 

go plows é xarrol[s vd- 
plow, ra 8& GAAa ex [piro- 
mlovlas as &ptora walt 
d|exalrara (sic), xa rysd- 
[oc], atke xarayvd, 6p0a[s] 
kat bi(xal)ws. obrw monow 
vat pa Ala cat “AAtov. 


o 


gr 


an 


9 


§ 6. Rescript of king Philip Arrhide@os (B.0. 323-317) re-- 
affirming the judgments against the Tyrants delivered under Alex- 
ander : 

Orlr7rw* 
Al pev xara rév dvyd- 
Sev xploes at xpcBe[t]- 
100 oat td "AAeFdvdpov 
Kbpiar €orwoap Kat 
[Sv xaréyyw pryny pev- 
P 2 
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[y]érwoay pév, dyaoyipor 
dé pn Eorwoay. 


§ 7. Letter of king Antigonos (Monophthalmos, 8.c. 306-301) 
concerning the sons of Agontppos : 


105 IIpéravs MeAldwpos* 
Baoweds ’Avtlyovos 
"Epeclwy Ty Bovdy 
cal To Sym xalpev" 
Tapeyevovro mpos 7)- 

110 pas of map juav mpé[o}- 
Bets xat deA€yort[o], 
ddpuevor rov Sjpov 
Kopiodpevoy Thy map’ [7}- 
BGv émoroArp fv eyp[ 4]- 

118 Wauev trep trav ’Aywvin- 
[lou vidy, yigiopa re a[0- 
no jacba 8 avéyvacal y 
hpilv, xat abrovs adel o- 
raAKévas ? | 

(Here is a considerable lacuna, something being broken from the 
bottom of B, and the upper half of C). 


_ -§ 8. Final decree of the Eresians reaffirming the previous enact- 
ments against the Tyrants.and their families : 


[‘O detva etre’ wept Sv & Borda tp loeBOAAE[ ce... .] 


due REO ore. iy eral sw) oe Whe ee TOLX ees eceeeee 
Tab adiaves re eee tov vopov rov| xara rév rupd[y]- 
yov [kab tov él. mé[ Ae olkn JOévrey kat TOv éxy| 6]- 
POD: 6 ae ack aeren Sites » «| Kai tals ypapals 
Sedvane-ackes Tay sehaetiar ered) Kal 7[pd- 


pence] 5 Bacreds ’AdeEavdpos d:aypapay aro[ o- 
130 Té]AAats t[ power lake [’Epe|olors xptvat trép re 
[PAywvlra[w «Jat [Etpvcwd]o, ri [8]e? radqv airols, [6 


a 











a 
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52 8auos dxo |u| clas ray d:aypapay dixacripto- 
[v cad ]éoa[e]s xara rots vdpors & Expwve AydviT- 
[mo]u pev cat Evpuct[Aao]y re[Ov]dxnv, rots 88 droy[d]- 

135 vows avT@|y évdxoi[s eupe|var ro vdug reo ev TG 
[o]rddAgq, ra [3]? drdpxo[vra] menpacat airy xara 
[r]év vdpov, ercorédA[avros] 3¢ "AAeEdvdpw xai t- 
mép Tap ’AtroAAo[d Jwpe[lwy] cat rév xacvyvfrev [ai- 
7], “Eppwvos xat ‘Hpalw, rép apdrepoy rupavyn- 

140 odyTwy Tas méALos, Kal Tov anoydvuy adrdy, K[pi]- 
vat Tov dauov, wérepo[v Sox |e? xaramopeverO| at] 
avrots # un, [6 d]t dapyos dxovoats ras daypapa[s] 
dixacrypidy Te adroto. ovvdyaye Kara Tov [vd- 
plov cal ray d:aypadady TG Bacréos ’AreLdvdp[o, 

145 8 €lyvw Ad[y]ov pnOévrwy rap’ dudorépwy rév Te vd- 
[wo]y roy xara rGy Tupdvvey Kiprov eupevat xa[t 
p |evynv atrots xar[rév vdpor?]* deddx Oat rg ddy[o], 
kUptow. wey Eupevat xara [dv] tupdvvev xat ra[y 
| woXt olknOévrwy Kal rév droydvey tay Tov- 

150 [T]wy rdy re vdpov Tou wept [T]Gv rupdvvwy yeypap- 
[w]évon ev rq orddAg [1 ]G [wadrar?]G Kal rals d:aypa- 
[plats rév Bacwrdwy rais xara rovTwy Kal rd a- 
[p](cpara ra mpdrepov ypapévra tad rev mpoyd- 
pyjwv cat rats wapodoplats rats xara rdv trupdvver' [al 

155 d]é@ xé ris mapa radra dAlokynrat ray Tupdvvel[v 7] 

Tov eu wéAL olknbévray f Trav amoydvey Tév ro[v]- 
tov Tis émBalveoy em ray yay Trav Epeclwv, [adrl- 
xa] Tov 3a[ oly BovrdevcacOat cat we... . (the end is lost). 


On the general political movements of this period,—the growth 
of oligarchies and tyrannies in the Aigean under the Persian 
influence, the factions fomented by Philip, the motive and the 
results of Alexander’s edict recalling the exiles,—the reader is 
referred to the notes on Nos. 112, 126, and 131. As to Eresos, it 
joined the new Athenian Confederacy in 378 B.c. (No. 81), and 
no doubt remained democratic until the Social War in B.c. 357. 
Then followed a time during which, under Persian influence, 
Eresos was in the hands of ‘tyrants.’ We gather from lines 
37, 38, and 138 that three of these earlier tyrants were brothers 
named Hermon, Hereos, and Apollodoros, who perhaps succeeded 


“Ag 


wt 
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each other in power: for ’AroAAcdapelwy = vid» réy *AmoAAO- 
dépov, and lines 37 foll. are equivalent to ‘Hpwida rod TeprixGvos 
rod ‘Hpalov xat’Aynouyseveos Tod “Eppunolda ( AmoAdodépetos, Tepri- 
xévetos, ‘“Hpdevos being Aolic patronymics). That Apollodoros 
was tyrant last of the three explains the circumstance that his 
children are classed with grandchildren of the other two (lines 
137-139): indeed they may have been too young in 324 B.C. to 
join personally in the application referred to in § 4, where they 
are not named; although they were virtually included in that 
application (line 138). It does not appear in what way this 
dynasty came to an end; probably by a revolution, in which 
perhaps Theophrastos the philosopher had a hand (see Plut. adv. 
Coloten: Oeodppdorw dls CAevPepGoas rvpavvoupérny, sc. Thy warplda ; 
also Non posse suav. vivt sec. Ep.: Oeoppdorov xat Pedlov rovs 
ris warpldos éxxowdyrwy Trupavvous). If however the democracy 
was for a time restored, another tyrant soon appeared in Eury- 
silaos (lines 130, 134), @ man of a different family. Following 
Droysen’s reconstruction of the history, we find that Eurysilaos 
must have been expelled and the democracy restored by the time 
of the battle of Granikos, 334B.c. In the Demosthenic oration, 
De fed, Alex. p. 213 (spoken B.c. 333), Alexander is taunted with 
his inconsistency in maintaining tyrants in Messenia, and expell- 
ing them from Eresos. 

The liberation by Alexander in 334 B.c. was shortlived ; for in 
333 the Persian admiral Memnon (Arrian, ii. 1, 1) sailed against 
Lesbos to detach the towns from Alexander. Memnon’s siege of 
Eresos is referred to in lines 1, 2, The subject of adroydAnce, 
ete. 1s "Ayévirmos. This man seized the opportunity to escape 
to the Persian lines, and then by the help of Memnon made 
himself tyrant of Eresos, All this, and his other iniquities, form 
the subject of § 3. He was of course violently anti- Macedonian, 
and destroys an altar of Zeus Philippios, erected in honour of 
Alexander's father. After a short but cruel reign, he flies to 
Alexander with a lying version of his late proceedings. How 
he was received we are not told; but the Eresians formally 
declare him an outlaw (lines 1-32). The Aaicraf or Anotal are 
the mercenary troops left behind by Memnon. 

The date of § 4 is just after the recall of the exiles in B.c. 324. 
Heroidas and Agesimenes, grandsons of the former tyrants, Heros 


fr 
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and Hermon, had appealed to Alexander to be allowed the benefit 
of this edict. Many such applicants flocked to Alexander at 
Babylon (cp. Diod. xvi. 113). The Eresians, by permission of 
Alexander, refused them return,—though the decree is here 
broken off. It was moved by Hagnodamos (line 33). 

§ 5 belongs to the same date as § 4. It records a second trial 
of Agonippos’ case. He too had claimed restoration under the 
edict of recall. But Alexander had dealt with him as with other 
tyrants in a similar case: rods rupdyvovs piv éx rév médewy és 
ras modes Tépmret, xpnoacbat Srws e0éAotey (Arrian, iii. 2, 7), and 
the Eresians, deciding this time not only by their native laws 
(line 28) but xalra ray d:aypaday TS | Bacirdws ’ArAcEdvipw | kal 
rovs vduots (lines 37 foll.), re-affirm their condemnation of 
Agonippos. 

§ 6 informs us that some of the exiles already named, after 
failing to obtain restoration under Alexander, applied in vain to his 
successor Philip Arrhideos (B.C. 323-317) to reverse the previous 
decisions given above. 

§ 7. The sons of Agonippos (who is now dead) being banished 
from Eresos, had applied to King Antigonos (B.c. 306-301), 
who had written a letter in their favour to the Eresians (lines 
114 foll.). The Eresians had replied with a decree (line 116), 
which they had forwarded to Antigonos (lines 109 foll.). To 
their decree the king replies in this letter, in which no doubt he 
gives his consent to the perpetual banishment of the sons of 
Agonippos. 

§ 8 is a final decree of the Eresian people, based on a mpoov- 
Aevya (line 123), reciting and re-affirming their previous decisions 
and enactments against ‘the tyrants;’ both those members of 
their families who had once lived in the city (olkn@évrTwy lines 
149, 156), and their children who had always lived in exile. It 
should be remembered that restoration from exile meant not only 
recovery of political status, and return to native soil, but also 
the recovery of lands and property confiscated. 
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126. 


Revolutions at Chios in the time of Alexander : 
B.C. 882 (?). 


Inecription found at Chios; published by Kirchhoff, Monated. d. Berlin. Akad. 
1863, p. 265 ; Sauppe, Commentatio de duabus inscriptiontbus Lesbiacis, p. 30. 


§ 1. Decree for the restoration and decoration of the statue of 
Philitos the tyrannterde : 


*Edofey ti Bovdg cal ro dju@. Zaldros Xid- 
dov elnev® "Emetd?) of év rH ddtyapyxla rijs e- 
xévos THs Pidlrov, rod dmoxrelvavros 
Tov TUpavvoy, Tod dvdpidvTos e£etAov 
5 TO Eldos, voulCovres xaOddov Thy ordow 

xa’ avrav elvat, Srws av 6 djyos dalynrat 
moAAnpy émipéAeray Torovpevos Kat pvnuo- 
veto det Tav evepyeTGv kal Covror 
kat rereAeuTnxétwv® "Ayah rixn’ 5eddéxOat 

10 TH Bova Kal r@ Siu@’ rods éeracras ro[d]- 
s éveotnkdr[als éydobvat 76 Epyov diacroAy 
Tounvapevous peta TOD apxtréxrovos Kabdrt 
ovvredecOnoeTar OS TpdTepoy elxev” brnpere|t- 
py 8% abrots Toy Kara piva taplay. Smws 8% xabapds 

15 [t]od gorat 6 dvdptds cal crepavwhjoerat Tats 
voupnvlats Kat tats GAAats éoprais émuypeAcioOar 
Tous a&yopaydpous. 


Line 5: ‘that the erection of the statue was a protest against 
themselves.’ Line 12: d:acroAjy, ‘specification; cf. Polyb. xvi. 
14; xxi. 1. Line 13: dpxiréxrwy, ‘the contractor.’ 


§ 2. Additional resolution, moved by the same person, that the 
monthly treasures of the state-funds shall supply the commissioners 
of the market with money for the decoration of the statue : 


"Edofey ti Bovdy nal re Sjpm* Zolros Xiddov 
elrev’ "Eretd) ev re mpdtrepov Wndlopart mpoce- 

20 TaXOn TH dyopavdum emysedrctobat Tijs elxdvos 
Tod dydpidvros Tob PiArlrov, Stws oredayw- 
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Onoeral re xat Aapmpds Eorat, 6 3% &yopaydpos 

nov els ratra mépov deioOar ’Ayaby rbx7° 

deddx Oat TH Bovdj cal re Sip’ 7d pev cal] é- 
a5 Tos els ratra diddvat Td dvdAwpa Tovs 

[xa]rd piiva raplas, érypedciobar 8e rov 

[&yopa]vdpov, els 8¢ rv AouTdy xpdvor of 

Sei Sieeris TMwAOUVTES TAS @VAS TPOTTL.. » 

ieee s ray orep[dvov..... 


The decline of Athenian influence in the Aigean, and the con- 
sequent extension of Persian dominion, favoured the growth of 
oligarchies and tyrannies in the islands (see Nos. 112, 125, 131). 
It has been remarked (see No. 131), that Philip impartially assisted 
any faction which promised to further Macedonian interests : and 
herein Alexander followed his example. The consequence was a 
perpetual series of revolutions throughout the cities of the Aigean, 
which supplied Aristotle with abundance of material for his 
political speculations, and explains at once the importance and 
the wisdom of Alexander’s recall of the exiles in 334 B.c. As 
to Chios, we know that in 351-0 B.c. it was under an oligarchy 
(Dem. de Rhod. lib. p. 196). Then the government seems to 
have passed into the hands of a tyrant supported by Persia, like 
Agonippos at Eresos (No. 125). It is at this point in the suc- 
cession of events that our inscription begins to afford us infor- 
mation. Aided probably by Philip, the djpos. effected a revolu- 
tion, the tyrant being assassinated by Philitos. Then, in 333 B.c., 
Memnon with the Persian fleet effects a counter-revolution and 
restores the oligarchs (Arrian, ii. 1. 1), who deface the statue of 
the tyrannicide. Lastly, in 332 B.c., the exiled djos made a 
violent effort to return, in which they were effectually assisted 
by Hegelochos and Amphoteros, the Macedonian commanders. 
The Persian garrison was expelled, and the leaders of the olli- 
garchy were banished to Egypt, to the island of Elephantine 
(Arrian, ii. 2, 3-7; Curtius, il. 1. 3). 


hy, 
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127. 


Seuthes king of the Odryss communicates with 
Athens: B.C. 331-330. 


Found near the theatre at Athens. The text is from Kohler, C. I. A. ii. p. 412. 
Above the heading is a relief: a man approaches Athena, holding a patera ; be- 
hind him are two horses (cp. Droysen, Hellen. i. I, p. 392 n.). 


‘PnBovAas, SevOov tds, Kdrvos aderAgds, dvyedlos |. 
Oeco[ C]. 
"Ent "Aptoropdvous dpyovros. 
’Emt ris K[ex]pomldos dexdrns npur[a]- 
5 velas' Xx[tp]opopiGvos dexdry to[r]- 
apuévou, | exrjes xat dexdres ris mpv[T]- 
avelals* r&v| mpoddpav ereyi[ pile [Aw]- 


pd0e[ os “Ada |tevs* 
Zoey [rH Bovd]y cat re dijo’ No[6..... Ato] 


! 
peced|s etre’ mlept dv 6 djpos mp[drepov eyypiora ent 
tis .... ldo]s mpuravelas, [Trovs mpoddpous ot dy Adx= 
wow év rQ dju@] mpol edpevew K.7.A. 


bat 
° 


The date is June 330 B.c., Alexander having defeated Darius 
at Arbela in October 331. Meanwhile the effect of his absence 
Was seen in various movements in the direction of Greek liberty. 
(Zischin. tx Ces. 164 foll. describes the hopes of the anti- 
Macedonian party at that time.) The chief rising was under 
Agis in the Peloponnese in the spring of 330 B.c., which was 
promptly crushed by Antipater in one decisive battle in Arkadia. 
Antipater was however hampered in reaching Peloponnese by the 
critical state of N. Greece. In Thrace Memnon the Macedonian 
commander had revolted, and Zopyrion had rashly invaded Scythia 
and met with disaster. Our inscription shows that the Odryse 
shared in the movement, and were acting in concert with the 
rising in Greece proper. Seuthes sends his son Rebulas to 
Athens, and perhaps to other Greek states. Although wel- 
comed at Athens, as this inscription proves, he was not able to 
effect anything. The Athenians took no part in the revolt, and 
Demosthenes himself, while. warmly sympathising with the 
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movement, did not counsel more decided action (Diod. xvii. 62, 
63; Droysen, Hell. i. 1. 392; Q. Curtius, x. 1. 43, seems to refer 
to these events, but he is out in his chronology, see Schifer, 
Demosth, iii. 183). 


128. 


Administration of Lykurgos; building of the Theatre 
and Stadion: B.C. 8380-329. 


Found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I. A. ii. 176; compare Velsen 
in Archdol. Zeitung (Anzeige), 1859, p. 70*. 


[EvdqpuJov HWAarac| dws. 

"Eat ’Apior lopSvros &pxovr[os 
éxt ris Alewvrl8os évdrn[s mpu- 
ravela]s, } Avrlwpos ’Av[r]i[vov 
Tlasravt leds éypappdreverv’ ¢[.. 
»-+ «in OLalpynAtGvos* évarn 
[xat d¢|xdrn ris mpuravelas: 

[Trav mp loddpuy éreyyngicer [ An- 
2 eee] Evovupeds’ Cofev r[@ 
10 dyyo* Aluxodpyos Auxddpovos 
[Bourd]dns elev” érrerd7) 
[Evdnp los mpdrepdv re éx[nyyel- 
Aaro Tp djpw emddce|y el]s 
[rév 7 ]dAeuop ef r[e] d€[or]ro [XXXX 
S|paxpas cat viv [ez ]t[déd Jol xe] 
els THY Tolgow Tod crad[ lov 

kal Tod Oedtpov rod Tavaén| vai |- 


qn 


I 


en 


kod xAua Cevyn xal raira 
néroppev dravra 1[pd Il ]avabn- 

20 valwy Kaba tnéo[xero, |ed6x6[ ar] 
7 dhuw eral véoa E|vdnp[ov 
@:]Aovpyou [TAara[téa] xat o[re]- 
gavecat adrd[y Oar]dro(d) ored| ave] 
evvolas évexa ris els TOV 

as dqyov Tov AOnvalwy xa etr[ ar] 
aitov éy roils evepyérats ro[d] 
djpov Tod "AOnvalwy avrov xalt] 
éxydvous kat e[tvar alir@ 
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évxrnow yijs xat of? ]x[fJas xat 

30 oTpareverOat avroy Tas 
otpartas xa ras elodopas 

* elodépew pera AOnvalwv. 

dvaypdyrat [8 ]2 réde 7d Wygiopa 
Tov ypapparéa, Tis BovAijs xalt] 

35 oThoat éy dxpl[o]mdAve’ ei[s| d[e] [Hr] 
dvaypagpiy tis orpAn[s 508 ]vale 
rov taplay rod dyp[ov. .| 
Spaxpas éx trav els ra «Lard Wr]- 
dlopara dvadiocxope| vv Te | 

go opy. 


The financial administrations of Lykurgos began in mid- 
summer 338 B.c., and lasted for three wevrernpides, i.e. twelve 
years, until midsummer 326. His public services are recounted 
by Plutarch, Vit. X. Oratt., Comp. No. 145. Of his public works 
the chief were the repair of the great Theatre, and the building 
of the Panathenaic Stadion. In 1.17, the stone-cutter ought to 
have written zolnow tod Oedtpov cat trod oradlov rod Llavad. 
Ll. 15 foll.: (eéyos is a cart and pair, for the hauling of marble 
and the carting away of earth. Els rév méAcuov, 1. 14, may 
surprise us: for what war were the Athenians likely to engage 
in? It was well known to Alexander however that Athens was 
only submissive to him under compulsion, and No. 127 signifi- 
cantly shows the feelings of the time. Two great works of 
Lykurgos himself were the rebuilding of the Athenian forti- 
fications and the erection of an arsenal (cxevoOjxn). Line 29 
foll.: his burthens, if he resided at Athens, were to be those of a 
citizen and not those of a metcek. 


129. 


Dedication at Olympia by one of Alexander’s 
quartermasters: B.C, 330-320. 
A statue-base recently excavated at Olympia: the text is from Dittenberger, 


Archiol. Zeitung, 1879, p. 139. A fragment of a similar base is edited also ib. 1879, 


Pp. 209, 
Baotréws ’ Are| Edvdpov | 


jeepodpdpas Kat 
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Bnparioris tis ’Aolas 
Prwvldns Zdrov Kpijs 

5 Xepoovdacios avébnxe 
Ad ’Odvprly. 


This statue is mentioned by Pausanias, vi. 16, 4: fornxev 
~--. Kat Drwvlins Zérov, yévos pev ex Xesporjoov ris Kpyrép, 
*ArcLdvipov 5% juepodpdéuos rod PiAlamov. I will transcribe the 
remarks of Droysen, Hellenismus, i. 2, p. 383, where, speaking of 
the materials anciently available for the history of Alexander, 
he says: ‘We may say much the same (as of the log-book of 
Nearchos and the "Ednpepldes Baclrdeor) of what is told us 
concerning Alexander’s Bnyarioral (steppers). There could not 
fail to be a full staff of quartermasters in Alexander’s army, who 
had among other duties to arrange each day’s march, to direct 
the route of the several columns, to mark out the place of 
encampment, etc. The memoranda drawn up by these officers 
in the execution of their duties yielded an exact information 
concerning the distances and routes traversed, which was of the 
highest importance to the geographical studies of the following 
time. We hear of Balfrwy 6’Adc~dvdpov Bnyariotis ev r@ ém- 
ypapopévg Srabpot ris "AAcEdvdpov mopelas (Athen. x. 442), or 
again, of ‘ Diognetus et Baton itinerum ejus mensores’ (Plin. 
N. H, vi. 21, 61), or else ’Aptvras év rots oradpots, from whose 
First Book is cited a note about Syria, and from the Third a 
note upon Nineveh. Archelaos also, 6 ywpoypddos tis tn’ ’Are€g- 
dvipov marnbelons ys (Diog. L. ii. § 17), may have served, 
though Diogenes does not say so, in Alexander’s army. It is 
worth observing that Patrokles, governor of Babylon under 
Seleukos I, the explorer of the Caspian sea, asserted in his work: 
on geography that Alexander’s officers drew up a summary 
account (émdpozddnv) of the countries they traversed, which 
Alexander himself revised (dxpi86cat), and put into the most 
expert hands to be edited (Strabo, 11. 69).’ 
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130. 


_ Alexander’s recall of the Exiles: consequent disorders 
at Kalymna: B,C. 324-3283 (P), 


A marble found at Iasos: the text from Bickh, C, I. G. 2671. 


§ 1. The Iasians, having sent five citizens to act as dikasts at 
Kalymna, and learning on their return of their successful labours, 
and the honour they have gained for themselves and their city, 
acknowledge the honorary decree of Kalymna and compliment the 
dikasts : 


PEm orepavynpdpov ....ccc cece cece ce es OOS 

pnvos Exrn| torapyévov, Etpodmos MéA[mov émeordre, .. . . 
éypappd- 

reve, yvO|un Meconvéws to Alwvos xatacradévros tm . 

»+[o. tod Muyddov? “E[ppw|vos roo Mutorpov xaracradévros 
[dd . .] 

5. . pdrov tod Tpoudxov, [Ed]uddmov ro6 MédAmov, Adovros 

[rod . .| 


. lanov xatacradévros tnd ’Aptoropdvov rod} Novynvlov, [ Aapa- 


olrrov | 
to} Xrnotdxov, “HpaxAclrov tod *Apreuiddpov, Anyod[d|vrov 
[rod 


IT ]purdv[tjos, Aduwvos rod ‘O[p]adlwvos? °Emeidi of dixacrat 
[ot] 
dmooradertes els Kddvpvay xoulCovew Widiopa rapa. rod 
10 djpov Tod KaAvpviwy, év ¢ yéypamrat, Sre 6 duos 6 Kadv- 
pulov orepavot roy djpov ypvo@ orepdve aperijs Evexev 
kat evvolas tis els atrov, oredavot 5 Kai tovs duxaoTdas 
Tovs ATocTahévras xpvo@ orepdvy xadoxdyablas 
vexev,—KA€avdpoyv Arvoddpov, Adovra Evplo}taov, 
15 [K]é[@]adov Apdxovros, OedSwpov Novynfov, 
Aéovra Apaxovrldov,—xai wept rovrwy otera dety 
empédecay Toin| oalrOat Tov dijpov, Saws 6 Tis TéAEwS 
[olrépavos dvayopevO7 xat 6 rv dixactay ev TO 
[@ledrpp Acovvelors* Sed5dx Oat To Sypq Tov pey aywvo- 
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ao Oérny dvayyetvAat Tov Ths TéAEws oTépavoy Kal Toy 
[r]Gv diKcacrdy, xuxAlwv rH mpery, emnrvijcOat de Kat [adrois] 
t[ovs] dixaoras rovs dxootad€dvras, ered) dior yevd- 
[we]vor rod dnpou Tisas meprerolnoay TH méAE Stws Be [Kal 
76 Yydiopa toiro kal 7d Tapa Kadvpviey dvaypagy [ev] 

a5 TQ empaveordtp tém@, nada cal Kadvpmor afcodow, [ot v]- 
ewTotar émyérAcray Totnodcbwoay, tva dvaypagy dudd- 
[repa] ra yndlopara ey rq lep@ rod Ards 7H rijs *Aprépyidos* 
[nad ]éoat 32 cal robs dix[aor]as rovs dmocra\évras 
[eis] rd apvraveior. 


In the heading we should expect ‘ yyéun mpurdvewy,’ but not 
all the men are mpurdvets, as some have appointed deputies in 
their place. Lines 20 foll.: xuxAlwy r7 apérn, sc. tmapddy. 


§ 2. Next follows a copy of the decree of the Kalymnian people, 
which the dikasts had brought back with them : 


30 "Ed loge 7G BovdAG xal rp Sduy, yodua mpooctaray’ ’Eresdy [6 8]- 
Gyos 6 "lavéwy év re rots mpdrepoy xpdvois edvovs dv cai [PA]- 
os duareAdci re du TO Kadrvyvlwv, cal viv, mpecBer[ov]- 

Tos ToD dduov cal dftodvros dduer dvdpas wévre, [ofr ]- 
ves mrapayevdpevor pddtora pey dvadveedvre Tovs [dvr ]- 

35 €poevous Tv moAray, el d% yu, KpwwedyTe dia ddov, [aréo]- 
rewWe dvdpas xadovs xayabovs, ot mapayevdpevor [rac ]- 
av onovday érolncay rovrov diadvbévros rods [70d |- 
tras rd wor avrovs moAtrederOat per’ Suovolas’ [Kat 4]- 
moypapeoay dixay els Td Sixacrypioy [mA |dvwv ... . 

40 akootay TevTnKovTa, Tas pev TAclo[ Tas] d:éAvoay [diadAdE]- 
avres Tovs dvridlxous, Srws ph did Wado rév mpal ypud]- 

Twv Kpwwoueven els TA€w Tapaxay 6 dapyos [Kab |- 
Tara’ Twas dt cat dialracay cvppepdvtws [dyudo]- 
Tépois Tots dvridlkots’ déxa Se Sexay eloay Peay [els 7d 

45 du|xaornpioy Expway 61a Wao xard re 7d bidypap [pa Tod | 
Bacréws xat rods vdpous, dvtes aveplOevror [To T]- 

6 x[pliv[ar é]Aoper[ p]: Saws ody kal 6 Sap0s 6 KaAvpvlov [ palyyr]- 
at xdpw dmodidovs trois evepyerotar airdy, cat moa[Aol ™p- 
ojaipdvrat cat A€yew Kab mpdo[o lew ra ddovra dep rod [wAjOco- 

50s Tob Kahypvlov, elidres Ste drapfedyrs adrots [xdpires x]- 
ardéiat dv xa evepyerjowvre’ deddx0at TG [BovdAg x]- 
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alt] tO due, eravéoat rov Sayoy Tov "lacéwy [dperas ]- 
vexev xat edvolas, dv Exwv diarerct wept Td 7A HO0s 
tav KalAvupvlwp, xa orepavdcat xpvog orepdve 

55 [dd pvaly wévre emawvéoa de cat rovs dnocradéy- 
[ras 8exaor as xadoxdyablas Evexev,—KA€avdpoy 
[ Acoddpov], Adovra EdBovAov, Képadoy Apdxovros, 
[Gedd3wpov Nlovynvlov, Adovra Apaxovrldov,— 
[xal orepavd|oat abrods xpvog orepdvy 

60 [kat rovrp? dad pray mlévre dedd0Gat 32 adrots [at mpo- 
fevlay cal wloArrelav, abrots cal éyydvois, 
[xat drédccay mdvrov' em |ixA[ap]|Goat 52 abrovs émt puday 
[Gv xa BovrAwvra etuer] Se abrois al mpoedplay ev rots 
[ayGou, xat réOodop wort Trav éx|kAnolay pera ra f[e]pd. 


Line 39 foll. [8:]axoovay or [rp]iaxooray. At least 250 suits 
between citizens of Kalymna had been entered, and the au- 
thorities were at a loss how to deal with them. For such a 
state of things pointed to something within measurable distance 
of civil war, and the more urgent the need for a prompt decision, 
the more difficult it was to try the suits: for how could any 
dikastery command respect for its decisions, when the whole 
citizen body was rent into factions? Accordingly foreign dikasts 
are sent for, fevixdyv d:xacryjpiov. This was an expedient often 
resorted to in such cases, as is proved by the numerous in- 
scriptions similar in character and date to the present, which 
have been found in all parts of Greece and the Augean. The 
document before us is an interesting specimen of a well-known 
class. Nearly all the disputes at Kalymna were successfully 
settled by compromise and arbitration (Il. 40 foll.); and the 
ten which were finally tried were settled without suspicion of 
guilty influence from the party who insisted on carrying the 
matter into court (avepiOevror rG@ 7d kpivar édAouéve, if Bockh’s 
restoration is correct). The basis of settlement adopted by the 
five dikasts was the ‘edict of the king’ and the standing laws 
of Kalymna (ll. 44 foll.): we cannot be wrong in taking the 
didypappa to be Alexander's edict for the recall of the Exiles 
(see on No. 125). 
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131. 


Return of the Exiles at Mytilene by Alexander’s 
edict: B.C. 324, 


A marble slab at St. Therapia, Mytilene : Béckh, C. I. G. 2166, and addenda, pp. 
1022-1023. I have revised the text with the help of four excellent paper im- 
pressions brought by Mr. Newton from Mytilene. 


§ 1. With a view to concord twenty commissioners to be 
elected, ten from among the restored emiles, ten from the other — 


CUIZENE t—. ee ee s ere ee ee eee eee a- 
sala auece Aetscs Goth Re Geese is Uae We .. Ta] dpet- 
PAN BOTG.? och sear Sieh aitee © aga is oe eee KTMATA 

ree er ee ere ere ae . § Mpoott- 

Bes areaeds a at roca anaes eee Se eee ees 2+. MEVW TO Ka 
are Estey aihd. Gosreere ees roltrwy pi eloa- 
Cee eee re ee ere eae GdA]a dpxa pndeta 
oe ee ee ee ee ee . pPas Kal rols me- 
Lacie $s cw tee GaGa ted Seton Gud rare aca eees anaes talis dpyxais, al xe 

Oe ets alas cts esata se sprig ses es ese rane a, ansei Agi kjat xardypevroy 

Becerra eee eee wees yeypalupévar, ds xe yand- 


[ev dduxnOely mpds rots xareAOdyras Kal mplds rots ev TG adAL 
[wpdobe édvras, GAN’ @s pddcora dade |Avpévor mdvtes mpds aA- 
[AdAovs olkjoeav ray médw atpéa|rws, cal eupevorey ev 7G a- 
15 [vayeypappéve diaypapG kal év r]G dsadvor rg ev rovTw To Wa- 
[ plopart yeypappéva. EdéoOat dex jatrovdapovdvdpas etxoot,déxa 
[men ex Ov karedAOdvrwy déxa] 32 ex rev év TG TAL Tpdab€ edvrwy 
[ofrives crovdalws puddoe |ovroy cat éryséAeoOoy as pndey éc- 
[ ceras dudopoy rots xa|reAOdvreco. Kal rots év Ta 1éAL mpdo- 
20 [0¢ édvrecot, xplvvovres | kat wept rv dudicBarnuéver krnudrwy 
[ wpds Tols kareAOdvras kat mpos rots év TG wéAL edvtas Kat mpds 
[ dAAovs, Os uddtora p lev dtadvOjcovrar’ al 5¢ un, Zocovrat ds dux- 
[dorat. *Ev 82 rat]s diadvolecot tals 6 Baclrevs éréxpivve 
[adrés ravrats of moAtr las éupevéoror mdévres Kal olkjoowt Tap 7d- 
25 [Aw dveyxArrws duo |vdevtes mpds GAAGAOLS. 
Q 
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§ 2. Certain points which the commissioners shall consider, and 
report upon to the assembly for settlement :—Kat wept ypnydrov 
[amd rév xe yévn|rat & didAvots @s TAcioTa, Kai wept Spxw- 
[v rots épxtoOnoovrat of | wodtrat, mept rovrwy Tdvtwr Soca Ke duo- 
[Aoyjowor mpds GAAdAo|is of dypeOévres Avdpes Pepovroy ent r- 
[dv dapon" 5 82 SGy:0s do |vcats, al xe dyijras cvupépny, BorArEverw 
30 [wept rod xupodcbat ra &|poAoynpéva mpds GAAdAOts cvEpepor- 
[ra. “Eppevac 82 rots xalreAOdvrecon emt ZyOlva mpordvios 
[xvpta Soca xe WnpiloO7. 
§ 3. If the decree of the people prove to be defective in its pro- 
visions, the senate to decide :—Al 8€ xé re évdetn r& Wadloparos 
[ray xplow eupevar émli ra BOAAg. 


§ 4. After the report of the commission and the consequent decree, 

sacrifices to follow :—Kupw€évros 5% ré Wadlo- 

[waros rovrw év re dd] rov dapov ev 7G elkv(?)lorg TS pivvos 
35 [lpd re xat Ovolas Ovew rlots Oeotor, émt cwrnpla cat edvdar- 

[povle cai Tux Tas méALos| yevéoOat ray SidAvoww Tots KaTEA- 

[Odvrecot Kat rots mpdobe ely rq wéAL edvrecar ‘roi[s] 88 lpjas T- 

[Gv Oey mdvtwr Kal] rats tpelats delyny rols vavors K- 

[at mpos rav ebxay ovvérA]Onv. Ta de tpa ra 6 dapos [e]éEato dre 
40 [énopevovroot dyyeAot mpds | rdv Bacria, drvbduevartots Bao[.A- 

jjos yevebrlots xara 76 duvalrév. wapéupevat de Ta Ovola x[ at 

rots {pois Kai 7a edxq ols dlyyéAots Tols mpos Tov BacrAfja [weup- 

6noopévois and rav mpdoGe Ely TG wéAL edvTwy Kal rols dnl d rev 

karenOdvrwy |. | 


§ 5. Provision for the inscribing and publication of the present 
decree :—[T0 8% ypddiopa] rodro dvaypdyyavras rolls... 
45 [... év orddg AOlvg oracat x.T.A. | 


The letters are beautifully inscribed cro:ynddv. The restora- 
tions, which I have chiefly taken from Bockh, are merely sug- 
gestions as to the probable sequence of construction and meaning. 
The dialect is Holic, but not purely so. Some forms are peculiar: 
], 10 xardypevrov = xabatpovyrav, as dypeOévres 1. 28=aipebévtes : 
delynv 1. 38 1s olyew. We may understand d:aypadd 1.15 of 
the Edict of Alexander (see No. 125, § 5), and d:aAvolecon |. 23 
refers to decisions which he had given in special cases of diffi- | 
culty on which he had been consulted by envoys. 
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When Alexander sent Nikanor to Olympia, in July 324 B.c., 
to proclaim the restoration of all exiles throughout Greece, he 
was not influenced by a merely selfish policy. His father Philip 
had with much impartiality aided either or any faction in the 
Greek states which would help him in his policy of aggression ; 
and therefore the first to benefit by Alexander’s edict would be 
the banished enemies of Macedonian interests. Large numbers 
of them had enlisted in the Persian service; but now the victo- 
ries of Alexander left them without home or object, and they 
were finding their way back to become a source of disquiet 
throughout Greece. The edict was therefore a wise exercise of 
despotic power, in the interests of peace. It was obeyed by all 
except the tolians (who‘feared the vengeance of the exiles of 
CMniadae), and the Athenians, who, having occupied Samos with 
kleruchs in 365-352 B.c., were loth to lose their possessions (see 
No. 90). How much excitement and disturbance was caused 
by the return of the exiles is shown by the crowd of envoys 
which hastened to Alexander at Babylon é{ admdons oxeddr rijs 
olxovpévns (Diod. xvii. 113; Arrian, vii. 19). For the troubles at 
Kalymna and Eresos see Nos, 130 and 125. The present frag- 
ment shows us how matters gradually settled down at Mytilene : 
see Droysen, Hellen. 1. 2. p. 291. 


132. 
Honours to Gorgos and Minnion of Iasos: B.C. 328 (?). 


Found at Chios, whither it must have been taken from Iasos as ballast. The 
text is from Bockh, C. I. G. 2672. 

[’Ezevd)) I']dpyos cat Mivylwy Ocoddr- 
[ow vilot x[ar]ot xayadol yeyévnvrat 
[we|pt [5] xowdr rijs TéAEws, 
[xa]? moAAots ray trodtrGy ldlq ed [7]- 

5 €TOLnKacW, Kal Umep THS piKpTjs 
Oaddoons diadrexOevres | 
*ArcEdvipo Baotret éxouloavro 
[lat amédocay TO dyjuw deddc0a 
avrots Kal éyydvo.s aréAecay Kar 

- 10 mpoedplnv els rov det xpdvor' 

dvaypaypas b& 76 Whgiopa ev TH 
mapacrdd: TH mpd Tod dpxelov. 


Q 2 


2.28 GREEK INSCRIPTIONS. PART V. 


Concerning Gorgos and his brother see No. 135. The ‘little 
sea’ is the sinus Jasius, a wild and gloomy inlet, which was 
probably valuable for its fishing: see Athen. p. 105 e: and 
Strabo, p. 658: “Iacds émi vnc@ xetrar mpocxeysérn TH TTelpw* 
éxer 5¢ Aquéva, xai rd wAcioroy trod Blov rots évOdde éx Oadrdrrns. 
In line 9, éyyévors must: be meant for éxydvois ; but see No. 148. 








PART VI. 


FROM THE DEATH OF ALEXANDER 
TO THE GAULISH INVASION. 
B.C. 323-278. 


133. 
List of Allies in the Lamian War: B.C. 323-322. 
Discovered at Athens: the text from Kohler, C. J. A. ii. 184. 


eas [Ger]oarGv A 

ee [w |» Il 

.. . PAxady b6a[rév [1] 
5... « [PAcjaclwy (?) Ill 

. ov Il ApBpaxtwr[ dv .] 

. . . Gad Opdxns xar 

- « « Bwoxéwyr Ill Aoxpér Ill 

- » [Olr]alov cat MadAréwy cat 
10. . [ Adv ]alwy cat Aoddreav 0 

- . [Mes ]parBédv II 

- . « [o]lu cat Kepadnvlas Ill 


As soon as Alexander’s death was known for certain, Athens 
stood forth as the champion of Greek freedom, and the result 
was the Lamian war. It is hard to see what this inscription 
can be, except a list of the states which joined the Athenian 
league against Macedon, the numerals appended to the names 
indicating the number of votes each state was to have in the 
federal synod. No. 147 is in honour of Timosthenes the delegate 
of Karystos. See Diod. xvi. 11: AlrwAot peyv ody d&martes 
ap@rot cuvedevro THv ovppaylav, kabdtep mpoelpnrar’ peta de Tov- 
roves @erradot pev wdvres, wAHY TleAwvalwv' Olrator 8é, 
many “Hpaxdkewrov' ~Ayxatot 8@ POiGrat, tAqv OnBalor 
MnAcets 8&, wAnv Aapulewr' éffjs 5& Awprets Gravres, cat Ao- 
kpot, kat Pwxets ére xal 8 Aliaves, "AAvCator, cat Ad- 
Aotes' wpds d5¢ rovrois “APdpavres xat Aevxdd.or, kat MoAorray of 
mept Apumraiov. .. . tov T "TAAupioy cal Opaxdy dArlyo. ovvée- 
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Oevro cuppayxlay, 3a rd apds rovs Maxeddvas picos. éfijs 8% ovve- 
AdBovro rod moAduov Kapvorio pev é& EvBolas, redevrator 5% rav 
TleAormovynoiwy ’Apyetot, Suxvedviot, HAcior, Meconriot, xat of rHv 
axryy karotxodvres. Comp. Droysen, Hellen. i. 1. p. 56, who 
suggests [PAt|aclwy from Pausan. 1. 25. 4. 


134. 


Lamian War; operations of the Athenian fleet under 
Euetion: B.C. 823-322. 


Found at Athens, The text from E. Curtius de portubus Athenarum, p. 46; 
Rangabé, Ant. Hell. 441; Kohler, C. I. A. ii. 270. 


[O]eo[C]. 
"Ent NexoxAdovs &pyovros én ris Alavrldos 3w5- 
exdrns mpovtavelas ef Nixwy @eodépov TlAwbeds [é]- 
ypappdrevey’ UKipopopidvos sexdret torépa, p- 

5 [|G xat elxooret ris mpuravelas’ éxxdAnola’ trav 7- 
poedpwv erevrngilev "Emixpdrns Acoxdéovs ’Ayap- 
vevs kal ovympdebpor. eSo€ev ret Bovdrci cal rep 
dno’ EvpAnros Apioreldov Kngioreds etrev’ [2- 
nt |e) Nixavdpos *Avripdvovs "IAteds nat TIoAv¢|n- 

10 Alos "ArodAopdvors "Edéoros darerehéxacw ey [2]- 
avtl T@ Katp@ ebvovs dvTes TO Sjue@ TO AOny- 
alwy Kal KaToixodvres ’AOyvnow els TOAAG TAY o- 
v|upepdvrwy Te djup xpjoot yeydvacw (§ 1) els r- 
[e] ray olxodopulay rév vewoolkwy Kal Tis oKevod7- . 

15 [k]ns (§ 2) elopépovres ras elogopds cal? Exacroy Toy é- 
[v|tavréy rds els ra 8€xa TdAavra KadGs Kal mpobv- 
[w]os ard Oeptoronr€ovs dpyovros péxpt Kyngicod- 
[dp]ov, (§ 3) cat éxt rod ‘EAAnviKod woA€pov els tas vads 
[ras| wer Eve[rl]wvos éxarevodcas els re THY mpdrn- 

20 [v ériBlacw KadGs cal pirorluws cvvevepednOno- 

[av Saws] av exmrEdowow, cal médrw [d]a6 ris vavpay- 
[las xara |mAcvoacGy TGv reGv Tis ...... rs é£a. 
ere ee . TapavyelAaow ... 


Two peroixot, Nikander of Ilium Novum and Polyzelos ot 


Ephesos, are honoured ‘in the tenth prytany of Nikokles’= 
June 301, for their loyalty and munificence to Athens. (§ 1) 
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They had paid their tax duly for the building of the new docks 
and the marine arsenal, (§ 2) contributing towards ‘ the ten talent 
fund’ from Themistokles’ year to Kephisodoros (B.c. 347-323) ; 
and also (§ 3) in the Lamian war (called rod ‘EAAnvixob troA€pov, a8 
in Plut. Phocion. 23) they had assisted in the equipment of the 
fleet which under Euvetion met with two defeats (Diod. xviii. 15; 
Droysen, Hellen. ii. 1. p. 69). The old docks had been destroyed 
by Lysander (Lysias, contra Agorat. xiii, 46; contra Nicom. xxx. 
22). Their reconstruction began at the time of Demosthenes’ 
first entrance into public life, and was finished under the ad- 
ministration of Lykurgos. The new arsenal for naval stores 
(oxevobyxn, dtA0OjKn), built by the architect Philon for the same 
great administrator, was one of the most famous buildings of 
antiquity (Strabo, p. 395; Cic. de oratore i. 14): it was destroyed 
by Sulla (Plut. Sud/a 14). One may doubt whether the ‘ten talent 
fund’ was a separate reserve fund like ra 3éxa rdAavra in Nos. 
81, § 5 and 87; or whether it was a yearly sum of ten talents 
raised during those twenty-four years towards the erection of 
the arsenal and docks. 


135. 


Samian Decree in honour of Gorgos and Minnion for their 
assistance both before and after the restoration in B,C. 322. 


Found at Samos: the text is from C. Curtius, Inschriften u. Studien zur Gesch. 

_v. Samos, p. 22. 

"Edofe[v T]p Bolv]Af xat rq 37- 

py’ °Ea[l]xovpos Apdxorros 

etxev. "Ered Tépyos xai M- 

wvéwy (sic) Oeoddrov *laceis xa- 

Aol cat dyadol yeyévnvrat 

mept Saplous ev ri pvyy (1) xat 

diatp[Bwv Tépyos mapa ’AAe~dy- 

Spp ToA[AH |v edvoray Kat [po ]Ovpl- 

av wapelxero mept Tov djpoly r]dv Za- 

10 plov oro[v]ddwy Smws Sr[e r]dxos © 
Sducoe rip warplSa Kol p|loawwro, (2) cat a- 
vayyeldavtos AAe~dvdpov év TH 
otparondédy, Ste Sdpyov dmrob.sot 


tr 
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Saplors, cal 8:a rdora dordy rap ‘E- 

15 AAjver orehavacdytwy éor- 
epdvoce xal Tépyos, (3)xat éréorelc]- 
Ae els ’Iacdy mpos rots &pxovra- 

s, Saws of karotxodyres Dapylw| v] 
év *lac@ Srav eis ri rarpldsa xarl- 

20 wow, aredy Ta éaorady efdfor- 

Tat Kat mopeta dorots 800ncerat, Td a- 
véAopa THs WéAEws THS lacéwv 
napexovons, (4) kal voy émayyéAAop- 
tat 'dpyos xat Muvlwy (sic) roujoew dre 

25 dy dtvwvrat dyadoy roy djpov T- 

dv Saplov, deddxx Oar rE djpw de- 
ddoOat dorats todurelay én’ Ton 

kai duoln kal dorois Kai éxyovots, 
kal émixAnp@oat dorots éxt pvAjy K- 

3o al xtAtaorty Kal éxarooriy Kal yé- 
vos xal dvaypayas els rd yévos 8 a- 
yp Adxwow, xaOdrt kal rovs &AAov- 

s Lapulous, ris de dvaypadijs émipe- 
[A] n@fivas rods wévre rads 1p7- 

35 peévous, TO Se Yrydiopa rdéde dva~ © 
ypawpat els ornAnv ALOlyny Kal ori- 
cat [é]v ro tepp ris “Hpas, rv de [ra]- 
play dnnperjcat. 

These two Iasians are rewarded for various services rendered 
‘to the Samians: cp. No. 132. Gorgos was in the service of 
Alexander as émAopvAc€ (Athen. p. 538 d), and was the author 
of a work on mines (Strabo, p. 700), He had (1) used his 
influence with Alexander to procure the restoration of the Sa- 
mians; (2) he was at Babylon when so many envoys flocked thither, 
in the spring of 323 B.c., to thank Alexander for his edict of 
recall, and in the name of the Samians he too had presented a 
crown to the king; (3) he had bespoken the aid of the people of 
Tasos for the Samians on their return; (4) both Gorgos and his 
brother promise to continue their friendship for the future. See 
Droysen, Hellen. 2. p. 361, and reff. yévos, Exatoorvs, xiAtactis 
are groups of 10, 100, 1000 families respectively, and are sub- 
divisions of the gvA7%. 


1 
— ————- Fj 
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136. 


WNikokreon, son of Pnytagoras, king of Kypros: about 
820 B.C, 


A statue base from Argos: published by Roes, Archdol. Aufsdtze, ii. p. 662; Le 
Bas-Waddington, Voyage Arch. ii. 122. 


[M]ar[pémo]Als pot xOav TléAomos 1d TleAacrytxdy “Apyos, 
IIvuraydpas 8 tarnp Alaxot éx yeveas’ 
Elpi 5@ Nuxoxpéwy" Opéwev 3€ we ya weplkAvaTos 
Kvmpos Oevordrwy éx mpoydvev BaciAh. 
5 Xracay 8 ’Apyeiol we xdpww xadrxoio rlovres 
"Hpg by els por méuro[y &e]0Aa véots. 


Among the various ‘kings’ who ruled at Salamis in Kypros, 
paying tribute to the Persian king, yet with independent au- 
thority, and claiming descent from the heroes Teukros, Telamon, 
and akos, the best known to us is Evagoras, the friend of 
Konon, see No. 72: and compare Grote, ch. 76. It was his 
son and successor Nikokles for whom Isokrates wrote the pane- 
gyric upon Evagoras (see on No. 87). Nikokles appears to have 
been succeeded by Pnytagoras, who may have been his son, and 
who was certainly in power in 350 B.o. (Diod. xvi. 46). His 
submission to Persia secured him in his princedom until Alexan- 
der’s expedition, when all Kypros passed into Alexander's hands, 
and Pnytagoras assisted at the siege of Tyre. Pnytagoras seems 
to have died away from home, and his son Nikokreon suc- 
ceeded him before 331 B.c. (Plut. Alex. 29). Later on Nikokreon 
cast in his lot with Ptolemy, and in return for his services was 
rewarded with the chief command of the island (Diod. xix. 59, 
62, 79; and Droysen, Hellen, passim). To the Egyptian kings 
Kypros was especially valuable as supplying precisely what 
Egypt lacked, viz. wood and metal in abundance for shipbuilding. 
Copper takes its name from the island: péraAAd re yaAxod éori 
&pOova ra év Tayaccg (Strabo, p. 684). The Herea or Heka- 
tombza was a famous festival at Argos, at which the prize for 
the chief athlete was a shield: so that this victory was commonly 
styled riw é€ “Apyous domlda (vixav); cp. Pindar, Olymp. vii. 83 : 
Br’ éy “Apyet yards éyvew pu. 
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137. 
Athenian Captives liberated by Eurylochos of Kydonia in 
Krete: B.C. 319 (?). : 


Found at Athens, but now lost again. Béckh, C.I.@. 96 ; Kohler, C, I. A. ii. 193. 
[. . Gv]os . . dex[dry. ... Tis] 
aputavelals* t&v mpoddpav ereyi j- 
gil Clev Tdupidos Bil A.. . cat ovp]- 
mpoedpor' Anuddys An[péov TMatay. | 

5 elnev® eneidi) mpdrepd|v Te ol mpd- 
yJovor of Eipvddxov Ke... [xa] 
*"Axécavdpos plror dvre[s xal edvor] | 
TH TéAEL TOAAG Kal peydA[a evepy€]- 
thoay Tov djuov Tov ’AO[ nvalwr] 

10 Kat voy EdpiAoyxos trar| pix. €]- 

Xv edvoray mpos Tov d7[ pov Tov] 
’"AOnvalwy dared? xpy[ cysos dv | 
kat xowel xat ldlq rots [ddpixvov ]- 
pévos *AOnvalwy els Kvd[wvlav] 

15 Kat ToAAods *"AOnvalwy Al vTpwod |- 
wevos x Kpyrns dméor[ere rots éf- 
avtod dvad[é]uacww Kal [atrios é]- 
yvero T08 cwOfvat é[ x Tv TOA- 
eulo |p els rip ldlav, ovy .. 


Demades was put to death early in 318 B.c., and in the form 
of heading rév mpoddpwr ereyjdicev the addition xat cvumpdedpor 
is not known to occur before 319 B.c. This would fix the date. 
These Athenian captives—sold into Krete and redeemed by 
Eurylochos—were probably fighting as mercenaries on the 
Persian side at Granikos. The fragment of a very similar decree 
occurs in C. I. A. ii. 194, where another benefactor is praised for 
his kindness in Asia to [rots orparevlouévors ’AOnval wy], and for 
redeeming and restoring Athenians captured at what is called 
[udxn|s ris év “EAAn[ondvre], i.e. Granikos: see Arrian, i. 29. 
A good many Athenians were taken captive, and envoys from 
Athens reached Alexander at Gordion, sent to negotiate their 
release: but Alexander retained them until after the battle of 
Issos, when a second embassy was more successful with him at 
Tyre (Arrian, iii. 6), 
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138. 


Decree of the city of Nesos in honour of a benefactor (the 
war between Perdikkas and Antipater): B.C. 318 (P). 


Found‘ at Nesos: published partly by Béckh, C.J. G. 2366 ¢: completely by 
Earinos, in the Movoeioy wai BiBAobhan Ths ebayyedKhs oxoAjs, Smyrna 1876; 
Droysen, Hellenismus, ii. 2. p. 374. 

§ 1. The ne is lost: » » [Bacrrets] *AréLavdpo| s 
Sere ae » 20+ X|Opas 7G weAL Kal? 
sete § 2: Gre] * AnéEavdpos budA~ 
[Aagen rov 2& avOpdm}wv Bloy, Pircamos be 
5 [6 Bula nal] Ardfavdpos 6 ’Are§dvipw r- 
[au Bacrelaly rapéraBov, Odportros Ew 
[rots Baci]Ajecot plros Kat rots orpor- 
[dyouot cai] rots dAAowot Maxeddverow 
[woAAGv dya|Oay alrios yéyove TG wd § 3: 7A- 
10 [vrimdtpw y|dp émrdgavros xpipara els 
[rop aéAeu lov elopepny mavtwy trav &dAdw- 
[v elopep|dvrwy Odpormmos mapayevdpevo- 
[s pds rot]s Bacldnas xat ’Avrlrarpop éx- 
[ovdice ra]p wéduw § 4: Expage 38 kal mpds KAe- 
15 [troy wept] tas els Kiapov orparelas xai 
[ovx dAlya]s 8amdvas els pixpdyv cvvdyay- 
[e xpdvov]* § 5: 6 32 xat wept ray cirodelay av7- 
[Awoev ds] xal rap ray cadpanay eloaydya- 
[vy ovvnalrecxevacce’ § 6: Uwxe 32 cat rE TdA- 
20 [t xpy.arja els owrnplay xat réxots éAdo- 
[cous #r|noe ray xatectaxdyrwr' é[ B]addn 
[3 xpnu|dérecor cal rots woAlraot elo- 
[evéyxw |v" § 7: xal ToAvomdpxovros els rap Aol la- 
[v méuyay ros dugxnoe plrov adréy 1G 7- 
as [dAt drdp|xnv' § 8: mapecxevacce be xat [Ap] paBa- 
[tov cat] rots &Adots t[ot]s ex[(] rwoy rera- 
[ymévo |ts bx6 TSy Bacidjwv plros TH 7- 
[dAu° xat] réAAa mpdooe: per’ ebvolas mpds 
[Tov 8a]pov mdvrae § 9: dedd00at aire arérelta- 
30 » TdvTw|y To. mdvTa xpdvoy kat aiT@ Kali é- 
ky6v loot, oraoat St adt@ Kai elxdva x[aA- 
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xiv], 3e3d00at 8t xal olrnow én aporar| €- 
ly, xa]t dra xe & wédts lpomoipfrat pepis B[ «- 
36]00@ Gepolamy kai TGv exydvey at rey[y- 
35 u|rate, KadjoOat 8% cal els mpoedplav. 
[ore ]pavdrw 82 abrov 6 xopootdras at 6 év- 
[ov] ey ro dyGu nal dyxapvccérw avdpay|[a- 
OfJas Evexa xa ebvolas ras mpds Tov 3G- 
[pov] § 10: ta ywooxwor wdvres, Ste 5 Sapos [6 
40 Nalow ray rots dya0o[ ts dvdpas xal] evel p- 
— -yérjaus tla], kal cwOévros aité éored[a- 
vn |pdpynoer [dp lépats rp[i]s xa] edayyérc[ a] 
kal owrnpia é[0]uce xat rav[dyup |i ovvd- 
yaye dapyorée[A|nv cal viv tig] dexdws’ 4- 
45 vaypavvat 5é rols rapiats rols wer "Hpa- 
kreltw Td Wadiopa els orddAay ALOlva[v| 
TG ex O€ppas AlOw cai craca Sama xe Ge[p]- 
olany cvvapéoxn péxpt Mopvontas: e&€[o]- 
tw b¢ Oepol[am]@ cal GAA daa xe O4An TOV 
50 [t]pwr oracali] rd Ydgiope, Kal xé re O€An aI p]- 
orypddny eupevar aitp toy Kev [€ |vepye- 
TH] Tap, OAL. - 
§ 11. On the narrow side of the slab is a supplementary decree, 
broken at the beginning: ......+.+0. 
peace dauos E. 
... ddretofs €- 
ime] xupla éx[A- 
notla: tats da[p- 
5 €at|s ralcal is 
tai|s dedope| v- 
alts Gepolaa[ 
b]1d 7@ [3 ]dpw x[a- 
t] éxydvowor 8- 
10 [tape |yny els T- 
[dv w]dvra xpév- 
[ov], xaddmep 6 8- 
[apyols 2wKe, Ka- 
[t at] éupevar [k- 
15 arr laura’ pyre 
[&p]xovrs mp00- 














ALEXANDER’S DEATH TO GAULISH INVASION, 237 





[eu]evar prjre - 
[j]rope eras p- 
[4 ]re émryunvl[o- 

20 t|s é xal at 3- 
[é] xé rus H pyjrw- 
[p] etn 4 Spxov 
[elo ]aydyn 7} 
[eme]unv[slos eio- 

a5 [evéyx]n, &xupd r- 
[e dx|rw kat dde- 
[iA ]érw exacro- 
[s orari |pas tp- 
[sax ]oalors tp- 

30 [ols r]@ ’Ao[«]Aaz- 
[tp xa]t érdpar- 
[os lorw xat ari- 
[was] xat yévos 
[ells rou mavra 

35 [xp|dvov cat é[v- 
ex |éo[6]w? re vdp- 
[@ wlept rO KaAd- 
[vovr Jos rov da- 
[wor ra 8°] epadge- 

40 [opuéva mpoc java- 
[yp ]dyras rois é- 

[ €e]rdorats el- 

[s rlats ordAAa- 

[ts rats owe [r- 
45 [@ Oepolanw’ rd] 

8] dvdAwpa [ddr- 

w 6 taplas 7]. 


Nesos or Nasos was the largest of the group of islands between 
Lesbos and the coast called “Exardévynoot, and is thus described 
by Strabo, p. 618: Kara 8é rév wopOpoy rov petaéd ths ’Aclas 
kat rhs AéoBov vncla éoti wept elxoow, as 5% Tipoodévns dno, 
tetrapdKovta’ Kxadobyrar 8 ‘Exardvynoot.... tAnoloy & rovrwy 
gort kal » [lopsoceAjun, méAw Sudrvpov exovoa ev aity’ Kal mpd 
tis méAEws TavtTns GAAN Nijoos (sic scribd. pro vioos mods) pelCwv 
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auTis, kat méAts duavupos Epnpos, lepdy yoy Exovca ’AmdAAwVoS. 
Nesos was the largest of the group, and is named in No. 47, 9, 
among the tributaries of Athens. Thersippos is honoured by the 
Nasiote for using his influence with the Macedonian court and 
princes on behalf of the city: and we may therefore identify him 
with the trusted envoy who conveyed Alexander’s reply to 
Dareios after the battle of Issos (Arrian, ii. 14, 4). The decree 
was passed before B.c. 317, when Philip Arrhidwos was mur- 
dered by Olympias, for the two princes Arrhidwos and Alexander 
IV are spoken of all through as of BaofAnes. § 1. The recital 
of Thersippos’ services began with Alexander’s lifetime, and went 
on in § 2 to speak of the troublous times that followed. § 3 deals 
with the time when Antipater and Krateros hastened to Asia 
and the Hellespont to oppose Perdikkas in 321 B.c.; Antipater 
claimed to be, and is here spoken of as, the true guardian of the 
royal princes, as against the treacherous Perdikkas. § 4. Kleitos 
the Macedonian admiral, whom Perdikkas had left with the fleet 
in charge of the Aigean in 321 B.C. (Justin, xili. 6, 16), took the 
side of Antipater later in the year, and together with Antigonos 
vanquished Hagnon the Teian, Perdikkas’ admiral, near Kypros: 
see Droysen, Hell. ii. 1. p. 135; and No, 166. § 5. This famine 
is not otherwise known; the supplies were obtained from ‘the 
satraps’ in the neighbourhood who had stores in reserve. § 6. 
€Ba0dn is impf. of Baddnus, Hol. for Bondéw: so No. 125, Il. 27, 
78. § 7. On the death of Antipater, Polysperchon was left as 
guardian of the princes, and sent an announcement of his au- 
thority to Asia. § 8. Arrhabzos is the ‘ Arrhidzos’ of Diodoros 
and the historians, who was entrusted with the conveyance of 
Alexander’s corpse to Egypt. The name is probably corrupted 
in the MSS. (Droysen, 27d. ii. 1. p. 13). In the partition of 
Triparadisos he was made satrap of Hellespontine Phrygia. § 9. 
dyxapvocérw, Aol. for dvaxnp., like orpordyoio.in §2. § 10, What 
narrow escape is meant by owdévros we do not know. ‘ Marble 
from Therma’ means Thessalian marble: Therma was merged, 
soon after this, in Kassander’s new city Thessalonika. Pornopia 
is another name for the site of the temple of Apollo Smintheus 
in the island: the stelé is to be erected anywhere between the 
town and the temple (Strabo, pp. 613, 618). 
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139. 
Honours to Demetrios Phalereus: B.C. 317-307. 
Found at Athens: the text from Kohler, C. I. A. ii. 584. 


[© Jeol. 
[’Aptorox ]pdrns "Aptoropdvov elev” ereid- 
[% Anpyrp|tos Pavoorpdrov Padnpeds avip 
[eorw dy]a0ds rept tov dijpov rov ’A@nvaiw- 
5 [v cal rov d]ijpov rov Alfwvéwy cat roréy[ ov 
yevonevov| ev ret xdpq kal x[w |prodévFf wy r- 
od Tetpaids| xat rod dorews da tov [wdArep- 
ov els pepld]as ddAvoe "APnvator[s cat md- 
Aw éravqyaye |v els rd ard cat ol[irov elo- 
1o tyayev ? Trois ’A|Onvators nai ret x@[pq, Kat 
émordrns alp|edels rd Tod Syplou . dva- 
Onuara .. av|é6[n|xev xdA[Atora.... 
Sains , kalt torepfov... 


The decree is from the deme A‘xoneis, and therefore has less 
political significance than a deeree of the state. The struggle 
between Polysperchon and Kassander which followed upon the 
death of the regent Antipater, B.c. 320, may be read in Grote’s 
last volume (ch. 96) or Droysen’s Hell. 11.1. A garrison had 
held Munychia ever since the end of the Lamian war, which 
resulted in the exile of the democratic partisans, The garrison 
was now commanded by Nikanor in the interests of Kassander, and 
Polysperchon finding that at Athens and elsewhere the prevailing 
oligarchies were on the side of Kassander, proclaimed restoration 
to all exiles and return to democratic institutions. In 319 he 
sent his son Alexander to Athens to assist the restored demo- 
crats by force of arms; the result was the condemnation and 
death of Phokion. Demetrios Phalereus his colleague had 
meantime left the city, and probably took refuge with Nikanor, 
who in the meantime (not without the connivance of Phokion) 
had seized the Pireeus also. Thus the upper city was all 
democratic, and the Pirweus the rallying place of the oli- 
garchy. ‘To this bisection of the state the inscription refers, 
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xwpwbevrey, etc. In 318 Kassander joined Nikanor in Pirzeus, 
and the result was an oligarchical reaction, and a compromise 
between the two parties described by Diod. xviii. 74; we 
learn from the inscription that Demetrios Phalereus was a 
chief agent in persuading the democrats to a reconciliation. 
But in truth they were glad on any terms to be reunited to the 
Pirzxeus, without which Athens was not itself. And Athens was 
fed from imported corn (1. 9, virov elovyyaye). The word used by 
Diodoros for Demetrios’ office (2d:d.) 18 éayseAnryjs: Kassander 
stipulated xaracrica: 3° éxtpeAnrhy Tis wéAEws Eva &vdpa’ AOnvatov 
dv dy 36£n Kaocdvdpy’ xal npébn Anpuyrpios 6 Padnpeds.. Kobler 
restores either @%iordrns (Strabo, p. 398) or apoordrns (Polyb. 
xil. 13, 9), either of which will just fill the lacuna: see Droysen, 
Lc. p. 234. 


140. 


Honours at Athens to Asander, nephew of Asander the 
satrap of Karia: B.C. 314-313. 

From the Akropolis; now in the British Museum. See Greck Inscriptions in 
the B. M. xiv; Kohler, C.I.A. ii. 334; Droysen, Hellenismus, ii. 2. p. 25. 
"Emt Nixoddpov dpyxovros, 
ént rijs Kexponldos éxrn- 

s mputavelas TapnAravos 
évdexdrn, Exrn nat elxo- 

oTH THs mputavelas éxxAn- 
ola’ tGp mpoddpwy erewngi- 
(ev ’Apioroxparns ’ Aptoro- 
dfpov Oly. xat cvuumpdedpo- 
t, OpacvxdAjs Navorxpdro| v}- 
10 ¢ Opidor. elvev’ Acddx Oat t- 
@ dy “Acavdpov ’AyalGv- 
os Maxedova érxawéoa, 8r- 

t éoriy dvip dyabds ldlg 

te wept AOnvalovs tovs ad- 
ikvoupévous els THY ywpa- 

y Thy éavrod Kal Kowel TeEp- 

L rov Sjpov Tov ’AOnvalur, xK- 
at mpayevduevos els THE 


er 


T 


qn 
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méAw Tas TE vads Tas ldla- 

20 s xal Tovs oTpaTiéras Tap- 
[éoxero °A]@[nvalos] els rds x- 
[pelas?]... 


Agathon, father of this younger Asander, was brother of 
Asander satrap of Karia, and of Parmenion. In the autumn 
of 315 B.c., Kassander being master of Athens and most of 
Greece, and leagued with Ptolemy and Seleukos against Anti- 
gonos,—twenty Athenian ships under Aristoteles sailed into the 
fEgean and joining the fleet of Seleukos wrested Lemnos from 
Antigonos. Thereupon Dioskorides, the admiral of Antigonos, 
sailed to Lemnos and expelled Aristoteles, destroying most of his 
ships, It was at this juncture that young Asander was despatched 
by Seleukos to Athens, where the victorious fleet of Dioskorides 
might arrive at any moment in the Pireeus (Diod. xix. 68). 


141. 


Struggle between Kassander and Demetrios for the 
supremacy in Greece: B.C, 313-307. 


Fragment found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I. A. ii. 266; comp. 
Hermes, v. 346. 
The beginning 1s broken: ....... [ 2tparok- 
Afjs Ev6]vd[juov] A[clo[p leeds elev e[mecdy . . «| 
ériysos 7[p]érepdy re xatactadells emt rhy T]- 
od Etplaov pvdaxyy tnd TloAeua[ lov reAevr ]- 
joavros éxelvov améduxe Xa[Axwdedory 7d- 
y Elipimov xa[t| a[t]rios éyévero [rod riv méAu- 
y] abrav edevdepay yevécOat xalra tiv mpoa|- 
(peow tév Bactiéwn ’Avtiydvo[v cat Anunrt- 
p|tov xat viv émorparedcavr|os emi tov 37- 
plov rév *AOnvalwy Karodvip[ov.......64+ 
10 . Tlijs TéAEws 7... 


en 


This IToAepatos is the [TIroAepatos of Diod. xix. 77, 78 (cp. xx. 
19, 27), nephew of Antigonos, sent by him in 313 B.C., rods 
"EAAnvas éAevdepdowv. He succeeded in detaching. Eubca, 
Boeotia, and Phokis from Kassander: Chalkis had been Kas- 

R 
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sander’s headquarters. Athens was ‘liberated’ by Demetrios in 
person B.C. 307. The invasion of Attika by Kassander was in 
303 B.C, 


142. 


Carthaginian Envoys at Athens: B.C. 810 (?). 
The text from Kohler, C.J, A. ii. 235. 


The beginning is lost: ...... w* xadéoas 

[8% kat robs mp]éoBes els rd mpvray- 

[etop eat] Ferra els aiptoy Sdvadov 

[xat Bloduodxay. dvaypdwar 5% rdde T- 
5 [6] Yjdiopa Tov ypapparéa tov Kata 1- 

putavelay év orpAn ALOivn cal o- 

Thora év axpomdAa, els 5 rv dvay- 

padny ths ornAns dodvat tov rapula- 

vy Tod djpouv F! Spayxpas éx rap els Ta k- 
10 ata Wodlqpar dvadicxopévwr re 5- 

NPY: 


These names are well known. Synalos was a Carthaginian 
commander in charge of Minoa in Sicily in 357 3.c. (Plut. 
Dion, 25). Bodmoakas (= Bod-melkarth) is the BoulAxas, Boa- 
pidxas, BovpfAxas of Greek historians, or Bomilkar, who was 
executed in 308 B.c. for attempting to make himself tyrant of 
Carthage. The reader is referred to the 97th chapter of 
Grote’s history for the story of Agathokles’ career, and his 
expedition against Carthage from Aug. B.c. 310 to winter of 
307. It 1s quite possible that Carthaginian envoys should have 
been sent to Athens in 310,—or even earlier, while this struggle 
with Agathokles was still going on in Sicily,—to secure Athenian 
help. The Cassandrian oligarchy which then ruled Athens 
receives the envoys with courtesy. It may have been to counter- 
work this movement that Agathokles secured in 308 the alliance 
of Ophellas of Kyrene, who, through his wife Euthydike, enlisted 
the Athenians on the other side: xal apds pev A@nvatovs rept 
ovppaxlas Svemeumero, yeyaunkas Evdvdikny ray Midriddov Ov- 
yarépa . «+. Kat ToAAOL TOv ’AOnvalwy rpodtpws tajKovoay els 
ryv otparelay (Diod. xx. 40). 














= ied essere al 
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143. 


Honours to Oxythemis at Athens, the courtier of 
Demetrios: B.C. 307-305. 


Found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I, A. ii. 243. 


The beginning is broken: ...... ovs Tode- 
[lous dyaby tixn 5¢d|dx Oat ro 
dpe erawéon pev ’O} Even “I7- 
[woorpdrov ........|y dperns eve- 

5 [xev rhs mpds-tovs Balowels kat 7d- 
[v djpoy rov "AOnval|wv Kal crepava- 
[cat adrév xpvog]| crepdvy xara t- 
[dv vduov' Srws 8°] dv epdytdAdros! Ff 7G- 
[or cvvaywrl{|ecOar axpopactcrw- 

10 [s rH te Tay] Baciéwy mpoatpécer 
[xat ri rG]v “EAARv@v edrcvbeplg r- 
[iopévwr] tard rod dyjuov Kar’ aglay 
[rv dro |derxvupevwy thy els Ta Tp- 
[dypar]a etvorav, etvar OF ‘T- 

15 [wolotpdrov "A@nvaioy avroy xal é- 
[xy]évous xat elvas aire ypayacd- 
[a]e pudis xat djpou cat dparplas 7)- 
s dy BovAnrat xara Tov vdpor, Tods 
8& mpuTdvets Tos THY elovodcay 

20 mpuTavelay mpuTavevortas Soiv- 
at wept abrod riy Wipoy To djpo 
els Thy apdérnv éxxAnolay’ avaypa- 
yas 8@ rdde TO Wydiopa Tov ypappa- 
téa Tov kata mputavelay év ornAn 

25 AtOlvn Kat orijoat év [d|xpomdre- 
t, els 38 THY dvaypadyy THs oTHANs 
Sodvat Tov tapulay Tod djpov AAA 3- 
paxpas éx rév KowSv xpnuatov, Sr- 
@ ap reripnpévos tnd Tod Sjpov [7]- 

3o pdtret kat dmép Tév innéwy Tap al- 


1 Sic pro épapsAdAor. 
R 2 
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XPaAGTw os dy brép ToALTGr 6 tt A- 
py brodapBdver cvpép(e)w avrois e- 
ls owrnplav. 


Oxythemis the courtier of Demetrios is well known from 
Diodoros xxi., and Athen. xi. p. 578; xiv. 614; and vi. 253: 
diaBdnros be éyévero émt wodraxelg cat 6 AOnvalwy Sjpos. Anpo- 
xdpns yoov 6 AnpooBévovs rod prropos dveynds év rh elxoory TOV 
toropiay dinyovpevos wept ts émotodvro of *A@nvaio. xoAaxelas mpos 
roy moALopkntny Anpyrptoy, xa Ste robr’ ox jv éxelve Bovdropéeveo, 
ypader otrws ‘éAvTet pév Kal rovrwy Eva avrov, os Eorxey, OV jA7V 
GAAG cat GAAa ye wavTedGs alcypa xal tamewd, Aealyns pév Kat 
Aaplas *Adpodlrns tepd, xat Bovplyov nai ’Adeysdvrov cai ’Ofv- 
Oéutdos Tay KoAdKwy atrod cal Bwpol kal Hpea Kal omovdal’ x.T.A. 
Our inscription 1s earlier than B.c. 301, when Antigonos was 
slain at Ipsos: this appears from the mention of rév Baciredv. 
The captive tmzeis may indicate a date very soon after the liber- 
ation of Athens B.c. 307, supposing them to have been captured 
during the siege of Munychia or Megara. 


144, 


Honours at Megara to Neon, a general of Demetrios: 
about 307-306 B.C, 


Found at Megara by M. Rangabé :. the text from Rang., Antig. Hellén. No. 
698 ; comp. Le Bas-Waddington, Voyage Arch. pt. ii. 31, 32. 
"Emetdt) Néwy KAdwvos ’Epvdpatos, d:arp(Bwv map[a| 
Top BacirAda Aaparpiov, etvous éwy kal mpac- 
ow Ta ovpdheporTa TO ddu@ TO Meyapéwy 
duareAel, dyada rixg deddx Oat TG Bovdg 
kal TO dpe eratvérat adrdv dperas &[€]- 


Rn 


xa kal evvolas tas els roy Sauov Trou Meya- 
péwy, kat elpev abroy Kal éxydvous mpogévol vs] 
Tas médtos Tas Meyapewy. elev 5é aire xar 
drédevay kal dovAlay kal éu morAgu@ xal é- 

10 pv elpava kal kata yay kal Kara Oddaooap. 
dyypdaypat 5% rdd€ Td Sdypa Toy ypapparéa 
Tod ddyov év orddg Kal dvOeuer els 7d [’O]Avp- 
mieiov. dyypdyat de airoy Kal els ordAav els G[v]- 
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mep kai of GAAat mpckevor. Baotdreds EvxAlas, 
15 éotparayouy Puxivos EidA[x]o[v, "Aprordripos | 
Mevexpdreos, AayoréAns Aapéa, [©]ed8[ wp jos 
Tayxdpeos, Tpdbupos Zevftos, Ti[|o[y ’Ayd]- 
Owvos. Tpaypareds Bovdas cat dduou 
Evradivos ‘Ouddpovos. 


Megara was ‘liberated’ by Demetrios, like Athens, in 307 B.c. 
(Diod. xx. 46; Plut. Dem. 9). Neon is known from Diod. xx. 
52 as commanding under Demetrios in the victory off Kypros. 


145. 


Original of the famous Decree of Stratokles in honour 
of LyKurgos the Orator: B.C. 307, 
Two fragments found at Athens: the text from Kohler, C. I. A. ii. 240; cp. C. 
Curtius, Philologus, xxiv. pp. 83 foll. 
Frag. A: 


[’Emt ’Avagtxpdrovs apxort los’ eofer rG Sype~" Urpar- 

[oxAtjs Evévdjpov Acopecd|s etrev [er ]e[cd% A ]uxodpyo|[s 

Avxégpovos Bourddns mapa]A[a|Bov [xa]p[a rdv éla[v]rod a[p- 

oydvey olxelay éx madatod] rl hv] mpl ds tov dpp Joy edvolt- 
5av..| 


The copy of this decree in Plutarch’s Lives of the Ten Orators 
is found to be not exact, but abridged and paraphrased by the 
writer. The absence of the usual formule in the above heading 
makes it probable that we have here a duplicate of the official 
Widipa. Between Frag. A and Frag. B there came the state- 
ment of the amount of public moneys administered by him. 
Some broken lines at the beginning of Frag. B seem to refer to 
the building of the docks (vedcouxor). Next, by the help of 
Plutarch’s abridgement, we are able to restore as follows: 


ieee as THY be o- 
[xevoOjxny kal rd Oarpov 75] Avovuciaxdy éénpydoa- 
[ro ré re orddiov Td Tavabnyjaixdy cat rd yupydotopr r- 
[d xaya 7d Advxetoy xareoxed|avev kai dAdats dé TroAAat- 
5 [s xatackevats éxdopnoer] 8Anv tiv TedW" Kal poBwv x- 
[ai xuwduvGy peydrwy tovs| "EAAnvas Tepictdvtwv * Ade- 
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[Edvdpe OnBav émxparjoalyre xal nacay rhy ’Aclay x- 
[at dAAa Be ris olxoupzévns (?) plépn xaracrpepapéve de- 
[eréres évavriovpevos tne]|p rod ijpov adcadpOopov x- 

10 [al dveféreyxroy atrév trép| tis warpléos Kal ris TG- 
[vy “EAAjvov andyrav owrnplas| 31d wavrds tod Blov rap- 
[xen xat intp rod ri wédw] erevOdpay etvar kat adr- 
[évopov mdon pnxary dywvt] (opevos, d¢ Strep efaury- 
[cavros avréy "Adefdvdpov 6 d]ijpos dréyvw pi) cvvywp7- 

15 [ac pyde Adyov roreioOar rhs] eLarrjoews dy’ ev rois d- 
[AAots maow ovvedas dv per |eoxen Avxovpy@ ri at- 
[oAoylay dixalay otcay’ Kai djods edOivas modAdxis [T- 
Gy weToAtTevpévwy Te Kal rdv] dipxnuer[ wv ev edrevd- 
épq xat Snpoxparoupévn ti] wéAe. . . 


Lykurgos had been dead some seventeen years when he 
received these honours. Stratokles the mover was notorious 
for the excessive adulation he poured upon Demetrios as the 
‘liberator’ of Athens. Liberty with Stratokles meant the forms 
of democracy surviving under the patronage of Macedonian con- 
querors; and it.is painful to find these well-deserved honours to 
a great patriot of the last generation, made a means of indirect 
compliment to Demetrios. Comp. No, 128. 


146. 


Honours to an Envoy who has returned from Antigonos: 
B.C, 807 (December). 
Broken steld with ornamental pediment, found on the Akropolis: the text from 
Kohler, C. I, A. ii. 238: cp. Hermes, v. 349. 
Lines I-10: 
PEmt ’Avagixpdrovs] dpxovros ént [r- 
fis... os méularns mpvrave| (- 
as, } +++ acj|avomdy| 70 |v TI[ 0 |rd- 
[tos éypappdrev lev? T[o]o[ de |avos 
5 [.. + torauévolu: éxxAn[ olla xv- 
[pla. trav mpoddpwv é]rep[jdilcev ’Av- 
eee ee |vov °Alxalpveds 
[xal ovvmpdedpor €]80Fe[ 7] re d7KQ. ; 
[6 diva Aevxolvoets etmev’ t- 
10 [wep dy A€yover of t]péoBets of dad | . . (these had been 
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sent from Athens to Antigonos, who is named below as Bactreds) . . 
Lines 13, 14... [T@ dyu]@ xat A€yew | [kal mpdrrew dyaldv] 5 re 
dy divyrat, | .. Line 16: xpijowmoy ye[ylovéva:].. Line 18: [Ba- 
oA |éa ’Avrlyo[voy]... Line 19: [8rws ay ov 6 d|ijpyos pal- 
v[ nat K.T.A. 

Demetrios appeared in the Pirweus in June 307, and deposed 
the Kassandrian oligarchy, ‘liberating Athens’ during that 
summer. Early in 306 he defeated Ptolemy, and the title of 
‘King’ was assumed by Antigonos, Lysimachos, Seleukos, and 
Ptolemy. Directly after the ‘liberation,’ Athenian envoys had 
been sent to Antigonos in Syria (Diod. xx. 46); and Droysen sup- 
poses the person here honoured to be Aristodemos the Milesian, 
the friend of Demetrios, who had accompanied the Athenian 
envoys to Antigonos (Hellenismus, ii. 2. p. 118). 


147. 


Honours to Timosthenes, deputy of Karystos in the Con- 
federate Synod at Athens, during the Lamian War: B.C. 
3806-305. 

Found at Athens: the text from Kthler, C. I. A. ii. 249. 


[Em] KopolBov &p[x lov[ros éni ris... .. d05.. 7- 

s 7 |puravelas. 

Ardripzos AtomelOov[s Etwvupeds etre erretd)) Te ]- 

poobérns mpdgevos &[v rod djpov rod ’APnvalwy 8]- 
5 areAct pidos dv cal e[dvovs ro djuq TO ’AOnval- 

wy kat mpdrepdv re é[v te modu dy weTOACuNKe |- 

py 6 djpos 6 AOnvalwy [. .. rep tis .... eAd]- 


evdeplas trav [“E]AAy[vov .....- wee 2 o]- 
bvedpos emt tla o|rpalrimrind?. os. eee ee ] 
10 ouvpdxov jyovicer[o.... +... » A€yov Ka- 


t] apdrrep [7 ]a o[v]vpé[porra ro re Snug rE ‘APnval]- 
wy kat Kap|vjor| tous. 
(Here sia lines are too much broken to be recovered). 

wc eeee [& 7@ K]- 
owg TG Kapvorlov A[éyav cal mpdrrav ra ovvpé]- 
porta TH Te abrod wal rpld: Kat re djww To *AO]- 
nvatwv’ cat émotpared[ cavtos Kaoodvdpou? ént r]- 
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5 aw Arrixny éBonOnoev tl... ee ee ees 26¢]- 
Aovrijs, dyabe[t] roxy Sed[dx Oar rp jp eracvé]- 
cat Tyocdérny Anpodpdl vou dperis Evexa xat €]- 
ivolas jy éxa[v Scared? a[ept roy Syjpor tov "AOnv- 
allwy xa ore[pavdaat| air[dv xpvog crepdvy amd 

10 X 8]p[a]xpa[y xr.A. 

Compare No. 133; Karystos alone of the Eubcean cities joined 
the league. See Droysen, Hellenismus, ii. 1. p. 56. 


148. 
Honours to Demarchos for assisting the Restaration of 
the native Samians: B.C. 306-308. 
Found at Samos: the text is from C. Curtius, Inschriften u. Studien zur Geach. 

ron Samos, pp. 27 foll. 
"Edofe rn Bovdn cat r@ dyu@, ModAtos 
Tlvdaydpov xat ’Apldoxo[s 2] xtOwvos 
[e]i[az]av, érerd% Anpapxos Tdpwros 
Avxwos éy te tH puyf edvous xal mpd- 
Oupos dv dueréAe TO Spy TO TDap- 
(wy xat ldlq rots évrvyxdvover rév 
ToAtTay xpyowsoy éavrdv tmapelye- 
ro Kat voy dvarplBwy napa rH Bacirlo- 
[o]n Dida kat reraypevos eri rijs pv- 
10 Aaxjs evvouy kat mpd0vpov éavrov 

mapéxerat els re Tas Tod Sypov xpel- 

as xal Ov &p tis (dla rv ToAtTGy be- 

duevds Tov Tuxn, deddx Oat rH Bovdn 

érrawéoa pev Anpapxoy dperijs eve- 
15 Ke kal mpoOuplas, Hv exov di:aredct 


er 


mpos Tov djuov Tov Daplwy, [xa]? etvat 
atT@ Tihs avTys émpedclas ruvyd- 
vew, dy rov dénrat Tod dypov, émipe- 
Aetobat 8 avrod cal ras ovvapyias a- 

ao et Tas éveotéaas, dy Tivos Tuvya- 
yn xpelay exw, evar 8 air@ Kal épo- 
Sov ent tiv BovAjy cal Tov djpov, dy 
tov dénrat, mpdT@ peta TA lepa Kal Ta Ba- 
oka, dedd00at 8 aire kat mo[ A |erel- 
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a5 apy cal évydvors ef’ ton xat dpolg etvar 
3° avrov xal evepyérny nal mpd£evov 
Tod Sypov, émixAnpGcat 8° abrov cat é[ zi] 
gudny cal éxarooriv kai yévos x[a0d]- 
Tt kal Tous GAAovs Taplovs, rijs 8[2 ém]- 
30 KAnpdoews xal ris dvaypagijs é[ a |- 
peAnOnvar tov ypapparéa t[ 7s Bov|- 
Ajjs, TO 88 Widiopa rdde dvayp| dyrac] 
el[s] orpAny AOlny Kal orfjoas elfs 7d fe]- 
pov ris “Hpas. 

After the battle of Krannon, B.c. 322, Perdikkas restored the 
Samians to their country, and expelled the Attic settlers (see 
Nos. 90, 136). During their long exile Demarchos had be- 
friended them. After their restoration too he had used his 
influence in their favour. For Phila, the noble daughter of 
Antipater, having first been bestowed upon Krateros, in reward 
for his services in the Lamian war, had been married again, on 
her husband’s death, to the young Demetrios (Poliorketes) ; and 
Demarchos the Lykian had been appointed her body-guard at 
the time of our inscription, and secured her favour for the 
Samians. Phila would not be styled Baofttooa before 306, and 
the decree probably belongs to the years 304-3, when Demetrios 
was besieging Rhodes. At this time Phila seems to have resided 
in Kilikia (Diod. xx. 83; but see Droysen, Hellen, i1. 2. 258). 
The ovvapy(a: signified a committee of the magistrates of a town, 
which prepared measures for the Bovdy and dios (cp. Arist. Pod. 
iv. 14). By perd ra BactArcd is meant ‘next after envoys from 
the kings (Demetrios and Antigonos).’ On the Samian restora- 
tion see Diod. xvi, 18: 6 8% Tlepdlkxas doxaractrycas rots 
Saplous thy Te wWoAW Kal xdpay, Katnyayev avrovs els THy Tarpida 
mepevydras ern tpiot mAelw TOY TecoapaxorTa. 


149. 
Rescripts of Antigonos concerning the Incorporation of the 
people of Lebedos with the Teians: B.C. 306-301. 


On a tomb in the Turkish Cemetery at Teos: the text from Le Bas-Waddington, 
Voyage Archéol. pt. v. 86, 


A. Letter of Antigonos to the Teians. 
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The beginning +8 lost, which perhaps gave the reasons and cir- 
cumstances of this change. § 1. [...“Ootis dy és] 1d Tamdvcov 
dmoore[AAnrat, old|peba deity [Exew wdvra ta | xolwa tov Toor 
xpévov, oxnvoiy 38 rodrov Kat mavnyup[ lew pera tv rap’ [Sav 
dpixopé||vwy xat xaretoOa Tyiov. § 2. [O]idueOa Se dety Kal 
olkénedov éExdorp rdv A[eBedloy d00qvat] | wap’ dpiv toov ¢ av 
catadlrn év AcBédp° Ews 3 av olxodopyowvra, [dtact 5007- 

5 vat | olixlas rots AcBedlois dpioOl, dau piv d.apévn 7 tmdpyovea 
mddts 7d t[ptrov pépos r&y | trlapyovoGy olkidv* édy 52 et (sic) 
katackdnrew thy tmdpxovoay add, [diapéver olklG]y tov 
trapyovcGy tas Hyioelas, rovrwy 8& 1d tplrov pépos So- 
Oj[vas rots AcBedlos, ra | Se] dv0 pépn Exew tyas' edy d5é 
pépos Te THs méAEws KataoKkdmryrat, [Kal txaval Gow al xara]|- 
Aer@épevar SéfacOa. xat tas cat rots AeBedlovs, d007vat 

10 Tots Ae[Bedlois rdy olxiGv 1d | tpllroy pépos* gay 8& ai xara- 
Acimdéuevat phy txaval Gor dé£acbar spas [nal rots AcBedlous, 
rore| | 88 xararecpOjvat tay pedArovedy xatackdntecOar Tas 
txava[s, €ws dy redcoOGow ix]lavat olklar évy ti xaracKeva- 
Coundvn médre, cat xara ras olklas ra[s xard rhv xeépllav 
Ew [radv Spwyv] rijs wepiBadAopévns mérAews’ olxodopf joa dé 
AeBedlous dvr ]las ra olkdmeda ev ereow tpioly, ef dé aij, d7- 

15 pdota etvar Ta [olxdmeda. Oldueda de] dety cal rds réyas rév 
olkidy dmodo0jvac rots AeBedlors, [2s dv amacat xaracteyd- 
Clw]vrac at olkla, [év erelow réocapow mpos pépos éxdorov 
évifavrod. § 3. Oldpeda de] | deity Kai réxov droderxOijvat rots 
AcBedlois ob Odyovor rolds vexpots. § 4. “Oca d& ddvea| 
d]peifrA]er 7 AcBedlov médALs, Tadra diopOwOjvat ex TSv Kow| Gv 
mpooddwv, dvadraBetv| | 6 Sdveta radra tyas els rH tyerépay 

20 wéAwv, Stws of AcB[ dior eAeVepor How]. | § 5. Kat door de 
apotevol elor tis AcBedlav médrews 7 evepy[érar 7 plroe fj ovy- 
yevels| | 7) GAAnY Tiva dwpedy f) Tyshy Exovow mapa Tov AcBedlwy 
t[a aira gxew wat rap’ b||uiv cat dvaypadpivat rovrous, Srov 
kal of dyudrepoe mpd€evor [cat evepyérat elow dvaye||ypappévor, 
év éxtavro. § 6. Ta 88 éyxAjpara Kal ra cupBdrara [Ta drdp- 
xovra dporé]|pois adrovs mpos atrovs diadvOjvar 4 diaxprOjvar 

25 [xara tovs marplovs | v|duovs kat rd map’ tay didypaypa, év 
dvoly éreow ad ob aly 7d didypappa dialrleO7° Soa dé éorw 
mpos tovs AcBedlous f tots AcBedlois a[ pds tuas, worely dudore|- 
plovs ovvOjxny, ypdwacbar.d& rHyv cvvOjKny, cal dv te avte 
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A[Enrat mpds rhy | ov]vOjnny, erixpiOfjvar év rH exxdyry, é£a- 
pave’ exxdnroy [8 woAw alpetobar] | dupdrepor ovvwpodrAdsynoar 
MirvAjynv. § 7. Ta pev ody Gdda b[orepoy Set emt rorovrois | 
30 y |pdewy rods ovyOnxoypagovs ols dy Tore ywooxoow" ere? [d€ 
rocaira Td TAHOos dx |lovouey etvar Ta cvvadAdypata Kai Ta ey- 
KAnpata, dote, dv rE [von dsaxpiOy ba stav||rds rod xpdvov, 
pndéva av dtvacOa tropetvat—xal ydp €ws ro[dse ov ddvarat 
rédos ef ]|Anpévat taira dep obde al cvv[Ojx]at cvvrereAdo Gat, 
Sid. 7d e[ x Gv erdvw xpdver] | elvac div Ta ovvaddAdypara, Kat 
35 dy mpooriddvrat of réxor tal[p’ Exaoroy Eros, pydevi | djuvardv 
elvat dtoreicar—oldueba 82 deiv, dy piv Exovres atro[relrwow 
of ddelrlo|vres, ypddew rots cvyOnxoypagovs pi) mAEtoy dbemAa- 
alov aoA[voacbar els réxov'| | dv dt els Slxnv erO[d|vres dpel- 
Awot, tpitAdotov’ Gray be 7 ocvvOy«[n emxvpwO7, ypd]|WarGat 
ras dlxas kal eydexdoacbat év éviavT@’ Soro. 8 av ph ypdywr[ rat 
7H eydtxdowr|ralt ev re yeypappévp xpdvy, bixGv ovody, pnxére 
40 elvar ypdypacbat pnd [eydixdoacbar eay dé | Tt]s rOv Suerepwr Fj 
rév AcBedlov pr emdnun ev rats mpodeopulas, 2&[éorw rods dgel- 
Aovras | mp looxadécacbat dro Tod dpxelov Kat a6 rijs olxlas, dn- 
AodvraTG[.....e0+] | f evdvrioy xdx réxwv bd[0| a£id[ x |pewy, els 
82 rd Aocmdy Kal dddvat [Adyov xara robs vd]|yous obs dv brodap- 
Bavoire toovs dudorépors elvar. § 8. Ale? 38 tuas aipetcba] | 
vopoypddous tpets py vewrépovs éray teccepdxovta [Kat Kadovs 
45 kat ayalOlovs’ of 8& alpeOévres duocdytwy ypdweww vdpovs obs 
a[v voulowoww Bed||rlorous etvat cal ovvoloew rH mérAe Srav be 
dudowor, [ypayarvrwpr obs ay fyjolw|vrar toovs dyorépors eve- 
oat Kai éveyxdvrov evrd[s e€aprjvov' evar 32 | xjat dAA@ re 
Bovropévp ypdwavt. vépoy eodpépew® rv 8 [eloeveyOévtwv 
Soa] | pev ay e& Spodoyoupevwy 6 dSjpos emxvpson, xpacbat 
50 Tov rots, Soa St dvrircyd||neva 7 dvareupOijvat mpds tpas, Saws 
H abrol émixplyapey [7) rhv médAw arodexvialuley thy emixpt- 
vodoay’ dvaréuyyar 5¢ Kat rots cvvoporoynbér| ras vépous, kat 
d:a]|cagety rovs re brd TGv vopoypdguy eloevexPévras Kal Tovs 
[ia dAAwy ypadévras, | Stw]s, édv twes dalywvrat pi Ta BEd- 
TioTAa vopoypahodvres GAN [dovupopa, adrois| | émiripOyer cat 
Cyutdpev’ tadra de ouvreAdoa év éviavTg. ["Ews 8 dv of cdp- 
55 Tav|tles vopor ovvredecOGour, of wey Tap’ tuav Govto deity Tots 
nap duty [vduors xpaoOa, of 8t | r]Ov AcBedlay jklovy e& éré. 
pas Tivos méAews perateuwapuevous [xpacda tuets 58 diKxar||d- 
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tepoy trodayBdvouey etvar ef GdAAns médAews peraneupacG| at, 
kai keAevoavres pty dyu|lporépovs Adyew éx molas méAcws Bov- 
Aovrat xypacGar vopors, cvvo| poroynodvrey 3% | dludorépwy Sore 
tots Kowy vdpots xpioda, émixexplkapey rovs [ Kgous a side Saran 
60..|.]ev mpds Tots vdéuous Stws dGow tyiv eyypdwacba. Oid- 
veda &e [ety duds Arodecxvd]|var tpets dvdpas eddis Srav [77] 
anéx[ plows avayvwoG7, cat dmoot[etAar és Kav év nyélpalis 
tptoiy éxypdwacda rods vdpovs, Tos b& drooradéyras é[ wla- 
[vapépew rors vd||yoes éoppayiopévovs TH Kegwv oppayid: év 
nyépas rpi[dxovra’ AaBdvras 82 | rG]vde rdv vopwy dwrodetfar 
65 Tapxeta tas re cai tovs AeBe[dious év nucpars] | déxa. § 9. 
“Ocor dé Kexopnynxacw 7 TerpinpapxjKacw 7 GAAnv [Anrovpylay 
map duo ||répos AeAnroupynxacw, Tovrous oldueba dely pnxére 
rH [Anroupyla évéxerOar 7Elloluy 8% of mapa ray AeBedlav xai 
xpévoy tia atrovs apeOfvar [ray AnrovpyiGy, Ews] | cvvorxt- 
Covrat’ iets 82 oldpeba deity, Au pev juets mdvres pe[lvnre ev TH 
mad ||aq, dredcis evar rods AcSedlovs rdyv Anrovpydv ery rola 
yo él ay 5€ tives tua] | perouxlCwvrar els rHv Xeprdvyncoy kal Tov- 
tous dredeis elvat rdv [adrov xpdvor, cat &ws av | 7] olxla, wi 
peOaipGvrat rovrovs Anroupyeiy. § 10. "Edacay 88 of mapa trav 
A[eBedlov dety és ollrjov mapdbeow eaipetoOar and tay mpoo- 
ddav xpvoods Terpaxool[ovs Kat dioxiAlovs | dlore ro, BovdAd- 
pevov AaBdvra 7d xpvalov todro els droOnknyy, [elodyew otrov 
ets | ri]y médw Kat mwl[Aleiy roy evavrdyv éadray BovAnrat, 
75 ray 88 6 e[vavrds TreAcoOH ar ]lodiS000at Td xpvolov TH méAEL 
avré kal rovs réxous ep o[ fs ay Sox Kat 7Elovv d:alirdgae jas 
kat viv rotro ylvecOat, Stws tadpxn ollrov TAHOos ev TH wdAlle 
ob yap Toety bpas ixavdy. “OQuovro deliv kat of rap’ [av rHy ofrov 
mapabeow| | xai rd xpvoloy mAcioy cvvtaxOjvat ered) 6 cvvol- 
k[topds ovvredcirat xal mdvrlles ylvecde els radrd 2r6[d|vres. 
80 ‘Hyeis 8 mpdrepov pv od[ x @Bovrducdd rut 76 ]|Aeu S000 Ta 
oirnynowa pndt olrov ylvecba mapdbe| ow, amply adras ras | 1\6- 
Aews els tadra dvaAloxew xpnyata ocvxva obK dvayxaia [pdvor' 
kal ov OéAopuev | o]dde vin woely rodro, tAynoloy ovens Tis popo- 
Aoyoupe[yns veds' twa 8& wTAHOos | yl|ienras olrov evdyxepas, 
oldueOa etvar peranéunerOar éx [ris GAAoTpias otrloly ay tis 
BovaAnra. "EonovddQopey 8 trép rovtwy rats [mdAcow Sri 
85 mAeloroy ourle |veyxety, émet Ste ye idlq ex rod mpayparos ovbey 
y‘[verat xépdos, ywooxere | b]|uets kal GAOL wavres* AAAG ovy- 
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Taocopev tTadra Oe[wpodvres Sas dv ép|le(Aovow al adres 
erevOepat yévovrat. Nopl(ov[ res ody tyty BéAriov]| | elvar réAda 
€devdepous xal adrovduous metroinxér| ar, quets 58 wept rovr ||wy 
éripérAccdy tiva trow@peba, tva drod[o]Oq tiv raxlor[ny & els 
go droOnKnY AapBa||verat, Ta wept Thy wapadecty Tod alrov, dotE 
pnOev dialArwety 8 Slkatoy pev TO] | 8 Syp@ odpdepdy ori, 
oldpeOa Seiy yiverOar ra[s mapabéces Tod of]||rov, domep ot 
apéoBes tay AcBedlwy edeyor, drodap|[Bdvovres xpuotloly sl- 
docGat els droOnxny Td Tay xpvoods xAlor[s. § 11. Oldueba be 
deity] | cal eloaywyhy Kal éLaywyhy mdvrev drodexOqvale év 7 
95 oT0a? Tis dyo|lpas, Stws edy Tict pH AvotTeAR Kardyovow els 
thy a[yopay dm’ adrijs? moreio|O6lac riv efaywyjv, éLovola 7 
Ociow ra rédn eat rdv [ev rH orod? arode||xOévrav efdyew* 
Soa 8 dy xGpat } emavdta Gow éf[w rav ris wédews | Sp |wr, 
voulCopev deliv mpocapopicOivar éxdore eyyp[ dat pev solous 
xap|ov|s é£dyew BovaAnrat ad ris dypouxlas, émayyelrAar[ra be 
100 T@ dyopavéum? kcal ra | r]éAn d:0pPwodpevoy efdyew. § 12. 
"HElouy 82 of rap’ tuGy [cal of mapa rév AcBe ||Slwy xal dvdpas drr0- 
Sex Ojvar map’ Exarépwy Tpeis, ofriv| es yerduevor eLerac ||rat ray 
ovppepdvtwy els Tov cvvorxtopdv ypdyrovow [as ay Boxy’ voul- 
Copev | xa]? éxew drrodetxOjvat rods dvdpas ev ju€pats tprdxovt| a 
ag’ fs ay 7 amdxpto ||ts dvayywoy rots 5¢ alpeDevras ypdyrat ra 
105 TapadeAe| yspéva tp’ judv'| | rav 3% ypahévrwy rods pev da 
dudorépwr ocvvop| odoyoupévovs xuplovs eilv|at, ra 8% dvriAeyd- 
peva avaTrenpOjvar ed’ jas ev dAn dip[nvla, Stws duporépwv 
&||xovoavres émixplyapey xa? dy trodauBdvopuer ayo|répors 
Bérriora||. 


B. Second Letter of Antigonos to the Teians. 

§ 13. [Bao ]iAeds ’Avtlyovos Tylwy ri Bovdg cal rp d7u@ xal- 

pew. “Hyets rd [apty oxomotvres| | Srov rdxtor av ovvrede- 
110 o6eln 6 ovvorxtopds, odk (sic) éwpGpev Ta [dvayxaia dyiv | x |p7- 
para nodev mopiaOy, Tod éxew AeBedlo[t]s Tas TYsds THv olf Kedv 
dmrodt86||vat, da Td Ta ex TOY TpoTddwv yivomeva KaTa xpovous 
mpootropev|ecOar els GAAa* Gopelvjoe S& rods re wap tpav Kar 
rovs mapa Tov AcBedlwv d:atrvvOavdp| evor Kal KeAevoarres 4b ||utv 
mopov elonyetobat, ts aay be dxew £m Trav mepl Ta TEA 
2d a ee .| | abrois, eliplonopen det | dv jov 
11 [ mp ]oeoeveyxety tay rods i ebnopardlroues kal otras ovppép |let 
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éxew, Tov spév ye evropodyras elvat é€axoclous, mpoeioeveyxety 
[3e evObs ex Karaddyov] | xara ras ovclas, date yevéoOar Td 
téraproy pepos Tay tinay tdxtot[a rots AceBedlots,] | rny dé 
coud) yevécOat tois mpoeutoploacw mpérots éx Tay mpocddal v. 

§ 14. Tyady 8% xpdvov | d]}teorGros wacvGy cvvraccopévey, Tovs 
pev &fopras rods rysnoovrals tas olklas xat rovs] | ypayroudvous 
tous vdpous éx Ko aipeOijvas evOvs, Srav 7 anowygior s yévnrat, 
120 Kal door |ladjvat dv qyepas wévre ad’ fs av alpeOdou[y, xjat 
Ttods pey él rods vdpou[s dmootadévras Koto |layévous éx KG 
dveveyxeiy éy tais npépas als yeypdgapey ev rH amo[ xploe 
rovs 8¢ él rovs rt||unras dmootadévras &yew rovs Tysnras os 

dy évdexnrat raxiora. Olidpeba dt deity... ... ]l@ @€aprOpun- 
Ofjvai ras map’ dip olklas &s def dodvat Tols AcBedlots els [ apot- 
kiay ev jyépats| | dexdtevre ad’ fis av 4 amdkpiows dvayvocOy, 

125 Tovs b¢ eLapiOunoovr|as ras olklas xa dd |lovras rots mapocKt- 
Copévors alpeOjvar ev ri mparn exxAnolg map’ Exdo[rys pvajs ||. 


The restorations are mainly from Le Bas: but I have made 
some important changes of my own, There. remain several 
difficulties which I cannot explain. 


The date falls between B. 0, 306, when Antigonos assumed the 
diadem, and the battle of Ipsos. History nowhere records this 
transfer of Lebedos to Teos, and we may suppose that the 
defeat of Ipsos cut short the plan, and prevented its execution. 
If so, it was these intended colonists from Lebedos to Teos whom 
Lysimachos in 295 B.C. incorporated (together with the Kolo- 
phonians) at Ephesos (Pausan, 1. 9, 8). Lebedos was nearly 
depopulated: see Strabo, p. 643, and Horace, Epistles, i. 11. 7, 
‘Scis Lebedus quid sit, etc.’ The motive for such transfers of 
population was usually royal ambition, and we may detect in 
the present rescripts indications of unwillingness on the part of 
the subjects, and a desire to throw upon the monarch all the 
expense of the migration. A few notes are added on the meaning 
of the several paragraphs. 


§ 1. The Lebedian delegate at the meeting of the Ionian 
league is to be treated in all respects asa Teian. § 2. Every 
Lebedian is to receive at Teos a building-site equal to the 
premises he has left behind him. Directions for the temporary 
housing of the new-comers, until they have built their own 
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houses. Roofing is to be supplied them gratis. It will also 
appear, from §§ 13-14, that the Teians were to pay the Lebe- 
dians the valuation of the houses they had left. It is clear from 
the expressions in § 2 that great changes were contemplated in 
the laying out of Teos afresh. § 3. Provision for a burying- 
ground. § 4. Municipal debts of the town of Lebedos to be 
acknowledged by the newly constituted city of Teos. § 5. 
Similarly all grants of prowenia etc. made by Lebedos to be now 
transferred to Teos, § 6. Contracts and claims between Lebe- 
dians and Lebedians, or between Teians and Teians, to be de- 
cided within two years according to their laws, and the Direc- 
tions (d:dypaypa, see Nos. 125, 130) of the king. Suits between 
Teians and Lebedians to be decided according to a covenant 
(cvvOjxn=ovpBodra) between the two populations, which shall 
regulate the procedure in such cases. If any demur to the 
terms of the ovv@yxn, then the terms of the covenant shall be 
settled by an éxxAnros médus (cp. No. 200). § 7. Certain points - 
which are not left to the discretion of the cvv6nxoypdpo. As 
the debts have been long standing, and the accumulated interest 
is very large, no debtor who offers payment without incurring a 
suit is to be called upon to pay as interest more than twice 
the original capital; nor any debtor more than thrice. Creditors 
must claim their debts within a year, or they lapse. Absentee 
creditors may claim even after that time: they may summon 
their debtor from his home, if he refuses to appear (cp. Dem. 
im Timoth. 1190, mpooxAnOets amd ris olklas, ob yap qv pavepds), 
and, if the debtor be a magistrate, from his official residence. § 8. 
A new code of laws is to be drawn up by three commissioners - 
(cp. No. 47, p. 79). In the meantime the laws of Kos are to be 
made the law of the land. § 9. Lebedians or Teians who have 
already served in /iturgies are to be exempt in the new city. But 
all Lebedians are for three years to be exempt, until they have 
settled down: likewise Teians who intend to migrate and settle 
in ‘the Chersonnese’ are to be exempt for three years. This 
Chersonnese is the large peninsula in which Erythre stands. 
Strabo, p. 644, says that the Teians had territory there; zpiv 3 
eXOeiy emi tas "EpvOpds, mpGrov pev “Epar worlyuidv éort Thtwv: 
the isthmus too was partly possessed by them, rd péy yap vdrioy 
700 loOuod wAEvpoy Exovert Trio rovs XaArxtdéas, Td 5¢ mpdaBoppov 
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KAadopénot § 10. mapddeors 18 Polybios’ word for ‘storage of 
provisions:’ ll. 15. 3; li. 17. 11. The ypvoods or gold stater 
=a little over fifteen shillings. The envoys as well of Lebedos 
as Teos request that a portion of the tribute may be reserved 
(2£atpetcOar), as a fund from which loans may be made to mer- 
chants, to encourage the import of corn. Antigonos grants the 
favour, but reluctantly : ‘he has always discouraged this practice 
in his cities, not wishing to have them involved in debt to him 
for tribute, and so to feel themselves less free; personally it 
makes no difference to him: the vessel collecting his tribute 
was on the point of calling at Teos; and he thought they 
might rely on the neighbouring territory for sufficient supplies.’ 
§ 11. The custom-house is to be placed near the harbour, 
so that importers need not be obliged to bring their goods 
into the town, but might export them again at once, if they 
heard the market was bad. Probably the market was at a little 
distance from the harbour, and the custom-house is to be as near 
the harbour as possible, Agricultural produce is to pay export- 
duty. § 12. Appointment of Commissioners (éferaotai?) to 
regulate the details of the migration. 


B. Second letter of Antigonos to the Teians. § 13. The Teians 
are to pay the Lebedians the valuation of the houses they have 
left behind: the money to be furnished by the six hundred 
wealthiest citizens as registered for the payment of ‘ liturgies.’ 
Tots mpoeszmoplcacw are Lebedians who have already been pur- 
chasing materials for building at Teos, out of their own capital. 
§ 14. Valuers to be proeured at once from Kos. The dzoyj- 
guots is the ‘abrogation’ of the existing laws. 


150. 


Honours at Ephesos to a loyal commander of 
Demetrios: B.C. 302-1. 
On a block of marble brought by Mr. Wood from Ephesos: see his Discoveries 


at Ephesus (Appendix) ; now in the British Museum, where I have collated it. 
The ends of the lines are imperfect, being inscribed on another block, which is lost. 


“Edofev tH Bovdy xat re Sjue* Mnrpals] elev’ "Emeidi ’Ap- 
xéotparos Nixwvos Maxeddy, olketos Sv rob Bactréws Al nuntplov 
se ad wee ee we ee wee ee Kal yevspevos| | éy KAa- 
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Couévais orparnyds mordy re attop. mapéoxntat els ra Tod Bact- 
Adws apdéypara kat TH mode Ta TAOIa Ta oitlaywyd didowCe ? 
deddx Oar TH Bovdy cai tO Sj emawvécat adroy aperjs Evexa Kal 
ebvolas fy éxet mpos tov Bacrda] | cat roy djyoy tov ’Edeclwr, 
kal otepavGcar xpvodw orepavy xat dvayyethat tots Atovvatois 
évy r@ Oedtpy, Tis [8% dvayyeAlas rod orepdvov emipedciobat Tov 
aywvobérny, dobvat 88 abrG@ Todtrelay eq’ ton Kat suola, émxdAn- 
paca Se] | xal els pudty xal xiAtacrdy, elvat de ait@ Kal mpoe- 
dplay éy rots dyGou cal drédeiay dy dy eloaynrar  eédynr[ ae els 
Tov tZiov otxoy kal év moAdum Kal év elpyyn, kal xara yiyy Kal Kara 
Oddarrav. dvaypdyar 8% rdd€ Td Wydiopal | rots vewmolas els rd 
tepov tis "Aprépidos Strov cat al Aowmal woAtretac dvayeypappévar 
elol, Stws Gmavt[es eldGou Gre 5 dSypos tig rovs evepyerodvras 
avtov dwpeats Tais mpoonxovoats. édAaxe Puvdty ...., XtAla- 
OTU 2 se 


I take Archestratos to have been a general of Demetrios, who 
at the time of Prepelaos’ conquests, B.c. 302 (Diod. xx. 107), 
stood firm to the cause of Antigonos and Demetrios and did 
good service against Lysimachos and Prepelaos. Diodoros 
(ibid.) says that at this time two generals of Antigonos: went 
over to Lysimachos, by name Dokimos and Phenix: Arches- 
tratos remained staunch. Diodoros adds that Prepelaos failed 
to capture Klazomenew and Erythre, because of éddovons xara 
Oddatrav BonOelas, and that he contented himself with ravaging 
their territory. Our inscription refers to the relief of Klazo- 
mens, effected by this very Archestratos. He is also thanked 
for having protected the corn-vessels on their way to Ephesos. 
He was therefore in command of a fleet, and Ephesos was just 
then helpless, Prepelaos having burned their fleet in their 
harbour (did.), The decree was probably drawn up shortly 
before the battle of Ipsos, when Demetrios expelled from Ephesos 
the garrison of Prepelaos, perhaps being accompanied by this 
very Archestratos (167d. 111). 
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151. 
Alliance between Demetrios and Seleukos: B.C. 300. 


Found at Ephesos by Mr. Wood, and published by him in his Discoveries at 
Ephesus (Appendix): now in the British Museum, where I have collated it. 


"Edofev tH Bovdy cat rp ju’? Piralveros Pirddpovos etaev* ’Eved7 
Nixaydpas ’Aptordpxov ‘Pddsios amootadelts Tapa rou Baothkéwy Anpnrpiov 
kal SeAevxov mpds re Tov Sjpov tov "Eqeolwy nat rots &AAovs “EAAnvas 
xaractadeis els rov dijpov mepl re ris [ollkesdrytos ris yeyernuerns 

5 avrtois dueA€xOn Kat rept ris edvo[lals iy Exovtes S:areAodow els 
tovs “EAAnvas xat ri piAlay rh mpdérepoy tmdpxoveay atT@ 
mpos Thy méAw amrevedoat[o* d]ed5dx Oar tH Bovdy cat ro ype 
[ex]awéoa: te Nixaydpay ent [rH] edvole fv exwv dsaredrct apds Tods 
[Balowels cal rov djpov, cal crepavacat aitoy xpvoew ctepdve 

10[xal d]vayyetdar rots PEge]|oclous ev rq Oedrpe, dodvat 3% kat woAcrelav 
[e¢’ fon xJat dpotn xadsep xat rots Aowmois evepyérais, imdpxew Se ara 
[mpoedpllay ev rots dyGowv, cat elomAovy Kad ExmAovy Kal eu TodAcu@ 
[xat elpjvn], xat dréAccay dv dy eladyn n ekayn els Tov Wiov otkov, 
[xat €podon els ri] Bovdry cal rov dfjpou mpdry pera Ta lepd, radra de elva 

15 [kal rots éxydvows’ dvalypdyat d& ras de80udvas air@ dwpeds Tods vEewmolas 
[ Szrov kat ras dANas dvaypdpovow" | emixAnpScat de adroy Kal els Hvdry xai «l 
[xtAcaorby rovs Eoojvas?, Stjws dnavres elddow Ste 6 dhuos 6 "Edeciwy 
[rig rods evepyerodvras xlat els ra abrod mpdypara mpodtpous dvras 
[Swpeats tats mpoonxotc jas’ dmootetAa 88 xat Léa abr@ tov 

20 [olxovdpov’ éraxe] pudiy "Edeceds, xiAtacriv AcBédi0s- 


| 


This relates to the sudden turn which the fortunes of Deme- 
trios took, so soon after the defeat at Ipsos, when the hand of his 
daughter Stratonike was sought by Seleukos, This alliance was 
especially welcomed at Ephesos, which was all through these 
years a loyal supporter of Demetrios. (Plut. Dem. 31; Droysen, 
Hell, ii. 2. 238 foll.) Line 17: the Essenes, or chief priests of 
the Ephesian Artemis, are often named in this connexion. 
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152. 


Letter from Lysimachos to the Samians, respecting their 
dispute with Priene: B.C, 300-290. 


From Samos: now at the Ashmolean Museum, Oxford, where I have re-read it. 
Published by Béckh, C. I. G. 2256. 


Bactrkeds Avolyaxos Zaplwy rH Bovdy cat ro dye x[al]pe[y 
kar |éornoay eq’ huas of re mpéoBets of wap Suav Kal of mapa ray Ip[in]- 
vey Gnoorad€évres drep Ths xapas hs érvyyavoy jug|to]- 
Bytynxdres a[pdl|repoy ef’ jay. el piv ody mpoeldemev (= apondemper) 
Hpets ? THv- 
5 5€ Ty xépav tyas é[ml rlocovrwy érdv éxew nal vépelo]O[a, xad’] 
Grov ovx dy éreonacdyeda tHy Kplow* viv 8% bredapPavonen [26] 
tmoyvov Tivos xpdévov TavreAGs yeyovévat thy éxl[ krnow, 
olirw yap huiv éxovobyro ri pyvelay év rots mpdrepov [Adyors of] 
Tv Tpinvéwy mpéoBes ob py GAN’ érerdy waphoay of re wap’ tyaly mper Bers 

oxjat of rapa rév Upinvéwy dvayxaiov Fv braxotoa & [Adyerar] m[lap’? é- 
karé|pwv. of wey ody TIpinvets riv pev e€ dpxiis yeyernuévny ald|r[ots 
kThot |v ths Batwnridos xdpas émedelxvvoy Ex re rdv toropiGy x[at ex 
tov &d]Awy paptupiov Kat dicatwpdtov [we]ra ray éLerSv [omovddv? 
mporep lov 8& cvvwpodrdyouy Avydduews éreAOdvros emt [riy xo- 

5 pay peta du|vdpews, rovs Te AouTOUs eyAumely THY xdpav abt[ovs? re Dapi- 
ovs els tiv v]fjcov dmoxwphoat’ tov 8% Adydap[w xlaracydyra [rip xd- 
pay rHvde m]dAw drodiddvat ras adras x[T]jorets, rods de [TIpunvéas and 
tovTou véperO lar’ Laulwy be ovSéva mapayevécOat wrap| a tovTo- 
is, wAHy et tis é|rvyxavey map’ adrots KaroixGy, Tovro[y de é- 

ovexa del rov BovAdulevov mpocevéyxacbat Tpinvetow. stoor[dv- 
tov ? 8& rds perérerra 1a |ds, Saulovs wapedécOa ry xépav ald|rav. 
[repPOivar ody rapa] Tpinvéwy Blavra rept d:advcewr tots Lal ulous 
inep ris xdpas’ rov d]é diaddoal re rds méAets Kal rods ol| KodvTas 
éxel. tmép d& ris Bar|wnridos xepas mpdrepop pev S| pxwy yev- 

3 ouévev Tpinvéas del re dup lévew ev rovrots Kat péxpe Tod éoydrov xpd v- 
ov Thy yiy dvatedEty exovt jas, viv de Hélovy Huds Kata rh v wept rT lijs K[ rHoEws 
ouvOynkny dodvat adrois tT |y xepav.—Oi be rap’ iuav dnooradévtes 
[mpéoBess ry xrfow th ly [yelyevnuévny adrois rijs [Bar ]wnrldos 
[x#pas epacay éx mpoydvey] mapednpévar, pera d8 rv Avyddu[ews 

§ 2 
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30 €o Body éyAumety ovvwpolAdyouv dSomep cat of Aowrol cad adro[t 

ri xepay aroxwphoat 8 els| Thy vijvov’ torepoy b&...... 

weace DXUALOUS oc. eee 

I have improved on the text as deciphered by Chandler and 
by Rohl (Schede Epigr. 1876, p. 7): where the reading is 
doubtful, a mark (?) is added. The restorations, which partly 
differ from Béckh, are merely to represent my idea of the 
general context. The dispute here dealt with by Lysimachos 
is of considerable historical interest. From an early period 
Samos (like Rhodes, No, 181, notes,) had been possessed of a 
strip of territory on the mainland,—a Perea—which was of 
value from its fertility. The Samians however were inclined to 
extend their Perea by encroaching on the territory of Priene. 
The Prienians challenged their claim to three districts called ‘H 
Barwnris xa@pa, rd dpovproy rd Kdptoy xadovpevoy, and the land 
round the fort called 7 Apvotcoa. Our inscription mentions the 
earliest known episode in the quarrel: Lygdamis the tyrant of 
Naxos,—the friend of Peisistratos (Herod. i. 61, 64) and Poly- 
krates (Polyen. Strat. i. 23)—seems to have occupied the 
disputed region by force, (perhaps after assisting Polykrates 
in becoming tyrant of Samos,) and then to have reinstated 
the Prienians in possession. No Samian remained except as a 
pérovxos, under the protection of Priene (? 532 B.c.). The next 
episode is related by Plutarch (Qu. Gra. 20) to explain the 
Prienian proverb 6 mapa dpuvt oxdros. The Samians (perhaps 
after Polykrates’ death 522 B.c.) attacked the Prienians, and 
were defeated with the loss of 1000 men (cp. xtAlous of line 32). 
Seven years later (—does éferév [ozovdév] in line 13 refer to 
this?—) the Milesians in alliance with Samos inflicted on 
Priene a bloody defeat mapa riv xadovuperny dpdv (cp. Apvotcca 
named above). It was then that Bias the sage went as envoy 
to Samos and made favourable terms for his countrymen. In 
440 B.c. Thukydides (i. 115) says Zapulors cat Midnolots mddc- 
pos éyévero mrept [Ipejvns x.r.A., and the Milesians (who this time 
were allied with Priene) appealed to Athens. We may be sure 
that the origin of the quarrel was the same as before, and that 
Priene: was again reinstated. A series of documents relating to 
the later history of the dispute was inscribed on the walls of the 
temple of Athena Polias at Priene: these are now in the British | 
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Museum and will shortly be published all together. They are 
partially given by Bockh, C. I. G. 2905, and Le Bas-Wad- 
dington, Voyage Arch. Pt. V. 188-194. We find that Rhodes 
more than once was called in to arbitrate as an éxxAnros mdAts. 
Antiochos II and Ptolemy Philadelphos both are named as 
having made awards. Manlius the unscrupulous proconsul 
(Livy, xxxvili. 35-39), who with ten commissioners had the 
regulation of the affairs of Asia after the Galatian war (B.c. 
189-188), awarded the disputed land to Samos: but his award 
was afterwards overruled by the senate upon an appeal from 
Priene. This letter of Lysimachos (B.c. 301-281) shows that 
soon after the victory at Ipsos (301 8.c.) had made him master 
of most of Asia Minor, the Samians had applied to him about 
their claims, and had received encouragement from him. Lysi- 
machos was stern, but net unjust: and in this letter he appears 
to politely inform the Samians that, as the question has been 
reopened (which he regrets), he is obliged to dismiss their claim 
to Batinetos. Such disputes about territory were very common 
between the Greek cities: cf. Nos. 156, 200. 


153. 


Honours to an ambassador sent to Kassander from 

Athens: B.C. 299, 
Marble found at Athens: the text from Kohler, C. I. A. ii. 297. 

PEm}t Eldxrjpov]os dpxovros ext 

[rij ]s "Avreyo[ vidos dlevrépas mp- 

[urlavelas, } Odopiros [Zero] o3- 

y|ros Kepodqbev eypappare ve }- 

py Merayeiryidvos dexdret to- 

Tépa, uta Kal elxoore? Tis 7- 

puravelas’ éxxAnola’ tdv mpo€- 

dpav éewmeyngpile Avoluaxos Na- 

votorparov IIpoomdArios Kat 

ovyTpdedpor' edogev TO Sjpyo" 

Diriraldys Piropyjrov Ilata- 

yuevs etrev’ ered) of peo Be- 

ts of drooradevres mpos Tov B- 

aciiéa Kdooavipoy anopalvo- 


tn 


ot 
1) 
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———— 


15 vot MocelSinrov ovvarodnpn- 

gayra pe EavtGy xpyoipor el- 

vat éavrois avodetkrtpevor 

ri etyotay iv exe mpds Tov 8- 

qpov Tov ’AOnvalov, d«3dx Oat r- 

20 @ dnpe erawveoa Mooeliir- 
gov [Blax[x Jlov KoOwxldnv xal or- 
epavaca: aitéy Garrod oredd- 
vy, Stws av as sreioto. didror- 
wOvrat xpelay trapéxecOat é- 
[ai] ra cvvpepoyra 6 Sj dv- 
aypdwat St dd Td Wydiopa T5- | 
¥ ypaymaréa Toy Kara Tpurave- 
lay éy omrer AcOlver Kal ori- 
oat éy axpeTroret, ets Se THy av- 
zo aypagiy Tis ornAns dSodvat Té- 
» é&eracrny Kal rovs tpirred- 
pxous AA dpayxpds. 

After the defeat of Ipses, Demetrios lost for a while his 
ascendancy in Greeee, and Kassander resumed his former in- 
fluaenee. At Athens there set in a strong reaction against 
Demetrios, and a genuine disgust at the servility of which 
Stratokles had been the spokesman. A stand was made for 
real liberty (see Droysen, Hell. ii. 2. p. 240 foll.), and Kas- 
sander’s menacing movements were repelled (Pausan. i. 26, 3): 
éxBadrdvros és tiv ’Arrixiy Kaoodvdpov tAevcas ’OdAvpmiddwpos 
és Alrwrlav BonOety Airédovs Erevwe cat Td ovppaxixdy TodTo 
éyévero “A@nvalors atrioy pddtora diadvyety tov Kaoodvdpov 
aékepov. Onur inseription probably relates to these events. Ob- 
serve the name of the ¢vAi) mpuravevovca: in B.C. 307 two tribes, 
Antigonis and Demetrias, were added to the ten of Kleisthenes, 
the demes being redistributed. The change was a convenient 
one, as now in ordinary years the twelve prytanies corresponded 
to the twelve months. Thus here the 21st day of the second 
prytany coincides with the 21st of the seeond month: dexdry 
torépa = dexdrn POlvovros (Droysen, Hell. ii. 2. 120). The 
tpirt¥s was a division of the @vAj, one third: the officers of 
Poseidippos’ tribe are to find the money for the inscription, out 
of the funds of the tribe. 


or 
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154. 


Peace between Athens and: Demetrios,—end of the 
‘four-years’ War: B.C. 295-4. 


Found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I. A. ii. 300. 


[Ge ]o[¢]. 

[’Em Nixoorpdr ou &pxovros ent ri[s . . 
»eeeees dos vd|rns mputavelas’ "EA[agdn- 
Bortévos méunr |e torapévov, méun[r jes 

5 [xal dexarn tH|s mpvravelas’ éxxA[n |ol- 
[a xupla’ rav mpolédpwv ereyigicer . vt- 
[eevee ce es Oly Axappeds kat cup z|pd- 
[edpor ddokev r]@ dye Tdpyos Sp[v]n- 
[.. eve weve ne n|s etme’ éretdy “Hpd[d |wp- 

10 [os mpérepdv re] d:arplBwv map’ ’Avtty- 
[dv@ r@ Bacwre]i edvous fv TE Syue T- 
[@ "AOnvalov xa] viv éu mlore(t) Sv re Ba- 
[ore? Anunrpl|@ dyaddv Sr. Svvara 
[oret, ovvepye |i re dmetp ris méAEws Ka- 

15 [2 rhs édevdepi|as rod (Sjpov rod) ’A@nvalwy del ro- 
[ts qxovowy' aro|patvovew 8 abrov kat 
[of mpéoBets of] meupOevres drép rijs €- 
[tonrns mpos ro|y Bactkda Anpyrpioy o- 
[vvaywrloacda|t re Sypw els Td ovvt- 

20 [eAeoOfvat thy] re pidlay Thy mpos Tov 
[ BactrAéa Anyurrp|tov cat Srws av 6 djpo- 
[s dwadAayeln to]6 woAduou tiv Taxlor- 
[nv Kat xoptodye|vos 6 doru dypoxpart- 
[lav éxor droAaB dv’ dyabe? rixer dedd- 

25 [x9at TE dyyo] eravéca ‘Hpddwpov ®- 
Serre |xnvdv edvolas Evexa x- 
[at piroriuulas] js éxwv dared? wept 
[roy Sijpov roy ’A]Onvalwy Kal orepavac- 
[ac adrov xpvog| crepdve xara tov vd- 

30 [pov kal dverre liv rov orépavoy Atovy- 
[olwy rév ey dorle tpayedav TO dydv- 
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[cv etvac 8 abrdv] ’A@nvatoy nal rovs éxy- 
[dvovs atrod cal] ypdyacGat atrév pvdA- 
[fis xat dypov cal? Pparplas fs Av BovAn- 
35 [rae elvas 3 abrl@ xat olrnow éu aput- 
[avelp xat éxyd]vov del re mpeocBut| d- 
tT kat mpocdpliay év macw Tois ayalo- 
w ods } mddts T|(Onow® orjoa 8 avro[d 
rov dfjpov cal €lixdva xadxhv ev dyop| GF 
40 TAHY trap’ ‘Apyd|d.ov cat ’Apioroyels| o- 
va xat rods Lwrlijpas’ xetporovjcas b[% 
roy dijo Ton T|pets dvdpas 2& "APnval (]- 
wy andvrov ofr |wes émipedjoovrat [r- 
fis monoews THs] elxdvos, peploat 3 avr- 
45 [ots rov éferaor iy cat rovs rpirrudp- 
[xous els ray et]xdva Sri dy davddwpa yé- 
[ynrar rods 8% aplurdves dodvat wept 
[abdrod rip Wijpor] els ryv mpsrnv exxdrn- 
[clav, rods 8% deo |pobéras eloayayety 
50 [adr@ rip doxysjaclay rijs modtrelas 
[xat rijs Swpeas| els Td Stxacryproy Ka- 
[ra rdv vdpoy Srlay mpGrov dicacrihpia 
[avamrAnpdow. dvlaypawat 88 rdéd€ Td Y}- 
[dione rov ypay |yaréa rov xara mpvray- 
55 [elay év ord] AcOlver cal orfoa év 
[axpomdAve’ els] 38 riy dvaypadpiy Tijs o- 
[rpAns dobvat lov em TH dcomxyjoes 
[7d dvdAwpa|.— 


On the relations of Demetrios with Athens at this time see 
note on Nos. 153, 160; and Droysen, Hellen. 11. 2. 254. The 
reaction against him had ripened into a ‘four years’ war,’ which 
was now at an end: Lachares the tyrant had fled, and the 
Athenians were reduced to utter famine by Demetrios (Plut. 
Dem. 33-34): wat Aaydpns 6 ripavvos dnédpa mpodpevos thy 
nmodw. Ot de’ A@nvaior, xalrep Wndicduevor Odvaroy, ef pynobein 
tis elpyuns cat d1aAAayijs mpds Anuyrpioy, ebdds dvegyvucay tas 
éyyts mAas cal mpéoBes éreurov x.t.A. Herodoros of this in- 
scription was one of these mpéoBets. 
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155. 
Honours at Athens to Bithys the Courtier of King 
Lysimachos: B.C. 298-295 or 287-281. 


Two fragments found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I. A. ii. 320. 


The beginning 18 broken :— 
- oe. Kal ebplov]s re dup TU yn dyab7 5eddx0a]- 

t tet BLovA Jet r[o]ds mpoedpous ofri[ves dv Adxwow] 
mpoedp| evlew ev rp dyjpy els t[H]v [mpdrny éxxAnot]- 
av xpnua[r |lcar wept rovrwr, yvou[ny 8% cvpBddAdrco6]- 

5 at [ris Bolv]ajs els roy dijpov Sr[e Soxet rH Bovdy é]- 
mawéoa|t Bli@vy KAdwvos Avo[tpaxéa dperijs evexa] 
kal edvolas tis els roy bfo[v tov "A@nvalwy xa] 
orepavic[at] xpuvog orepdr[@ dad. . Spaxyav" etval- 
6 8¢ adrdy [’AOn |vai[ov x]at adr[ dv cal éxydvous Kal y]- 

10 pdyacaGat (sic) [plvdm[s cat] dqpov [kat pparplas js dy Bov]- . 
Anrat xara tov [v|duor, rovs 3[% mpurdvers Tovs mpur |- 
avev[olvras d00; vale rept adr[od rhv Wipov, Stas dv e¢]- 
dpiddrov ef (= 7) wacw [p]Aori[etoOas rept tov djpyor] 
tov "AOnvalwy [¢|lddr[a]s Sr[t xdpiras droAnwovrat xa}- 

15 taflas rOv evepyer|q|udriwv. dvaypdar 8% rdde 7d W]- 
npiopa Tov ypa[pya|r[éa Tov xara mpvravelay ev ory |- 
An AOlver cat [orjoa év dxpomdrct, els dt Thy av]- 
aypapip tis orj[Ans peploas rods emt TH dc0K7|- 
vet A dpaypds. 


Bithys is known to us from the gossip of Athenzos (pp. 246 
and 614) as a retainer of Lysimachos. This decree must date 
either from the ‘four years’ war’ against Demetrios, B. c. 298- 
295 (see No. 154); or between the expulsion of Demetrios’ 
garrison from the Museion in 287 and Lysimachos’ death in 
281. I prefer the former date. During the war with Deme- 
trios, the Athenians had been in correspondence with Lysi- 
machos. 


2.66 GREEK INSCRIPTIONS. PART VI, 


156. 


Lamia arbitrates between Athens and the Bootian 
League: B.C. 289 or 288. 
Found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I. A. ii. 308. 


"Emi Oepowrdxou Epxovros é[ mt ris... . tl- 
dos deurdpa(s) ampuravelas, f [Acddoros A]- 
toyynrou Ppedppros éypaup[ dreve’ Mera]- 
yeirviGvos dwdexdrn, Swde[ Karn Ths mp]- 

5 vtavelas’ éxxdnola xupla’ r&[v mpoddpwv | 
exeyngiley TIv0oyérms TAav[ xlamov ’Adw ]- 
mexnOev xat ov[ v | mpdedpor° 

Zoey rH Bovdy xat re [djpo]" 
Kadatins Kadatdov Zumeramv [etrev' éze]- 

10 667) Tod Sjpov Tod "AOnvalwy Kat [rod Kowo|- 
6 rod Bowwrdy ovpBodroy romncapl vey mpd]- 
s dAAnAovs Kal éXouévev ExxAnt[ov thy Aa]- 
prewy médAw avedéEaro xabtet[y 7d duxac]- 
THpiov, kat viv of dmooradévre[s txd Tay A- 

15 apcwy] emt [rds df]xas a[ajo[ palvovow x.r.A. 

For the date of the archon Thersilochos see Kohler, ad Zoc. 
The circumstances of this arbitration are unknown: probably it 
concerned some dispute about frontier. One remembers that 
Oropos sometimes belonged to Bootia and sometimes to Attika 
(Strabo, p. 399, “Qpwmds ev dugicBynrycive yeyévntat TwoAAakts" 
Spurat yap éy peOoplm ris re Artixns cai tis Bowrtlas: cp. pp. 
65, 66). Examples of éxxAnrot woAers will be found in Nos. 149, 
§ 6, and 200. The town of Lamia became memorable in the 
struggle of B.c. 323, see Nos. 133, 134. 


157. 
Honours to Audoleon king of Peonia for assisting the 
Athenians to expel Demetrios’ garrison: B.C. 286—285. 
Found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I. A. ii. 312. 


[PE]m Acorfpov dpxovros emi r[ is 
II ]a(v)dtovidos 8[ @ |dexdrns mpr{ ra]- 
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velas § Avolo[r]paros [A |ptoro[ p |- 

dxov Ilacavred[s] éypa[ pp |dreve[v]: 

Lxipopopiavos Exret [u]er’ elx[d]- 

das, wepnre cai e(l)xoot[€|t ris [ap]- 

vravelas’ éxxAnola’ r&[v] mpodd[p]- 

wy ereyngiley Pir(cundros P.d[ o- 

p.|jAov “AAateds xal cvpmpdedp| o]- 

10 ° okey rE Siu’ Diywvl[ dns ‘H]- 
ynpovos ‘Ayvov[a]ios et[ ely ef mec]- 
7 6 adver Blac ]ireds [A ]dd0[ AE ]- 
y Ex re trav y[7|pocbe xpdvev e[tv}- 
ous éorly re djuw TE ’AGnval[]- 

15 wy xpelas mapexduevo[s] cat ov[v]- 

epyav els ri edrevbep[ (av rh [7]- 

drct at Kopicapevov [7 ]od djp[o ]- 

v 70 doty tvOdpevos ov[y|jo6n r[o]- 

is yeyernuévors evtruyjpact 

voulCwr elvat xowhy xar air[@ | 

Ti THs TéAEws owrnplay, trap|é|- 

xera[t] 8% xpelas xai l8lq roi] s] 

te d:aTplBovow ’AOnvaiwy talp] 

éavrév Kai Trois dduxvovpévol t]- 

s els Thy xépay, dédaxev 88 cal [o]- 

([rlov dwpedy re jue ped(ur|o- 

v|s éwraxtoxalovs cal tevral x ]- 

oclovs Maxedovlas rots ldlor| s | 

dvadépaow xatraorjoas els [ro]- 

30 ds Ammévas rods tis wérAEws, én[ al- 
pyéAXerat 5é cal els 7d Aowrd[v | 
mapéEerOar xpelas ovvepyar | €]- 
ts re rhv rod Teparéws xopul 57 |- 

y kal Thy THs TéAEws edAevdepl| a]- 

35 v° ayabe? rixes Seddx Oat TO 
dno érawéora Tou Bacrrci[a] (se) 
AvdwAdovra Marpdéov Tatova [é]- 
pets Evexa kai evvolas rijs e|t]- 

s Tov djpov Troy ’AOnvalwy cal o[Te- 

40 plavéoa airov xpvog orepdr| o| 
kal dvecrety tov ot[é]pavoy Afi- 


tm 


o 
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ojrvoiwy r[G]y peyddrwv [tp ]ayed[ 6]- 
yt dydr[e], ris [3] zo7[o]ews rod [o]- 
tepavov Kal Tis dvayopetcen| s 

45 |mmednOfvas tovs én ref d:[0- 
ulxyoe elvar 8% abroy ’AOnvailo- 
v] xai rots éyydvous abrod alt é- 
Eleivar ald|rg ypdyacba gvdjjs x[a- 
t] 8ypyov xal dparplas is dy Bov- 

50 Anrat, Tovs 3& mpurdves ot dv [7]- 
pOrov Adxwowy apuravevew d[0]- 
ivat wept avrod rip Wiov els [7 ]- 
he mpadrny éxxrnolav, rors 3% [Be]- 
opobéras [el ]cayayety aire t- 

55 7v doxtual olay rijs dwpeas els [T]- 
6 dixacri[ pt lov Stay mpGrov o[Td- 
vy] rq orjolas d]é a[d]rod nat elxd[va 
XJarxa[v] eg? [tr]aov év dyopG, ri[s 3- 
é rono[e}o[s cali ris ord[o]ews em p- 

6o €A]nOj[ vas ro}bs eat rH dtotK[ Hoe . .]. 


On the relations between Athens and Demetrios see Nos. 153, 
154, 160. In 288 3.c. Demetrios, not content with the posses- 
sion of Macedonia, nor considering the dangerous power of Pyr- 
rhos, made vast preparations for recovering the Asiatic kingdom 
of his father. The result was a coalition of Seleukos, Ptolemy, 
and Lysimachos against him. The Athenians seized the oppor- 
tunity of rising against Demetrios’ garrison, and under command 
of Olympiodoros they recovered the Museion (Pausan. i. 26): 
then, afraid of Demetrios’ vengeance, rév [Ivgsov éx Maxedovlas 
weTemeuTovTo, madAov 7H mpogeddxnoay loxvovra: roy Anpaprprov 
Opavres. “O 88 dpy7 wey emdGev adrois x.r.A. (Plut. Dem. 46). 
They also secured the aid of Spartokos IV, king of Bosporos, 
No. 159, and of Audoleon, king of Peonia. It was Pyrrhos who 
saved them: in the summer of 287 3.c. he made a compact with 
Demetrios at Athens, whereby the upper city (rd dorv) was 
declared free. Pirzeus still remained under Demetrios’ garrison, 
but this also they are hoping to recover (line 32, ovvepyép els re 
THY TOD Tletparéws Kopudhy x.7.A.): Droysen, Hell, ii, 2. 302. 
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158. 


Honours at Athens to an officer of King Audoleon: 
B.C. 286-285. 
Found on the Akropolis: the text from Kéhler, C. I. A, ii. 313, and p. 415. 


PEm Avorfpov dpxovros x.t.A. UKipopoprdvos 
xrn per elxa|d[as, wéparn xat elxoory ris 
mputavelas® éx|xAnol[a* ray mpoespwv et lewid- 
[egev Drds]undos Pid[oprov “Ada ]teds cal ov- 
5 [vmpded|por Boker [ro dum]: Dywvldns 
[“Hynpov]os ‘Ayvovoro[s etre ]* ered Trpo- 
[. . elévous éoriy rl @ ype] rE AOnval lw- 
py cal Aé]ywv cat mpdr(r)o[v trép T]hs wérews d[ya- 
06|v Sre dy Svvnras [mpds Ad]8wA€ovra, [7ap- 
10 é jerat d¢ xpelas Kat [rots d]carp{Bover| » 
*AO|nvalwy wap’ Addwréo[ ve x|a0dre av aldro}- 
y TapaxadGow, ovvip|yno lev de cat [els 
THY | exxopudhy rod olrov [pA ]oriu[ drara 
dore| rv taxlorny adrov [rap lal renpOjr- 
15 ab Tl|@ dye’ Srws dv od[y cat els 7d Ao- 
wrdv| cvvaywvi(nrat els [ra TQ 817)- 
pe oluvpepovta, rixer dyabe[? 5eddxOae 
te dye], érawéoa Ty[o..... 
Sandie as kat o|repavGo[at airy x.t.d. 


Decree passed the same day as that in honour of Audoleon, 
No. 157, 9.% 


159. 


Honours to Spartokos IV, ruler of Bosporos, in connexion 
with the recovery of the Museion: B.C. 286-285. 

On two fragments, one of which is still at Athens, the other (containing the 
latter portion) is in the British Museum. The text from Kohler, C.J. A. ii. 311 ; 
Greek Inscriptions in the B. M, xv. 

[Eat A]iorlyou dpxovros ént ris Avri[yovldos (?) é- 
Bdé]uns mpuravelas, 4} Avolotpar[os ’Apicropd- 
xov| TTaravceds éypappdrevey’ Ta[undravos Evy 

kai] vég, évdrp xat el[xoo]rq ris mputavelas® 
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5 éxx|Anola> rd mpoddp| wy ewely[ngice... . 
.. +] ocbdvov Zumer[ aay cat cuumpdedpor e30- 
ely rp dqu’ Ay’p[pros KadAysédovros KodAv]- 
revs etxev’ decd) [wpdrepdv re of rpdyovor ot }- 
Sanaptéxov xpelas [wapéoxnvrat r~ Sup xa] 

10 pov Xadproxos tal padaBav rhv els Tov dfpov ol|- 
xeornta xowny [re Te dypwp xpelas trapéxe |- 
rat kat [8lq ’AOn[valwy rots ddixvovpévors | 
mpos aitdy’ av0? [dv xat 6 djyos 6 AOnvalwy airors | 
noXlras énouj[ caro cai érluno jev [elxdow, xar]- 

15 Kats éy re tH [Gyopa Kal] év rp euzoply [Kai] 
ddAats dwpea[is, als mpooy|xer ryacGas ror[s| 
ayabovs dvd[pas, cal 3:€0€]ro édy tis BadlCec (=n ut sepe) 
ent thy dpxhy t[ hv Tay mpoydve ly avrod 7} Thy Zra[p|- 
réxov Bonbe[ ty mavti oOéve |e x[a]t xara yiv Kat 

20 kata OdAat[ ray’ ére 8& Sadprloxos adixopevys 
apeaBelas [map APnvalwy ax jovoas Sri 6 djpos 
xexoutot[at Td dary curyja|On trois evruxjpac[ «| 
tod by[pov cal 3édmxev ofr lov dwpedv prplor[s] 
kal ae[vraxtoxtAlovs pe |duvous, émayyéAAe[T- 

a5 at de xal és rd Aowmoy xplelay mapéLerOat To 
[Sjup cal... .. ew xadd]re dy dvvqrat Kat tad- 
[ra mpdrres mpoatpovper jos d.apvAdrrew Thy [€- 
ivoray rhv els Tov djplov riv wapadedopérny 
[air@ mapa réy mpoydvw|y' Srws dv oby palvnrat 

30 [6 dios xdptros peurn |uévos (?) mpds rods edvous 
[dua rod Eumpoobev xp|dvov d:apepernxdras ai- 
[79, Tixn dyab7 de]ddx Oat 7G dH ex[acvé- 
oat pey tov BactAé|a Tadproxoy Evpndov [ Boo- 
ndpiov Kal orepavd|oa xpvog orepdve [amd 

35 «+» Opaxpan aperis| evexa xai edvolas fy exw[y d:- 
aredet mpos Tov | dfjpov cal dverrety roy oré| pa- 
vov Atovvalwy| rdv peydrwv tpayebsots év re 
[dyGn, rijs 3¢ w]loujoews rod orepdvov Kal ris a- 
[vayopedoew]|s eripednOhvar robs éxi rH d10[t- 

4o knoe orioat| 8 adrod cal elxdva xadxiy év TH 
[dyop% mapa] rods mpoydvous Kat érépay é[y axp- 
omdder Strw|s dv 3% Kat cid9 6 Bactdeds Sadpr[ o- 
Kos Ta end |topéva TH djuw, xetporovijcas mpé- 
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[oBets rpelis dvdpas ef "AOnvalwy ardvrwp, ofri[y- 
45 €s alpeOé|vres Anapodow Kal ré re Wygiopa a[7- 
oddcov law cal dmayyedodor THy etvoiay jv 
[exee mpd|s adréy 6 dijpos ab tapaxadrodow ai[r- 
Ov. oee few Te dye Kaddre ay dvynTaL, dod[v- 
at 8¢ épd dca ray mpéoBetwy! Exdorw rd reraly- 
50 pévoy |" Saws ay 8 cal induynpa 7 Tis olketd- 
[rnros xlat rév dwpeGv roy mpocrWeuevwy ad- 
T~ mp lds Tats dmapxovoas, Tov ypapparéa Tov 
[xara w|puravelay dvaypdwat rdde 76 Wydiopa 
éy ot |nAn AcOlyn xa orjoa év dxpomdrE, Td 
55 [dt dv |ddwpa 7d yevduevoy peploat rovs éni TH 
[S20 Jexrjorec. 
‘O d7pos. 
Compare the decree in honour of king Audoleon, which refers 
to the same events: compare also Nos. 110, 111. The reader is 
again referred to the last chapter of Grote’s History, for an 
account of the Bosporian kingdom. Agyrrhios is no doubt the 
grandson of the well-known orator of that name: his father 
Kallimedon also, ‘the crab,’ was a well-known demagogue (see 
Schafer, Dem. u. seine Zeit, 11. p. 335; and Athenzos, p. 340). 
On the statues at Athens to the ancestors of Spartokos see 
Demosth. Leptin. p. 466 ; Dinarchos, adv. Dem. 43. 


160. 


Honours to Philippides the comic poet, for using his 
interest with Lysimachos, and for other services to 
Athens: B.C. 284. 

Found in the Dionysiac theatre at Athens: the text from Kohler, C. J. A. ii. 

314; cp. Dittenberger in Hermes, ii. 286 foll. 

[PE]m Evd([o]v dpxovros émt rijs [’Axayavrdo|s r[plrns 

a |puravelas, ef Navorpévns Navoixvdov Xodap| yed- 

| éypapparevey’ Bowndpoptadvos dyddet emt dé[ xa, e- 

p|dret cat dexdret Tijs mputavelas’ éxxAnola xvp|l]- 

a’ tév mpoed[ ploy emeyrngdiCer “lepopynpov Teroyudx- 

ov éx KolAns xal ovpmpdedpou’ edofev rH Bovdrc K- 

ai T@ dj’ Nixjparos Piieov Kepadndev etwev’ § 1. é- 


tn 


1 Cf. Sapedy, v. 51: sic sepius «& proe. Op. No. 157, 1. 36. 
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med Prsamldns Srarerédrexev ev wavti capo 
d&roderxviuevos Thy mpds Toy Sjpoy evvoray Kal a- 
10 Trodnpnoas mpds (r)dv Bactrdda Avolyaxov § 2. mpdrepdv 
re diadexOels ro Pace? exduicey TO Sj dw- 
pedy tupav pedluvovs ’Arrixovs pupiovs rots d1a~- 
d00évras wacw ’AOnvalos én’ Evxrjpovos &pxort- 
os (299-8 B.C.) dveAdxOn 82 Kal dtp xepalas cat iorot Saws dy 
15 d00e¢ ri} Oe@ els ra Tlavabyvaia to métdry & éxo- 
ploOn én’ Etxrypovos apxovros, § 3. kat vixnoavros Av- 
 oysdxov tod Bacwdus [TH ]y pdxny riy "lWe yevopér- 
nv mpos Avtlyov[ ov xa]t Anunrpsoy (301 B.C.) robs wey TeAevT- 
joavras éy tT x[wddve] rdv wortr[ Gv Ebayer Trois 
20 éavrod dvadwpa[ aw, Sooe 3]? alypddrwror eéyévovro 
éudavicas tp Bal orc? cal] AaBay adrois dfe[o tv t- 
ovs pey Bovdopeér[ovs orpat leverOar digdxnoev Sr- 
ws dy xaraywpiobdow [ey] iyepovlays, rods 8% mpoa- 
tpoupévous amévat audiéaas kai épddia Sods 7a- 
a5 p' éavrod améorerey o0 Exacror 7B[o|vAovTo 7Aclo- 
us évtas 7) tptaxoclous, § 4. mapen(=n)rjoaro bt cal Stws &- 
vy ddeOdow xat boot Tév ToALTSY KaTeAnPOncay ev 
tH Aolg eipypévos td Anuntplov cat ’Avr[t|ydvo- 
v, kal rots det wepiruvydvovew ’AOnvalwy xpnou- 
30 os dy d:areAct xabdr dv Exaotos airy mapaxad[h], 
§ 5. Kat xopicapévov Tod dyuov rHy eAevdepiay d:ar- 
eréAexe A€ywn kal Tpdrrwy TA cvppeporTa Tet THs 
moAews cwtnpla cat mapaxadGv Tov Bactréa Bond- 
ety al xpjpacwy Kal alr Strws dy diapéver(=n) 6 dqp- 
35 os éAevOepos dy xa Tov Tletpata xoplonrat xai ra 
gpovpia Tip taxlorny, kat drep Tovrwy a[d|yrwv woA- 
Adxis penapripynkey air@ 6 BaciAevs mpds Tovs 7- 
[pleoBevovras ’AOnvalwy mpds éavrdv, § 6. Kat yetporov- 
[ndet]s dywvoberns emt Ioalov &pxovros tajxovce- 
[v rp d] jum eOcrdovris exxrdv (sic) l8lwy rds re warplo- 
[vs Ovata|s 26vcev rots Oeots brtp rot Sjpou Kat TH- 
[pv ........]|v Swxev aow ’AOnvalois rdvtas Tous 
[..... 8, xat él ]Oerov dyGva xatecxedacey tet Anp- 
ntpe kat TH Kép]n [ap|Gros tadurnua rijs rod Sjpov 
45 [@Aevdeplas, erenedn | 58 cal Tay dAAwv dydvey xa- 
[t Ovovdy inép ris TéAEw]s, nat els radra mdvTa éx TG- 


ce] 


4 
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[v Wlov dvadrdoas roddd xp |jpara ras ebivas 5édw- 
[key .... oO ]ev drevayrloy apd[s x.T.A. 


The reaction at Athens against Demetrios (see Nos. 153 foll.) 
soon reached the point of open hostility, in what was styled the 
‘Four Years’ War’ against him, B. c. 298-295 (6 rerpaerijs méA Enos, 
see the decree in honour of Demochares, in Plutarch’s Lives of the 
X orators). This inscription is dated éxt Ei6lov dpyorros, who is 
later than the recognized lists carry us, but his year is fixed by 
help of other inscriptions (see Kohler, ad /oc.). § 1. The person 
honoured is Philippides, a distinguished poet of the New Comedy, 
and a great friend of Lysimachos, with whom he made merry 
over Stratokles and the other Demetrios-worshippers at Athens 
(Plut. Demetr. 12,26). § 2. On the procession with the peplos on 
the last day of the Panathenza, 28th Hekatombeon, the reader 
is referred to Schdmann, Gr. Alterth. ii. 447. This was the 
crowning feature of the festival, the peplos being spread upon a 
mast and yard-arm (fords, xepata) like the sail of aship. From 
both Lysimachos and Ptolemy Athens had received help in 
money also to resist Demetrios (see Plutarch, /.c.). § 3. A 
large proportion of the slain at Ipsos were Athenian followers 
of Demetrios; this furthered the reaction against him, in which 
both patriots like Demochares, and Macedonizers like Lachares, 
were united against the crest-fallen Stratokles. § 4. Antigonos 
Gonatas is meant. § 5. On the death of Kassander in 297 B.C. 
Lachares, till then in coalition with Demochares’ party, sought 
opportunity for his own designs, and in 296 made himself 
tyrant. In the spring of 295 Demetrios entered Athens (No. 154), 
and restoring the democratic forms which had been discontinued 
by Lachares, placed a garrison in Pireeus. An ineffectual attempt 
to expel that garrison in 293 B.C. led him to plant a second 
garrison on the Museion hill, thus tightening his grasp upon 
the upper city itself. From this moment it became the passion- 
ate ambition of Athens to expel the garrisons and restore 
‘liberty :’ this was achieved in 287 B.c. (see Nos. 157 foll.). 
§ 6. Issos appears to have been archon the year before Euthias. 
On the historical references in this decree see Droysen, Held, 
ll, 2. pp. 240-300. 
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161. 


Inroad of the Gauls,—their repulse from Delphi: B.C. 278. 


Found at Athens: the text from Kohler, C. I. A. ii. 323 ; comp. Wachsmuth, 
Sybel's Historische Zettechrift, x. 1863, 1 foll. 


[’E]mt [ToAvevxrov dpxovros ént rijs Alyetéos évdrns mp- 
[v]ravelas, } XatpepGv ’"Apyecrpdrov KepadjHOev eypa- 
[u]udrever” "EXagdnBodiGvos évdre: per’ elxddas, tpraxo- 
[o]ret ris mpuravelass ofev ro bye KiBepus K- 
5 [vd]lov ‘AAmovoros elmer’ erecd?) Td Kowdr Td TGv Alr- 
[wr ]Gv arodecxvipevoy riy mpds Tods Beovs evoéBerav 
[ey ]nptora: rov dyGva rdv rév Swrnplov rOévar re At- 
[t r]@ Swrfps cai ro ’AmdrAAoN 7G TvOlp tadpynpa ti- 
[s p]dxns ris yevouévns mpds rods BapBdpovs tovs émo- 
10 [r]paredcavras éxl re rovs "EAAnvas kal 7d Tod ’AméAAwvos te- 
pov Td kowdv Tav “EAAjvav, éd’ obs xal 6 djpos eféreure- 
[v] rovs re émAéxrovs cal rods inneis ovvaywrtovpér- 
[ous] dep ris xowhs cwrnplas, nal wept rovrwy 7d Kot- 
[vdv] rGv AlrwAGy xat 6 orparnyds Xaplfevos dmeordAx- 
15 [aot pds Td]y d[Gpyoly mpecBelay riy diadrcLouerny Saws 
[av .. The rest t8 lost. | 


The repulse of Brennos and the Gauls from Delphi in the 
early summer of 278 B.c. is one of the most interesting events 
of post-Alexandrian history. Their migratory hordes, having 
reached the western coasts of Europe, streamed back eastward 
and southward, and a century before this had swept away the 
Ftruscan empire and deluged Rome itself. In time Italy became 
closed against them, and the battle of Sentinum, B.c. 295, gave 
a new direction to their course. Illyria, Peonia, and the plain of 
the Danube now were inundated, and a horde under Brennos in 
278 B.C., after ravaging Macedonia, forced, like Xerxes, the Pass 
of Thermopylae, and proceeded to sack Delphi. In vain did 
Beeotia, Athens, Megara, the Phokians and Lokrians, and especially 
the AXtolians, send their best troops to oppose them ;—Kydias, 
a young Athenian (the son probably of the mover of this decree), 
above all died bravely (Pausan. x. 21, 3) in this battle of the 
Pass. At Delphi a final check awaited them, which, though 
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ascribed by the Greeks to the personal intervention of the gods, 
was due to their own fierce patriotism and the difficult nature of 
the locality. The Gauls, now a disordered multitude, retired 
northwards, and either passed into Asia, joining the hordes 
moving eastward under Leonnorios and Lutarios,—to be finally 
checked by the Pergamene kings, and to be known afterwards as 
the ‘ Galatians, —or became mercenaries of the various kings in 
Asia and Europe. The date of our decree is after midsummer, 
247 B.C. The reader is referred to Pausan. x. 20 foll.; Droysen, 
Heil. ii. 2. 340 foll.; Bishop Lightfoot’s Galatians, introd, 


PART VII. 


PYRRHOS TO FLAMININUS. 
B,C. 280-197. 


In making this division we are following the natural guidance 
of events. <A different era now begins. The dream of an united 
empire embracing all Alexander’s conquests has gone for ever. 
The royal line has long become extinct, and the men who fought 
under Alexander have passed away. After the tremendous 
conflicts of the Diadochi the Hellenic world settles down into a 
new and permanent order. History is now concerned with the 
dynasties and institutions of the Ptolemies, the Seleukida, the 
Pergamene kings. Macedon assumes her final position under* 
Antigonos Gonatas: and the rise of the Achwan league, and the 
development of the AZtolian league, replace in point of interest 
the old civic system of Greece, Athens indeed has still a history, 
and the Spartan monarchy developes new features; while 
Rhodes maintains her independence, and rises to the highest 
Importance in the Levant. But the names of Hiero II and 
Pyrrhos remind us of the increasing power of Rome, and mark 
out this period as introductory to the absorption of Greece in the 
Roman dominion. 


162. 
Pyrrhos against Rome: B.C. 280-279 (?). 
On a bronze plate excavated at Dodona, and sold by stealth from M. Karapanos’ 
collection : recovered by him at Berlin, and published in Arch. Zeitung, 1878, p. 115. 
[Bacrred]s Ilvpso[s xat] 
"Arretp[ @]rat cal TL apavrivor ?] 
ard “Pwpalwy xat [rd] 
ovppdxov Act Nal[to]. 
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Before starting for Italy Pyrrhos consulted the Dodona 
oracle: Dio Cass, Frag. 40,6: Sri Tvgpos més as és Awdévny 
éuavrevoato wept rhs otparelas’ xal of xpnopod éAddvtos, dv és 
THY “Iradlay repatwOy ‘Pwpalous vixjoew, cvuBadrov airdv mpos 7d 
BovaAnpa, (Sew) ydp efanarjoal twa emOvpla éorly,) ob8e rd gap 
guevey. Afterwards in 273 B.c. (Pausan. i. 13. 2) he dedicated 
some of the spoils of his Macedonian conquest to Zeus at 
Dodona. Our inscription probably refers to the first campaign 
in Italy. Ndios was the proper title of Zeus at Dodona: cp. 
Dem. in Midiam, p. 531 (see 3rd excursus in Buttmann’s ed.) ; 
Bockh, C. I. G. 2908, and Karapanos, Dodone et ses ruines, 
passim. 


163. 
Tarentine dedication at Athens: B.C. 280-279 (P). 


On a small architrave discovered at Athens. Published by Rangabé, Antigq. 
Hellén, No. 1158. 


Tapavrivor do rév toAeulwy dvédecar. 


M. Rangabé is perhaps right in connecting this dedication 
with the dubious victory of Heraklea. Tarentum (‘ Lacede- 
monium Tarentum’) was hardly likely to send a dedication to 
Athens, except at a time when the two cities were drawn 
together by the influence of Pyrrhos, the champion of both. 
Comp. Thuk. vi. 44, 104; vii. 1; vil. 91; and No, 157. 


164. 


Letter of Antiochos Soter to the Ionian Erythre : 
B.C. 278 (P). 

Found among the ruins of Erythre, and now in the Smyrna Museum: the text 
from E, Curtius in Monatsber d. Berl. Akad. 1875, p. 554. 

Baowreds ’Avrloxos ’EpvOpalwy rq Bovdy cat r@ dijo 

xalpew? Oapotvwy xai TWOns cat Borras of rap’ tuGv tpeo- 

Bevrat rd re Yjdiopa arédwxay jpiv cal’ } éyndloacde 

Tas Tiuds, kal Tov oréavoy dvyvevcay, 6 eorepave- 
5 care Huds, Suolws d& Kal rd ypucloy 7d els Ta Léa’ Kal 

avrot dmodoyiodpevor mepl Te Ths ebvolas iy dia wavTos 


~ 
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eloxijxare els Thy npetépay olxlay cat xaOdAov wepl Tis evya- 
ptotlas rob 7AnOous 4) xpytat mpos Amavras rovs evep- 
yéras éri 5& kal Thy. mpoaywyhy ev f yéyove 7 modus emt Tov Tpd- 
10 Tepoy Bacirevodvrwr, 7élovy pera maons onovdis Te Kal 
— mpobuulas dirik@s diaxetoOat dpiv, xal éuod mao Tots avn- 
Kove. Tpos Tysny Kal Sdfay cuvavfew Ta tis méAEws. Tds 
re 57) Tyuds Kal Tov orépavoy Sedéypeba oixelws, dpolws Se 
kat ra via, kal duas émawvodpey evxaplotous dvras ép 1a- 
15 ov’ palveabe yap kabddov aywyn Tavrn xpjcbar. Ard kal év dpx7n 
TE alpovpevor SiareAobpey TH TpOs Dyas edvoray, Oewpodv- 
Tes ATAdOTWS Kal GAnOwds eu Tact TporheEpopevovs, Kat viv 
TOA Tt pGAAov erneorac(d)ue0a Karavoodyres TO evyeves 
tpav Kal é& érépwv pev TAEdVwY, ody FxioTa Se Ex Te TOD Wr- 
20 dloparos Tod dmodobevTos Hpiv Kat éx TOV pnOévTwv 76d 
THis mpecBelas’ Kal éretdy of wept Oapovvorra xai Tvénv xat Bér- 
rav amépawov didte eal re "AAeEdvdpou cal ’Avtiydvov avtd- 
[vlopos Fv xat dpopodrAdynros 7 méAts SuGy, kat of jpérepor mpdyo- * 
[vor] éomevdov del more wept adtijs, Oewpoit(v)res rovrous Te 
25 [kpllvovras dtxalws cat adrot Bovdcuevos py AclrerOat tais edep- 
[yeo |lats, ray Te avrovoplay tpiv cvvdvarnpjoopey Kai adpopo- 
[Aoy|nrovs eivat ovyxwpotpev Tv re GAAwy ardvrwpr Kat 
[ray els] rd Tadarexa ovvayopévwr® trdp§er de tyiv cab 7 
[....+. ed]y re GAAO PirdvOpwrov 7} ucts emivonowpen 7} 
go[...+ee-...- € Mapaxadroduen S5é Kal tuas pynpovevov- 
[ras ...... TH|v exreveotdrny meipay eidnddroy ...... 


The remaining seven lines are too much broken to be reproduced : 
the letter ends with &)pwode. 


See notes on No. 165 (Sigean inser.). The Greek cities took 
advantage of the difficulties of Antiochos to claim an independence 
which, as this letter proves, they had lost under Seleukos. The 
Gauls, whose introduction into Asia had at first brought universal 
consternation (Droysen, Hell, ili. 1. p. 195), were probably ready 
to take service on the side of the cities against the king. 
Antiochos for the present has to make every concession (Droysen, 
ab. p. 254 foll.): Erythree is allowed her old autonomy (No. 100), 
and no longer pays the Gaulish war-tax (rév els rd Tadarixa 
ovvayouevov). Lines 11, 12: ‘with all the means in my power 
to advance the interests of the city.’ 
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165. - 


Prayers and thanksgivings at Novum Ilium, for the 
prosperity of Antiochos Soter: B.C. 278 (P). 


Found at Sigeum, and hence called ‘ The Sigean inscription: * now in the Library 
of Trinity Coll., Camb., where I have re-read it. Boéckh, C.J. G. 3595; Rose, 
Inscriptiones Grece, Appendix. 
"Ezunvievovtos Nupdlov rod Atorpépovus, émiotarodvros 3¢ Arovuctov rod 
“Iamopésovros, Anunrpios Atois etrev’ ’Ereidy Bactveds ’Avrloyos Bactkéws 
ZeAevcov év apyn Te TapadaBav rip Bacrelay kat mpooras év- 
dd£ov Kal Kadjs aipéoews eCyrnoe ras wey TéAELs Tas Ka(ra) THY De- 
5 Aevxida meprexopévas bm0 KaipGv SvaoxepGv bid Tovs dtootdvras 
TO tpaypdtwy els elpyynv xal Thy dpyaiay edvdamovlay xaraorioat, 
tous 8 émOepévous rots mpd(y)wacw ereLeAOav xabdrep iv Slkatov, ava- 
KTHTacOat THe Tarpwav apxyv? 0 8 Kal xpnodpevos em.Borj Kady cai dixain 
kal (A)aBov ov pdvov rods pirovs xat ras duvdpes els Td d:aywvloacbat mept 
10 TOP. Mpaypatov aire mpobvpws, AAAG kal 7d Sarudriov edvouy Kal ovv- 
epydv, Tas Te TAs els elpnuny Kat TH Bactrelay els THY dpyalav didbeow 
karéotynoev’ viv Te Tapayevouevos emt Tovs Témovs Tos emt TadE TOD Tavpov 
peTa dons oTovd7s Kat pirorylas Gua xal rats wéAeow TH elpnvnv KaTecKed- 
acev kal Ta mpdypara Kal rh Bacrelay els pel(w cai Aapmporépay Siddeoww 
15 dyNyoXe, pdAtoTa pey did THY ldlay aperyy, etra Kai b1a Thy TO PAwy kal Tov 
Suvduewr evvoray' Stas ody 6 Shyos, ered) Kal mpdrepdy Te, Kal’ dy Karpov 
napéAaBev TH Bacirelay, evxas Kal Ovolas drép avrov mace Tots Oeots 
dveTéAEt ToLtovpevos, Kat vov evvovs Sv xal rHv avTny alperww Exwv 
gpavepos 7 TE Bacrrel, réxn TH ayaby de5dxAat TH Bovdy Kal To 
20 duo, THM ev lépecay Kal rods tepovdpous Kai Tous mpuTdvers edfac- 
Gat rH ’AOnva tH TArddt pera Top mpeoBevtGv rHv Te mapovolay yeyo- 
vévat [én aya0o 1] rod Bacthéws nal ris ddeAPijs avtod BaciWloons cat Top 
dlrwv 
kat TOY Suvdpewy, kal ylvecOar Ta Te GAAG Gyaba TO Bacirct Kai TH Bact- 
Aloon mavra, kal Ta mMpdypara Kai TH Bacrelay avrois diapeverv AapBavov- 
25 cap emldoow Kabdmep avTot mpoaipodyrau’ ev£ac Oar dé kal rods GAAovs tepeis Kai 
iepelas pera Tod Lepéws T0d TOD BaciWéws Avtidxou TO Te ATOAAwULTO Apxny|@ | 
roo yévous avrod kal tH Niky kat ro Act wai rots GAAows Oeois mact Kal 
macais’ é[7mt de] | 


1 és’ dya0 omisit lapicida. 
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rais evxais rH pev "AOnvg ovyreheodrwoay riy vopiCouérny Kat mdt[ prov Ov 
cia of re lepovduor xat of mpuTdvers pera rijs tepelas cal Tom TperBevTa 
tl@ 8 ’AmdA]- 
30 Awyt Kai Trois AAos Oeots of orparyyot pera rv GdAw(v) lepéwy’ Srav 
Toa[ or Tas Ov]- 
alas, orepaynpope(rwaay of re moNirat Kal of mdpoixot mdvres, Kai ovvedr|T 
ras mado |- 
as ovyre(A)elrwoav Ovolas tots Beois tnéep (r)oh Baciréws Kal rod Srpoly 
Strws de ra] 
els ri ryshy cat dd€av dujxovra ovyxarackevda (wy 6 dijpos pavepds [4 wact 
érrat}- 
véoat bev airdv énl re TH dpery Kai TH dvdpayablg F exwv diarede?, [ otjo 
8 avrod «i]- 
35 kdva xpuony é¢’ trnov év re lep@ ris "AOnvas év ro emupa[veordry ibeey | 
éxt Biparos Tod Aevxod AlOov Kal émypdwar ‘O dfjpos 6 [’lAcéewy Baciréa 
*Avrf]- | 
oxov Bactréws Derevuov evoeBelas Evexev rijs els rd tepdv, [edvepyéryny cal co}- 
Tijpa yeyovdra rod dypou' dvayopedoat St al ey [rH wavnyipe ev ro] ! 
ypc aydvi roy dywvobérny cal rods o[tparnyots, Sray iF re 76]- | 
40 Aus kat af Aoiral mérAEs oTepavGow, TE Be [Bacrrc? mapa Thy "AOnvav rir] 
TAu(d)da ray dvayyeAlay rovovpevovs [2revfacbat ToAAG Kai dyad. | 
éhécOar 82 Kal mpecBevras ex mdv[twv "Idcéwy dvdpas tpels, ofrives | 
doracdpevor atroy mapa t[ob djuov mpGrov pev Kededcovow v]- 
ytalve avrdy te xal ri[v ddeAgiv adirod Bacliuooap cal ra réxva] 
45 kat Tous pldovs xal ras [duvduers, éxerra 8 atayyeAodow are riy Te}- 
MD, kat dtodoytodu[evor Soa Hpiv drdpxe: mpds abrdy re Kal rov ma ]- 
répa avrod Bacwréa >| édevxoy éxatvécover rijs alpécews fis éxwv b10 }- 
reTéhexev, Tapaxadodo|t b¢ xal.....-.. 


. |v ovpBaw .. 


The eponymi are the ‘priest of the month,’ who celebrated the 
éxiznvia, or monthly sacrifice, and the émicrdrns, who resembled 
the Athenian official so named. Novum [lium (Hissarlik) 
claimed to be the veritable site of Priam’s Troy; and in spite 
of the sober judgment of antiquity (Strabo, 601-2), the claim 
was allowed by Xerxes (Hdt. vii. 43), perhaps by Mindaros (Xen. 
Hell. i. 1. 4), by Alexander (Strabo, 593, cp. Diod. xviii. 4), 
and others. Dr. Schliemann believes himself to have settled the 
question in its favour, on the strength of his famous excavations. 
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In Alexander’s time it was a mere fortified post (ep. Xen. 
fell, ii. 1. 16), only occupied upon occasions, and with a 
temple of Athena scantily maintained. Alexander intended 
to revive the place, and build a city there: but death 
cut short his designs, and the new city was the creation of 
Lysimachos (Strabo, /.c.). Droysen (iil. 1. 253 foll.) shows that 
Antiochos, upon his accession in 280 B.c., found his dominions 
endangered on every side (see line 5). After a short campaign 
he concluded peace with Nikomedes king of Bithynia, and with 
Antigonos Gonatas (line 6). No. 164 shows how tenderly he had 
to deal with the Greek cities on the coast to secure their loyalty. 
With Ptolemy Philadelphos, who had invaded Syria, he also 
made peace upon the strength of a successful engagement (lines 
6 foll.). At the time of this decree he has hastened back to Asia 
Minor (émt rade tod Tavpov, line 12), to confront the Gauls, who 
having been invited into Asia by Nikomedes for his private 
ends, had now become the common terror of all alike. The 
date and place of the battle are unknown, but the victory (due 
to the sixteen elephants of Antiochos) was a decisive one, and 
broke the terror of the Gauls. The victor received the title of 
Zwryp, which is used in line 38 as a mere epithet. The ‘queen’ is 
Stratonike, daughter of Demetrios Poliorketes and Phila (No. 
151), and dd5eA@p7 is a mere title of honour. The union indeed 
was incestuous, for Antiochos was her stepson: but it was 
not a marriage with a /iteral ddeAq7, like that of Ptolemy Phila- 
delphos with Arsinoe (No. 172; Droysen, iii. 1. 267"). Apollo 
was the divine progenitor of the Seleukid dynasty (Justin, xv. 4; 
No. 174); and the god is figured on their coins. 


166. 
Statue of Antigonos Gonatas at Olympia: 
soon after B.C. 276. 


Statue-base found at Olympia in the recent excavations: published by Ditten- 
berger, Archdol. Zeitung, 1877, p. 38. 


[‘O 8au]Jos 6 Bufar[riwn 
BaowA ij Avrlyovor [ Aaparplov]. 
This statue is mentioned by Pausan. vi. 15, 4: Anusjrpioy 32 
... Kal tod Anunrplov tov aida Avrlyovoy, dvabnuata torw tis 
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Bucavrlwy évras. It was his victory over the Gauls at Lysima- 
cheia in 276 B.c. which earned him the gratitude of Byzantion 
(Justin, xxv. 1-2). The Gauls, settled in Thrace, were a continual 
danger to Byzantion (Livy, xxxvili. 16): their head-quarters 
_were at Tyla (Polyb. iv. 46). 


167. 


Honours to Pheedros, for his services to Athens, and the 
services of his Grandfather and Father during the pre- 
vious half-century: decreed about 272 B.C. 


Found at Athens: the text from Kohler, C. I. A. ii. 331. 


§ 1. The commencement is lost; the probouleuma was moved by 
Lyandros: it began by rehearsing the services of Phadros the 
elder: . . . [@|modtdpxnoev rijs elf .... 

. Me lvos & Wy ev ret rév evavyriwy cvppayla. §§ 2-4; services of 
Thymochares. § 2. [Quvpo- 

x4|pn[s] 58 6 dds 6 rovrov, rarhp 8¢ Paldpov, xex[ porovn |- 

Geis otparnyds bxd Tod Sypou emt 7d vavrix[ dv éxde]- 

voev emt rev vedr, ds 6 djpos (erasure .........) 

ouvéTreptren, els thy "Aclav, cal ovvdievoAduno|[ev T]- 

év médepnov Tov év Kimpo kat ddaBev “Ayveva tov T[7io |- 

py kal rds vais Tas per adtod § 3. cai éxi IpakiBovAov dpxor[r]- 

os (B.C. 315) TAauxérov xabeAnddros Kv6vov xal xatayaydvt- 

10 os évTev0ev Ta TACta THY Te TéALY EAaBeEV Kal avTov 

TAavkérny xat'ra mAota Ta pet abrod Kal maperKed- 

acev dopdderay Tois tA€overt THY OdAarray’ § 4. Kao- 

advdpov 5¢ roAtopKxobvros ’Qpedy atoatadels ot- 


en 


parnyos emt Tay vedv Tv Tis TéAEWS TOvS TOAlTAS 
15 Tous TA€ovTas ev rails vavoly Tapel(=n)THoATO, doTE T- 
Gy ovppdxov pdvovs AOnvaiovs dretroupyyrovs 
elvat Tov Epywv t&v mpds Thy Todtopklay’ §§ 5—end; services of 
Phedros. § 5. xat av- 
tos 5¢ Daidpos thy airiy alpeow éxwv tots mpoyd- 
vows diareréAekev Eavtov Gov mapacKevacw- 
20 THS Tpos Tov Sjuov evvolas, Kat éxt Nuxlov prev ap- 
xovros (B.C. 296) orparnyéds bd Tod djpou xeiporovnbels emt 
THY TapacKevyy dis TavTwVY Gy TpoojKey emenerdno- 
7 Kad@s Kat dirorivws’ § 6. nai él riyv xdpay xetporory- 
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Gets tAovdkts Kad emt Tors Eévovs yevduevos tpis 
25 THY Tacay etoncaro orovdny Stws dy of orpariGrat 
os dpiora xar(e)oxevaopévor tapéxwvrat Tas xpe- 
las t@ dyjpo § 7. tpeoBevoas 8% mpds Tov Bacir€éa Tov 
apeoBurepov roAeuatov xopicey To Sypw oirov 
cal xypjpara’ § 8. yxepororvnbets 3& bd Tod Sypov ém Ta 
30 OtAa orparnyds Tov éviavrdy Tov ert Klywvos &pxovr- 
os dseréAecey dywri(dpevos brtp ris Kowhs owrnpl- 
as kal meptordvrwy Tet méAEt KatpGv SvoKcdAwv diepv- 
Aagey thy eipnvny tH xe@pq aropawdpevos del Ta Kpat- 
toTa, kal Tov oiroy éx Tis xdpas Kal Tovs GAAous KapTrovs 
35 alrios éyévero eloxoutoOfvat ovpBotrevoas TO djpo 
OUVTENETAL (ETASUTE Coe ccc r eres eenss vane 
Kal thy moAw édevOdpay Kat Snuoxparovpévny ad- 
Tévopoy Tmapédwxev Kat rovs vopous Kuplovus Tots peO 
EquTov (C7A8UTE cece cece cee ee ene fate 
40 (erasure) deréXeve Kai Adywv kal apdtrev dyad- 
dv Sti Hdvvaro trtp rod Sypou (erasure ...... +) 
§ 9. ... xesporovnbets emt ra StAa mpGros b7rd Tod Sypov 
otpatnyos Tov éviavroy Tov éxt Zevopdvros dpxovros 
dceréAece tdvra Tpdtrwv axodovOws Tots Te vdpots Ka- 
45t Tots Tis BovAjs Kal rod dijpou Wndlopacw.... 
(four limes erased... . cece c ee ccnvceces 
§ 10. kal dywvo6(é)rns xetporovnbels tnd Tod Siypov emt Nexlo- 
v dpxovros emepeAnOn tv re Ovoidv Stws ovvtede[o- 
O30]. macat kara Ta Tarpia Kal of dyGves Os KdAALOTOL 
[yévw]vrar xat &fcor rijs rod Sqyou Pidrorulas, cal For[e- 
50 pov| Tod tod Ovpoxdpov aywvoberov xetporovnPévros 
[rd|v éxvavrdy tov én” EvBovdov apxovtos cuveTepe- 
Anon Kal rovr@ mdvrwv, pavepay arroderxvipevos 
éu waow hv exec mpos tov Sjuov evvoray* Kai ras GA- 
Aas 6¢ macas Aetroupylas AeAEtrovpyynkey piAorly- 
55 ws kal boat émiddoes yeydvacw év re Sjpo Ta- 
oGy peréoxnker, kal emt waow rovrots éorepd- 
ypwetat vd te THS BovAis kal Tod Sypov’ Smws d- 
y ovy dalyynrat xai 6 djpos TiyszGv Tovs ayaovs 
dvdpas xat aglovs pynuns, ayabe? riyxer 5edd- 
6o xOat ret Bovdci, rods mpoddpous ofrives dy Ad- 
Xwow mpoedpevew ev ro djpo Stray ai nuepas 


284 GREEK INSCRIPTIONS. PART VII, 


al éx rod véuou éfjxwow xpnparloas rept rov- 
Twv, yuouny be LypzBddrdrcoOat ris BovAtjs els Tov 
dfpov Sri doxet ret Bovdct ératvéoar Paidpo- 

65 vy Oupoxdpov Spyrrioy cal orepavScat avirov 
Xpvo@ orepdvy xara Tov vdpov dperijs évex- 
[a] xat edvolas fy éxwy d:aredet wept rdv Show t- 
dv ’AOnvalwy, cai dvayopedoa tov orédavoy At- 
ovuclwy Tay peyddowy Tpayedav Te ayGvi TO 

70 kaw@ kat [lavadnvalwy tay peydrAwy TO yv- 
puiK@ dyGu, THs 5 ToncEws TOD oTEPdvov 
Kal Tijs dvayopevoews eryedAnOivas Tov emi 
Tet Sioxyoes oTpoa 8¢ atrod rdéy Sjpov Kat 
elxdva xadkiy éy dyopG xai eva aire olr- 

75 now éu mpuravel xal éxydvwyv Te mpeaBuT- 
ary del xa mpoedplay eu ract rots dyGou 
ols 7 méAts rlOnow, xeiporovijcat be Tov d7- 
pov 73n tpets dvdpas é£ *"AOnvalwy ofriwes 
emipeAnoovTas THs TE TONTEWS THs elkdvos 

80 kal rhs dvabécews’ dvaypdwat 52 Td Whgt- 
opa Tov ypapparéa roy xara mpvravelay ev o- 
[r]nAree AcOlver at orhoa rapa Thy elxdva, 
els 3¢ thy dvaypadyy Ths orjAns peploat t- 
dv emi Tet dtorxyoes TO yevouevoy davdAwpa. 

85§ 11. Rider proposed by Lyander, the mover of the foregoing 

decree: Avavdpos Avoiddov *AvadAvorios elmer aya- 

[O]et rdyer 5e55xAat TO Sjuy, Ta pev GdAAa 
[wd|vra mparrew mept ris bwpeds iis elrnxev 
[P]aidpos xara rd mpdrepov Wihdiopa 3 Avavdpo- 
s elmev, Tovs 5 Oeopoéras eloayayety air- 

90@ THY Soxysaclay ths dwpeds els Td BiKacT- 
nptov kara Tov vopoyv. Ent riy dvddeow ri- 
s elxdvos ofS xexeipordynvrat’ Quuoyxap- 
ns Upyrrios, Mévwy ’Ayxapveds, Urpdrwv 
Upyrrvos. 


‘H Bova. 


‘O dnpos. 
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Honorary decrees of this kind became exceedingly common 
in later Greece; growing more and more wordy, and seldom 
possessing historical importance. Exceptions however may be 
found in the honorary decrees appended by Plutarch to his Lives 
of the X orators (cp. No. 145), and the present inscription. 

It falls into three portions, as it rehearses the services of 
Phedros the elder, § 1; Thymochares, §§ 2-4; and Phedros 
himself, §§ 5 to end; § 11 is a rider to the foregoing: § 1 referred 
to the services of Phedros the elder in the Lamian War (Strabo, 
p- 446; ep. Diod. xvi. 11; Schifer, Dem. und s. Zeit, ill. p. 335). 
§ 2, for this sea-fight, B.c. 321, cp. the Nesiote decree, No. 138, 
§ 4. § 3, Glauketas was an admiral of Antigonos: Athens 
was still in the hands of Kassander (cp. No. 140; Droysen, 
Hell. ii. 2, p. 18). § 4, 0n the help sent to Kassander at Oreos 
see Diod. xix. 75; Droysen, 20. p. 32. § 5, Droysen refers 
this to a rising against Lachares in the spring of 295 B.c.; and 
he makes Nikias archon B.c. 296-5; 76. pp. 253, 395. § 6, 
Droysen, 70. p. 395. § 7, Ptolemy Soter abdicated in 285 B.c., 
and died in 283: the relations of Athens with Demetrios, 
Lysimachos, and Ptolemy are sketched in No. 160. § 8, 
Kimon’s year is not known: the ‘troublous times’ were when 
Pyrrhos invaded the Peloponnese in 272 B.c., and Athens was 
aspiring to throw off the yoke of Antigonos (Justin, xxv. 4; 
Droysen, iii. 1. 209). We need not follow the other details. 
The erased passages referred to Demetrios and his son Antigonos ; 
and were obliterated B.c. 200, by way of defiance to Philip V in 
the Macedonian War: see Livy, xxxi. 44. 


168. 
Hiero II, king of Syracuse: 272-216. 
On a marble base found at Syracuse in 1734: the text from C. I. G. 5368. 


Baowdéos aye[ opévov | 
“Iépwvos “IepoxAéos 
Svpakdorot Oeots Tact. 


‘Quippe genitus erat (Hiero) patre Hierocle, nobili viro, cujus 
origo a Gelone, antiquo Sicilie tyranno, manabat: sed maternum 


- 
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illi genus sordidum atque adeo pudibundum fuit:’ Justin, xxiii. 
4; cp. Pausan, vi. 12, 2. This base is thought to have supported 
a tripod. The splendid buildings of Hiero formed a marked 
feature of his reign: it is characteristic of him to use the verb 
Gyé[ova:] rather than dpxew or Bacwevew, and to associate his 
people with himself, 


169. 
The Chremonidean War: B.C. 266-263. 


Found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I. A. ii. 332; cp. Rangabé, 
Antig. Hell. 453. This inscription is a copy of the original, which was ordered to 
be engraved on bronze (line 43). 

Gco[C] 


"Ext WeOtdqpou dpyovros én ris ’EpexOetdos Sevrépas z- 
[p]uravelas 
Merayeirvidvos évdre: torapévov, évdre: tis mpuravel- 
5 as’ éxxAnola xupla’ tév mpoddpay ereyngiley Zdotparos K- 
adAtotparou ’Epyxieds xat ovumpdedpor’ do0€ev TO 37- 
pe Xpeuwvldns EreoxAdous AldaArlins etmev’ ered: 
apérepop pev "AOnvator xat Aaxedarydytor cat of ovppay - 
ot of éxatépwr pirlav cat ovppaylay Kowhy Toinodpevo- 
Io t Wpos Eavrovs woAAovs Kal Kadovs dyavas trywvloavro pe- 
7 dAAnAwY mpds Tovs KaTadovrcdcOa Tas méAELS emLxELp- 
odvras, é€ dy éavrots te Sd£ay exrycavro cat rots &dAA[o|es 
"EAAnow mapeoxedacay Ti édevbeplay’ Kat viv 3é x[ar|pav 
kadeAnpdrwr dpolwy riy “EAAdba tacapv bd To[bs x |aradve- 
15 wW émtxetpodvras Tovs Te vdpous Kal ras tarplous éxdor- 
ots woAurelas & re BactAevs IIroAeuatos dxoAovbws ret r- 
Gv mpoydvey cat rel rhs ddeAGis mpo[alipéces pavepds éor- 
w onovdd (wy tnep Tijs xowns tL Gv] “EAAjvev erevdeplas* [x]at 
6 djpos 6 AOnvaloy ovppayxlay moinodpevos mpos avrov Kai 
a0 TOUS AowToUs "EAAnvas eyngiorat tapaxaAretiy emt Thy abri- 
y mpoalpecw* ooatrws 8¢ cai Aaxedaydrioe Piro. cat ovp- 
paxot Tod BacwWdws dvres UroAezalov cal mpds Tov dfjpov T- 
dv ’AOnvalwy eloly epndiopévos ovppay lav perd te ’HAciov 
cat “Axatav kat TeyeatGy cat Mavrwéwy cat Opxopeviwr xa- 
a5 [t] Dial Adwy] cai Kagvewr, cai Kpnraéwv Soot eloty ev ret ovpp- 
[axle ret Aaxedatpovlwy kal Apéws cat rdv dAAwY ovppdxo- 
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[v, xat] mpécBes amd ray ovvédpwy ameotdévAKacw pds Tov dF- 
[ov] xat of rapayeyovdres map’ atrav epdavl(ovow ryv te A- 
axedaovlwy cat ’Apéws xal raév GAAwy ovppdyov pidroril- 

30 av, Hv €xovow pds Tov Sjpov, kal rv wept THs ovppaylas dpoA- 
oylay txovot Koulovres* Saws dy ody Kowjs dpovolas yevou- 
éyns tots “EAAnot mpds TE Tovs viv ndixynkéras Kal Taperrov- 
dnxdras Tas WéAEts TPdOYOL peTa TOD BactAéws IroAeualov 
Kai per’ GAAHAWY Urdpywow aywriotal Kat Td AowTOV Eb’ Gpov- 

35 olas odwoww Tas modes’ ayabH Tdyer deddxOat ro [8]- 

Heo, Thy pev pirlay cad thy ovppaxlay elvat ’AOnvlors [at] 
Aaxedaipovlors at tots BacwWedow Tots Aaxedatpor| (wr | 

kat "Haelows cat ’Axatots xal Teyedrais cai Mavrivedo|w xa]- 
2’ Opxopevlois kat Pradredow cat Kagdvedow xai Kpnr|acion]- 

40» Boot ev Tet ovppaxlg eloty ret Aaxedatpovloy xal[t Apéws | 
Kai Tots GAAots cvppdxots kuplay els Tov Aravra [xpdvor, Hv] 
iJxovot koulCovres of mpécBets* kat dvaypdalt adriy rév yp]- 
apparéa tov xara mpuravelay év oTHAn XaAk[7} Kal orjoat é]- 

y dxpomdéde, Tapa Tov ved Tis AOnvas ris Tlo[Aiddos. dudcat de 
45 Ta] dpxeia tots mpécBeow rots mapayeyol vécwy map avtoy (?) ro- 
y Spxov |v wept Ths cvppaxlas kata Ta [wdTpia......ee, 

mt eee cee ee eee ce UTO TOD SHuov mpl erBle.. 


The Chremonidean War (6 xpepwrldecos médeuos, Athen. p. 250) 
—so named after Chremonides the Athenian leader, a favourite 
and pupil of Zeno the Stoic (Diog. Laert. vii. 17)—was the last 
and noblest effort of Athens to recover her freedom. The scanty 
notices of it have been combined by Niebuhr (Ueler den 
Chremonideischen Krieg, in his Kleine historische und philologische 
Schriften, 1*° Samm. 1828, pp. 451 foll.), and by Droysen, (Hei/. 
lili, 1, pp. 225 foll.). The doce classict are Pausan. iii. 6; Justin, 
XxXvl. 2; and the account of Philemon’s death, the poet of the New 
Comedy, in Ahan, Frag. 11. The decree appeals to the memories 
of the Persian war; but the inspiration of the Chremonidean war 
was derived from the teaching of Zeno, and marks a recovery of self- 
control and self-respect at Athens which is in grateful contrast 
to the days of Demetrios’ ‘liberation’ (Nos. 143 foll.). The allies of 
Athens are (1) Sparta under king Areus, who had ere this fought 
against Macedon, (2) Ptolemy Philadelphos, who was apprehen- 
sive of the growing power of Antigonos, and whose father had 
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similarly opposed Demetrios, (3) the Achsans, whose league 
had been revived upon the death of Demetrios, (4) the Arkadian 
towns of Tegea, Mantinea, Orchomenos, Phialeia (or Phigaleia), 
and Kaphys, which (like the Achwans) were now dependent 
upon Sparta, (5) some of the Kretan towns, like Gortyna, which 
was on intimate terms with Areus and Sparta (Plut. Pyrrh. 27, 
29, 32). The ovvedpor are the deputies of the Spartan allies at 
the confederate synod. The end of this war was that Athens, 
left to herself, surrendered at last to Antigonos, who garrisoned 
the Museion, Munychia, Pireeus, Salamis and Sunion. After 
some years indeed he evacuated the Museion, and so left the 
upper city free; but the other forts still kept the city in check 
until the death of Demetrios II, in 229 B. c. (see No. 181). 


170. 
Chremonidean War; contributions for war expenses: 
| B.C. 266-263. 
Found at Athens in several fragments: the text from Kohler, C. I. A. ii. 334. 
The heading :— Taplas orparto[rexdy] 


Evdpuxreldns Mexlwvos [Kndioceds]. 
[E]mt Acopédovros dpxovros ent rijs [erasure . . 30s Sexdrns mp |- 


vravelas, 7) Popvoxldns "Aptoroyévov A[..... oe Cypappd- 
5 Telvev* "EXadnBoAtavos ever xat vég eu[Bodrlum.....+-. T- 
jis] mpuravelas' éxxAnola’ rév mpoddpwr é[meyjguley ......- ] 


.. atos TeAeolvov ’Epxte[ts x lat ov|[umpdedpor |" 

The year of Diomedon is not known; perhaps it was the next 
after Peithidemos (No. 169). The name of the tribe Antigonis 
or Demetrias has been erased in line 3, out of hatred to Macedon. 


The decree :— “Edofev to dyno" 

[Ge]égpnpos TypoKxrAdovs Mapaddrios elte[v' Saws dv xpnudrov 
10 TlopioOévrwy éxer( =p) 6 raulas peplCew ra [Sedueva, tva kara Td- 

v xljarddounoy xpdvov Tod éxiavrod ovv«[opicOGow of ex ys? 

xlaprot per’ dodarelas’ dyabet rixe: 3e[3dx Oat 77H Bovdr 

tT lods Aaxdvras mpoddpovs els riy emot[ cay exxdnoiay xpnu- 

a|rloat rept rovrwv, yodunv dt EypBdddc[obar ris BovaAis, Src} 
15 doxel tH Bovdci, rovs Bovdopevovs TH[v wodirGy Kal rev SA]- 

Awy tGv olxovytwv év rH TéAEt emdidd[ var els rh» cwrnplal- 





20 


25 


30 
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py Tis wédews kal Thy pudaxhy tiv xdpas é[tayyeiAacOa tH BI- 
ovrel 7) mpos Tovs atparnyovs amroypdyal cba. évrds pnvds Mo|]- 
vvixtGvos’ phy @Edorw 8% pnPevt emidodval[t wA€ov HH Spaxyev] 
und’ €rarroy P+ etvas 88 rots émdoicr [orepavwbival re xa|- 
t ématveOjvac Kai rysnOhvar bmd Tod by[pou Kaddre dv 7 a£]- 
os xaotos atrav. rév 38 ypauparéa rod [8jpov dvaypawat Td- 
dle 76 Widifopa] wat ra [6]ydpara réy émddvr[@v ev orHAn 
AOly]- 

evx[alto[r]joa: ev ry dyopq, Saws dv pavep[ a 7 Amacw f prdA0r |- 
yula trav Bovdropéven evepyerety [roy 8]i[ pov" rd 88 avdAwpa T]- 
& yevopevoy els re THY oTHANY Kal Thy Gl vaypadjy Tav dvoudr|- 
wy peploat roy emt rH dioixnoes, Td Se Yu[ propa rdde, ererd7 | 
wept mépov xpnudtwv éorly orpariorika|v, etvat dnav els dv]- 
Aakiy THs x@pas. 

Olde éréSwxay els rv cw[ play ris 16]- 

Aews cal Thy pudaxiy ris [xdpas xara rd] 

Yidiopa rod Sypov' 


Here there follows, in two columns, a list of contributors, with 
the sums they gave. The stone is imperfect, but there remain 
some 80 payments: only two are the minimum of 50 drachmas, 
nine are 100 drachmas; the rest are the maximum 200. — 


171. 


Decree of the Arkadian League in honour of Phylarchos 


the historian: B.C. 251 (?). 


Published by P. Foucart in Le Bas, Voyage Archéol. Pt. ii. 340 a; copied by 
him in 1868. 


Oeds' Tixn’ 
"Edoge th Bovdn Trav 
’Apxddwy Kal rots 
Muplos PvAapy ov 
Avouxparovs ’AOnvaiov 
apé€evov Kal evepyérny 
evar Apxddwv maytwv 


en 


avrép kat yévos. 
Aaplopyoa 8 joa" 
1o Teyearat Kuvovpios 
Pardpéas Tipoxparns 
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’Aptoroxpdrns KaAAtxAgs 
Nixapxos Aagddyns 
EevorelOns [= ]dis 

15 Aapoxparidas Zdis 
MacpydAcoe "Opxopmévior 
"Aylas Evyelrov 
Evye:rovldas ’Apvvras 
Eevopév [IduduiAos 

zo Aempearat Tlavoavlas 
“Inmlas KaAAlas 
T'ddwpos KA[e]rdépcoe 
MeyadomoAirat TyAlpaxos . 
’Aplorav "AAKBAY 

25 BaAvas Aloydrns 
’Apxéypios Aapdynros 
’Arpeorldas IIpdé£evos 
Topyéas ‘Hpajs 
SplvOcs ”AdeEixpdrns 

30 TlAeorlepos Silas 
Nixus @edsroptr0s 
Adapxos *Aylas 
TloAuydpns “Inmocdevns 
Mavrivis OcrAghovoror 

35 Paidpos TloA€as 
Faxos ’Ade€las 
Evdapldas "Ex las 
Aalotparos Tavoavias 
Xapeldas Avxtos 





Ten Arkadian cantons are included, the following six being 
omitted :—Phigaleia, Psophis, Kynatha, Kaphye, Pheneos, 
Stymphalos. The list indeed was subject to variation, accord- 
ing as Achza or Sparta, Macedon or Mtolia, brought this or 
that town under their influence (comp. the list in No. 169). 
Droysen (Hellen. iii. 2, pp. 131 fol.) inclines to place this decree 
soon after the ‘liberation’ of Megalopolis in 251 B.c. by the 
assassination of Aristodemos (Polyb. x. 22). It is likely that 
the Arkadian League was then revived, and deputies convened 
at Tegea. The recipient of the honour is no doubt Phylarchos 
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the historian, whose partiality for the Arkadians is severely 
censured by Polybios (11. 56). The inscription would therefore 
have somewhat of the nature of a manifesto. It also reveals some- 
thing of the constitution of the League: it has (1) its BovAy of 
deputies (Saylopyot) from each town, varying in number accord- 
ing to the population ; (2) an éxxAnola of 10,000 called Of puplor 
(Xen. Hell. vii. 1. 38, etc.). As neither the writing nor the 
dialect of the decree are Arkadian, but resemble the Attic forms, 
M. Foucart concludes that Phylarchos was himself present, and 
personally directed the erection of the inscription. 


172. 


Treaty between Hierapytna and Priansion in Krete: 
B.C. 250-200 (P). 


The original is in the Marble-room at Oxford, where I have re-read it. Pub- 
lished by Bockh, C. I. G. 2556: cp. Rohl. Schede Epigr. p. 8. 


[O]eds dyad[ds]. 

§ 1. "Ayadg rixg cai én owrnplg, emt Kéop[ wv év piv] 
‘lepariryg tév ody ’Evlnavtt rd ‘Eppato [xal pnvds] 
“Ipadlw, év 8 TIpravorot émt Kéopoy trav ot[y Néwrr ra | 
Xysdpw cat pnvds Apountw,—rdde ovvéde[vro kat ovvev]- 
ddxnoay adAdAots ‘Tepardrviot Kal Mpidvoror, | eupevor- 
Tes éy Talis mpovmapyaoats ordAats ldlq re[Oeloars | 
Toprvvtots cai ‘Ieparurvlois, xai rq xara xowd| v Topruvtos | 
kat ‘Iepamurvlois cal Uptavolois, xai év rq pirla [kal ovppa]- 
10 xlq cal Spxois rots mpoyeyovdon, év 7 abrats tL ats médeor| 

kat én ra x@pa, d éxdrepor exovres cal kpardy| tes ovr |- 

Ojxay eevro, [i]s rov mavta xpdvov. 


qn 


Probably the ‘ previous alliance’ between Gortyn, Hierapytna, 
and Priansion is that published by Bergmann (De inser. Cret. 
Berl. 1860). . % 

§ 2. ‘Iepamur[vlors | 
kat [Iptavolo(t)s fuer map’ dAAdAots loomoAtrelay Kal éxcya- 
plas kad évernow Kar peroxay kat Oelwy kal dvOpwortver 

15 mdvrov, door ka wri Eugvdot Tap éxarépors, kal TwAdV- 

Tas, Kal @vapévos, kat davelCovras kat daverCopuévos, 
U2 
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xal ré\Aa mévra ovvadAdooorras xuplos jpev Kara 
ros iwdpxovras wap éxatépois vdpos. 


The citizens of the one town are to have all the nights of 
citizenship in the other; provided they are gugdvAci, i.e. native 
Kretans, and not adoptive citizens. 


§ 3. eféorw é rep 
te ‘lepaturvly onelpev ev rq Tptavolg, xai rp Uptav- 
20 ovet éy TG ‘lepamvurvig, didGo Ta TéA€a Kabdrep of GAAO[ | 
moAtrat Kara rds vdpos Tos éxarépy Keyscvos. 


A Priansian citizen living at Hierapytna, and vice versa, 1s to 
pay, not a perolxiov, but the ordinary taxes payable by citizens. 


§ 4. ef d€ rl 
xa 6 ‘lepardrvos inéxOnrat és Tpudvovoy ® 6 Tpravored| s | 
és ‘Iepartrvay drioty, dredda éotw xa éoayouéve xal[t] 
eLayouéve aira kai rovtwy Tos Kapmos Kat Kara yay 

25 kat kata OdAaccav’ dv 8€ xa ar0dGrat, kata OddAaccay éd- 
cas éLaywyas trav trex Peolpwv aroddrw ra TédA€a 
Kata Tos vdpos TOs éxarépn Keipevos. 


Piracy and internecine war abound in Krete: provision is 
made therefore for the safe bestowal of goods or crops by Hiera- 
pytnians at Priansion (and vice versa); such goods to be brought 
in and out of port without toll; but if exported for sale, must 
pay duty. Cp. No. 100. 


§ 5. xara ravra be 
cat et rls xa vel (un, | dreds Eorw’ al 8€ xa olynrat, droreto|a}- 
tw Ta emrlulta 6 owd|pevos Kara rds vdpos Tos Exarépn Ke[¢]- 
pevos. Right of émvoyla is interchanged. 

30 «| § 6. apecyzia 88 [5 la xpelay éxn ropniw mapexdvtwv 
of wey ‘leparrtrviot [ Kdop joe rots Tptavoredor, of d¢ [Ipravoré(e)s 
Kéopor tots ‘Ieparurvlois* al 38 py maployasey, atoterody- 
top of éntSayor Trav Kéopwy 1G mpecyelq oraripas déxa. 


[lpecynia ropytw (=mpecBeta épod(ov) are privileges of public 
hospitality to be granted to envoys: if not granted, the fellow- 
citizens of the neglectful Kéoyo. must pay ten staters to the 
envoys, 
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§ 7. 6 8 Kdopos 6 rév ‘leparurvlwy éprérw ev Tptavorot és 
35 TO dpxetoy cal éy éxxAnole xabnoOw pera Tay Kéopwr" 
acatrws 3é xal 6 rév Tpravoréwy Kéopos éprérw év ‘le- 
parvryg és rd dpxetov xat év éxxAnola xabyocOw pera 
tév Kéopwv. év 88 rots ‘Hp[alo|ts nat év rats dAAas éoprais 
of maparvyydvovres Epndvrav map’ ddAddos és avdpii- 
40 ov, ka@es Kat of GAAot toATrat. 


Early in the 3rd century the old Doric institutions lost their 
rigour, and assumed a more democratical character, less different 
from the rest of Greece ; hence the mention of éxxAnola. 


§ 8. dvaywwoxdvrev 5é trav 
ordAay kar éviavrép of TéK det kooudvres tap éxarté- 
pots év rots ‘YrepBwtors, nal mpotapayyeAAdvrwy dAAd- 
Aots pd Gpepay béxa 7 Ka péAAwrTi dvaywdoKer 
Smrotot 8€ Ka py) dvayvGrri 7 uy TapayynAwrtt, d7o0- 

45 Tevcdvtwy ot alriot rovrwy orarnpas éxardy, of ev 
“Tepamriryio. Kédopot tov Hpravovéwy ra adda, of 82 
[Iptavorées ‘leparrutvioy ra mde. 


Provision is made for the periodical rehearsing of the treaty. 
The ‘YrepSdia are an unknown festival. 


§ g. el 5€ Tis ddexoln 
Ta ouvkelpeva Kowa Siardvov f Kdopos 7h ldidras, é- 
Eéotw TH Bwodropévm Sixdgacbar emi TG Kows bi- 
50 KaoTnplw, Tluapa émypaduevoy tas dlkas xara Td 
ddlxnua, 6 xd ris ddiexnon’ Kal et xa vixdon, AaBérw 76 
tplrov pépos ras (xara)dlxas 6 duxagdpevos, Td 5¢ Aowrdy Eo- 
TW TAY TOAEWD. 


Kowwdv dixacrypiov is a court empanelled from both cities. 


§ 10. al 5é re OeSv Bodropévwy Coen dya- 

Odv amd trév todeulov 7 Kowa eodovcarres, 7} idlq T- 

55 ves map éxarépwy 7} Kara yav 7 Kata OdAacoay, Aav- 
xavdvtwy éxdrepot xara ros Gvdpas Tos Eprovtas, 
Kal ras dexdras AauBavdvrwv Exdrepor és Tay ldt- 
av wéAw. § 11. taép 88 Tv Tpoyeyovdtwy map Exarépots 
dduxnpareov, ad’ & TO Kowodlkioy amédAuTE xpdvw, ToLn- 

60 odobwr Tay dieLaywydv of ody ’Evinavts cai Néwn Kéo- 
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pou ev G xa xowG 36f£n Bexaornple dudorépats traits 10- 
Lect er abrdy xocpdvtwy, xal ros éyyvos xaracracdp- 
Tov irep TovTwy ad as xa duépas & ordda Teh eu pN- 
vi. 


The Kosmi of this year shall bring before a joint-court those 
private suits which had been pending since the interruption of 
commercium juris dandi repetendique (kxowod{xiov); they shall 
carry them through (dcefaywydy) during their year of office, and 
give sureties for this within one month from the day this treaty 
is concluded. Korvodfxcoy may refer only to Hierapytna and 
Priansion: but if it be the same which Polybios (xxiii. 15) speaks 
of as existing B.c. 184 between all the Kretan cities, then it 
must have been revived again. 


§12. drtp 8@ r&v Dorepoy eyywwopever ddixndtwv mpo- 

65 dikm pey xpyodwy xadas Td didypappa exer, wept 5& TO 
ducaornplw of émuotdpevot kar’ éviavroy map Exarépots 
Kédopot rédw oravvécOwv, &y xa duorepats tais méAeo[¢ 
d]dEn, e€ ds rd emixpurqprov rede(i)rat, kat éyyos xabiordy- 
tov, ap as xa duepas émoravre én rd dpxetov év duynvo, 

yo kal dvefaydvTwy Taira én aitay KocpdvTwy Kata TO 
d0xOev Kowa ovpBodror. 


Here zpodika=d:arrnTH. Acrdypappa is the regulation of this 
matter decreed in the Treaty alluded to in § 1. In case of such 
arbitration failing, the Kosmi are to appoint (cravvécOwv) an 
éxxAntos 7éAts which shall be called in for final arbitration (ém- 
kpirnpiov). Cp. No. 156. 


§ 13. al 5€ Ka ph Toujowrrs of Kécpor Ka- 
das yéypatrat, dnorecdtw Exacros airéy otarijpas 
mevtnxovta, of pev ‘leparérvioi Kéopor Uptavolwv ra add c], 
of 8@ Hpidvotor Kéopor ‘leparervlwy ra rode. § 14. al dé ri Ka 

75 d6&y audorépas rats méAcor Bwrovopevats emt TO 
KOWG ovupdéporte di0pOdcacbat, Képioyv ~otw TO d.0p- 
Owhev. § 15. ctacdvrwy 58 rds ordAas of éveotakdres é- 
katépy Kéopot ém aitav xoopdvrwr, of pev ‘lepard- 
Tviot évy TO lep@ tas "ABavalas ras TloAtddos, Kat of 

80 IIpravovos év ro tepe ras "AOavatas ras ToAddos* 
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émdrepot 5€ xa pH oTdowrTi Kabas yéypatrat, aro- 
t[eltodvrey ra attra mpdotipa Kxabdre ai mept Tov 
dixalwy yéypanrat. 


Krete, though inheriting a legendary renown (Thuk. i. 4), 
and though regarded as the model of Doric institutions (see 
Plato and Aristotle passim), yet in historical times lived apart 
from Hellenic interests. Our scanty information reveals a long 
series of fierce struggles between the Kretan towns (350-200 
B. C.), until the Kretans appear everywhere as hired mercenaries, 
and the island itself—long a hornet’s-nest of piracy—was 
reduced by Metellus in 68-7 B.c. into a Roman province. The 
chief references for its history are :—Diodoros, xvi. 61 foll., where 
Phalekos assists Knossos against Lyttos, and then perishes in 
besieging Kydonia, B.c. 339-8; Strabo (pp. 477-82) speaks of 
the relations of Kydonia, Gortyn, and Knossos. In 220 B.c. 
Knossos and Gortyn combined (Polyb. iv. 53) to subdue all 
the rest of Krete, and destroyed Lyttos. In 216 B.c. the 
Kretans, wearying awhile of internecine war, invited Philip 
V to undertake the general protection of the island (Polyb. vii. 
14). In 1848.c. Appius visiting Krete as envoy for Rome 
against Philip, found Gortyn oppressing Knossos, and endea- 
voured to restore peace to the island (Polyb. xxii. 15). These in- 
ternal struggles are reflected in the large series of Kretan treaty - 
inscriptions, of which the present is one. We have Treaties 
between ¢he Latit and Olus, Hierapytna and certain kleruchs, 
Mierapytna and Priansion (the present one); between Gortyn, 
Mierapytna, and Priansion (Bergmann, De inser. Cret. Berl. 1860); 
between Dreros, Knossos, and Milatos against Lyttos (Dethier, 
Dreros und Kretische Studien, Vienna 1859); between Hierapytna 
and Lyttos (Naber in Mnemosyne, 1. p. 105); between Lyttos and 
Olus (Hermes, iv. 266), The exact date of these documents is 
doubtful: some of them must be earlier than 220 B.c., when 
Lyttos was annihilated. But Bockh, Hock (Kreta) and others 
place some of them much earlier, and some later than this. The 
writing of the Oxford marble would suit the earlier rather than 
the latter half of the 3rd century B. c. 
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173. 


Record of the Eastern Campaigns of Ptolemy Euergetes : 
B. C. 247-222. 


This document, known as the Marmor Adulitanum, has a curious history. It 
was inscribed upon a marble slab, set up at Adule, a port of Abyssinia on the Red 
Sea, which we may therefore conclude dated from the reign of Euergetes I. The 
marble was in post-Christian times employed to embellish a monument (consisting 
of a marble throne) erected by an Ethiopian king to commemorate his victories. 
The whole monument was seen and described by Kosmas Indopleustes, who in 
his Topographia Christiana, published a.p. §45, has given both the inscription of 
Ptolemy and the inscription of the Ethiopian king upon the chariot itself, in the 
belief that both are parte of the same document. With the later inscription we 
are not concerned. The original monument has disappeared : we have only the 
evidently careful transcript made by Kosmas. I give the text after Bickh, C. I. G. 


5127. 
Bacwreds péyas TroAcpatos, vids BactAéws Trodeualov 
kat BactAloons ’Apowdns, OeGv dd5eA par, tav Baciréa[s] 
IiroAcpalov xatl BactAloons Bepevixns, OeGv Swrjpwr, 
dmdyovos Ta pty ad marpos “HpaxArdous rod Aids, ra 8% amd pen- 
5 tpds Atovicov rot Ads, mapadaBav rapa rod tatpos 
tv BactArclay Aly’rrrov cai AtBins cai Suplas 
cat Bowlkns cat Kvmpov cai Avxlas xat Kaplas xat rév 
KuxAddwv mown efeorpdrevoen els rhv ’Aclay pera 
Suydpewy meCix@y Kal immx@y Kal vavtixod orddov 
10 Kal éXehdvtwy TpwydoduTtxGy nai AlOtomxGy, obs 5 re maTHp 
avrod Kai avrés mpOros éx Tay xwpGv TovTwy eOjpevoay 
kat xarayaydvres els Alyuntoy xareoxevacay mpos Thy 
TOAEMLKHY xpElay, Kuptevoas de rhs Te évtds Evppdrov 
xépas maons xal KiAtxlas cat TlayvAlas xat Iwvlas xat rod ‘EA- 
15 Anomdvrov Kat Opdxns xal trav dvvdyewr TGy év tals xdpais 
TavTats TagGy Kat éhepayrev "IvdinGv, cat rovs povdpxovs Tous év 
Tots TOTOLS TavTas UmNKdovs KaTacTHoas béBy Tov Eippdrny 
moTapoy, kat THY Mecomorapiay cat BaBvawvlay xal Lover- 
avi Kal Tepolda cat Mndlay Kai ri Aourhy (yhv) Tacay ws 
20 Baxrptavis td’ éavr@ moinodpevos Kal dvaCnrncas dca 
bo tap TlepoGy tepa é€ Alyirrov e&)yxOn cat dvaxo- 
ploas pera Tis GAAns ydadns tis ard tTév rérev els Al- 
yurrop, duvdyers dméoreWey 514 Tov épvxbévrwy To- 
TOUOV.... 
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Lines 1 foll. Ptolemy Euergetes is styled ‘son of Ptolemy 
(Philadelphos) and Arsinoe.’? Which Arsinoe is meant? For 
Philadelphos put away Arsinoe the daughter of Lysimachos and 
mother of Euergetes, to marry his own sister Arsinoe, It is 
clear Euergetes means to name the latter, his step-mother. For 
Philadelphos and Arsinoe are ‘children of Ptolemy (Lagi) and 
queen Berenike,’ each of whom are given the title 6eds odrnp. 
Arsinoe the wife of Lagos was a concubine of Philip of Macedon ; 
so that the Ptolemies claimed an ambiguous descent from the 
reputed ancestors of the Macedonian royal family, Herakles and 
Deianira the daughter of Dionysos (see Q. Curt. ix. 8, 22; Paus, 
1.6, 2; Thuk. ii. 99): dd marpds and dé pyrpds refer to these 
divine parents of the race. Lines 6 foll.: Theokritos (xvii. 76 
foll.) similarly recounts the dominions of Philadelphos, which 
were inherited by Euergetes (line 5); but he adds Arabia and 
Ethiopia. The conquests recorded in lines 17 foll. are referred to 
by Appian, Syr.65: xat és BaBvAdva jAace: and by the prophet 
Daniel, xi. 7-9. The spoils of Euergetes were immense: see No. 
179. It was because of his restoration of images and other 
valuables to the shrines of Egypt that Ptolemy earned his title 
of Euergetes. In the last two lines 8:4 rév dpvybévtwy Trorapov 
is understood by Droysen (Hellen. iii. 1. p. 383) of the canals on 
the lower Euphrates and Tigris (Strabo, pp. 740-1). Through 
these canals Euergetes despatched troops to Arabia. 


174. 


Iasos and its liberties under the Seleukide: 
B.C. 261-2486 (P). 


On a broken stelé in the British Museum: unpublished. 


[ .. . Thy dypuoxp|a[r]iav xal adrovoulay diapvddooey, yeyp|a- 
ge] TAEovdkis TG Spo wept rovTwr, dxdrovda mpdcowy 
TH 51a warépwv brapxodon ait@ mpos Tovs “EAAnvas 
evepyeoia, 5 re Oeds 6 apynyéerns Tod yévous TGp 
5 BaciWéwy ovveypeuaptipnxer TO Bactrel Tapaxa- 
AGv pe? duovolas woArTeverOar, 6 de Sjuos éxwv 
TavTny THY alpeow TOAV TL GAAOV EO Guovoias TOAL- 
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Tevdpevos Ta péytota ayada TmapeAnhas trapa Tod 
Baciréws tadra d:arnpet va 5¢ havepoy yévntat To Te 
10 ©Baotret Kat Tots GAAots Taow, Hy éxer SidANWuy 6 SHpos 
mp@rop pev bTép BaciAéws peyaddou *Avridxov kat 
BactAloons Aaodlkns xal rév réxvwy adrav ... ev 


We have seen on No. 164 what sacrifices Antiochos Soter 
made to secure the allegiance of the Greek cities. The freedom 
of Ionia was yet further guaranteed by Antiochos Theos (Joseph. 
Antig. xil. 3. 2, a8 illustrated by Droysen, Hel/. ni. 1. p. 330). 
See what the Smyrna inscription says of Seleukos II and 
Antiochos Theos (No. 176, line 10). The warépwy of line 3 are 
Seleukos I and Antiochos Soter. JIasos likewise owed its 
autonomy to the embarrassments of the Seleukid kingdom. 
The Seleukide claimed descent from Apollo (Justin, xv. 4), and 
placed his effigy on their coins: cp. No. 175. If the monarch 
referred to is Antiochos II (‘ Theos,’ B.c. 261-246), he seems to 
have been urging Tasos and the maritime cities to union and 
loyalty to himself, as against Egyptian aggression. If from 
peyadov in line 11 we conclude it to be Antiochos III (‘the 
great,’ B.C. 223-187), then the situation is an analogous one, 
but the enemies in view will be the Romans, The royal message 
is enforced by an oracular response from Branchide. 


175. 


Dedications of Seleukos II in the temple of Apollo Didymseos 
at Branchide near Miletos: B.C. 246 (?). 


Found at Branchide: the text from Béckh, C.J. G. 2852. 


"Ent oredharnddpov Tocedtrmov, 
Tapevdytwy Tay lepGv xpnya- 
twv Tiyséa rod Piprwros, "Apioraydpa 
rod [A ]Jarjpovos (?) [Acloundous rod Kpel[o}- 
5 govos (?) Pirlarmov rod Zworotparov, ’AdeLav- 
dpov Tod Aoxynyov, TloAvgévov rod BaBlwvos, 
rdde dvéOnxay BaciArcis DeAevkos Kal 
*Avtloxos ta éy TH emtoTOAT ye- 
ypappeva. 
10 BaotAeds DéAevxos MiAnolwy tH BovdAy 


_—_— er a a, — <a a “CTU ee — 
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kat T@ dj xalpew. apeorddrxaper els 
TO lepdv trod "AmdAAwvos Tod év Arddpots 
THY Te Avxvlay Thy peydAny Kal ToTHpLa 
Xpvoa Kal dpyupa els dvabecw rots Oeois 
15 Tots Dwrypet, KoulCovra ToAadvOny, ém- 
ypadas éxovta. tpets ody, Stay tmapayl- 
yntat, A\aBovres aita ayaby Tixn 
amddore els TO lepdv, tva éxnre onévdery 
Kal xpacba: (—tyrawdvtav nuady cat edrvxovp- 
20 TwY Kal THs WéAEws Stapevovons as eyw 
BovdAouat cat twets—) els [&] exere [a] teoraApevy rH- 
de moAdavOn’ cal thy dvdbeow movovpevor 
TOY aTeoTaApevwy ovvtedéoate THY Ovolar, 
qv ovvrerdxapev abrol. ovvemipednOnre 


2; ovy tva yévnrat kata tTpdmov. Tov be adeo- 


s ] 


TaApEeveyv xpvrwpdtwv kal dpyupwydr- 
wv els 76 lepov troyéypada tiv thy ypadyy, 
va eldnre kal ra yévn Kal Tov crabpov 
éxdotov. éppwoode. 

30 «=© pad) xpucwpdrov rév adpecradpevev. 


(Then follows the inventory, with which we are not concerned.) 


Apollo was the progenitor of the Seleukid dynasty (see No. 
174), and it was his oracle of Branchide which first foretold the 
greatness of Seleukos I (Appian, Syr. 56; Diod. xix. 90). 
Seleukos I had been a benefactor of this shrine (Pausan. 1. 16 ; 
vill. 46), and here Seleukos II sends gifts also. He writes the 
letter in his own name, but he couples with himself his brother 
Antiochos (Hierax), who must have been a mere boy. Hierax 
was still quite young when the war broke out between these two 
brothers: and Bockh, with much probability, supposes Seleukos 
II to have made these dedications directly after the murder of 
his father Antiochos Theos by his mother Laodike in 246 B.c. 
had secured his succession to the throne. After this convenient 
crime’ Seleukos wishes to conciliate the favour of heaven. 
moAtavOn, line 21, is governed by ypaoda: above: the word must 
mean incense, but the derivation is doubtful; els 4 évere may 
mean ‘for such purposes as you find requisite.’ The @coi 
Swrhpes are Antiochos I and Stratonike. 
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176. 


Alliance between Smyrna and Magnesia ad Sipylum in 

the interests of Seleukos II: B.C. 243 (?). 

On a large slab from Smyrna, now in the Marble-room, Oxford, where I have 
verified and in some minute points improved the text as given by Béckh, C. I. G. 
3137: 

§ I. Decree of the people of Smyrna concerning the proposed 
treaty with Magnesia: “Edokev ro jpn, oTpaTpyav yudun’ Ered} 
apdrepdy re, xa’ dv Kapov 6 Bactkeds VéAevxos trep|éBadrey els 
Tiy Dedevclda, TOAAGY [lai peydAwy Kivddvev TepioTdvT@v Thy 
nmédAw huay cat riy | xdpav, drepiAaey 6 Shuos THu mpos avroy 
etvordy re xal gidlav, od xaramAayels Thy Td evavrlwy Epodor | 
ovde gpovticas ris tay trapxdvrwv amwdrclas, dda TavTa 

5 devTepa Hynodpevos etvat mpds TO Srayet|yar ev rH alpéver Kat 
dvrivaBéoOa tou m[playydrov xara riy éavrod dvvapww, Kal? 
Sri é£ dpyiis tréorn 30 3 | cal 6 Bactre’s Dérevxos evaeBas 
ra mpos Tovs Oeovs diaxelpevos Kal didoordpyws Ta mpds Tovs 
yovets, peyalAdyuxos dv xai émiorduevos xdpitas arodiddvat Tots 
éavroy evepyetodow, erlunoey Thy wédAw udy bid | Te THY Tod 
dnov evvoray Kal giroriyslay, nv énetolntro els Ta Tpdypara 
avrod, kat dia TO Tou warélpa abrod Oedy ’Avrloxoy cal rip 
pnrépa thy tod matpds, Oeav Xtparovikny, Wptcbar wap Tjpiv 

10 TYyswpe|vous Tyuats ALcoAdyots Kal KowwyH brd Tod 7AHOous Kar (dla 
tp’ éxdorov Trop ToAtTGy, cat éBeBalwoey rq Sipe ri adlrovo- 
play cat dnuoxparlay, éypayev 5¢ cai mpds rovs Bactrcts Kal rovs 
duvdoras kal Tas méAets kal Ta 2Ovn, a£i\dcas amodéLacbat 76 Te 
lepov Tis Zrparovexldos *Adpoditns dovAov etvat kat Thy mwéAW 
nuay tepday cat dovAov’ viv re brep|BeBAnkeros Tod BactAéws els 
THY Tedrevnlda of otpary[yo]t omevdovres diapéver TE Barre? 
Ta Tpaypata cuppepdvTws, die|TEuavtTo mpds Tovs é Mayvyola 
katolkovs Kat mpo[s] rots taalOpous inmets xal otparidras, Kat 

15 améoteiAay € airav | Eva Atovicroy rou mapaxadéoovta avrovs 
drapvAdcoey tHu pidlay kal ovppaxlay Barret Sedevko eis | 
mdvtTa Toy xpdvov, émayyeAASuevor Siatnpotytwy aiTay Ta mpdy- 
para Kal tov aitov éxOpdy cai plrov jyoupévev indp£ew ailrois 
mapa tod dSnyov cal mapa rod Bacthéws DedrAevxov mdvra ra 
pirdvOpwra kal Kadds exovta, cat drodo0yocecOat xdpi|ras avrots 
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aflas ris atpéocews, of de éu Mayvnolg mapaxAnOévres, cat airot 
dvres mpdOvuot mpos Td d:apvddccew te Bacrel ryy re dilAlav 
kat thy ovppaxlay xat b:arnpeiy aire ra ampdypara, Td ze] 
afiwbdvta tnd tév otparnyGyv diroripws amedé€avto xal énay- 

a0 yéAlAovrat ry abriy few alperw To dno To TNmerepy els wavTa 
Ta Tod Bacttéws TedrevKov ovpdépovra, xai anmeotdAKaow | mpds 
quas mperBeurds, ey ev tay Karolkey Torduwva kal [‘I]epoxAjy, 
éy 8¢ trav tralOpwv Adpwva cat "ArodA@vixérny, rors 8[ 1a }|Aefo- 
pévous Te Huiv cat dvolcovras thy dpodoylay, Kal? Hv d€t[oliow 
ovvbécOar Tip mpds éavrods pirlav, eraxGévres de xa o[t]|mpeo- 
Bevrat én) roy dfjuov ovvdAeAadrjxaow trép andvrwv dxor[ ov ]Oas 
rots év TH duodroyle yeypappevors’ ayaby Tox 5eddxGa[e]] rHv Te 
girlay ovvrlOecOar mpds tots eu Mayvnalg ém raor roils] rod 
Bacirtéws Terevxov cuvuépovow xa drodetg~ar apds avrod[s] | 

25 mperBevtas tpets, olriwes Thy Spodoylay re, Aris ay d6€n ro 
dyn, avolrovew aivrois, cal wept Tay yeypappévay ev airy 
di[a]|Aeyyjoovrat, kal tapaxadéoovow airovs déxeral te Kal 
ovptedeiy Ta ev TH Suodroyla yeypappéva. Kal edu wep défwvrat 
ot éu | Mayvnolg, dpxicdrwoay adrods of drodetxOnodpevor mpeo- 
Bevrat rov Spxov tov év rh dpodroyla yeypaypévor mpoodeta- 
pév[ wy] | 88 rata rév éu Mayvnola cal ovvoedpaytoapéver Thy 
Gpodoylay xat épocdvtwy, cat éraveAOdvtwy Tau tmtperBevtar, 
ov[ vre]|AcloOw al rd Aowwad TdvTa Ta ev TH Guodoyla yeypappéva, 
kat TO Widiopa Tdéd€ dvaypadyntrw Kata tov vdépor’ dvaypagdyte 

30 8@ x«[at els] | orjaas, els ds Kal 7 dpodoyla dvaypadycerat. 
Kadecdtwoay 5€ of eminvios tas BovAts Kal rods mpeaBevras 
Tovs tapayev| opevovs] | éy Mayvnaolas ém fexopdy els 7d mpv- 
tavetov. ois b& dmodetxOe[t lou, mpecBevrais bdrw peOdd.0v 
Kaddivos 6 rapulas rd éx rod [vdpou] | quepav Sowv ay 6 dipos 
rafn and tay tis wéAews tpocddwv. jpepale] érdynoap mevre’ 
mpeoBevtal amedely@noay Pavddnuos Mix{ lwvos?] | Avoviotos 
Atovura, Tappevloxos Tv6éov. | 


§ II. The terms of the alliance; Magnesia is to become absorbed 
into Smyrna, to form one body politic: ’Emt tepéws ‘Hynolov, 
oreharnddpov 5¢ IIvOodepov, pnvds Anvatdvos, ayadn Tixn ext 

35 Totabe ovvebevto TH pirlav Spuvpvail ol] | re cat of éu Mayrnolg 
kdroixot, of re xara aédAw tameis cat weCol xa[t of] év rots 
bralOpors cat of GAAot olkynral, cat Thy modtrelay ESmxay | Zpvp- 
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vaiot Tots éu Mayvnolg xarolkots, rots te Kata wé[A lw tarmedoe 
kat meCots cat rots dralOpos Kal rots [dAAots rots ?] olkodon | Thy 
mod, ep Stp rip pey cuppaxlay xa thy edvoiay Thy ei[s] Ta 
mpaypata Ta TOD BacwWéws LVedrevxov diarypyoovoew ot éu | May- 
vnola te Bactrel Derdevnw pera wdons mpoOvplas els Anavra 
t[ dv] xpdvov, xat dca rapelAnpay mapa rod BaotAdws DeAevKov 
puddgavres | els d¥vapuy elvar thy atrov, dnoddécovew To Baciret 
Verevn’ [wolAcrevoovra: 5% peta TZuvpvalwy xara rods tis 
40 méAews vopous | [aloracidotws, tov abrév exOpdy Kat pirov 
Hyovpevot Tprpvaioi[s dlpodvrar 8% xal of eu Mayvynola Sprp- 
valots kat Spupvator trois éu | Mayvnola éxdrepor atrév rov Spxov 
rov év TH dpodroylg stmrolyelypaupévoy’ cvvtedcoOévtwy d& TOV 
Spxwy Ta pey eyxAjpara ailrots Ta yeyernuéva Kata Tou TéAELOY 
7p0w mdvra, cat pn ekéorw [pnd]t Erépors eyxadrcoa mept Tay 
kara roy méAEuov yeyernuevwn pyle] | dua Slkns unre kar’ 2AAov 
tpomop pnOéva’ el 58 py, way Td emiepdpe|v lov EyxAnpa &xvpoy 
orm. deddc0at 8% rots éu Mayvnolg xarolk[ors], | rots re xara 
nodw trnedot Kal meCots Kat rots talOpors, woAtrel[ aly ev Zudpry 
45 €p ton at dpolg rots 4dAots woAlrats* dpolws Se de[dd0Gae | T]he 
moitelay kat rots dAdo t[ots olkoliow eu Mayvyola Sco dy 
wow [€]AevOepol re cat “EAAnves. dveveyxdrwoay dt Tovs wey 
karadoxtop|ovs | r]Gv éu Mayvnolg trméwy te cal me(Gv TGv Te 
kara 7éAty kal rév bral (6 |pwy of dvres ypapparets Tév Taypdtov 
émt roy dipov, Trav Se GdA[ wy] | olknrGv thy ypad[hy of] azo- 
dex Sevres tnd trav e4 Mayyynolg xarolkw[v] dvdpes. Srav de 
TUOGvTaL ToS KaTaAoxicpods of ypapypareis, kal of | [&]vdpes ot 
an[od]etxOévres try ypadyny tév dAdAwv olkntév, dpxicdrwoav 
[adlrots of éLeracrat ém rod Myrpgov tepois veoxatro| ts, rovs 
pey | ypapypjarets, 4 phy amd rod BeAtrlotov dvevnvoxévar tiry 
ypapiy tév dvtalv mlap’ abrots xarolkwv imméwy kat wel Cv, 
50 TGV Te KaTa TéAW Kal TGY Kara Ta] | FraOpa Taccopévwr, TOds 
82 dvdpas tots a[vap]épovras thy ypadny trdv [dAAwv olxynTay, 
ih pny amd tod BeAtlotou dvernvoxévac Ty ypapiy TSv| | olxodv- 
tov é Mayvyoia xai dvrwy érdevdépwr x[ ai] “EAAjvwr. tas de 
dvevex|Oeloas ypapas ot] eLeracral rapaddétwcay TO ypappa- 
[ropd]Aaxt rijs | BovdAjs Kal rod Sqpov' 6 8% OécOw els [rd] 
dnpdotov. emikAnpwodrwoay be oft eEeraor|at els tas Puvdds ra 
dvevexOévra dvéyata rdyta, kat d[va]|ypaydrwoay els Ta KAnpo- 
tipia’ Kat 2orw. perovola Tois dvaypadeiow [ls ra KAnp|oripia 
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mdvrwv dy cat rots Aowmois ToAlras péreotw. | ypyrbwoayr 5 of 
modtroypapnOévres cal eu Mayvnola rept trav ovvaddAl aypdr |wv 
55 kat Tay éyxAnpdtwy Toy mpos Zpvpvalovs rots vodpors | Tots 
Lpupvalwy’ dexécOwoav 8 cat eu Mayvyola rd vdéucopa td rijs 
médews [évvlopov. Kat dpxovta be dv dy adtoorédAn 6 dijpos 
Kuptevoovrd te | Tay KAedGv Kal éoduevoy emt ris pvdakhs rhs 
mddrews cat d:arnpycovra [r|yu médAw To Bactrel DeAevKy Tapa- 
défovrat of 24 Mayvyolg. 8d|\rwoay 8% Syvpvator nal els xara- 
oKHVvwow Tois dmockevaconevors TOV ex Mayr[no |fas olklas kAwev 
Sswv dv TO Sj bdkn, ag’ ob Ay xpovov 7 dpodrolyla cuvedpa- 
yioOn els E€dunvoy' procbotcbw Se 6 raplas Trav dolwp, spooddwv 
[r]as olklas pera tGv orparnyGy cal rd dvndopa diddre dnd Tov 
t7[s] | méAews mpoodiwr. dudcar 8% rovs pev é4 Mayvyole 
xatolkous, Tay Te Kata m6[A |v tmméwy Kal we(Gv Kal rods év rots 
60 tralOpots ravcopnévous, kali] | rots ddAovs rovs kataywp.Couévous 
els TO TroAlrevpa Tévde Tov Spxov' "Opviw Ala, qv, "HAcov, “Apn, 
"A@nvay *Apelav, xat tiv Tavpomddov, xat rrlw| | pnrépa thy 
LumvaAnvyy, cal ’AwdArAw Tov eu Idvdois, cat rovs SAAovs Geovs 
mdyras Kat maoas, kat THY ToD BaciAdws DeAevxov ruyny’ eppevG 
éy | rats cvvOjxats als cvvrébeysar mpds Sprpvalovs els d&ravra 
roy xpovor, [x]at d:arnpyow ryv Te cuppaxlay Kal ry ebvoiay TE 
Bactret Ledredxe | xal ry Tpvpvalov médrda, cal & swapelAnda 
mapa Tod Bactkéws LedrevKov b:arnp[yow| xara Svvayey THY eur 
kal dnodeow TH Baciret Dercvkw’ Kai ovey | wapaByooua Toy 
kara, THY dpodoylay, ode peTaOjow emi Td xelpov Ta yeypap| pe leva 
éy abri ovre tpdmw otre pnxavy ovdeusg. Kal modtredoouat ped? 
65 dluovolas doracidoTws Kara Tovs Spyvpvalwv vdpovs Kal ra Wngpi- 
opata Tov 8[ 7 |pov, kal ovvdiarnpnow thy Te abrovoplay Kal dnpo- 
kpatiay kal rdAAa Ta | émixexwpnuéva Sprpvalors b76 Tod Bact- 
Aéws LeAevcov pera aons mpoOvp| tals eu wavtt cape. kal odre 
airés dduxjow atrév ob0éva obre GAA ea[t||TpéYow odPevi Kara 
Svvapiy Thy éuny Kal édy tiva aloOdvopat émBovdrcdvo[ vral rh 
TOAEL H Tots xwplots Tots THs TéAEws, | THY Snuoxpatlay H Thy 
ioo|voulay xaradvovra, pnvicw To Shue TO TZpvpvalwv, xar 
BownOjow dywvi¢| dulevos pera wdons piroriplas, Kat odx éyxata- 
Alo xara ddvauw rHv | evavtod. ebopxodyts wey pot ed en, 
édropxobyri 8% éfdrera Kal adr Kal yelver T]@ ef e408. "Opdaar 
yo }¢ kal Spupvalovs rots amd Mayvyalas tov Spxov | révde’ "Oprviw 
Alia, Tqv, “HAcov, “Apn, *AOnvav ’Apelav, cai rnv Tavpomddor, Kat 
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rip pr[répja ray Lemvanvyy, xat "Adpodlryy Trparovixlda, xat 
tous &AXous Scots | wdvras xal wdoas éuperd ey rais cvvbyxats 
als ovvreOeiueba apds rovs [éu M]ayvnolg xaroixous, rovs Te 
kara wéAw twmeis xal weCovs xal robs év rots] | dral@pos 
 raccopévovs, cat rovs GAAovs rots xataxwpiCouévous els TO 
a[oAt]revpa, els &xavra toy xpévor, ov0ey napaBalywy tGy Kata 
riv duodoytav, | ob8t perarels emt rd xetpop Ta yeypappéva év 
airy obre réxvn obre [pnxalvy ovdeusg. Kat ebvojow cal Baowret 
Sedredxe xad rois éx Mayvyolas xalrolxots, rots re kata méALy Kal 
rots txalOpois, kat Tots dAAois Tots olxo[iow é4|] Mayvyola Secor 
ys eloly éhevOepol re xal"EAAnves. al woujoopuat avrovs | woAlras 
mdvras Kal Tous éxydvous airév éq’ ton xat dpolg rots ddAors 
nonl[rats, klat els @uAds abrovs émuxAnpecas xaraxwpd els iv 
dy Exacrot Adxwour. | xal obre adrds Abixyjow atr[ Gy] odOéva 
obre GAw emirpéyw ovOervi xara 3[Uvlauty Thy euyv’ Kal édy Twa 
alcOdvapat émBovdrcvorra adrois 7} Tots éxyd[ vos] | ad’rdy 7% Tots 
tndpxovow atray, pyviow os dv rdytota Svvepas, kal Boil nbyo|o 
pera pidorilas. Kal perovolay atrots 3éc0u TGy Te Gpxelwr Kat 
rév G[AAwv| | trav Kowdv ris méAews, Sy Kat of ZAdor TodAirae 
peréxovow. evopxolivre peu] poe ed ely, epropxodvri 6% éfdAcra 
kal air@ xa yéves tO e& euod. Azrod[eréd||rwoay 8% Tpyvpvaiol 
re kat of xd Mayrnolas dvdpas [éxdrepor abray Scovs | dv éxdrepor 
80 troAavBdvwow tkavovs elvar Tovs dpxiodvras rd TAHOOs | rSv re 
éy Sptpyn cai trav eu Mayvyolg: of 8% [dpxi(érwoay mpoypda- 
yalvres TH mpdrepoy Tyuépa evdnuety rods év rH mwédEt, @s TOD 
Spxov ov[vre||AeoOnoouévov rod xara tiv duodoylay. [édpxicé- 
twoay be roy Spxoy tov mpoyeypappey joy of pv ex Mayvnelas 
dmodsexOévres Spupvalovs, of 5& €£ Tudpyns rots eu | Mayvyolg. 
Ta, de fepeia ra els ta [dp]xwpdora ev Survpyn [ddrw 6 raplas 
Kad]atvos ad’ dv dv yndlonra 6 dipos, év 8& Mayvyolg of 
raplas ols dy 7d tAHOs emiirdtyn. dvaypaydrwc| av] dé xal rip 
dporoylay éy orndalis AevKoAlOos Kat dvabé|rwoay Zpupvator 
pev év t@ tis "Adpodlrns tijs Zrpar[ovix |l3os tep@ cat | éu May- 
vnola tH mpds tH Matdvdpe ev rp ths "Apréysdios ris Aevxo- 
ppun |vijs tepd, of 8& eu Mayynolg xdrocxot ev te TH ayopa mapa 
85 roy Bwpov tod | Acov[vo lov cat ras Trav Baciréwy elxdvas, kat ey 
TIdvdous év [r@ tep@ rod] "AmcAAwvos, cat ey Tpuvéw ev ro lep@ 
tod ’"And\ANwvos. dvaypayrdrw 8% Kat 6 ypalp||yaropiAag rijs 
Bovdjjs xat rod dyjuov ra dvtlypada rijs Suodoylas [els td 5n- 
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p|dovov. ocvvdpayicdcbwoay bt tds Spodoylas, TH pev Sprvp- 
valots d00ncopeyny | obs av amode’én 1d kowwdv TOv eu Mayvyola 
rots Te éavréy daxtvAlots alt r]@ dadpxovre Kow@, Thy be els 
Mayvnolay S00nconevny odpayicdcbwcay Zpvrpva[ wy] | of re 
otparnyot cai of éferacrat rw Te ris méAEws dSaxTvAl kal rots 
aitév. radra d& dudorépots trots TANOEcww ocuvrerehécOat TUX 


TH ayabh. | 


§ III. Decree concerning the surrender aud incorporation of 


90 


95 


IO 


Oo 


the garrison at Palemagnesia: “Edofev r@ dype, otparnyGy 
yvopn? ’Emedy mpovody 6 dqpyos tntp dndvrev [1 ]Gv rod Bact- 
A€ws Tedevxov cuppepdvrav bieréArer kal wpdrepov, THyv re Bact- 
Aei[av] | adrod ovvavéwy cal ra wpdypara diatnpay Kal Scov Hv 
dvvards, kat TOAAG pey Tepteidey arro\AvpeEva Kal Katapberpdpeva 
tév trapxdvtwv, TodAods Be dmeuewv[ ev] | Kwvddvovs Evexey Tod 
Sarnpjoat rhv pirlay rhv mpds tov Bacidda SéAcvxov, xal viv 
piroryovpevos ait@ cvvdiatnpjoa Kal ovvéxew Ta Tpdypara 
xa? G[ cov] | évdexduevdy eorw, rHv Te mpds Tots é4 Mayrnolg 
xatolxous kal Tous tralOpous immets Kai rods weCods oTpariéras 
kat rovs GAAovs Tovs olxodvras éu Malyvyolg cvvréderrar pidrlap, 
Wa diadvdAdccwow Thy ovppaxlay cal Thy edvotay TO Pace © 
Teredco, voulGw[y] b& [a]vayxatoy etvar rH wéAce wapadaPety 
kat r[d] | xwplov Madamayynolay, cat worjcacba thy pvda- 
kyv de atrot, va Kai rovtrov mapadnpbévros tnd Ths wéAEws 
dopaddorepoy dtapévn wdvta ta otveyyr[s| | mpdypara re Bacr- 
Aet Derevny, dremeupavro pds rovs olxodvras év TO xo/ ple, 
kal mapexddecay atrovs aipetcbar trav piAlay riv mpos Tov Bact- 
Ada DéAevxor, | kat mapadodvar ras KAcidas TO Apxovtt TO arro- 
oTadevtt b1d rod Siypov, cat ta[pladée[a]cOar puvdaxyy Trav 
ovvdiatnpncovtay per airay Td xwplov te Bacwrei | Dedrevkg, 
émayyeAAdpuevos tabta noinodvtwy abitray indp§ew avtois mapa 
THs TéAEWS TaVTA TA PiddvOpwra kat KadGs éxovra, of de ol- 
koovres év TO | xwpiy EAXduevor THE pirlay Thy mpds Tov Bactéa 
Dérevxoy pera maons mpo| Oluplas mpocedéavro ragsovpeva bao 
Tov djpuov, kal tas Te KAcidas wapadeddxac[w| | TE &pxovTs TO 
amectadpéve tnd tod Sypov cal thy pvdakiy Thy Tapa Tijs 
moédews mapedeLavto els 76 xwplov' dyabh Tixn Seddx Oa ToAlTas 
re avrovs elv[at], | kat tmdpxew adrots ra atrd 8ca Kal Tots 
ddAots toAlrats trdpxet, kat rovs te K[A]ypovs abrady rovs dvo, 
Sy te 6 Meds cat Lwrip Avrloyos ewexdpnoev adrois Kal wept 
x 
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o[t] | "AAdEavdpos yeypdpnxer, elvat attois ddexarevrovs, Kat 
day mpocoptaOy 7 x@pa, Hv éxovow ot mpdrepov Gvres eu May- 
vnola Kdroixot, TH mode TH Hperépa, | bmdpxew adtois rods 
tpeis KAjpous Swpedy kal Thy aréAevay abtois pé[vlew riv viv 
Sadpxovoay’ xat Sco. airév eloty axAnpovyyrot, do0jvat avrots 
kAjjpo[y] | twmdy dwpedy Tdv rapaxeuévor TG xwply. tadp- 
xew Se kat Thwve xalt rots weCots rots reraypévots t76 Tlhuwva 
rots dmorayOeiow and ris pddrayyo[s]| | ext riv pvdaxiy rod 
xwplov thy Te woAtrelay Kal riy abriy drédeccay [i «lat rots 
&AXots tardpxev’ Kal elvas adrods év To yxwplo. stmapxew 5é cal 

105 "Oudver xat ro[is] | Tépoats rots t1d “Qudynv, cai tots and 
Survpyns aroorarciow emt rv [p|vdAaxnv rod ywplov Meverdrcé 
Te kal rois bm’ adrov Tavcopevos THy Te ToAtTela[y]| | Kat TaAAG 
puridv0pwra & xat rots GAAows tots éxy Mayvnolas eyygiotac 
x[ at] zpovojoat rév dijpov, Srws abrois b:dGrat éx Bacixod Taé 
Te petpihpata kal Ta dona [xat?] | rddAa Soa cidbe éx Bac- 
Aixod 3{80c0a adrots. 1d be Whgiopa rébe dv[ay|pdya els 
Tas oTHAas Tas dvareOnoouévas ev Tois lepots ind Te TOD Sjpov 
kat [rév] | éxy Mayvnolas' dvayeypagOas 5¢ adrd Kai ey rots 
dnpuoatots. 


No sooner had Seleukos II succeeded to the throne, upon the 
murder of Antiochos and Berenike, than Ptolemy Euergetes 
proceeded to invade Syria to avenge his sister's death. Seleukos, 
who was then in Asia Minor, hastened across the Tauros to 
oppose him (lines 1-2). He was however defeated, and had to 
retreat, while Ptolemy overran the eastern dominions of Seleukos, 
and in 243 B.¢., after a brilliant campaign, returned to Egypt with 
immense spoils (see Nos. 173, 179; Justin, xxvii. 1,2; Appian. 
Syr, 65). Meantime Ptolemy’s fleet had sailed round the coast 
of Asia Minor, and had attached most of the Greek cities to the 
Egyptian cause. Karia and Lykia, Ephesos, Samos, and Kos 
were already Egyptian dependencies: and now most of the other 
states followed them. Magnesia ad Sipylum was one such, 
and Smyrna in remaining loyal to Seleukos had braved con- 
siderable danger (lines 1-6, 89 foll.). Seleukos must have 
remained in Asia Minor until Ptolemy’s return to Egypt. Then 
he again crossed the Tauros, B.c. 243 (lines 12 foll.). At the 
same moment a reaction in favour of Seleukos set in among the 
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Greek cities (Justin, xxvii. 1), and our inscription sets forth the 
manner in which Magnesia is reconciled to Seleukos. By Xe- 
Aevxls (line 2, etc.) is meant the region of North Syria, which 
included the four cities of Antioch, Seleukeia, Laodikeia, and 
Apameia (Strabo, pp. 749-756). Lines g foll.: on the temple to 
Stratonike at Smyrna, see Tacit. Ann. ili. 63: dfidcas do- 
5€fac0a:=‘ requesting them to allow.’ Lines 14 foll.: Magnesia 
is to be simply absorbed in the body politic of Smyrna. It 
appears that many of the original inhabitants of Magnesia (of 
mpérepov dvres é4 Mayvynola xdrocxor, line 101) had been ejected, 
and their lands occupied by settlers who belonged to the armies 
of the Macedonian conquerors. Alexander the Great had settled 
soldiers there (lines 100, 101, ep. Droysen, Hell. 1. 2, p. 291) and 
Antiochos Theos had done the same (line 100, cp. Droysen, 
ill. I. p. 32). The military character of these colonists is seen 
by the terms employed to describe them in § 11: of éu Mayynolg 
xdrotxot of Te kara méAuv tamels x.7.A., 1. e. ‘the colonists of Mag- 
nesia, including both the horse and foot soldiers resident in the 
city and those now serving in the field, together with the rest of 
the inhabitants ’ (see the remarks of Droysen, iii. 1. p. 70). 

The terms of the alliance are given in § 11. The Magnesians 
are to be merged in Smyrna: the laws and coinage of Smyrna are 
to serve for both, and any who desire to quit Magnesia and 
take up their dwelling at Smyrna are to be encouraged by the 
gift of a house (lines 54 foll.). These provisions resemble those 
respecting Lebedos and Teos (No. 149). The éferacraf were 
probably analogous to the Attic Aoytoral. els ddvayew elvar Thy 
airy, line 39,=‘to the uttermost of their power:’ cp. éxov 
elvat. 

§ ili is a decree respecting the garrison at Palemagnesia, a 
fort near Magnesia. It was held by Timon, an officer of Seleu- 
kos, with a detachment of the royal phalanx (lines 103 foll.), 
assisted by a force of Persians under Omanes. The treaty with 
Magnesia itself (§ 11) granted citizenship at Smyrna only to free 
Greek colonists (line 74): but here Omanes and his Persians 
receive the same with the rest, on condition of the absolute sur- 
render of the fort to Smyrna. The districts of land (kAjjpor) 
apportioned to the soldiers by Alexander and Antiochos Theos 
respectively, are to be retained with their privileges unimpaired 

x2 
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(lines 100 foll.): and a hope is expressed that the ejected inhabit- 
ants of Magnesia, who had occupied a district of land near to 
Palemagnesia, might similarly be incorporated with Smyrna, and 
retain their lands without tithe or tax (lines 101 foll.). Those of 
the garrison who have no allotment are promised land (line 102). 
KAfjpos tmmxds 18 a horse-soldier’s portion: dSwpedy = dredets. 
This inscription does more than illustrate the war between 
Seleukos and Ptolemy; it shows us the working of the system 
of colonization under the Macedonian monarchs. It also reveals 
the weakness of the Seleukide; their empire was unwieldy in 
size, and comprised very varied nationalities, so that a strong 
central control was impossible. Thus the soldier population of 
Magnesia, and even the soldiers at the fort—Timon with the 
detachment of the phalanx, Omanes and his Persians—went 
over to Ptolemy at his first expedition. When in 243 B.c. the 
tide of feeling runs the other way, they are reconciled to Seleukos, 
but this treaty reveals what strong securities Smyrna had to 
take for their permanent loyalty. 


177. 


Statue of Attalos I; defeat of the Gauls and Antiochos 
Hierax: about B.C. 240-330. 


A statue-base from Pergamon, recently recovered: Humann, Die Ergebnisse etc., 
p. 83; ep. Bockh, C. I. G. 3535. 


BaciAda “Arradov 
"Entyév[n]s xat of jryeudves xat otpar[nyot] 
of ovvaywricdpevor ras mpds rovs Ta[Adras] 
kai ’Avrloyov udxas yapio- 
5 [ripiov] eornoay Adt, ’AOnva. 
[Iow- or ’Avril|ydvou épya. 


This inscription was one of several written upon a number of 
blocks forming the base upon which had once stood a series of 
bronze statues in honour of Attalos I and Eumenes II. The 
first grand victory of Attalos I is also commemorated in No. 180: 
he had a like success when Antiochos Hierax (line 4) had enlisted 
the Gauls in his struggle with his brother Seleukos II about the 


en 
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succession to the Syrian throne. Pliny speaks of these bronze 
groups and statues (WV. H. xxxiv. 84: ‘plures artifices fecere 
Attali et Eumenis adversus Gallos prelia, Isigonus, Pyromachus, 
Stratonicus, Antigonus’). For indeed Attalos and Eumenes de- 
feated them over and over again: (Livy, xxxviii. 17, ‘ Attalus eos 
rex sepe fudit fugavitque’). Our inscription appears to have stood 
beneath the central statue of the series, which was named BaciAéa 
“Arradov. Epigenes and his fellow commanders are otherwise 
unknown. But in the artist’s name we recognize either the 
Antigonos or the Isigonos mentioned by Pliny. 


178. 


Relations between Keos and the Attolian League: 
B. C. 240-220. 


On the ante of the temple of Apollo at Karthea: the text from Bickh, C. J. G. 
2350; Le Bas-Waddington, Voyage Arch. Pt. iv. 1763. 


"Edo€ev rots AlrwaAots, mort rods [Ke]lous ray diAlay rav tmdpxoveay d.agv- 
Adooeww, xat pnOéva ayew AlrwrAGy pyde rdv év AlrwdAla roAcrevdv- 

toy tous Kelovus, pnOaydbev épudpevov, pyre xara yay pyre cata OdAar- 
Trav, pyre wor Audixtvorixdy pire mot’ dAdo éyxAnya pnbev, os AlrwAGv 
érrwv Tov Kelwy: ef 5€ rls xa dye rods Kelovs, rov orparaydv det rov évdp- 
xovra Ta ev AirwAlay xaraydpueva [xaradixd¢ |ovra kvptoy elwer, Kai Tovs 
cvvedpovs xatadixd(ovras rots Kelors [ray td|y al ydvrwy adjro[ds (a]play, 
dy xa doxidCovri, kuplovs ehuev, otpaltrayéovros tod deivos 7d ré]- 

raptov, mperBevodvrwv év Ké[w ray deival. 


The date is fixed by the reference to the Amphiktyonic 
assembly. It was about from 240 to 220 B.c. that the Aitolians 
assumed the sole management of the Delphic temple, and con- 
stituted themselves the sole members of the assembly, excluding 
all delegates (icpopydpoves) from other states (see Bockh on 
C.I.G. 1694, who compares Polyb. iv. 25). It is observable 
how frankly the tolians avow their robber-instincts (cp. Polyb. 
xvii. 4-5; No. 31). As for Keos, it had a considerable trade (see 
No. 108), and was therefore glad to be secure from AXtolian pirates, 
Keos was colonized from Naupaktos by Keos son of Apollo, 
according to legend; and Naupaktos was now /tolian. The 
four towns of Keos have one united constitution (cvvotxioyds). 
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179. 


Decree of Egyptian priests in honour of Ptolemy Euergetes : 
November 7th, B,C. 239. 


Found at Tanis, in the Delta: the text from M. Wescher, Revue Arch. xiv. 1866, 
pp. 49 foll.; the rest of the inscription is unpublished. 


BaotAevorvros IroAepaiov tod TroAepalov nat ’Apowwdns Ocdv 
"AdeAdar’ erovs évdrov' ed’ lepéws "AtoAAwrlSov Tod | Mécxeo- 
vos "Adefdvdpou nai OeGv *AdeAPGy kal OeGv EvepyerGv' xavn- 
g@dpov "Apowdns PiradéAgov Mevexparelas | rijs PiAdupovos* 
pynvos ’AmedAAalov éBddun, Alyvtrlwy 8% TuBt évraxaidexarn. 
Yngiopa. Ot adpxsepets | xat mpopyra: cat of els 76 Gdvroy 
elomopevdpevor mpds Toy oToALopOY TGV OeGv Kal Trepoddpot Kar 

5 ltepoypapparets xat| of GAAou lepets of ovvaryricavres ex TOY 
Kara thy x@pay lepdv els thy méumrny tod Alov, év 4 ayerac 
yevébAra rod | Bactrdws, cat els tiv méumrnv kat elxdda Tod 
airod pnvds, év } mapédkaBey riv Bacirelay mapa tod nartpds, 
ovvedpevoavres | ravrn th nuépg ev re ev Kavere tepe tov 
EvepyerGy Oey, etnav’ ’Emedy) Baoweds [IroAeuatos TroAcuaiov 
kat ’Apowdns OeGv ’AdeApGr | cai Bacluoca Bepevlkn ddedkp7 
avTod cai yur, Oeot Evepyérat, dcaredotow oAAG kal peydda 
evepyeTodvres Ta Kata THY x@pay lepa Kal | Tds Tinds TGV Ocdy 
émt tAéov abfovtes Tod re “Amos xat rod Mynvios cat rév AoiTGy 

10 épAoyluwv lepdv (awv trav ev tH xapq Thy empérccay | did 
mavTos Tovodvras peta peyddAns damdyns Kat xopnylas, cal ra 
eLeveyyPévra éx ris xépas tepda dydApara td | rav Tlepodv 
éforparevoas 6 Bacwreds avécwoe els Alyutroy cat anédoxeyr els 
ta lepd, Sev Exacroy ef dpxys e&nx9n, tHv Te | xadpay év 
elpyvn dvarernpynxey mpoToAEuGy brep adtris mpos TOAAG 2Ovy Kat 
tous éy adtois duvacrotyras Kal rots év tH xdpq | mace Kat rots 
GAAots Tots bard THY attiy Bacwelay taccopévots THY evvoulay 
mapéxovow, tod Te moTayod more é\Auméorepoy dvalBdyTos Kat 
mdvrav Tay év TH XOpg KaTameTAnypevoy emt TE cUpBEByKOre 

15 Kal évOvpovpévwy thy Kxatagdopay | éxl riwy tév mpdrepov Be- 
Bactrevxdtar, éf’ Sv cvvéByn aBpoxlais wepiment@xévas Tovs THY 
X@payv xatotxodytas, mpoordytes xndeyolyixGs trav te ev tots 
lepots cat rGv dAAwv Tov Thy xépayv xal[tlouodvtwy TOAAG ev 
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mpovonévres, odx ddrlyas 8& tév mpocddov strepliddvres Evexa 
ms tOv dvOpanev cwrnplas, ex te LZuplas cat Powdlens kar 
Kuzpov xal é£ dAdwv mAeidvwv téney ciroyv perateu|Wdperor 
els thy xe@payv Tipdy pe(dvar, di€cwoay ros rhvy Alyvrrov 
Karotxobvras, d0dvaroy evepyeotay kal rijs abrév dperis | péyorov 
trdprmpa karadelnovres Trois Te viv ovo Kal rots émuytvopevors, 

20 dv dy of Geol dedéxacww atrots evoratodcay Thy Bactrellay cal 
décovow Tarr’ d&yada mavra els Tov det xpdvov' "Ayaby Tuxn’ 
Seddx Oat Tois xara THY x@pav tepedow ...... 


The reader is referred to the notes on No. 173, which deals 
with the same campaign of Ptolemy Euergetes (lines 10, 11). 
Syria, Phenikia, Kypros (line 17) were among the domains 
he inherited from his father (see No. 173). The famous Rosetta 
stone (C. I. G. 4697), now in the British Museum, is a decree in 
honour of Ptolemy Epiphanes dated March 27,B.c. 196, resembling 
this one, but of less historical importance. 


180. 


Victory of Attalos I over the Gauls near Pergamon: 
circa B.C. 235. 


On a block of marble discovered in the excavations on the citadel of Pergamon in 
1879; Humann, Ergebnisse d. Ausgrab. zu Pergamon, 1880, p. 80. 


[Amd ris émt rod] Katxov rorapod 
[apds to ]ds Taddras paxns. 


This victory took place not long after the accession of Attalos 
I in 241 B.c, Strabo, p. 624, says: “Arrados diedé£aro ry apxnp, 
kat avnyopev0n Bactrdev’s mpGros vixjoas Toddras paxn peyadr. 
And so Polybios, xviii. 24 (41)—followed by Livy, xxxin. 21: ds 
THY apxnv éveotnaaro Tis Tpoeipnuervns EmtBoArjs ov pdvov dua Tis 
els tots dlrous evepyerlas Kat xdpiros, GAAG Kal 81a Tay Kara 
aédeuov Epywy (i.e. Attalos I was the founder of the greatness of 
the kingdom). Nuxjoas yap pdxn Taddras, 8 Baptraroy xal 
paxiudraroy 2O0vos fv tére cata tHv’Aclay, ravrny apxny émouy- 
gato kal rére mpG@rov atrov ee€e Baoirdéa. (Cp. Polyen. Strateg. 
iv. 20; Droysen, Hellen. iii. 2. pp. 9 foll.) The battle appears to 
have been fought near Pergamon, on the banks of the Kaikos. 
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It broke the power of the Gauls, who were becoming as terrible 
as they had been fifty years before (No. 165); and though it did 
not relieve Attalos or his successor Eumenes from the necessity 
of further victories over them, yet it was felt to be a decisive 
event. Attalos erected a monument upon the Akropolis at 
Athens to commemorate his victory; Pausan. 1.4.6: Tepya- 
pyvots b¢ €ort wey oxddAa and Tadarap, Eore 5¢ ypady rd épyov Td 
apos Taddras éxovoa (see Brunn, I doni di Attalo in the Annalz 
dell’ Instit. 1870, p. 292, who has identified a number of sculptures 
as belonging to this monument). The ‘dying gladiator’ 1s 
probably part of a group in which a Pergamene sculptor im- 
mortalized this event. And the recent excavations of the 
Germans have recovered the reliefs from the grand altar erected 
by Eumenes to Zeus and to Athena Nikephoros in gratitude for 
the same successes: the subject is the struggle of the gods and 
giants (see Humann’s work, /.c,; Pausan. v. 13. 5). 


181. 


Death of Demetrios II, and liberation of Athens through 
Eurykleides, Diogenes, Aratos: B.C. 228-228. 
Fragment found in the Peirseus: the text from Kohler, C. I. A. ii. 379. 


o[r|pari[r . . oJ NE ei eiecis ae draeae 

émripéAetav [xa]? THY TOV fies eae dpxiy (?) d:e]- 
Eqyayev 31a rod bob Kat mpoarfAwoe[y «lat [abrds od]- 
k dAlya xpjpara, Kal dywvobérns traxovca[s dvipdo]- 

5 oev énra tddapra, cal mddw Tov dov bors [em ratrny] 
Thy émyuéAecay Kat KadGs Thy dywvobecl[ay exredécas] 
Tpocavprwev ovx Grlya xpypara, kat [Tijs xdpas xara] 
Tous ToA€uous apyod kal domdpov ot[ ons atrios eyé]- 
veto rod éLepyacOqvat Kal onapiivas [xpyyara Topt]- 

10 oas* kal thy éhevOeplay amoxaréorno|ev TH TéAEt pe ]- 
Ta TOD ddeApod Mixlwvos pera rots an[oddvras rov Te]- 
pata, kal ra els rov orépavoy trois orpalriéraits Trois | 
dtoxatactycacw pera Aroyévor[s ra xwpla xpjpal- 
ta émdpicev, Kal Tovs Aysévas @xVpwole kal ra rely Tod] 

15 dotews kal rod Tetpaéws érecxed[ ace pera Mexlwvos rod] 
AdeAHod, ai wdrers “EAAnvidas x[ai cvpydxous zpocn ]- 
yayero, Kal Soo. ro Sy xpqpalta Sperdov ... 
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Diogenes (line 13) was the officer of Demetrios II, who com- 
manded the Macedonian garrison at Athens. Upon the death of 
his master, he surrendered the forts to the Athenians; and such 
was the enthusiasm of the people at this act, that Diogenes was 
hailed as benefactor and hero. He is named in an epigram of 
the last decade B.C. as x@ xOovi riysders "ArOBe Atoyévns | .... 
.. ov b8 bv Epya | edpaxey dpxalay rarpls éAevdeplay. About 75 
B.C., if not before, he was honoured with a réyevos and a festival, 
ra Atoyévera. Td Atoyévecoy was the name of the gymnasium 
which formed the centre of what may be called the academic life 
of Athens under the empire: and Acoyévous Evepyérov is inscribed 
upon one of the priests’ thrones from the Dionysiac Theatre 
(C.I.A. ii. 299; Kohler, Hermes, vii. pp. 3 foll.). Pausanias (ii. 
8), and Plutarch (Arat. 34), make the liberation of Athens to be 
entirely the work of Aratos. But, as Kohler suggests, the 1000 
talents given to Diogenes were probably to enable him to pay 
off his garrison; and if Aratos had really been the chief mover 
in the affair, then Athens (like Argos and Corinth) would have 
Joined the Achzan League. The nameless benefactor of our 
decree had subscribed, infer alia, to the crown presented to 
Diogenes and his soldiery. Lines 1-9 refer to the Chremonidean 
War: No. 170. 


182. 
Collision between Rhodes and king Philip: B.C. 201. 
A tall slab from Iagos, now in the British Museum; where I have read it. The 
upper portion ‘is published by Le Bas-Waddington, Voyage Arch. Pt. v. 251. 
Lasian dating : 
"Em orepavng| dplov Anpuéov rod Ernoidxov, 
ypapparéws 8¢ Mévynros rod [Iddwvos* T'ndoptavos* 
Yndlopara rapa “Podlwr. 


A. Decree of the Rhodians, in reply to a remonstrance from 
Iasos supported by a letter of king Philip: 
["E]dogev 7G ddum’ wept dv lacveis cvvyeve[is] cat Plro[e 
5 b|rdpxovres rod dduov dmoorel[Aav|res wddiopa Kat 
[mp ]leoBevras eupaviCovri ra yeyernueva] ddixjqpara é[v 
t4| xdpq atray tnd TodiAov xal [rapaxadoby rt rov dapor 
[xa]Odmep xat év rots mpdrep[ ov xpdvors dileré[Aeoev] ede[p- 
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ye|rGy ray médw ray “lacéwy cat vilv a] pdvocay [moet ]o6[ at 

10 Stlws & re médts addy edevbépa xal abrdvopos [wepty€|yy[rac 
kal] wept rGy yeyovdran adunudrov emul é]Aed[y riva 10 ]in[ cao- 
Oat| xaddre xa 36£n TE Sduy’ cat r[ot tapay]evd[pevor] wap’ al d- 
T@|v [loAduapxos xat TAadxos éreAOdvres én[t rav] Bovdaly 
kat] ray éxxAnolay dedéyey dxodovOas tois év To yradlo- 

15 [ware] yeypaypévois’ pera mdoas onovdas Kal pidorip- 
[las] dmroxplvacGat abrotss—"Or: 6 dapuos eldds [Tats 
[etvous] trdpxovras TG wéAet mpdrepdy tle del diarereA- 
exds ?] emiérecap. tocovpevos [rept r]Gv [ovppepdvrav laveioe ? 
Kat mpoaip |ovpevos ovyxarackevd({| ew mévra ta wor aopd- 

20 Aetay cai o|wrnplay ras médos aifrots, ray macay mpdvoray 
nowmoecirat| Snws trép re tov y[eyovdT wy [adicnudrwv .. 
SES cis t]a dlkaa yéynra, xat [worlraypa décet Tots ? 
bp’ atrd|y reraypévors pnOe[v adlknpa rrovetoOat ev TG 
xapq 7G] lacéwy nai els rd Aowtdy Os [pddrtoTa Brapudrd£er ? 

a5 Tay drdpxo|voay avrg tort "lacets [ pirlay Kal evvotay cat 
ovGevds droot |aceiratra[v|’lacedorovp| > lepd[ vrwy" rods dé rapa- 
yevonévous| rapa "lacéwy xadéoat emt [7d mpvraveiov. 


B. Rhodian decree, sending two envoys with friendly assurances to 
Lasos : 


["Edofer rq Botdrq] cai r@ ddpy’ Snws laloets ovyyevels cat Plror 
tndpxovres rod] dduou eldjowvrs ra [eynpropéva?......- 

30 016 Tod Sdyov Tot | “Podlwy,—deddx Oat TG BovAg Kai TO ddup 
éhécOar mpeoBev|ras jon Sv[o], rot de cies éudariCdv- 
Twv Tay ovyyéverlay Tay SmdpyovTay .. 26.0. TW eee eee 
ee ee kat én[e|deEdvrool v ra Apadsloulivia ima 
pa rod dd|you trép t[G]v yeyern[pév ov dducnudrol[y év rE xdpa 

35 070 I ]odiAov, dnAo[v]yrwy 8[2 Srs 6] 5G[pJos nad els [wA€ov 
&feu ray trdpx jovo[a]y airg wort "lao[et|s [ovy]yéverav xalt piriav 
kai ob0évos dnootace!|rat trav “lacedor ovpd[e|pd[vrw|y. Aipéo[ev— 
Tyacl6eos Atovvol]ov—Emxpdrns Tysactorpdrov. 


C. Rhodian decree, sending envoys and assurances of peace 
to [king Philip? |: 
[Edofev TG Bovdrg cal TO d] dum’ ered) lacéwv [o]u[yy]evav [ar Plrwv 
40 drapy vray Tod Sdyov kal dm jooresd[ dvr |v Wdgiopa xalt] mpeoBelvTas 
olrives TO Shu evedavicaly ra yel yovdra] ddixjpara els eae 
52s nts ddotiate ieee b|7d Orvp[aixov xlat mapalKadovytwr . . 
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§ te evo te ae Ge weep ae a hae ki hah cain aie Spe ene 


(Here the stone is defaced by Saas wear for the space of nearly 
thirty lines.) 
45 [raly wédw [wlapaxaA ...... avto [.. ra]y dadpxol voay 
év|érew rots tp abrov reraypévots pnOev ablknpa [roretr Oar 
év| rG lacéwy adda Toripéper Oar adrots piravOpdtras, cat é[ at radv ye- 
ylevnuéver dduxnudrwv mpovolay ria toujoacba Stro[ s yévn- 
t lat ra Slxaya dxoAovdGs rots dd rod Baoréws emoradcio[ uw, 
50 K|aOdre rotrwy émipedndels dpodroyovpeva pawwetrat mpdoowr [TG 
tle rod Baowrdas alpéce wad rots émoredAopevors bn” adrov di[Aav- 
O|pdzots wort ray wédAw'—eppari(dvtwy d2 air@ rol mperBer[rat 
5]rs 6 dapuos eldas "laceis etvous tadpxovras TG méAEt Kal mpoal tpov]- 
Bevos abrots ovyxatackevdcew mavta ta mor dopddecay [Kat] 
55 cwTnplay, mpdrepdv Te ervyxave Sedmxs ToTlraypa Toi|s | 
&pxovor Tois dmooreAAopevars tn” abrod émpedcioOat ras ’lac| éwy] 
x@pas xabdmep kai ras Tod ddyov, kal viv prapovedwr ras da[ap]- 
| xovoas tor’ abrovs olketdraros obdfevds aroot[aloetra: ray ov[ ude |- 
povrwy "lavedor el 8€ xa, Tod Sduou Tacay orovday rovovpevor [Tepi| 
60 TovTwy, pndeulay emotpopay ’OAvpmxos Trovirat GAAG Tep[to]- 
pi Ta ywopeva ddixjpara, dnAovytw[v]| atr@ rol mpecBevrat Sri 
rd pev pirlay xat ray edvolay rdv tadpxoveay airg mort Baci[a] 
PA rrov diadrader 6 Sauos moder b¢ & wémervorar cvupéporvta 
eluew worl trav “lacéwy doddrccav. AipéOev—TipaclOeos 
65 Atovvolov—Emxpdtns Tyactotpdrov. 


For some time before the actual outbreak of the war in 201 
B.C. the relations between Philip and the Rhodians had been 
very uneasy. They knew that he had caused the burning of 
their fleet, and had urged the Kretans to make war upon them 
(Polyb. xiii. 4). Nevertheless the Rhodians maintained a formal 
friendship with Philip, having nothing whatever to gain from 
war. But when Philip began to march southwards, when, in 
spite of the representations of Rhodian envoys, he treated Kios 
with the utmost barbarity—they delayed no longer to declare 
Philip an enemy, and sent envoys to Rome ‘ nuntiantes Asie quo- 
que civitates sollicitari’ (Livy, xxxi. 2). Philip pursued his course 
by marching into Karia, where Rhodes had become possessed of 
a valuable strip of coast, the Rhodian Perea (Strabo, xiv. p. 651). 
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This region he took possession of, and put garrisons in several 
towns to make good his advantage, Iasos being one of these 
(Polyb. xvi. 12; xviii. 2. 8, 44; Livy, xxxti, 33; xxxvii. 17). 
Our inscription is evidently earlier than the final rupture ; 
but only just before it. The incidents it relates to may well 
have happened in 201 B.c. Podilos (line 7) is the Rhodian 
governor in the Perea. Olympichos (lines 42, 60) is pro- 
bably an agent of Philip’s, serving in Karia. It seems clear 
that the Iasians—who might very naturally be jealous of the 
growing influence of Rhodes upon the mainland—are made 
throughout the cat’s-paw of Philip. Certain Iasians have been 
assaulted by Rhodians (A passim), the dispute being perhaps 
about a right to certain land, Philip and his agent foment the 
dispute, taking the part of the Iasians and supporting a re- 
monstrance made by their envoys (Decree A). The Rhodians 
in decree B forward friendly assurances to the Iasians, and in 
C they send similar assurances to king Philip. In truth the 
Rhodians had no wish to quarrel with the Iasians, whom they 
claimed as ovyyeveis, being a Doric colony from Argos (lines 
4, 28, 39; cp. Livy, xxxvii. 17). The Rhodian envoys are 
Timasitheos son of Dionysios, and Epikrates son of Timasistratos. 
The resemblance of names suggests the thought that Timasitheos 
was the nephew of Timasistratos, Timasistratos and Dionysios 
being brothers. Livy names a Rhodian officer Epikrates ten 
years later as commanding in the Rhodian fleet against Antiochos 
(xxxvii. 13, 14 dis): this is probably the Epikrates of our 
inscription, And if he was cousin to Timasitheos, we may 
further suppose the Timasikrates of Livy xxxvii. 14 to be 
another kinsman, possibly his brother. 


183. 


The Byzantine fleet at Athens, co-operating against Philip: 
B.C, 200-197. 


A slab found on the Akropolis: the text from Kohler, C. J. A. ii. 414. 


The preamble is lost: 


[Ay]adet rdxes Sedd[xO]ar rg B[ qu emavé]oa: "Hp[¢]- 
vy Kd@wvos BuCdvrioy cat orepar[| Goat] xpvo@ 


Io 


Qn 


Ge 


° 
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arepdve ebvolals E]vexev [cad] [tro]z[usla]s Av 2- 

xet mpds ’APnvaio[vs, e]tv[ar 8] ad[rd]y x[ ai] a[p|dgevorv 
kal evepyérny tod dyjpy[ov cat df]S0c[O]alc] -eynrn- 

ow aut@ yijs Kat olxlas xara rovs v[d]uous’ éx[ac]- 

véoat 8% Kat rods per’ advrod rpinpdp| x jovs [Mn]- 

vopdrnv *AokAnmdd[olv ‘Ex[ar]atov Kédxov xa[t rdv] 
raulay TAadxoy Avo{lov] Bu¢[a]vr[lolus [x]at or[ep]a- 
vooat Exacroy ai[Té]y OadAd[ od] ore[ Pav] [edvol]- 

as €vexey Tis mpos trav dpp[ov® Kadéoar 88 "Hpw] 

kat Mnvodpdvnv xat ‘Exarai[o|v «[at rév raytla[y eat 
d|etavoy els mpuravetoy én Eér[ta els atprlo[v trdp- 

x lew 8 [a]d[r]ots cat els r[d Aor]a[dv Piroripovp]é[yor]- 
s émt wréov drodelxvv[o ]Oale] ri [Lv éavrév] edvo[e- 

aly pos "AOnvatovs x[a]t [GAA ]o aya[ Od |p €[dpéoO]ar (napa) 
Tod dSHyov petCov [od] av d£cor ef[ var doxGowv. dva]- 
ypdyat Se rdde 7d Wigiopa Tov ypalpparéa rdv 

kK Jara [mpurav|elay ev ornjrer ALO lvy cat orjojale 

ely [axpomdrer], ris 8& ronjoews Tis o[THAns Kat] 

tis] dvabécews emipednO7| vals [at peploa r]d ye[vd- 
Ble[vo[v] avdrAwpa rods ra[y)ias [7]Gv [. . 

.» 5 8ajos ay ro[d]rwly ovy|r[eA]ov[pévev . . KT. 


Polybios (xvi. 2) informs us that at the opening of the war 
with Philip, the Byzantine fleet co-operated with Attalos and the 
Rhodians, What more likely than that the fleet should anchor 
in the Peirzus, and there be welcomed with decrees like the 
present ? 


184. 


Athenian operations in the Macedonian War: B.C, 200-197. 


Slab found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I. A. ii. No. 413. 


[. . ris mur |- 
GVE| [AS eae Se CRs * Wiguol- 
pa djpour tv mpl oddpwr ereveyry |- 
picev Avripévy[s ss. ee eee] 
5 Kal oupmpdedpor’ é[dokev re | 
duo’ Dirdas Bi[A jov[adr]o[v] 
TladAnveds etrev’ é[a]eid3) Evg- 
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evldns divaredc [€]ivous Sv r- 
@ dpe re ’AOnr[a]lor nad rd- 
¢ te eladopas an[do las Scas éy- 
Hproras d dfjpos e[ 2 ]ceveyxei- 
vy tous perolkous [e]irdxrws €- 
loevjvoxev at éy TG wodd| 1 }- 
y TE mpdrepoy ebedrovris [v]- 
1s atras 3ddexa éveBlBacer, xa- 
1 viv els rods xatamdAras v[e- 
vpas érédaxev xai Soa éxerd- 
xX9n aire tnd téy oTparnyaov 
Kal Trav Tagidpxwv anavra mp- 
obipws imnpérnxer, kal ra 4[A]- 
La diaredet piroripovpelvo]}- 
s els THY BovAiy kal roy d7jpo- 
vy tov A@nvalav’ 3¢d6x Oar To 
djue, érawéoa Ebferldnv 
EvrdArudos PaonAlrny xal ot- 
epavacat Oadrod orepavy e- 
[2]volas Evexa xab piAdorila- 
[s] ris els roy djpovr, Kat elvat 
[adrd|y looreAy Kai adrov Kat 
30 [éxydvovus xat olixlas abrots 
[etvar éyxrnow *AOny|now Sr. - 


° 


ar 


Euxenides is a p¢roixos (probably a ship-owner and merchant) 
from Phaselis (see No. 73 and p. 142) who has not only paid the 
usual war levies, but also in the late war (r@ zpédrepoy, line 13), 
i.e. in the earlier part of the war with Philip, had furnished 
twelve sailors to the fleet at his own expense; and later on 
(line 16) has been supplying leather thongs for the catapults 
which defended the fortifications, This refers to the repeated 
invasion of Attika by Philip’s troops (Livy, xxxi. 14, 16) which 
had caused great terror at Athens (td. 22), and by Philip 
himself (3J#d. 24, 26). This explains the mention of the xara- 
addAtat (from xaramdé\Aw = xaraméArat). Less is known about 
the operations of the Athenian fleet in this war: see however 
Livy, xxx1. 15; Polyb. xvi. 26. 
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185. 


Dedications in honour of Masannasa at Delos: 
B.C. 200-150. 
Statue-bases recently discovered at Delos: A, published in the Bulletin de Cor- 
resp. Hell. ii. p. 400; B, in the Rhein. Mus. 1880, p. 490. - 
A. BaciAda Macarvdcay Bacirdéws Tala 
Xdppvdos Nixdpxov “Pddios 
Geois. 
B. Baotrda Macavydcap 
Bactréws Tala 
"Eppov SdrAwvos 
Tov avrod plrov" 


TloAcdvOns éadet. 


We here get at the true designation of Masinissa, the ally 
of the Romans at Zama, and his father: viz. Masannasas son of 
Gaias. The MSS. of Livy (xxiv. 49, etc.) have filium Gala 
Masinissam. These statues were dedicated when the Numidian 
king was at the height of his power, and during a period when 
Delos, though deprived of her autonomy in B.c. 166 (Polyb. 
xxx. 18) and handed over to Athens, yet, through its exemption 
from taxes on imports and exports, was superseding Rhodes in 
the commerce of the Hgean (see Mr. Jebb, Journal of Hellenic 
Studies, 1. p. 32). Both the dedicators were probably merchants. 
Charmylosis a Rhodian. Hermon, an Athenian merchant, is known 
from another Delian inscription (Bulletin, iv. 184) as repaying a 
loan from the treasury of Apollo, which (with interest) amounted 
to 1000 dr. Polianthes was from Kyrene (Bulletin, iv. 212 foll.). 


186. 
Raid of the Pirates upon Amorgos: about 200 B. C. 
The text from Béckh, C. I. G. ii., Addenda, 2263 c; cp. Ross, Arch. Aufs. ii. p. 
643; Rangabé, Antig. Hellén. 767. 
"Edogev ti Bovdy cal ro dug, 
[Dwr |nplins Peldios KoovaAdlrns 
[ere ]ordre:, Pewdd£evos Pirobeuros 
.. oltns elev’ ’Exreid?) wecpatayv els 
5 THY Xopav éuBaddvrwy vuKros Kat 
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[a]Aovedy mapOévwy re kai yuvatxav 
cal GAAwy cwopdrwy cal édevOepwy Kai dov- 
Awy, Tou TdvTwOY TAELSVOY H TpLdKovTa’ 
éru én rod Aimévos wAota éféxowar, 

10 [x]at éAaBov 7d tdoloy rd Awpréos, ev 
@xovr Exovres Ta TE THpaTA Kai Ta 
ddAa & €\aBow rotrwy 8% cvuBdvrov 
*‘Hyjounmos xat ’Avrirarmos of viol 
‘Hynoworpdrov évres xat adroit alypa- 

15 Awrot ovvéneioay Toy én Tdv Te- 
paray émmdéovta Dwxrclbay amo- 
Adoat td Te CAeVOEpAa odparta cal ria 
rév e&edevOépwy xal rv dovAr, 
[ad]rot 5% dep rovrwy mporpyvrat 

20 [dun |pevery, évderxvdpevor tacay 
[prloriplay, Saws pyre TSp TwoAttldwv 
pte TGp ToALTay pnbeis ax Get emi 
[r]o Adgupoy, nde mpabet, pnde ev 4- 
vayxats kat xaxoTra0lats yévntat, 

25 pyde Stadwryce: cGpa pndev 10- 
Aurexdy, GAAG 51a rovTovs cégworat 
ra alypdAwra odpara els Thy 
[olke|iay aradq deddyOat 7G 57- 

Me orepavGca “Hynoinmov cat 

30 “Avrlranoy éxdrepov Oaddod orTe- 
[p]dvp dperijs Evexey xat prrorul- 
[als qv rvyxdvovoew temounpévor 
[els] rovs yevouevous rév mwodirév 
[ai]xparérous, dveinety 88 rdde Td WH- 

35 piopa Atovvalots évy re dyGue Tov 
[rplaywdav" 6 82 Kypv€ dvayopevé- 
[rlw, ore 6 dfjpos orepavot “Hyjounmov 
xat ’Avrlranoy dperijs éve- 
kev kat diroriuslas ris els rovs 

40 [G]Advras pe6? atrdv' dvaypd[yat] 
de rdde Td Yjgiopa els oTHAnv K[ar 
g|rijoa els 7d bepdv rijs ’AOnvas ri[s] 
TToAcddos* rijs 8 dvaypadis émup- 

eAnOjvat “Hynolorparov. 








PY¥YRRHOS TO FLAMININUS. 321 


It had been one of the general advantages of the Athenian 
supremacy by sea, that while it lasted piracy was impossible. 
With the decline of Greek independence piracy in the Levant 
became an unbearable nuisance, until it was put down by 
Pompey. The lettering of this decree can hardly be later than 
200 B.C. In line 2 [Swr|nplins is dubious: KoovAAlrs is a 
demotic name, as also... alrys. dssaperjon line 25=dadAnrat. 


187. 


Decree of the Achsean League, admitting the Arkadian 
| Orchomenos: B.C. 199. 
Found in the ruins of Orchomenos : the text from Foucart, Revue Archéologique, 


1876, p. 97; and Le Bas, Voyage Arch. Pt. ii., Sect 6, No. 353. The first portion 
is broken off. 


EBM etn ae pa..... 

eee ee pov réun[n] etre dpxolv.... 

ua rore's teot elre [i]8idras Wapopopéoa........ 

[dpAdrw] tpidxovt[a rajAavra tepa rod Ad[s Tod ’Apaplov, cat 
éféorw TH Bovropév ad- 

57@ dlkav Olavdrov elodyew els rd xowdy tly AxaiGv...... 

"Opvedvrwv tov | 

Spxov tov av|rov of Opxopérior nal of ’Axatol, eu plev Alyly of 
ovvedpor r&v *Ayar- 

Gy Kai otpatlayés xat Urmapxos xal vavapyos, év 8[2 "Opxopera 
of dpxovres tév ’Op- 

xopevlwy'| ’O[p]yiwo Aca ’Apudprov, ’"APdvav Apaplap, 
"Agd[pod|i[rav xat rod|s O[eots mavras 

hpav én) waco eupélvlecy év 7G orddg cal TG dpo- 
hoylg cat r@ padlopar[s rE yevo- 

10 péve TE Kotlv[@] ro tL G]y "Axardv nal ef rls xa pi 

éppévyn, obk emitpéwo els ddvay| ev, 

Kat evopxéjovre pév poe ely trayadd, émropxéovre be 
tavavrla. Tév & AaBdytwr ev ’Op[xo- 

pevp yay enl|xraplo|y 7 olxlay ap’ od *Axatot eyévovto, pr 
éféorw pundevt dmaddoTpie- 

[oar tAgov xpuo|éwy el[x]oor. Et 3é re éx trav eumpocbe xpdvev 
jj of "Opxopéros ’Axatod éyé- 

[vovro....] Ne[é]o[x@] eyxAnua yéyovey i) rots viois, dndropa 
eluev dyra Kal p- 

Y 
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15 [nOév éyxarel]oOw py[re] Nedpxe pnOeis pyre rots viois avrod pyde 


Néapxos pnde 
[ray vidy ab]rod pnbels xept rd, apdérepov eyxAnpdror 7 of 
"Opxopéror ’Axarol éy- 


[évovro, xat] S[ore]s dixdCorro dpA€rw xAlas dpdxpas xai 4 dixa 

aréAns éorw. Iep- 

[2 8& ras rpawd(a]s ras xpucé[a]s rot Ads rot ‘OnAocplov dy 

xarabévres évéxupa of Mebv- 

[8pcets of peracry |oavres e[2]|s "Opxopevdy dceiAovro 7d dpydprov 

xal rives atréy ané- 
20[puvyov, mapexew avrots, e]au pi) dmodl8errt 1d dpybpioy rots 
MeyadoroAlrats, xabas é- 

[Wigiorat, ray. é]Aww ray "Opxoperlwp, Sconleees elev TOUS 447) 

movovvras Ta dlxata. 

The document defines the terms upon which Orchomenos 
is admitted into the Achzan League, 199 B.c. Antigonos 
Doson in 222 B.C. had severed it from the League; Polyb. iv. 
6, 5: 6 yap Baoweds ’Avrlyovos .. . "Opyopevdv xara xpdros EXOv 
ovx dmoxaréotnce tots Axatots, GAAG oerepicdpevos Kareixe, Bov- 
Aduevos, Ss y uot doxel, pH pdvov ris eladdov Kupieverw THs els 
TleXomdvynoov, GAAG cal Thy pecdyecay airs mapadvAdrrew dca 
ths év "Opxouev@ povpas xa mapackevys. It remained in Mace- 
donian hands (Droysen, Hellen. iii. 2, pp. 124, 155) until Philip in 
199 B.C. wishing to secure the goodwill of the Achzxans, restored 
to them Orchomenos, Herea and Triphylia (Livy, xxx. 5; 
Polyb. xvi. 38). Zeus Hamarios(=‘Opdpios, ‘Ouay'pros) is figured 
on the coins of the League (Strabo, 385, 387: Alylewy 8 éort xai 

. » TO TOD Atds dAgos Td ‘Apdptov, Sov cvvyjeray of *Ayatol Bov- 
Aevaduevor wept rév xowGv). For the other deities of Agion see 
Pausan. vii. 24 and Polyb. v. 93. As to the ‘difficulties’ provided 
for, the robbery of the gold-plated altar-table needs no expla- 
nation: and Nearchos was probably a riépavvos at Orchomenos 
under Antigonos Doson (see Polyb. ii. 41, 10). He and his 
family are granted an indemnity. The following officers of the 
League are here named, orparnyds, trmapxos, vatapxos: for the 
yearly eponymous orparnyds see Plut. Arat. 38; the trmapxos is 
referred to by Polyb. v. 95, 7; Plut. Philop. 18. The vavapyos 
is not named by historians, the naval operations of the League 
being unimportant (see Livy, xxxv. 26; Plut. Phzlop. 14). 
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B.C. 196—146. 


188. 


Honours at Megara to Hikesios governor of Aigina 
under Eumenes II: B.C. 197-159. 


The text from Le Bas, Voyage Arch., Pt. ii. Sect. 1. (Megara), No. 35 a 1, 
newly collated with the stone by P. Foucart. 


Luvapxlat spoeBovrevcavro worl re rovs alowvarals 
Tay| Bovddy xal rov dauor emesde (s7c) ‘Inéotos Myrpod[ d- 
pov| ’Eqéotos 6 xaracradeis én’ Alylvas inl 
Tod Bac |tAdos Etpeéveos di:aredct ray macayv o| trovd |av 

5 [rovodpevos]| rod dduou Told] M[e]yapéwy, [0 ]ben [ 2ArAclarwv 
‘ceed adh |r desunt cetera. 


fiigina, after the liberation of Athens in 229 B.c. (No. 181), 
joined the Achzan League. Upon the conclusion of peace between 
Philip and the allied Atolians and Romans in 205 B.c. (Livy, 
xxix. 12), the Atolians, to whom Aigina had fallen by the terms 
of the treaty, sold the island to Attalos I for 30 talents (Polyb. 
xxii. 8,10). Itremained a part of the Pergamene kingdom until 
B.C. 133, when the entire inheritance of Attalos III became the 
possession of Rome. The Pergamene kings sent their governors 
to Aigina, two of whom are known from inscriptions, Hikesios 
and Kleon (see No. 189). Ai ovvapxfac were a committee of 
magistrates, entrusted with the initiative in preparing measures : 
it 1s an institution very common after Alexander's time. 

: YZ 


324 


GREEK INSCRIPTIONS. PART VIII. 





189 @ 


Honours to Kleon, governor of Aégina under Eumenes II 


and Attalos III: between B.C. 197-133. 


A slab from Agina, now preserved at Athens, C.I.G. 2139 b (appendix) ; 
Rangabé, Ant. Hellén. 688; more accurately given in Le Bas, Voyage Arch., Pt. IV. 
No. 1688. 


en 


10 


15 


20 


35 


30 


"Ayaby rixn de3[ dy O]ar ret Bovdrct cat TE dijpe" 

Tod dnpyov waow pep Tots dmecradpévors emt r[H]v [7d]- 

Aw wemeapynkdros Te xal ép’ Sooy Hv dvvardy xarnx[o]- 
AovOnxéros rats éxdotwy a’ray BovAjcect, Karay- 

Oévros 88 xat KAéwvos téy tod Barwdws ’Arrddo[v] 
PradAgov cwparopr[A|dxwy xat pelvavros ér[n de]- 

af, cal év rovros andderkiv memounpévov t[h|s a[pay]- 
paricys nat ris xara Tov Blov ebraglas, tows Te cat d{ xalws | 
Mpocevnveypévov Taow pera Ths maons xabaper| drn |- 

Tos, ovdey epedno[pé|vov ray lbiwrixdv obd dn’ dpd7s [x lat 
wer’ eovalas Oé[Aovr los mpdrrew, GAAQ Ta pev TAcioTa [we]- 
pwpévov ovdAdvew, Tovs 8% u[H] cvAAvoMEvous dvarévror|[ros | 
él ra kadd@s Kat dixalws v[ ev opobernuéva jyiy trd rG[v Ba|- 
oiéwy card re ra é[ré]re[ta .?|dvovy Kexpnpariopéva m[poc |- 
tdypara Kat rovs vdpous, 5[ r]a[s] cal re dobeveordrw [apos | 
rov dvvaréraroy [Kal] TO Syporixwrdrw mpds rdv edtro[ po ]- 
ratov 4 lon [b]adp[ xn’ cat] alr ]o[ mw |rdrwv re drevery Oero[ Gv] 
éy rovrois tots &[ rect] diuxG[v, ra]s pev wreloras els ovA[Av]- 
ow dynyoxal[s, ras 8% én] ad[rdv e]veverxOeloas dreLayn|yo]- 
xés, dore xat [xara [ro]ts ras dlxas éxovras evdoxely, t[ Hv] 
te GdAny dvac[tpopiy we |roin[pE|vos eboxnudves nat af EC]- 
ws Tod re BaoAdw|s x jai ri[s 7] dAews, xaxod pev els To dur[a]- 
rov ovGeri Bovdndells | wapal[ rt ]os yiverOau, [4 ]ya0od8e xar[ ad | 
Slkatov xat cowry [7 ]a[ ow nat l]dlq [éxd]ore, xaryxoAovOyx| as | 
} exovres of Bacwreis [7 |udv [d:lareAodow mpds rhy wd[ Aw] 
mpoarpécet, evanavt|[nro|s ywdpevos Tots Te Kara TH[v 1d ]- 
Aw xal trois mapaytvo[pévo|is mapa rod BaciAdws Kal ta[y 
Elévav rots rapemd[nuodiow] 80 & cat tAeovdais 6 dqpo[s 
HE |lav rods Bacircis werd mpecBelas, ds péyroroy abra[y] 
Xaptoupevay TE [Sypm| cay emxwpjowow pév[ew] adrd[y 
é]mt rijs méAews, did Te 37) Taira Kai da 7d els Ta TOO Bact- 
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A€ws mpdypara [xadGs] xal dixalws dverrpdpOat pe[ralri]- 
ov rots ddAois z[apéxovra éavrdv] xadoxdyadlas cal dixatoo[d- 
v|ys: deddy Oar [7H B]ovaAn xal ro djpo erawéoa Kréa[ va] 
Lrpardyo[v Tepy]a[uny lov [tysats alp[lo]rais? ris méAEws, 
Kat 7[¢}- 
pion x[plvo[¢ crepdve cai] elxdve xadnq dperis evexev [al 
« |évolas iy éx[ cay d:a|reA[ et tpos] rdv Baowéa Edpeévn al r[dv 
Bact jada “Ar[rado]y [P]wdde[Agov] Kal rhv Baclddfooa]y 
=rparo| vl- 
xn |v xaiArrado[y vidv] Bal owdws Ep jévov cat ro[v] 8[ jp Jon 
t[ dn Ai- 
40 yw|nrév, xal dvalyyeiAat rév orépavoy| ’Arradreo[v] xalt] 
Eipen| ef]- 
wy cat Nexnoploy bv[percx@?] a&[yadve «Jat Atovvo[ tw |v rpa- 
ydots, [xat] 
THy empérecay etvale tv ev dlpxet dvrw[v] orparnydv’ [e?]- 
vat 8 avrév cal toAlry[v] b[ a B]lov, kal ypdypacOan 
gvajis cat djpeov ob dy [ BovAn rat, drdpyxe[t]y 82 adlr |¢ nat oirn- 
45 [olw év mpvravelp 51a Blov’ roy de ypaypalréa rod Sjpou ava- 
ypdawalt 
éso|rpAnn, hy orabivacevr@ Arradely: 7d 88 yevdpevov dvdr w- 
pa els| re riy avaypapiy Kal rip dvdbecw [pleploar tov 
raplay’ THs 
[Se] dvabécews rhy émérer[ av] tonoac6| at] rovs orparnyods, t- 
[va] rovrwy ovvredovpéver | > lavepds i 6 djyos karalws ryy[ Ho |- 
50 wy Kara THY éavrod dvvapl ww] rovs aflws pev Tod Baciréws, 
[Sol]ws dexardixalws mpocpepopevorséavtg’ dvaréuyarde [rdde 
To Wn |piopa Trovs oTparnyovs mpos Tov Bacréa, tva pera Tijs é- 
kelv[olu yuouns [oluvreArrat ra &pnpiopéva. 
“H Bovan, 
55 O dios 
KA€wova 
Urpardyouv 
Tlepyapnvdv. 


3 


qn 


Kleon had been governor of Aigina under Eumenes II and 
Attalos II (see on No. 188) for sixteen years; his office being 
prolonged at the request of the Aiginetans (Il. 28 foll.). He had 
been ‘a just judge towards all, keeping far from himself all 
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private motives, and determined to act neither unfairly nor arbi- 
trarily, but endeavouring in most cases to bring the contending 
parties to agree,’ etc. (Il. 8 foll.). There were festivals in 
honour of Attalos and Eumenes (1. 40), and another called Nixy- 
g@épia. This was a festival originating at Pergamon, where 
Athena was worshipped as Nixnddpos, a temple and grove being 
dedicated to her by Eumenes II (Strabo, p. 624; Livy, xxxi1. 
33, 34). The festival is repeatedly named in the newly exca- 
vated inscriptions from Pergamon, but they have not yet been 
thoroughly examined (Humann, gebnisse der Ausgrab. zu 
Pergamon, 1880), From Pergamon the festival had been carried’ 
to Aigina; so that it probably commemorated some success of 
Eumenes, 


190. 
Flamininus’ Letter to Kyretis: B.C, 196-194. 
‘Found on the site of Kyretis: the text from Bickh, C. I. G. 1770. 


Tlros Kotvxrios, orparnyds traros ‘Pwopalwy, Kuperiéwv 
Tots Tayots Kal TH wéAe xalpew. Eel xat év rots Aovnols Tacw 
gavepay menonxapev thy Te ldlay Kal Tod djpov Tay ‘Pwpalwv 
mpoalpeoty, iy éxopuev els duds dro[ oxe|pGs, BeBovdnueda [at] 
éy rots éfis émdetEa xara wav pépos mpoearnkdres 
Tod évdd£ov, tva und ev rovrois €xwow Has Kata- 
Aadety of ovK amd Tod BeArlotov elwOdres dva- 
oTpépecOar. Scat ydp tore drodelrovrat Krices 
éyyetos kat olxlat rév KaOnxovodn els Td dnudoroy 
1076 “Pwpalwy, mdoas dlonev TH terépa réAEt, 
Strws kal éy rovrois wdOnre Ty Kadoxayadlay Huar, 
kat Sri redéws ev obdert pirapyupio[ar] BeBovdrped[a], 
mept trelorov rovovpevor xdpita Kal pirodogiay. Soor pév- 
TOL [47) KeKoutopevot eloly Tov émiBadrAdvrwv aidrois, 
15 €ay duas diddgwow Kal palvovrar ebyvdpova dé- 
youtes, oToXa(opévwy tyav ex trav in’ euod yeypap- 
pévov eyxploewy, kplvw dlkatoy elvar aroxablorac- 
Oat avroiss eppwobe. 


on 


Kyretiz, a town in the north of Thessaly, had been on the 
side of Philip, and accordingly was captured by the Atolians in 
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200 B.C. (Livy, xxxi. 41). At the close of the war with Philip 
the Romans had confiscated the property of some leading citizens 
of Kyretiw, and probably of other Thessalian towns as well. 
But during the years 196-194 B.C., when the war with Antiochos 
was impending, it was the policy of Flamininus to conciliate all 
the Greek towns; cp. Livy, xxxiil. 27: ‘Ida Quinctio facile 
Impetratum ; non quia satis dignos eos credebat, sed quia, An- 
tiocho rege jam suspecto, favor conciliandus nomini Romano 
apud civitates erat:’ and so xxxiv. 48. By this letter the 
general (1) makes a present to the city of such portion of the 
confiscated property as had not yet been sold and realised by the 
Roman government (ll. 8-10); and (2) as appeals had been 
made to him against the confiscation on the part of persons who 
declared themselves innocent, and he had in some cases allowed 
such claims, he bids the town authorities to see that such 
claimants had their rights restored, in accordance with his de- 
cisions. This reminds us of Livy, xxxiv. 48: ‘Totum hiemis 
tempus jure dicundo consumpsit.’? On orparnyds traros=consul, 
see No. 191; #zaros alone is usual in later documents. 


191. 


Flamininus besieges Gythion: B.C. 195. 
A statue-base from Gythion : the text from Bickh, C. I. G. 1325. 


Tlrov Tlrov Kotyxriov, otparaydv tnarov ‘Po- 
palwy 6 dauos 6 Tvdearay tov atrod cw- 
Tipa. 

The capture of Gythion by Flamininus forced Nabis to sue 
for peace; see Livy, xxxiv. 29 foll.: ‘Erat eo tempore valida 
urbs et multitudine civium incolarumque et omni bellico ap- 
paratu instructa. In tempore Quinctio rem haud facilem aggre- 
dienti rex Eumenes et classis Rhodiorum supervenerunt,’ etc. 
(cp. No. 192). The town was glad enough to be freed from the 
tyranny of Nabis. It is observed by Marquardt (Rém. Alé. iv. 
p- 380), that orparnyds txaros was in the second century the 
usual Greek equivalent of Consu/; Mommsen considers it the 
exact Greek equivalent of praetor maximus, which was the older 
designation of the Consul (Ephemeris Epigraphica, 1872, p. 156). 
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Used here of Flamininus it expresses his comsulare imperiwn, which 
was continued to him for the completion of the Macedonian War. 
He was Consul in 198 B.c. and proceeded into Greece: in 197 
‘T, Quinctio prorogarunt imperium’ (Livy, xxxii. 28). 


192. 


Eumenes II assists the Romans in the War with 
Nabis of Sparta: B.C, 195, 192. 


From the site of the Great Altar at Pergamon. The text from Humann, Die 
Ergebnisse, etc., p. 84: the restorations are mine, 


Oi pera Bacréws Etpér[ ous rod "Arrddov] 
7d devrepoy els Thy “EAA[ dda orparevoeduevor, | 
éx rod modduou Tod mpds Ndp[w cat rovs| 
émiotpatedcartas t[ots ‘Payators, | 

5 axpoOlia ’AOnva. 


In 196 B.c. Greece had been proclaimed ‘free’ by Flamininus. 
But various hindrances to the pacification of Greece still re- 
mained. One was the menacing attitude of the tolian 
League, another was the arrogant tyranny of Nabis at Sparta. 
By the end of the year it was determined to make war on 
Nabis, and the operations of Flamininus against him occupied 
the year 195 B.c., until Nabis made his submission and the war 
ended in a treaty (Livy, xxxiv. 22-40; Polyb. xxi. 9, § ro). 
Livy expressly names Eumenes as being present with Flami- 
ninus in this campaign (2. 26, 30). The only doubt arises 
about rd devrepov. Did Eumenes ¢wice cross the Mgean within 
this one year to assist Flamininus? or is rd detrepoy to be 
referred to the expedition of 192 8.c., when Eumenes brought 
a fleet to co-operate with the Romans at the opening of the 
war with Antiochos? His forces were variously employed that 
year by Rome (Livy, xxxv. 39); hence perhaps the intentional 
vagueness of rods émvotparevcavras t[ois ‘Payators |]. 
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193. 


Cn. Manlius and Ten Commissioners settle the Province of 
Asia: B.C. 188. 
Found among the ruins of Heraklea Latmi: the text from Le Bas, Voyage Arch., 
Pt. v., No. 588 ; less correctly Bockh, C. I. G. 3800. 
[T'vatos MdvAtos Tvatov vids,] orparyyds Sraros “Popalwv, [kat of 
dio ‘Poéuns déxa mpéoBelts, “Hpaxrdewrv TH Bovdg cat Te dn[ pep 
xalpew.] *Evé[rexev i) yiv of rap’ tudp apécBes Alas, Ains, Atovi[otos, 
"Ar€£av jdpos, [Mevé]inuos, Méoyos, Apioreldys, Mévns, dvdpes x[adot 
5 xayabol,| ot rd re [Yj lioua aédwxay Kai adrol deAéynoay dKodov- 
[Aes rot]s ev rG [nd llopart xara[x]exwpropévors, obdty edAelrovt[ es oTrov- 
djs, ws hulas ed e[iddres ?] mpds mdvras rods “EAAnvas edvdws draxeméevous. 
[“Hyets pi]y ody [xa]i retpacdueba, napayeyovdrwy spar els riy jperép[lav 
alpecw, wlpdvoray troreic Oar ri evdexouérgy, del twos dyabod trapal (- 
10 TLoe yey |duevot. Suyywpodpev de suiv riv re édevdeplay, xaOdre cat 
[rats dA ]Aats wéAcow, Soar juty rhy emirpomiy ewxay, Zxovow [ra 
npaypa|ta Ta aitGp modirederOat Kata Tovs tyerépous vdpous, 
[xat éy rolis dAAois Tetpacdueba edxpnorobyres tuiv del rivos dyad 
[wapalr]io. ylvecOau' aodexducba Se Kal ra Tap tyap PirdvOpwna cal ras 
15 [mlores, «lat adrol 38 meipacducda pndevos AclmecOat ey xdpiros aroddoet, 
[’ArreordA ]xaper 52 mpds tuas Aedxtov “OpBiov rov émipednodpevon Tis 
[wéAews Kal] rijs xdpas Stas pndels tuas tapevoxrAn. "Epfol ode. | 


There can be no doubt about the restoration of lines 1-2. 
After the defeat of Antiochos at Magnesia, Manlius was sent in 
B.C. 189 to Asia, to settle questions of frontier, etc. His first 
year was occupied in the war with the Galatians (Livy, xxxviil. 
12 foll.). He remained the next year in Asia as Proconsul 
(262d. 35, 37 foll.), and, assisted by ten commissioners from Rome, 
made arrangements for the future of the conquered territory. 
Manlius was of course assailed with petitions and deputations 
from the various towns (ibid. 37 foll.); one of these is Heraklea, 
to which he grants the status of a Libera civitas. On the title 
otparnyos tmaros see No. 191. By this settlement Karia was 
made Rhodian territory. In line 11 8:dd6var atrods els thy 
‘Pwpalwy émtpomjy translates the Roman deditio: cp. Polyb. 
xxxvi. 2; Marquardt, Rom. Alt, iv. 354. 
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194. 
Kallikrates, the traitor of the Achswan League: B.C. 179. 


A statue-base recently excavated at Olympia: Dittenberger in Archdol. Zeitung, 
1880, pp. §2 foll. 


Aaxedaipovlov of guydvres i106 tay tupdvr| wr] 
Kaddixpadrn Geo€évov Acovrjcioy, xarayaydvra 

els ray matplda Kat d:advcapvra mort tods woXlras 
kal els ray e& dpyas [ety Jocay [ dtroxa |ral or |doavra. 


It is not necessary to follow the intricacies of Spartan politics 
during this period ; suffice it to say, that it was the fierceness 
of Spartan sedition which wrecked the policy of Philopcemen. 
In 192 B.c., after the death of Nabis, Philopemen went to 
Sparta and succeeded in bringing the city to join the League. 
This however was the result of circumstances, and not of 
any general consent. The Federalist party were never strong 
enough at Sparta to hold their own. Faction raged among the 
citizens and among the refugees without. In 191 B.c. it taxed 
Philopcemen’s influence to the utmost to maintain peace: in 
188 B.c. he was provoked to settle the difficulties at Sparta by 
a murderous revolution. Meantime the councils of the League 
on the one hand, and the Senate of Rome on the other, were 
besieged by envoys from Spartan factions, or the complaints of 
exiles. It was a foolish ambition for the Achwan League to 
seek territorial extension by the forcible retention of Sparta. 
Philopceemen’s death (B.c. 187) left Lykortas a hopeless task. 
The ‘patriotic’ policy of the League had been to maintain a 
qualified but defined independence, subject to the protection of 
Rome, But this could not go on without internal peace within 
the Peloponnese. Grecian discord made freedom impossible. 
Kallikrates however had the. unhappy distinction of first solicit- 
ing the complete control of Rome, and of becoming the avowed 
leader of a pro-Roman party within the League. In this con- 
nexion our inscription is important. Philopcemen had always 
been understood to befriend the victims of Nabis and the 
tyrants. When these came to regard Kallikrates as their friend, 
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and set up his statue at Olympia, their conduct was proof 
enough that the policy of Philopemen and Lykortas was gone 
by altogether. We may sympathize with Polybios (xxvi. 1-3) 
and the Achzan patriots without approving their policy; and 
we may criticize their policy without approving (with Momm- 
sen, Bk. i. ch. 9) of Kallikrates, 


195. 


' Senatusconsultum concerning Thisbe: B.C. 170. 


Found on the site of Thisbe, and published by T. Mommeen, after Foucart, in 
the Ephemeris Epigraphica, vol. i. 1872, pp. 278 foll. ; and vol. ii. p. 102. Now 
at Athens, where Schmidt has re-read it, Mittheilungen, 1879, 235 foll. 


Text of Inscription. Translation by Mommsen. 
A. A. 
1 Kéivros Malnos Tlrov vids Q. Maenius T. f. praetor sena- 
2 otparnyés TH ovvKAy|r@ ovy- tum consuluit in comitio a. d. 


eBovretcato éy xoperig mpd VII idus Octobres. 
3 tmep|[Slyv éxra eldvGy ’Ox- 
TwpBplov. 
4Tpadopévy | xapjcay Mdxos Scribendoadfuerunt M’. Acilius 
"AxlQaros Mavlov vids "OA- M’. f. Voltinia, T. Numisius 
5 Te[tvt]|a, Tiros Noulows Ti- ‘T. f. 
Tov vids. 
6 Tlept dv Ouro Plets Adyous éxor- Quod Thisbaei verba fecerunt 
7 joavro wept tay Kal’ atlrots de rebus ad se pertinentibus 
Tpayparwy, otriwes dy rH gi- qui quidem in amicitia nostra 
8 Alq ri | qperépa evéuewav, | permanserunt, ut dentur sibi 
9 Srws adrots d006c1[v | o]fs  quibus ipsi res suas exponant 
Ta xal’ avrovs apdypara de ea re ita censuerunt : 
10 é€nyjowvrar = mept § rovlrov 
Tov mpayparos obrws edoer" 
11 &tws Kéivros | Malytos orpa- ut Q. Maenius praetor senator 
myos Tév éx ris ovvKAjrov ordinis viros quinque delega- 
12 |[a]évre dmordgn, ot adv ret, quisibiere publica fideque 
airg éx rév dnuoclwy mpa- _‘ sua esse viderentur. | 
13 |[y]udrwy xat ris ldlas 
tlorews palvwvrat. 
"Edo€e. Censuerunt. 
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B. ‘B. 
14| TIporépg §eldvdv ’Oxrwp- [Q. Maenius T. f. praetor sena- 
Bplwov. tum consuluit in comitio] pri- 


15 Tpadopévp rrapi|cav WidaAuos 
Movxtos Kotyrov vids, Mdap- 
16 Kos Kdav|dtos Madpxov vids, 
Manos Zépytos Mavlov vids. 


17| ‘Qoatrws wept Sv of adrot 
Adyous éroijcavro mept ya- 
18 pas | [xJat wept Amé[vlwr 
kat tporddwp Kat trepi dpéwy’ 
19 & atréy éyey|évercay, rad- 
Ta, NG pey Evexey, exew 


ao éfeivar gdolfev. 


Tlepi dpy Gy xa rept lepdy xat 

a1 mpocddwv Strws abrot | [x]v- 

plevwot, Tept rovrou Tod mpdy- 
Baros otrws gd0fer" 


aa|ofrives els riv gidlay thy 
nuetépay mpd rod % dios 
23 Aoxpélruos 1d otpardredov 
mpos Thy méAw OloBas mpoc- 
24 iyalyev, Saws obra ern déxa 
t[a] éyywra xupredwow. 
"Edofev. 


a5 | lept xépas olkidy Kat rap 
UTapXOvTwy advtois. 


e 
2600 moté | Te atrav yéyover, 
Srws [rd] éavrdy adrois 


a7 éxew e&7 | olen. 


‘Qeatrws wept dv of avrot 
Adyous eroujoarto, Sas 
28 | olf abrdpodos of ior exe? 


die idus Octobres. 

Seribendo adfuerunt P. Mucius 
Q. f., M. Claudius M. f., M’. 
Sergius M’, f. 


[1.] Item quod iidem verba fece- 
runt de agro et de portubus et 
vectigalibus et de collibus suis : 


quae ipsorum fuerant, per nos 
eis ea habere licere censu- 
erunt. 


{1I.] [Item quod iidem verba 
fecerunt| de magistratibus et 
sacris et reditibus ut ea ipsi 
obtinerent, de ea re ita censue- 
runt : 

qui in amicitiam nostram [ve- 
nerunt], ante quam C. Lucre- 
tius castra ad oppidum Thisbas 


admovit, ut 11 decem annis_ 


proximis obtineant. 


Censuerunt. 


[IIT.] [Item quod iidem verba 
fecerunt] de agro et aedificiis 
et bonis suis : 

cujuscumque ipsorum aliquid 

fuerit, ut sua sibi habere iis 

liceat, censuere. 


[IV.] Item quod iidem verba 
fecerunt, [qui sunt] transfugae 
ipsorum exules inde, arcem lis 
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g@uyddes Gyres, thy &xpay 
ag avrots Sus | reixloa e&F 
kal éxel xarToucGow ovra, 
xaOdrt évepdvicay’ 
30 ot|tws e0fev, STws exet xart- 
OtK@ot Kai TovTO Tetxloworr. 
31 “Edol€ev. 
Thy wédAw retxloas. odx eo- 
fev. 
‘Qeavros wept Sv of air[ oi] 
32 | Adyous éroujoavro ypuclon, 
8 ovynveyxay els orépavor, 
33 [8lrw|s els rd Kamerddcov 
oTrépavoy Katacxevdcwour, 
34 Tovrois, kad] d|r |t evepdricay, 
Srws abrots ares007, 8[ rw |s 
35 Tovroy Tov crépavoy els | [T]d 
Kazer@Atov 
ou" 
otrws atodobvat oer. 
36 ‘Qead|[r]ws wept dv of adrot 
Adyous éroimjcavro avOpé- 
37 Tovs, olriwes tnev[ar|rila 
tots Snpoclors mpdypace Tots 
nNpeTépots Kal rots éavtdy 
38 elow | [Sr]ws otro. xaré- 
Xovrat’ 


KATACKEevadow- 


wept tovrov tov mpdyparos, 

39 Kades dv K[otvire] Mawlo 
otparny® éx tév dypoclwy 

40 Tpaypdrwv Kal rijs ldlas allo- 
Tews doxn, obtws toiy ddo0- 
fev. 

41 Otrwves els dAAas rede Alf 7- 
n|AGocay kat odxt mpds Trop 
Tap Huey oTpariyor Tapeye- 

42 vovro, Strws | [ut els rdgey 
KaTaTopevwvras’ 

meEpt TovTOU TOD Mpayparos Tpds 
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ut communire liceret et ibi 
lidem habitarent, ut signifi- 
caverunt : 


ita censuerunt, ut ibi habitarent 
et id communirent. 

Censuere. 

Oppidum communiri non pla- 
cuit. 

[V.] Item quod iidem verba 
fecerunt aurum, quod contu- 
lerunt in.coronam, ut in Capi- 
tolium coronam ponerent, sibi, 
ut significaverunt, ut ipsis 
redderetur, ut eam coronam in 
Capitolium ponerent : 


ita reddi censuerunt. 

[VI.] Item quod iidem verba 
fecerunt homines, qui adver- 
sum rem publicam nostram 
Ipsorumque sint, ut 1 detine- 
antur : 


de ea re ut Q. Maenio praetori 
e re publica fideque sua esse 
videbitur, ita fieri censuerunt. 


[VII.] Qui in alia oppida abie- 
runt neque ad praetorem a 
nobis missum adfuerunt, ii ne 
in locum regrediantur : 


de ea re ad A. Hostilium cos, 
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43 Avdov | [‘O]orQuov érarov 
ypéupara damrooretva gdofev, 

44 Srws nepirovrov r7 8i[ aly ]olg 
mpooéxn, xabas ay aire 
éx tév dnpoclwy mpaypdrwv 

45 xat|[r]lijs Blas tlorews pal- 
yyrat. 

"Edogev. 

46 | ‘Qeatrws rept dv of atvrot 
Adyous exowjoavro alept | 

47 TOly Sxdv EZevorlOidos xai 
Mvdoidos, Saws ex Xad- 

48 xldos apebGot, | cal Aapo- 
xplra Atovvolov éx OnBaor 
aird: (sic) 

49 TEpt ToUTwY, TGV TéA\EwY ad- 
evar édoferv, xat Stas els 
OloBas pi) xaréAOwow é0- 
fev. 

50 | ‘Qoatrws wept ob ratras tas 
yuvaixas tdplas ody dpyv- 

st plo | [el]s rdv orparnydv 
évevxety elmacay, wept rov- 

52 Tov Tod mpdy|palro|s torepov 
évavri Tatov Aoxperlou Bov- 
Aetoacbat edo[ fev. 

53 | Qolavrws wept dv of adroit 
OuoBels éveparicay trept ol- 

54 Tov kat é[Aallov] atrois Kol- 
vevlay mpds Tvatov Havdo- 
otvoy yeyovévat’ 

55 wep|t rov||rov Tod mpayparos 
Kav xptras AaBety BovAwvran, 

56 rovrosxptras [6d o[d|y]ar é50- 
fev. 

‘Qoatras mept av of adrot 
Adyous énoujoavro Tept rod 

57 | ypdupara dodvar O.oBedou 

els AlrwAlay xat Pwxlda° 


litteras dari censuerunt, ut in 
eos ita animadvertat, ut ipsi 
e re publica fideque sua esse 
videbitur. 


Censuere. 

[ VIII.] Item quod iidem verba 
fecerunt de judiciis Xenopi- 
thidis et Mnasidis, ut Chalcide 
dimitterentur, et Damocrita 
Dionysii filia Thebis [itidem] : 


de iis rebus dimitti eas urbibus 
censuerunt, et ut Thisbas ne 
redirent, censuerunt. 


[IX.} Item quibus de rebus 
has mulieres sitellas cum ar- 
gento ad praetorem tulisse 
dixerunt, de ea re posthac 
eoram C. Lucretio deliberan- 
dum esse censuerunt, 


[X.] Item quod iidem Thisbaei 
significaverunt de frumento et 
oleo sibi societatem cum Gnaeo 
Pandosino fuisse : 


de ea re si judices accipere ve- 
lint, us judices dandos esse 
censuerunt. 


[XI.] Item quod iidem verba 
fecerunt de litteris ‘dandis 
Thisbaeis in Aetoliam et Pho- 
cidem : 
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58 wept Trovrov | rod mpdyparos de ea re Thisbaeis et Coronaeis 
O.cBeicr xa Kopwvedow eis in Aetoliam et Phocidem et 
sy AlrwAlay xat @oxilda cat si quo ad alias civitates velint, 
édy rov els dAAas wéAets Bov- _—ilitteras benignas dandas esse 
60 Awvrtat,ypdupara pirdy|Opo- — censuerunt. 
ma dobvat Cdokev. 


The Greek text, with its awkward, and even ungrammatical 
style, bears witness to its origin. It is an official translation 
made at Rome from the Latin of the Senate, and the reader 
will be glad of a Latin version. The senate met éy xoperiy 
(line 2), ¢.e. in the Curia Hostilia. In reality we have here 
two SCta 4 and B, dated respectively the 9th and 14th of 
October (lines 3, 14). The Consul (lines 42—3) Aulus Hostilius 
Mancinus, consul 170 8B.C., being absent in Macedonia, and his 
colleague Aulus Atilius in Liguria, the praetor urbanus, Q. 
Menius, convenes and consults the senate (line 1). Lines 15, 16 
being by no means the only place where Marcus is represented by 
Mdapxos, Mommsen supposes the old form of the name to have 
been Maharcus, like a/a from ahala. The version, which will be 
the best commentary, is chiefly by Mommsen; from whom I 
borrow some remarks on the historical events alluded to. At the 
outbreak of the war with Perseus, a majority of the Bootian 
league (rd xowdy tv Bowwrdév) was Macedonian in its sym- 
pathy, and on terms of friendship with Perseus. In 171 B.c. the 
senate sent out commissioners into Greece, to organize alliances 
against Perseus (Livy, xlii. 37). In Beotia they ignored the 
League, and insisted upon dealing with each city individually 
(Polyb. xxvii. 2). The result was that every city made its 
submission to Rome, with three exceptions. These were Koro- 
neia, Ziisbe, and Haliartos: for this inscription enables us to 
correct a blunder in the text of Polybios (xxvil. 5), which must 
have been as old as Livy, both Livy (xlii. 46, 47) and Polybios 
ic. speaking of Koroneia, Haliartos, and Thebes. Of the three 
towns Haliartos was at once besieged, taken, and razed to the 
ground (Livy, xlii. 56, 63). Koroneia was taken by Licinius 
the consul towards the end of the same year B.c. 171 (Livy, xlii. 
67), and its case made the subject of a SCtum at the same time 
(id. xliii. 4). Concerning Thisbe this inscription gives us infor- 
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mation, and we may now correct the text of Livy, xli. 63, and 
read: ‘Inde (from Haliartos) Thisbas ductus exercitus; quibus 
sine certamine receptis, urbem tradidit exulibus et qui Roman- 
orum partis erant; adverse factionis hommum fautorumque regis 
ac Macedonum familias sub corona vendidit. His gestis in 
Beotia, ad mare et ad naves rediit,’ 

This passage exactly illustrates SCtum 4, (lines 6-13), where 
the Thisbeans ‘of the Roman party’ having applied to the 
Senate for a commission to inquire into their condition, five 
eommissioners are to be appointed to see to their claims. It 
appears from Strabo, p. 411 (cp. Homer, J7, 1. 502) that Thishe, 
which lay at the foot of M. Helikon, possessed a territory reach- 
ing down to the sea-shore. Line 13, dof means ‘the preceding 
relatio was carried upon division.’ 

SCium B. Lines 17 foll. Between the gth and r4th of 
October the five commissioners have been appointed, and now 
the Thisbean envoys again lay their case before the Senate, and 
this second SCtum instructs the commissioners as to their work. 
By égxew it is not meant that the Senate annuls this deditio (for 
the formula of which, here alluded to, see Livy, i. 38; Polyb. 
Xxxvi. 2), but merely that the Thisbwans should be allowed to 
eccupy and enjoy their own, on condition of paying tribute. By 
apdéoodot are meant taxes or tributes payable to Thisbe by persons 
or places subject to it. Mommsen reads ép[{]wy, invito lapide. 

Ch. ii. (IL. 20-24) places the administration of Thisbee exclusively 
in the hands of the Roman party ; and for a period of ten years 
only. There was this difference between a civitas libera and stt- 
pendiaria that self-government was ceded to the former absolutely, 
to the latter for a time only and subject to withdrawal. 

Ch. iii. (ll. 25-27) restores their private possessions to the This- 
beans of the Roman party, of which they had been deprived 
at the surrender of Thisbe. Mommsen thinks that though 
Flamininus proclaimed freedom and immunity to Greece, yet 
an exception was made in the treatment of Bootia. He finds 
a reference to tribute paid by Beotians in the thirty talente of 
Livy, xxxili. 29, and the story of Cic. de Nat. D. iii. 19, 49. 
This would explain. the peculiar hostility to Rome in Beotia, 
as shown in: the Persic war. 

Ch. iv. (ll. 27-31) gives permission to those who during the war 
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escaped to the Roman camp, and to these only, to fortify and 
occupy the citadel. But the town walls are not to be restored. 

Ch. v. (Il. 32-35). The allies of Rome had the right of sacri- 
ficing and making offerings in the Capitol; and Livy (xlii. 40) 
speaks of the Bceotians as ‘sociis nostris.’ It seems that the 
Thisbzeans, before the war broke out, had raised a fund for such 
an offering; and this fund had, by the deditio, been forfeited to 
Rome. It is hereby restored to them, that they may still offer it. 

Ch. vi, vii (ll. 36-45) deal with the leaders of the Macedonian 
party at Thisbe. Most of these had probably been brought to 
Italy after the surrender of the town to Lucretius. The envoys 
furnished a list of their names. The pretor Menius is to sum- 
mon them to appear, and deal with them at his pleasure: those 
who are still in Greece are to be dealt with by the Consul now in 
Macedonia. 

Ch. viii, ix (Il. 46-52) deal with the case of three women of 
Thisbz, two of whom (it seems) were detained at Chalkis, and 
the third at Thebes. They are to be liberated, but may not 
return to Thisbe. We may imagine these women to have been 
engaged in a law-suit with certain members of the Roman party 
about some property, perhaps a disputed inheritance: the passage 
is certainly obscure. From the character of Lucretius given by 
Livy (xliii. 4, 7, 8), we may believe the charge so circum- 
stantially described in ch. ix, that these women had succeeded 
. In bribing the pretor to give his judgment in their favour. 
Lucretius was at this moment at Antium, pleading detention on 
business, and anxious to avoid the complaints awaiting him from 
Chalkis as well as Thisbe (Livy, Z.c.). 

Ch. x (ll. 53-56) refers to.a contract or societas, by which one 
Gneus of Pandosia had undertaken to farm certain lands belong- 
ing to Thisbe, in return for a certain rent payable in corn and 
oil. Now that the territory had been surrendered to Rome, the 
Thisbeans are concerned to receive the warrant of this SCtum to 
hold Gneus to his bargain. In case of any dispute, Gnzus will 
have to reckon with them. 

Ch. xi. (Il. 57—-exd) gives letters commendatory to the envoys: 
ep. the SCtum in Josephus, Ant. Jud. xiii. 9: Smws avrots mpos 
re Bacwrcis cat dipovs eArcvOdpovs ypdppata ddow els dogpadccay 
ris els otkoy éravddov. On their journey home they would pro- 

Z 
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bably call at Naupaktos (Atolian), and Antikyra in Phokis. 
We have already seen that the senate had dealt with Koroneia in 
the winter of 171 B.c., so that the envoys must have stayed on 
for some time at Rome, or else these are a fresh set of envoys. 


196. 
Lucius Hortensius at Athens; third Macedonian War: 
B.C. 170. 
Slab discovered at Athens: the text from Kohler, C. I. A. ii. 423. 
[... yuopny 8% cvpBdddrAcoOat rhs | 
[Bovasjs els r]d[v] dqp[ov] dre [Bonet rH 
Bovdn, ¢|mawéras Aevxiov ‘O[prijcto- 
y(?) rv] ‘Pwp[atjov xai orepavao|[ at ad- 
tov BadAo|é o[rlepdve evvolas Ef vex- 
ev Tis] a[pd]s "AOnvalous: 3edd[ cOat 
8& abre@ «Jat [mp lo€e[v]i[av] xat yijs xa oft- 
klas éyxtnow | alrncalpély@ xara ro[v 
vopov kat trdp|yew atte mavra t[a $- 
10 wAdvOp|wra [x ]aOdmep cat rots &dAo[ts 
mpo€évos* e[ty]ar 38 adr@ cat els rd 
[Aowrdy a] rodecxvypeve Thy mpos 
|’A@nvalolus edvoray edpéoOat cai dA- i. | 
[Ao dyaO6|y Srov dv dox7y dkos etvat. . 
15 [dvaypdwat] 38 réde Td Wygiopa Tov 
[ypappar|éa rov xara mpvravelay ells 
oTHAny At|Oimmy Kai orjoat ev axpotd- 
[Ae., 7d] 8% yevduevoy els adriy dva- 
[Awpa pleploat tov raulay roy otpa- 
ao [riwrex|Gv. | 


tn 


Lucius Hortensius was the incapable and unscrupulous admiral 
who nearly ruined the hopes of Rome in this war: see Livy, 
xliii. 4, 7. 
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197. 


Prusias II sends some of his spoils to the Didymsan 
Apollo: B.C. 156. 


Found on the site of the temple: the text from Béckh, C. I. G. 2855. 


"Ext orepavndédpov rod od | rod rplrov rod pera Mnvddepol v,| 
apopyrte|vlovros 8& "Avrimdtpov | rod Mev[elorpdrov, xara | zoln- 
aw 5¢ Mevdvdpov tot Malwlvos, raysevdvrwy 5 Kat mapledpevdvtav 
éy T@ iep@ Anp[ntpllo}v rod [laclwvos, “Exaralov rod | Berepeves, 
rade dveréOn to | ’Amdd\Awve’ 


§ 1. bdpla, ef’ Hs émtypagy | "AméAAwvos Ardupéws, GAKiy 
‘dylovoa ’AAea[v ]dpelas xtAlas rerpaxloolas éverjxorta. 


§ 2. g@iddn "AmdAAw|vos Atdupéws ex ths amooradelons | 
amapxijs td Bacttéws [povaiov, SAlxyv adyovca ’AAc~avipelas 
Tpiaxoolas. 


§ 3. Ku¢uxnudy idan, 6Axty adyovea ’Ade|Eavipelas Exardv. 
§ 4. Kparé[p]ov rot Kpar[é|plov giddy, SAxny a&yovoa 
MiAnelas élvevjxorta. 


§ 5. Kavoty gvAns tis "Acw|rldos? sAxyy dyov ’Adefav- 
dpelas mevt|axoolas. 


§ 6. pee IIpovolov iipmeraes | 800, dAKHv ayovoat 


 pev *Adrekavdpelas | dxraxoolas kat éx[¢], 7 d[2] déxraxoclas 
tpid|xovra &€. 

§ 7. AtBavwris xpvon "A|aéAAwvos kat "Apréptdos, 6AKHY 
dyovea | xpucots éxardy’ rd 8 EuBodro[y adrijs] &[p]lyupody, dyov 
Spaxpas Teccapdxovra Tpets, 6|Boddv. 

§ 8. BactA[lo]ons Kapacap[¢]ns . . pems(?) | xpvaois, 
dAkny dywv xpvoods éxardy dydoljxovra énrd, nulxpvoor. 

§9. "Aprepow..|. dv[yelifo]v? 8 dsdpopopyoaca taculynua 
dveOn|xev ?| 6AKhs xpvo[ Gv] éxar[ dv. 

§ 10. giddtov [dpyvpody ?] | dAxijs ‘Podlwr etkoor. 

I include this for the sake of § 2. Prusias II in 156 invaded 
the territory of Attalos, and pillaged the city of Pergamon with- 
Z2 
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out mercy, despoiling temples, and even carrying off the statue 
of Asklepios (the special god of Pergamon), to whom he had been 
sacrificing the day before (Polyb. xxxii. 25). Some of the first- 
fruits of these spoils (as it appears) he sends to the Apollo of 
Branchide, whom he especially revered. §6. He sends also 
some cups called after himself: see Athenz. 475 jin., 496. § 8. 
His queen, Kamasarye, sends also a golden object, which we 
cannot identify. Her name is identical with Koyooaptn wife 
of Pairisades I, king of Bosporos (C. J. G. 2119). The heading 
gives the date of these gifts by naming the Milesian eponymos, 
and the temple authorities. The eponymos is 6 creharnddpos, 
and the office has been held by the god himself for three years 
in succession ; a not uncommon circumstance (see Bockh, C.J. G. 
Nos. 2677, 2905; Le Bas, Voyage Arch. Pt. V. Nos. 252, 255-8, 
ete.: cp. Livy, xxxii 25): xara awolnow = by adoption. ‘“Ydpo- 
gépos in § 9 was the title of an important priesthood at Miletos. 


198. 
Dedication by Mummius at Olympia: B.C, 146-145. 


On a base discovered in the recent excavations: Furtwingler, Archdol. Zeitung, 


1879, Pp. 147. P ; ex 
Aevxtos Méppuos Aevxlov vids 


otparnyos braros “Pwpaloy 
Ad ’Odvprly. 
See No. 199. 


199. 
Dedication by Mummius at Thebes: B.C. 146-145. 
On an altar at Thebes: Keil, Sylloge inser. Beot. p. 83 ; Le Bas, Voyage Arch., 


Pt. ii. 486. 
[A]evxtos Méppuos Aevxiov 


[c]rparnyds trar[os “Pw |ualov 
tots Oe[ ots]. 


On the title see Nos. 191 and 197. 











PART IX. 


MUMMIUS TO SULLA. 


B.C. 145-80. 


200. 


Award of the Milesian arbitrators in favour of the 
Messenians: B.C. 145-140. 


On the pillar-base of the statue of Victory by Ponios, recently discovered at 
Olympia: the text from R. Neubauer, Arch. Zeitung, 1876, p. 128; cp. 1878, p. 
104: see supra No. 49. Referred to by Tac, Ann. iv. 43. 


_Kplows wept x@pas 
Megoarlors xat Aaxedatpovlo| ts]. 


A. Decree of the Elevans permitting the Award to be inscribed at 
Olympia :-— 

'  TIpeoBevray napayevopevwr mapa tas méAos 

tév Meocavlwy ’APavoddpov tod Atovvalov, 
5 “AtoAAwvlda tod Nixdvopov, Xapnrida rod Aop- 

xovlda, cal Ta ypdppar aroddvtwy, év ols dreva- 
eito dvavyewoapevovs Tay trdpyoveay avyyévet- 
[apy xai pirlaly rais médcot 70? atras diadéyeoOat 5- 
mos émixwpyoe & TéALs avaypadjpev els “OAvptrlay 

10 Tay Kplow Tay yevouevay TG TéAEL AUTO ToTt Tay 
[wordy T|G[v] Aaxedaipovlwy rept xdpas, dxodéyTwv 
[Se roy w|pecBevt| av x ]at émicrodap mapa MidAnotoy 
[ameoraAp|évay, mepréxov| cay] trav yeyevnp[évaly xpl- 
ow, duadreyéevtwy 3? t[Gp] mpeoBevray dxodlov]- 

15 Ows Tots yeypappevos’ doe roils svvedpois amoxpt- 
ow ddpev, didtt Tay TE cvyyéverav kai pirlay trav indp- 
Xoveay worl ray méAwy Tép Meco|[a|vlwv dvaveoty- 


342 GREEK INSCRIPTIONS. PART 1X. 


—- 


tal re xat émt mAclop mpodgovrt, twepl te Tod emyo- 
pijoat dvaypapjper els 'Odvputlay ray xplow ray yeyern- 

20 pevay TG TOAEL aiTGp Tori Tay wdAW Tay Aaxedat- 
povlwy tept ras xdpas én rod Sdyov rod MiAnolwr, 
didre Emtywpodyte xadas & wédts TO Mecoavlwy 
eyeypdger xai of mpecBevrat mapexddcor, éxawéoat 
32 kal rovs mpeaBevtas énl re rq évdapla Kai dva- 

a5 oTpopa ¢ memrolnvrat, dduev 5¢ avrois Kal Dirdvi- 

 xov Toy traulay €évia Ta péytora éx Tov vdépwr, 

kadéoat S¢ avrovs cai rots &pxovras ent ray Kowway 
éorlay. 


B. Letter from the Milestans, enclosing an authorized copy of the 

Award :— 
Munotlwv of mpurdvers cat of ypnuevor emt rH pvdakh 

30 "HaAelwy rots &pyover cat rots ovvédpors yalpew. Tlapa- 
yevouévwr pds Nas mperBevrav rapa Meconvlwv 
Mnvoddpov tod Atovvolov, Pirolrov rot Kparlov, xat 
mapaxadovvtwy dSodvat avrots dvriypadoy mpos - 
pas THs yeyeynpévns Kploews Meconviots re xal 
Aaxedatpovlos xara 6 déypa THs ovyKANTov, Kal Tis TE 
BovAns cat rod Sjpov ovyyxwpynadvrwy Ta mpodednAwpé- 
va kal émrafdvreav jyty dobvat avrots tiry xplow, tzo- 
[r]dgavres adriy rH emoroAn eddxapuer rots tpecBev- 
[rlats, Stws dtaxoplowow adirip mpds tyas éoppayiope- 
[ynv] rH [dnp lool odppayivs. 
C. Copy of the Milesian Award :— 


40 "Eni crepavnddpov Elpnvlov rod ’AckAnmiddo[ v, y|nvds 
Kadapatavos devrépa, as 5¢ 6 otparnyds [“Papyalwv] Kéiv- 
tos Kadindprios Vatou vids (sc. dyer) unvds rerdp| rov,—mepr-?] 
Tou kal nuepg évdexdty Kara cednuny ad’ j[s Huepas Td] 
ddypa éyéveto,—éxxrnola cv On xvpla é[y ro Oed]- 

45 Tp év TH Mpoeipnuery tys€pa, Kaddre [ Aaxedaiydr |- 
ot kal Meconyior cvvwporoyjoavto, x{ al éx ]Anpddn 
Kpirnptoy éx tmaytos Tod dypov, Td pel yor lov ex Tov 
vopwv, xpitat é£axdotor. Kai elonyOn [9] xplows xard re 
THY dmorohiy Too mpoerpnue[v Jo[v] oTparnyod Kal 

50 Kara TO ddypa Tis ov|yxA |jrov em "Apdiddo[v Tod] 
are ee ae ere ee én rovrp: ‘dm |- 


[J¥) 
qe 
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TEpoL TAVTHY THY XOpav Karetx|[ov Ste Actxios | 
Moppios braros 7 avOdmaros [ev éxelvn rH emap j- 
xelq éyévero, Snws obtot oftals xcatéxwow. Kal 
dtep- 
et |p abrots 7d Ddwp mpds thy [THpnow, em pev Tod] 
mporov Adyov éxarépas petpy[ Trav Mirnoiwv déxa ?] 
névre, emt 8€ rod devrépov Adyov [petpyTGr Minolwv] 
mévte, Kabdrt Kat avrot edddxnoay. [Kai Ac |édvTwy 
Tpos THY THpnow Tod Bdaros wapa [pev A |axedaipovl- 
60 wy Evdapida rod EvduxAéovs, mapa 8¢ Me[oo|nviov Nix{ wv]- 
os TOD Nixwvos xai pnOévTwy Tdv Adyw| vy] dd’ éxaré- 
pwr, éxplOn xarecoxjocbat 7 xépa t7d Meo[o|nviwy dre 
Aevxios Mépupuos braros 7} dvOvmaros [é]y éxel- 
yn tH emapxelg eyévero, kai Srws ot[Tor] ofrws 
65 Karéxwow. Tay Whdovr als o0kev xareco[xijoGar| 
 XGpa t7d Meconvlwy kal Stws otros obras xa]- 
Téxwow Tevtaxdota dydonKxovta Técoa- 
pes, als xatevoxjoOat t7d Aaxedaporle| v] 


déxa 2. 


én 
en 


The ager Dentheliates, a fertile strip of land on the slope 
of the foot of Mt. Taygetos, was for many centuries a bone of 
contention between the Messenians and Lakedemonians (Steph. 
Byz. s.v. AcA@dviot). It contained a shrine of Artemis Limnatis 
(Pausan. iv. 4, 2), frequented by the Messenians and Lakedemo- 
nians alone, but of which the Messenians claimed entire control. 
Strabo (p. 362) connects the old Messenian wars with this 
dispute about frontier; and the feud smouldered on, the Messe- 
nians being established in their claim by Philip the father of 
Alexander, by Antigonos Doson, and by Mummius, This we 
know from Tacitus (Ann. iv. 43), who speaks of a final decision 
in favour of Messenia being given by the Senate under Tiberius 
A.D. 25. The Messenians on that occasion put in as evidence 
the award before us, and a subsequent decision by ‘ Atidius 
Geminus, pretor Achaiz.’ It appears however that ‘C. Cesaris 
et M. Antonii sententia’ the land was assigned to the Spartans. 
We may suspect this to be one case amongst many in which M. 
Antonius made a market of the memoranda of Cesar which he 
seized after the murder (see Cicero’s Philippics, passim). — | 
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The date of the award is soon after Mummius’ taking of 
Korinth, B.c. 146. This appears from Tacitus, /.c., and the spell- 
ing of Kadurdpvios (line 42), which shows that the Greeks were 
still unfamiliar with the combinations of Latin consonants. B. 
Line 29: as the eponymos at Miletos was the crepavnddpos (line 
40), the magistrates here mentioned were the executive, viz. 
the prytanes and the ypnpévor éxi rH gpvdaky (= otparnyol ?). 
C. is of course the important document. Elpnviov (line 40) may 
be a mistake for Elpyvafov. Line 41: in our reckoning, the end 
of April. As the civil year in Asia began with the Autumn 
equinox, Kalamzon was the 7th or 8th month of the Milesian 
calendar: so that it is added ‘ but according to Roman reckon- 
ing the 4th month ’ (dye: understood after vids). Lines 43, 44: 
the Senate had evidently prescribed a limit of time; it had 
taken five lunar months and eleven days since the Senatus 
consultum (3dypa) to interchange messages and make the needful 
arrangements before the Milesians appointed a court of arbitra- 
tion. Line 45: apoeipnuérn, ‘pre-arranged.’ Line 47: xpiri- 
prov, like dixaornptov. ex mavrds Tod dypov, without reference to 
tribal or other subdivisions. Line 52: the senate had narrowed. 
down the controversy to a question of fact, by determining ‘ utri 
hanc terram tenuerint cum L. Mummius consul proconsulve illa 
in provincia esset, uti 1 ita teneant.’ It is clear that there was 
no real doubt on this point, and the sixteen votes given for 
Lakedzeemon were probably due to other motives than honest 
conviction. It was natural that the Messenians should inscribe 
this diplomatic triumph over Sparta on the same monument 
which commemorated their military success in the Peloponnesian 
War (see No. 49). 


201. 
Statue to Polybios the historian at Olympia: B.C. 1465 (?). 


Statue-base recently excavated at Olympia: Dittenberger, in Archdol. Zeitung, 
1878, p. 37 
‘H woAts 7 tév "HAelwv TloAvBiov 


Avxépta MeyadomoAcirny. 


We do not know what were the particular benefits conferred 
by Polybios upon Elis, which moved that city to erect the 
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statue. What is certain is, that, after the fall of Korinth, Polybios, 
as the friend of Aimilianus, made use of his influence with Rome 
to mitigate the calamities of Greece. It was probably owing to 
him that a measure of freedom was still allowed to the cities, 
‘the fines imposed on the Achzans, and on the Bootians and 
Eubceans, were remitted; the restraints on intercourse and 
commerce were withdrawn; and the federal unions which had 
been abolished were revived’ (Thirlwall, ch. lxvi fix.). No greater 
proof of the confidence he enjoyed could be given, than by the 
ten commissioners who had been entrusted with the settlement 
of Greece (B.c. 146); upon their departure, after six months’ 
work, they directed Polybios to make a circuit of the Achzan 
towns, to explain difficulties, clear up details, and reconcile the 
Greeks to their new condition. Such is the statement of the 
epitomator of Polybios (xl. 10). The traveller Pausanias found 
monuments of Polybios at Mantinea (viii. 9), Megalopolis 
(vill. 30: emt ris dyopas... avip énetpyacpevos emt orHAn, TMo- 
AvBuos Avxdpra’ yéypatras dé cat eAcyeia én’ adr@ Adyovta as én 
yijv xat Oddacoay Tacay mAavnOeln, Kai Sri cvppayos yevoito “Pw- 
palwy kal mavoeev atrovs épyns és 76 “EAAnvexdy) ; near Akakesion 
(villi. 37: xal of émlypappd éorw ef dpyns re pn dv chadrjvar Thy 
“EAAdda, ef TloAvBlo ra mdvta émelOero, cat duaprovon bv éxelvov 
BonOevay ari yevéoOar pdvov); at Pallantion (viii. 44); and 
Tegea (viii. 48). It is quite possible that the statue at Olympia 
was erected during his lifetime, soon after the departure of the 
Ten in 145 B.C. 


202. 


Letter of the Proconsul of Macedonia to the people 
of Dyme: B.C. 116 (?). 


In the Library of Trinity Coll., Cambridge, where I have read it. Bockh, C.I.G. 
1543; Rose, Inscriptiones Grace, p. 393, 495. 
"Em OceoxdAov A€wvos, ypayparte- 
os TOD cuvedplov ZtparoKAéos. 
Kotyros ®dB.0s Koivrou Mdéipos, avOvTaros ‘Pwpatov Arvpyat- 
wy Tots dpxovort Kai ovvedpors Kal TH wWoAEr xalpew. TGV TeEpl 
5 KuAAdvioy ovvedpar euharicdvrey po. Tept TGV cvrred€- 
cévtwy tap’ vyiy dducnpdtov, A€eyw 5e dtp ris éutpyce- 
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ws kat POopas rév dpyx(el)wv xai rév dnpoclwy ypappdtwr, dv éye- 
yoves dpynyds tis SAns svyxvoews DGoos Tavpopeveos 6 
kal Tovs vdpous ypawas trevavtlous TH atodobelon Tots 

10 [’ A ]xatotsi7d‘Pwpaloy modcr[ ela], wept Gv Ta xara pépos d179[A ]0- 

pev év [UT ]drpars pera rod ra[p|dv[ro]s ovpsBovdrlov’ éxei obv ot 
d.aTrpa- 

[Ed ]pevor radra épalvorrd por ris xetplorns x[atac|rdcews 

[xa]i rapaxijs xa[rdretpay] wocovpevolt, 4) koAaoréa éo7|lv, od pd- 

vi ov dre] rijs mp[d]s GAAnAov[s] (oto)a cvvadAd[ yn |s xat xpel las 
THs kat’ l- 

15 diay] GAAG kal [ris drodedoudrns xara [x owdy rots “EAAn[ ow é j- 
Aevbeplas GAAotpla xal ri[s] jpere[pa]s mpoaipérews: ey[d, 7a }- 
pacxouevwy Tay Karnydpev ddnOwas anodelfes, 2G- 
cov piv Tov yeyovdra apxnyov [ray mpaxévtwy Kat vo- 
poypadioavra én xaradvoet THs amodo0belons moAtTel- 

20[als, xplvas évoxov etvat, Oavdre talplexap(n)oa, dpolws dé xai 
[Pop |uloxov? ’Exeabéveos, trav dapcopyGv tov cupmpagavra 
[rot]s éumpnoacs ra dpyeia xal ra dyudowa ypdppara, ret cal 
[abrés] Gpordynocev’ Tidbeov 8? Nexla rou pera Tod Tdcov 
[yeyoud |ra vopoypador, émei EAacoon épalvero HdixnKds, é- 

25 [xéAevoa] mpodyeww els ‘Paéyny, dpxloas ed’ [§] rH vovpnvla rod ev- 
[eordro]s éora[t] exet, cat €upavloas r[@ é]mt rév Lévwv orparn- 
[y@, 87m |s dv [um 7 |pdrepor érd[y]eco[t mpd ]s otkov, 2a[v p. |} av. . 


The date of this letter cannot be long after the taking of 
Korinth, B.c. 146. The ‘constitution granted to the Achzans’ 
(line 9) was a timocracy; so Pausan. vil. 16.6: médAewn 5% Soae 
“Popalwy évavtia éroddunoay relyn pty 6 Moppios xaréAve xat 
Stra adnpetro mply H Kal cvpBovAovs dtootaAfvat Tapa ‘Pwpalor 
ws 5€ adlxovro of civ ait@ Bovdevoduevor (the ten commissioners), 
évrav0a dnuoxparlas pév xarénave, xablotaro dé dad Tysnpdrwy Tas 
dpxds ... ovvedpid te xara €Ovos ra éxdotwy, ’Ayaidv xal Td év 
Daxedow 7 Bowrots 7 érépwOl rov ris ‘EAAdbos, kareAéAvTo dpolws 
navra (cp. Polyb. xl. 8-10; but see Pausan. vii. 16. 10). The 
avvedpot of line 4 are probably the senate of Dyme: and of zepi 
KvAAdnoy ovvedpor of line 5, the senate of Kyllene, just south of 
Dyme. The crime of Sosos was an attempt at revolution: he 
aimed at introducing a more democratic constitution, assisted by 
some of the ex-deputies (8nurovpyol) of the late Achean League 
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(line 21), With this view he had fired the public archives, that 
he might destroy the assessment-returns upon which the timo- 
cracy imposed by Rome upon Dyme was based (line 22). In 
line 26, 6 émi rv €vwy otparnyds is the ‘pretor peregrinus.’ The 
proconsul is proconsul of Macedonia; for no proconsul of Achaia 
is known before B.c. 28, when Augustus readjusted the provinces. 
. Until then Achaia had been governed by the proconsul of Mace- 
donia. But who is this Q. Fabius Q. F. Maximus? Whoever 
he was, he had been present with the ten commissioners at 
Patre in 146-5 B.c. (line 11). Zumpt assigns his proconsulate 
to 116 B.c, (Comm. Ep. ii. 167): but one would prefer an 
earlier date. The explanation of éAevdepla (line 16) given by 
Thirlwall (note in ch. lxvi jim.) is probably correct, viz. that it 
refers to the permission given to the Greeks to restore their 
federal leagues (Pausan. vii. 16. 7). 


203. 
Astypalea is made a Civitas Fooderata: B.C. 105. 


Found at Astypalea, and thence conveyed to Smyrna, where it was destroyed 
by a fire in 1797; the text from Béckh, C. I. G. 2485. 


The preamble of the Senatus Consultum is lost :-— 


ee ee oe meépt TovTou Tod mpdyparos obtws edoke° 
Cee eee ee ee dvavedoacbat, dvipa xaddp Kal ayabov 
pistes Sata es Kadod kat a&ya0od Kai plrov mpoaayo| pevo- 


ee eee ee piravOpdras atroxpiOfva eofev" Kal 
feetrgea atoans d]@ ‘Poriduos draros yaAkopa ovppay las 
1 Godeci ley oe év| KarerwAlo xabnrwOjvat ppovricn, 
ee eee eee ws dy aire éx tév dnpoolwy Tpayparwr 
[xat éx yuopns]| ris ldlas palynrau eofev Sri 
TO at sssg: cesta cas os Uraros Tov taplay Kata TO bidTaypa 
[THis ovykAnrov? kledevon Ovolay re ev Kamerwrly, éav OeAn, 
Towjo| ae 
adel btee-s xata| rov vdpov [rév re] “PéBptov kat rov ’AxlAtov 
I caesar a Ste T|dm@ dnuocly.......6. TPOKELLEVOU 
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Vie geeta sarees o|relymow .. 2... eee wee. kal xar’ éyiavtov 
Wb 3S 6 Spee wae . dvayopet[e]oOar. doen emi trdr[w|y TMoznAl (- 
... ov ‘PoriAlov, | MomAlov viod, cat [Tva ]fov MaAAlov, Fvatov viod, 
[orparnyod xard?] wddw Aevxlouv .... wvlov Acvxlov viod . . . 
fata’ ». 2+ HomAlov viod........... [as 8 of ’Ao- 
ruTraAatis | — én ie ?] eralpov rod ........... 
160k wba oe Pees ee eee ee 
aueiee a3 eal auras is [ris] ouppaxlas s007jvar To dhp@ [Tay 
*AotuTaAacéwp ? 
dvricppdytopa ?| xara déypa ovyKAnrov. 
II. Terms of the alliance :— 


[Te dup roy *Pwpaloy cat] rg djpy rev’ AotuTadatéwy elpyvy Kat 
[pirla cal cvppaxla] gorw xal xara yiv xat xara OddAacear, 
a5... eee... MOAEUOS be pt CoTw. 6 Shyos [rdv ’Aotv- 

Taratéwy iyeloOw| woreplous cal trevavrlovs [Tovs émBovrcdor- 

tas ‘Pwyalwy re dijo cat] r[7] Bovdg, ds [yle re dno ro 
“Pwpaloy Kai rots tr6 ‘Pwpalovs 

[ra]ovopevors médeuon emipepwor, pyre Tots modelos Kai dae- 
vavriows pire StAaXSs | 

MNTE Xpypacw pyre vavoly BonOelrw 6 dijpos nat [7] Bovdy 
[mare] 86A[@ movnp@. odk édoer] 

30 6 S7jpos 6 ‘Pwpalwy rods todeulovs xal dmevavtlovs [Tis BovA7js 
kai t od dyjov Tod’ AoruTaAatéwn b1a Tis l3las xdpas kat js dy [ xpa- 
TH 6] dfjpos cal Bovdn, d[ ce ]A[ Oetv, ds ye ro Sipe trav] ’Aoruma- 

Aatéwy Kal Trois bn’ avrovs 
Tagcopévots ToAELOV emipépwow, unre SwA[ors | pyTE xpHpace wHTE 
vavot BonOetv pyre déA@ Tovnpe’ edv dé Tis es To djpy [Te | 


35 Aaturahaitwn, 6 djuos [6 ?] “Papalwr . herent estes 
ee » MpoTepos MOAEuOY emiepy .. 2. eee eee sees 
S ieted - ouvOnx@y kal dpxloy .......c eee eeenee 


+. TOO djpov Tov ‘Pwpalwy xat Tod djpov Tav ae 
éay 5€ TL mpos Tavras Tas cvvOyKas own Bovdy mpoaOeivar 7 
40 aedeiv BovdA[w|vrat, 6 dijpos ad 7 Bovdd [Bovdrevérw? xat é]av 
Gedno[n|, @&éorw’ & 32 dv rpocbdow 
év Tats ovvOjxas 7H [a] dv apd[A]wow ex tov cuvOnxr, éxrds 
éotw Taira rats 
cwvOyxas yeypappéva, [dvabeivas de] avdOnua gu pty ‘Popalov 
év T9 Karetwdlo vag Tod 
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Aids, tv dé ’Aorytadatdwv év te tepp tis "AOnvas Kal rod 
"Aor Anmod Kal mpds 

t@ Bow@ [tod Atos? cat] ris ‘Pons. 

The civitates faderate held the highest rank among the 
peoples subdued by Rome. They made treaties with the con- 
queror on equal terms, and retained absolute independence, with 
the important exception of the clause inserted in all such treaties 
ut eosdem, quos populus Romanus, amicos atgque hostes habeant. 
Our inscription comprises—§ 1. fragments of a SCtum, granting 
the alliance, and specifying its formalities; § 2. the terms of the 
alliance itself. Treaties of this kind were always deposited in 
the Capitol (line 11): ep. Marquardt, Rom. Alt. iv. 347 foll. 


204. 


Extreme poverty of the Tenians: their sufferings from 
the Pirates: about B.C. 100. 


A large slab from Tenos, now in the Library of Trinity Coll., Cambridge, where 
I have read it again. Bdéckh, C. I. G. 2335; Rose, Inser. Gr., Appendix. 


["Edoge r]7j Bovdy cai ro djuo, mpurdvewy yudyn’ ’Eme[ 15%) Acd]- 
kos Adpldios Aevxlov vids Bdooos 610 ravrés ebvovs 4[ 1] 
dvareAc? cal xard kowdv TH wéAE Kal KaW tdlay éxdor TA| v] 
TOAITOY, Tatpomapddorov TwapeAnpas Thy mpds Tov djpo[v| 

5 Nav edyo.ay, Kal ToAAAs Kal peydAas TH rokeL TapeoxyTat 
xpelas, peyadompenGs Te kal didaydOws ToAAGY xpnudTwv ae- 
ow tenolnra’ & te warip avrod, Kad dy Katpov émuyevdpevos 6 
Kowos méAEMos Kal ovvEX Els TELpaTaY eTimAOL THY viCOY Ov- 

X ws érvxev ovynvdyxacay tnd rv davelwy émiBapnO7- 

10 vat, pOvos Kal Mp@ros TGV ovvyndrAAaxdrwv, Tpd TAElovos Hyn- 
odpevos THY THs TéAEWS GwTnplay 7 Td wept Tov LdLov Biov 
Avowredés, xpnudtrwv TANO0s, Scov mponpovweba, mpoOvp.d- 
rata gdwxev ef éroluov réxwy Tord Kovpotépwy Tapa Tors v- 
ndpxovras Tére, ToUTwY Te cuYTEppopay eTroLnoaTO Tay- 

15 Ta Tov THS CwHs xpdvov, SreTéAes TE A€you Kal TpaTTwv 
61a mavrds Ta BeATioTa Kal cvvpdporra TH médE eq’ ols 6 b7- 
pos Hav, épy~ AaBov Teipay Tv bn abrot yeyoruiay evel p]- 
yeoiGv Tapaxphya Tas KaOnkovoas eyndicaro Tiysas ato" 
diadeEduerds T abrds exnywrloato TH mpos THY méAL €[d]- 
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a0 vola kat dvo yey ovvypadas KaraAcAcypevas U7 TOD Ta- 

Tpds a’t@ Kara Tis méAEws ex TOY TéKwv, THY pev play dpa- 
xeGv ’ArrixGy prplov xiAlwv, ray 8 érépay ’ArrixGy pruplwy é- 
vaxtoxtAlwy revraxoolwy, édocmoypadnacey xwpis dpyuplov Kopt- 
djs TapaxAnOels bad Tov Sypov' Tots be GAAots Savelors dvwOev 

25 amd TGV avvypapGy Spaxyatoy réxov é£ evOvroxlas TAxvoen [é]- 
rév kat tAEdvar" Kai cvvywpyoas TAGs xpnuatov txaver[«|- 
pov, wad arov év tH mpds Tov djpov brepeber evepyeota, TO 
yap ovvaxOev ex Tis émvetxeotdryns Wipov xepddacop els [A ]- 
Aov TevTaeTh ovveypaato xpdvoy Téxov TerpwRddov’ b.- 

30 eAOdvTos Se Kal rovrov kal mAEdvwy GAdwy erGv emye[vo]- 
péveov, kat pr duvnPévTwy judy 81a ras id’ érépwy yervr[ol- 
pévas émBapyoets drododvar ra dperddueva airg, cal [6:4] 
tadra avvabpo.obévray d:apdpwv tArEdvwy kal Tis TAL € |- 
ws éy Tots éoxdrois brapxovons kiwdvvors, TéAw év Tots [7a ]- 

35 povot Kaipots iynodpevos evoeBes kai peyadonpenes dal dp |- 
xelv éavTe tiv mpoojxoveay ris matpldos Huay momoao| Gat | 
gporrisa, dpxalas vicov xal lepas trapxovons, elval & éavt[ @ | 
mAovrov Tavros Kpelrrova méAEws awrnplay Kat rhv wal pa] 
naow ayabny edpnulay, woAAa wddw xpypar’ ewéda[ Ke TO] 

40 d1jpe, ob pdvoy dnd rdv dperopnevwr airg peyda[a ad |eAo[ v | 
xepdAaia, GAAG kal xpdvoy els riv anddooww dy énelo- 

On Sods évdexaerh, xa rodroy droxov, ydpww Tod Kara 
70 duvardr, Scov én’ abro, Thy vacoy Kal mdvtas nas 
éy adty cvvrnpnOivat, yevopevos tév peylorov jyueil vy] 

45 wapalrios dyaday’ émidnunoas Te Hav év rH wéAEt TAel- 
ova xpovoy cedpova kai ceuvnv kal naow Tpoonvan THY 
dvaotpopiy noreirar’ ed’ ols odx Hrrov 6 diyos [C|nAot ai- 
rov kal 51a radra Oavpdcet re kal rind Kat] eiA[ixpwd |s [y]vno[C]- 
av éxovtt mpos mavtas pidoctopylay ebxapio[t let ev re 

50 Tots dAAos Taow dv Slkaros cal evoeBH yuopnv exwv xal a[p]- 
polovon tappnola xpduevos, els m[apd|racw xab[lornow 3]- 
gov én avt@ Tovs émBapodvras, kal Tots adikws émi| Bapn |O| et ]- 
ov? dicxalay rapéxerat Bondeay,| cvvex ds? re| ev ravtt| xatp@ | mpd- 
Ovpov arov émdidwou ent ra Tis méAEws [ovpdepovta’| 8- 

55 Twas ov Kat 6 dijpos 7[ pGv] palvnrar tas émiBaddoveas [riuas] 
Tots evepyerats GmOdWOUS, . 1. ee ee es .. [é]- 

. yabn rdxn, Sed6xOat TH Bovdy Kai TO Spo, «7A. [here the 

surface 18 hopelessly worn away. | : 
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I restore from the stone fAcvoey (line 25) for efAxvoev, drdv 
(lines 27, 54) a known variation for aérév, and in line 51 eis 
m[apa|racw xad .... I hope the reader will pardon the 
insertion of this specimen (one out of hundreds) of the vanity 
and verbose servility of later Greece. The date is not long 
before the expedition of Pompey in 67 B.c. against the Pirates, 
whose ravages are mentioned in line 8: cp. No. 186. Lucius 
Aufidius Bassus was some Roman merchant, settled at Tenos. 
His father had died leaving the city his debtor for several loans 
(Imes 8 foll.), and in particular his son inherited two bonds 
(ovyypapal) from the city for 11,000 drachmas and 19,500 
(about £458, and £812) respectively (lines 20 foll.). These 
Aufidius did not press, upon his father’s death, but allowed them 
to stand over (éAo.roypagyoev). The other (smaller?) loans 
owed him by the city (lines 24 foll.) he calculated at 12 per 
cent. from the date when they were advanced, not at compound 
interest, but é& ed@vroxias, i.e. no interest was charged on unpaid 
interest: 12 per cent. was the usual rate at this time. Moreover 
(lines 26 foll.) he advanced a further loan; and calculating the 
total principal owing him at the lowest possible sum, allowed the 
city five years more to pay it in, with interest at 8 per cent. 
(rerpwBdAov). At the end of this term (line 30), finding the 
city still msolvent, he cancels a large part of the debt, and allows 
a further term of eleven years for it to be paid off in, without 
charging interest for that time. These favours the Tenians 
cheaply repay with their wordy compliments. Other creditors 
had not been so indulgent (line 32). Tenos is a iepa vijcos (line 
37), as the centre of an ancient worship of Poseidon and Amphi- 
trite (Strabo, p. 487). 


205. 
Ephesos declares war with Mithradates: B.C. 86. 


Brought from Ephesos by Hyde Clarke, Esq., and presented to Oxford University : 
now in the Ashmolean Museum, where I have re-read it. Published by Le Bas- 
‘Waddington, Voyage Archéologique, Pt. v., lonia, 136 a. 

§ 1. Decree of the people, declaring war with Mithradates :— 
iS ysis asa oh lac eniarts eh. eaten eetengy e atalan meee ele Tod dé Sjuov 


[pvAdcoor |ros rhv mpds ‘Pwpalovs rods xo[wors cwripas Ta- 
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Aaay ety lovay Kai ev maow Trois émiraccopé| vors mpoddpws 

avpppov jodvros' MiOpaddrns Karmadox([as Bacivets tapap- 

as ras 1|pds ‘Pwpalovs ovvOjxas cal ovvayaya|y tas dudes er- 

exelpn joer xvpios yevéoOat ris pnOey éavt@ mpoo|nxovons 

xapa|s, kai mpoxaradaBdpevos Tas mpoxeyévas Hav md[ Aes a- 

mat |n éxpdrnoev Kat ris jperépas méAEws karat Ankdpevos [7- 

@| re wAnOe TSy Svvdpewy Kai re anpoodsoxyre Tijs émBodrrs 

10 [6] 38 djpos judy ano Ths dpxis cvvpvdrdcowr Thy mpds ‘Pwpal- 
ous evvotay, doxnkas Katpdy mpos Td BonOeiy Tots Kowvois mpdypa- 
ow, xéxpixey dvadetEas rov mpos MiOpaddrny médrEpov brep 
Te Tis ‘Pwpalwy nyepovlas cal ris Kowys eAevdeplas, duo- 
Gvpaddv Tavtwr Tdv wodTGy emdedwxdrwy éavrods els ror[s 

15 tlept TovTwy ayGvas* d1d d3eddx Oat TO Sjuw, Tod mpdyparos [4}- 
yixovtos els te Toy méAcuoy Kai els Thy pudaKiy Kal dopddrccay xa[t] 
awtnplay rod re tepod rns "Aprépidos Kai THs méAEws Kal TiS yo- 
[plas, robs orparnyovs xai roy ypayparéa ris BovArjs Kal Tovs 
ampoédpous eloeveyxety YWygiopa wapayphpya Kat wept prravOpdreav 

20 kabdrt ovvpépery Kal wept Trovrou déAaBev 6 dipos. 


on 





§ 2. Decree calling the whole population to arms against the king :— 


"Ebokev ro djpy, youn mpoddpwv xat rod ypapparéws ris 

Bovajs ’AocxAnmaddov rot *AcxAnmdbdov tod EvBovdAldov, eloay- 
yeiAapevwy trav otparnyGy’ énel, Tov peylotwy Kwddver é- 

Tayopever TQ TE lep@ rhs "Apréutdos kal ry wéAet Kat maou Tots ToA«i- 

25 Tals Kal TOls KaTOLKODOW THY TE TOAW Kal THY x@pay, avayxaidy éort 
navras duovonoartas tn[olorivar roy xlvdvvoy, deddx Oat TO 87- 
pw, TOO mpdyparos dyijxoyt[os ets] rhv Guvdakiy Kal dopddAccay cal cwrn- 
play rod Te tepod rijs Apréu[idos cat] rijs méAews Kat Ths x@pas, Tovs 
pev exyeypappevous 7 mapal yeypap |uevous ind AoytotGv lepdv 7 bn- 

30 [ploolwy Sri ody trpdm wd[Aw et]var évrlyovs Kai jxvpSoOat ras x[a]- 
t airav éxypadas kai éperrjp[ara], rods 5¢ wapayeypappévovs pods [te ]- 
pas xaradlxas 7 Snpoolas 7 étlremua tepa fh Sndora 7 dAAa éHerAjpara 
Gtiwe oy TpdTw Tapeiobat TavTas Kal elvat dxvpous Tas Kat’ avTGv . 
mpage’ ef 5€ tTwes Everow ev rats lepats picOdceow 7 dnpoclas o- 

35 vats péxpt Tod voy TovTots éoTdvar Tas mpdgets KaTA Tas TpovTapxovcas 
oixovoulas Kara Tous vépous’ boa be tepa deddverora mdvtas Tovs 
dpelrovras kai xeiplCovras dmoAcAvobat amd Tay dpetdAnparwy, TAHDY 
tév b1d Tay ovot[n|udrov i TOv drodedetypevav tr’ abirdv éxdaveo- 
[r|Gy eat droPjKats dedaverouévwy, TovTwy bt mapeicOat Tovs TéKoUS A706 
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Tod elocovtos énavrod Ews dv 6 dijpos els xadAlova napayévytat xardo[ra]- 
ow" Kaiel ries d¢ merodtToypapivrat péxpt Tay viv xpdver, etvat tavras é[ v]- 
tious Kal TGy abtGy peréxew piravOparav’ AedvoOat be cal etvat axdpo[vs] 
tas Te lepads cai dnyoclas lxas, el py tives elow imtp napopiopav xdpas 7 
b0 dug co ]- 
Bynryoews xAnpovoulas eCevypévat etvar 8% Kat rods lcoredeis Kat wapolkovs 
‘Kat Lepods xal éfehevOdpous xal £évous, Soot dvaddBwow ra Sha Kal mpds ro[ ds | 
nyewovasrimoypayovra, mavtas Todiras ep’ ton cat cpola, dv cat ra dvépara 
dta- 
€¢ 4 “ , A “a a “A “a 
cadynodrwcay of iyeudves Tots mpoedpots Kal TS ypapparet THs BovaAijs, ot 
Kai €mixAnpwodtrwoay adrovs els pudds Kal ytAtactus* Tots 5¢ Snpoctovs 
eXevdEpovs Te kal Tapolkous Tovs advadaBdvras Ta StAa" TpoedAOdvres 
15€ els Tov dijov cai of Sedaverkdres Ta ovpPoAaa Té TE VaUTLKa Kal KaTa xELpd- 
ypada kai xara tapabyxas Kat broOjKas Kal émOijKas Kal Kata @vas kal éuodoyl- 
a \ N 4, a / 
as Kal dtaypadds Kat éexxpyoets mdvres dopéves Kal éxovolws cuvKarabépe- 
| vor] TO djuo, aréAvoay rors xpeopiréras Trav épernudtwv, pevovedy Tay 
N n > a “a 4 a bal 
. » . Kat dtaxaroxay wapa tots viv diaxaréxovow, ef py tives 7 evOdde 7 ere- 
sl era emt dedoype |vors dedavelxacw 7 cvvnrAAdxacw* Ta de mpds rods TpareECet- 
[ras Sco évTe..... ] eros éxaur@ reOeuatixacw 7 exxpycets elAjhacw 7 évé- 
[xupa dedéxaow, éotda|vat abrots ras mpd£ets rds mpovTapxovcas Kara Tous 
[vdpovs’ bea 5€ dori dpednpalra 7 exxpyoers ex TOv STepdvw xpover, TovTwY 


eee ee ee oe eee Kal of Oeuaretrar rots rpameCelrats Tas al .. 
Diccra era aherat reac errr ee amd To]d elowdvros éavrod év éreow d€- 
IR Late ae hg bees eee Aor ae eee ce Kata To dlvdAoyor’ éay de év rut évia- 
VED 05 tnd grb gle ease Gs Sina eraeeae amo |8dvros Tas ev tots vdpuots 
see, BP Saieaygs aby acelva ee ol oie W Arata ee eeete ered raed os én’ évextpois o. 


The shameless misgovernment of republican Rome had stirred 
up a hatred of the Roman name which made the Asiatic Greeks 
ready to hail Mithradates as a deliverer, and even to comply 
with his savage order to massacre on a certain day every Roman 
or Italian, without regard to age or sex, within the cities of Asia. 
Ephesos was foremost in this bloody revenge (s.c. 88: Appian, 
Mithr. 21-23, 61). But very soon a reaction set in against 
Mithradates: his tyrannical behaviour to the Asiatic towns, 
and especially his brutal treatment of Kos, led the Ephesians 

“in 86 B.c. to refuse entrance to Zenobios, the king’s general 
(Appian, 2. 48), except without arms, and privately. That 
same night they slew him, and Mithradates felt his position so 

Aa 
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insecure that he at once granted full autonomy to all the Greek 
cities. Meanwhile the arms of Rome were prevailing against 
him in Greece proper, and it was becoming evident that his 
cause was virtually lost. It must have been at this period, the 
end of 86 or beginning of 85 8.c., that this decree was passed. 
The studied expressions of regard for Rome are clearly dictated 
by fear of Roman revenge. In 84 8B.c. Sulla came to Ephesos, 
and though he put no one to death, yet the protestations of the 
Ephesians did not blind him to the guilt of the city, which he 
punished with a heavy fine (Appian, 75. 62, 63). 

The first decree is introductory to the second. The excuse 
urged in lines 8-9 is manifestly false. The second decree is 
nept piravOpdrwy (lines 19, 42), 7.¢. it promises rewards to 
those who will volunteer for the war against Mithradates. The 
rewards are these: citizens who have been struck off the list, 
either entirely (éxyeypaypévor) or for a time (apayeypappeévor), 
for non-payment of taxes, fines, etc., due to the state or to the 
temples, are to be reinstated in their mghts (lines 29-34). 
Farmers of temple-lands however, and of the public tolls and 
dues, are not to be hereby released from their legal engagements 
(lines 34-36). All loans made to persons from temple-funds on 
note of hand are hereby cancelled (lines 36-37); except in the 
case of loans advanced on mortgage, whether the mortgage is 
upon the property of the companies (overnydrwr, societatum) so 
borrowing, or upon the property of sureties approved by the 
creditor (lines 38-39) ; 1n such cases however the interest on the 
mortgage is to be excused for the present (lines 39-40). These 
advantages are to be enjoyed by all citizens free born or enrolled 
up to this date (lines 41, 42). All prosecutions now pending, 
whether in the name of the temples or the state, are hereby 
quashed, excepting suits concerning disputed boundaries or 
disputed inheritances (lines 42-44). Meteks, temple-serfs (ie- 
pot), freedmen, and aliens are to receive full citizenship (lines 
44-48); public-slaves are to be set free and made metceks (lines 
49-50). Thus far the decree has dealt with debtors only to thestate 
or to temples. It 1s accordingly added that all private creditors 
(lines 50 foll.) came before the éxxAnofa, and placing themselves 
in the hands of the people, gave a voluntary release of all debts 
owing them ; whether loans on ships and cargo (cvpBdAaa vav- 
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tixd), loans on note of hand (xepdéypada), loans secured by de- 
posit (wapabjxat), or by mortgage (iroOijxat), or by penalties in 
case of default (éa:6jxac), loans upon a deed of sale with power 
of recovery (@vat), or loans on note of hand of whatever strin- 
gency (dpodoylat, diaypagdal, eyxpyoes). At the same time such 
release (lines 53-55) was not to affect the right of the creditor 
to retain any property or pledge of the debtors of which he had 
already taken possession, provided no stipulation to the contrary 
had been made by the creditor either in the original deed (éy- 
Odde), or in an after document (éme:ra, lines 54, 55). With 
respect to the transactions of bankers, whether as lenders or 
receivers, the decree annuls all transactions before this date, 
but all transactions after this date are to hold good (lines 55 
foll.). I have restored tx[olorjva: in ine 26: éalrema in line 
32 must be a blunder or variant for émirfyto. This decree is 
quite a storehouse of Greek financial terms. 


206. 


Settlement of the Province of Asia by Sulla, after the 
Mithradatic War: B.C. 80. 


From Chios: the text from Béckh, C. I. G. 2222. 


The beginning is lost:—...... [ray dvridlkav wept rv Tod] 

LrapvaAov trapydvrwv mpos Tovs Xelwy mpécBers dvayewwwo| «dv ]- 

twy emarodjp Avriotlov Odvérepos rod mpd éuod dvOumar[ov], 

dvdpds éxipaveordrov, xataxoAov0Gy TH KaOoAtKh pov | 7po]- 

5 O€fo ler rod [2] a[aw]eiy ra d2d rv mpd euod avOuTdrwv ypapérr[a, pv]- 
Adrrew Kal tiv dep rodrwv hepowevyny émiotoAny Overe| pos | 
eDAoyor Hynodunv’ Botepoy de Exarépov pépovs &£ avtixalra]- 
ordcews mEpt Tov Kara pépos CyTnudrewn ér(r)uxévros du7[ Kov |- 
ca, Kal Kara Thy éuny ovviOeay wap’ éxarépov pépous emie[Ado]- - 

10 TEpa yeypappéva ATnoa Srourvijpara’ [& A]aBov, Kal xara 76 ém| Bad]- 
Nov émorhaas, ebpov tots pev xpdvo(t)s dpxacordrov 86[y |pa[ Tos | 
ovvKAHrou avrio[pp|éyiopa, yeyovdros Aovxle [Z|vAAg 70 del dre ]- 
pov indrw, ev § papru[ pnd |etor trois Xelous, Soa taep “Popatwy d:[<0y]- 
dp Te MiOpiddrnv avdpayabodvres cal tn’ adrod éxaov, H ctv KAn ]- 

15 TOS el[dixOs EBeBalwoer, Smws vdpors Te Kat Ceow Kai dixators [xpadv]- 
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rat [&] éoxov Sre rH ‘Peopalov [pi JAlq mpoor[A]Oov, tva re bxd pW Greve[ oor] 
ting aow a[p|ydvrwr f dvrapxdvrwy, of re map’ abrots dvres “Pw pat- | 
o|t rots Xelwy draxotvwow vdpors’ Adroxpdropos 8% Geos viod Z[«]- 
Baotod, rd dybo[ ov] drdrov, émorodr| vy] apds [X]elous, ypdpovr| os 

20 @S, Cmed |... eee were ts mre[ pt] rhy awédw e[ 7 ]v6[ ero ? 
The rest is lost. 


This is a decree of the Proconsul of Asia, bearing date 
probably a.p. 65. For the Proconsul, whose name is lost, 
succeeded (line 3) L. Antistius Vetus, who was Consul in 55 
(Tac. Ann. xiii. 11), and afterwards Proconsul Asie (20. xvi. 10 ; 
ep. xiv. 58, 22). Antistius Vetus fell a victim to Nero’s hatred 
in A.D. 65, shortly after returning from his province: his pro- 
consulship may be assigned to 64, and our decree to 65 A.D. 
The Proconsul had lately had before him a dispute between the 
Chian envoys and the claimants of some property (émdpyovra, 
line 1) left by one Staphylos; the claimants produced a letter 
of L. Vetus in their favour, though the envoys declared it to be 
contrary to the constitution of Chios. The new Proconsul at 
first was inclined to follow the ruling of his predecessor (line 
4 foll.). Buta careful hearing of both sides has convinced him 
that L. Vetus had been mistaken; as he finds (1) a sealed and 
official copy of the SCtum of 80 B.c., which made Chios a hibera 
cwitas under Sulla’s settlement of Asia (line 11 foll.; ep. Ap- 
pian, Mithrad. 61; Pliny, NW. H. v. 38); and (2) a letter of 
Augustus to the same effect, dated in his 8th Consulate, B.c. 
26. Eldiuxds, line 15, is specialiter; timp, line 17=/formula, 
actio, procedure. It was not usual for a covitas sine fadere 
immunis et libera (as was Chios) to receive the right of deciding 
civil suits affecting Roman residents in its native courts: this. 
was 8 privilege usually reserved for the civitates federate (see 
Marquardt, Rom. Alt. iv. p. 347 foll.). 











INDEX. 


Abdera, the Teians retire to, 14. 
in the Quota-lists, 28, 49, 80. 
in the new Alliance, 140. 
A busimbel, inscription from, No. 3. 
Accounts, public, Nos. 33, 34, 38, 41, 
46, 53, 82. 
Achean League, 276, 288. 
and Athens, 313. 
readmits Orchomenos, 321. 
officers of, 322. 
policy of Philopeemen, Lykortas, Kal- 
likrates, 330. 
broken up by Rome, etc., 345-347. 
Acheeans allied with Athens, 168. 
Achaia, proconsul of, when appointed, 


347- 
Gea, an indemnity-bill, 52, 95, 96. 
Adeimantos named, 103. 
ddeAgh, a title of honour, 281, 310. 
Adule, inscription from, No. 173. 
f®akides, father of Pyrrhos, 195. 
Atgina, shared in Persian War, 11. 
occupied by Athens, 18, 114. 
in the Quota-lists, 28, 43, 50. 
freed by Lysander, 114. 
how regarded by Athens, 161. 
in the Achzan League, 323. 
under Pergamene kings, 323-326. 
under Rome, 323. 
inscriptions from, Nos. 60, 189. 
fégion, meeting - place of the Achzan 
League, 322. 
A&milianus, his treatment of the Greeks, 


345- 
finos, in Thrace, in the Quota-lists, 42. 
assessed ?, 78. 
in the new Alliance, 140. 
bolic, see Dialects. 
Attolians, piracy of, 44, 309. 
League of, 276. 
sole managers of Delphian temple, 


309. 
dian ts dvd0npua, 6. 
Agathokles’ career, 242. 
Agathon, brother of Asander, 241. 
Agesilaos, in Egypt, 170. 
Agis II of Sparta, named, 115. 
Agis IIT, defeated by Antipater, 218. 
Agonippos, tyrant of Eresos, 209-215. 
dyopayvdpos, 216. 


dyopa mAfPevca, 106. 
Agoratos, one of Phrynichos’ assassins, 
105. 
dypapa: wédes, 29. 
dypebévres = alpebévres, 226. 
Agyrrhios, the orator, 121. 
grandson of same name, 271. 
alevpynrns, 14, 323. 
Akanthos in the Quota-lists, 41, 49, 80. 
assessed, 78. 
its selfish policy, 130. 
sa a allied with Athens, 140, 
148, : 
their loyalty, 150, 202. 
dupurhpa, 81, 
*Axraias wéAes, 77. 
GA for dada, 7. 
Alexander II, son of Amyntas III 
named 134. 
Alexander of Phere, his encroachment. 
in Thessaly, 172. : 
defeated by the Thebans, 163. 
Alexander, king of Molossi, 195. 
Alexander the Great, his mother, 141. 
visits Korinth, 207. 
at Granikos and Gordion, 234. 
in Ionia, 207, 209 ?, 278. 
at Priene and Ephesos, 208. 
at Arbela, 218. 
besieges Tyre, 157, 233, 234. 
Grecian movements against, 218. 
sentiment of Athens towards, 220. 
at Babylon, 215, 227, 232. 
recalls all exiles, 224, 227. 
death, 229, 235. 
his corpse conveyed to Egypt, 233. 
literary records of his campaigns, 221, 
cp. 232. 
Alexander IV, 235, 238. 
Alexander, son of Polysperchon, 239. 
Alketas, king of the Molossi, allied with 
Athens, 140, cp. 195. 
grandson of the same name, I95. 
Alkihiades, his policy, 78. 
takes Selymbria, 110. 
named, 96, III. 
Alkimachos, brother of Lysimachos, 
204. 
GAdor Geol, 52, 53, 66, 71, 89. 
Alphabet, old Attic, exemplified, 32, 93. 
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Ambrakians, in the Persian War, 12. 
Amorgos, inscription from, No, 186. 
in the Quota-lista, 50. 
in the new Alliance, 141. 
suffers from pirates, 320. 
Amphiktyons, Delian, 55, 143. 
Delphian, 162. 
of AXtolia only, 309. 
Amphipolis, inscription from, No. 98. 
Timotheos fails at, 165. 
taken by Philip, 173, 182. 
AwyntasIII, his treaty with the Chalki- 
dians, 129. 
his chequered reign, 130. 
restored, 130, 134, 165. 
dvaypagai, early temple-registers, 2. 
dyaypapijs, 113. 
Anaktorians, fought at Platea, 12. 
dva@hpara, early inscribed, I. 
in the Capitol, 333, 337, 348. 
examples of, Nos. 4, 5, 6, 7, 9, 10, 
1a, 15, 17, 18, 20, 25, 27, 32, 36, 
45, 49, 96, 117, 124, 129, 162, 163, 
168, 175, 177, 180, 185, 192, 197, 
198, 199. 
Andokides, §9, 102. 
Andros, in the Quota-lists, 42, 49. 
how » 73 
in the new Alliance, 140. 
garrison at, 180. 
Androtion named, 189. 
dvédey for avéBecay, g. 
Antalkidas, peace of, 133, 138, 142, 
151, 153. 
Antigonos (Monophthalmos), 212. 
opposed by Ptolemy, Seleukos, Kas- 
sander, 241, 282, 285. 
assumes the title of king, 247. 
his letters to Teos, 249 foll. 
slain at Ipsos, 244, 254. 
Antigonos Gonatas, 272, 273, 276. 
defeats the Gauls, 282. 
in conflict with Antiochos I, 28r. 
and with Ptolemy Philadelphos in 
the Chremonidean war, 286. 
Antigonos Doson, 322, 343. 
se ae new tribe at Athens, 262, 
288. 
Antikles, 36. 
Antiochos Soter, and Ionian Erythre, 


277. 
his difficulties, 278, 298. 
makes peace with Nikomedes, Gon- 
atas, Philadelphos, 281. 
defeats the Gauls, 281. 
Antiochos II (Theos), grants freedom to 
Tonia, 298. 
a a between Samos and Priene, 
261. 
sa IIT (the Great), and Ionia, 


298. 
his war with Rome impending, 327. 


Antiochos Hierax, his war with his 
brother Seleukos IT, 299, 308. 
defeated with the Gauls by Attalos I, 
308. 

Antipater, Philip’s general, 204. 
crushes the rising under Agis, 218. 
his war with Perdikkas, 235. 
his death, 239. 

Antissa, joina the new Athenian Alli- 

ance, 141. 
L. Antistius Vetus, proconsul of Asia, 


355- 
M. Antonius, tampered with Cesar’s 
papers, 343. 
AO- for AT-, 179, 2332. 
Apemantos, the sons of, 116. 
dpecrarxapey, 299 
Apodektz, the Athenian, 133, 192. 
dzoxo, 38, cp. 65. 
Apollodoros, tyrant at Eresos, 214. 
Apollonia, Lachares of, 184. 
selfish policy of, 130. 
Apollonios of Bosporus, 189, 192. 
Aratos, general of Achzan League, 313. 
Archelaos, half-brother of Philip, 165. 
Arethusa, in Eubcea, joins the new Athe- 
nian Alliance, 140. 
Areus, king of Sparta, 287. 
Argos, defeats Korinth, 9. 
allied with Athens, Mantineia, and 
Elis, 93. 
inscription from, No. 136. 
Ariobarzanes, his intrigues, 152. 
Aristides, his assessment of tribute, 30, 


40. 

Aristodemos, the Milesian, 247. 
tyrant of Megalopolis, 2go. 

Aristotle, text of Polttics viii (v), 3, 15. 

corrected, 133. 
and Hermias, 176. 

Arkadia, early condition of, 8, 17. 
allied with Athens, 168, 286. 
relations with Crimea, 188. 
relations with Sparta, 288. 
towns of the Arkadian League, 287, 

289, 290. : 
constitution of the League, 291. 

Arrhabswos, Macedonian general, 235, 

or "Epp8aios, 


238. 

"Apprdaios, father of 
Amyntas III, 129. 

Arsinoe, concubine of Philip, wife of 
Lagos, mother of Ptolemy Soter, 
297- 

Arsinoe, daughter of Lysimachos, first 
wife of Ptolemy Philadelphos, 297. 

Arsinoe, sister and wife of Ptolemy 
Philadelphos, 281, 297, 310. 

Artaxerxes II (Mnemon), revolt in his 
reign, 170. 

named, 177. 
Artaxerxes III (Ochos), named, 178. 
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Artemision, battle of, 11. 

Arybbas, Molossian prince, 141. 
expelled by Philip, 193, 195. 

Asander, nephew of Asander of Karia, 


240. 

donlda, ri bf “Apyous vieay, 233. 

*Acrpaovcro: (unknown), join in the 

new Athenian Alliance, 141. 

Astykrates of Delphi, at Athens, 162, 

Astypalea, inscription from, No. 203. 
in the Athenian confederacy, 48, 75. 
a civitas federata, 348. 

Atarneus, and its ruler Hermias, 175. 

Athena Nikephoros, at Pergamon, 326. 

Athena, Phidias’ statue of, 46, 47. 

her treasures, how far national pro- 
; perty, o 66, 89, 94- 
AOnvaia “Tyiew, 50. 

Athens Diades (Eubcea), in the Quota- 

lists, 43, 50. 
how assessed, 73. 
in the new Alliance, 140. 

Athenian Confederacy, how grouped, 
29, 47, 71; see Quota-lists, Tri- 
bucaries. 

Athenians, their name on the Delphian 
monument, II. 

neglect their interests in the Augean, 


193. 
resist Philip in the Thrakian Cherson- 
nese, 196. 
declare war with Philip, 199. 
send Kleruchs to Samos, 161, 227. 
in dispute with Beotian League, 266, 
many fighting at Granikos, 234. 
many slain at Ipsos, 273. 
in the war against Philip V, 285 (cp. 
288), 317, 318. 
Athenodoros the condottiere, 174. 
Athens fortified, 478 B.c., 13. 
393 B.C., 207. 
liberated by Demetrios, 243-247. 
held by Macedonian garrisons, 239, 
265, 268 foll., 273, 287 foll., 312. 
in alliance with Rhegion, 56. 
with Leontini, 57. 


with Argos Mantineia and Elis, 93. ~ 


with Boeotia, 122. 

with Eretria, 123. 

with Opuntian Lokrians, 124. 

with Amyntas III, 134. 

with Klazomene, 133. 

with Byzantion, 135. 

with Chalkis, 136, cp. 33. 

with the new Confederation, 139 foll. 

with Chios, 137. 

with Korkyra, Akarnania, and Keph- 
allenia, 148. 

with Leukadia, 155. 

with Dionysios I, 158. 

with Sparta, 159. 

with Keos, 165. 


Athens in alliance with Arkadia, Ach- 

vans, Elis, and Phlius, 168. 

with Thessalians, 171. 

with Neopolis in Thrace, 182. 

with the towns of Keos, 185. 

with Thrakian, Pseonian, and Illyrian 
kings, 187. 

with Mytilene, 192. 

in the Lamian war, 229. 

with Sparta, Ptolemy Philadelphos, 
Achans, Arkadians, Kretans, in 
the Chremonidean war, 286. 

relations with Tarentum, 277. 

Athens, inscriptions from, Nos. 9, 13, 14, 

19, 22, 23, 24, 26, 27, 28, 29, 30, 33, 
34, 35, 36, 37, 38, 39, 49, 41, 42s 
44, 45, 46, 47, 48, 50, 51, 52, 53 
54, 55, 56, 57, 58, 59, 62, 64, 65, 
66, 67, 68, 69, 71, 72, 73, 75, 76, 
77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 
86, 87, 88, 89, 91, 92, 93, 94; 95, 
97, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 
109, IXI, 112, 113, 114, 115, 116, 
117, 118, 119, 120, 121, 122, 127, 
128, 133, 134, 137, 139, 140, 141, 
142, 143, 145, 146, 147, 153, 154, 
155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 
103, 167, 169, 170, 181, 183, 184, 
I 


Attales I, defeats Antiochos Hierax 
and the Gauls, 308, 311. 
his dedications at Athens, 312. 
helps Rome against Philip V, 317. 
Attalos II (Philadelphos), 324, 325. 
Attalos III, makes Rome his heir, 323. 


named, 325. 
Audoleon, king of Pzonia, and Athens, 
266-269. 


Autokles, general, 95. 
avroxpatop,.as epithet of BovAh, 52. 
Axiochos, named, 103, 104, 109. 
Gfoves, of Solon, 112. 


Bapvdpevoy, 3. 
BaotAcia, for BactAéa, 267. 

Badénjmu, AXolic for BonGéw, 209, 211, 
235, 238. ; . 
Batinetos, disputed region near Priene, 

259. 
Bnpariorhs, 221. 
Berenike, wife of Ptolemy Soter, 296. 
Berenike, wife of Ptolemy Euergetes, 310. 
Besika Bay, 199. 
Bias, of Priene, 260. 
BiBrlov, for Ypqiopa, 122. 
Bithys, courtier of Lysimachoe, 265. 
Black Sea, corn-supplies from, 133, 189, 
191, 196, 270. 
Beeotia, reduced by Athens, 32, 33. 
allied with Athens, 122. 
politics of, 123, 241, 336. 
in dispute with Athens, 266. 
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Beeotia, hostility to Rome in, 336. 
Bosotian, see Dialects. 
BoinOeiv, 174, 303, 304. 
Bomilkar, 242. 
Bosporos, kingdom of, 188-192, 271. 
BovaAn, es Sales of Athenian, 26, 52, 
6s, 161. 

in collision with éeaAnola, 132. 

Bovorpopndéy inscriptions, Nos. 3, §, 


6, 7. 
Branchidez, oracle of, see Miletoe. 
Brasidas, his successes, 70, 79. 
Brea, colonized, 37. 
Brennos, leader of the Gauls, 274. 
British Museum, inscriptions in, Nos. 4, 
6, 7, 8, 10, 15, 31, 39, 43, 51, 53 
(part), 54, 100, 119, 123, 124, 140, 
150, 151, 1§9, 182. 
Bronze, Delian, 148. 
Kyprian, 233. 
Bronzes, inscribed, 1. 

Nos. 8, 10, 12, 15, 31, 32, 63. 
Bularchos, an officer at Chzronea, 199. 
Byzantion, inscription from, No, 12. 

in the Quota-lista, 41, 48, 81. 

ields to Alkibiades, 110, 135. 

in the new Alliance, 135, 140. 

threatened by Philip, 197. 

saved by the Athenians, 198. 

in danger from the Gauls, 282. 

its fleet cooperates against Philip V, 

317. 


Cambridge, Trinity College Library, in- 
scriptions at, Nos. 82,165, 202, 204. 
Carthage communicates with Athens, 
242. 
Chabrias, 154. 
at Keos, 166-167. 
in Egypt, 170. . 
Cheeronea, battle of, 200-202. 
Chaleion, allied with (anthia, 43. 
colonists from, at Naupaktos, 118. 
Chalkidians, of Thrace, allied with 
Amyntas ITT, 129. 
crushed by Sparta, 130, 134. 
in the new Alliance, 140. 
secured by Timotheos, 165. 
protected by Philip, 183. 
appeal to Athens, 183. 
Chalkis, shared in the Persian war, 12. 
reduced by Athens, 33. 
in the Quota-lista, 43, 49. 
how assessed, 73. 
in the new Alliance, 136. 
rejoins it, 181. 
Chares, tyrant of Teichiussa, 5. 
Charidemos of Oreos, 174. 
aa Thrakian, Athenians in, 
196. 
Chersonnese of Ionian Erythre, 255. 
XtAiaoTUs, 232, 257, 258. j 


Chios, allied with Athens, 137, cp. 128. 
in the new Alliance, 140. 
seized by Idrieus, 193. 
revolutions at, 216. 
a civitas libera, 356. 
inscription from, No, 126. 
Chremonides, and the Chremonidean 
War, 286-289. 
Xpvoots, a gold stater, 256. 
Xuréy, near Klazomens, 133. 
Civitas federata, 349, 356. 
Civitas libera, 329, 336, 356. 
Civitas stipendiaria, 336. 
Colonization, Nos. 29, 45, 63. 


of Macedonian times, Nos. 149, 176, . 


and p. 307. 

Confederacy, the new Athenian, 135- 
155, esp. No. 81. 

list of confederates, 140-141. 

Confiscation, sale of goods, 102. 

Constantine, collects antiquities for his 
city, IT. 

Constantinople, see Byzantion. 

Corn from the Black Sea, 133, 189, 
I9I, 196, 240, 370. 


8apuopyol, deputies, of Arkadian League, 
289. 


heed: 346. 

Dedications, see dva0fyara. 

deditio, how rendered in Greek, 329, 
332, 336. 

8eiAnra, for BovAnra, 117, I1g. 

Deianira and Herakles, progenitors of 
Macedonian and Lagid dynasties, 
297. 

Séxa rddavra, rd, 140, 157, 231. 

Andaxot Adyou, 148. 

Delos, inscriptions from, Nos. 61, 185. 
confederate treasure there, 29. 
Athenians possess, 55. 

Athenians dispossessed, 115. 
they recover possession, 142. 
home-rule party at, 147. 
later prosperity of, 319. 


_ Delphi, inscriptions from, Nos. 12, 20. 


Congress at, 152. 
Theban influence at, 164. 
Gauls repelled from, 274. 
in AXtolian hands, 309, 
Demades, peace of, 204. 
named, 205, 234. 
rae new tribe at Athens, 262, 
288. 
Demetrios Phalereus, honoured, 239. 
Demetrios Poliorketes, his struggle with 
Kassander, 241. 
his policy of liberation, 241, 246. 
liberates Athens, 243-247. 
liberates Megara, 245. 
assumes the title of king, 247. 
defeats Prepelaos, 257. 
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Demetrios Poliorketes, defeated at 

Ipsos, 257. 

allied with Seleukos I, 258. 

reaction against him at Athens, 262. 

his four years’ war with Athens, 264, 
265, 273. 

Seleukos, Ptolemy, Lysimachos in coa- 
lition against him, 268, 273. 

his a expelled from Museion, 
268 


his rashness, 268. 
Demetrios IT, 288. 
his death, 313. 
Demochares, Athenian orator, 273. 
Demosthenes, the general, 68, 94. 
in Akarnania, 150. 
Dentheliates ager, 343. 
Dexileos, tomb of, 125. 
diaypagh, siaypaupa, of Alexander’s 
ee of recall, 210, 212, 213, 224, 
226. 
Dialects ; examples of— 
Doric : from 
/Etolia, No. 178. 
Akarnania, No. 31. 
Argos, No. 136. 
Gythion, No. 191. 
Kalymna, No. 130. 
Korkyra, Nos. 2, 83. 
Krete, No 172. 
Lokris, No. 63. 
Megara, Nos. 144, 188. 
Mexssenia, No. 49. 
Rhodes, Nos. 3 (Ielysos), 182. 
Selinus, No. 25. 
Sparta, Nos. 12, 17, 43, 61, 194. 
Syrakuse, No. 15. 
f®olic : from 
Arkadia, No. r1o. 
Beotia, No. 22. 
Elis, Nos. 8, 200. 
Eresos, No. 125. 
Mytilene, No. 131. 
Nesos, No. 138. 
Tonic: from 
Early Athens, Nos. 19, 23 etc., cp. 
Nos. 27, 52. 
Amphipolis, No. 98. 
Atarneus, No. 100, 
Ephesos, Nos. 150, 151. 
Erythree, Nos. 70, 102. 
Halikarnassos, No. 21. 
Tasos, No. 132. 
Mylasa, No. Iol. 
Olynthos, No. 74. 
Prokonnesos, No. 7. 
Samos, No. 135. 
Teichiussa, No. 6. 
Teos, No. 16. 
SiacroAn, @ specification, 216. 
Server, for derAéeynoay, 314. 
Dikseopolis, inthe Thermaic Gulf, colony 


of Eretria, in the Quota-lists, 28, 
41, 49. 
in the new Alliance, 140. 
dina: dwd cupBddwy, 44, 128. 
Dikasts, Athenian, their tickets, etc., 
202. 
how appointed, 203. 
accused of corruption, 107. 
foreign, called in, 224. 
Diogeneion, the Gymnasium, 313. 
Diogenes, benefactor of Athens, 312. 
Dion in Eubea in Quota-lists, 42, 50. 
assessed, 73. 
in the new Alliance, 140. 
Dion, in Thrace (dad rov”A6o), in the 
Quota-lists, 41, 49, 80. 
assessed, 7 
in the new Alliance, 141. 
Dionysios I, his relations with Athens, 
126, 150, 158. 
his tragedies, 151, 
his policy, 152. 
Dionysios II, named, 151. 

Diopithes, Athenian general, 196. 
Disputes about land, 3, 31, 45, 124, 
259, 260, 266, 316, 341-344. 
Dodona, inscriptions from, Nos. 20, 

162. 

Swperayv for 8wpewy, 271. 
Doric, see Dialects. 
Drako’s law of homicide, 113. 
Drakontides, Athenian general, 59. 
5pvivdy, an oak plantation, 102. 
dpul, 6 wapad 8. oxdros, explained, 260. 
Dyme, proconsul’s letter to, 345. 

its constitution, 346. 


"Ea for etn, 7. 
éxend pov = énlxAnpos, 119. 
éSov, for é50cay, 61. 
Egesta and Selinus, 31. 
Egypt, Greeks in, 4. 
Athenians in, 18, 170. 
Tachos, king of, 169. 
HI and EJ interchanged, 132, 145 and 
often afterwards. 
eloayoryeis, 72, 79. 
eiogopai, 61. 
éxy for é before M, 306, 
éxxAntros modus, city called in to arbi- 
trate, 167-168, 255, 261, 266, 294, 
341-344: 
éxxrov, for é« THY, 272. 
éx wayrés rou Snuov explained, 344. 
écridecOa, its meaning, 176. 
see twexriderOa. 
Elaius, in the Quota-lists, 41, 48, 8. 
assessed, 76. 
in the new Alliance, 141. 
envoys from, at Athens, 196. 
Eleians, in the Persian War, 12. 
treaty of, with Hereeans, 7. 
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Eleians, early power of, 8. 
treaty of, with Athens, Argos, and 
Mantineia, 93. 
with Athens, Arkadia, Achaia, and 
Phlius, 168. 
decree of, No. 200 A. 
in the Chremonidean War, 287. 
‘EAAnomovropuaAases, 63, 65. 
éu wédcs, for ty dxpowdAa, 37 et seeptus. 
évayifw and Ova, 11. 
évéxupa, 145 
éveryypa, for elorrfpa, 119. 
dv rq reraypévy elva, 65, 172, 192. 
EO for EY, 173, 179, 231. 
Epaminondas in Peloponnese, 152. 
his cruise, 168 
at Mantineia, 169. 
éwéreca, what, 93. : 
Ephesian temple of Artemis, 5, 208, 352. 
Ephesos, in the Quota-lista, 41, 49. 
assessed, 74. ; 
Samian democrats befriended there, 
121, 
loyal to Antigonos and Demetrios, 258. 
an Egyptian dependency, 306 
in the Mithradatic War, 351-354. 
inscriptions from, Nos. 4, 150, 351, 
205. 
&pdéorio: = pérorxor (7), 62. 
Ephete, their number, 113. 
Ediopreiv, 303, 304. 
Ephors, list of, 115. 
Epidauros, in the Persian War, II. 
evacuated by the Athenians, 94. 
émxapsia, 103, 104. 
Epikuros at Samos, 161. 
émpeddoOwr, 34, 35. 
éxiphvios, eponymos at Novum Ilium, 
279. 
eponymos at Kios, 174. 
magistrate at Nesos, 237. 
emupopd, 40, 47. 
éwickomor, 25, 65. 
émorarat, 47. 
Epitaphs, Nos. 1, 2, 11, 13, 14, 19, 22, 
42, 68, 69; also p. 150. 
érdaccer, 6. 
éro.xot, 65. 
éndyiov, 102. 
Erasinides, named, 105. 
Erasures made for political motives, 
108, 285, 288. | 
Eresos, inscription from, No. 125. 
joins the new Alliance, 141, 
revolutions at, 208-215. 
Eretria, in the Persian War, 12. 
in the Quota-lists, 43, 50. 
how assessed, 73. 
allied with Athens, in the Korinthian 
War, 123. 
in the new Alliance, 140, 
rejoins it, 181. 


éporw, for doprhy, 233. 

"Eppdaios, or ‘Afppdaios, father of 
Amyntas IIT, 139. 

Erythre in Ionia, reduced by Athens, 


24. 
in the Quota-lists, 41, 49, 80. 
assessed, 74. 
independent of Persia, 176. 
independent under Antiochos I, 278. 
sans eta from, Nos. 70, 100, 102, 

104. 
Essenes, priests of Artemis at Ephesos, 


258. 
Etruscans defeated by Hiero, 14. 
Eubeea, politica of, 33, 123, 136, 181, 
241, 248. 
Euetion, Athenian general, 98. 
another of same name, 230. 
Euklid’s archonship mentioned, 122. 
Eumenes II, 323, 325. 
ally of Rome, 328. 
Euphiletos, named, 103. 
Eurysilaos, tyrant of Eresos, 214. 
ebOuvos, 14. 
Euthydemos, Athenian general, 94. 
Evagoras, king of Kypros, 127, 141, 
233. 
dfarOpawevery, 177. 
éfaoris, a kind of fringe, 161. 
eae? a tribal officer at Athens, 


264. 
df edOvroxias, explained, 351. 
Exiles recalled, see Alexander, Samos. 
Expenditure, public, see Accounts. 


Q. Fabius Maximus, Q. f., proconsul of 
Macedonia, 347. 
Financial terms, a number of Greek, 
354-7 55- 
Fisheries, revenues from, 56, 228. 
Flamininus, his dealings with the Greek 
towns, 327. 
takes Gythion, 327. 
his consular power prolonged, 328. 
assisted by Eumenes IT, 328. 
Federate civitates, 349, 356. 
Four years’ war between Athenians and 
Demetrios Poliorketes, 263, 265. 
Funeral of Athenians slain in battle, 


18, 59, 124, 125. 


Gaias, father of Masinissa, 319. 

Galatians, their origin, 275. 

Galatian war, 261. 

Gaulish war-tax, 278. 

Gauls, in Italy, 274. 
repulsed from Delphi, 274. 
pass into Asia, 275, 281. 
perve as mercenaries, 278. 
defeated by Antiochos Soter, 281. 
by Antigonos Gonatas, 282. 
by Attalos I, 308, 311. 
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Gauls defeated by Eumenes II, 309, 312. 

Gelo, 17. 

vyévos, 232. 

Gods appointed to offices, eponymous or 
otherwise, 340. 

Gorgias the Sophist, 57. 

Gorgos and Minnion of Iasos, 227, 


331. 

Gortyna, allied with Hierapytna and 
Priansion, 291. 

Grabos, King of Illyria, 187. 

ypappara = mvdea, 203. 

Granikos, battle of, 208, 234. 

pad?) wapavépor, 107. 

Gylon, grandfather of Demosthenes, 191. 

Gythion, inscription from, No. 191. 
captured by Flamininus, 327. 


G8os = placitum, 21, 23. 
sie ati Perdikkas’ admiral, 238, 282. 
alpédey for ypéOnoay, 314, 315. 
Haliartos destroyed by Romans, 335. 
Halieis, Athenians fight at, 18. 
Halikarnassos, inscriptions from, 2. No. 
a1. 

revolution at, 22. 

in the Quota-lists, 28, 49. 

assessed, 75. 

See Karta. 
dpéora: = érAéoOa, 120. 
aréy, for abrdy, 351. 
Hekatomnos, father of Maussolos, 177, 


179. 

Hekatompedos of the Parthenon, its 
contents, 88, go. 

éxaToorus, 232. 

éx[£] for #, 339. 

‘EAAnvoraplat, 26, 27, 30, 43, 48, 53, 54, 
67-70, 80, 94-98, 106, 112. 

“EdAAnowovrios pépos, 29, 41, 50, 71, 76, 


77, 80. 
Helots, revolt of, 16. 
éArida, 60. 
hpepodpépuas, 220. 
Hereans, their early treaty with 
Eleians, 7. 
in the Arkadian league, 290. 
in the Achzan league, 322. 
Heron at Samos, its treasures, 160. 
named, 232. 
Hereos, tyrant of Eresos, 213. 
Heraklea, battle of, 277. 
Heraklea Latmi, inscription from, No. 
193. 
made a libera eivitas, 329. 
Herakles, progenitor of the Ptolemies, 
297. 
Herme, mutilated, 102. 
Hermias of Atarneus, 176. 
allied with Erythre, 175. 
Hermione, in the Persian war, 12. 
Hermon, tyrant of Eresos, 213. 


Herodotos, exiled from Halikarnassos, 
22. 
document cited by him, 32. 
Herostratos, burnt the Artemision, 5. 
Hestiea, occupied with kleruchs, 35. 
in the new Alliance, 140. 
Hierapytna, inscription from, No. 172. 
allied with Priansion, 291. 
Hiero I, his victory at Kyme, 14. 
Hiero II, his character, 286. 
Hierokles, the prophet, 36. 
Hierokles, father of Hiero IT, 285. 
Hikesios, Pergamene governor of Atgina, 
323. 
Hippias, son of Pisistratos, 9. 
Hippokrates, general, 67. 
Histizeos, of Miletos (?), 5. 
® for S0ev, 120. 
Honorary decrees, their value, 285. 
L. Hortensius, commands in third Mace- 
donian war, 338. 
A. Hoatilius, consul, 334. ° 
ae 327, 334, 347, 348, 355; 


350. : 
twexridec@a:, to withdraw property in 
time of peril, 292: see éxridec@at. 
tarnpecia, ships’ crews, 192. 
“Troxvapidsvos ="Emavapiios, 117. 


Tasos, inscriptions from, Nos. 130, 132, 
174, 182. 
in the Quota-lists, 49. 
its situation, 228. 
its liberties under the Seleukide, 
298. 
relations with Rhodes, 313 foll. 
id:ayra: in the BovAh, 47, 79. 
Idrieus, brother and successor of Maus- 
solos, 193. 
Ikos, in the Quota-lists, 41, 49, 80. 
in the new Alliance, 140. 
Imprecations, 15, 237: see Oaths, 
Treaties. 
Interest on loans, 56, 66, 144-147, 319, 
_ 349-351, 352-355. 
Ionic: see Dtalects. 
"Iavids pédpos, 29, 47, 48, 71, 80. 
Jphikrates, 132, 133. 
Iphitos, his quoit, 1. 
Ipsos, battle of, 272, 273. 
Iulis, in Keos, in the new Alliance, 
I4I, ¥42, 165-8, 186, 


Kadcrdpyos for Calpurnius, 342. 
Kallikrates, betrays the Achzan league, 


330. 
Kallimedon the ‘Crab,’ 271. 
Kalymna, disorders at, 222. 
Kamarina, newly founded, 17. 
e, wife of Prusias II, 339. 
Kammes, tyrant of Mytilene, 193. 
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Kaphyz, in the Chremonidean War, 
287: cp. 290. 
Karia, under Lygdamis, 22. 
in the Athenian Confederacy, 29, 42, 
71; (see Pikres). 
after Peace of Antalkidas, 143. 
under Maussolos, 177, 179. 
under Asander, 240. 
an Egyptian dependency, 306. 
handed over to Rhodes, 329. 
Kapixds pdpos, 29, 42, 71. 
Karthea in Keos, inscription from, 
No. 178. 
joins the new Alliance, 141, 142. 
temple of Apollo there, 166. 
its commercial treaty with Athens, 


185. 
Karystos in Euboa, in the Quota-lists, 


42. 
how assessed, 73. 
joins the new Alliance, 140. 
re-joins it, 181, 247-8. 
Kagsander, his struggle with Polysper- 
chon, 239. 
against Antigonos and Demetrios 
Poliorketes, 241, 282, 285, 
invades Attika, 243, 247-8. 
after Ipsos, 261. 
besieges Oreos, 282. 
xaraypévroy for xaGa:povyray, 226. 
KaTana\Tat, 318, 
wadéxet, 13. 
Kekryphaleia, Athenian victory at, 20. 
Keos, in the Persian War, 12. 
in the Quota-lists, 42, 49. 
how assessed, 73. 
its four towns, 142, 186, 309. 
its relations with Athens, 167. 
its trade, 185, 309. 
its relations with Aftolian League, 


309. 
Kephallenians, allied with Athens, 148. 
Kephaloa, the orator, named, 131, 
138. 
Kephisodoros, named, 104. 
Kephisodotos, the orator, named, 157. 
Kephisophon, named, 121. 
Kertch (Pantikapzon), inscription from, 
No. 110. 
Ketriporis, King of Thrace, 187. 
Kinesias, the poet, named, 126. 
Kios, inscription from, No. 99. 
in the Quota-lists, 28, 80. 
assessed, 76. 
KOdy for xiTwy, 161. 
Klazomenz, in the Quota-lists, 28, 41. 
assessed, 75. 
affected by the peace of Antalkidas, 


133. 
relieved by Archestratos, 257. 
Kleitos, Macedonian admiral, 235. 
Kleomedes, general against Melos, 96. 


Kleon, Pergamene governor of A‘gina, 
324. 
Kleonzans, at the battle of Tanagra, 


23. 
aAnpor, lote, 1. 
allotments, 307, 308. 
wdnpouxia, Athenian, 35, 38, 65, 114, 
161, 196, 237. 
the system unpopular in Greece, 139, 
I4I, 161. 
Kleruchs, exempted from ¢épos, 36. 
wAnrhpes Snydorot, 72. 
Knidos, Konon’s victory at, 126, 127. 
xowodixov, in Krete, 294. 
aodraxptrat, 32, 72. 
Kolophonians, in the Quota-lists, 27, 
48. 
assessed, 74. 
incorporated with Ephesos, 254. 
Konon, named, 125, 127. 
statue of, 141. 
a namesake of, 175. 
Koressos in Keos joins the new Alliance, 
I4I, 142, 185. 
Korinth, its early struggles with Kor- 
kyra, 3- ; 
early struggles with Megara, 3. 
early struggles with Argos, 9. 
shared in the Persian War, II. 
battle of, 124, 125. 
Korinthian War, 122-125, 206-207. 


. Korkyra, inscription from, No. 2. 


early power of, 4. 
Athenian expedition to, 58. 
in the new Alliance, 140, 148. 
epitaph on Korkyrean envoys at 
Athens, 150. 
Koroneia, battle of, 32. 
battle of, in Korinthian War, 124. 
how treated by Rome, 335, 338. 
Kos, in the Quota-lists, 42, 49. 
assessed, 74. 
seized by Idrieus, 193. 
its laws, 255. 
an Egyptian dependency, 306. 
how treated by Mithradates, 353. 
Kosmas Indopleustes, his travels, 296. 
Kéopot in Krete, 291 foll. 
Kotys, Thrakian king, named, 218. 
Krannon, battle of, 249. 
Krateros, Macedonian general, 249. 
Krenides, (afterwards Philippi,) occu- 
pied by Philip, 188. 
Krete, Athenian captives in, 234. 
towns of, allied with Athens in 
Chremonidean war, 288. 
a treaty from, 291. ° 
piracy in, 295. 
reduced by Metellus, 295. 
Kroesos, his gifts to the Ephesian 
temple, 5. ; 
KUKALOL xX Spot, 223. 
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KupBes of Solon, 113. 
Kydias, Athenian warrior at Delphi, 


274. 
Kydon, Athenian partisan at Byzantion, 


135. 
Kydonia in Krete, 234, 295. 
Kyllene, senate of, 346. 
Kyme, Hiero’s victory off, 14. 
Kypros, Athenians engaged in, 18. 
relations with Athens, 127. 
history of, 127, 157, 233. 
its value to Egypt, 233. 
Kyretix, inscription from, No. Igo. 
how treated by the A®tolians and 
Romans, 326-327. 
Kythuos, shared in the Persian war, 
12. 
how assessed, 73. 
Kyzikos, in the Quota-lists, 41, 48, 80. 
assessed (?), 76. 


Lachares, tyrant at Athens, 264, 273, 
28 


5 
Lagos, father of Ptolemy, marries Ar- 
sinoe, 297. 
Lakedemon, see Sparta. 
Lamachos, the general, named, 96. 


Lamia arbitrates as an éxxAnTos WoALs, - 


266 
Lamian war, 229, 230, 239, 247, 285. 
‘Laodike, murders her husband Antio- 
chos Theos, and his second wife 
Berenike, 299. 
Laws of Athens, how revised, 79, 112. 
Leaves employed for writing, 1 
Lebedos, assessed by Athens for tribute, 


- | 74 
_ its history, 254. 
‘incorporated with Ephesos, 254. 


Lemnos, part of the realm of Antigonos — 


Monophthalmos, 241. 
Lenza, when celebrated, 126. 
Leonnorios, leader of the Gauls, 275. 
Leontini, allied with Athens, 57. 
Lepreon, shares in the Persian war, 
12. 
Leptines, brother of Dionysios I, 126. 
Lesbos, its politics, 193, 208-215. 
AéooBos, I 54. 
Leukadia, in the Persian war, 12. 
allied with Athens, 155. 
Leukon, ruler of Pantikapxon, 188. 
Leuktra, battle of, 155. 
Libere civitates, 329, 336, 356. 
Lilybeeon, 31. 
Livy, his text corrected, 319, 335- 


336. 
Loans from temples, 52, 55 foll., 66 foll., 
144-147; 319, 352, 354- 
other loans, 349-351. 
Aoyorai, at Athens, 30, 52, 67, 161. 
Lokrian Dialect exemplified, No. 63. 


Lokrians, Hypoknemidian, colonize 
Naupaktos, 118. 
Opuntian, in Alliance with Athens, 
124. 
C. Lucretius Gallus, commands in the 
war against Perseus, 332. 
his character, 337. 
Lutarios, leader of the Ganls, 275. 


Avrpa “Exropos, tragedy by Dionysios I, 


151. 
Lygdamis, of Halikarnassos, 21. 
Lygdamis, tyrant of Naxos, 260. 
Lykortas, his policy, 330. 
Lykurgos, Spartan lawgiver, 2. 
Lykurgos, the orator, 89. 
his buildings, 219, 231. 
his administration, 220. 
decree in his honour, 245. 
Lyppeios, king of Pzonia, 187. 
Lysander, restores the ALginetans, 114. 
in Thasos, 117. 
captures Samos, 121. 
takes Byzantion, 136. 
Lysimachos, assumes the title of king, 
247. 
his struggle with Demetrios Polior- 
ketes, 257. 
arbitrates between Samos and Priene, 
259, foll. 
builds Novum lium, 281. 


Mdapkos for Marcus, 335. 
Macedon, weak under Amytas III, 
130. 
its royal house claimed divine parent- 
age, 297. 
Macedonia, proconsul of, 347. 
Q. Menius, T.f., pretor urbanus, 331 
foll. 
Magnesia ad Sipylum, submits to Pto- 
lemy Euergetes, 306. 
absorbed in Smyrna, 301. 
Antiochos the Great defeated there, 


329. 
Cn. Matlius, Cn. f., Consul, 348. 
Madopdpos = Anunrnp, 31. 
Cn. Manlius, his settlement of Asia, 
261. 
his letter to Heraklea Latmi, 329. 
payreas, their official recognition at 
Athens, 19, 36. 
Mantineia, allied with Athens, Argos, 
and Elis, 93. 
battle of, its exact date, 169. 
in the Chremonidean war, 287. 
Maronite, in the Quota-lists, 28, 41, 
8o. 
iifne the new Alliance, 140. 
Marque, letters of, = atAa S:ddvar, 44. 
Masinissa, exact spelling of his name, 


, 319. 
his father, 319. 
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Mauesolos, satrap of Karia, 177-178. 
his designs upon Erythre, 179. 
his share in the Social war, 179. 
Megara, inscriptions from, Nos, 1, 11, 
144, 188. 
its early struggles with Korinth, 3, 9g. 
shared in the Persian war, 11. 
Athenians and, 18, 67. 
liberated by Demetrios Poliorketes, 


244. 
Melos, shared in the Persian war, 12.: 
ee aa erty 61 
how assessed by Athenians, 73. 
expedition against, 96. 
Memnon, Macedonian general, revolts, 
218. 
Memnon, Persian Admiral, at Eresos, 
214. 
at Chios, 217. 
Memphis, inscription found near, No. 


isaclaow: half-brother of Philip, 164. 
assists Timotheos, 165. 
Menon, Athenian general, 181. 
Mercenaries, Greek, in Egypt, 4, 170. 
Athenian and others in the Persian 
service, 227, 272. 
Gaulish, 275, 278, 308. 
Kretan, 295. 
Messenians, origin of Messenian wars, 


343- 
igi to Sparta, 8. 
revolt, 17. 
t Sphakteria, 81. 
oipallad from Naupaktos, 118. 
dispute with Sparta about ager Den- 
theliates, 341-344. 
peta 7a Baorrixd, explained, 249. 
Methone, protected by Athens against 
Perdikkas, 62. 
its fortunes, 64. 
destroyed by Philip, 185. 
Methymna, joins the new Alliance, 
140, 
Miletos, inscriptions from, Nos. 5, 6, 
, 175, 197- 
in the Quota-lists, 41, 49. 
temple and oracle of, 298, 299, 339. 
arbitrates between the Messenians 
and Spartans, 342. 
a imported to Athens from Keos, 
185. 
Minnion and Gorgos of Iasos, 227, 
231. 
puoOwoes, rents, 145. 
Mithradates, wars with Rome, 351- 


354- 
pvjpoves at Halikarnassos, 21-23. 
Money, possession of, illegal at Sparta, 
62. 


L. Mummius, his dedications at Olympia 
and Thebes, 340, 


L. Mummius, determines the dispute 
between Sparta and Meassenia, 343. 
named, 343-343. 
Munich, inscription at, No. 60. 
Munychia garrisoned, 239, 288. 
pupos of the Arkadian League, 291. 
Muoaxées, a Lokrian gens, 120. 
Museion garrisoned, 265, 273. 
garrison expelled, 266-271, 288. 
Mykale, battle of, 11, 14. 
Mykens, shared in Persian war, 12. 
Mykonos, in the Quota-lists, 42, 49. 
» 73- 
in the new Alliance, 140. 
Mylasa, inscription from, No. rot. 
relations with Maussolos, 177-178. 
Mytilene, inscription from, No. 131. 
mn the new Alliance, 135, 138, 140, 
153. 
under a tyrant, 193. 
allied with Athens again, 192. 


Nabis, the tyrant, 328. 
reduced by Flamininus, 327. 
his death, 330. 
Names, significance of personal, 5, 32, 
1755 202. 
NavaAoxoy, a port in Ionia, 207. 
Naupaktos, inscription from, No. 63. 
colonized by Opuntian and Epikne- 
midian Lokrians, 117. 
in the AZtolian League, 309, 338. 
ita relations with Keos, 309. 
Naxos, shared in ihe Persian War, 


12. 
in the Sanaa 42, 49. 
how assessed, 73. 


battle of, 154. 
Nearchos, a tyrant of Grimace 


322. 
Neon, general of Demetrios Poliorketes, 


244. 
Neopolis in Thrace, in the Quota-lists, 
28, 41, 49. 
loyal to Athens, 108. 
in the new Alliance, 141. 
threatened by Philip, 182. 
Neoptolemos, king of the Molossi, allied 
with Athens, 140, 141, 195. 
Nyo.wrikds popos, 29, 42, 49, 71. 
Nesos, near Lesbos, tributary to Athens, 


77: 
inscription from, No. 138. 
Nikanor, proclaims Alexander’s edict 
of recall, 227. 
holds Athens for Kassander, 239. 
Nikias, peace of, 66. 
named, 69, 95, 96. 
Nikokles, prince of Kypros, 157, 233. 
Nikokreon, grandson (?) of preceding, 
233- 
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Nikomedes, king of Bithynia, invites | Parion, Phanokritos, a citizen of, hon- 


the Gauls into Asia, 275, 281. 
in conflict with Antiochos I, 281. 
Notion, in the Quota-lists, 27. 
shelters the Samian democrats, 121. 
Novum Ilium (Hissarlik), its preten- 
sions and history, 280-281. 


Oaths and imprecations, 15, 71, 177, 
211; see Treaties. 
(Eanthia, inscription from, No. 31. 
allied with Chaleion, 43. 
éelyny for ofyev, 226. 
CEniadsz, destroyed by the AX®tolians, 
227. 
(Enoe, engagement at, 207. 
(Konias, named, 103. 
byxapvocére for dvaxnpuocéra, 238. 
Olympia, inscriptions from, 1; Nos. 8, 
10, 15, 17, 18, 32, 49, 129, 166, 
194, 198, 200, 201. 
Olympias, her parentage, 141. 
murders Philip Arrhidsos, 238. 
Olynthian Confederation, 130, 134, 183. 
Olynthos, inscription from, No. 74. 
in the Quota-lists, 28, 41, 49. 
its relations with Philip, 165, 183. 
Ophellas of Kyrene, 242. 
Opisthodomos of the Parthenon, its con- 
tents, 51, 52, 68, 88. 
Orchomenos, Arkadian, shared in the 
Persian War, II. 
in the Chremonidean War, 287. 
in the Arkadian League, 290. 
in the Achzan League, 321. 
Orchomenos, Boeotian, destroyed, 163. 
Oropos, a frontier-town, 366. 
possessed by the Thebans, 163. 
pe the Megarian hero, 3. 
ulos, named, 135. 
Oxford, inscriptions at, Nos, 87, 1532, 
172, 176, 205. 
Oxythemis, courtier of Demetrios Poli- 
orketes, 243. 


Peonios the sculptor, 81. 
Perisades, king of Bosporos, 189. 
Palemagnesia, a fort near Smyrna, 


307. 

Pale (?) in Kephallenia, joins the new 
Alliance, 140. 

Palermo Museum, inscription at, No. 
107. 

scien cyeiiiae 120. 

Panzetios, named, 104. 

Panathenea, Greater, when celebrated, 


7. 

PanUeapeok: see Kertch. 

Panyasis, the Epic Poet (?), 21-23. 

Paralos, the, how maintained, 193. 

Parion, in the Quota-lists, 28, 48, 81. 
assessed, 76, 


oured at Athena, 131. 

Paris, inscriptions at 
Bibliothéque nationale, No. 1. 
Louvre, Nos. 19, 75. 

Paros, in the Quota-lista, 42. 
how assessed, 73. 
joins the new Alliance, 140. 

Parthenon, built, 46, 51. 
its compartments, 51, 52, 88. 

Parthenon proper, its contents, 82 foll., 

88. 


ar ae: ie Pheidias’ statue of, 
46, 47, 89. 
the Virgin-goddess of Neopolis, 109, 
110. 
Tlaotxparesa = Persephone, 31. 
Patronymics, peculiar Atolian, 214. 
Pausanias, victor at Platea, 12. 
Pausanias, son of Pleistoanax, King of 
Sparta, named, 115. 
mwevrnxoorn, harbour-duty of 2 per cent., 
146, 186. 
Tevrernpls, Panathenaic, 89, 
mevropkia, 43. 
Peparethos, in the Quota-lists, 27 (?), 
41, 49, 80 
assessed, 7 
in the new Alliance, 140. 
wéwdos in the Panathenaic procession, 
273. 
Pera, Samian, a 
Rhodian, 315; cp. 329. 
Perdikkas, King of Thrace, in collision 
with Athens, 62-63. 
Perdikkas, of Macedon, his war with 
Antipater, 235, 238. 
Pergamene Kings, conquer the Gauls, 
275, 308, 311. 
purchase Atgina, 323-326. 
their relations with Rome, 323, 328. 
their art-treasures, 309-312. 
Pergamon, inscriptions from, Nos. 177, 
180, 192. 
Perikles, his policy, 33, 39, 49. 
builds the Propylea, 50. 
and the Parthenon, 46, §1. 
his finance, 51, 52, 89. 
Perinthos, in the Quota-lists, 41, 50, 
81. 


joins the new Alliance, 140. 
Tleppo@apia:, a Lokrian gens, 120. 
Perseus, the war with, 335. 

Persian War, list of Greek states that 
took part in, 11-13. 
memories of, 286. 
Pheedros, Athenian general in the 
Lamian War, 282, 285. 
Phanodikos, tyrant of Prokonnesos, 6. 
Pharnabazos and Konon, 126. 
Phaselis, in the Quota-lists, 28, 42, 49. 
assessed, 74. 
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Phaselis, allied with Athens, 137. 
affected by peace of Antalkid as, 142. 
a merchant of, 318. 
Phcidias, his works, 46, 47. 
Fhigaleia (Phialeia), in the Chremoni- 
dean War, 287; cp. 290. 
Phila, wife of Demetrios Poliorketes, 
248, 249, 281. 
Philemon, poet of the New Comedy, 
his death, 287. 
Philip, takes Amphipolis, 173, 185. 
his further aggressions, 182. 
besieges Methone, 185. 
the northern Kings combine with 
Athens against him, 187. 
occupies Krenides, 188. 
encroaches upon the Molossi, 195. 
abets different parties in the Greek 
states, 217, 227. 
interferes between Sparta and Mes- 
senia, 343. 
his death, 207. ' 
Philip Arrhidzos, 211, 215, 235, 238. 
Philip V of Macedon, invited to Krete, 
295. 
er onatentae with Rhodes, 313 foll. 
in Asia Minor, 315. 
close of the war with, 327. 
Philippides, the Comic poet, friend of 
Lysimachos, 271. 
Philiskos, agent of Ariobarzanes, 152. 
Philitos, slays a tyrant at Chios, 216. 
Philon, architect of the new Athenian 
arsenal, 231. 
Philopcemen, his policy, 330. 
Philoxenos the poet, named, 126. 
Phlius, shares in the Persian War, 12. 
allied with Athens, 168. 
a faithful ally of Sparta, 169. 
#éBos, name of “Apys, 31. 
Pheenikia, Athenians in,18; see Straton. 
gowixnia = written characters, 16. 
Phokion, his career, 167, 197. 
his death, 239. 
Phokis, reaction against Thebes in, 


163. 
Phormio, the Athenian general, his 
successes, 20. 
beloved by the Akarnanians, 150, 
202. 
Phormio, an Akarnanian namesake of 
the preceding, 202. 
¢épos, abolished in the new Athenian 
Alliance, 136, 139; see Tribute. 
Phrynichos, assassinated, 105. 
different accounts of the event com- 
pared, 106. 
Phylarchos, the historian, named, 289- 


agI. 

Pikres (Pigres), Karian prince, allied 
with Athens, 28. 

mvadsioy, dikast’s ticket, 203. 


aes 15) 441 209, 295, 309, 319, 321, 

49- 

Pireeus, garrisoned by Demetrios Poli- 
orketes, 268, 273, 288. 

Pisistratos, son of Hippias, archon, 9. 

Platsea, victory at, 11. 

Platsans, named in the Delphic bronze, 


12. 
wid0a xiAley, at Naupaktos, 121. 
Plynteria, the festival, 112. 
Pnytagoras, prince of Kypros, 233. 
Poeessa, in Keos, joins the new Alliance, 
140, 142, 186; see Keos. 
wédes abrai ragdperat, 47. 
TloAcyaios, i.e. Ptolemy, nephew of 
Antigonos Manonhthalmncs 241. 
Polete, 32, 112. 
accounts of, 102. 
rokidv@n, incense, 299. 
Polybios, his statue at Olympia, 344. 
elsewhere, 345. 
Polyeuktos, the friend of Demosthenes, 
182. 
Polykrates of Samos, 260. 
Polysperchon, 235, 238. 
his struggle with Kassander, 239. 
Polystratos, named, 104. 
Pornopia, site of a temple of Apollo 
Smintheus, 236, 238. 
Poteidszea, shared in the Persian War, 


12, 
in the Quota-lists, 42, 49. 
Athenian victory at, 59, 60. 
kleruchs sent to, 65. 
taken by Philip, 182, 185. 
mpeyhia wopniw, i.e. mpecBeia épodion, 
292. 
Prepelaos, general of Lysimachos, in 
Ionia, 257. 
npeoBeiwv for mpecBéwv, 271. 
Priansion, allied with Hierapytna, 291. 
Priene, inscriptions from, Nos. 123, 
124. 
in the Quota-lists, 41. 
assessed, 75. 
disputes with Samos, 259. 
mpodixia, 120. 
Prokonnesos, before the Persian War, 7. 
in the Quota-lists, 41, 48, 80. 
Pronaos (Proneion) of the Panthenon, 
its contents, 88, 98 foll. 
Pronnoi, in Kephallenia, joins the new 
Alliance, 140. 
Propylea built, 50. 
npoorara: at Amphipolis, 174. 
Tipovorades, 339. 
Prusias II, 339. 
invades Pergamene territory, 3.40. 
npuraves, at Athens, their powers, 36, 
39, 65, 71, 72, 79, 122, 196. 
Psammetichos I, employs Greek mer- 
cenaries, 5. 
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Psammetichos II, and his Greek mer- 
cenaries, 4. 
Ptolemy Lagi (Soter), 233. 
defeated by Demetrios Poliorketes, 


247. 

asgumes the title of king, 247. 

assists Athens against Demetrios, 
273, 285. 

abdicates, 285. 

claimed descent from Philip of Mace- 
don, 297. 

Ptolemy Philadelphos, arbitrates be- 

tween Samos and Priene, 261. 

marries his sister Arsinoe, 281, 297, 


310. 
allied with Athens in the Chremoni- 
Ptolemy Euergetes, claims divine de- 
scent, 297. 
dean War, 286. 
his inheritance, 296. 
invades the dominions of Seleukos I, 
297, 306, 310. 
origin of his title of Euergetes, 297. 
Pylos, taken, 68, 81. 
Pyramids, the, 170. 
Pyrrhander, named, 135, 136, 14a. 
Pyrrhos, king of the Molossi, his 
parentage, 195. 
saves Athens, 268. 
his first successes against Rome, 276, 


277. 
invades the Peloponnege, 285. 


Quoit of Iphitos, 1. 

Quota -lists of Athenian tributaries, 
Nos. 24, 30, 35, 48. 

Quota of tribute arabs to Athena, 
how reckoned, 26, 27, 64, 110. 


Rebulas, son of Seuthes king of the 
Odrysx, 218, 

Revision of laws at Athens, 79, 112. 

Rhegion, treaty of, with Athens, 56. 

Rheneia and Delos, 56, 145, 146. 

Rhodes, joins the new Alliance, 140. 
seized by Idrieus of Karia, 193. 
besieged by Demetrios Poliorketes, 


249. 

prosperity of, 276. 

its Perea on the mainland, ‘318, 

its relations with Philip V, 313 fall. 

its fleet assists Rome against Antiox 
chos the Great, 316. 

rewarded with the possession of 
Karia, 329. 

decline of, 319. 

Roman Republican misgovernment, 


353- 
Rosetta stone, the, 311. 
Ruddle, or red ochre, from Keos, 185. 
P. Rutilius Rufus, P.f, consul, 347, 


348. 


Bb 


Salamis, battle of, 11. 
oh ata by Antigonog Gonatas, 
288. 
Salmakis, a district of Halikarnassos, 22. 
Samian War, 24, 39. 
origin of the Samian War, 260. 
Samos, inscriptions from, Nos. 90, 135, 
148, 152. 
its democracy loyal to Athens, 121; 
cp. 142. 
occupied by klerucha, 161, 232, 248. 
its exiles restored, 232, 248, 
disputes with Priene, 259, 
an Egyptian dependency, 306. 
eee in the Quota-lista, 42, 49, 
° 


joins the new Alliance, 140, 
Satyros, king of Bosporos, 188. 
Scipio Aimilianus, his sentiments to- 
wards Greece, 345. 
Sculpture :— statue of Athena Par- 
thenos, 46, 47, 89. 
statue of Athena Polias, 137. 
es the ‘ Dying Gladiator,’ 312. 
re Nike by Peeonios, 81, 341. 
a Zeus Eleutherios, 141. 
symbolical reliefs on stele, 59, 62, 
35, 126, 168, 182, 184, 195, 204, 


Seleukid dynasty, claimed Apollo as 
their progenitor, 281, 298, 299. 
difficulties of their empire, 308. 
Xedeveis, }, explained, 279, 300, 307. 
Seleukos I, his relations with the oracle 
of Branchide, 299. 
assumes the title of king, 247. 
Seleukos II, succeeds, 299, 306. 
at war with bis brother Hierax, 299. 
his relations with the Ionian cities, 
306. 
Selinus, inscription from, No. 2. 
its struggle with Egesta, 31. 
eb in the Quota-lists, 41, 48, 


eae ae to the Athenjan alliance by 
Alkibiades, 111. 
joins the new Alliance, 141. 
Senatus Consulta, Nos. 159, 303; cp. 
PP- 342, 255- 
Seuthes, king of the Odrys, eommuni- 
cates with Athens, 218. 
Sicilian Expedition, expenses of, 96- 
8. 
Sideaian merchants at Athens, 157. 
Sigeion, inscriptions from, Nos, 7, 165. 
in the Quota-lists, 41, 81. 
assessed, 77. - 
Sikinos, how assessed, 73. 
joins the new Alliance, 141. 
Sikyon (Xexvdv0), shared in the Per- 
sian War, 11. 
Simgnides, poems by, 3, 10. 
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Siphnos, its share in the Persian War, 12. 
in the Quota-lists, 50. 
how assessed, 73. 
joins the new Alliance, 141. 
Skiathos, in the Quota-lists, 41, 49, 80. 
in the new Alliance, 140. 
‘Slaves, curious list of, with prices, 102~ 
104. 
Siiyria ‘inscription from, No. 176. 
loyal to Seleukos II, 306. 
a'sorbs Magnesia ad Sipylum, 300 
foll. 
Social war, the, 179, 180, 184, 193, 


213. 
Socii of Rome, their privileges, 337. 
Sokrates as prytanis, 36. 
Solon’s legislation, 113. 
Soothsayers, see payres. 
Sophokles the poet, as Hellenotamias, 
39, 43- 
as general, 39. 
Sdrnp, title of Antiochos I, 281, 299. 
title of Ptolemy Lagi, 296-297. 
Sparta, inscription from, No. 43. 
Spartans, their name on the Platean 
tripod-stand, 11. 
their war-funds, how raised, 62. 
their factions ruin the Achzan 
League, 330. 
Spartokos III, king of Bosporos, 189. 
Spartokos1V, his relations with Athens, 
268, 269. 
oravuécboy, i.e. creanto, 294. 
Stelé, cost of inscribing one, 141, 154, 
156, ete. 
orepaynddpos, eponymous office at Mi- 
letos, 298, 339, 342. 
Stipendiaria Civitas, 336. 
Srod BaoiAela, 112. 
Strabo, his text corrected, 237. 
sa iA Athenian, how appointed, 
18, 67. 
orparryés, & translation of pretor, 331, 
333, 334 342- 


émi trav févav otparnyds, pretor 
peregrinus, 347. 
orparnyos tinaros for consul, explained, 
326, 327, 329, 340. 
Stratokles of Amphipolis, banished, 173. 
Stratokles the Athenian orator, 241. 
his decree in honour of Lykurgos, 
245-246. 
his servility, 262, 273. 
Straton, king of Sidon, his relations 
with Athens, 155. 
Stratonike, daughter of Demetrios Poli- 
orketes, 258. 
marries Seleukos I, 258. 
marries her stepson Antiochos I, 
281. 
her temple at Smyrna, 307. 
Stratonike, wife of Humenes IT, 325. 
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Styra in Eubeea, shared in the Persian 
war, 12. 
in the Quota.lists, 43, 50. 
how assessed, 73. 
ovAa &ddéva:, explained, 44. 
Sulla, his treatment of Athens, 231. 
his treatment of Ephesos, 354. 
his settlement of Asia, 355. 
ovAACYOS, 22. 
ovpBoda, of public hospitality, 157. 
of dikasts, 203. 
Sica: dwd oupBddAowv, 44, 128, 255. 
ovvapxia: explained, 249, 323. 
ouvéay for ouveiey, 7. 
Sunion, garrisoned by Antigonos Gona- 
tas, 288. 
ovvanopés, of Elis, 8. 
of Hera, 8. 
of Keos, 309. 
of Lebedos and Teos, 253. 
ouvrdgeas of the new Athenian Con- 
federacy, 168, 180, 199. 
ouvreXeis, explained, 30. 
Synalos of Carthage, 242. 
Synod and ovvedpor, of the new Athenian 
Alliance, 139, 151, 154, 181, 199. 
in the Lamian War, 229, 247. 
of Spartan confederacy, 288. 
Syrakuse, inscription from, No. 168. 
under Hiero I, 14. 
an Arkadian at, 17. 
under Dionysios I, 126, 150, 158. 
under Hiero II, 285. 


Tachos, king of Egypt, 169. 
Tacitus, a document referred to by him, 
No. 200. 
rapias Tis Oeov, 46, 52, 67, 157. 
Tapia ray lepay xpnydroy ris *AOnvalas, 
88 ; Nos. 50, 51, 54. 
Tapia roy dAdo Oewy, 52. 
Tapias Tis mapddou, 192. 
Tanagra, battle of, 23. 
Tanis in the Delta, an inscription from, 
No. 179. 
Tayos, for Pthah, an Egyptian divinity, 
170. 
Tarentum, its war with Thurii, 45. 
assisted by Pyrrhos against Rome, 
276, 277. 
its relations with Athens, 277. 
Tegea, inscription from, No. 171. 
shared in the Persian war, I1. 
in the Chremonidean war, 287. 
in the Arkadian League, 289. 
Teichiussa, tyrant of, 5. 
in the Quota-lists, 29. 
assessed, 74. oo 
Teisias, Athenian general against Melo., 


96. 
renévn, temple-lands, 38, 56, 145. 
Temple registers, early inscribed, 1, 2. 
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Temples employed as banks, 51, 55, 66, 
144, 319, 352. 
Tenedos (cp. Besika Bay), 199. 
in the Quota-lists, 41, 48, 81. 
assessed (7), 77. 
in the new Alliance, 140. 
Tenos, inscription from, No. 204. 
its share in the Persian War, 13. 
in the Quota-lists, 49. 
how assessed, 73. 
joins the new Alliance, 140. 
deeply in debt, 349. 
a lepd vinoos, 351. 
Teos, inscriptions from, Nos. 16, 149. 
condition of, after Mykale, 14. 
in the Quota-lists, 49. 
assessed, 74. 
intended colonization of, 249 foll. 
Tharypas, Molossian prince, 195. 
Thasos, when made tributary, 24. 
in the Quota-lists, 28, 49, 80. 
revolts, 108, 116. 
Lysander at, 117. 
joins the new Alliance, 140. 
eee brother ofDionysios I, named, 
126. 
Theban inscriptions of Herodotos, 2. 
Thebans, join the new Athenian Alli- 
ance, 139. 
coalition against, 151. 
their power in Northern Greece, 163. 
expelled from Eubeea, 181. 
Thebes, dedication by Mummius at, 340. 
Themistokles fortifies Athens, 13. 
Theodosia, a town in the Crimea, I9g1, 


192. 

Theophrastos, the philosopher, his poli- 
tical conduct at Eresos, 214. 

Therma (afterwards Thessalonika), its 
marble, 236, 238. 

Thersippos, general of Alexander, 235- 
238. 

Thespiz, shares in the Persian war, 
12. 

Athenian party at, 32. 
Thessalians, their treaty with Athens, 


171. 
Thirty, the (of rpsduovra), 116. 
Thirty years’ truce, 29, 52. 
Thisbee, senatus consultum concerning, 


331. 

@paxios pdpos (ext Opdens >.), 29, 41, 
48, 71, 80. 

Thrasybulos, assassin of Phrynichos, 


105. 

Thrasybulos (KoAAvreds), a friend of the 
restorer of the democracy, 140, I4I. 

Thrasybulos (S7ecpreds), restores the de- 
mocracy, I13, 136. 

Thukydides, the historian, documents 
cited by him, 9, 93. 

his text, 94. 


Thukydides, son of Melesias, banished, 


9. 
Thur its war with Tarentum, 45. 
Timber for shipbuilding, etc., whence 
obtained, 130, 233. 
Timotheos, Athenian general, his career, 
I4I, 149, 154, 161, 165. 
wtp for Tis, 7. 
Tiryns, shared in the Persian War, 12. 
réxos ém Spaxpn (Spaxpuaios), 66, 350. 
tdKkos TeTpwBddrOU, 351. 
tpame(a, an altar-table, 171, 322. 
Treasure-lists of the Parthenon, Nos. 50. 
51, 54 
at Agina, No. 60. 
at Samos, No. go. 
at Branchide, Nos. 175, 197. 
Treaties, Nos. 8, 23, 28, 31, 39, 40, 
52, 58, 65, 66, 67, 73, 74, 78, 79, 
80, 81, 83, 86, 88, 93, 94, 97, 100, 
104, 106, 108, 109, 112, 169, 172, 
176, 187, 203. 
Tribes, importance of Athenian, 18, 
200, 239. 
increased to twelve at Athens, 262. 
at Mylasa, 177. 
Tributaries, lists of Athenian, Nos. 24, 
30, 35, 47, 48. 
their probable number, 30. 
Tribute, Athenian (pdpos), how assessed, 
30, 40, 47, 64, 71, 72, 79, 110. 
total amount of, 30. 
whether doubled by Alkibiades, 78. 
when paid, 63. 
how paid, 36. 
transferred from Delos to Athens, 


29. 
Tripod-stand from Delphi, the Platean, 
11 foll. 
tprTrvapyo, tribal officers at Athens, 
6 


264. 
Tpo{avioe (Troezen), shared in the 
Persian War, 12. 
runos, i.e. formula, actio, 356. 
Tyla, headquarters of the Gauls in 
Thrace, 282. 
Tyrants, the earlier, 5, 6, 17, 22. 
in the 4th century, 193, 208-215, 
216-217. 
Arkadian, 290, 323. See Karia, 
Lachares, Nabis, Syrakuse. 


Usury, see Interest, Loans, Téxos. 


Vienna, inscription at, No. 74. 
Votes, record of, 209, 343. 
of the States engaged in the Lamian 
War, 229. 


Walls of Athens, built by Themistokles, 
13. 
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Walls of Athens, rebuilt after the ; Year, how reckongd in Asia Minor, 344. 


victory of Knidos, 206, 207. . how reckoned at Athens, 67, 97, 143- 
War-expenses, how met at Sparta, 62. 
at Athens, 58, 66, 94, 165, 288. Zakynthos, its factions, 142, cp. 155. 
against the Gauls, under the Seleu- | Zeno, the Stoic, his influence, 287. 
kids, 278. Zenobios, general of Mithradates, 353. 
Wood, writing upon, I. Zevs Nagos of Dodona, 277. 


Writing, when introduced intoGreeoe,1. | Zebds ‘Apdpos COpdpios, “Opaydpros), of 
the Achzan League, 322. 

fenndy Sixaorhpioy, 224. Zopyrion, Macedonian general, de- 

fevodinat, 44. feated in Scythia, 218. 


THE END. 
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